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EEN UITSTAPJE ém^k nt S1LANJ> BALIE. 



Vp den ldd|en Mei dezeg jaars , des morgens . fen 
8 are verliet d»' Br0nê(^ de reelfe van 'BmMJe^umugié. 
Dat ik 200 gelukkig Wa9 n^ tA%é% aa» boérd te be- 
vinden , om eeQe kleifte reis nste hét weinig beken<- 
de en evenwel zo4> merkwaaréige eiland Bélie te' 
doen y bad ik alieen aan dd onbegifeotdé welwillend- 
heid vaa den^ Heer Maf^r^ Reeident van BezèekU^ 
ea de vfiendaliyke voerkosMi^dJield van den komman- 
daat der Bromo , den Heer SmU 'i^cm éem Braeèke y 
te danken. De stevke • stroota» deoeg seer veèl bi) i 
oift oBS' spoedig uit straat BaUe ie helpen^ welke te» 
W« iéOT het vlakke land fén Banfoewafégi& en tfii 
O. doov bel hesdhrDke « ' hetivelaolitige doch ■aawire'* 
Itjks bewoonde Balie begjreaid weadt. W^ vervolg*^ 
dea oQzé; vaart' langs Balie' ê Miidl^ust^v waarrta 
eehller, gedare^e de middagur e» ^ niet zeer veel 
te zieti en té etkénneai was^ fiesst t)ege» dén avond 
w«rd dé danlpkring neeer helder 9 terwijl in de veit« 
de bergtoppen^ van tosschea dei welbeh, uit he€ bin^ 
nenbnd te vüerachijli kwamen. Omatreëts 4 nar -iw 

T J. 4' DEEL. 1. 
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den namiddag liet de Bromo op de reede van Balie 
Badongj of liever voor Kutta^ het anker vallen* 
Naast ons lagen twee Engelschen» één Zweed en een 
schip van Lingga. Aan den oever verkondigden eeni- 
ge kanonschoten , dat wij niet overwacht kwamen* 

De reede van Badong is aan het Z* W. en W* 
geheel open, en daardoor in den tijd der weste 
winden zeer gevaarlijk ; zij schijnt echter ook bij het 
waaien van ooste winden jatst niet tot de beste 
te behooren , niet tegenstaande, dat de Z. O. hoek 
van Balie haar ten deele tegen de Z. O* winden en 
den sterken golfslag der Zuidzee beschermt. 

Wij gingen des morgens van den 17den aan wal. 
De kommissaris werd, zoowel van het land als van 
eenige schepen, gesalueerd. De landingsplaats bQ 
Kutta is meer dan slecht te noemen* Langs de ge- 
heele kust staat eene zeer sterke branding* Juist 
voor de landingsplaats , bevinden zich , even wijdig 
met den oever , twee koraalrilSen , waar tusschen 
men moet door roei}en , om aan den oostelijken hoek 
van het binnen - rif voet aan wal te zetten* Wij hadden 
langs het zandige strand , en dan verder landwaarts 
in , nog een paal te paard af te leggen , voor wt| 
hij de woning van den Heer L*, koopman te Kutta ^ 
aankwamen. De kanonnade had noch op het strand , 
noch langs den weg vele nieuwsgierigen op de been 
gebragt; zoo dat reeds deze eerste korte rid ons ge- 
noegzaam van de goede gezindheid der inlanders 
overtuigd, en alle vrees voor het beruchte Baliene- 
sche volk vit onze gemoederen gewischt had* Het 
huis van den Heer L* wordt door eene hooge muur 
emringd. Des nachts, wordt het erf door eene deur 
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afgesloten. Een itukje gesehnt , daar tegen over , 
waarschuwt de kwalijk gezinden tegen vermetele 
aanvallen. In gewone tijden wordt het huis iaat 
groote honden bewaakt. 

Wij hadden spoedig de ons aangewezene kamers 
betrokken en gevoelden ons, in een land zoo als Balie^ 
bij onzen vriendel^ken gastheer regt op ons gemak. 
Een biliard gaf het geheel, als het ware, een aanzien van 
Earopesche luxe. Daar er eerst berigt van onze aankomst 
Daar het hof van Badong gezonden , en antwoord terug 
ontvangen moest worden , hadden wij een dag den 
tgd, om een weinig rond te zien. De kampong 
Kutta schijnt vry groot en wel bevolkt te zijn. 

Welligt scheen het bijzonder levendig, doordien 
het nieuwjaars feest oud en jong op de been bragt , 
en wij alzoo meer menschen te zien kregen , dan dit 
op andere tgden het geval zou geweest zjyn. Eene 
bgzondere orde . in het zameastellen der huizen of 
eene bestemde, ziehgelgk blijvende, rigiing derzelve, 
juet betrekking tot de hemelss treken , is er niet te bemer- 
ken. Men vindt er wel wegen of straten, ten min- 
ste , indien men de ruimte , waar menschen en die- 
ren genvoonl^k heen en wéér loopen , zoo noeüen 
mag ; maar de meesten derzelve zijn reeds in het drooge 
jaargetijde zoo slecht , dat ze stellig in den regen- 
tijd naauwelijks te gaan zijn en bezwaarlijk nog den 
naam van wegen verdienen. Langs velen derzelve , 
heeft het water zich eenen afloop gezocht; de mees- 
ten zign vol gaten of eigenlyk vol kleine sloten, waar- 
uit de inwoners zich de bouwatoffen voor hunne hui- 
zen verschaffen ; er is daardoor tegenwoordig op Ba* 
He aan het gebruik van koetsen en wagvns niet te 



itAkeii. De korren ffign geheel anéefs geb»i«w4 den 
4e pedaUie-^ Javm^ want zelfs ée laateten z^n loor 
Balieneaclie atrate» nog r^A te ligt en zouden zich 
niet op dezelve kunnen bewegen zonder gedarig 
ma te vallen* Ue beide raden van eene Balieneeche 
kar staan wel tien voet uit elkander , zijn van. eene 
aanmerkelyke grootte en aati de as dunner, dat is te 
seggen, de speken van het rad loopen van den band 
lot naar het middelpunt inwaarts toe* De as be* 
slaat uit drie stukken. Hel middelstuk, waar de bak 
^ rust , is onbewegelijk ^ de zijstukken zitten in»- 
geliyks in de raderen vast , draaijen zich echtec, in het 
midden , om zich zelf , zoodat de as noch geheel 
drefait , zoo als bij eene pedattie ^ noch geheel in rust 
blyft, zoot als bg eei^ Eur<q»esche kar* Op gezeg- 
de radecen nu rust een zeer kleine bak, die ten 
naastebij een pikol of iets meer padie kan bevatten* 
Boven op neemt ile voerman plaats , die va» dezfan 
hooge» zetel de beide vpeirgespannette ossen hestmnrt* 
Het geheel ziet er zeer vreemdsoortig vé% en heeft wel 
iels van eene postkar of Jana. Zoo lang de wegen op 
BaUe i» den tegenwoordigen toestand Ugvew, zal 
zulk eene onbehe^wene kar nog altijd het beste vervoer- 
nóddél blijven, daar dezelve zoodanig gebauwd i«, 
dnt zig zelfs de ongebaandste wegen, zondep om. Ie 
vallen, kan passeren. 

' De bazar van Kuttn, ligt ten naastebij midden i» 
de kampong* Het is eene eenigzins broedere 
plaats in eene straal, waar aan de kanten eenige 
weinige warengs gevonden worden, waar men vruch« 
ten , rijst en visch verkoopt. Andere dingen zag ik 
niet ter verkoop aangeboden^ Br schijnen slechts 



weisig Chinezen fti dece negorfj te 200» Z^ g^^c^ 
skh met 4eQ halidel in het klein nu»t êtf flhtar met 
den opkoop van rijst > kokesolie en riech , w^ke 
predueten sy of self uitvoeren ^ of aan EaropeaneÉ 
aievereni of regelregt ten de «cheeptkÉpiteine rer- 
koopeti , die hier komen^ om dexe artikelen op tè 
koopen. — Wij wandelden te samen naar Tmbmm » 
éit aan de Oostxijde Van het eiland , en slechts drie 
palen van Kmtfa af/ ligt* De snii^oeslhoek van 
Balie namelijk , ook de Tafelhodc gentemd , veree^ 
nigt sich door eené landengte met bet overige land, 
die r^tlgtiig en Weinig breeder dan één paal isé Ri| 
Toeban is een baai| dip tamelijk wel ingesloten , -^ 
en in de w6st moasson boven de reede van Budong 
te verkiezen is. De ingnng wórdt echter door klip- 
pen zeer gevaarlijk genaakt > en diepgaande schepen 
kannen bij ebbe in het g^eel niet binnen loopen , 
daar aelfs tttsschen de klippen ge/esk genoegzaam Wa- 
ter sfaat. Hier is hét^ waar in vroeger tig d de Over^ 
ys^ly en onlangs weder een Javaansche kostvaardet 
gettrand zya. •-* 

Hg, die een fi^n muzikidiesch gehooc. heeft^ moet 
op Baiie niet reizen ^ wijl hg anders in vertwijfeling 
gerakeh kal, even el&.Èogarïk'ê mnzikns* Toneerste 
wordt men geplaagd do(^ het onophondel^k gekraai 
der vecht-hanen , die in alle dorpen bij honderd - en 
duizenden gevonden wordené Zij zQa in lange r^n 
langs de wegen teh toon gesteld , ieder haan in zQne 
eigene kooi. Dikwijls ziet men- de inwoners bi) dese 
kecngea zitten , ten^l de daar in gevangen gehou4e* 
nen .waarschijnlijk ide stof tot het levendig gesprek 
oplevetfen« Ik gekn^ dat de hanengevechten een gtt 
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deelte vaQ de dagelijksche politiek op Balie attma* 
ken. Nog lastiger vallen de honden, die op Balie 
niet zoo veracht als op Java^ lüaar nog talrij* 
ker, en tevens nog magerder, hongeriger, schurft!- 
ger, hatelijker en boosaardiger zijn* Waar wij ons 
lieten zien, werden wy ontrangen en gevolgd door 
een doordringend , lang gerekt gehail van deze ver- 
bitterde dieren , die langs de wegen en aan de 
deuren , overal waar in eene heg of muur eene ope- 
ning te vinden was, zich vertoonden en een koor 
van gehuil aanhieven , waarvan de naklank, tot nu 
toe nog , mgne ooren niet heeft verlaten. Daar mogt 
men wel met Schiller uitroepen ! — 

» Und Herzzerreissend sinnbethorend 
Schallt der Erynnier Gesang , 

Er schallt des Hörers Mark verzehrend, 
Und duldet nicht der Leijer Klang !" — 
Een ander , viervoetige bewoner vi^n Balie is ein- 
delijk het zwijn , dat echter niet zoo morsig is als 
op Java* De zwgnen op Balie maken wel is waar 
niet zoo veel alarm als de honden , maar zijn toch ook 
zeer hatelijk^ mager en lastig, en doorkruisen in 
groote menigte de wegen , de binnen plaatsen en 
misschien wel zelfs de huizen, en de wandelaar is 
dikwijls genoodzaakt voor deze kleine zwarte beesten 
uit den weg te gaan. — 

De eerste dag van ons verblijf te Kutta ontvin- 
gen wij slechts een bezoek , namelgk van den Dewa 
of het districts hoofd. Hij was een man van middel- 
bare jaren , goed gemaakt , en had eene ongedwongene, 
ja zelfs al te ohgedwongene houding, want hg legde 
zich somtijds, in het bijzijn van den kommissarig, met 



sijn bovenlijf over ie gekruiste armen heen , op 
tafel, even als^een 1>oeren Jongen, die in eene kroeg 
naar eene vertelling luistert. De Dewa wai, even als 
ieder ander Balienees , blootshoofds ; hQ had kort , 
in krullende lokken opgeschikt haar. Achter elk x^ner 
ooren slak een cjampaka bloem ( van Michdia longifo- 
lia); aan de vingers van de linker hand groeiden 
de nagels welig tot lange klaanwen op » ten teeken 
van voorname afkomst; aan een der vingers prijkte 
een gouden ring. Het bovenlijf was , insgelijks 
Tolgens nationale gewoonte, geheel naakt, zoodat zQ- 
ne geheele kleeding uit een roode zijden sarong 
bestond, waarbij men nog een sirie doos en kris 
moet voegen, om het kostuum van onzen Dewa geheel 
te kennen. De man sprak gemakkel^k Maleisch en 
onderhield zich met een ieder op eene zeer innemen- 
de wigze. Gedurende zign bezoek hadden wij gele- 
genheid een merkwaardig regtsgeding bij te wonen. 
Er werden namelijk , naar een van de op de reede 
liggende schepen, Chinesche duiten tot lading over- 
gebragt. Een der zakken raakte los en er vielen vier- 
pakjes, ter waarde van ƒ4 zilver, uit. Een jonge 
koelie raapte dezelve op en stak ze bij zich. Hij 
werd op heeter daad betrapt en voor den Dewa ge- 
bragt. Het feit was spoedig bewezen, en het vonnis 
nog spoediger uitgesproken. Het luidde , dat de man 
gekrist moest worden. De veroordeelde, die een 
spoedige dood te gemoet zag, gedroeg zich zeer 
rustig 9 vertelde zelf het voorgevallene aan de omstan- 
ders en kaauwde onverschillig zijn geliefjcoosde sirie. 
De Heer L. kwam tusschen beide , stelde den Dewa 
voor, dat de straf al te streng was , voegde 
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4^1 de bestolene toch ni^t als Jdagev was 4>pgeiredieii, 
^n \^i dfluirpm pm verpachting vap he^ ,gevel4e yqd*- 
pis. D^ «a^J^ wer4 zpodaiiig g^mifl^jslds dat 4el][aer 
L* den Vfroojpdeeld^ als WAtrops aan. t>oeri.van h^t 
e^ pf ^nd^r s^hig kon 9^Aden, doch ^ohy dit niel: 
m\i^ 9 dan ^epit het dpQdvonnis voltrokken wof d«ii* 
Pf dief w^rd ook werkelijk» in onf MjzQn, naar een 
van 4^ sohepen gebcagt* Deze wijze, pm p ver devrig* 
heid en. het |ev^ van eenen laenscb te besehikken , 
maakte op ons allen eenen diepen en. pijnleken inr 
dfji^k* De BaUenfzen integendeel sageïi daar in 
niets buitengewoons, en zeiden ons zelfs, dat men 
0en«n diefstf^l y^n twae gulden met den dood straffen 
kon» B(i zulk eene gipuwzame wetgeving schijnt de 
i^lavernij f en zeejr n^enschelyk bemiddelings-»iiddel ^ 
lyant het gebenjrt dikyv^l^ 9 dat d^. booaidoencff ia 
siiede van dopri^token tQ worden» t^n voordeele van de» 
yprsj verkopht wordt en gewoonlijk vopr een prijs van 
YyX en |;wintig a vijftig gulden zilver. 

Ik voeg hief tevens nog eenige ophelderingen « 
9a<^aende de innntspccifèn op Ba,li0 9 h\].^ Men kent 
hier ;sleqhts de gele Cbinesche dniten , P^ije ge^ 
nsfind, ^elkein het midden e^n vierkant gat hebben 
en aan een touw geregen worden; verder zyn alle 
Sporten v$in Piasters , en h^t liefst de oude, gaxig. 
ba«f. Men rQgt gewopnlijk twee hpnderd petjes aan 
een toi^w, die dan te zemen de waarde van één 
gulden zilver hebben en >sa,ntak'* genoemd worden* 
Viglf zplke touwei^ worden met hunne uiteindep 
w^er te zam^n gebpnden «n vormen alsdim > sa 
hp^nkoes", die dus ten naastelt)|] vijf gntden zilver 
uitjiyaken, Vyftig ataks ^prdep in i»enen zak gepakt 





ea xtlk €€A sEak bevat «en > p^ekoe*' , ter wutrde van 
Tyftig golden sEÜver. MeD xiet dni, dat alechts da 
Petje <en Pia«/er verachiUifid gegtempdide^ — de atak, 
boenkoes en poekoe echter, elechte iagebeelie man* 
teo wJ^B* De piaster wofdl met xevenhondefd pet}aa 
betaald.— 

Den ISdep bragten w|j ook nog te Kutta door, daar 
er eerst op dien dag antwoord van het hof kwam* 
Tegen den middag kwam de kroonprins ons vtfwel* 
komen. ( Dit ons , is eigenlek eene ongepaste nta* 
nier van spreken, waarvoor ik, bQ de daar op be- 
irekkelijke personen, Tei^giflfenis verxoek. Alle eer- 
betoetaing gold den Gouvernements - kónunissaris en 
sijn gevolg, en ik veroorloof mQ slechts het meer* 
voud te beaigen, om daardoor de kortheid en hel 
gemak te bevorderen )• De kroonprins schijnt weinig 
boven de 30 jaar te zijo. H^ ja klein en teer ge* 
maakt, zyae phijsionomie toont aeer veel zèchtheid 
van karakter e^ heeft noieer vrouwelyks dan mannelijks, 
soo wel in de èqkele trekken als in de uitdrukking 
van het geheel. Men kan zelfs zeggen, dat in het 
algemeen de Balinesche mannen in ligchaamshpaw 
en phgsio^omie opvallend veel vrouwelyka , en omge^ 
keerd , de Balinesche vrouwen iets scherps en hards 
bebben y dat hun dikwijl^ bet aanstien van mannen 
geeft* Onze vorstelijke bezoeker was insgel^ks blootSr 
boofds en had lange nagels aan de linker hand ; de haren 
droeg hij, zoo als al de leden van de koninklijke familie^ 
lang en in eenen gedraaiden kuif opgewonden; waar- 
uit, vlak voor het voorhoofd, een kembang sepat^e 
(Hibisens rosa sinensia) te vdorschgn kwam , het-^ 
geen zeer goed atónd* Deze bloem zag ik latei op 
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bijna alle vorstelijke hoofden in de haarvleehl inge- 
stoken. Zijne .kleeding bestond insgelijks uit een 
roode zijden sarong , waarover echter een tweede 
van wit gaas was heen geslagen ; schoenen , sanda- 
len of iets dergelijks schijnen zelfs de voornaam- 
sten en magtigsten op Balie niet te gebruiken. 
De prins was te paard aangekomen. H^ was om- 
ringd van eenige bedienden, die hem altijd digt bij 
het paard en te voet volgden. Een gewone zwarte 
Chinesche pajong diende tot teeken van zijne vor- 
stelijke waardigheid. Hij had ons van het hof één 
groote pompelmoes ten geschenke medegebragt. De- 
ze vrucht schijnt op Balies waar ze zeer goed voort- 
teelt, eene bijzondere beteekenis te hebben en eene 
vriendschappelijke gezindheid van den kant des ge- 
vers aan te duiden. Overal, waar wij later kwamen , 
werd ons eerst pompelmoes met zout aangeboden. 
En, al is dit geschenk ook geen teeken van vorstelij- 
ke pracht, moet men het toch als het sijmbool van 
vorstelijke vriendschap aanmerken* De prins bleef 
tot 's avonds bij ons. Hij had de eere- wacht voor 
den kommissaris meê gebragt, dat is te zeggen, 
een troep lansdragers , welker uiterlijk minder eer- 
biedwekkend, dan hunne wapens, was. Het waren 
lansen met buitengewone , lange , witte punten , 
die met zeer smaakvolle vergulden versierselen voor- 
zien waren , ook het foedraal , dat om de punt zat , 
was verguld. Den avond bragten wij in eene buiten- 
gewone lustige stemming dodt, waartoe het potsier- 
lyke gezang en de meesterlijke mimiek van een der 
op Balie gevestigde heeren veel bij droeg. 

Den 19den legde de kommessaris een bezoek ten 
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hove des konings af. De koning vun Badong heet 
KatHman en naar hem wordt ook zijne reiidentie ge* 
noemd* Vier der leden van ons gezelschap, werden 
in stoelen gedragen , die men eerst met eenige 
gebang - bladen overdekt had, ten einde de heeren te- 
gen de zon te beschutten* 

Het mindere gedeelte van het gevolg steeg te paard. 
Voor den kommissaris uit, marcheerde met veel ge* 
druisch en vrij onregelmatig de eerewacht* De kroon* 
prins was des morgens vroeg nóg eens aangekomen, 
fSk had de noodige toebereidselen voor de afreis gere- 
geld. De weg ging eerst over eene tamelijk goede 
brug voor voetgangers en ruiters* Dezelve stamt nog 
af van den tijd , dat de factorij een kantoor op BaUe 
had* De Balienezen schijnen van het bouwen van brug- 
gen niet te houden , want wij passeerden verscheidene 
beken en kleine rivieren , waarover geene bruggen 
geslagen waren* Over de wegen heb ik reeds ge- 
sproken ; ze werden meer landwaarts in natuurlijk 
niet beter; die, waarop wij reden, was hier en daar 
door beken of waterleidingen geheel overstroomd « 
en op sommige plaatsen in de breedte met kanalen door^^ 
sneden , waarover wij te paard niet konden heen komen* 
Het geheele terrein, tot aan Kamman toe, gaat zeer wei- 
nig op en is eene welbebouwde vruchtbare vlakte* Al- 
leen de rivierbeddingen vertoonden zich , als twee diepe- 
re voren , waardoor de weg zeer steil op en af gaat* • 
Onbebouwd land zagen wij langs dezen weg niet, of 
men moest de niet gebruikt wordende en onbeplante 
plaatsen zoo noemen, welke zich in de dorpen tus- 
schen de huizen bevinden* Déze plaatsen z(jn echter 
door vruchtboomen zoo beschaduwd , dat men ze in- 
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d«r4aad ni«t ottbeboawd noemen kan; ferWglag ande^ 
re aanpb^itingen beswfeuirmk aovden veroorleveB- 
Zoo Ter wij zagen , vertoonden zich sehoone rijst^ 
veUes , welker tapijt liefelijk afwisselde met de 
donkere booikigroepen in de dorpen , een gezigt , het- 
welk ook op Java zoo dikwgis het oog van den wan- 
delaar verrukt. De rijst-kaltuur schijnt, zonder opont- 
houd, het geheele jaar voort te dqren en de vlakte wordt 
op eéne kunstmatige w$ze van water voorzien. De 
sawa's zyn even zoa doelmatig aangelegd als op Jaw»^ 
maar worden met nog meer zorg schoon gehouden. 
De vele dessa's , die wij langs , en van onzen we^ 
^gen ) bev^ijzen ontegensprekelijk , dat het land 
zéér goed bevolkt moet zyn. Overal wemelde het 
van menschen: hierbij, moet men echter niet ver^ 
getèn , dat de nieuwjaars feesten zeer veel menschen 
buiten lokten en wy er daardoor ineer dan gewoonlijk 
tO' zien kregen..; Toen wij digter bij de plaats onzer 
bestemming kwamen, trad ons een Qutti in den weg» 
die in de; 0ene hand een flesch brandewijn en in de 
abdere een.' glas hield. Hy verzocht den kommissarïs 
zeer vriendelijk e^n glaasje met hem te leégea , het- 
geen deze Itiatste ook aannam , hoewel onder bediJ^g, 
dat ' dit in huis en niet midden op straat gebeurde. 
Het geheele gezelschap ging dus bij den vriendel|)- 
ken man onder dak , die eene even zoo vriendelyke 
•vrouw had. Ik at in zgn huis voor de eerste maal 
eea manga soort, door de inwoners wanne genoemd , 
een vrucht , die de grootte van een gnweni heeft , 
een vezelachtig siippig vleesch , de smaak ?an ee» 
zu«rzak;:en een tamelijk onaangename reuk. (Zov 
bet de vrucht van de Mangifera fetida zijn ?)• Oase 
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Gusti gaf zkh TOor e«ii«ii trouwen aaobaiifier vaa 
d« HoUaBdsche regering «it, en, cm Halks te bewr^zc», 
liet hij ons een ring aan xfja' vinger sien, waarin een 
tien golden atnkje gesel was, met het portrait «an TFiiA 
lem J naar boven. Dit kleinood was een teekm van 
de vriendscbappelöke betrekking , VNu«in b^ met 
een* Troegaren kommiaaaria geslaan baA » vei telde de 
gastheer. Het was echter eene geede^ maaoeiivffe, om 
weder een 10 galden stukje te krijgen. 

Van onsen vriend weg gaande, gingen wij regt 
uit naar het paleis van den regerenden vorst , na- 
melgk naar Kassiman. Hij is een man van onge- 
veer zes voet lengte en van daaraan geè'veniedfigde 
dikte , met grijs of beter gezegd wit haar en das wel 
over de zestig jaren oud : zyn gang en zfjne bonding heb* 
ben werkelgk iets vorstelyks* Hij spceekt en verV 
staat het Maleiaeh , hoewel ni«t secff geaiakke^l** 
Hö schijnt overigens een vrolijke klant, wiens pb^ 
sienomie zieer joviaal is, doeh echter iets aehter- 
bondends en'guipends verraadt» hetgeen een fijnen foil* 
tiekas en een Balieneeseh usnrpatenÉ even goed staat* 
Kaêêiman is aaiet^k niet de regtmatige fvorst van 
Ualie Badong; er zijn ledenvan de fintilie in' leven, 
wellfie meer aitaspraak opi de kroon, hebboi , dan hQ , 
die zi^ om de wettigheid weinig bekommert» W$ 
baditen er op gerekend!^ om des avonds van éenzelf- 
den dag weder terug te keeren. Wtj zagen echter 
weldra in , dat het niet gaan zoo , daar men Jen 
kommtssaris vriendelgk verzocht , den nnpht over te 
hkjven en de feesten bij te wonen , die ter zifiMV 
eere zouden, gegeven worden. 

De heer L. maakte daarom dadelijk de nodige 
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schikkingen en liet dranken , lampen , beddegoed 
en andere benoodigdheden halen; want aan het hof 
was een en ander niet voor handen ; rijst , kip- 
pen , pompelmoes en brandewijn was alles, dat 
men ons had kannen toedienen. Wi] bezagen in dien 
tnsschen t^d KasHman'ê vooTraaA van wapenen, wel- 
ke onder kleine pondoppo's bewaard worden; hier 
ziet men een rij lansen , daar een rij geweren met 
radsloten uit zeer oude t^den afkomstig , alle zeer 
netjes gerangschikt en zeer proper onderhouden* 
In het paleis zelve worden ook geweren geboord 
en wel van eene buitengewone lengte. Één geweer 
vordert 2 maanden werks , eer het voltooid is. Na 
het ontbijt kwamen er twee gamelangs , die niet zoo 
groot zijn als ik op Java gezien heb, maar ze zijn 
fraaijer en netter bewerkt en dikwijls met goud in- 
gelegd. De angkloeng was er talrijk en schijnt een 
gewigtig deel van het orchest uit te maken^ De eer- 
ste slagen verrieden dadelgk, dat wij niet met Ja- 
vaansche muzijk te doen hadden. Toon en maat zijn, 
wel is waar, geheel hetzelfde, als op Java^ maar, 
er is minder welluidendheid en veel meer vuur en 
leven in. het Balinesche spel* Men hoort het meest 
eene vrolijke krijgs-allegro, terwQl de hooge en zach- 
te solo's, dan van het eene dan van het andere in-> 
strument , eene aangename afwisseling te weeg bren- 
gen* Muzyk schQnt over het geheel genomen hier 
ook zeer nationaal* Een van de Gusti's hield het niet 
beneden zijne vraardigheid , zich van tijd tot tijd 
tnsschen de muzikanten te plaatsen, hen aan te va- 
ren , het stuk te geleiden en er zelf dapper op toe- 
te spelen. 
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Tan de zotte Javaansche middag slaap kwam dit 
maal niet veel; slechts de kommissaris en de scheeps- 
kommandant waren TriJ statel^k gelogeerd ; volgens 
ead bifbelsche st^I , nameigk, op de zoldering van 
een vierhoekig , naar een toren gelijkend, gebonw, waar- 
heen een zeer smalle trap toegang verleende. Wif 
anderen genoten zoo veel eer niet; wi] sliepen allen 
hg elkander op eene lange balie-balie , onder een 
soort van afdak, dat meer naar een paarden stal 
dan naar eene koninklijke logeerkamer geleek. Een 
gedeelte van het gezelschap schrikte hevig , want 
indien ons over dag zulk een logies ten deel viel, 
wat was er dan van den nacht te verwachten. Nadat 
de geschrikten eerst een tijd lang geheel ontmoedigd 
op de harde bamboe hadden rond gewoeld , namen 
zij in eene vlaag van vertwijfeling het besluit , om 
naar de zachte bedden op de Bromo terug te keeren: 
zoo gezegd zoo gedaan — en verkeerd gedaan. Want 
met het vallen van den avond zag alles er beter en 
aangenamer nit. 

Er rukten bedden en lampen aan, wijnen bier ver- 
vingen de nationale brandi] , bij het eten heerschte 
er meer dan overvloed en het soupé was het ontbijt 
geheel waardig. Wij bezochten eerst de goenoeng 
{Rata), het sanssoaci van den koning van Badong. 
Om er te komen , moesten wij eerst over eene rivier 
gedragen worden , want de Balinezen hebben eene 
ware antipathie tegen het bouwen van alle bruggen. 
Op de hazar\9B!& eene b^zonder groote menigte men- 
schen te zamen gestroomd. WQ keken een oogenblik 
naar db hanen gevechten. Er stonden, links eil regts, 
honderde kampers in hunne kooijen. Naauwelljks 
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konden wi) door 4o moaigie lieen komen» die 
in hevige spanning roiid<nn de kamjj^laats tlentor* 
den, zaten of stonden en dan dooi? hun s^hateffend 
gelach f, iaa door geweldig geschree^w, hei 'l|iielaif , 
dat Zjij in de verscheidene gevechten stelden , te k^- 
nen gaven. Op de markt werden bloemen, vruchten^ 
viach en gebak ten verkoop aang^eboden. Vlak hier 
naast was een roemah dewa, dat is: een tempel of 
een godshuis. Wy g;ingen door eene- deur, waardoor 
een ieder toegang verleend wordt , terwijjl zekere an^ 
dere deuren slechts voor biddende geloofsgonooten be- 
stemd zijn« Op het voorhof trok dadeljyk een scha-* 
terend gelach onze aandacht tot zich. Er stondea 
twee man onder een wit , ruig vel en maakten de 
bewegingen van een dier na »> dat een bnltengewoon 
gjrooten tijger , waarschijnlijk eene mijthologiesche fi* 
guur, moest verbeelden. De kop van dit gedrogt had 
werkelijk iets van dien eens tygers; de kinnebak- 
ken waren bewegelijk. De voorste man ,onder het 
vel, sloeg de tanden dan ook vlijtig tegen elkander, 
waardoor een grijnzen en tandengeknars oiitstond , 
even als of het fabelachtige schepi^l zich tot eenen 
dreigenden aanvsd gereed maakte* Hier heen kwam 
eene groote menigte vrouwen ep meisjes > die met 
offerkorfjes naar het beeld toeQlden, hetzelve de 
olBSergaven voorlegden- , neder knielden en mei 
opgeheven banden baden. Tusschen hunne langste 
vingers hielden zij eene bloem (Tagetes ereeta) vast , 
die zij.,t als zij, een tgd lang gebeden hadden, rug-» 
gdings weg legden,{ en door eene andere deden ver- 
vangen. De gaven„ die zij daaff bragten , besipnden 
ini vruchten., rgjst en bloemen. Voor het beelden- 
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hakje buigen, b{}iia overal, bosJM blotaen en eena 
soort van (waarscbijnliik iijmbolieache) kranten van 
kmthar - bladen. De heilige bloemen ;iyn overal de 
Tageies erecta en de Goinphren^ glpbosa* 

De inenschen ^aren te zeer door de fesiiviteitea 
opgewonden, om zich veel om ona te bekommeren» of 
om ons . door hunn^ nieuwsgierigheid lastig t^e vallen. 
En niettegenstaande de opgewondenheid , die onder 
het volk heerschte , was er toch niemand onder de 
hoop , die ons beleedigde of zich grove scherts . of 
ongeregeldheden veroorloofde ; iets , hetgeen men in 
Europa niet altijd van zi^lke ruwe volkshoopen kaa 
zeggen, en wel het minst op zoogenaamde feestdagen. 
Wij hadden niet ver meer te gaan, omby de zooge-^ 
naamde goenoeng Rata te komen. Deze lustplaats 
ligt aan eene kleine rivier en digt bg de grenzen van 
het r||k, naar den kant van Gianjar. De stilte , die in 
en om het gebouw heerschte , leverde een aangenaam 
contrast op met het levendige gewoel, dat wij zoo 
even verlaten hadden. Onder majestueuse waringin- 
boomen door , kwamen wij in eene soort van voorhof , 
dat van drie kanten met gebouwen omgeven is, 
en waar wij door groote honden van Europeesch ras 
vrolijk begroet werden* Regts neemt het koninklijke 
artilleriepark den geheelen vleugel in. Het bestaat uit 
12 stukken geschut, waaronder 2 dubbel-loopen, ep 
verscheidene zeer oude met de namen Hoorn , Mid- 
delburg enz. Hoe het er met de ammunitie pit- 
ziet , weeft ik niet. Yermoedelyk is zij niet geëven- 
redigd aan de vele stukken. Of. er eindelijk kunde 
en manschappen genoeg . voorhanden zijn, om dezelve 
te bedienen, betwijfel ik nog sterker , en zoo daar 
?• J. 4* DMi. 2. 
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gebrek aan is , is de geheele vreesselljke Badongsche 
artillerie slechts ^en koninklijk speelgoed. In het , 
nudden-gebouw viel ons een huisje in het oog , tasschen 
welks baksteenen eene menigte porseleinen kommen, 
borden en platte schotels ingemetseld was , geheel 
sEonder orde en smaak en van de verschillendste klea- 
ren en grootte. Op den hoek van het midden-gebouw 
staat een vierhoekige toren, naar welks plat twee 
xeér smalle trappen heen leiden , welker treden meer 
hoog dan breed zyn. Boven moet men over het lat«- 
werk heen klauteren, om onder het dak te komen , 
want het latwerk loopt geheel in de rondte en heeft 
geen deuren. Een b^zonder uitzigt heeft men op dezen 
toren in het geheel niet, dan alleen over de met alsmg- 
alahg begroeide heuvels , die zich naar het rijk van 
Oianjar uitstrekken. Wij gingen om de linker vleugel 
van het gebouw heen, ten einde in den tuin te komen: 
»tuin" is eene eenigzins sterke uitdrukking voor 
eene plek, die er uitziet even als de griichten en 
muren van eene vesting. Terrassen, van c/terke muren 
opgetrokken , liggen onder elkander. De horizontale 
plekken hebben, naast de breedte van den muur, nog 
eene strook aarde , waarin hier en daar eeil 5» taai- 
ai|am - bloem" of » een kembangknop'^ of een magere 
Clerodendrum caldmitosutn géplaht is. Men geraakt 
van het eene terras op het andere , door middel van 
trappen, welker treden ruim 2| voet hoog zijn, 
zoodat het wandelen in dezen koninklijken lusttuin er 
bijna uitziet , als of de bezoekers op een viesting- 
werk storm liepen. Beneden gekomen , sagen wi| 
eene soort van grot , waarin helder water naar be- 
neden droppelt. De ingang tot dezelve bevindt zich 
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in een gemetseld , zeer ruim voorhof, dat als badplaat» 
dienen kan , en waar verscheiden waterleidingen in 
tritloopen* Er waren nog eenige dergelijke badplaatae» 
ia de nab^hekl. Elke bron schijnt hare Godheid t^ 
hebben ; want overal hingen de reeds genoemde bloe-^ 
men 4 die ^forgaven schenen aan te duiden* Op 
den nmur van een deser bfooBea , stonden eenige* 
beelden ^ die er soo wit<-graB«w riitxagen , soo raig 
en met xulk een eigenaardige vilt^n vlecht overtrokketf 
waren, dat wij deielve eenen seer hoogen ouderdom têe*^ 
schreven. Hoe verstomden wij, toen men onÉ vertelde J 
dat se jonger waven dhn de omstaande gebouwen ^ 
welke men voor 10 jaar was begonnen op te settea*^ 
Er worden op Balie «ok beelden uit modder of slifk 
gebakken , en deze zijn het juist , die zich zoo spoe* 
dig in het gewaad eens eerwaardigen ouderdoms klee^ 
den* Ik zag verscheidene van deze fsm getiakkend 
beelden* Zij hebben eene aseh graauWe kleur en sQu. 
tot de hardheid van steen gebakken* Op een eilandje, ia 
de nabij z^nde rivier, staat een eenzaam. kutje, Waaritt 
eene soort van heremiet (een Fakir? ) leeft, én dien- 
volgens de meening' der Balinezea, reeds sedert vmg^ 
scheidene jaren niet meer gegeten heeft* De goenoeng 
Rata kon een aangenamer oponthoud worden, in all» 
gevalle zou ik het zeer verkiezen l>oven het prosaïsthe 
gewoel van het vorstdifke paleis* 

Bet was donker tóén wij terug kwamen* Nu 
namen de festiviteiten eerst «énen aaan^g. Dh. 
gamdans speelden uit alie magt* Het gdzelschi^ 
ging buiten in 'de nianesehi^n zitten. Er w»d 
licht opgestoken* De verlichting bg Kansiman i% 
niet zeer vorstelijk^ zij" bestaat eenvoudig uit 
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Behelpen, waarin men wat olie en een pitje doef. Had- 
den wij geene lampen van Kutia medegebragt, zonden 
wig ten naaste bij in het ytnssehen licht en donker" van 
de maneschijn gezeten hebben. De lampen wilden ook 
.niet branden. Toen gingen de kroonprins en de eerste 
minister (gasti) er bij op den grond zitten, om ze in 
orde te brengen. Ongelukkiger wijze schenen zij nog 
zeer onervaren in het poetsen van lampen; zij trok- 
ken er namelijk de pit zoo omtrent één tot twee 
daim ver uit , dan flikkerde zij natuurlijk tot een 
heldere vlam op, brandde schielijk af en zakte na 
weinige minuten in elkander. De doorluchtige lampen- 
poetsers keken elkander alsdan met lange gezigten 
aan en beraadslaagden onder elkander, waar toch wel 
de ^ouderlijke afwisseling van duisternis en licht van 
daan mogt komen. Weldi^a trad er eene danseres op, 
de eerste van het hof, eene slavin zoo als allen van 
de^en stand op Balie , maar eene voorname slavin » 
Want zij had een behoorlijk gevolg van andere rilatrin* 
nen achter zich , die matten , siriedozen en het be« 
nobdigde ter herstelling van het toilet droegen; ja de 
kunstenares scheen zelfs te trotsch, om eenige notitie 
van ons te nemen. Ook wij konden haar , in het 
twéedonker, niet zoo waarderen als hare schoonheid 
zulks misschien verdiende. Hare haren waren niet 
te zien , daar derelve geheel onder melattie bloemen 
verborgen waren. Men zou bijna meenen, dat eene 
allonge pruik haar hoofd bedekte. Dit geheele haar- 
versiersel werd door eenen breeden gouden band om 
bet voorhoofd vast gehouden. De kleeding was zeer 
rijk- en smaakvol ; en , ter eere van de Balinesebe 
danseres en tot geruststelling van onze lezeressen zQ 
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ket gexegd, tevens zeer sedig en welToegelQk. Het 
geheele kostuam bestond uit sijde ; een driedabbelde 
slendang van witte , roode en blaanwe zijde stond 
vooral seer goed* Iets , hetgeen de Balinesche dan- 
seressen nog zeer aanbeveelt, is dat z(j gedurende den 
dans niet zingen of beter gezegd niet schreeawen. Het 
meisje, waarover hier gesproken wordt, kan wel eene 
ware kaastenares genoemd worden , want de kunst - 
vaardigheid en bevalligheid harer bewegingen , bQ 
bet dansen , overtrof alles , wat ik tot nu toe 
van dien aard in Indië gezien haif. Zelfs , als zij 
ging zitten en terwijl zij zat , danste ze voort ! en 
hare miemiek bleef zich altijd gel^k , altijd even 
gratieus , hetzij, dat z^ zich voort bewoog dan wel op dé 
uitgespreide mat de voorstelling zittend vervolgde. 
Zonder verder naar ons om te zien of de minste be- 
taling af te wachten , verdween de Balinesche Ta» 
glioni in het binnenste gedeelte des kratons. Op 
haar volgde eene tweede kunstenares , die echter in 
knnstvaardigheid ver beneden de eerste stond , maar 
daarentegen ook minder trotschheid bezat en veel 
vriendelijker en vrolijker was. ZIJ hield het niet be-^ 
neden hare waardigheid voor haar dansen betaling te 
vragen. Dit geschiedt op Balie door het geven 
van een slag met de vlakke hand op de borst van 
dien persoon , welke door het meisje om eene gift 
verzocht wordt. Het was reeds vrij laat voor datiaï de 
festiviteiten aan het hof ophielden, • en wij allen slie- 
pen , onder ons afdak , veel beter dan het volgens de 
zonderlinge inrigting van onze slaapplaats te verwach- 
i&k was geweest. 

Deo 20stea Mei keerden WD naar Kutta terug. Op 



ddH wé^g waren echter oog versebeidene beaoeken.af 
4e leggen* Het eerste gold den vorst wiXk Pama^JQet^ 
tan. Hij sou koning van Badong eiyn ^ indien: het 
regt v^n ppvolgiog de troonbeklimming b^Ust bad^ 
In dile*; geval, zal hij Kasêiman opvolgen abi 
de^, komt te sterven. Zijn ki*aton Z9g er reeds be^ 
ter uit dan die van den koning l(a»Hme^n* Wij vpn- 
den d^n vorst juist bezig om sprinkhanen {tjankrika) 
piet ellfander te laten vechten. Deze dieren zitten 
in kleine c^jlindervormige kooitj^8, die tyiree aan tiyee 
met ^ de uiteinden tegen elkander geplaatst worden, 
ypaarnji. die diertjes elkander beet pakken en zoo lang 
vechten , tot dat een hunner een poot qf eeA yo^l* 
horen, verloren heeft. Pamadfoettan houdt een geheele 
verzameling van tjankriks met de daarvoor benoio- 
digde kopijen. Even als bij de hanen*' , bes ti^^n er 
ook bij de spvinkhanengevechten , bepaalde wetten. 

Ook den vri^ndelljken Gusti , die< ons den eersten 
dag met de brandewijnflesch te gemoet was gekomen ^ 
bezochten wy nog eens. Hij heeft verseheid^ne ma* 
i|U8cripten in zijn huis hangen: namelijk Ipnthar*- 
bladen, die met het eene eind aao: snoeren geregen 
worden ; zijne vrouw las of liever zong ons eenigO; 
bladen van dezelve voor. Wij bezochten den derden 
vorst vim het Badongsche r^k ook; zijn kraton is de 
gfootste van de drie , die wij bezochten en tevens dd 
prachtigste, hoewe) een hoogere ouderdom deaz^|i| 
pracht vooreen gedeelte. vermiAdett^ In de onderschei-, 
déne pondoppo's was mental bet houtwerk met kunstig; 
uilgesneden versierselen bedekt , vergald • of beschil-^ 
derd. Er stonden rondom vele kleinere' gebouwen , in 
welker muren porselein was ingemetseld. Het woon* 
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huis is onder EaropcAclM leiding geboawd en ziet 
er daardoor iets .bewoonbaarder uit. Er iQn aeUs 
vensters boven de deur. Op sommige |daatsen sffn er 
Chinesohe spiegels in den manr iagentetseld, ja leUs 
een JVapoieon te paard is hier ook heen verdwaald* 
Een on beseheiden Uik door de half geopende detir 
vertoonde ons het binnenste gedeelte van het hais , 
waar de vrouwen, op den grond gehuisvest , zich ver* 
drongen , om door de reten de zeldzame gatten te be- 
gluren* Ik zag in de kamer een statiebed staan met 
eenon groeten vergulden hemel en groene gazen gor^ 
dQnen* De vrouw van dezen vorst is eenevrQe vrouw, 
en 9 onder alle vrouw^i op Balie , is z^} uit het 
oudste , voornaaraste , natuurlijk koninklQke geslacht* 
Men verdient nog <^ te mericen , dat KofiitMn en 
de overige vorsten van Balie niet ooder een gouden 
pajong uitgaan , maar onder een verzilverde , wQl 
wit ^ daar te lande, de eerekleur is* 

Des middags gingen wQ aan boord van de BromQ 
terag, die oogenblikkeliyk z^ne schuimende rossen ia 
beweging bragt, en in zee stak. Met het vallen van 
den avond haalden w(| de kruispraauw van Bai^9e* 
wangie in, die ons de post van Java overbragt. 
Toen wendde het stoomschip, en vervolgde deszelfp 
reis door de straat van Lombok. 

Kj het aanbreken van den dag voeren wy digt onder 
het bergland van Balie' f N. O* hoek door* In het O. 
schemerde het graaiiwachtige bUau^ van het Lom* 
boksche gebcrgto* ToeQ wij yerder naar het N* voort- 
gingen , liet zieh de top van de piek van Balie , of, 
zoo als zf] daar te Ignde genoemd wordt, de goenoeng 
Agoeng meer en meer zien* V#n het O. gezien, loopt 
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x^ bijna in een enkele punt uit, waanriein de xwart- 
achtige rotsen , In het morgenrood, met een rooskleu- 
rigen gloed geverwd schenen. Een witte plek deed 
den binneniuuur van den westelijken kraterrand erken- 
nen. Nog redelijk vroeg kwam de Bromo voor TJoelik 
ten anker, vrij digt onder de kast en tamelijk diep. 
De reede is diep en , wat den grond l)etreft , ze^r 
veilig 9 daar slechte digt aan land klippen gevond<m 
Worden. In de west - mousson integendeel wordt het 
voor moeijelgk gehouden lang op de reede te blijven. 
Ik begaf mij spoedig aan land , alwaar de heer L* 
eenige schikkingen mankte, om de reis naar Karan^ 
Aisem te ondernemen. Wij gingen naar het huis 
van den Chineschen Bandar , die ons vrij vriendelijk 
ontving. De Pambukkel, dat is te xeggen de eerste 
der plaats of Patingi , kwam ook weldra aan. Hg 
was niet beier gekleed dan d<» anderen , die ons 
in menigte omringden , niet beter dan een koelie te 
^Batavia. Nog ellendiger zag het er met de kleeding 
dêr visschers uit , die zoo goed als naakt liepen , 
daar men eene oude driehoekige lap om de heupen 
toch wel geene kleed ing kan noemen. 

Nadat de noodige schikkingen afgesproken waren , 
vernam ik naar de mogelijkheid, om de goenoeng Agoeng 
te beklimmen. Men had mij gezegd, dat dezelve door 
'de Balinezen als een heilige berg beschouwd wordt , 
en door de menschen van het eiland voor de woning 
huntner goden wordt aangezien , en dat ik daarom 
geene toestemming zou krijgen, om denzelven te beklim- 
men. De eerbied of de vrees voor dezen berg zou 
zoo groot zgn , dat ik bovendien geene menschen zou 
kunnen krijgen , die mij tot boven toe zouden wiUim 



2B 

refgexellen, enz. Ik Troeg lm eerst of het mogeljyk 
was den berg ie beklimmen. Daar barstte de geheele 
verzamelde menigte in een schaterend gelach uit , en 
bdceek mij van bovea tol onder even als iemand, bi| 
wien het niet regt in het hoofd gestdd is. De goede 
nenschen zeiden, dat de berg veel te hoog en te steil 
was , dftn dat iemand van gezond verstand hem zon 
willen beklimmen en dat hij niet heelhuids zou kun- 
nen terug komen. Reeds vroeger had een Europeaan 
beproefd den berg te beklimmen , was echler nog 
niet hoog gekomen , toen hy door regen overvallen, 
door een Banjer voortgesleept , gewond en weMfa ge- 
storven was. (De geheele toedragt der zaak is als 
volgt : de ongelukkige reiziger is alleen aan het ge- 
volg van eene koorts, en niet tot straf voor zQue ver- 
vermetelheid, gestorven.) De omstanders vroegen mH, 
wat ik op den berg doen wUde« Een m|]ner begelei- 
ders zeide: » kruiden en steenen zoeken." Nu barstte 
het gelach nog algemeener en scbaterender uit dan de 
eerste keer. Ik verzocht mynen voQrbarigen voorspreker 
mg zelf spreken te laten , en vertelde toen aan de hoo- 
rende menigte : dat ik op Java reeds veel van de goe- 
noeng Agoeng had hooren spreken, en tevens dat daar 
eene plant gevonden werd , welker geneeskracht aan 
het wonderbare grensde. De gapers werden nu al 
stiller en stiller, zg drongen reeds hoe lenger hoe 
digter rond<NP[i mQ heen , en begonnen lange en ern- 
stige gezigten te trekken. Ik ging voort met te zeg- 
gen , dat ik de doktor van het schip was , daar ge- 
komen , om de wonderdadige artsenij op te zoeken. 
De hoorders waren ernstig geworden, llon byge- 
loof was opgewekt en ik las op bun gelaat, dat 



zij nu m^ne zending begrepen, en dat hun. myn ver^» 
langen, oni den berg.te beklimnlen , zeer verstandig 
voorkwam. Een der omstanders maakte mij !sei£} de 
opmerking) dat hQ; een' zoon had, die r^eds sedert 
irerscheidene jaren opene wonden aan de voeten had, 
én verzocht m^ , of ik hem bg mijne terugkomst vaa 
d«n berg bok iets van dat geireesiiiiddel geven wilde« 
Ik beloofde' hem zulks natuurlijk* DePambukkel zeide 
mij , dat ik bij den vorst de toestemming daartoe, 
en déf benoodigde menschen daarvoor moest aanvragen, 
en dat ik waarsch^nlijk beide erlangen zou* 

Voor wij naar het schip terug keerden, kochten Wg 
nog appel-China's in. Er waren er in menigte voorhan- 
den i en voor eene groote* korf vol , waar over de 400 
stuks in waren, vroeg men een gulden* Z^ overtroffen 
in ismaak verre de Javaansche, ja zelfs de Chiinesehe, 
en' ik herinner mij niet ze ooit lekkerder gegeten te 
hébben. Andere eitroen - soorten têelen op Baéie ook 
zeer goed voort, echter geene zoo welig en zoo smads- 
vol als de genoemde appel «^China' en pompelmoes, 
cltriis Decnmana. 

De Bromo lag onmiiiely^L B^ den voet van liet 
gebergte voor anker, da^r dit zich terstond aaft de 
kust verheft, de goenoeng Agoeng tea Z. W.: en de 
sterk gespletene goenoeng Saraja ten Z* O* Daa^ 
de hoogte van den laatste ons njet zeer aanmerkelijk 
voorkwam eh ons evenwel een der moeite wlftardtg 
uitzigt beloofde', besloot de heer St. en ik, des 
nademiddags deszelfs rug nog tot aan deii tep toe te 
bestijgen. Des middags om 3 uur gingen wij van 
een jongen vergezeld op weg". Een Balinees hielp ons, 
aan de kust en deor een naauw, klein dal, dienst- 
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vaardig te regt, tot wi) den voet van dien bergrug 
bereikt hadden 9 dien wy van plan waren te volgen. 
W^ stegen lang» den ateilen xijka»t naar boven. De 
vele Traebij tUokken maakten bet klimmen seer ver-> 
inoegend. De eenigiine breede rug. steeg terrafge* 
wijae. naar boven, even als of dezelve in vroegern 
tij}den in sawa's verdeeld was geweest* 

Alles vi^as dik met gras, voornamelyk alang - alang» 
begroeid, xoo dat wi) dikwjgls het enge voetpad vedo* 
ren en hetzelve alsdan slechts met moeite en omwegen 
terug vonden« Hi^r en , daar leverden de overgebleven 
stammen van den katoenboom het bewijs op, dat bet ter- 
rein, waarop wij wandelden, werkelijk vroeger bebouwd 
was. Uooger op bereikten wQ een bosch, terwQl de 
weg naar een klein dal leidde , dat wij; even als ook 
een tweede, dwars moesten doortrekken* In het kaat- 
ste . vonden wij eene bron van het heerlijkste water, 
hetgeen ons uiterst welkom was, wantwg hadden ons 
in dê lengfcs van den w^g seer vergist , en. daarbij 
geene ververscbipgen .medegenomen. Rondom de bron 
stonden verscheidene beelden ; ook was het g^m^k- 
keüyk. te si^n, ,dat er van . tgd tot tyd geofl(!^d werd. 
Ik geloof, dat de Balinezen zich bij elke bron en bg 
ieder stroomend Water, eene Godheid, of liever eene 
versamelplaats van Goden , voorstellen ; ten minste , 
ik zag ze ook langs de rivieren-* bidden en offeren. 
Nadat w^ de diepten waren door getrokken , kwamen 
wij aan eenalleen staand huis , dat geheel zonder zjjne 
bewoners ea toeh open stond». Hooger Op ontmoeteden 
wij deszelfs bewoners%. Van deze berf^hilt af liep het pad 
weder steil naar boven en grootendeels langs den mnd 
van eenen afgrond , die ons ter linker zyde afoigrynsde. 
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Ten laatste bemerkten wij , dat de weg niet geheel 
tot aan den bergtop leidde, maar in deaselfi nabijheid 
rondom het gebergte heen liep , en al slingerend 
over al de verschillende rnggen heen , en door ai de 
daar tusschen liggende ravijnen , binnenwaarts liep. 
Juist toen wij op het hoogste punt aankwamen 
ging de zon onder. Het beneden - land hulde zich 
spoedig in de duisternis. Slechts de zee gloeide nog 
langen tijd in den gouden wederschljn der avondsche- 
mering , en de goenoeng Agoeng verhief z^nen, mei 
licht omstraalden kruin nog trotsch , toen de nacht 
de kleine dessa's en de vriendelijk groenende sawa's 
voor ons oog verborg, welke in de naauwe diepten en 
in de dalen verstrooid liggen* Wij moeaten aan eenen 
spoedigeh terugkeer denken , zoodat ik nog iriechts 
naaawelijks den tijd had, eenige bloeijende exem- 
plaren van de Kalanchoë ipatulaia, van een nieuwe 
Oeniiana en een nieuwe Nipkobolui bij elkander te 
rapen , die hier en 'daar op de rotsen groeiden. Had- 
den wij bij helder lichten dag den weg niet gevonden , 
zoo was er voor uit te zien, dat wij denzelven 
Sn het donker nog veel minder zouden vinden , ni^^ 
tegenstaande , dat de maan opgekomen was , en land 
en zee met haar bleek schijnsel verlichtte ; wi} keken 
daarom naar éenen gids uit, dien wij in de reeds 
genoemde hut aantroffen. De bewoners warcoi te- 
ruggekeerd. Zij bereidden lonthar-sniker, met welker 
kokenden siroop wij ons verfrischten. De lonthar- 
palm gfoeit in deze streken voomamelj^k aan het 
strand en op* de heuvels. De zoon des huizes wilde 
ons in het eerst niet voor gids dienen. Eindelijk, 
na lang pratea , «n na dat wQ hem voo^it bela^ 
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htdden , ram hg sQa luJniiei in xgne band eti giof^ 
ons vooroit* Wij hadden hem levens nog eene beioo- 
ning loegesegd, loodra wQ aan de kast louden sijo. 
Naauwelgks waren wQ bet boschje uit , of de gub 
draaide sieh om , wees met de hand naar de zee , en 
Beide : » daar aiet gQ de lee voor u liggen , gQ kant 
Bê gemakkd||k zelf Wnden en ik keer nu terag." Wij 
deden hem verstaan, datwQ bet zooniet gemeend had- 
den , dat w(} den weg door het hooge alang - alang 
onmogelijk vinden konden , en dat b0 tot aan bet 
strimd moest meé gaan. Eindelj({k schikte de man er 
zich in , maar vroeg eerst : » zal ik dan werkelQk 
aan het strand nog meer daiten kijjgen f " waarover 
wQ hem gerust stelden. 

Korten t^d hierna hield bij weder stil en zag de 
naan aan. Hij wilde nog eena terug keerea« omdat 
het anders te laat zou worden , voor hij te huis kwam. 
Alweder onderhandelingen ^ welke insgelijks: met do 
vraag besloten werden : 5» zal ik werkelijk aan het strand 
nog meer duiten vinden !" In den loop van het gesprek» 
terwQl w|i langzaam den berg afstegen , veroocht ona 
de Balinees nog eerst om medic(jnen , zoo w(| dezelve^ 
aan boord hadden. (Ik had hem name)()k op zijpe 
vragen, aangaande mijne verzamelde planten, geant- 
woord: dat ik geneesmiddelen daar uit bereidde)* 
Eenige oegenblikken later verzocht hjj ook om zak- 
doeken • waaruit men kan afleiden , dat hij in het 
idéé verkeerde , dat wij van boord eener baodeiiH 
praauw kwamen. Zoodra by vernam 9 dat w({ op een 
oorlogschip te huis behoorden « stond hQ op nieuw 
stil en begon het oude deuntje te zingen , namelijk, 
dat wij nu den weg zelf wel konden vinden , met het 
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refrein : * èetoel dapat lagié koèpang di pasisiranf* 
De heer Si, vrdbg hern ' eindelijk mistioe^dt 
»denk je , dat eén Europeaan iiegtf-' » Jat*' W^s het 
lakonis^he en pogitjve antwoord. Toen de bergbewoner 
eindelQk weder tot loepen gebragt was , vroeg hij ona 
nit, of er geweren, kanonnen, veel kanonnen, en ein- 
delijk, •2éer bedeesd, of er ook slaven aan boord wa- 
ren f Het antwoord kan de lezer zich zelven wel 
voorstellen. ' De' vraag verried de vrees als slaaf 
geprest të zullen worden , en bewijst genoeg , 
dat zulke dingen hier van tijd- tot tijd gebeuren.^ D» 
aanblik van den verschrikkelijken Brómo veroorzaakte 
nieuwen stilstand, nieuw gekrakeel; hetwelk met de 
gewone vragen en antwoorden besloten werd. Onze 
gids had verwacht, eene praauwte zullen zien, zoodat 
het gezigt van het gróote schip hem eené vreesset^ke 
schrik aianjoeg , welke zich ieder keer , dat wij de 
Broma in het gezigt kregen , weder heviger ver- 
ilieuwde. WQ moesten zelfs tot bedreigingen o- 
vergaan ^ ten einde den man tot vootrtgang over te 
heil en. Digt bij den voet van den berg fyej^roefde hff 
het aiidermaal van oiis los te komen. De weg 
scheidde zich en de gids zeide, dat ieder de^ beide armen 
regelregt naar zee toeliep. Ik dreigde hem met een' 
schot , indien hl} net waagde tei'ug te keéren vooi'' 
wij aan het striihd zouden gekomen zijn. Het laatste 
gedeelte van den weg, namelijk, w^^ het gevaar- 
lijkste van allefil. Het liep zeer steil langs deni 
buitenkant Van den htergrug naar beneden , géheél 
in het doAker , door struikgew£fs en over groote 
steenklompen heen , zoodat Wij zondeÉ- eenen des- 
kundige het naar beneden klimmen op handen en 
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Foetea haddeb moeten beproeven. Het was juist 8 
aar, toen wg in bet dal aankwamen en ran bet scbip 
viel bet gewone scbot: onse bergbewoner sebrikte 
bevig, echter niet asoo erg als wy verwacht hadden* 
H^ was te vreden met de verklaring, welke wij hem 
hier van gaven* Aan het strand vorderde, de gids* 
xgne centen, welke b^ soo mur verdiend , en waiar« 
naar bij zoo angstig en soo dikwijls gevraagd bad. 
Wij badden er ongelukkiger wig ze geene meer bij 
ons. Wy zochten hem over te halen mede te gaan, 
om ze te ontvangen, zoodra de -sloep ons- zon af balen. 
Hij nam bet voorstel aan , en wel voomamelgk, om- 
dat er een tweede Balinees bij hem kwam. Ik geboot 
mi}n geweer af, tot teeken, dat menens moest komen 
afhalen. Mijn leidsman was achter gebleven. Dafeur 
naderde de Balinees en vroeg , wat dat -schot be- 
teekende. Terwijl ik hem de noodige verklaring g^ 
en daarm het geweer rustig over den arm had lig^- 
gen , pakte de Balinees op eens dezelfs loop met de 
linker hand vast, terwijl b({ zijn hakmes ia de reg* 
ter hield. Ik trok schielijk het geweer terug, 
en legde op den man aan , hoewel bet ongeladen 
was. Daar overviel hem eene laatste schrik , e^ 
hij liep weg , zoo snel en soo ver als zgne beenen 
hem dragen konden* Ik heb opzettelijk hel . voorge> 
vallenê naauwkeurig verteld, omdat daaruit 9 ten op* 
zigte van de denkwijze van dit volk en wel voorna^ 
meiijk in betrekking tot den Euilopeaan, zeer veel te 
leeren is. Het kwam mg <^vallend voer, dat een 
man, die daar zoo eenzaam in bet gebergte wooadé, 
zich evenwel zoo verstandig in het Maleisdi kon 
uitdrukken* 



Den 22gten Mei legden w$ een voodoopig besoek 
aan het hof van Karang Assem af. Het . gexelsclmp 
bestond uit de H. H* van S(» , Jl^. , . de Pangeraog 
Sjerif Bamid en den Pangoeloe van Bondiwosso. 

Des morgens om 9 nar bestegen wij de paarden, die 
te TJoelik gehuurd waren. Het waren kleine, lang- 
harige, vuile dieren (vulgo gladakers), die evenwel 
zeer aeker liepen , en daar kwam het ' dit maul bet 
meest op aan. W^ reden een dal door, dat zich tns- 
schen den goenoeng Agaeftg ten W. en den goenoeng 
Saraja ten O. uitstrekt. Het dal werd , hoe verder 
wij kwamen des te beter bebouwd, des te liefelijker 
en des te breeder. 

Op den achtergrond verdeelde hetzelve zich in ver- 
scheidene bijwegen , die spoedig tusBchen de takken 
van het gebergte om hoog stijgen , en zich verliezen., 
Aan onze regter hand hadden wi) eene snel vlietende 
beek, die zich ten westen van TjoeliA in zee <tort« 
Tusschen beide genoemde bergen ligt, evai als op 
verscheidene plaatsen op Jfava , een kleine effene rug , 
die «dezelve verbindt en waarover de weg naar het 
binnenland gaat. Ik geloof niet, dat het hoogale 
punt vian den weg meer dan 800 voet boven de. ze« 
ligt. De steensoort, waarmede . de weg gedeeltelijk is 
doorsneden, is van eene witachtig gele vulkanische 
zelfstandigheid. WQ maakten op de hoogte halt en 
namen de noodige ververschingen in eenen waroeng. 
De weg was vrij levendig. De menschen bragten 
voornamelijk rQst, klapper^olij en china's-appelen naar 
de kust, om te verknopen. Da hoeveelheid dezer laat* 
sten, die ten verkoop werden vpeggebragt, is ongeloor 
fel(jk; verscheidene palen ver loopt de weg op eene^ 



as 

xkk ^^k bl^vende iiaogte , over heovels en door de 

daartaMchên liggende dalen* Meer landwaarte ia 

wordt h^ iels beier. Waar hel nuuur eenigsins ma- 

gelijk was, b h§ aangelegd en de helliogea vaa 

het terrein werden door kortere afstanden nitgewoa- 

nea , die opsetteU^k in bellende vlakten veeanderd 

en op de maaier van de straten ia Europa gepla* 

veid sijn , te weten met trachiet blokken , die of 

sergvuldig uitgezocht , ef gehouwen sijn , want de 

oppervlakte is altijd glad en effen. Déze w^ae vaa 

straatplaveijing is bijna overal goed onderhouden , ea 

moet bij deraelver aanleg aeér veel moeite gekesl 

hebbea. Het is evenwel moeijelgk ed gevaarlijk de-* 

salve te paard te moeten passeren, juist omdat ze te 

glad zga en dè paarden naanwelijks vasten voel op 

dezelve kannen houden. Op de hoogte, van waar wy 

de negerie van Karang Assem aanschouwden ^ was 

het gezigt werkelijk treffend. In het oosten , ba» 

grensde het gebergte van Lombok den horizon. Aaa 

deze zijde van den weg verhief zich het land amphi- 

teatersgewgze , een landschap welker bekoorlijkheii 

alle beschrijving te boven gaat. Uit den blaauwen 

vloed der zee st^gt een kuastig en met zorg bebaawd 

bergland , bdveii|aansgewgee te voorschyn , hetwelk 

overal met helder groene rijstvelden overdekt is« Mil^ 

lioenen kokospalmen * vereeaigen sich tel een boHh, 

hetwelk zich zoo ver uitstrekt, als deze boomen, len 

gevolge der onmiddelijke grondverheffing^ maar g#oei-* 

jea willen. Somtijds Wijst eene zilverwitte streep de 

bedding aan, waarover 4e , sieesUijds door deze boo^ 

m^n , dan wel door Aerzelver heuvelachdge oeverif ^ 

overschaduwde , beken en rivieren heenloopen. Hier 

7* j. 4* MEI. 8. 
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en daar sehttteren de roode maren van eenen kraton 
tnsschen het welige groen. Hooger en hooger op, 
morden de terrassen van het bebouwde land insgelijks 
trapsgewijze hooger en meer merkbaar. De sawa's 
worden zeldzamer , en velden met bergrijst of mals , 
dan ook wel boomwol , nemen derzelver plaats in ; 
maar zelfs nog langs ver verwijderde af hellingen , en 
langs den rug van het gebergte , zien vreedzame 
dorpen en hutten benedenwaarts in het dal. In 
de nabijheid der negerie begon de weg vrij steil, 
en te gevaarlijk voor de paarden te worden , zoo dat 
wij verkozen een gedeelte van denzelven te voet 
af te leggen ; hetgeen ons tevens het bevel spaarde § 
van in de nabijheid des kratons van paard te moeten 
stijgen , welk bevel werkelijk aan één uit ons gezel- 
schap door een der Balinesche begeleiders gegeven 
werd. Ook hier gingen wij eenen kraton voorbij , die 
verlaten is, en reeds eene ruïne begint te worden. 
Het was des namiddags bij tweeën, toen wij aan de 
hoofdplaats kwamen en wij hadden geen 6 palen afge- 
legd, zoo als men ons gezegd had , dat wQ moesten 
doen, maar wél 12 of 14. Voor wij bij den koning 
werden toegelaten , rustten wij in het huis van den 
Sukkel uit, die ons vriendschappelijk opnam en 
herbergde. 

Hij is hier de man , die met de politie en inland« 
sohe belangen belast schijnt te zijn. Hij is een oude, 
-joviale man, met grijs haar en een hatelijk opge- 
blazen gezigt , dat opvallend rood is , zoo dat men 
bijna denken zou, dat hij -zich somt^ds aan de bran- 
'dewijnflesch te goed doet. Bij zijn huis heeft hQ 
twee eigenaardige badkamers , grotten , die in de 
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«arde iiig^net«eld sijo ^ en waarin zich stralen 
het reinste water ontlasten. Aan de zuidzijde van 
den Juraton is een groote kunstig aangelegde vijver. 
Onder een afdak by denzelven, juist tegenover de groo- 
te poort van het paleis, stonden wel eenige honderde 
kooien met vechthanen , waarin Z. M. van Karang 
Assem een bijzonder vermaak 8ch(jnt te liebben. Aan 
den hoek van het paleis scheiden de wegen van elkan- 
der, waarvan die van TjuUA naar Klonkong of de 
zuid- , en die van Karang Assem naar Oeéjoeng of 
de oostkust heen loopt. Midden op de straat staat 
een hooge boom , die tot wachttoren dient , want er 
loopt eene soort van trap naar boven , en hoog in de 
takken is een huisje ^ waaruit men in oorlogstijd 
het naderen van den vijand kan opnemen. Nog hoo- 
ger hangt eene soort van stormklok, namelijk een uitge* 
bold blok , waarin een groóte houten klepel hangt. 
Voor het paleis stond ook nog het geschut van Z. M« 
gerangeerd. Het bestaat uit vier stukken , waarvan 
er twee kleine ijzeren op daar bewerkte, ruwe, 
klompvormige affuiten liggen. In het voorhof was 
dezelfde ellendige geweerboorderij alsmede een lansen 
fabriek te zien, de eerste even zoo ingerigt.als die; 
welke wij te Badong hadden bewonderd. De pondop- 
pe , die de vorst bij buitengewone groote feestelijke 
festiviteiten gebruikt, is zeer hoog boven den grond 
gebouwd. Het zich daaraan bevindende houtwerk is 
zeer kunstig met fraai snijwerk versierd , bont be* 
schilderd of rijkelijk verguld. Dit maal hadden de 
hofdames dezelve in bezit genomen , die ons het ver- 
maak deden ons van het »hooge balkon" niet te lor* 
gneren (want de lorgnetten z^n nog niet tot Balie doorge« 
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drongen), maar zeer schalkachtig van het hooCi tot d# 
voeten op te nemen« Drie naaawe denreti voerden 
4>n8 van het voorhof naar het binnen gedeelte. Bij 
ieder derzelve klimt m^n een trap op en af, omdat 
de drempel soo ongeveer vier voet hoog is* Benedea 
aan deze trappen staan eenige steonen mljtholo^isdie 
beelden. Onze tezamenkomst met den koning vond 
plaats in eene groote binnengaler^. 

De koning is de broeder van dien van Beliling 
aan de noordkast en een redelijk jong mensch , van 
een eenigzins donker , echter zeer verstandig uitzigt« 
Hij zat met de boenen gekruist np een' kassen , in 
eene pondoppe ; om hem heen, zaten een ige jongere lie* 
den van de familie , en achter hem , eenige jonge 
meisjes, die hem de sirie bereidden en aanboden. 
W(j zaten tegen hem over, op banken onder den 
Uooten hemel. De Giisti's gingen op den grond zit- 
ten. . Zij waren met hun drieën , te weten : de reeds 
vermelde Bukkel , Tcrvolgens een man van ongeveer 
gelijken <mderdom als deze , met eene heldere krij*» 
schende stem, èn buitengewoon valsche en nevsclie 
gelaatstrekken, en eindelijk ,*- de komman dant van 
het leger , 'die mij van alle aanwezigen het beste be- 
vM* Zijn gezigt is ijsselijk door de kinderziekte 
geschonden en pokdalig, maar zijne oogeïi zijn zoo 
Vnrif en tevens zoo vriendelijk, zijne bewegingen 
syn zoo levendig en bevallig, zijne booding is zoo 
ongedwongen en zoo vol waarde, dat het niet anders 
kon , dan in dien jongeling een meer dan gewoon ver- 
stand en een hoog hart te vermoeden. Uit alle den- 
ren kwamen de vronwelgke bewoners te voorschijn» 
eenige derzelve gingen zelfisi in de nabQheid op den 
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grond sicten en Tlochten sirie dosen. Ik bekeQ bet 
openhartig, dat derselvfr nabanrsohap mij even loo 
¥eel iatereaaeercle en bekoorde aU het drooge gesprek 
met den vont, hetwelk ook niet lang duurde. In 
eene andere kleine pondoppe zag ik de koninklijke 
bibliotheek ten toon gesteld. Deiel?e bestaat uit 
werken op . lonthar • bladen geschreven » die , met 
de einden aan elkander gebonden , buBddsgew(jae 
tasscheo dwars liggende stukken houl of smalle plan- 
ken geperst worden • Van zulke bundels of werken 
liggen er 10 en meer boven op elkander , en het ge- 
heel ziet er uit even aU een boekbinders pers ia 
Europa. Ik bemerkte end^r die pdndoppe 5 of 6 
xolke steilaadjes. De vorst zeide oqs , dat hij een 
nadhtverblyf voor oas, in een hais buiten den kre- 
ten, had laten in gereedheid brengen. W^j bedank- 
ten Z. M. voor deae vriendelyke attentie en verzoch- 
ten hem om paarden , ten einde naar Oedj$eng te 
r^den , en om eene praauw , om van daar over zee 
naar het schip terag te keeren. Beide werden pns 
eogenblikkelljk bereidwillig toegestaan , en wij ver^ 
kregen een en ander op den bepaalden tijd. 

I>e ondervinding, die wjj op Badong hadden opge- 
daan , prikkelde ens niet om den nacht ook te Rarang 
A$$em door te brengen. Wy yerkozen liever des 
nachts nog naar boord te gaan. Over gee was dit 
mogelyk. De weg , dien wij gekomen waren , had- 
dra wij integendeel des nachts niet kunnen teivg 
gaan. 

W§ gingen nog even b|] den Bukkel aan^ alw^P' 
wij op de paarden wachtten. £eni|^ slaviqnen brag^ 
ten ons een geschenk van bet hof. He% bestond vkt 
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eenige mandjes met uitgezochte vmchten. In 
Badong had het afscheidsgeschenk bestaao uit drie 
pompelmoeaen en drie stukken suikerriet. Er werd 
over den laatsten oorlog met Ranglie gesproken , bij 
welke gelegenheid 20,000 man van Karang Assem 
souden zijn uitgetrokken. WIJ vroegen , waar die 
vele menschen van daan waren gekomen , wie dan al 
die soldaten waren, en dergelijke dingen meer. Men 
wees ons op elf k twaalf jarige knapen ^ die daar bij 
stonden en zeide , dat die ook mede te velde waren 
geweest. Zij konden, wel is waar, niet meé lÊechten 
maar toch meé loopen en meè schreeuwen , daar zij 
een »vurig hart" hadden , en verlangden om mede uit 
te trekken. Als dus op Balie 20,000 man te velde 
trekken , zoo verstaat men daar niet onder weerbare 
mannen, maar 20,000 menschen, die loopen en schreeu- 
wen en waarvan misschien slechts de helft strijdbaar 
is. Ik vernam nog eens naar de mogelijkheid van 
het beklimmen van den goenoeng Agoeng en bemerk- 
te , dat ik de toestemming en het volk daarvoor benoo* 
digd, zou hebben verkregen, indien de omstandigheden 
mijj hiervoor den tijd hadden toegestaan. Met het 
vallen van den avond verlieten wg Karang Assem en 
reden naar Oedjoeng^ dat als het ware de haven der 
hoofdstad uitmaakt , van welke het slechts 3 of 4 pa- 
len verwijderd, oostelijk , namelijk aan den weg van 
Lombok, gelegen is. De weg daar heen is zeer breed 
en goed , behalve de reeds vermelde geplaveide plaat- 
sen , welke ook hier in menigte worden aangetroffen* 
Wij trokken door eene rivier , die over eene zeer 
steenachtige bedding den weg doorsnijdt. De donkerheid 
hinderde ons niet, om te kunnen zien , dat aan beide 
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kanten van den weg, het land geheel en al bebouwd is« 
De met water bedekte aawa's, namelijk , waren ge< 
makkelijk kenbaar aan het schijnsel, dat honne 
spiegelende oppervlakte door het donker heen wierp. < 
Te Oedjong was weldra de gebrekkeliike praauw voor 
ons in gereedheid gebragt. Er liep veel volk langs 
het strand heen en weer » hetgeen ons echter niet 
lastig viel of beleedigde. De lee schQnt niet ver van 
de kost zeer diep te zQn. Er stond eene xeer hoo-> 
ge branding, doch wij kwamen evenwel zonder ge- 
vaar in zee. De maan verlichtte onze vaart, die naar 
het noorden ging. Van tijd tot tjgd verfrischte ons 
een korte stofregen. 

Wi} volgden steeds de bergachtige kust , die door 
de goenoeng Saraja gevormd word. Des morgens 
om drie nar uur bereikten wij de Bromo. Denzelfden 
morgen om 5 uur verlieten wij de reede van Tjutik , 
zeilden toen de noordkust van Balie voorb(j en wier- 
pen des avonds bij zons ondergang het anker voor 
BapJ0etcangie. De reis naar Balie eindigde met een 
schitterend feest in het nabij gelegen bergland. 

Nu blijven mij nog eenige algemeens aanmerlungen 
over , die ik in het reisverhaal zelve niet kon in- 
lasschen en die evenwel, deels om het voorgaande 
goed te verstaan, deels voor de kennis van het 
eiland Balie^ niet geheel zonder waarde zullen z^n. 
Het eiland is bijna geheel vulkanisch gevormd en 
BchQnt een afgesloten s^stema te vormen , ge* 
lijkvormig met dat 't welk in het oosten van Jafsa 
de deelen der groote keten uitmaakt; b^vb., die 
van het Tengger- , van het Ijang • en van het Ba- 
kun Idjeng - gehergie. De westelijke takken z^n 
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minder ontwikkeld en ook minder ligt te berstten* 
Eln^ daar ik dit gedeelte ?an het eiland niet bezocht 
heb , ' zal en kan ik daarover niets verder izeggen* 
Do grootste vidctén bevinden zich aan de zuidkust ^ 
het breedste naat den oostkant ^ in de rijken van Men^ 
goei en Budong. Aan deN. kust integendeel strekt 
het gebergte zich onmiddelijk tot aan de zee toe uit ^ 
en deszel& ribben loopen zelfs tot onder de zee toe 
door , ^hetgeen dnidel^k bleek uit hel meten dear 
diepten, dat op Tjulik en langs de Né kust aan boord 
van de Bromo werd bewerkstelligd. De .oostknst is 
een groot amphitester, waarvan ik op mijne reis naar 
Karang Assem gesproken heb en welker zuidelijke 
hellingen zich tot aan het Klonkongsche rijk uit- 
strekken. De zuidoostelgke ho^ Tan het eiland ia 
een schiereiland , dat door de landengte van Toeban 
met het overige gedeelte van Balie vereenigd werdb. 
Het schiereiland» door de Europeanen »de Tafelhoek*' 
genoemd , behoort tot de kalkformatie , en nog wel 
tot eene zees nieuwe soort van dezelve , die zieb ook 
langs de zuidkust van Malang uitstrekt , het eiland 
Noesa Baron en de zuidoostelijke hoek van Bamjoe^ 
wangie vormt. De mialogie der vorming van het 
gebergte van oost - Balie en van de afdeeling Bmjoe* 
teangie j is buitengemeen opmerkenswaardig; met 
betrekking tot de vulkanen zal ik ze nog aantoonen. 
In betrekking tot de kalkformatie is ze nog merk- 
waardiger, zoo wel geologisch als petrblogisch. Even 
ds het eiland {JVoesa) Baron^ even als het Proa^ 
gebergte in Banjoewangie , is de Tafelhoek een pim- 
teau, dat zich naauweligks eenige honderd voeten 
boven de zee verheft. Van verre gezien sob^nt ze 
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raa boveo geheel vlak te ^jn. Indieo men ze echter 
doorreist stoot meo 9f ^ene menigte evenwijdige 
diepten» welke het oog door den verren afstand niet 
bemerkt , en welker hellingen zeer steil , dikwyls 
b(jna loodregt , ^ijn. Z(} si||n xoo smal , dat men ae 
met regt dalen noemen kan. Het gebergte Proa en 
de Tafelhoek z(jn niet van | zoet water voorzien p 
uitgenomen in den regentyd » en daardoor ook Toor 
uitgebreider bebouwing ongeschikt , zelfs wanneer de 
rotsachtige onvruchtbare grond zulks veroorloofde , 
hetgeen echter niet het geval is. Waar het bosch 
wordt omgehakt neemt de alang - alang oogenblikkel|)k 
deszeUs plaats in« J)e steensoorten van het Balische en 
Banjoewangiscfae schiereiland zijn dezelfde « beide 
rotslagen , en veel armer aan petrefakten , dan die 
van de zuidkust van Malang. Eindelijk is ook de 
verbinding met het hoofdland dezelfde, hier, door de 
landeagte van Djaiie Papa^ door, — door die van 
T^eban. Het middelpunt van de Balische vulkanen 
is een verheffings-^krater , volkomen gelijk aan die 
van het Tenggerscbe gebergte , alleen nog veel lan- 
ger , groeier en ook nog meer ontwikkeld. 
Dit gebergte neemt het midden van het eiland in 
en loopt met deszelfs lange as van het O. naar het 
W« Aan de noordelijke helling ligt het rijk van 
Belring , aan de zuidelijke dat van Tahannan en 
Mengoei^ en aan' de oostelijke Karang Assem en 
Klongkong. Midden in ligt het rijk van Banglie ; 
want het sijsteem is zoo groot, dat de binnen hel* 
lingen en vlakten , die in het Tenggerscbe gebergte 
onbewoond en door de zandwoestijn ingenomen zijn , 
hier aan een geheele stam woning en onderhoud aan- 
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zich een uitbarstings-krater van de goenoeng Batoer^ 
even als een eiland midden in eene kleine see, juist 
zoo als zich de Bromo , Batok en Widodarin boven 
het Tenggersche gebergte verhelffen. De goenoeng 
Baioer is niet hoog. H^ rookt nog steeds , en wel 
uit de zuidelijke helling^ waar zich zijn krater schijnt 
te bevinden ; wij zagen van de reede van Budong 
de rook uit den berg opstijgen. De buiten ring van 
het sijsteem kan weinig meer dan 5000 voet hoogte 
hebben. De hellingen van de buiten zgden zijn iets 
steiler dan die van het Tengger gebergte, waar ze tns- 
schen 6, 8 tot 10 graden afwisselen. Aan het oostelijke 
einde van de ketel verheft zich een uitgedoofde vulkaan, 
gesprongen moet zijn , zoodat hij nu drie toppen en , 
tusschen twee diepe afgronden, eene bergbrok heeft, 
hetwelk zich aan de N. zijde bevindt. Deze vul- 
kaan staat met de daar bijliggende ketel in de- 
zelfde verhouding, als de goenoeng Kokoian tot de 
goenoeng Kendang in het sijsteem van de Rahoen 
Idjeng op Java. Ook in den vorm heeft de Kokoian 
met de genoemde vulkaan veel overeenkomst. 

Digt daarbij naar het O. verheft zich de magtige 
berg Agoengj even zoo als zich naast het Tengger 
gebergte de goenoeng Smiroe^ en naast de goenoeng 
Kendang de Idjeng verheft. Van het O. en W. ge- 
zien schijnt de berg spits, van het N. en Z. integen- 
deel schijnt de top iets broeder en afgeknot. De 
westelijke rand van den krater is hooger dan de oos- 
telijke. Aan den noordelijken rand heeft zich een 
solfatara vastgezet , die zich van de zee uit gemakkelijk 
door de gele kleur en de damp laat erkennen , die 
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yan djd tot tijd er boven xweeft. De berg was seer 
langen tijd rustig geweest, tot dat bQ ia het jaar 
1843 op nieuw begon te werken. Eerst verkondig* 
den aardbevingen deszelfs nieuwe werksaamheid en 
daarna braken er sand , ascfa en steenen uit. De 
top is rondom met losse zwartachtige steenen bedekt» 
en aan de N. sijde loopen er zwartachtige strepen, 
die veel gelijkenis met rivieren hebben, tot aan zee 
naar beneden, zoodat het er uit ziet als of er wer- 
kelijk lava gevloeid had y die, tot aan zee geloopen 
en by het koud worden, deze vulkanisehe schutstroom 
ion hebben achter gelaten. De Balinezen vertellen , 
dat de berg wederom begon te werken, om reden, dat 
men in dien tijd te Karang Aisem de geschenken van 
Lombok had afgewezen. De buitenste bergen aan de 
N. O. kust zijn eindelijk de Saraja bergen. Het zgn 
de overblijfselen van eenen grooten vulkaan uit vroegere 
tijden, die even als de Ringgit, toen moet zijn in- 
gestort. Zij vormen eenen grooten ketel , die op ver- 
scheidene plaatsen doorgebroken is en ook aan den 
staan gebleven buitenkant diepe spleten beeft. De 
kinnen zijden zijn allen zeer steil , ja bQna ioodregt, 
echter alle begroeid. De dalen en spleten verdeelen 
natuurlijk het gebergte in enkele toppen , die ook 
weder hunne eigene namen hebben. De dalgronden , 
de zachtere hellingen aan den voet en eenige mindere 
hellingen van het gebergte zelve, vooinamel^k in 
het W. en Z., zijn bebouwd , en wel meestal met 
bergrijst, maïs en boomwol. 

Om de reeds behandelde analogie in de bouworde van 
het oosielgke bergsysteem van J^va en Balie nog be- 
vatteligker te maken, stel ik hier de analogische dea- 
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De vegetatie ^ Balie is, wat bare zemenstelling 
CfB j^hijsionomie betreft, dezelfde «ds op oostelijk Java^ 
lieigeen teVmrÜJk «nfcele Aienwe apeeies aiet uitsluit, 
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soo alt ik er werkelijk eenige róni. Hel lanA, waar 
ik door trok , was veel te goed beboawd, om van de 
oonpronkelgke vegetatie veel te kannen zien* De 
klenr van de bosweken verraadt ecbter spoedig, dat 
ie in het gebergte groot endeels uit Caauarina beataan. 
Ik heb mij reeds over de voornaamste kaltoiirphnten 
van Balie uitgelaten, alsmede over den rgkdoM aan 
beerl^ke vraohten en heb daarover weinig meer te 
vertellen. De bebouwing geschiedt b^na geheel door 
slaven en vrouwen. De sawa's zQn schooner en 
beter onderhouden dan op Java. De rijstopbrengst 
van Balie moet buitengewoon groot zQn. Naar Ciinm 
bestaat een regelmatige handel in rijst en , in de 
laatste rijstduurte, werden vele schepen vol van 
daar naar Madnra , Soerabaya en andere plaatsen 
van het' oostel^ke gedeelte van Java overgebragt. 
De pikol werd op Balie roet 1^ piasier betaald, 
dat daar zelfs een buitengewoon hooige prijs is. 
Deze groote opbrengst van rijst laat natuurlijk 
tot eene groote bevolking besluiteo , als ook tot eene 
zeer zorgvuldige verbouwing) welke ook inderdaad 
op dit eiland niet periodiek is, maar het geheele 
jsar door plaats vindt. Het tweede beduidende arti- 
kel van uitvoer is de kokos - olie. De menigte ko- 
kes -» hoornen op dit eiland is zoo gioot , dat velen 
beweren willen , dat er op het kleine eiland BaKe 
even soo veel souden zQn , ala op het meer dan 
twintig maal zoo groote eiland Java. In het gebergte 
wordt een weinig koffij geplant , eckter niet zeer 
veel. Ode ziet men het i gemakkelijk aan de 
produkten ^ dat de kuhuur niet met lust of torg^ 
valdigheid behandeld wordt. Ten opzigte van de 
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dierenwereld heb ik gehoard , dat de graanwe aap 
van Java ook op Balie wordt aangetroffen , de zwar- 
te integendeel {Loetoeng) niet. Tijgers bevinden zich 
voornamelijk in het westelijke gedeelte van het land 
in eene slechts al te groote hoeveelheid. Aan huis- 
dieren is het eiland zeer rijk. Dat er aan zwijnen 
en honden geen gebrek is, hebben wij reeds ge- 
zegd. De grootste veerijkdom bestaat in het schoone 
randvee, dat van het Indische in bouw en klear 
zeer verschillend is, en zeker van de wilde Soenda-os, 
de Banteng, afstamt. Tegenwoordig worden er zeer 
veel ossen op Balie opgekocht en naar Java gebragt. 
Kleine van dezelve koopt men nu nog voor 4 a S 
gulden zilver. Buffels zQn hier niet overvloedig en 
worden ook weinig bij den landbouw gebruikt. De 
paarden zyn sterk en in het gebergte goed te gebrui- 
ken. Zij zijn echter zeer klein, onaanzienlijk, grof 
gebouwd en hebben lelijk haar. Wij zagen op onze 
uitstapjes slechts weinig paarden en de meeste mea- 
schen , die wij op weg tegenkwamen , gingen te 
voet, zoodat een ruiter tot de zeldzaamheden be- 
hoort. 

De Balinezen zijn een schoon ras van men- 
schen. Zij zijn over het algemeen grooter en slanker 
van natuur dan de Javanen. Hunne houding is vrig 
en mannelijk. Zij loopen altijd met het bloote boven- 
lijf en zonder hoofddoek; slechts op reis dragen zy 
een klein , kegelvormig hoedje , dat Tjappil ge* 
noemd wordt en zeer aardig uit bamboe gevlochten en met 
teekeningen Versierd is. De gemeene man snydt het 
haar kort af. Personen vanhet vorstelijke geslacht inte- 
gendeel dragen het lang en op den schedel opgewon- 
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4en. Een andere ttam draagt hetzelve kort en gekmld, 
dat heet, niet uit de natuur , maar sij schikken het 
100 op alt teeken hunner afkomst* Ook het vrou- 
welijke geslacht is ongetwijfeld op Balie schooner 
dan op Java , en de gewoonte van het land, om met 
bloot bovenlijf te loopen , veroorlooft den vreemde- 
ling dikwijls de ontwikkelde vormen der Baline- 
sche acboonen te bewonderen. Zij dragen lang haar, 
waarvan de streng boven op den schedel in elkander 
gerold en met een doek omwonden wordt , welks 
einden zeer sierl^k langs de schouders naar beneden 
hangen. Het gewigtigste en meest algemeene klee- 
dingstuk is de sarong. Hij wordt in het land zelve 
vervaardigd , dan eens uit een mengsel van boom wol en 
zijde en dan eens geheel uit zijde; even zoo ook 
de slendangs. Het garen wordt insgelijks daar te lan- 
de geverwd en wel zoo schoon en levendig, als 
salks de Europesche fabrikatie maar mogelijk 
is. De meeste sarongs der mannen bestaan uit een 
in de lengte blaauw en witgestreepte stof. Rakere 
personen hebben daar borduursel van garen aan, dat 
met klatergoud omwonden is. De mannen zijn mees- 
tendeels bonter gekleed dan de vrouwen. Er bestaat 
by dit volk een e groote ingenomenheid met de 
oranjekleur en de meeste hoofddoeken en slendangs 
der vrouwen zgn van deze kleur voorzien. 

Blaauw wordt met indigo, en rood met kassoenba 
geverwd , dat een Inlandsohe plant en niet de Kas- 
soemba van Java (Bixa orellana) [zijn zou* De ver- 
mogende mannen dragen gaarne gouden ringen , die 
men daar te lande zelf vervaardigt en inderdaad 
smaakvol en fijn. De vrouwen van vorstelijken bloe- 
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de hebben alle oorbelleii Tan lontbar - Uad. Ook an- 
dere vrouweh dragen ze somw^len. Het oor wordt 
doorgeboord en men steekt een opgerold lonthar • blad, 
of liever een stuk daarvan, in de opening, eerst 
slechts tér dikte van een potlood , daarna aldjd dik- 
ker en dikker , waardoor de opening al grooter en 
grooter wordt, tot dat er ten laatste eene rol in de 
oorlellen hangt , ter dikte van eene peperbos en 
eerst dan is de versiering volkomen. Bijna alle vrou* 
wen zijn slavinnen en alle slavinnen hebben doorge* 
boorde oorlellen, waarin zij echter geene sieraden 
mogen dragen. 

De nationale wapens zijn de kris en de lans. KIe« 
wangs ziet men, ten minste in vredestijd, zelden. 
De wapens worden daar te lande zelf vervaardigd* 
Scheede, handvast en lemmet geven die, welke op 
Java gemaakt worden , in kostbaarheid van materia- 
len en in schoonheid van vervaardiging niets toe* 
Het ijzer der wapens i^ijnt schoener dan dat van 
de Javaansche, het i^ echter lang zoo deugdzaam niet* 

Over de godsdienst, zeden en gewoonten wil ik 
mij hier niet uitlaten. Wat ik daarvan weet is enkel 
door hooren zeggen en niet door eigene navorsching 
en ondervinding , en , daar men weet hoe onjuist 
znlke dingen dikwijb verteld en hoe onverstandig en 
valsch zij uiteengezet en uitgelegd worden , zoo ont^ 
houd ik m^ lievee van liet wéinige dat ik vernomen 
heb , het pnbliek mede te deelen , (en einde tegen 
mi^n wil geene onwaarheden en verireerde meeniogen 
te verspreiden. Hoe groot eigenlijk de bevolking 
van Balie is weet men niet en de gevoelens daaron- 
trent z^n zeer uiteenloopend* De Balinezen zelve 
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feufüi ( slecht» W^arbaf» laasoftii op« Him poliUtk 
brengt meé » hfit getal derzdv6ii grooter lop te geven « 
dan dit werkelQk is, daarom, moet reedt het abeolnie 
getal der opgegeven weerbare mannen minder wor* 
den gesteld, dan sniks gewoonlijk geschiedt* VoU 
gens het onderhoud , dat wjg .op Karang ^Assem gehad 
hel^ben , weet men 9ok , wat d onder weerbare man^ 
nea versfaan wordt, en men' sal daardoor otAa inet mQ 
instemmen, dat men voor éénen weerbaren man geen 
5 inwoners maar slecht^! 4 rekenen kan, e|i dot aeUis» 
wanneer men dit aanneentf , het resultaat nog al te 
hoog sal z|}n. 

Abduliai (1) i|telt het geti4 weerbare mannen ^ 
235,<X)0. Hij heefr het getal vosm Beliling vergeten» 
en ik reken daarvoor 25,000 man. Eene kaart , diè 
ik gedurende mgne reis gesien heb, gieeft 200,000 
als bet juiste getal op. Hondjen wij. die laatste 
opgave ook no^. voor te hoog, en nemen 180>000, 
xoo zuUeA wij digt» bQ de' 'Waarheid' sgn.» 
eni eene bevolking van 720,000 siden verkrfl* 
gen , hetgeen ^5$ . op ' óéne . dïtitsehè • mQl ii* Dit 
geeft Boo omtrent' eenè befvolkin{|[, gé^k staande shet 
de residentie Soerabaya^ welke JJoA'e ^ wfk dessd&i 
oppervlakte betreft,, zeer naby komt; daar de Heer 
MeMlle dezelve op lOSvierk. mdylm éki die van Soê- 
ralaya op lOI.Q' vlerk* mijleii begroot. ' Moge oök Balie 



(1) Zie: Bènigé mededeetin^en omtrefni hei eilsnA 
Balt TSD AhduUah Bin Mohamad El Maxrie: debrDr. 
W. R.vjs Hoigvxix; ;TgiNèlirifi veor KeM.; tndiê' 1de 
iaerg. 2de deel, hla^. 178 en |79. 

T J. 4* DKEl. 4. 
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den bezoeker ak zeer volkrijk Voorkoni^», zoo moei 
men evenwel niet vergeten , dat ^e Z. 0.*iioék bijna 
in hét geheel niet en het westelijke gedeelte van het 
eiland insgelijks niet bewoond is , dat dus de inwo- 
ners op het overige gedeelte bij gevolg digter bg 
elkander moeten wonen. De handel op Balie is ge- 
heel in handen van Boegtnezen, Chinezen en Euro** 
peanen. De Balinezen zelve dieven geen' buitenland* 
schen handel 4 verlaten hun land niet vrijwillig , be- 
zitten in het geheel geene handelspraauwen en heb- 
ben allen eenen groeten afkeer vati het zéeleveii. Het 
zal hun daardoor ook nooit invallen op ze^rooverij 
iiit te gaan ; wel houden zij veel vaii strandrooverij , 
zoo als ook de voorvallen der laatste tiyden geleerd 
hebben. Onder de artikelen van invoer ïti opium ze- 
ker bet gewigtigste. Men voert ook nog in r Chine- 
sche centen , ijzer , sterke -dranken , kruid en lood , 
tabak, ligte boomwollen en zijden stoffen. Onder de 
uitvoerings artikelen moet men ook nog slaven reke- 
nen , die natuurlijk alleen door Boeginezen en Chine- 
zen uitgevoerd worden. Alle Balinezen, die men op 
schepen ziet gebruiken, zijn slaven, tndien men- aan 
de schandelijke regtspleging van Ba/ie denkt, moet 
men, hoewel ongaarne, aannemen, dat de slavernij voor 
Balie eene weldaad is , tot zoo laag ten minste als zg 
een middel bl^ft ,091 die geregtelijke moorden, in 
den letterlijken zin van het woord, te matigen en 
te verminderen. Zij is een zedelijk noodzakelijk 
kwaad, een bijtend heelmiddel voor eene kwaadaardige 
wond. 

De dorpen op Balie zijn zeer onregelmatig ge- 
bouwd. Gewoonlijk zign ze in groote vierkanten af- 
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^deeld, die met een 8—10 Voet hoogè nmnr obriogd 
ziJD. Binnen in stam de hutten, stallen, r(jat8charen 
en pondoppo's, van verscheidene ÜEimilien door elkander 
Terstrooid. Dese muren, boo wel als die van de hui- 
zen, lijn uit gedroogde klei gebouwd. De klei wordt 
op de eerste de beste plaats, selfs midden op de wé- 
gen, uitgegraven, tot ballen van 3—4 duim middell^ 
gekneed en in de zon gedroogd. Men metselt daar 
even zoo meé als blJ ons met de keisteenen uit de 
rivieren ; men gebruikt eohter geen mortelkalk , naar 
insgelijks gekneede klei, om ze aan elkander te voe- 
gen. Hoe slecht zulke muren zQn moeten , toonden 
de vele instortingen en scheuren, nog meer echter 
de omstandigheid, dat zig allen met kleine daken over- 
dekt waren , daar zij natuurlijk door de regen opge- 
loet worden , terwijl zig bij groote droogte uit elkan^ 
der springen. De huizen worden of met alang-aladg^ 
of met atap , pf met lonthar-bladeè gedekt. Zy 
flM>eten zeer donker zijn, omdat' ze geene vensters heb* 
ben , en het licht niet door de muren kan been drin- 
gen, zoo als door de spleten van bamboezen muren. 
Bijna altijd staan de buizen tegen over eene opene 
pondoppo met een balie-balie , waarin de menschen 
zich gedurende den dag ophouden , hunnen arbeid 
verrigten of zich aan het »dolce f»r niente" over- 
geven. Anders is het gelegen met de vorstelgke 
paleizen , de kratons , welke -hier slechts 100 jaren 
bewoond , sdsdan verlaten en aan zich zelve overge- 
geven worden. Wel is waar 'beloven se tf 
veel , want, van buiten gezien , zi}n ze veel fraai- 
jer dan van binnen , eren zoo als dit met zoo vele 
dingen in de wereld het geval is. Een hooge muur 
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van bakstenen omringt alles , wat tot het ho^- 
boaW behoort en jukl; deze maar is het voornaamste 
i^aa de gehede kraton. Deselva is dikwig^s 15 voet 
hoog en. l| tot 2 vofet dik» Verscheidene poorten en 
éearen verleenen toiegang iot dezelve; dezo bevinden 
zieh gewooniy k aan een of twee kanten » terwijl de 
andere aijden van geene doorgangen, voorzien sjjn. Het 
binnen gedeelte is wederom in eene groote menigte 
vierhoeken verdeeU f welke door maren van el- 
kander geseheiden zgn. Zeer naaawe dearen leidm 
ven de eene afdeding in de andere. Deze dearen 
zijn zoo naanw^ dat er maar één man te gelijk 
door kan* Derzelver drempel is al^d redelijk hoog 
boven den grond en aan weerskanten bevindt zich al* 
tijd een irap van meer of minder treden* Op de hoe- 
ken van deze afdeelingen staan bijna overal pondop- 
po*s hoog boven den grond, welke daardoor hij sohoaw- 
■pelen van veel dienst kannen zijn, doch vermoede- 
lijk ook tot gemak bij het verdedigen van aanvallen^ 
op dé wijze van kasteelen, gebouwd zifn; Hoe 
fraai verscheidene dezer pondoppo's en hoe onaanzien- 
iQk de woonhuizen van de vorsten zijn , heb ik in 
mign berigt reeds aangetoond. Al de mnren^ van 
baksteen zijn zonder behulp van mortelkalk opge* 
rigt , de steenen worden met zeer verdunde klei be- 
streken en de nieuwe laag wordt als dan zoo lang 
daarop heen en weer gewreven , tot dat de steen 
plotseling kleven blijft. Hoe vast zulke muren zijn , 
leeren ons verscheidene Javaansche ruïnen. Zij zien 
er ook veel zuiverder uit dan muren , die met mor- 
telkalk opgemetseld z^n. Beelden en versierselen , 
zoo als men dezelve dikwijls boven de deuren ziet , 



moeten, nadat de muur opgebouwd ia, met een icherpen 
hamer of met eenen beitel nitgehouwen worden. In- 
dien eindelijlc zulk eene kraton verlaten wordt, ds 
ze lot eene ruïne ineenstort, en er na eeuwen nog 
slechts steenscherven daarvan zijn staan gebleven, 
maar de grond ver in het ronde met baksteenen be- 
zaaid is, moet die ruïne er dan niet juist uitzien, 
als tegenwoordig de ruïnen van Modfopahit , ilfo* 
tjangpoetie * %n meer anderen? Zouden wij niet om-« 
gekeerd besluiten kunnen, dat Modjopahit^ Ua» 
tjangpoetie zoo moeten geweest zijn, als nu nog 
de kratons van de vorsten op Balie zijn f En 
iadien deze onze gevolgtrekkingen juist zijn , boe 
staat het dan met de dikwijls geroemde en be^ 
zongene pracht en heerlijkheid dezer oude hoofd- 
steden , en met de magt der vorsten , die deselve 
bewoonden I 

Schoone tempels hebben wij op Balie weinig oüf 
geene gezien. Ik heb wel de zoogenaamde roemAh 
Dewa d. i« godshuizen bezien , doch nimmer iets 
schoons maar leelljks en belagehelijks opgemerkt* Bui-* 
ten eenige woonhuizen , die et* zieh liaast i)evdnden , zag 
ik nog andere onaanzienlyke huizen, in- en voor welke 
eenige ruwe beelden van hout , steen of gebakken mod- 
der geplaatst waren , verder eene menigte vierhoekige 
zaüen , met eene kleine holte van boven , waarin 
waarscbijnlQk mindere goden huisden. Deze zuilèll 
gelijken zeer veel op die , welke in Roomsche land- 
den langs de wegen staan en waarin zich een Markt 
beeld bevindt. Men zief ze op Balie dikt^ijls- laid^ 
de wegen en rivieren, doch voornamelijk ook by 
bronnen. Derzelves lu>eveelheid ia de roemeek Bewa 
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maakt , dat de voorhoven er byna uitzien ^U sommi- 
ge kerkhoven in een boerendok'p* \ 

In de woningen zijn ook dikwijle beelden opge- 
hangen , ten minste bijna altijd een kleine , ledige 
stoel f voorzien van eenige mijstisché bloemen en 
figuren* Of deze stoel in de woningen tegen den 
muur hangt, opdat de huisgodheid plaats in denzelveo 
kan nemen , dan wel de afgescheidene leden der fa- 
milie « indien zij in die woningen geestelyke bezoe* 
ken afleggen , kan ik niet beslissen. 

Indien ik over alles, wat ik op Balie gezien en 
gehoord heb, nog eens nadenk , zoo kom ik tot het 
beslait, dat het Balinesche volk, zoo niet beschaaf- 
der dan het Javaansche , dit laatste toch zeker in 
kennis voor uit is. Beschaafder wil ik daarom 
niet zeggen , omdat het gebrek aan kennis van 
aUe verpligtingen van het volkenregt , de strand- 
rooverijen , de schending van geslotene verdragen , 
het verbranden der weduwen , de slavernij , de af- 
«chuwelijke regtsplegingen en andere dingen meer 9 
my konden logenstraffen ; ofschoon de oorspronke- 
lijke Javaansche regtspleging ook niet voorbeel- 
delyk is. Ook treedt, in den grond, het Javaan- 
sche vplk niet meer als zelfstandig en onafhankelgk 
op« Europa heeft op hetzelve den stempel van zgne 
beschaving gedrukt, waardoor ten minste de politieke 
toestand geheel veranderd is, hoewel de hnisselijke 
toestand den indruk daarvan veel minder heeft onder- 
vmiden. Wie weet, indien wg het Javaansche volk zelf- 
standig zagen optreden , ontdaan van alles, wat Euro- 
peftoba overmagt ea beschaving hetzelve hebben op. 
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der sou voordoen» Oudere en nieuwere gegchiedenia* 
sen geven ons een ontkennend antwoord. Dat echter 
het Balinesche volk in kcnnia het Javaanacbé 
vooruit ia , bewijgt mijna inzieng de landbouw , 
welke op 'Balie met meer zorg behandeld wordt dan 
op Java (ik gpreek hier glechts van den vrijen land* 
bouw), de industrie , veel schooner weven, die fraaie- 
re Terwen der gewevene gtoflfen , en fraaijer wa« 
pens en sieraden dan op Java; dat bewijzen ook 
nog, de bedrevenheid in het lezen en gchr!]ven , 
die onder de Balinezen meer inheemgch moet zijn 
dan onder de Javanen ; kunsten in het algemeen 
en de bouwkungt in het bijzonder , die op Balie 
ia staande gebleven en wel op den trap van de 
gezonkene Hindoesche periode op Java* Het ia 
jammer , dat het Mahomedanismus , dat als gods- 
diengt toch zeker boven het Boedhaïsmua staat, 
met ruwe hand het kunstleven geheel Terstikte 
en elke ontwikkeling , elke aandoening eener hoo- 
gere gemoedsgesteldheid door deszelfs stabilismut 
onderdrukte. 

Aantrekkelijk blijft het Balinesche volk ook reeds 
daarom, dat het een oorspronkelijk volk gebleven 
ia, niet beroerd door den dood en den adem van het Isla- 
mismus en vrQ van de belagchelQke Europesche Aalf- 
beschaving. Daarom ook bezit dat volk, bij deszelfs 
yele gebreken , energie in deszelfë karakter en natio« 
nalen trots. Hoogst merkwaardig is eindelijk ook de 
toestand der Balinezen, wijl wij daaruit het best de 
verhouding tot de Javaansche voortyd kunnen leeren 
kennen ; want wat Java eens u>ai , dat is Balie nog 
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tegenwoordig. Het is eeo opengeslagen hoek; dege« 
sckaiUlenis van den .voortijd .vati Java^ ültegendisely is 
een digi g^sli^n .boek » dat Jbohl» eimg^ weinige 
ingewQden opeAen ^kunnen, i •; 



GESCHIEDEPÏIS. 



TAN HBTGKBH BB BUGSLSGHKII^ FEAHSGHBR EK 
SFANJAAHBEN ONLAlfGS TBERIGT HEBBER EN NOG 
YBERIGTEN^ TEN AANZIEN YAN 800L0K EN HET GEDEELTE 
TAN BOEN^O^ DAT ONDEE BOENEO PAOFEU OF 
800LOK BEHOORT^ ENZ. 



Sedert de in de laatste jaren plaats gehad hebbende 
Terrigtingen der ÊngeUchen in China ^ en dien ten 
gevolge gestotene tractaten , is de handel en scheep- 
Taart derwaarts aanmerkel^k uitgebreid en Termeer- 
derd geworden ; meer dan immer gevoelde men thans 
de werkelijke behoefte, met de juiste gesteldheid Tan 
de kust , de menigvuldige gevaren in het vaarwater 
derwaarts, in het belang der scheepvaart, bekend te 
xgn, alsmede om de veiligheid der vaart te verzeke- 
ren tegen de aanrandingen der rooversstammen van 
de N. W. kust van Borneo , wier magt en Vermetel- 
heid immer toenatfnen. 

Met bijna ongelobvelQ ken spoed werd de big drographi- 
sehe kennis, betrekkélQk de 'kust vAn China ^ de 
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daaraan gelegene . havens en rivieren door de Engel- 
ichen uitgebreid , en zag eene menigte opnamen vaa 
eénen Colligion^ Beider, Kelett , Bethune , Star-^ 
ling , Keppel , Bate en anderen het licht, terwijl 
tevens een begin werd gemaakt , met de opname van 
het zuidelijk gedeelte der Chinesche zee, de N. W« 
kust van Borneo, waarmede men zich thans nog onle* 
dig houdt. 

Met deze laatste opname geloof ik echter, dat men te- 
vens 'andere doeleinden beoogt, die in een onrniddelljk 
verband staan met de veiligheid der seheepvatrt en 
de uitbreiding van den handel. De uitgebreidheid 
van het fabriekwezen in Engeland maakt het den En* 
gelschen noodzakelijk , wijd en zijd hunnen handel uit 
te breiden , en handelsbetrekkingen aan te knoopen. 
Hiertoe biedt welligt de N. W« kust van Borneo , 
bij overlevering bekend als een land met eene rijke 
natuur gezegend, voor hen de schoonste gelegenheid 
aan; — vooraf echter behoorde de bevolking , welke 
zich grootepjdeels met zeerooyerij onledig houdt , en bar- 
baarsch<^ gewoonten en zeden aankleeft,, tot eene hoo- 
gere beschaving te worden opgeyoerd en yerbindtenissen 
daarmede worden aangegaan , * waardoor men tevens 
verzekerd werd dat bet-vaarwater langs hunne kust, het- 
welk thans menigyuldiger wordt bezocht dan vroeger ^^ 
tegen btmne rooveryen beveiligd is , en men hetzelve 
gerustelyk kan bevaren. 

De verrig^ingen der Engelschen, sedert het begin 
van 1839 tot heden , ter dier kust , leiden mii tot 
deze veronderstelling, namelijk: dat de opname dier 
k|ist in een onmiddelgk verband staat , met \^^i plan 
qip de rooveryi»Q aldaar .uit te r^qj^, de^ bewilidv^ie* 
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rende Sultans in onderwerping te brengen, en langt 
desen weg zich aldaar te vestigen of ten minste een 
pted k terre te hebben. MQns bedunkens kan dit 
in het belang en de veiligheid van handel en scheep* 
vaart wenschelijk geacht .worden , en hierdoor een 
einde komen aan. de toenemende vermetdheid dier 
volkstammen* 

Betrekkelijk het aanzijn en bezoeken der N. W. 
kast van Borneo door de Engelschen , heb ik van de 
hier onlangs geweest zijnde Fransche oorlogsschepen 
geene uitvoerige mededeelingen kunnen inwinnen , 
maar bij hen bestond ook de meening , dat het doel 
der Engelschen is zich aldaar te vestigen. Zoo verre 
m^ bekend is , hebben de navolgende verrigtingen en 
nasporingen ter N. W^ kust van Borneo door de Engel- 
schen plaats gehad , die van belang kannen wor- 
den geacht. 

In het begin van 1839 verliet de heer /• Brookt , 
met deszel£i jagt »de Royaliif* Engeland en arri- 
veerde in Mei van dat jaar te Sincapoor; hy begaf 
zich met heti^elve in Julij naar de N. W. kast van 
Borneo , in de hoop eene vriendschappelijke corama* 
nicatie met de inlandsche hoofden daar te stellen. In 
deze verwachting werd hij niet te leur gesteld , 
daar hij vriendschappelijk en gastvrij door Badja 
moeda HatHn^ het magtige hoofd van het uitgebreida 
Borneoseie rijk, ontvangen werd. ^Deze vorst betoonde 
hem , niet alleen alle persoonlijke beleefdheden , maar 
toonde tevens de grootste bereidwilligheid, /om 
hem de verschillende havens van zijn grondgebied te 
laten bezoeken. De ooeensgeziiidheid in:dejbiniienlftndan 
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verhinderde hem échter verder dan tot aan het gebergte 
landwaarts in te trekken* De Royalist deed eerst Too* 
jong As f ie aan, en van hier. begon en vervolgde men. 
eene opname der kost, langs eene uitgestrektheid van 
ongeveer 40 duitsche mijlen. Men bevond alstoen de 
bestaande kaarten zoo foutief > dat men zich hoege* 
naamd geene voorstelling van de kust icon vormen, 
sommige plaatsen door Horsbur^h opgegeven , bevond 
méfn 16 tot 20 mijlen van hare ware ligging. te ver- 
schillen ; eene menigte eilanden , bevaarbare ri- 
viraen enz. waren achterwege gelaten , en de kust, op 
sommige punten als laag land voorgesteld, vormde 
gebergten van 2 a 3000 voeten hoogte* Onder de 
menigte schoone rivierea mag men die van Sarawak , 
Marotahai en Sadmg rekenen , sis voor schepen yan 
gsooten diepgang bevaarbaar. 

De Royalist stevende 10 duitsche mijlen de Sara^ 
wak op , tot voor het dorp of kampong Koetjing , de 
tijdelijke verblijfplaats van Radja móeda Hassin ; 
van hier deed men verschc^tdene togten in verschil- 
lende rigtingen; vervolgens ging men 15 mijlen de Sawui-- 
rahn rivier op,, en bezocht gedeeltelijk de ^uop^ de 
Riam , de Ra^'ar , de Lindoe rivier enz. 

In deze laatste rivier hield men zich nagenoeg 14 
dagen op mét de Daijakkers , genaamd Siboeyan , 
waardoor men bekend werd , ten niinste gedeeltelj^k , 
mét hunne gewoonten en zeden , en vermeende 
te mogen veronderstellen , dat de barbaarsche zeden , 
welke . men hun toeschrijft , grootendeels overdreven 
zign. Wijders deelt de heer firooAemede, dat het land 
r^k in mineraal -* en planten « voorbrengselen, de grond 
vfuchtbaar is, én de hoofden genegen zyn handel met 
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ie Eagelschen aaor te kttoopen en verbind téniisen net 
hen aan te gaan. 

Een tweede togt ii die van kapitein KtppeL Reede 
meermalen was kapitein Keppei, kommandont van het 
Engekche oodogsohip Dido ^ slaap geweest met dé 
•roovers op de kost van Borneo , en had hun aanmes* 
keijjke nadeelen toegebrdgt , toen die bevelhebber in 
het begin van Mei 1843 wederom met de Did0 te« 
N. W. kust van Borneo aankwam , en het bevel over 
de ligte vaartuigen en sloepen opdro^ aan den 
luitenant Ier z^ Barton ^ met last om de eilanden 
Marundum en Zuid-N atunag te onderzoeken, en 4e 
Diéo naar Sarawak te vergezellen ; waarbij zich de 
heer Brooke van Sincapoor gevoegd had , welke de 
Maleisehe taal magtig en bekend was met het voorkomen 
dcff roevers vaartuigen. 

Deze expeditie bij Marundum genaderd zijnde , 
ontwaardde men 5 groote praanwen met verscheidene 
kleine booten , ieder voorzien van 40 riemen, béfnand 
met 60 tot 70 koppen, gewafiend met gesehut en an- 
dere vunrwapenis. Zij wachtten eqhter de oolrlogé* 
sloepen niet af, eh ontkwamen door hunne 'g^tere 
snelheid in het roeden , koereendein derigting van de 
Natuna*. Den 'volgenden nacht ankerden de sloepen 
van de Dido bg de zuidkust, van Poelp., SerhUHimi 
den volgenden dag kwameü zes ][»raanwenf slaande op 
de gong-gong, op hen af, alle beweging makende tot 
een gevecht. Drie Engelsche sloej^en hen naderende f 
Ueven de praanwen dezelve afwachten , dodi zonden 
te geljgker tijd drie van hunne: kldnste vaarlaigen 
naar den wal., om de Engebsche sloepen in de flank 
te nemen: eh hmi de «r^raSte. a£ te snijdenr.' De 
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heer Brooke veronderstellende, dat xij de beW« 
neirs van het eiland konden zijn, toonde de witte vlag, 
waarop evenwel door hen geen lacht werd geslagen , 
maar, op 150 ellen afstand genaderd zijnde, werd een 
hevig vuur van alle zes praauwen , zoomede van den 
wal, geopend, hetwelk met schroot en geweervuur be*' 
antwoord werd. Hierop hielden de roovers vaartuigen 
op te naderen : doch hielden het vuur nog eenige mi- 
nuten gaande, toen een der praauwen genade vroeg en 
de andere vijf praauwen, door de twee kotters achter* 
vo]gd , op het strand werden gejaagd , onder een aan- 
houdend vuur. * 

Ze werden daarop alle v(jf genfomen, waarna het bleek 
dat zg allen tot het eiland behoorden , ieder gewapend 
met drie metalen stukken , geweren , pieken en kris- 
sen, met eene bemanning van 30 koppen. De praaaw, 
welke zich overgegeven had , was even als de anderen 
en men werd verzekerd, dat dezelve toebehoorde aan 
een Radja op Riouw. 

De roovers verklaarden, dat hun aanval op de 
Engelsche vaartuigen bij vergissing had plaats gehad 
en zij de vlag door de zon niet hadden kunnen zien v 
voor en al eer zij reeds het gevecht begonnen had- 
den. Tien gesneuvelden werden in hunne vaartuigen 
gevonden , alsmede vijftien gewonden , terw^l de 
overigen , meerendeels vóór het in bezit nemen der 
praauwen , op het eiland gevlugt waren. Dewijl hun 
voorwendsel schijnbaar aannemelijk was en zij veel 
geleden hadden, zoo oordeelde de luitenant ter zee 
Horten de zaak hierbij te moeten laten berusten en 
het by eene vermaning te laten bligven* 

Den Oden Mei ontwaardde de DidOj voor Tanjong Dat 9 
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loopftnJe, drie ▼«Wbchte praoiiwen , we}lrê de wijk 
namen naar ^ene kleine klippige baai, maar was 
door de sterke utroom buiten de gelegenheid, hen on- 
der het bereik v^n het geschat te krifgen ; ' het 
•cheen, dat s^ behoorden tot dezelfde vaartuigen, 
al« de vijl praauwen, welke door dé vaartuigen vaat 
da Dido bij Poelo Marundmm ontanoet waren. 

Den 17den Mei werd een gewapend vaartuig met 
den heer Brooke en den luitenant ter see Bunte af- 
gesonden, om te kruisen bij Toffjang Dato. Omstreek* 
*8 nachts ten 3 ure van den 21 sten , terwijl men len 
anker lag bif Tanjong Dato^ bespeurde men itoor de 
duisternis niet dat op korten afstand twee praauwen 
passeerden, die onmiddelijk hen begroetten met schroot, 
geweervuur en steenen , waarop nog tydig genoeg uit 
het Engelsche vaartuig met éen 12 ponder hun zulk 
een wel gerigt vuur werd toegebragt , dat z^ bijna 
allen omkwamen* 

Kapitein Keppely oveKuigd van de zeerooverijen ter 
dier kust , en het gevaar overwegende waaraan de En- 
gelsche schepen , welke jaarlijks dezelve op hunne 
reizen naar China moeten passeren , zijn blootgesteld, 
besloot de magtigstè roovers op eene voorbeeldige 
wijze te straffen , ten einde hierdoor de Engelsefae 
▼lag te dóen eerbiedigen. Hij had de verzekering, dat 
de magtigsten van de Setihaê rivier kwamen, omtrent 
12 duitsche mijlen benoordoosten Sarawak^ en dat 
deze de vrees en plaag der kust waren, geene hoogere 
magt erkennende, niettegenstaande hunne verblQf- 
plaats onder het gebied van den Sultan van fior^ee 
behoorde. Zij bestonden uit drie partigen , gevestigd 
op drie verschillende takken van dezelfde rivier, uit 



Muie^f ett Daijakhn^ weUi4 vtNreenif^ een» vloot 
vaa 120 praauwen , M^ gewapend van 40 tot J<X> 
koppen^ konden nAar zee zendei>. Z^ woonden boog 
de rivier 6p , in sterk verdedigde ve#bl|if plaataten, en 
warea, alhoewel vecicheidene malen; door de vereenig- 
ée magt der omringende Radja's, nangevaUeli , nitemèff 
overwonnen geworden. Hunne ji^ooVerijeh . werden 
voorgesteld, als van een en ergeren en wreder',. aard , 
dan die vkn de Soloo en Lauom roevers ; wordende 
door de laatstén^de gevangenen ala slaven: verkocht, 
terwijl die van Serièas nimmer genade gaven eil 
plunderen en onthoofden hün eenig doel in» 

BfJ het ontvangen dezer inlichtingeli begloot kapiti^ili 
Ktppel hen in hunne sterkste dencen aftn . te[ tasten^ 
De luitenant ter zee Horton werd gelast de vaar- 
tuigen van de Bido allen in g^re^edheid te; brengen; 
hem en deli heer JSroo^e werd dei^e expeditjie opgo- 
dragen, terwijl een praauw voorzien werd van eene maand 
levensmiddelen voor de expeditie , en tevens den hoof- 
den aan de kust Vergund werd 9, met bunqe vaartuigen 
deze expeditie te vergezellen. 

In den morgen van den Oden JuniJ liep jje luite* 
nanfc ter zee Hortom de Se.ri£a#t riviei; binnen , mejt 
eekie magt van 95 officieren en n^anffcba^en van- de 
Dido , beneven» 300 iflbo^Hingen ,. ten einde het {4no 
van kiq^itein Kefipel ten uitvoer te: brengen. De, drie 
ve^blljfpladtsen der roQvert . waren Paddie , Pakpo en 
Rembaêi van deze w^ Paddi^ de voornaamste, on 
verst verwijderde , gelegd jpp; omtrepU 25 duitsche 
mijlen van de monding der rivier; d^ twee anderefi 
waren aageiioegop denvelfden aff^tand, doch op andere 
takken der riner; de eerste f;ak naar üesiAai' liep op 
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antreftl 10 ttijIeQ afstands van de nionjiag mutf de 
linkeffhandy ea de tweede niu4' Pakiko emtrent 5 
iiii^len verder naar deielfde sig^de. ' 

Door de moeiyelykheid vm het vaarwater kwem luen 
eerst , na de gevar«lb voorbij Boling gepasee^d te 
lyn , den 11 den voor Paddie j hetwelk wen bevond 
l^elegeo te s\jn ofn eene verhevene landtong v gevormd 
door twee riviertakken* Bij het in 't aigt en onder 
het schot krijgen van de eerste sterkte, geraakte m/^n 
tegen eene in de rivier gen^iaakte versperring, waar- 
door , blootgesteld aan het vuur, om dezen weg te rui- 
men , drie man gewond werden. Na het wegruimen 
dezer versperring laadde men , ea werden de drie 
sterkten aldaar genomen , terw^l 's avonds tegeerv 8 
ure, op \ mui in' de rondte, alles was schooog^e- 
veegd. Geene gevangenen werden gemaakt » dewyl 
de vyand de vJugt naar de binnenlanden genoM&en 
had. Den volgenden dag besteedde men, om alle 
vruchtboomen , huizen ^ praauwen , graan enz» te 
vernietigen. 

In den achtermiddag begaf zich de luit* ter zee 
Horion , eetie sterke wacht acblerlalcnde , drie milj^ 
len de rivier op, aan de linkerxyde, naar de Da^ak'- 
scie plaats L^i i de Mal^^'er^ woonden te Paddie^ 
Na den donker , kwamen de Jüiu^'utkers in groote 
magt afzakken , begroetende de expeditionaire vaar* 
tuigen van allo kanten met pieken « steenc^n en ge^ 
weervuur ; groQte hoornen lieten zj^ de rivier afd^{|<« 
ven; er vielen gedurende den naeht telkenmale echer* 
mutselingen voor, met de vaartuigen en d^ bezetting 
aai^ den wèh Met dea dag kwamen z|^ afzakken, met 
de vlag van onderwerping, welke werd aangenomen uit 

T J. 4' DEEL. 5. 
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aanmerking van den gevoeligen slag, welke hun was 
toegebragt. De opperhoofden deden afstand van de 
zeerooverijen , doch, alhoewel bIJ de voórhaamste der 
Serièaf rivier waren, degniettemin moesten zij beken- 
nen geene genoegzame magt voor de anderen te heb- 
ben , om zich verantwoordelijk te stellen , dat déze 
belofte ook door hen zoude worden nageleefd, waarom 
de luit* ter zee Horton tevens Pahoo en Remba9 
ging bezoeken* 

Alhoewel deze plaatsen even goed versterkt waren 
als Paddie ^ bood men echter geene tegenstand en 
trad men in onderwerping , dewijl het lot aan Pad^ 
die ten deel gevallen han bekend was geworden. 

Nimmer, zegt kajpt. Keppeï^ heeft eene bevolking 
minder oorzaak tot roof kunnen hebben dan deze ^ 
dewijl het onmogelijk is , zich een rijker en schoon er 
land te kunnen verbeelden. Alle huizen waren ge- 
vuld met' graan , geheel het grondgebied was be- 
zaaid fiïet huizen en vruchtboomen ; dit alles , als- 
mede een 40tal praauwen , waaronder eene van 
92 voeten lengte , is vernield geworden ; verschei- 
dene stukken alsmede eeiiige metalen lilla's werden 
genomen; Vier personen werden van Remba» als 
gijzelaars meegevoerd , tot dat de hoofden hunne 
ontmoeting zonden hebben gehad met den Sultan van 
Borneo te Sarawakt en daar afstand zouden doen 
van het plegen van zeerooverij , hetwelk door den 
Heer Erooke werd ten uitvoer' gebragt. 

Ook in Juig 1843 zijn de Engelsche oorlogsbo* 
dems de R^yaliêt en de Samarang , ofider kapt. BeU 
ekety de SatawaA rivier opgestevend, en heeft kapt. 
Belcher de Daijakkers bezocht, en hunne mf}- 
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nen , goudwassching enz. in oogengebouw genomen , 
yergezeld van den Heer Brooke^ 

Eene andere verrigting tegen de zeeroovers , door 
de Engelschen ter N* W*-ku«t van Borneo , welke 
hun eene gevoelige slag heeft toegebragt , had plaats : 
n Augustus 1844 en wel tegen die van Sekarran* 
Het bleek toen, dat hoe zij ook in het vorige jaar 
door kapt« Keppel gestraft waren en beloofd had* 
den geene zeerooverij meer te plegen , die belofte 
weldra na het afzijn van de Did9 , welke naar 
China vertrokken was , verbroken werd« De 
voornaamste hoofden der zeeroovers van Sekarran 
werden opgegeven te zijn , Sjerif SaAib van Sa* 
dung met deszelfs broeder Sjerif Moelah van Se» 
karran; de stoutmoedigheid der Daifakhers werd 
voornamelijk aan deze hoofden toegeschreven ; door 
hen werd aan iedere Da^'akache vloot eene bende 
Maleyer» medegegeven , om hen te helpen en tevens, 
te geleiden, terwQl zij den buit en de slaven onder-* 
ling verdeelden. Sadung ^ werd als de verzamel- 
plaats der zeeroovers opgegevené Het waren deze 
twee hoofden , welke , bij hét afwezen van de 
Dido naar China ^ in het begin van 1844, bet 
plan vormden , eiken aanval , die tegen hen mogt 
worden ondernomen , moedig weerstand te biedeUé 

In April verzamelde Sjerif Sahib eene groote vloot 
van Malêische en Da^akscke praauwen , waarmede 
hij zich naar Poetoaan begaf en waar hij zieh 
onmiddelijk versterkte. Van hier , oefenden zij 
hunne vermetele en gruwelijke euveldaden ter zee 
uit, tot dat het Engelsche oorlogsstoomschip Phlege-- 
ion^ onder bevel van kap. Scott ^ en de Dido 



68 

onder bevel van kapt. Keppel^ zich derwaarts bega- 
ven, om een einde te maken aan deze misdaden. Na 
de noodige inlichtingen ingewonnen * te hebben , be- 
sloot men eenen onmiddelijken aanval op Seiarran 
te doen^ Den 5den Augustus steventle het steom«> 
schip Phlegeton met de sloepen van «de Dido op 
sleep , vergezeld van ongeveer twintig inlandsche 
praauwen , naar de monding van de Baiang Loepar 
en vervolgens naar de monding van de rivier Lin- 
ga , welke rivieren en daarbij gelegene plaatsen al- 
dus beschreven worden: 

De Batang Loepar is eene «choone rivier, aan de 
monding ongeveer | duitsrhe mijl breed; tot op 5 
duitsche mijlen aüstand van de monding , vindt men 
genoeg diepte en geene gevaren, alwaar men de 
groote rivier Linga ter regterhand aantreft. Van af 
de monding der Linga rivier tot aan Poetoegan, een 
afstand van 5 mijlen , is de rivier klippig en vol 
banken. Van Poetoesan tot aan de kleine en sael- 
vlietende rivier de Oendap , is een afstand van onge- 
veer 5 mijlen, en ééne mijl verder is de stad of plaats 
Sekarran; alwaar dé rivieren Batang Loepar en Se^ 
karran zich met elkander vereenigen. De rivier 
Sekarran , welke langs den linkerkant dier plaats 
loopt , is voor sloepen, voor eene lengte van 10 duit- 
sche mijlen, bevaarbaar ; zij is niet breed , de oevers 
echter zijn schoon , wel bebouwd of met vruchtboo"» 
men bezet. De Batang Loepar heeft eveneens hare 
oevers vrQ van kreupelhout: de Da^akhen die hier 
komen , s(jn echter minder aan den zeeroof over- 
gegeven , dan de Da^akkerg van Sekarran. De 
Oendap is eene kleine rivier: ongeveer ééne uiljl 
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alwaar Sjerif Moelah z^n verblijf houdt. VoorbQ Oen* 
dap j wordt de rivier seer naaaw ; de oevers sijn 
met hoornen begroeid en men vindt er geene bevol- 
king dan op eenen afstand van zes mijlen verder, de 
plaats der Oendap^Daif akkeren 

Den 7 Augustus , ondernam het stoomschip Pklt^ 
ge ton , met de sloepen op sleep , den togt de rivier 
op naar Poetüesan , alwaar men , na den vloed afge- 
wacht te hebben , 'om de klippen fusschen- Linga en 
P^etoesan gelegen te kunnen passeren , naby derzelver 
fiirten ankerde* De plaats was niet slecht gekozen, 
zgnde Poetéesan gelegen aan de rivier Grakan^ waar- 
van het noordelijke gedeelte verdedigd werd door drie 
op eene hoogte gelegene forten ; terwijl de aannade* 
ring belet werd, door eene zandbank in het midden 
der rivier; een ander fort was gebouwd op een 
punt, naby dat, alwaar de Pklegeton knoest passé* 
ren, en aan de tegenovergestelde zijde van Poeioesan^ 

Zonder byzonder groeten tegenstand werden alle 
forten, door de sloepen van de Dido en Phlegetan en 
het geschutvuur van de laatste, genomen en ontmanteld , 
wordende de daarbij gelegene plaats verbrand; ver* 
volgens rukten de landingstroepen naar de plaats 
adwafur Sferif Sakié zijn verblijf hield; weinig tegen** 
stand ondervond men echter; de stad voM men ver- 
laten ; zy werd in de asch gelegd en de vijand in 
verschillende rigtingen vervolgd. In de nabiyheid der 
forten werden ongeveer 60 stukken geschut genomen, 
en een voorraad van meer dan een vat buskruid in 
een der achter het huis van Sferif Sakib gelegene 
magaz^nen gevonden* 
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Behalve de reeds genoemde forten, vond men er 
nog 4>nder8cheidene op verschillende punten in aan* 
bouw: men zoude dus, bij een langer ui tstel'dezer expe* 
ditie, met meer moeijelijkheden en gevaren te kampen 
hebben gehad , wanneer deze voltooid waren geweest* 

Den Ssten en Oden Augustus ging men voort met 
verder de plaats te vernielen , alsmede de menigte 
vaartuigen. Den lOden ging men de rivier hooger op 
en, na de rivier Oendap te zijn gepasseerd , ankerde 
men voor de stad SeAarran , welke verlaten was en 
verbrand werd* Met een inlandsch vaartuig stevende 
men de Oendap nog eenigen afstand verder op , en 
den Uden deden de manschappen van dat vaartuig 
eénen aanval op een fort , gelegen op eene hoogte , het* 
welk genomen werd. De vijand trok daarna terug op 
eene andere hoogte , doch werd door het inlandsche 
hoofd Paiingi Alli verdreven. Den I2den bereikten 
de hoofden Oendap , doch ook deze plaats had nnen 
verlaten: zlJ werd vernield ; men rukte daarna verder 
op, en hield zich onledig roet het wegruimen van 
boomen 9 welke in de rivier geplaatst waren , 
waarna den 13den de ligtere vaartuigen aldaar kon** 
den passeren en verder opstevenen* Den 14 den 
vond men eene groote vloot in eene kreek , be- 
neden het Daljaksche dorp Oendap^ boven de kreek 
op een hooger gedeelte van het land, was de tijde*' 
]ijke legerkamp van «den vijand , terwijl het Daljak-» 
Bche dorp of kampong op eene hoogte iets verder 
gelegen was. De vijand verliet zijne vaartuigen en 
legerkamp , en opende zijn vuur van uit het Daijak* 
sche dorp op de manschappen , waarbij de luite- 
nant ter zee Wade van de DidQ sneuvelde. De plaats 
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werd genomen en de vijand geheel verslagen. De 
krijgsmagt der Engelscben keerde hierna terug , naar 
de nog brimdende stad van Sjerif Moelah. Oen 
15den en den loden bragt men op de PAleg€iou 
door, om nit te rusten. van de vermoeljenissen op de 
Oendap doorgestaan , en zich voor te bereiden voor 
den togt op de rivier 'SeAarraii* 

De rivier van Sekarrnn stevende men twee dagen 
lang , zonder bijzondere moeijelijkheden op ; na en dan 
hadden er schermutselingen plaats en werden een 
aantal plaatsen, welke men ontmoette, verbrand. Den 
19den zette een tiental kleine praauwen ^ on- 
der bevel van het koofd Patingi Aili , hunne ver* 
kenningen vooruit , terwijl de bemanning der groote 
sloepen van de Dido bezig was met het morgea schaf* 
ten. Zij ontmoetten weldra een e sterke kcijgs* 
magt der Daijakkers, welke ter weerszijden aan de 
oevers der rivier geposteerd was , en, dezelve spoe- 
dig overstekende, eene barrièr# daarstelde en voor- 
waarts trok. Men sneed een houtvlot los en werd 
door zes groote praauwen , ieder met 50 è 60 kop- 
pen bemand , aangevallen ; hardnekkig werd gestre* 
den ; een dertigtal der hulptroepen onder Patingi 
Aili sneuvelde en zijne praanwen , die toen buiten 
het bereik van hulp waren , werden de eene na de 
andere genomen. BQ het naderen van de sloepen van 
de Dido , keerde echter spoedig de krijgskans ; de 
praauwen der vijanden werden genomen, en, na eene 
groote slagting onder de DapakAerê te hebben aange- 
rigt, werden deze van de oevers der rivier verdreven. Na 
den strfjd vernam m^i,' dat hierb^ de heer Siekmrd van 
Sarawak met Patingi AlU gesneuveld waren. Weinig 
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afstand verder de rivielr op ^ Was de stad Karafigan 
gelegen ; het bereiken dezer plaats was het doel vail 
kapitein Keppeis ook . aij werd genomen en ver- 
nield , en men besloot daarop wegens de sterke 
«trooni als nu terug te ke^en. 

Men veronderstelt^ dat het verlies des vgan^ts 
aanzienlijk moet geweest zyn , dewijl men rekent , 
dat eene nia^t vail 4 a 5000 man , gedurende eeni- 
gen tijd , aan het vuur der Engelschen is blootw 
gesteld geweest. De sloepen en andere vaartuigen 
keerden nu weder naar de Phhgtton terug, en men 
bereikte den 228ten Augustus Poeteegan^ alwaar zieh 
nog twee sloepen van het Engeltche oorlogsschip Sa^ 
marang ^ onder bevel van -kapitein £• Beider big 
hen voegden ; den 24steH was men wederom te Sarawak 
terug gekeerd. 

Aldaar vernam men weldra, dat S^ertf Sahib op de 
rivier van Linga de wijk genomen had , en daar met 
behulp van S^er\f fajfer zijne volgelingen byeenvei^* 
aamelde. Op den 288ten begaven zich het stoomschip 
PAlegeton en de sloepen van de Dido en Samaramg 
andermaal de rivier van Linga op, en vernkm men ver^ 
volgens, dat ^erif Sakib het land voor goed verlat ^i 
had en naar de rivier van Pontianak aoude gevlugt 
zign. . Dien ten gevolge keerde men naar Banting terug, 
alwaar men eéne bijeenkomst hield met de Mctljeifetf 
en Balow-Daij akker g van die plaats , waarbQ die 
inboorlingen verklaard wdrd , dat de tegen de zeeroo<- 
vers genomene maatregelen dienden ter bescherming 
iran . alle vreedzame gemeenten ter dier kust. Van 
de bevolking ontving men de verzekering , ten dien 
^■de made te 2ullen werken , én \ velen hunner 
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droogen er op aan^ dat het bévtuar over hunne rivier 
aan de Engelscheü loude worden opgeilra^en. 

Den 4den September bereii^te men Sarawak « en 
was dese expeditie tegen de stoutste zeeroovers van 
B^rneo volbragt* De Phkgeion kwam den 9den 
September te Sifioêkpoór teriig. 

Men mag veronderstellen dat deze expeditie heilrgke 
gevolgen zal achterwege laten , waardoor de handel 
genist en Veilig kan werden gedreven , dewijl de na- 
deel ige invloed der beiden is verbroken en de hun 
teegebragte nederlaag hén zal doen bestuiten, van hun- 
ne levenswijze als seeroovers af te stappen. 

Een andere togt der Engelscben naar Bornea-pro- 
per had plaats in Octoher 1814^ zonder pleging ech- 
ter van vijandelijkheden. 

Den 3den October namelQk vertrok de stoomboot 
Phlegeton , onder bevel van kapitein Scott , van Sin*- 
eapoor en kwam den 7den in de rivier vén IHofoia* 
bat ten anker, tot het innetnen van eenen hieuwen voor*- 
raad hout voor brandstof. Op den 13den kwam ook de 
Seunurauff^ onder bevel van kapitein S. fie/cAer aldaar 
aan. Béide vaartuigen ) na vooraf SarawaA aangedaan 
en aldaar Radju mêeda Hasêin met diens Vjrouwén inge- 
scheept te hebben , zetten vereenigd hunne reis naar 
B^rM^o-propèr voort. Den 21 sten bereikte men het ei- 
land Cheriman^ Werwaarts oAmiddelijk de Pangerang 
Budder Oedin ,met eene sloep werd aigeisonden , ten 
Mude de landing vati den tiMdfU Voor te bereideti. 

Men bespeurde dat het eiland^ kortelings geleden^ was 
versterkt , en dat éene bemanning ^^n ü k 3000 kop* 
pen gereed stond, om iederën aanVal het hoofd te 
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bieden. Bij de herkenning ¥en den Pangerang nam dese 
vijandelijke liouding een einde* De Phlegeion an- 
kerde voor het huis van' den sultan, en zette de vrou- 
wen van den radja aan wal. Den 24sten begaf zieh 
de radja aan wal en had aldaar een onderhoud met 
den sultan, in tegenwoordigheid van^ kapitein Bêiekery 
Scott en den heer BrooAe» Den 268 ten had een e 
niéuwe ontmoeting plaats , ten gevolge waarvan de 
Pangerang Yoesoeb , welke steeds zoowel tegen den 
radja als tegen de Engelschen zeer vijandig was 
geweest , werd afgezet , en in zijne plaats werd be- 
noemd moeda Hassin. Den 29sten ligtten de Phle- 
geion en Samarang het anker, en stevenden naar Victo- 
ria baai , welke werd opgenomen , vervolgens naar 
Amboea baai^ welke insgelijks werd opgenomen en 
eindelijk naar de Tampassoh rivier. 

Deze rivier een eind wegs opgaande, werd menon- 
derrigt , dat velen , meestal Bengalezen , onder den 
band der slavernij gebukt gingen , en werd die plaats 
beschreven als een nest, de schuilplaats der beruchte 
zeeroovers van lilanoon overtreffende ; daar ter plaatse 
zoude een voorraad zijn van 100 stukken geschat t 
terwijl hun tevens de mededeeling gedaan werd, dat op 
den 4den October vijf groote praanwen , van dubbele 
roeibanken voorzien , in zee waren gestoken , naar het 
eiland Balabak^ waarschgnlifk om, met de zeeroovers 
uit de baai van Maloodoo , deze of gene plaats op 
Palaman af te loepen* 

Of het voornemen bij de Engelschen bestaat , van ook 
dat nest op te sporen en te vernietigen, is mij onbekend ; 
echter mag men veronderstellen, dat de een of andere 
maatregel doof hen zal worden genomen , om er de 



7» 

roo veryen te doen ophoaden , ten minste , wanneer 
men nagaat , welke moeite en pogingen door hen ia 
de laatste jaren ter N. W. kust van Borneo zijn in 
het werk gesteld , om de rooverijen tegen te gaan en 
de rooversnesten te vernietigen. . Oogenblikkelgk is 
men echter biertje niet overgegaan , dewijl de &- 
marang , welke in het begin van November jl. nog 
ter N. W« kust van Borneo was , by de TampaS' 
9oh rivier, den 3den November van daar vertrek- 
ken , en den 27sten te Manilla aangekomen is. 
De speciale zending echter van den kapitein ter zee 
Drinkwater Bethune en den heer Henry Wiiê , door 
het Engelsche gouvernement» welke den 15den Fe- 
braarlj jl. met H. B* M. stoomschip Driver van Sin* 
capoor naar Sarawak vertrokken zijn, om daarna zich 
te begeven naar BorneO'-fto^et ^ ten einde eene con- 
ferentie te hoadeii met den sultan aldaar, en vervol* 
gens naar het eiland Lahoean , alwaar men voorne- 
mens is een depot van steenkolen op te rigten , ten 
dienste der stoomschepen tusschen Point de Qalle en 
China; deze zending kan welligt tot belangrijke resul- 
taten , in het belang van handel , scheepvaart en der 
menschheid, aanleiding geven. Een rijk door de natuur 
gezegend land, zoo als de N. W. kust en binnenlan- 
den van Borneo, tot nog toe buiten handelsbetrekkin- 
gen met de verschillende werelddeelen , waar woeste 
roovershorden hunnen zetel hebben , kan ontwikkeld 
en herschapen worden, in een. voor den handel be- 
langrijk gewest , terwijl door de daarstèllin|; van een 
geregeld bestuur men gewaarborgd zoude zijn te^ 
gen hunne rooverijen , waarmede . zij . de vaart naar 
China zoo onveilig maken. 
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In de Javasche courant van Jen 238ten April j. !• 
wordt dan ook de mededeeling gedaan^ dat H. B. M. 
stoomschip Driver, 't welk den I5den FebraariJ van- 
Sineapoor naar Borneo was vertrokken; met eene 
zending van het Engelsche Gouvernement aan boord , 
den 2^ten Maart te Sineapoor was terug gekomen. 
De kapitein ter zee Drinkwater Beihune en de 
heer Brooke hebben Borneo - proper besiocht en zljn^ 
200 als men 2egt, seer gunstig docnr de inhindsche hoofden 
vM die plaats ontvangen geworden , welke sedert 
lang gewenscht eouden hebben , zich van de vriend- 
schap en het bondgenootschap van het Britse h Gouver- 
nement te verzekeren* Alles is ten genoege der zending^ 
afgtfeloopen , terwijl het eiland Laboean en aangrenzende 
watéren zorgvuldig opgenomen z^n, met betrekking tot 
de voordeden, welke een aldaar door de Britsche kroon 
te vestigen etablissement zoude kunnen oplever«i* 
Wat echter het eindbesluit ten dien opzigtè zijn 
moge , dan wel of eene andere plaats zal gekozen 
worden ^ is niet bekend ; tevens deelt men mede , 
diat er geen eiland op de kust van B^rnttf is, voor 
zoo verre hun bekend is , hetwelk eené zoo gunstige 
gelegenheid voor eene kolonie seh^jnt aan te biedeii, 
als Laboean , hetwelk tevens zeer goede steenkolen 
oplevert. Ook vindt men medegedeeld, dat de heer 
Brotfke door H. B. M. ministerie benoemd is gewor^ 
den tot confidentieel agent van het Britzehe Gonrer^ 
nement voor Borneé. 

Uit al het hier voorschrevene, door de Bngelschen , 
bezield met eene zeldzame ondernemingsgeest en vol- 
harding, ter N. W. kust van fiorn^o verrigt, geloof ik 
dat men gerustelQk kan besluiten , dat zij reeds eene 
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groote toenadering aldaar hebben tot stand gebiagi ea 
voorzeker in hun voorgesteld doel — hetzij om eene 
kolonie aldaar te vestigen, handelabetrekkingen <^ai> 
te knoopen , de bevolking te besehaveq , de ceeroq- 
vergen te keer te gaan f de bevolking in onderwer* 
ping te brengen , het zQ oia andere redenen, — zeker 
reeds gedeeltelijk en mogelyk geheel zyn geslaagd. 

Menigvoldiger zQn« welligt en bijm^ zeker, de 
togten en verrigtingen der Engelschen ter N. W. kust 
van Bornee geweest dan hierboven medegedeeld ; thans 
heb ik mg alleen tot deze bepaald. Geene bewijzen 
heb ik kannen vinden , dat zij in den Soolo- Archipel 
verrigtingen van dien aard hebben ten uitvoer ge- 
bragt. 

Wat de verrigtipgea der Spanjaarden aanbelangt 
betrekkelijk den Sooh- Archipel^ deze z(jn van weinig 
belang te achten. In vroegere tijden maakte dezelve 
een gedeelte uit van het oude Borneosche rijk* Vó6r 
het jaar 1646 , waren dez^ eilanden in oorlog met 
Spanje^ en op den 14den April 1646 werd tusschen 
hen de vrede gesloten , waarbij de Spanjaarden ge- 
noodzaakt waren Soolo te verlaten, met behoud echter 
der souvereiniteit over de eilanden Tapoel^ Seassie^ 
Balangioesan en Pangatteran. 

De oorzaak van dezen plotselingen vrede geeft men 
voor te zijn voortgevloeid uit vrees, dat de Hollander^ 
de Solorezen hulp zouden verleenen, en daardoor d^ 
roem der Spaansche wapenen de nederlaag zoude 
krijgen. Bij den Munsterschen vrede in 1648 werd be- 
paald , dat de Spai\jaarden hun gebied op dien voet 
zouden houden als toen bestond , zonder het in 
O. I. verder uit te breiden , — en dit gaf aanleiding , 
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dat de Spanjaarden met Soolo verbindten issen aanwin- 
Ijren, djfensief en defensief, zoo als in der tijd door 
den Spaanschen Gouverneur aan den Engelschen Gou- 
verneur op Manilla moet zijn kenbaar gemaakt. 
Deze aangedane verbindtenissen schijnen ecKter thans 
van geene waarde of werking meer te zijn, ten minste 
meermalen heeft men reeds vernomen , dat zeeroovers 
van den Soolo -> Archipel ^ voornamelijk van Balan- 
gigni , de menschen van de reede van Samboangati 
of de kuét , zoo mede uit de Manilla - baai , weorroo- 
ven , zonder dat zulks door den Stiltan van Soolo 
wordt gfestraft of tegfensfeofaan , hetwelk door het 
Spaansche bestuur geduldior wordt aangfezien. Volgfens 
een uit de handen der zeeroovers in 1843 van Soolo 
ontvlujsften inlander, zou<1en de Manillerezen driemalen 
getracht hebben Soolo te veroveren ; vertoonende zich 
de eerste maal met een schip en een brik, de tweede 
maal mét een schip, en de derde maal met drie oor- 
loos vaartuigen , doch zouden vruchteloos hebben moe-* 
ten terug keeren. 

Onlangs werd in de Javasche courant van 15 Maar f 
j. I. medegedeeld , dat ter reede van Samhoangan een 
Spaansch fregat van 50 stukken, zoo mede 20 kanon- 
neerbooten en meer kleinere vaartuigen gereed lasfen , 
om de zeeroovers in hunne schuilhoeken , die op de 
Soolo - eilanden met uitzondering van groot - Sooló 
bestaan , te vernielen. 

Van de onlangs ter dezer reede gelegen hebbende Fran- 
sche oorlogsschepen heb ik getracht eenige zekerheid of 
inlichtingen omtrent de voorgestelde expeditie van de 
Spanjaarden tegen de zeeroovers in te winnen ; maar 
het eigenlijke doel van het fregat Espérance en de 
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o?erige ligte vaarlaigen , liggende ter reede van Sam» 
boangan^ was han niet met zekerheid bekend* Het fregat 
had eene bemanning van 400 koppen, waaronder slechts 
100 Europeanen , en de kanonneerbooten , ieder met 
een 12 ponder Toorop en 5 ligtere stokken gewapend , 
waren bemand met 30 koppen. Zij vermeenea echter, 
dat, indien hun voornemen is, hiermede eene expeditie 
tegen de zeeroovers in den So(klo « Archipel te doen, 
men niet veel van dezelve verwachten kan , uithoofde 
van eene slechte en lafhartige equipage en mogel^k 
niet veel beteekenende bevelhebbers. Aan deze laatste 
gevcJgtrekking kan men mQns inziens wel eenig ge-^ 
loof hechten, ten minste, wanneer men slechts nagaat, 
dat steeds ter reede van Samioëngan kanonneerbooten 
gestationeerd zijn , ter beveiliging der i^ede en ver- 
dediging tegen de zeeroovers , die hunne enveldaden 
aldaar komen uitoefenen, waarmede men met de zee- 
roovers herhaalde malen slaags is geweest , doch 
zonder dat immer een door hen is overwonnen - of 
genomen. 

In de Javasche courant van 9 April j.L. vindt men 
de roededeeling, dat het Spaansche Gouvernement met 
den heer Fernando Aguirre te Manilla edn contract 
zoude hebben gesloten , voor den aanbouw van drie 
ttoomschepen voor den dienst in den Archipel, en men 
mag hopen , dat het alzoo werkelijk de bedoeling 
wordt van het Spaansche Gouvernement, om de zee- 
rooveryen tegen te gaan , hetwelk zoo lang met de 
grootste onverschilligheid door hen is aangezien ge- 
worden. 

Betrekkelijk de verrigtingen der Franschen in den 
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SqoIo ' Archipel btb ik 4e ivivolgeiide beri^eti van 
eenige officieren va» het Franache vlaggesiohip la 
Cleopéire y en wel vqornaaielijk van den bevelhebber 
van dien bodem, den eapt* de oorvette lUauêiian de C«o < 
dé^ mij ten natte gemaakt , en heeft mQ geiM>emd^ bevel* 
hebber Biet de meeste bereidwilligheid &sk beleefdheid 
miy deaelve gegeven, en de goedheid gehad eopiëtt 
ter hand te stellen van eene Spaansche kaart vad 
den Soolo - Archipel , eene van het eiland S/>^h en 
eenige daarbij gelegene eilanden , eene söfaets van den 
platten grond van de stad So^lo en een gesist van de 
stad , genomen van de ankerplaats van het Fr^sche 
eskader ter reede aldaar. Alhoewel deae verzameIin|Bf 
van het hoogste gewigt kan wórden geacht ^'Kior de kennis 
van dien Archipel , en men zich een beter denkbeeld van 
denzelve kan vormen , alsmede van de hoofdplaats op 
Soolo^ zoo zijn dezelve echter te groot en is de litho- 
graphie alhier nog niet op die hoogte , ten minste voor 
zoo veel ik daarvan gezien heb, dat men op eene goede 
uitvoering daarvan rekenen kan , waarom dezelve dan 
hier ook niet Worden bijgevoegd. 

Van deze kaarten ig tevens ge1>mik gemaakt door 
de Fransohe schepen bij het bezoeken van dien 
Archipel en is bevonden , dat zij , alhoewdl niet 
volkomen correct, echter zeer wel, met omzigtigheid 
te werk gaande, te gebruiken zijn. Op dezelve 
z^n nog eenige gevarm, door hen ontdekt^ op^ebragr^ 

De Cle^patre ^ welke zeer goede tij dmetera had , 
heeft de lengte van de hoofdstad van S90I9 zeer juizi 
bepaald en mij opgegeven te zijn US^ 41' 58' beooe* 
ten den meridiaan van Parijs of 121'' 2' 20" beoosten 
Oreenwich. De reden, waarom het Fransche eskader 
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aa^er bevel van den contre - anriral Cêeille^ sich be* 
geven heeft naar de wateren van Soölo , was het 
gevolg der gebeurtenissen met het Fransche oorlogs- 
korvet la Sabine , *t welk die wateren besocbt. Bj] 
Jiet eiland Baselan ten anker liggende 9 wilde een officier 
van de Sabine zich naar de . wal begeven , en werd 
zulks door den bevelhebber van dien bodem toege- 
staan , met bepaling echter , om in het gezigt te 
bleven van de Sabin^^ als zgnde men by overlevering 
bekend met den verraderl(jken aard der bewoners van 
dat eiland. De bedoelde officier begaf zich met de 
sloep echter te ver weg haiten het gezigt en het ge- 
velg dier onvoorzigtigbeid was , dat hy verraderlijk 
overvallen en benevens vier man van het scheepsvolk 
vermoord werd. Deze schandelijke raoor^ door de 
bevolking van Basilan^ kon en mogt natuurlijk niet 
ongestraft worden gelaten. La Cleopdtre , la Sabine ^ 
la Vietorieuie en het stoomschip F Arehimède j bega- 
ven zich dien ten gevolge naar Söolo. De eenige 
personen , welke toen aldaar aan wal geweest zijn , 
waren de Fransche plenipotentiaris Lagrèné en de 
cootre-amiral Cecille. Tydens het verbigf dier sche- 
pen aldaar, zyn een dertigtal slaven uit de handen 
der Soolorezen gevlagt en hébben zich aan boord be- 
geven van de Cleopdtre. Vk de verhooren hun af- 
genpnien bleek, dat bgna allen genomen waren door 
de zeeroovers van Balangigni en zel£si verscheiden^ 
ia de baai van Manilla^ terwijl zQ bezig waren 
goederen te laden of te lossen, hetwelk voorzc^ker 
als een sterk bewijs der vermetelheid van de zeeroo- 
vers van Balangigni mag worden aangemerkt. 
De juiste strekking der diplomatieke handelingen , 
7* j. 4* DBBl. 6, 
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hebben plaats gehad, heb ik, bij af wezigheid dier per- 
sonaadjen , terwijl ik deze aanteekeningen opschreef , 
niet knnnen inwinnen; trouwens geloof ik echter, dat 
men ook niet geheel het fijne dezer zaak voor 
als nog zal te weten krijgen , want eene soort 
van geheimhouding straalde in alles door. Hierop 
komen echter de door mij ontvangene mededeelingen 
van de Fransche officieren neder : dat den sultan van 
den gepleegden moord aan den officier en vier man- 
schappen van de Sabine kennis is gegeven en dat hij 
nitgenoodigd is geworden, de bevolking van Basilan 
daarvoor te straffen en wijders om het eiland Basilan 
aan de Franschen af te staan. De sultan zoude daarop 
te kennen hebben gegeven , dat hij buiten magte was 
zulks te doen , dewijl het eiland Basilan behoorde 
onder het Spaansche gebied en men zich te dien 
einde tot hetzelve behoorde te wenden. 

Bij het Spaansche bestuur werden daarop dienaan- 
gaande onderzoekingen gedaan ; men beweerde dat 
Basilan onder de Philippijnnen behoorde, zonder ech- 
ter de grondige redenen daarvan te kunnen aantoonen, 
hetwelk dan ook niet als zoodanig door de Franschen 
is erkend geworden. Dien ten gevolge hebben zij , 
ter bestraffing van den hoon, door de bevolking van 
Basilan hun aangedaan, zich in het midden van Febr* 
j. 1. voor Malosa , de voornaamste plaats in eene baai 
aan de Z. W. zijde van Basilan gelegen , begeven. 
Van twee kanten trachtte men deze plaats en sterkte 
te nemen, — van de Z. zijde was men echter, wegens 
de moerassen en digt begroeid geboomte, genoodmakt 
terug te trekken ; de gewapende sloepen stelden koers 
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n£iar de monding der rivier , welke men met hoog 
watet alleen binnen kan loopen en onmiddelijk eene 
wending neemt , in wier rigting eene steri^te uit pa- 
lissaden , met aardewerk en steenen daar achter, ge- 
plaatst was; hierdoor was men een geruimen tgd 
aan het vijandelQke vuur blootgesteld* Een gedeelte 
der landingstroepen trok intusschen van eene andere 
lijde op , waarop de vijand niet bedacht was geweest 
en waardoor men eindelijk, alhoewel na veel tegen- 
stand , dooden en gekwetsten te hebben gekregen , 
de sterkte innam , welke inmiddels door de verdedi** 
gers verlaten was. Geheel de sterkte werd vernield , 
het geschut, bestaande uit een twaalf ponder , verder 
klein geschut en andere wapenen , prijs gemaakt : — 
verder voortrukkende ontmoette men weder eene 
sterkte ; ook deze werd genomen en vernietigd , eene 
menigte praauwen zich daar bevindende verbrand, 
alle klapperboomen nedergeveld , de padievelden ver- 
woest , de voorraadschuren van levensmiddelen, waar- 
in zich eene menigte rijst bevond in kleine zakken , 
volgens beschrijving geëmbaleerd als die van Manilla 
en welke voorzeker geroofd was , vernield , en een 
vgf honderdtal huizen verbrand. De vijand steeds voort- 
vlogtig blijvende , heeft men geen derzelver kunnen 
gevangen nemen. 

Het eiland Banlan is , in evenredigheid van des^ 
zelfs uitgestrektheid , niet sterk bevolkt, wordende de 
bevolking op p.m« 20,000 zielen geschat. Het is juist 
deze aangelegenheid betrekkelijk Basilan, of hetzelve 
onder het Spaansche gebied al dan niet behoort , 
welke een punt van questie uitmaakt tnsschen de 
Fransehen en Spanjaarden en waarover, zoo men ver- 
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haalt , door beide aan hunne vorsten is geschreven , 
ten* einde «ene beslissing dienaangaande te bekomen. 
Het voorkomende io de Javasche courant, dato 23 
April j. K , namelijk : dat tusschen den sultan van 
SO0I0 en den Franschen plenipotentiaris eene over- 
eenkomst zoude zijn gesloten , bij welke eerst^re- 
noemde z{)ne toestemming zonde gegeven hebben tot 
afstand van het eiland Bmilan aan de Franschen, 
kan ik dien ten gevolge niet overeen brengen met 
de mQ dienaangaande gedane mededeelingen , dewQl 
de sultan van Soolo verklaard heeft, dat Ba^ilan 
buiten zijn gebied behoorde ; mogelijk heeft hy zulks 
te kennen gegeven uit vrees van eene bestrafling te 
zullen ondergaan. 

Mogt het nader blijken , dat Basilan onder het 
Spaansche bestuur behoort, — hetwelk mij echter niet 
waarschijnlijk voorkomt , dewijl daarmede bezwaarlgk 
overeen te brengen zou zijn, dat het Spaansche bestuur 
zoude toelaten , dat zijne onderdanen, in het gezigtvan 
Samboangan^ voortdurend zich met zeerooverij bezig 
houden en zelfs die rooverijen plegen ter reede aldaai: 
en op de kust , — alsdan is zulks al een zeer spr»'» 
kend kenmerk van de flaauwheid en onverschiUiji^- 
heid van het Spaansche bestuur , en zoude het welligt 
te wenschen zijn , in het belang van handel , zee- 
vaart en der menschheid , dat hetzelve in het bezit 
der Franschen kwam. 

Alhoewel de hierboven genoemde Fransche oorlogs- 
schepen zich ongeveer eene maand in den Soofa-- 
Archipel hebben opgehouden , heeft hun verblijf sich 
grootendeels bepaald voor Soolo en B^ailan , en zijn 
geene andere eilanden aangedaan geworden , zoo dat , 



»» 

wat de bydrographisehe en natimrkutidige gesteldheid 
der menigte daarem liggende eilanden aanl>elangt , 
ik dienaangaande weinige inlichtingen heb kannen 
verkregen. Ook bjg hen waren de seeroovert van 0a- 
Umgigni als de stoutste t>ekend en was het eiland, 
hoewel niet door hen t>e20cht , opgegeven klein en laag 
Ie a^n , met palissaden omringd , waarop geschut ge- 
plaatst is: mlks moet, volgens hunne meening, zijn 
het eiland Baninge op de kaarten. 

Het eiland SOOI0 wordt door hen opgegeven , van 
zee gezien , de grootste sporen eener rijke natuar 
te bezitten j bedekt met eene menigte hooge bergen « 
welke allen een vruchtbaar en welig gezigt opleveren, 
van welke men, vooral aan de noordzijde, de schilder- 
achtigste watervallen ziet nederstorten ; overal ziet men 
den grond bebouwd. De bevolking wordt door hen 
geschat op ongeveer 100,000 zielen. De hoofdstad 
van Saolo , gelegen , volgens de door Fransche offi- 
cieren gedane waarnemingen, op 12P 2* 20*' O. L. 
Greenw. en 6"=" 3* 36" N. Br. , bevindt zich aan de 
N. W. xijde van het eiland : men kan haar tot op een 
pistoolschot naderen, hetwelk het Fransche stoomschip 
rArchimède deed , terwijl de overige schepen iets 
verder om de west lagen. 

Twee rijen huizen van bamboes, op palen gebouwd , 
steken van de vaste wal af en zijn bewoond door 
Boeginesche handelaren ; tusschen dezelve door , is de 
rigting naar de. rivier, WMir echter weinig water 
staat en welke men met sloepen van eenigen diepgang^ 
net laag water niet kan binnen varen. 

TQdens het verblijf der Franschen in Februari} j.I. 
voor de stad SóbIo^ bevond zich geene enkele praauw 
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ter reede ; dezelve wai^ea verder de rivier ing 
Bewesten de , bg wijze van e^ hoofd, in zee uitste- 
kende huizen , is de gterkte gelegen , uit klipiteen 
en palissaderingen zarnengesteld en met geschut van 
verschillend kaliber gewapend ; hier binnen bevindt 
zich. de woning van den sultan , waarvan eene witte 
vlag waait, met het wapen van Sooio in het midden, 
en eene witte en daarna eene blaauwe verticale 
streep. Beoosten deze in zee uitstekende huizen , is 
tevens eene sterkte , echter van minder belaag ; ach- 
ter deze voormuren , woont de talrijke bevolking , 
betaande uit Maleijers , Chinezen , Boeginezen enz. , 
wordende dezelve op ongeveer 10,000 zielen geschat» 
Even belloordoosten de stad vindt men de rivier Lee* 
ty^yang, met beerlijk drinkwater. 

Op Soolo in de hoofdstad houdt een Engelsehman, 
genaamd Wind Aam , zijn verblijf, die daar de 
voornaamste handelaar is , en er als bet ware een 
monopolie van gemaakt heeft. Hij heeft voorname 
connectien met een handelaar op Manilla^ genaamd 
Rodjer ; men wil dat de Soolorezen, door tusschen- 
komst van. Windkam , grootendeels van wapenen en 
andere artikelen voorzien worden. 

Uit een militair oogpunt beschouwd is de positie 
van de stad Soolo niet zeer gunstig gekozen , dewijl 
men met de zwaarste schepen dezelve geheel onder 
de uitwerking van het geschut kan brengen , waarte- 
gen die sterkten niet bestand zijn. Een sterk en 
welgerigt geschutvuur op de forten en de stad, zal 
in korten tijd de vernietiging derzelve kunnen verze- 
keren* Of men bij eenen aanval op Soolo bijzonder 
veel tegenstand zoiide vinden, valt natuurlijk niet me 
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xekerheid te bepalen; men kan echter het tegendeel 
Teronderstellen ; ten minste bD het ter reede komen 
van la Cleopdire , la Sabine ^ la Viet^rieuse mi 
r Archimède aldaar, vlngtte een gedeelte der bevol- 
king, YroQwen en kinderen het gebergte in, bevreesd 
voor*eenen aanval. Het sal ook wel met hen zfjn, ak 
met de meeste dergel^ke volken in dese gewesten; 
voor een oogenblik honden sij stand , beantwoorden 
het geschutvuur en maken daarna in allerfjl zich voort. 

Gedurende het verblijf van het Fransche eskader 
in den iSoo/o-archipel heeft men b|]ionder veel dienst 
gehad van het stoomschip F Archimède , om die pun* 
ten te bereiken werwaarts de bestemming was, dewQ! 
men xoo afhaakel^k van de daar h^erschende en 
sterke stroomen is, en men niet alt|}d in de gelegen- 
heid zich bevindt , zonder hnlp van een stoomschip , 
's nachts ankergrond te kunnen bereiken , en alzoo 
verpligt zoude zQn in eenen vol gevaren liggenden 
Archipel, waar het lood tot geen loods kan strek- 
ken , rond te varen. 

Bij het verlaten van den Soelo - Archipel is de 
Fransche korvet la Sabine achter gebleven. Alle 
mogelgke pogingen heb ik aangewend het wezenlijke 
doel daarvan te vernemen; regtstreeksche mededee- 
lingen heb ik dienaangaande niet knnnen erlangen. 
Gedurende de afwezigheid der schepen , welke zich 
herwaarts begeven hebben , zoude dezelve , zoo men 
zegt, zich onledig hoeden met hydrographische waar- 
nemingen van den Soola - Archipel en de terugkomst 
van de hier geweest zgnde Fransche schepen , <^ 
honne terugreis van hier naar Manilla , afwi|chten. 
Mgns inziens geloof ik, dat het verbluf van de 
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SaUne aldaar in onuiiddelijk verbuid staat met hunne 
verriglingen te Malosa op Batilan , welk eiland de 
Spanjaarden Termeenen , dat onder hun gebied be- 
hoort ; ten einde naauwkeurig gade te slaan , wat er 
al verrigt wordt en voorvalt. Het doel der zending 
van de ArcAimède , welke in de 2dé helft van Maart 
j» 1. van Sincapoor naar de Imidengtö van Suez 
gestevend is , zal geweest zign het overbrengen van 
depêches ; en daarmede worden voorzeker de beslis- 
sing omtrent Basilan en welligt meerdere te nemene 
maatregelen betrekkelijk de aangelegenheden van den 
Soolo - Archipel verwacht. Dat het voornemen der 
Franschen bestaat , zich aldaar te vestigen , geloof ik, 
dat men gerüstelijk buiten allen twij/el kan stellen, 
zoodat hunne verrigtingen aldaar nog wel vm eenen 
gewigtigen aard zoudeb kunnen worden. 

Bij mijne aanteekeningen en beschouwingen betrek- 
kelijk de zeeroovers en hunne rooverljen in den In* 
dischen Archipel, alsntede aangaande Magindanao 
en den Sooh - Archipel ^ opgenomen in bet Tijdschr. 
voor Neérl. Indië ^ 7de Jaarg. , 5de Aflev. , behan- 
delde ik ook den Soolo - Archipel , zoodat deze met 
het voorgaande in verband kannen worden gebragt. 
Benige wijzigingen en vermeerderingen op dezelve , 
zal ik echter hieronder kortelijk mededeelen. 

De verdeeling van Soelo werd door mij , volgens 
Berghaus , opgegeven te zijn : acht districten ge^ 
haamd Look , Poèioel , Pnnchoear , Qiêóng , Tam- 
dóe »- Annar , Mymboen , Poeg - poeg en Parang , 
met p. m. 60,CX)0 zielen. Op de Spaansohe kaart , 
hierboven bedoeld , wordt hetzelve echter verdeeld in 
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lts districteo en wel Jolo^ Pamekóear^ Pufmng ^ 
Giiiang , LeoAe en Tandoo - panman ; terwijl de be- 
Tolking , door . de Franachen mg opgegeven , geeehal 
worde op ongeveer 100^000 sieJen. 

Beirekkel(|k het bezoeken van Pusiier en Koeii 
(oostkust Borneo) door de rooversvaartnigen van 
Sooie^ met bunne slaven en veroverden bait, kan men 
veronderstellen, dat zulks thans zal ophouden, zoo de 
overeenkomsten door den heer Weddik^ kommissaris 
van Borneo en lAnga^ voorkomende in de Javasche 
coarant , gesloten , door hen worden nagekomen. 

Banwan , Soeng of Soeg , de hoofdplaats van Soolo^ 
werd door mi] opgegeven te liggen op nagenoeg 121^ 
12* of. L. en 5^ 59' N. Br. , met eene bevolking van 
p. m. 6000 zielen. Het Fransehe fregat la Cleêpétre 
heeft de ligging naauwkeurig bepaald en daarvoor ge- 
vonden 6^ 3' 36" N. Br. en 121 o 2' 20" O. L*, 
wordende de bevolking geschat op 10,000 zielen. 
Behalve de menigvuldige groote kampongs langs de 
kost, zijn binnen in het land de huizen meer verspreid. 
Onder die op de noordkust komt vooral in aanmerking 
Sepamg ^ in eenen inham tnsschen Po. Toeliun en 
Po. Kapal^ 't welk zeer bevolkt is en van waar yer- 
tcheidene rooversvaartuigen vertrekken en met hunnen 
bnit terug komen; deze plaato is bgzonder gunstig 
voor een rooveninest gelegen.. 

Betrekkdlijk het eiland BaHlan kan het volgende 
alt eene vermeerdering worden aangemerkt. 

De bevolking is v^n eenen ■ zper verraderlijken en - 
vala^hen aard en men kan geene voorzig^igheid ge- 
noeg bezigen , by het landen, aldaar met sloepen. 
EonburgA ondervond zulks in 1793 met zijnen bodem 
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4e Anne i de Clouceiter in 1796 van Bombaijj ver- 
scheidene andere schepen, en onlangs de Fransehe 
oorlogskorvet la Sahine. Aan de Z. W. zijde is 
aldaar de Malosa rivier , en p. m. |- mijl de rivier 
op , de plaats van dien naam , welke thans • echter 
door de Franschen is vermeld; met hoog water alleen 
kan men de rivier met sloepen binnen loopen , welke 
aan weerskanten met zwaar geboomte begroeid is en 
spoedig zeer naauw wordt. 

Te breedvoerig zouden d^ze aanteekeningen worden 
door meerdere uitbreiding daaraan te geven ; tot ver- 
deren leidraad zijn het de werken van Horêburgh 
» India Directory ," Dalrimple , Forreit , BergAauf , 
de ynautical magazines" sedert 1839, welke bij het 
bezoeken dier vaarwaters kunnen geraadpleegd wor- 
den, en welke, met de hierboven bedoelde kaarten en 
plannen, als eene vermeerderde kennis van die wateren 
kunnen worden beschouwd. 

Uit de hierboven door mij gedane mededeelingen 
geloof ik, dat men Wel eenige gronden zal vinden 
om tot de volgende punten te besluiten : 

Ie. Dat de verrigtingen der Engelschen op de N» 
W. kust van Borneo in de laatste jaren *, het doel 
hebben , de zeerooverijen te beteugelen , verbindtenis* 
sen en handelsbetrekkingen met de bevolking aan te 
knoopen , dezelve in onderwerping te brengen , die 
allengskens uit te breiden, en eindelijk eene kolonisa- 
tie daar te stellen. 

2e. Dat de Franschen het doel beoogen , BaHlan 
onder het Fransehe gebied te brengen en , eens daar- 
toe geraakt , trachten zullen , zich in den So^l» - 
Archipel uit te breiden. 
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3e. Dat men van het Spaansche bestuur nimmer 
verwachten kan , dat het kracht , wil en volharding 
genoeg zal bezitten , om met krachtdadige maat- 
regelen een einde te maken aan de zeerooverijen , 
door hunne naburen bQ voortduring gepleegd. 

4e. En eindelijk, dat, indien de biQ art. 1 en 2 
gedane veronderstellingen verwezenlijkt worden , men 
verwachten kan , dat zulks eene beschaving dier 
volksstammen ten gevolge zal hebben: «-dat een gere- 
geld en wijs ingesteld bestuur hen van de als het ware 
ingekankerde^ barbaarsche gewoonten zal terug bren- 
gen tot eene levenswgze, welke de bestemming van 
den mensch gebiedt; en dat hierdoor de zeeroove- 
rijen zullen ophouden en zulks derhalve , ten minste 
voor het tegenwoordige , als eene weldaad in het be- 
lang van den handel en der menschheid moet worden 
beschouwd. Een geregeld en op goede gronden 
rustend bestuur en wij ze wetten, zijn toch het eenige 
en zekere middel dat het geluk eener bevolking kan 
verzekeren ; zonder dezelve tracht de een zich 
boven den ander te verheffen ; menschelgke driften 
worden botgevierd ; ondeugden teelen welig voort ; 
de deugd en de goede inborst van den mensch, 
waar de kiem toe ligt , wordt versmoord ; de ondeugd 
en zedeloosheid vinden gemakkelijk navolging; 
wreedheid en barbaarschheid is het natuurlijk gevolg 
daarvan, strijdig met de bestemming van den mensch. 

Batavia^ 30 April 1845. F. A. A. Gesgouj » 

Luit, ter zee» 



MENGELINGEN. 



I E T 8 

OYER DEN INYLOED YAN HET KLIMAAT DEZER 
GEWESTEN OP DEN EUROPEAAN. 

( Yervolg van bladz. 246, 1ste Deel, 6de Jaargang). 

II. AE INTLOBD YAlf HET GEOGRAPHISGH SN PHTSISGH 
KLIMAAT OP HET ORGAIfiSMfi , VOLGENS DESZBLFS 
NATIONALE AFKOMST^ LEEFTIJD^ GESLACHT^ TEMPE- 
RAMENT, CONSTITUTIE^ LEEFWIJZE, ENZ. 

. Haec cuncta cojasque orbis tellaris regioni pecuU> 
arem imprimunt characterem physiologicym et patho- 
logicum, quo ut flora uniiis cujusque ac fauna distin- 
fuitur^ si« proprié ouiWs dignoseitur Taletodinem 
proies , eujus a geographia medica cognitio peteuda. 

C. PrVUS Tjjf DCR HOETSV. 

Jlel woord klimaat (I) bevat io eenen algemeenen sin 
alle wijzigingen » eominige chemische en phjsieke eigen- 
schappen van den lucht - oceaan , welke onze zintuigen en 
andere organen van de dierlijke huishouding oniniddelijk en 
iniddelijk ontwaren. Deze wijzigingen van de atmospheer 
hangan af vaïn de geographische * fAjrsische en geól^gUehe 
invloeden. 



(i) Cf. von Humboldt, Fragmens de Geologie et de 
Climttologie Asittiques* Paris 1831 . T. II. 



Ba rerdeeUng rao «ardgordaU in rentagday geiM- 
iigdt en bftTrosene toont aan * dat do warmte afneemt 
naarmate men lieb van den evenaar Terwijdert en de 
polen nadert; en de loop van de sneenwlgn > dat de 
warmte afneemt naarmate men lioli boTon den aeeapio* 
gel Torheft ; de benamingen van berg- en dal - klimyaat » 
▼aa eiland- on eon tinen taal - klimaat » van Tariabel- on 
eooatant - klimaat van droog en Toobtig klimaat t dat 
door den bodem de sonnewarmte gew9iigd wordt. Van 
(ie verklaringen 9 die ieder individu nopena die veroebil- 
lende wjjsigiogeti van bet algemeen levens - voedsel aiegt, 
rersekeren ons tevens dat geensins de menscbelgke orga- 
ganiiatie met de invloeden van een klimaat en van eone 
plaats overal harmonieerten dat de menseh» die van s^non 
geboortegrond naar een' anderen overgeplaatst wordt» 
sieh geenszins aldaar immer wel bevindt en eene volkomeao 
ontwikkeling sijner verstandelijke vermogens geniet. Wel- 
ken invloed de buitenwereld alfaier op den mensoh in het 
algemeen uitoefent* en welke WQxigingea in syne organisa^ 
tie plaats faeeft, waardoor tusschen hem en do buitenwereld 
eene harmonie bestaan kan, willen wij eerst onderioekea » 
Toor dat wij den verschillenden invloed van het bergwei- 
Isnd-klimaat onser keerkringsgewesten op den Suropeaan 
in het bijsonder nagaan ; weshalve het tweede gedeelte 
onser verhandeling in vier doelen gesplitst moet worden. 
J. De invloed van het uitspansel tussehen de keerkringen 
op het organisme in het algemeen. 

2. De invloed van den pbysieken sta#t des bodems op het 
organisme. 

3. De Europeaan in aignen phjsiekoo » intellectuelen en 
morelen staat bg den Inlander , Chinees en Afrikaan 
vergeleken en 

4. De invloed van het berg - eiland - klimaat onaer keer- 
kringsge westen op den Europeaan. 
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1. J^ê invloed van het uiispanêêl tuêêchen dé keér^ 
kringêgéweêtén op don Europeaan, 

Bgaldien de oppenrlakte yan ome planeer loo effen 
ware ak die eéner globe en deielre alsdan samengesteld 
ware uit eene vloeibare massa t of gelgksoorUge steen- 
achtige lagen yan deselfde kleur en digtheid > geli}k^k 
de zonnestralen opslurpende» en naar de atmospheer» of, 
zonder atmospheer , naar het Uitspansel uitstralende , dan 
zouden de warmte-gelijkheidslgnen (leê lignoê i80therme9)f 
dé zomer - warmte-gelijkheidsl^nen (leê lignee iêofèreh») 
en de winter-warmte-gelijkheidslijnen (les lignes iiocht- 
m^et) alle aan den erenaar eyenwijdig zijn. Op deze 
gelijke en eensoortige » vloeibare of raste oppervlakte 
zoude de wannteverspreiding alleen afhangen van den 
zonnestand» van de dampkringsluehtstroomingen en van 
de afkoeling der planeet. 

Op iedere geographische lengte en breedte hangt alzoo de 
gesteldheid der dampkringslueht , die de mensch inademt » 
af: 

a. van de zon , 

è, van den luchtstroom, en 

c. van de afkoeling onzer planeet. 

a. Jfe xon. 

Dat het centraal-ligchaam van ons planeten^stelsel door 
sommige volkeren even als een God aangebeden is en 
heden ten dage nog aangebeden wordt, kunnen wij wel 
bevatten » al ware het slechts , dat wij wisten , dat door 
dat hemèl-ligchaam het licht en de warmte opgewekt worden. 

Bij de physieke eigenschappen en den loop der zon » bi| 
het voordeel van de verschillende kleuren der voorwerpen 
in de natuur , willen wij niet stilstaan ; maar wel bif de 
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inwerking des liehlt en der warmie (1) op het organisme 
60 ntgaan, in hoe rerre de nadeelige oilwerking van ieder 
op sieh zelre door het andere genentraHseerd > ja zelfs 
tot behond ran het organisme gewgsigd wordt. 

Het licht werkt onmidddyk op de hersenen» gerods- 
en bewegiogssennwen 9 de warmte op het bloed » en eyen 
alt hei lidit invloed op de warmte » ontwikkeling heeft, 
ttiat het bloed in onmiddelgk rerband met het senttw- 
Blalsel en omgekeerd. Het licht heeft in desselfs werking 
Teel van bet oxjgeniom der dampkriogslocht en sehgnt in 
sekere omgekeerde Terhoudlng tot hetzelve te staan; 
want naarmate de Incht nitgezet is , naarmate het orga- 
aisme minder oxygeniam uit de lucht opnemen kan » naar 
Üe mate schijnt op vele plaatsen het licht intensiever , 
hetzij men in eene horizontale rigting den evenaar nadert» 
hetsij men in eene verticale Hgting zich in hoogere regi« 
onen begeeft. Dan vele plaatseljke gesteldheden temperen 
de intennteit van het licht. 

Men heeft wel idle de nadeelige invloeden der warmte 
op het organisme opgesomd $ maar niet de gunstige uit- 
werking van het licht daar tegen gesteld ; zeker om dat 
de uitwerking der eerste die des laaisten overtreft , welke 
orertreffing het organisme voordeelig is ; dew^l het licht 
op edelere organen werkt. 

Be gezamenlgke uitwerking dier invloeden van de zon 
op het organisme wordt door de dampkringslncht gewy«> 
ligd. Door de terngwerklng van het organisme op het 
licht, de warmte en vochtigheid» wordt het leven bewaard. 
De inwerking der buitenwereld op en ée terugwerktng 
van het organisme * moet pêrtodiêch af- en toenemen ; 



(O Vroeger reeds hebben wQ de uitwerking eeoer ssnhoudende 
warmte nagegaan. 
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•omiige prikkek der b»ittiiw0réI4 % 90|Rimige prgana» van 
hei geheele organitme moeten iu werkiea«n»beid befttend^ 
af- en toeoeiaeii » oi de harm^mi^ tuteeben betd^ is rer- 
breken. En aaarmale «éa# kra^ ran ket beekü op bel 
organiime nadeelig door deeielfb ioieneiieii iraoliV te. wer- 
ken , naar die mate moet «en andere inTloed kraehAiger 
werken om eene geheele yernieliging Toor Ie komeq. Hel 
liehi Toorkomt voor een groot gedcielte dep Terjaieleadea 
invloed van de Iropenwarmte , en wgaigt dei:aelTer uit- 
werking tot behond van ket leven. Men ga hier sleohie 
in de woningen waar de booabetdvan de maatt4rtiapp9 
afgeionderd woont , of waar men bet Croddeiyk aonneUchl 
vreeit. D« vale klenr der hnid, bet gevoelig oog voor 
eenen enkelen straal, zien wg dad^yk en bg een eenigsins 
naanwkenrig onderzoek beapeoren wf» dat hel orgariisoke 
boven het dierlijke leven praedomineert« en niet selden d*t 
de uitwerking der voeht%heid van de atmospheer bov«n 
die der warmte en des lichts de bovenhand houdt. Af* 
spanning des geestes, neiging tot hjpaehondria en melan- 
eholie aiet men niet zelden bg kamer*geleerden of bij 
dezulken , die hun leven niet ia de vrije natuur , maar 
in kabinetten of enge kamers doorbrengen. Uit een aantal 
Inlanders merkt men dadelgk dezulken op » die in gevangenis^ 
sen eenigen tijd hebben doorgebragt. Hunne verstandelöka 
vermogens zijn onderdrukt , hunne bewegingen traafif t 
hun gevoel afgestompt , hunne tint aller dofs, hnoAe 
huidkleur vuil, witaehtig geel «de bloedsomloop tréag « 
ziekten der huid en vaatstelsel kwellen hen niet zeldeQ. 
En wie herkent hier te lande niet dèdelyk den kabinal- 
sehrgver' Dan men behoeve qiet die akelige hokkün der 
gevangenissen of de muffige en duistere kabinetten te 
onderzoeken. Men beschouwe slechts hem , die alhoewel 
h$ geene buitensporigheden liegaat» vaa den df^ een naehl 
en van den nacht een dag maakt. Yersehgnaelen vait 
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e0jum onitiemden nervui sympaücuf f tad een ooUtamd 
gaBglieniysteeui » hjsieriiehe aanvallen , TerloiitJigaii «n 
aodere phaenomeoa van hei organiech leven worden meeren* 
deels ^s avonds of 's nacbU gesien en laien oa bij dag ; alsdan 
worden hersenen > ruggemerg , gevoel- en beweging - xmin^ 
wen door hei senneücbi geineiieerd* Hei lichi is ni#i 
alleen voor hei ge^igisorgaan een prikkel , nv^r wf or 
alle organen van hei dierlgk leven ; die organen wekken harl 
60 longen op» om van de aunrsiofgas-iiiisiooiiog der plan- 
ten voordooi ie irekktfn » ierwgl sij gedurende den naobk 
on rnai ie genieient voordeel van de koolsiofga<-nUeioo-< 
tiog des planienryks irekken. 

Hei lichi bevorderi de opname van suursiofgas f do 
duiaternis de ierughoo4ing en opname van de kool* 
gtofgax; van bior» dai op pliMiisen» alwaar de Inehl 
seklen bewolki is» andere jslekien en wel ineolaiio , haid* 
liekien , liohen iropidiS} loiigsiokien ena. voorkomen » 
dan op plaaiaen , waar de luchi meestal bewolki is » soo a|s 
fleefaie reproduoüe» bjdropst kliersiekie* veiaochi» ébiipfo^ 
lia, macies eni. Tan hier» dai fiuropesche geneesheer ^n p 
insonderheid de Brownianen» hunne laders aan atekien 
Tan hyperstenischen aard» zoo als peripneumonie » vari* 
olae » soo veel mogelijk aan hei Uohi oniirekken , en aeo 
Igders aan siekten van asihenischen aard zoo als chroniscbs 
baik-slekien hei dagUobi aanbevelen. !Ken mgner Ma- 
kiaehe bedienden ie Batavia* «lau feiru intermitten$ quo^ 
tidiana lijdende» ging op den mld4<ig m«i aijtten rug UMJT 
de ^on gewend buiien ziiien. Ujj deed aulks volgens 
sijoe verklaring om van de koorts bevrgd te worden* 
Mgn' hond heb ik meermalen in de zon zien liggOQ » als 
hg ongesteld w%è. In is hei niet overbekend » dai vele 
planten door bei licht genez^in ? Ik heb nu ruim een jaar 
eenen Igder aan d^ gevolgen yan h^rsen-acbifdding waarge- 
nomen » die vooral na zonsondergang eenen zeer waggelenden 

T J. 4' DEBl. 7. 
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gang en duizelingen heeft. Hij heeft lulki na eenen Tal ran 
het paard gekregen. Meniehen die over dag reel beweging 
in de rrge lacht nemen^ xijn 's avonds vroegtijdig seer sla- 
perig en het schitterende lamplicht kan hen hunne oogen 
niet open doen houden. Opmerkeigk is het evenwel, dat 
ii) in bed liggende menigwerf geen' slaap gevoelen. 

De werking des zonnelichts op het omkleedsel van het 
menschelijk ligchaam verdient hier eene bgzondere over- 
weging f dewijl de kleur der huid zich zoo verschilland 
aan ons oog vertoont , dewgl de huid hier inzonderheid 
een zoo belangrijk orgaan in het organisme is » dew^l de 
huid hier fluweelachtiger , sponsachtiger , zachtei* wordt > 
déwgl de huid zoo menigmalen met ziekten aangedaan 
wordt, en dewijl door eene gestoorde huidfunctie hier te 
lande zoo vele belangrijke ziekten plaats hebben. 

Met 'regt kan men ontkennen , dat de warmte van het 
klimaat alleen de voornaamste oorzaak van de koffijklear 
der huid; van den Inlander is. Thans is het een karakte- 
ristiek kenteeken van het Maleisch ras ; maar of het licht 
niet de oorspronkelgke oorzaak van de kleur der huid 
geweest is, kunnen wij niet betwgfelen. De blankheid der 
Europesche dames in deze gewesten bewgst, dat de 
warmte alleen niet voldoende is, om de kleur der huid te 
dóen veranderen , en de bruine kleur van hen , die zich 
aan de zonnestralen dagelgks bloot stellen , bewijst , dat 
het zonnelicht veel invloed op de kleur van de huid 
heeft. Te Batavia heb ik eene vrouw , gekleed als eene 
inlandsche, ontmoet, die ik een half uur met verwonde- 
ring heb aangestaard, toen zij in onze moedertaal ver- 
telde , dat zij in Europa geboren was en wel uit Europe- 
sche ouders. Ik had haar voor eene Maleische vrouw 
aangesproken. Hare lippen en neus mogten niet volkomen 
op die der Malegers gelijken , hare huid en vorm van 
handen ( lange , dunne vingers ) , en van voeten wai 
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TolkoiÉen gelijk êii hti ho#filliMr eren grf^ als bg ie ende 
ialhüdeehe vrouweü. Op de biiigsaaBilieid harer ledematen, 
die bg de Inlandere verwooderiagiwaariig ii» beb ik iiiei 
gelei. Beie TergiMing nioge door ée menigte ren bas* 
taards » die op de hoofdplaatsen TiHd Javm njn » gemak- 
kelgk plaats gebad bobben y w^ toot otis sehrgfen toeb 
ata het licht de primaire oorziak der ' httidkleilr toe ; 
aiettegenstaaade thans bg de Maleijeris » Negers, Cbineseü» 
Tolgens het ras « eeile eigendoitimelifke kleiir bestest. Ik 
dese gewesten doet het liei do hnid Ueht bmin , brttin f 
denker brnin » geelabhtig * . df roodachtig broiki worden. 
Be blos der onschuld, de m8agdel|ke sohaamachtighéid 
?ilt bg de inluidsche meisjes minder dnidel^k in het oog. 
la de gematigde streken doet het zonnelicht op jeugdige 
wangen de rosenklenr der liefde, het purperrood der 
ichaamte bJoefen : furgor vitaliê , orgasmus der hnid 
geren aldaar menig werf den 'zielstoestand te kennen. M% 
alJes steekt hier, by de grootd zwarte oogen en zwaro 
iwarte wenkbraauwen y hg het dikke zwarte hoofdhaar 
niet zoo doidoAgk ei. Het gelaat is dof Tan klenr^ 
ff de kalappa-olie ren het haar moet met het zweel ran 
hei aaagezigt zich vereenigen. En 'toch zal de opmerk-^ 
saae beaehonwer reranderingen in dien matten tint vin- 
den , bgaldien de ziel reor rersnderittg ritbaar is* 
Zelfs bg het Aéthiopische ras, bij den zwarten Afrikaail 
nl hg veranderiag in de gelaalskfeur kunnen' zien, «n 
wel van het swartachtig bruine' naar bet blaanwe of naar 
het dénkerbkiauwè orerhéllendel Bij' de minste aandoe- 
aiag wordt de huid als mêteenen vuilen tint overdekt 'ëA 
inzonderheid bg^ hen, die aan het dagticht oAttrokkéU 
worden. Bij het Aethiopisch en MaleisCh' ras is duidel^k 
sigtbiar, van welken invloed het preputium op de 'kleur 
▼an den glans is. Hoe meer, toch het preputium den glahs 
bedekt» des te meer nadert dat deel, wat de kleur 
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betreft»; ma 4ai: van het; Maiiklttiiolie rat. !• hel 
IH^epiKtiiim acbier 4eft .g}aaf afgeanedeo » da» b^it die 
glupi deselfde kleur ab de huid» iein bekeen df wal-* 
geüjjke geneefkundige viaitatien telken satardag bevettigen 
knoQeii. . 0:ok bebben 99 io de sjrphilitiecbe rrouwensaal 
te M^iong-KêhQ , doer middel taii het . cpecalam gesieD , 
dat de klem*' vaa de yulvavagUiae bij bet Maleiaehe raa 
gelgk aap , die van de Earopeiche yreawen it^ Het vliea 
der neuihoUe heeft bg den Inlander 4^n JLfrikaan deselfde 
klear>ab. die v^ hunpe hnid, s<k> eek de uitwendige 
QorbeUe bS hen. De dikke omgekrulde voorlippen (pro- 
Ubie } T^n 4en Inlander blgyen rpod ; ofsehoson derselver 
lippan ( fatbia ) donker brnjn Sijo ; en dit neemt men 
niet alleen l^ de eiriep^knaf wera waar , maar ook bij 
degenen» die nimmer den betel gebruiken. De kleur 
b^nper nagelt komt ongereer met die. der onsen <nrer- 
eeo. Blaanve vlekken, in de ttgio êmero ^eécey^ea , 
waaraan men de jenge inboorlingen van de baataarda 
s^^nde kunnen onderaeheideo » komen geenszins aldaar 
standvast^ voer ; sentijds aan de ledemalen. De vo»r^ 
lippen der Wegers daarentegen sijn.even soo swart als 
hanne hnid selve<. In de mondholte is de kleur üeht 
b)ai|uw> naar bet swarte overhellende, Honne nagels der 
banden sgn grfsaebt% wit f en die der voeten donkerder 
va» kleur* Kn soo gemakkelfk «en bg den Inlaiider de 
van. Meed s wellende huid -aderen sien kan» soo mee^o-* 
l4|k ;viQdt het oeg die h^ den Neger. 

Hee moeten wQ het donkerder worden dér hnid do«r 
bet nekt 9 en de engensebfn^ke ttitsoaderinjgten dmmtr 
omtrent verklaren? IfQ weten zulks aan geenè andere 
oorsaken toe te sehryven» dan aan de vermeerderde af^ 
a^iding of «itatoting van earbenium. Het schgnt di^ 
het carpuê reiieulmr^ Msip^ghii soe veel te meer ear- 
benium uitstoot of een pigmentum a£icheidt , naar mate 



101 

ie baid e«n gUrker en atnhoadêader lidit ontwaart; 
liat de pijg^inent- cellen , of de nembrana pigmenü , hel 
afparêil eh mmo iogène door het Ueht Tooral tot fanetie 
opgewekt worden; Tolgent KmAtsi ie dat pignentam 
m den vorm ran seer kleine in de epidermis * cellen telre 
gedeponeerde korrelijea door het geheele weeftel ran de 
opperhuid rerepreid; dan opdat door de functie Tan 
het rete nmcosum onder den invloed det aonttelichten , 
de hnid ons donker toeschijne » wordt rereiicht: 
lo. dat de epidermiê porêuê > sponêochiig iê ; 
2o. dat het Malpighisoh êl^mnet %ich behoorlek ont^ 

wikkeld heeft 9 of^ niet gel^k in de hoHen der handen, 

aan de voetzolen of onder de nageh te zamen 

gepakt; en 
3o. dat het Hoed teneuê of r^k aan koohtof it. 

Daar de Warmte en de Teneuüteit det bloeds in 
verhouding ataan > zoo hangt de kleur der huid ook ran 
den graad der warmte af; maar iij is de eigenl^ke 
oorzaak niet. Be eigenlijke oorzaak is de afscheiding Tan 
pigmentam» hetwelk Tan sommige rassen nu iets kars(kie- 
ristiek is» maar hetgeen oorspronkelijk en ndg door de 
iotensiteit des lonniliehten opgewekt wordt. En dit komt 
met de waarneming overeen ; want naarmate de kleur 
raa de hnid naar het donkere oTcrfaelt » naar die mate is 
1*. de huid poreuêer y êponêaoktiger en op het gevoel 

fluweelachtiger. 
Niets Talt ons meer mede, dan het betasten der huid 
van eenen Inlander of Afrikaan. De onaangename ge- 
waarwording b^ het zien van eenen neger wordt spoedig 
bif bet betasten z^ner huid opgeheven. Be hnid is bi} 
den Maleger of Javaan niet slechts fluweelachtig maitr 
ook aangenaam keel. De huid der half jarige kleinen is 
met wollig haar bezet , doch niet immer ; de gele het 
minst , de bruine het meest ; alsmede de zwarte , die op 
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heit gay«e] hei zachtste 'i»> De oudere Inkoders en 
jifrikaoen hebben somw^len haar op. de haid » vooral aan 
de buik ; bij de eersüeiL éobt«tr is hoi . ylaaaehtig , bff da 
laatpioQ krullend y kraetachlig en zwari > even als op het 
hoofd. Bg. de donker bruine Inlanders» vooral onder de 
S^nda^es^he koelie's, aiei men aomw^len veel zwart haar 
over het g^eele ligobaam., doch zelden hebben zij haar 
in .hei laangezigt. Bg de ChlnOken » vooral bg de parnak- 
kan - Chinezen , ziet men zelden haar over hei geheele 
ligchaam ; aiin hnnpe geniialia veelal dik zWIiri haar, 
do^^ niet krullende Oudere Ghineten dragen somwijlen 
eene^ fraagen? sneeuw wilton knevelbaard. Hunne krnderen 
^gi^ meestal wü van kleur doch mei eenen matten tint. 
Bij de inlandscbe vrouwen ziet men slechts meestal zeer 
lange cap|lU » zware .s.upercilia en lange cilk. Of f»p an- 
dere plaatsen immer .de haren uitgetrokken zgn , bij der- 
selver afwezigheid» moei ik volgens getuigenis van velen 
b^twgfelen. Het onderscheid in de dikte en poreusiieit 
d<|r, huid bg verschillende menschen - rassen kan men het 
bei|te,. bg de vacqinatien opmerken., Men zal zien» dat 
men b$ iniandsche kinderen hei lancet dieper in de huid 
mo#t steken, en dat de punt bg hen gemakkelgker onder 
hQt epidermis komt dan bij de Europesche* De opper- 
huid is bg 4e laaisien veel harder en dunner. Daar waar 
die opperiudd verhard » vei-eeld vsk^ zoo als aan de handen 
en voeten» op de schouders der koelies» bi^ Vele cieairices, 
daar is de Ueur der huid. bg, hei Ualeische en Aethio- 
pisohe ras wit of lichter van kleur dan de huid zelve. Ik 
weet ook niet» of ik. hier tot bewijs de mtU harde huid 
der ^ kakk^lakken , de Leuea»thiop%ia mag aanhalen. 
Te JTeioemen in de residentie J^n^e/en heb ik daaraan 
eenen jongen van acht jaren zien Igden. Zgne huid was 
smerig » kleverig > zoor vaalachtig wii » zgn hoofdhaar 
vlasachiig i^ii » zgiie oogen licht, rood , d^ conjunctiva 
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ligtelgk oDisioken > de papillae daarantegeii ereo als b$ 
alle JaTanen donker bruin. Hel sd^en» dal hel dagHekl 
hem pgn aandeed. De wenkbraanwen waren lamelgk 
ontwikkeld » doeh wil. Om den bortllepel waa een klein 
plekje, dal iets donkerder wae dan de besehrerene kleur 
der hoid. Het kind wu seer mager » ijjne gelaalelrekken 
duidden eene yerdrietige gemoedaslemming aan» en de iikera 
aan de boenen, dat de reprodnelie ran den regel afwjkl. 
Wij willen uil dal eenig yoorbeeld » hetwelk wjj gesien 
hebben » geene gevolgen trekken « te meer dewQl w$ ver- 
oomen hebben » dal aldaar nog een koelie , ladende aan 
deielfde httidiiekle» i^n dagelijkech werk even alt een ge- 
tonde rerrigtte. Dat ook op andere plaatten van hel 
eiland Java en Sumatra zich jilbinoê bevinden $ it 
algemeen bekend ; maar hunne phytieke en phjtitohe 
toettand tchjjnt minder bekend te zgn , waarom ik soo 
gaarne het kind in het hoipitaal te Mêdong ^ Keho 
opgenomen bad ; dan de vader t die te huis nog drie 
getonde kinderen » van kleur alt ieder Javaan , bezat » 
wilde daartoe zijne toettemming niet geven. Waaraan 
moet men die vuile witheid bg de kakkerlakken toe- 
lehrgven ? Aan de digtheid , hardheid van de opperhuid > 
of aan het gebrek van pigment in de pigment - cellen ? 
Het bloed toch zal b^ hen » even als bg de overige 
Javanen» koolttof houdend zgn. Hoe hel zg » wg hebben 
aangemerkt ten 

2^. dat het el^mvliee - net behoorlek ontwikkeld moet 
x^n j daar waar de huid one donker toesch^nt. 
Bij de geboorte it de huid bij alle raentchen - ratsen 
roody met dat gering vertchil» dat dezelve aan het tcro- 
iam , de labia pudendorum > den annt en rondom de pa- 
pillae mammarnm iett donkerder van kleur it bg de 
kinderen der kleurlingen» dan bij de kinderen der Europe- 
anen. Deze opgenoemde plaatten blgven donkerder , hoa-^ 
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datilg ook de kleur der kleurlingen wordt, insönderheid 
r#ndom de l^rittepels der vrouwen. Té PoBrvtoredjê 
nam ik eene verloMin^ viin eette Javaasicbe Vrouw waar. 
Hat hoofd van dén pat geborene was met veel zwart haar, 
dat plat dp ketaelve lag, bedekt, de pupillen ii^aren 
donker a^wart, de huid donker rood ; de area der mammae 
waren donker bruin , bet lorèittm en de huid van den peiiii 
ongeveer awart. Dé vader, een neger van Belmina , wai 
aeer verheugd , ofiiehoon eenige mQuer vrienden in tw^fel 
trokken of ht{ de vader konde aijn , daar het kind too 
rood zag. Dan eenige dagen daarna Teranderde de kleur 
der huid en binnen acht dagen waren de ooren eveti 
als het serotum na de geboorte. (De oapilli ontwikkelen 
sich hier bij de pas geboreneti si^hielgker eft iwaarder 
dan in Europa, Men xiet dit niet alleen bij de Inlanderi 
en Negers , knaar óok bij de Kreolen én Europésehe. 
telgen). Moge uit het zoo even gemelde niet voldoende 
blijken dat de meerdere ontwikkeling van het reH 
Mitipighianum of der pigment * cellen invloed heeft ép 
de donkerheid der hoidkieur, dan verUrijien wij onift 
leXért naar de cicatricei bij de Inlanders en Afrikanen* 

Een vifticatörium trekt bij ben wel eene groote blaar ea 
ohder dezelve vindt men dezelfde kleur als die der huid, 
docb Wordt de blaar weggenomen en de ontvelde opper- 
vUkté in suppuratie gehouden, dan zal er naderhand een 
cicatrix van lichtere of roodere kleur korten of langen t$d 
ot tmnier nablijven. Hetzelfde hééft plaats na Hktee- 
kenen van bubones en chankers na ülcera en Vulnera. Bij 
Europesche kinderen» hier geboren , merkt men niet zel- 
den op, dat hun hoofdhaar, dat bij de geboorte blond wat» 
op meer gevorderden leeftijd donker wordt, vooral bij hen 
die zich veel in de buitenlucht ophouden. Yolgens de 
verklaringen van phjsiologen , dat het corium het rete 
malpighianum afscheidt, dat bij deszelfs hard worden epi- 
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dermis wordt ^ hetgeéii uii hei hatrTatêa - nel » dat otwr 
hét eorium yertpreid ii» Tdortgebrogl wordt, mogon 
wij aannemen, dat het liobt eene kraehtige werking 
op de huid nitoefent , eongeetie in dexelTe te TOor« 
léhyn roept en welligt op de Teranderingen der beetand* 
deelen des bloede werkt ; dan die inwerking dee liehta 
op de hnid hangt ook aanmerkel^k Tan de meerdere ef 
mindere Tocbtigheid «lei dampkringt af» hetgeen op Jmvm 
seer gemakkelijk aan te wgsen is. Op drooge plaatsen 
heeft de huid eene andere klear en tint dan op Toehtige; 
en op de laatsien worden minder siekel^jke afseheidingea 
der huid dan op de eersten gerenden ; maar daarentegen 
meerdere ziekelijke afseheidiag der dikke darmen. Moe 
bet lij , de afscheididg Tan het eorium is Tan oosmische 
en tellurische inrloedea Tooral af hankel^k ; ran daar dat 
over het aardrijk in horisontale en rertieale rigting de 
klear der huid Torsehillend Toorkomt ; maar Toor eene 
gekleurde huid 'm noodig> soo als w^ reeds opmerkten ten 
3*. dat htt hUed oe«eiff , hooUtof houdend i$. 

De met eeuwigdurend sneeuw bedekte landen mogen de 
bewoners met oogontsteking , orerprikkeling Tan het net- 
TÜes , dagblindheid plagen , derselrer huid is erenwel 
niet swart , soo als die der woestijnbewoners in jffrika / 
emdat de arterielle bloederasis bij de eersten praedomi- 
neerl. De FinMit en Btkiino*$ mogen tot den Mongoli- 
lehen stam gebragt worden, maar teen herinnere tich ook, 
dit z§ gedurende een aestal weken eene temperatuur tan 
30« M. moeten verdragen ; dat de lucht alsdan onbewolkt is; 
dat er alsdan geen nacht, maar slechts schemering bestaat. 
Zulke lange , heete dagen ondervindt het Kaukasische ras 
niet. Oosmische en tellurische invloeden houden in de ge- 
ttUitigde streken de TCnense en arterielle bloederasis in 
OTenwigt. En is het evenwigt rerbroken, dan kan de 
Terstandige mensch hetcelTè Teelal herstellen of beleu- 
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gelen. In Europa aelft kaa men zien > dat de meerderd 
of mindere Tenensiteit invloed heeft op de klear yan de 
huid* Zij die eeqe nerveuse t ieedere conttiintie hebben , 
mogen iederen prikkel « iedere lichUiraal dadelyk en 
allergeroeligst ontwaren, derielrer huid evenwel blgft 
wit. Anderen » die in deselfde streek leven » doch eene 
veneuee constitutie bezitten , een melancholisch tempera- 
ment hebben , zien wel deg^k , dat hunne huid op het 
einde van den zomer zwarter is dan in de lente» nadat 
een sterke winter vooraf gegaan is^ Dat de huid don- 
kerder van kleur is« naarmate het bloed meer geearboni- 
seerd wordt» kunnen wij dagelijks bg den Inlander waarnemen. 
Wie kan b. v. niet zien , dat een jongen op den grond 
in een eng vertrek geslapen heeft? Of dat hij amfioen 
schuift? Wie kan niet de Chinesche priesters herkennen? 
Wie heeft niet opgelet» dat het kampongsvolk donkerder 
van kleur is dan bedienden bij voorname Europeanen ? 
Bg de laatsten toch wordt meer dan visch en ryst gegeten. 
Het voeds6l heeft invloed op de kleur der huid. Wie 
heeft verder geen onderscheid in de gelaatskleur bij de 
moerasbewoners van het noorderstrand en bij de duinbe- 
woners van het zuiderstrand, van het eiland Java ge- 
zien? Wie heeft niet in ëén oogopslag den bergbewoner 
van den kustbewoner kunnen onderscheiden? Wg hebben 
menschen langs de rivier van Fannanoekan » aan het 
zuiderstrand te Semangiep en ' op hoogten van 2500 voeten 
boven het zeeylak gezien ; maar welk verschil bestond h% 
hen in de kleur des gelaats ! Dat der eersten was blaauw- 
achtig - bruin » dat der anderen geelachtig - bruin en dat 
der laatsten roodachtig - bruin : de vrouwen somwijlen met 
ropde wangen. 

Het moeras - leven overtreft in inwerking op het orga- 
nisme het licht; maar de frissche zee- en berglucht 
vergoeden aanmerkelyk de uitwerking des lichts op het 



^rgêBiËmBf oMselgk d0 decarboniiaiie det bloedt door 
longen en lever. Het meerder of minder vei-deposiium 
•nder bet ooriom beeft op de klear der buid veel invloed. 
Ten minite r|jke Cbinesen» vette Inianderi» vooral vrou- 
iren, xijn liebter van kleur dan de magere. Yette men- 
lehen, vooral onder de Cbinesen en vronwen» komen bier 
reel voor. Door bet vet wordt bet ligebaam van de 
vrouw teboon ; bet vult de oneffenbeden tuaeohen de spie- 
ren op 9 en maakt de buid wasacbtig geel. Bg baar 
ichijnt de buid ook niet soo veel olieacbtige itof ala b) 
de magere af te sebeiden. Die olieacbtige stof xiet men 
vooral b(i den koelie » wanneer bg in de brandende son^^ 
neitralen op den middag eenen lait van 125 fl} torscbt. 

Uit bet voorafgesegde bl^kt » soo ala wg vertrouwen » 
dat de Europeaan in dese geweaten geene bruine buid 
en swarte baren» soo ali de inlander» verkrijgen kan» 
soo lang b$ bem bet epidermis sjne gewone digtbeid 
behoudt» soo lang bg bem bet slg m vlies - net niei 
Beer ontwikkeld wordt» en soo lang bg sieb niet 
aao alle die invloeden bloot stelt» waardoor bet bloed 
Tan den Inlander gecarboniseerd wordt. Sn aangesien 
ket familie - karakter eenen soo groeten invloed op ons 
organisme uitoefent» aal de Europeaan nimmer in dese 
gewesten volkomen den Inlander in de koffijkleur der 
kaid en taille evenaren. 

Haderband sullen wg sien of snlks noodig is» om met 
de buitenwereld in barmonie te leven. 

Heeft de vermeerderde afsebeiding der buid» de 
Bieerdere verdikking van de opperhuid » de ver* 
■eerderde ontwikkeling van bet Malpigbiaanseh slgm* 
net » de donkere lUenr der buid voor de dieriyka 
huishouding in de keerkrings - gewesten eenig voor- 
deel? Om dese vraag te beantwoorden » even als de 
seer ontwikkelde panmculu9 aiipoMuê bg den. pool- 
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bewoner? moeten w$ den pM ftangdcofnen BurOpeiian 
in ilexe landen waarnemen. Bn dan xnllen wij de meetten 
oTer allerlastigste haldziekien » den Haken tropieuè 
en de prnrigo formieanê hooren klagen. JEryêipelaê 
èuiioMum wordt ook niet zelden bij hen waargenomen. 
Een overvloedig zvt^eet gaat meestal deze huidaandoe- 
ning Tx>oraf» en waar znlks niet plaats heeft» ziet men 
vermeerderde afscheidingen van de slijmvliezen der dar- 
men , vooral der dikke darmen , die vele Europeanen 
alhier graf waar ts gesleept hebben. Door de aanhou- 
dende warmte wordt de bloedmenging veranderd , en 
daarom moet een orgaan in functie toenemen , om 
het schadelijke uit het bloed te stoeten ; met het minste 
gevaar voor het leven ^ kan de functie der huid kracht- 
dadig toenemen. Door de vermeerderde ontwikkeling en 
verrigting der hufd , wordt het gevoelig haarvatenstelsel 
en de zenuwen van het corium voor den sterken prikkel 
van het licht en der warmte beveiligd , dé bloedstroom 
in die vaatjes bevorderd « voorgekomen , dat het bloed 
nmt inwendig gelegene edelere organen te veel vloeit» 
de lever opgewekt tot Vermeerderde functie; — in één 
woord* de ontwikkeling en functie der huid werkt uit» 
d*t het bloed door de aanhoudende warmte voor ons 
organisme niet te veel gecarboniseerd wordt; en dat ds 
oppervlakte van ons ligchaam de prikkels der buitenwe- 
reld verdragen kan. Moeijel^kel' schgnt dö oplossing te 
zijn, waartoe in deto gewesten ^ene gekleurde huid 
voordeelig is , «mdat zoo vele oudgasten met eene witte 
huid hier gezoivd loten. De httid van den oudgast en 
den Inlander verschilt , wat de kleur betreft, zeer veel* 
Maar ook hunne levensw^ze versdlitlt veel. De een ont- 
trekt zich aan het intensief zonnelicht, beschut bovendien 
dé huid voor hetz^ve door kleeding. Daarvoor gaf de 
natttttf aan den kodie. eene gékleorde huid , afscheidende 
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e«B ofieachlig roM. IwiM aUd«n souda Sfne haid' nkl 
g0BO6g betcfanUén. W^lièbbdodan ook seldeil eettonko^ki 
siMi sveeleii » vol alsof tgoo huid mei oUo boonoerd w«t« 
ik hij op den aiddag sgnen last toraohU. Mofc do Tor<* 
dikkiag der hnid lehfiit iMt swaaiea af Ie noaiea. De 
evaporatio bljfl OTonwol beaiaat». TorwliUi alaoo bq beide 
de kleur der hmid» de afrebeiding der huid seer roei» 
ook seer Teel ▼ersebilt bun beider leefwqse t ban beider 
bloederasb en oiadat de Inlander aan ueordero iaWoedeÉ 
noodzakelijk blootgesteld is» die s^n bloed earbonisereo « 
daarom moei b^ ook eeti orgikn besiilen , dat bel bloed 
neer dan bij den Earopeaan » die die invloeden scbawl « 
deearboniseert. 

fin alen wij geen sebakering in de klear der hnid bij de 
laropeanen en Kreolen ? Bn sien w^j niét dal» naarmate de 
Inlander xicb aan bet licbt onttrekt'» naarmate hj de de^ 
earbonisatJe door s^ne leefw^se beverderi, naarmi^ bg 
sgnen geesl traeht te ontwikkelen» dat naar die mate stjne 
knid lichter yan klear wordt» en minder olieaehlige oelf* 
itandigheden afflobeidi en bij gebrek aan beweging vetler 
wordt ? Opmerklngswaardig is bei , dajt de Portoges^^ 
afitammelingen door hunne donkere huid en awarl sloppal- 
baar Tan andere Kreolen onmiddelijk te onderscheiden sijn. 
Wg souden ook kunnen aanstippen,, bg de Traag waarém 
de ifrikaan hier Ie lande aoo swarl blgfl » dat siommigé 
littidxiektett blijren Toortdureny nieitegepslaande op aller^ 
lei Huiaieren de bloederasis TÓrimderd is. Plaatselijke 
niddelen kunnen nogtans dan soüwijlen die huidsiekten 
opheffen. Wg sien sulks bij de huidTlekken » pamó0 
genaamd ; b^aonder» dal by de Europeanen de Tlekhen 
Tan hel gele tol bel bruine 'oTerheUen ;. bij den Inlander 
en Chinees daarentegen Tan 4iel gele tol hel witte. Bif de 
meeste Inlanders neemt men pmmoe waar. Veelal sijn de 
Tiekken Tan grooteren of kleineren omrang glad ; aelden^ 
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ali het ware 9 niet semelen bedekt. Ifdpeni dit chlooë^ 
ma nader. Even zoo min alÉ ik bet weet te vei^klaren^ 
waarom in tommige familien ooniitant roodharigen $ in an- 
dere blondinei of bmnettes blij ren » evea zee min kan 
ik het verklaren* waarom de Gbineei /dé Afiikaan , do 
Inlander sgne eigendommelfke hiüdklear blfjft behouden. 
Het blaanw worden der hnid do6r aalpeterzHur - ziirer 
in do gematigde landen » sonde oppènrlakkfg de stelling 
doen wankelen i dat door den invloed des liohts de 
pigment - cellen alhier ontwikkeld worden bij eene prae- 
domineerde veneuse bloedorasit; dan de kleuring der 
huid door het salpetersuur - zilver moet, tolgens dea 
scherpzinnigen L. W. Sachs » niet in het malpighiaanscli 
slgmnet gezocht wordeti. (Zie verder Br. J. F. Sobbbs- 
hsim's llandbi»sh der pract. Arzneimittellehre p. 222 » 2td 
Auflage , Berlin 1838). 

Gaan wij nu over tot de vergelijking van de uitwerking 
der aanhoudende tropen - warmte en des lichts op on» 
organisme» dan moet het in het oog vallen, boe kracht* 
dadig die twee invloeden elkander ondersteunen on derzel* 
ver nadeel trachten te neatraliseren tot behoud van on» 
organisme» Neen » de heer F. JisMQwa$a had het sterkere» 
heldere licht der zon onder de keerkringen en andere 
invlogen niet vooTbg moeten gaan » dan was h(j wei- 
ligt op het idee gekbmen » dat de goede natuur het nadeel 
syiter denkbeeldige, overvloedige (?l) t$»ee en dettig^ 
graden warmte kaki veg Mazen. Zie.' Inditeh Müj^aaUfn^ 
1ste twaalftal » n<^. 6 , pag. 316 - 333. » Nq^^ een woord, 
geveegd bij het iete over aeclimatisatie van Dr.. C. Swaviso»^' 

Oe uitwerking van «éne kracht » materie of vermogen 
der natuur ii^ op zich zelve betmeaschelgk organiMae 
nadeelig; maar in medewerking van alle vermogens der 
natuur heilzaam. ledere kracht wondt In derzelver uit* 
werking door eene andere kracht beteugeld; door beider 
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onderlinge werking wordl het leven onderhouden. De 
tropen-hewoner » de landman die den Truchtbaren lava of 
geilibien grond bebouwen moei» kan siefa niet aan het 
soDnelleht onttrekken en toch leefl hj eren gesond als 
lij De Yroaw » die ter naaawernood haar dniater vertrek 
rerlaat ; niettegeoitaande hij aan eenige meerdere graden 
warmte » van 20^ - M^ F. , blootgesteld ii. De werking 
des Mehts op agn animaal senuwsteliel en op de uitwen- 
dige gekleurde oppervlakte iijns ligchaams » voorkomt dat 
ign bloed niet ontbonden of iijne spieren niet kraehtelooe 
worden. En omgekeerd, de krachtige inwerking der 
warmte bewerkt , dat hersenen en lenuwen en de huid 
het intensief lieht verdragen kunnen. StriaM, êryêipêimê 
huUotum komen zelden b$ den Inlander of Chinees voor, 
omdat hunne huid, het rete mueosum, het licht verdragen 
kan en omdat het bloed met veel earhonium voorzien is. 
Tan daar het gevaarlijke voor eenen Europeaan » wiens 
bloed minder carbonium bevat, wiens huid niet zoodanig 
ontwikkeld of gekleurd is , wiens lever nog ^tw^ ge- 
deelte der longen - functie overgenomen heeft, bij wien 
de tonus der vaste deelen door de warmte en vochtig* 
heid nog niet verminderd is , dat h^ aich eensklaps 
aan de uitwerking van de middagstralen gaat bloot- 
stellen. Zijne organa vitae animalis sullen eene aller- 
nadeeligste uitwerking van het' intensief Héht of z^ne 
organa vitae organicae die der warmte ondervinden ; even; 
als de Inlander den nadeeligen invloed van een Euro- 
peeseh klimaat ondervinden zal, die hier immer aan da 
itrandplaatsen gewoond heeft. Het organisme moet kieh 
langzaam aan de hem ongewone kraditeh der natumr 
geweqnen ; dan zoo lang de Europeaan in deze gewesten 
niet gelijk een koelie s^ne rijst met een vischje behoeft 
te verdienen t zoo lang hij zich niet aan deselfde in« 
vloeden , waardoor zijn bloed gecarboniseerd wordt » 
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bahoefi bloo^ Ie ttclleii > %oq Ifupg zal hg niet onnoodig 
dezelfde huid ran den InUinder kr^igeii. Hei leren der 
bttid 9 een orgaan, dat bet di^rlgJ^ en organisch lerea 
tot één rereenigt , dat alt een supplement der longen en 
lever beschoavd moet worden » versobiU bjj de onder* 
aebeidene i«enseben - rassen en famiUe^ geevenredigd naar 
de intensiteit des lichts en der wMmte des k^ids , waar 
>$ oorspronkelgk geboren zgn» geerenredigd naar dan 
bodem » dien sg bewonen, geêvenredigd naar bunne maat- 
sebappelQke» ledelgke en Ter|ta(ndelgke ontwikkeling. 
De blankheid der huid zal in de^ gewesten blijven be- 
gaan 9 tot teeken en gedacbtenie « dat de mensch eens 
in een minder r^k land opgevoed en door de nataar 
gevormd is. In een land, waar hy wegens de groote 
afwisselingen der teinperataar van de dampkringslncht 
menseb geworden itf; ten einde hij in dese gewesten het 
kind opleiden kan. 

Welken invloed de zonnebeweging op den mensch heeft» 
weten üirfij niet » even soo min welkjO de dagelgkscbe rond^ 
draiaijende beweging der aarde heeft. ' Dr. Waitz oppert 
een eigenaardig nataar«-phi]osop]iiicb gevoelen. » Zonde de 
werking daarvan niet min of meer deselfde wezen ab van 
een snel seilend scMp?" vraagt Dr. Wiira (I). Wjj 
voor ons schrijven de galachtige ongcsteldheden van den 
pas aangekomeiien £nropeaan niet daaraan toe» maar aan 
eene vermeerderde en gestoorde fanctie der. lever » die 
veroornakt wordt door het inademen van eene warmere 
luebt. Wg zullen liever bij een gevolg der dagelijksche 
omwenteling der aarde stil staan en wel b^ den dëg 
en naehtf omdat die hier ibijna immer gelijken dimr 



CO De ziekten der kinderen binnen heete gewesten pag. 82, 
1843. 
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Mb«fl, en tpóed^er 4p elkander ve%en dan in 
Europa. Hei. Ugkt» dai de pertedlielie werkrafcaikeid^ 
der organen over hei algemeen alkier émnit tleribere 
prikkek, die «eer ploiaa^ök afwiMéleii dan in de 
huiteakeerkringe • streken , bepaald wenl^' ÜUe dié na- 
twirkraehten werken eh wkielèn af, eTereentkMÉMft% de 
behoefie van het leeen > evereenkomttig ons* organiealie» 
M*ett, oci hei levea erer hei gehetie aardr^k fta Ver^ 
spreiden » tosschen de keerkringen de meeeie- warnile op«- 
gewekt verden» dan mfn «r oek tuikeheo dte grienpeehei- 
diogeD naioarkraehten daar{geeteld> dje dep Verderfelgken 
iBTleed van eene aanhebdende warmte hiei alleen te keer 
gaan > maar iei behoud raa hei leren wijaigeft. Hei leroA'. 
bebeeft hier kraohtiger , meer inwerkende ^ikkek , ide' 
ia de gematigde itreken ; daarom ia hei éene onbOlf Icé 
klagt van den Saropeaaa» dat i» deae gewesten' de dagta 
eren lang als de nachten s^n , dai er bjjia geen eveirgang' 
Tan den dag op den naohi ie» Pe sehemering» die 'aas/ 
de poeloirkels den half jarigen nacht ioi op d^ie en eene ' 
bahre maand vei'minderi, is in de keiete aonen nabg denï 
ereoaar van neer korten dnur. Hei' oeg mag zich hier 
niet laag in het. scbooae morgen- en avettdreod verheagen», 
bet schielgk ryian en datea van dat praehMg ronde 9 
reed gloeijend hemelligehaam irefi hei oeg soo veel ie 
■eer. Die ireffande , pleiaelöke evecgaiig van de duiiter* 
Bit in hei heldere licht ^ terw^l de lueht hei koelste ' van 
dea dag is , weki kraqhtdadig de hereenen en senAwea 
•^ > de longen - eellen aeiten* aich «ii r de spierkracki 
ontwikkelt sich « de. bloede •* oialoèp werdi eaeller , afw. 
lehcUingen namen toe* in é«a* woerd , de ploiseliyke over^ 
gang in deie gewesten vaa d^n niehi fOp dea dag is eau 
atterheiltaamiie prikkel em bei animak leven kraekiig' 
op te wekken. In geene kiite of benaiuwdhexd » aeo 'ale 
wel eeaa in de aomermaandep ia Europa gebenrea kan , 
7* j. *• DEEL. 8. 
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mtar in eaiif» aaDgeuania kodie ran den oehtendttond 
onlwaaki ons dierlijk xenawlareii. Bif uren tooh ongeveer 
ie <>aie haemttplieer Tan de xob verwijderd gebleven en 
nog kunnen wg deselve beven de kinraien xien rgsen. 
Wg willen niet beweren» dat wg alleen door die prikkela 
van de bnitenwereld ontwaken ; de periodiiehe werking 
inunera der organen en de onaangename gewaarwording 
van den aensat oommanit (eoenaetthei) doen den menaefa 
ook ontwaken. 

Overprikkellng wordt door de warmte als een gevolg 
van de werking der perpendiculaire licht - itralen voorge- 
komen. Hoe intensiver de warmte ii » ftee minder dezelve 
deer cosnuiche of tellnriiche oorsaken afgekoeld wordt» 
hoe minder de or^^men , vooral huid , lever en longen » 
derselver lehadelijke werking op het organisme voorkomen» 
hoe meer het organisme aan schadel^ke invloeden bloot- 
gesteld wordt» hoe meer leefwijze, bereepsbesigheid > 
voedsel te zamen werken om de carboniêaiiê des levens- 
vochts te bevorderen » zoo veel te meer en te spoediger 
tempert de warmte des daags de ineiterende werking des 
lichts. Yóór dat de uitwerking der warmte boven die 
des lichts praedomineert » ontstaat er een punt van 
evenwigt ; welk evenwigt , afhangende van de bovenge- 
melde oorzaken » op verschillende uren van den dag 
voorkomen kan ; doch ook voornamelijk in verband staat 
met den grooteren of geringeren graad van voehttgheid 
der dampkring. Des te vochtiger de lucht is » des te min- 
der perspireert de mensch » en des te spoediger wordt het 
animale leven » door inwendige oorzaken onderdrukt » 
vooral wanneer de carbenisatie des bloede bevorderd 
wordt; maar er kan ook behoefte naar rust , naar eene 
middagslaap ontstaan ; wanneer namelijk het cerebro-api- 
naal zenuwstelsel door overprikkeling zonder energie is; 
zoo alt men bij zenuwachtige individu's waarnemen kan. 
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Set eerste lig plethoHiclie nieiilr aitgekooieiieii. Het 
gebeurt toms dmt het animmle leren rolitrekt niet ruiten 
kan ; ahdan praedèmioeert de buitenwereld 9 of ia ^et 
organisme selve %^a oorsakeo » eterk genoeg om de ener- 
gie Tan ket animale senuwsieliel normaal periodiek idet 
te doen rusten. Men sou nu meenen , dat op eene zekere 
hoogte» waar ket koel is» aldaar ket h'ekt de herseiien 
orerprikkelen moet » dan de bewolkte luoht en de roek- 
ti^e atmospkeer Toorkomea die orerprikkeling. Yelemea^' 
selien» die op.de strandplaatsen getond gèleefii kebben; 
gevoelen nadeel van die meerdere vocktigkeid ek verlan- 
gen benedenwaarts te gaan. ZQ , daarentegen, die aan 
de Tochtigheid der hoogere streken gewend «Qn ,' kon-»' 
oen ia de eerste dagéh de drukkende warmte der; 
strandplaatsen bijna niet verdragen. Hun animaal leven' 
is door hét keldèrer lickt te veel opgewekt» of door do 
meerdere warmte te veel onderdrukt ; dit is van de onder- 
linge werking der organen afbankelgk. Hoe ket s^» voor 
xoo verre wg weten, gevoelen de meeste Europeanen in 
dese gewesten over dag een tijdstip, dat sij niet veel lust 
tot werkzaamkeden hebben. Naarmate hunne energie 
ontwikkeld is , naarmate sij met ondernemingsgeest be- 
giftigd sijn , naar die mate gevoelen sg ket verloren 
erenwigt des te spoefdiger kersteld. Bl^fl ket evenwigt 
bestaan , en ket animale leven wordt niet door prikkels 
der buitenwereld, of door die , welke op de sinnen wer- 
ken, opgewekt , dan slaapt de mensck in ^ en eene slaap r 
somwijlen sleebts eene sluimering» van eenige minuten in, 
eene korisontale en vrge- ligging* b voldoende, dat de 
geest andermaal over het ligchaam heerseken kan. Het 
ontspannen zenuwstelssil is uitgerust , of het onderdrukte 
IS ▼i'ij geworden. Be onvermoeide ondernemende geest en 
de dronkaard slapen beide > — dan de ooraaken van 
hunnen slaap zijn verschillend. De zenuwachtige en de 
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ptolborioaf verlaDgin b«i4e naar rii«t ; ée eerste meeiUl 
omdat hg sijoea geest te i^el , de andere. omd^. tg sSoen 
geest te weioigepg^wekt he^t. Bit eveawigt wordt by 
beideo hersteld » . alh^einel ifk hnnne slaap ^n bua eotva- 
keii versiebilt. Eii< aaarmate de prikkels yerdvii^D ef 
TermedeD» ef naarmate de hers^ea oyerprikkeld of oa- 
deridrinkt worden » naear dje mate verlaagt het aniniaal 
leirea -spoediger of mioder spoedig rast.. |Iet individu slaapt» 
bet refHTodnotire i^ven bisersobt voor ^ oonsumtie. ist zeer 
gering:^ : dan door de overprikk^Uog vav^ het gangUen- 
sjiiteem» door d^n prikkel ymn, het licht of van 4« buiten- 
wereld Jn, het i^gemeen 9, door. de periodV^he af^ en toe- 
nemende; werkiAg! van sekere organen , die met eenige 
periodieke lereusversohignseleii der lucht in verband staan» 
w«rdt bet dierlgk leven ^pgoweki» bijaldien het yoor 
opwekking vatbaar is* Uii het ;eoo, even gemdc^ zal raea 
verstaan » dat w$ geenssins m^t 'deavheer Waitz de on- 
weder at.ii^bare trek tot . slapen van alle levende sehep^ 
selen tijdens den k^erkringsmiddag » van den bedelaar op 
straètê tot op den tgger in het diepste van de bossehen » 
asii^ de éUkiriêitêit Ae% dampkrings toesdir|véa.(i). (De 
el^ttomêt^r wijst ons niets aan ; deaelve, sch^nt allner 
geheel en al w^keloes te sijn). 

^ Onder de weldadige periedidbe prikkels > die' na aons- 
midergang de organen van het dierlgk leven opwekken » 
moeten wij insehderh^d in desé gewesten de «lerrefi*As- 
mtil Boemea bij hdklere maan. Wordt dé* fiieropeaaa 
getroffen door het plegtstatig en schiel^k opkomen der 
tén, niet minder is hij opgetogen over den schoenen Oos- 
tèrkshen avond; Bij volle maan sonde hij meenen eene 
flikkei^de sterren-lucht van de maand Januarg in JBuropa 
te xien ; doch de gedaante van de maan» vele sterren, het 



(i) Op dt. ptg. 83. 
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plantenrijk, dé kleediog iqner natnnrgénooteii ^ lAlet over- 
tuigt hem, ètd die zilv^raolriige , die itidraki^ekkirode ttltfr^ 
ren-kemel met die van Europa allëén id gtads «TemMl 
komt, wanneer het aldaar met eenen ooiten wind fltei*k rriett. 

Dat dergelifk perioliieh nalniirreraehijnMl inTloed op 
den mensch moet hebben , sal niemand onikennea. Eren 
all tauohen eenea lohoonen Mei'- en miitachtigen IfoTom^ 
ber - dag ia Europa rerickil beitaat » beitaai alhier 
rersehii tauohen maneiehijn en donkere avonden* Sa 
beperking haat de vrge menieh ; opgewonden , opgeiogas 
atnichoawt h$ eene onmateljjke lee # eenen hoogen hemeU 
eene wgde wereld. Rn welken ladrak het verHoht eé 
Tin lierren flonkerend ttiUpaniel van het tropen - gewcat 
op den Europeaan maakt » kan hij aleehti beoordeeleh t 
die den Ooiteridien hemel ali het beeld der vrgheid aan* 
lehoawd heeft. Tan deze iijde moet men den invloed 
der maan op den menieh inzonderheid beichoawen. Het 
il opmerkeniwaardig , dat alle Ooiteriehe volkeren feei-^ 
ten by maneiehijn hebben. Hen weet dat de Arabier 
bij maneiehyn zgne gebeden in de opene lueht opprevelt. 

Bovendien zijn de avèadea vooral de oehtenditonden 
bg volle maan koeler dan bij nieuwe maan. Bg h^ere 
Indit is de evaporatie > waardoor koude onfoiaat » iterker 
dan bij eene donkere > nevelachtige luoht; Ten gevolge 
Tan alle die uitwerkselen vaii 'eenen helderen avond en 
nacht, van eenen koelen ochteüditond , kunnen wg Inele- 
liekten en venohijnselen vei'klaren » die zieh b) eéme 
ivuiende maan openbaren of verdwijnen ; die .bij èeae 
afgaande maati weg gaan of terug keeren. Wjj. kunnen 
Toor alinog niet bepaald toeitemmen , daCt de maAn ea^ 
middelijk op den nênuu sympathicu* influendeert, even 
alg het zonneHeht op het oog. 

Wg willen nu eenige oogenbtikken bij de jaarlijkfioiw. 
beweging der aarde om bet andJerhdf milUoen grooter 
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hamelligckaam 8iilstaaii« Deze jaarlgkselie beweging is 64 
maal gevwlnder 4an de dag^ökfclie van een punt des 
aeqnaiors ; trant de aarde legt in. hare jaarlijksehe be- 
weging om de soa gedurende ééüe seconde vier Duiische 
mijlen < af. Ook worden alte de deelen der aarde in die 
beweging eyen gezwind bewogen. Ben der gewigUgsU 
gevolgen dezer jaarlijksohe beweging zijn voor de gema- 
tigde streken de vier jaargetgden ; dan de. scbeve sielliag 
van de as der aarde tegen de aardbaan is de eigenlgko 
oorzaak der saizoenen; die zoo veel bijgedragen hebben 
en nog zullen bijdragen tot ontwikkeling eu beschaving 
des menseheiyken verstands. Een bestendige zomer ii 
voor de ontwikkeling van den phjsieken staat des mea- 
schen noodig geweest ; er was geene kleeding , geene 
woning bg zijne geboorte voorhanden , dus groote wèérs- 
teranderingen , die bu in gematigde landen door poëten 
bezongen worden, koade hij niet verdragen. Het voediel» 
dat door vlgt en kunst in de gematigde landen verkregen 
woi*dt> moest de mensch bij z^nè intrede in de wereld 
zonder eenige moeite erlangen. Gereedschaps-werktnigen 
waren hem geheel en al onbekend. Met de ontwikkeling 
vatt het ligchaam ontwikkelde zich ook de geest det* men- 
schen ; doch om deze ontwikkeling te bevorderen , moest 
de mensch de nabigheid des aequators verlaten, tegen tem- 
peratuurs - veranderingen der atmospheer zich wapenen ; 
want hij ging zich over het aardrijk in eene verticale en 
horizontale rigting verspreiden. De klimatologische in* 
vloeden zuUen toen ook sterker geweest zijn en de mensch 
welligt oojk vatbaarder voor dien invloed als thans ; hierin 
minstens, wil' ineft de naaste oorzaak van het ontstaan der 
verschillende ménschen - rassea gezocht, hebben. Hoe het 
zij » afwisseling en verscheidenheid , verlangde de moAsch, 
voortgedreven door eene zucht om het vreemde te oader- 
xoeken. Ea het verstand van den mensch is in de ^^ena- 
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ügde streken zoo ontwikkeld t dat h$ met een innig wel- 
gevallen den winter soo wel ala den somer » de lente soo 
wel ale den herfst te gemoet gaai; dat bQ naar landen 
iemg kan keereo > waar de nattmmienseli nog leeft. Het 
is waar , die plegtige ontwaking der natnnr uit haren 
winterslaap , de afschndding der natnur ran haar dood- 
kleed » neemt de mensch binnen de keerkringen niet 
waar. Dat aangenaam geroel » dat men bg iedere temg- 
keerende lente ontwaart , dat veel belerende en indruk» 
wekkende ran den somer » dat blijdsofaap gevende ran 
eenen overrloedigen oogst » dat stille « rostige » ernstige 
ran den winter , %oo roordeelig voor de beschaving des 
geests , mag h$ hier niet genieten ; ten sij eene langdn- 
rige hitte de natuur een doodsgewaad gegeven heeft f 
ten xii een onuitsprekelijk verkwikkende regen de natuur 
het leven terug geeft. Ja dan gevoelt de tropen- bewoner 
ook een nieuw leven. Be hoop » de ondernemingsgeest 
en zelfstandig gevoel bezielen hem dan op nieuw ; want 
even als door eene aanhoudende Tochtige > nevelachtig» 
lucht en regen het animaal leven onderdrukt wordt , zoo 
wordt ook door eene aanhoudende drooge» heldere, 
warme lucht het animaal leven overspannen en daardoor 
afgemat. Daarom mogen wij ons in de keerkrings - gewes- 
ten over een droog en nat jaargetgde verheugen. De af- 
wisselingen der jaargetijden , die door tellurische invloeden 
merkelijk gewijzigd worden , zoo als wij later zien zullen» 
werken op het orgaaisme van den tropen*- bewoner uit, dat 
de uit- en inwendige slijmvlies «^ bekleedsels periodisch in 
faactie af- en toenemen. In den droogen mousson 
praedomineert de huid - functie ; in den natten het slgm- 
vlies - bekleedsel der inwendige organen. De phjsiologische 
werking der vochtigheid op het organisme zullen w^ 
later uitvoeriger behandelen, daar zij van physische en 
geologische invloeden afhankelijk is« 
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b.l^é Iu0h4$troom. 

De .son «oaden wij ten opsigie rmn <mtt plaiieei geèoe 
iindere dan de (egenw<H»rdige ^lelliag kuniieii geren; 
l^^aldleQ wg eeneu lii<obt - tlroem wilden daarsiellen , 
eeneo li«ehtstriK>m 9 waardoor alle» lee£t wat adem ont- 
Tangen^ lieefi» 

Iedere vier en twintig uren draait onse aardbol van 
het. weiten naar l)et oosten en ieder jaar om de aan, 
en/ wel aoodanig» dat twee .VQfde gedeelten der aard* 
opperylakte eenen. altgd dnrenden zomer, de 4ie]ft winter 
en . zomei:,9 een tiende gedeelte, ongeveer eenen altyd 
dnrenden winter gewaar wordt. Qoor deze dage]ijl(ficbe 
en jaarlyksehe beweging der zon wordt de lucht» die 
de aarde in eenen sphaeroldischen vorm omgeeft , op 
Yerschillende piaatien verschillend uitgezet » digter en 
zwaarder, en de meer uitgezette door de minder uitge- 
zetten 9 door de zwaardere verdrongen. In de onderste 
higen der atmonpheer wordt de warmteatof het meest te 
yoorschqn geroepen. Dezelve z^n én door de drukking 
der hoogere regioenen en door de aantrekkingskracht 
d^iT aarde het dig^t in elkander en nemen bovendien 
nog de uitstralende warmte van de oppervlakte des aard- 
rijk» op. Hoe meer warm test of in de atmospheer op.-; 
gewekt wordt, hoe meer van andere bronnen als van de 
zpn » van de aarde * van, planten en dieren , van schei- 
kundige processen , van .vulkanische er up tien , van me* 
^hanische oorzakei warmtestof opgenoaMn wordt , hoe 
meer dampen de atmospheer opneemt 5 des te . meer zet 
zich dezelve u^t. 

Ware het niet dat de zon binnen zekere grenzen , bin- 
nen zekere baan bleef, dan zouden ek- geene regelmatige 
atroomingen naar den aequator kunnen bestaan. Maar nu, 
terwijl geen plekje van de keerkrlngsgewesteo over dag 
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TAtt eenen énkelen tiehljrtTMl berooid ie» nn, ierwflin 
op eenig plekje binnen de keerkringen een loodregie tlTMil 
wM 9 nn leggen wg »^ kaii de naneek op de «nrde binnen 
de keerkring! - gewesten levea » w*nt hoe meer de laokl 
ittssofaen den «ieenbok en kreeft nilgeKet wordt » loo reel 
te meer koudere lucht itrooitit nmar den evenaar, xoo Teel 
te meer warmere lucht stroomt naar koudere oorden« 

Teilurische invloeden mogen in de gematigde aard - gor- 
dels deze stroomen wgcigen , en wel zoodanig , dat zï 
veranderlijke winden genoemd worden; in de«e gewestes 
nogthans sign de stroomïngm êtandvaétiglipk dezeUde of 
perioditch afhang^de van den stand der zon aan deae 
of gene z^de der Unie. 

Die stroomingen koelen in onzen Archipel immer af« 
Geen Mctrrocoó^ geSeae EamkaUón enz., kennen wij hievk 
Dan wg moeten slechts de voêie winden (waaruit de pet 
riodieke ontstaan) in nadei*e overweging nemen. De tel- 
lurische invloeden , die moussons 9 zee* en land - winde» 
doen ontstaan , zullen w|j later opsommen. 

Be vaste winden (ventes alisés of trade -^ winds) itijn do 
N. O. passaat voor gene «gde van den evenaar » de Z* O* 
pasnaat voor deze zijde. Staat de zon benoorden de llniei 
dan waait de ff. O. passaat tot op 40® ff. Br. , de Z* 0> 
pasaaat tot den 2V Z. Br. , dook tot op 36<^ Z. Br. bfr 
akilen de zon bezuiden de evennachtsl^ staat; maar dan 
daalt de N. O. paMaat tot op den 30<> N. Br. af. De 
N« O. passaat kan toeh Wegens de continentale landmassa's 
die op het ooordetfk haeimispheer veel uitgebreider dan op 
het zuidelgk halfrond z^n » op grootere breedte dan de Z. 
O. passaat heerscheh, doch minder krachtig. Even wei 
waait dezelve sterker dan wanneer de zon beooorden 
den aequator staat ; zoo waait ook de Z. O. passaat 
beter en sterker door, wanneer d^ son niet ^ bet 
auidelijk balfrond staat. Onder de Miiie bemerkt 
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dom*gaaiit geen wind » wel re^fen , koo «Is algemeen 
bekend is. 

De passaatwinden verklaren wg alsoo. In deze gewei^ 
ten , waar de phjsieke aequator is » wordt de lockl hel 
meest uitgezet en bevat vele waterblaasjes zoo als wij 
later zullen zien. "Dtste uitgezette» ligtere lucht gaat 
opwaarts, en opwaarts gaande, wordt zij afgekoeld. 
Door deze afkoeling en condensatie der waterblaasjes in 
(hoogere regioenen , door gebrek aan wederstand stroomt 
zif zgdelings af aan de polen , bijaldien zij geenen lucht* 
stroom ontmoet die ligter en meer uitgezet is. Op 
deze wgze gaat de warme lucht van de tropen • gewesten 
naar' de polen. En de koudere , de meer zware , digtere 
lucht van de beide polen stroomt naar den evenaar toe 
om het evenwigt te herstellen. Zoodoende ontstaan er 
twee luchtstroomingen , de onderste van de polen naar 
den evenaar , de bovenste van den evenaar naar de 
polen. Deze stroomingen hangen van den zonnenstand 
af, want hoe verder de zon van een der polen verwij- 
derd is , des te krachtiger stroomt van een dier polen 
de koudere lucht naar de heete gewesten . Aan deze 
ffijde der linie hebben wij de Z. O. passaat , aan gene 
zgde de N. O. passaat. De atmospheer namelijk , die oose 
aiarde omgeeft en dezelve in massa wel over de honderd 
millioenen malen overtreft, gaat door de rotatie der 
aarde van het westen naar het oosten. Maar daar nu 
de lucht van het oosten naar het westen door de zonne- 
stralen uitgezet wordt, zoo dringt ook de a%ekoelde 
lucht van het donkere haemisf^eer van het oosten naar 
het westen , welke strooming door de pool * stroomingen 
eene schuinsche rigting bekomen. Uit dien hoofde is, 
volgens den loop des gëogrsphischen aequators do oostelgke 
strooming zoo traag, dew^l er nab^ dien aequator zoo 
w«Miig verschU beataat tusschen den warmtegraad bg dag 
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•■ oaeht; dewyl nabg dien aeqamtor dé koaddr pool- 
lachtsiréoinen soo weinig kracht meer hebben. Moe meer 
men sieh yan de Uojie yerwifderi» dea te sterker waaijon 
de paa^Mtwinden t wier grensen wg yolgent J. HoBSBoaeH 
«pgegeven hebben. De tropen - bewoner ademt alyoo de 
laeht der polen In, en de meneoh buiten de keerkringen 
die yan de aequatoriale streken. De uitwerking yan den 
luchtstroom op den mensch zullen wg bg de periodieke 
winden nader oyer wegen, te meer daar wg geenen paaami 
doch wel «foartton .op het land ontwaren. Tellurische 
iayloeden wijzigen den passaat en yeranderen denselyen 
ia mousson. 

c. Me afkoeling dêr planeet. 

Wanneer onze door da zon bewegelijke planeet» die 
yroeger in eenen yloeibaren toestand yerkeerdeyan g^ke 
en gelgkTormige oppervlakte was » en de aardschors 
had de dikte yan d^izende en duizende Jaren geleden » 
dan zoude yoorzeker derzelyer uttstraling op de tempera- 
tuur yan de ons omringende atmospheer yan groeten in- 
yloed zijn; en wat de schors yan ongelgke dikte, dan 
souden de isotherm - maen meer of min yan de inwendige 
warmte der aarde afhangen. 

De terugkaatsiqg der zonnestralen yan de opp^rylakte 
der aarde hangt af yan derzelyer chemische natuur» yan 
hare zamensteUing der n|olecttlen, yan hare geleidende en 
stralende yermogens , yan hare yochtigheid of droogheid » 
zoo als iHrij in het yeryolg zullen aanstippen , maar de 
uitatraling» ikie uit het middenpuni der aarde op de 
opperylakte komt, heeft geenen inyloed op hei klimaat 
dezer gewesten. De hitte moge toenemen yan af den 
onyeranderlijken temperatuurs • laag , naarmate men daalt , 
zoo als bg het ontginnen yan mignea , bij het boren yai» 
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Arteiifebe fmitéiï opgemerkt is, men mog^ ro vlakke laA- 
flen en dalen eene spoedigere toeneming rttn temperaianr, 
in bergen eene langsomere en wél naar die mate dat e^ 
steiler tijn , opgeteekebd rinden, de geologen mogen "ons 
leeren » dat er voórmaals in Europa en Koord - AmtHkü 
ee&e vegetatie bestond» die men thans hier in deze gewes- 
ten alleen vindt ^ ja dat voormaais de geheele aardschors 
deselfde temperatunr deelaohtig wés^ dat er nog heden 
ten dag^ bg eené diepte van 5 of 6 mijlen in het binnen- 
ste ^es isardr^ks eene roodgloeijende Htté Veronderëielii 
wordt aanwezig te cijn « dat daar alles nog in den gaz- 
vormigen of gesmolten toestand verkeert » Ah% een rijk 
van Ifeptunuê volgens het getuigenis van Pluto daar niet 
kan bestaan , dat alles moge volgens <te waarheid zijn , 
het schijnt des niet te min , dat dit onderaardsch vunr 
geènen merkbai*en invloed op de verwarming van den lucht- 
e^etaan of op de t)pperv1akte der aardschors heeft > zoo 
riièt door belangrijke eatastrophen, door eraptien of scheu- 
ringen der aarde tijdelijk gemeenschap met de onder- en 
btiitenwereld bestaat. 

«Boor elkander genomen neemt de warmte, van af de 
éii4<eranderli}ke temparataars - laag , volgens vele geologen 
mfet iedet^e honderd voeten | graad Jl, toe:' Yolgens 
deze waarneming heeft de aarde big eene diepte van 9,600 
Voeten de warmte van' kokend water ^ en bij eene diepte 
van I85iOOO vdèten of acht mijlen dé httte van gesmol- 
ten ^'zer. Aoht m^len nu is het honderdste gedeelte der 
diepte van de ai^de. Bezé hitte van het inwendige der 
aarde, welke nn bjjnti op de oppervlakte dier planeet niet 
te bespeuren rs, wds voor dutzende van eeuwen voldoende 
om ide hardste mietaleD op hare oppervlakte in vloeibaren 
i^taüt tft houden* Het is alsoo deor hare vroeger belaog- 
rgké .afkoéUngr.dftt de a«rde eenen meerderen waarborg 
c^ dikkere sehore'vei^regen heeft 9 waardoor d^ warmte 
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all hei ware iogetloien blgfl» ten miiuie zeer laogiaam 
ea onmerkbaar oDislipt. Bronnen en arieiiaohe putten , 
rookende- yulkanen» mogen onadie inwendige aarde-warmte 
aanwfjf en , de seeen , die \ gedeelten van de aardopper- 
Tlakte bedekken, sehooe ay alechia cien ^en doiaendste 
gedeelte der aarde uitmaken , nemen niet in temperatuur 
toe, naarmate men deriselyer bodem nadert. De. lago 
temperatuur nogtans , die men in deze streken bg, eene 
diepte van 820 vademen gevonden heeft en wel op 4® 5' 
sehrgft Tov Hümbolot aan eene lagere airooming van de 
polen naar den evenaar toe. 

De geichiedenis der ontwikkeling van onze aarde vin- 
den wy duidelijk opgeteekend ïn Lbojtabd's Geologie 
oder Naturgeichiehte der Erde» 2 b. pag. 58, Siutigart 
1838-1842 en W. BuczLiiD^a Urwelt und iliii Wünder 
oder allgemeine Daratellung der Geachichte dea £rdkör- 
pen. Nach den zweiten Auflage des Englischen Originab 
and mit einem Anhange von W. F. Schhipu. Stuttgart 
1838, pag, 377 etseq. 

BuiUnzorg , Aug: 1845. Dr. O. SwAvmo** 

{Hêt vervolg hierna). 
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AANTEEKEmtteSBI 

cbhoubëh gbdurendb bbnb reis van jata^ oter 

SOMia&B DER Elf&ELSGH OOST - IimiSGHE BEZITTIIÜGEN EN 
t EGYPTE^ NAAR EUROPA. 



(Terrolg van bladz. 237, 3 de deel). 

Vertrek van Sjmo^pomx ; heechr^mng van Malakea 
en Poelo Pxitjmq (I). 

Hen 7den Maart (1845) , des avonds ten 5 ure , «toom- 
den w§ aan boord van de Fire Queen » eene ruime » 
nksche ijzeren boot van 200 paardenkraeht , van Singa' 
pore. Met eene snelle vaart passeerden wg versehiUende 
eilandjes , die Singapore begrenzen ; weldra was het mas- 
tenbosch der reede aan den gezigteinder verdwenen » en 
nog denzelfden avond bevonden wy ons in den suider- 
ingang van straat Maiakka. 

Den volgenden dag bragten wij eenige uren door te 
Maiakka; eenige dagen later vertoefden wij twee dagen 
(10- 12 Maart) te Foelo Pinangj en kwamen den 
21 sten Maart , na eenen zeer aangenamen doch voor een 
stoomschip niet spoedigen overtogt» voor Britsch Indiërs 
hoofdstad, üalcutta. 



(i) Bij deze beschrijving zQn voornameiyk dezelfde bronnen 
geraadpleegd , als vroeger opgegeven zQn voor Singapore. 
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Alyorent eene korte bafdiryting te geren ran Maïakha 
en Prinee of WaUê eikod » tal ik eenige regeli w^den 
aao soodanige opgaven betreffende de Fire Queên eo 
de reia tot Caieutta , ali roor rolgende reii igere van 
belang en aangenaam kannen zijn. Genoemd «toomiehip , 
het eigendom eener aoeieteit » the Eattern Steam Compa- 
n j " welker directie te üaleuita gevestigd ia » en eer- 
respondenten heefi te Singapore en P04I0 Pinang^ it te 
Liverpooi gebouwd en koat ruim eene aom ran 20,000 
ponden sterling. Be boot is 175 Eng. roeten langt 
26 breed en 13 onder water diep» en k gemeten 580 
Eng. tonnen. De machine is ran 200 paardenkracht , doch 
dezelre bewees niet sterk genoeg te zijn , daar de raart» 
instede ran 5 tot 7 mglen minstens 7 tot 9 kad behooren 
te zgn. 

De boot is bgzonder goed iogerigt roor reizigers: in 
hei achterschip eene ruime zaal met langs de boorden 11 
hutten , ran ongereer 8 op 6 roeten rierkant , behalre 
twee grootere hutten achteruit roor familien» kapi- 
teins , opperstnurmans en hofmeesters hutten. Tooruii 
ia erenzoo eene zaal met 7 of 8 hutten roor passa- 
giers der 2de klasse, benerens 2de stuurmans en doctors 
hutten. Bij de machine zijn de hutten der machinisten 
en op het dek , onder de bak , is het rerbl^f ran hei 
scheepsrolk. 

De hutten zijn ingerigt voor twee personen , de familie 
batten roor drie ; doch zij kunnen des verkiezende ook 
door twee of een persoon afgehuurd worden. Be in- 
rigtlng der hutten is volmaakt en laat, even ab de tafel , 
welke bovenmate met geregten en wgnen voorzien wordF, 
niets te wens^bon over. Het gebruik daarvan, als ook 
van het bedde- en linnengoed, is onder do kosten vanden 
orertogt begrepen. Deze vrachtpenningen tusschen Cai- 
cutta en Singapore zgn als volgt: 
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Itie klasse. p^Mgierp» 
fiene half^ hut roor efiü peisooo. . ^3W Ci?i's* fti f.l). 
fiaoe geJ»eole Kat voor dito .- MO < » 

Toor een heer en damA in ec^ehui. 600^^ »' • 
Yoer ee» persQoo in e$ne der aqbUrit^ 
. httUen 800 ju 

fiene dergelijke hui yo^ een boiagezin 

van niet meer dan 3 pet^ooeïi lOW » 

2de klasse passHgiers.' ^ 

Bene halve hut reor een persoon 200 j» 

Bene geheele hnl voor dito 300 »: 

Tooi^ een. «kan eti vrouir in eene hui 350 » 

•Dekpassi^iers. 
Europ. bectieeiden mei hunne meesters 

reizende 120 » 

loilandsohe^ dito dite 50 » 

Andere inl^dsbhe dekpassagiers 100 » 

Br worden afzónderl^e tafels^ gehouden ia de zalen voor 
de eerste en tweede klasse der passagiers. Dekpassagiers 
hekomen alleen water en brahdstof. 

De vrachtprijs tusscben twee der tusscheu gelegen plaat- 
sen is naar evenredigheid minder. 

Qe bagagie welke aan eiken passagier der eerste en twee- 
de klasse wordt toegestaan U als volgt: 
Aan elke persoon nemende eene'halve hut 2§ mds.{2) 

Aan elke persoon nemende eene gehèele hut 4 » 
Aan^ elk^ persoon ia eene aehter hut 4 » 

Asitt aUe overige, passagiers : 1 » 



(ï) Eene Company's Ropy kan berekend worden eene gemid- 
delde waarde te hebben vsil 1,25 Ned. Ct. 

Xft) Het gewigt van eene md. of baz iir maund is ^ iStfg. 
of nagenoeg 75 Amst. poaden. 
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iToMT ie meerdert i^afe iror^i b$UaU ia rtda mn 5 
Co^s. fi«. p«ir mé. 

Dit WIS de èenie rei» der Firê Qué^n. Sr Waren 12 
jwiwgief der Uie Uaiae. Waaneer allee 1iea#t ie kan de 
boei ^r 24 der Islie «n 16 dar 2de klaiie berg«a. Amut 
hei ruim s^er greoi ^, blQfi er* bebal^é de pJaaie Tear d(# 
kolen ea faaeagiert göéderea» imi^ eeae roiaiia ojTérig yaa 
OBgevèer 250 ioanen ; deze raiaiié nu wordi beauiiigd voor 
kei «Terbrengen yan ladiogen opiom van GaicuUs aaar 
Singapore , ea kierofi wordi beafdasakalijk de wiaai deaar 
onderneaiing verwacki. 

Daar de Fit^ Qutên meer daa éene maaïid Ifanoedigd 
keefi voor eeae reit heen eia weder van CaleuHU naar Sin^ 
gaperê i>ver Poelo Pimamg en Maiakka , etaai dene dieati 
aiei regieireeke ia ^meeneekap mei de lioombooien raa 
Caicutta naar SueXf en kan këi irerirek niei ia elke maaad 
op denselfden daium plaats kebben. De ijdsti^paa van kei 
terirtk der booi wOrden dus eeaige laaaaden voeraiiiii.dd 
Gkleuiia en Singapore nieawsbkden bekend gemaakt. 

Wij bevonden ons aan boord aeer aaar onaea ^in» iro&- 
£en goed geselschap (allen fingelsdien)» waaronder eenige 
daates» en wanen aeer ingeaomen Aiei dea kapiiein Mac 
KauAB, die idles in hei werk stelde^ om kei dea passagiers 
trolijk aa aaageaaam ie makea. 

M^lmkka^ weleer de hoofdtiad der Poriugesoha bezii^ 
tingen in deze sireken, en gedurende ruim anderhalve eenw 
(li40- ItOd) eene beaiiiiag der Hollandsche Oosi Indische 
Maatschappg, draagi geene sporen meer van hare vroegere 
belaagr^kheid. Tan dcaa beroemde stad» welker reede ge- 
inige was tan sdo tele overwinningen onier vleien» eerai 
ep de Foriugeaea «n laiar op de Malejers (men ge- 
denke de namen van^ Ammrisaooir » vii bbs Bbokk^ Ji 
C vAv B»i.AH, D. vAir HoGaiDOBP enz.) blijft ihans 
akditg eene nnb^^lmdande plaats over» en instede nazer 
?• J. 4* DBEl. 9. 
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handelfyloten wordi zij thans maar tehaara door tche^i 
bezocht en heeft haar handel ala het vare den doodilag 
gekregen» sedert de stichting van Singapore. 

Tolgens de Maleisehe orerlevering sonde Malakka haren 
naam ontleenen yan den Malakka - boom (Phjllanthus em- 
bHca) en gesticht sijn door Radja Iskaibbb Skah, ko- 
ning ran Singapore. Be passage in Br. LauDsis yerts- 
ling luidt das: Radja Sikaibie Shah, keerde naar het 
zeestrand terng , nabj de boorden eener riyier Bartem 
genaamd » alwaar hij eene jagt hield en deaelye aan- 
schouwde van onder een schaduwrgken uitgespreiden 
boom. Een zijner honden spoorde een miiie pil andok (soort 
van hert of eland) op » die den hond aanviel en in het 
water dreef. De Radja was verheugd en zeide: »Dit 
is een schoon oord, alwaar de piïandoke vol moed 
zgn ; laat ons hier eene stad stichten.'^ Hierin stemden 
zijne lieden toe » en de Radja vernemende naar den 
naam van den boom onder welken bijstond, hoorde» dat het 
de Malakka- boom was. »Wel aan dan," riep hij toen uit, 
»]aat de naam der stad agn Malakka.'^ 

Deze gebeurtenis had plaats in bet midden der 13de 
eeuw, nadat Sai Iskaidbb door de Javanen van Madja" 
pait van Singapore verdreven was. Wegens hare voor- 
deelige ligging voor den handel nam Malakka spoedig na 
de stichting in belangrijkheid toe, en werd eene groote 
en bloeijende stad, zoo zelf, dat, indien men eenig geloof 
aan Inlandsche geschiedschrijvers mag hechten , de be- 
volking in de 15de eeuw 190,000 zielen bedroeg. 

In 1511 werd Malakka overmeesterd door de Portuge- 
zen onder Albvqvbbqüb , en in J640 viel het, na eene dap- 
pere verdediging en eene boltering van zes maanden, ia 
de magt der Hollanders en van hunnen bondgenoot den 
koning van Joh ore , die in regte Ign afstamde van de 
oude Maleisehe vorsten van Malakka» In Nov. 1795 
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BM0si Maiakka f ich oftfigere» aan aene logelf ehe iuigi 
onder den admn-aal Rinmn , die ran dexe beiiUing» soe bét 
heette in naam yan den Frini Tan Oranje» bezit naai. W^ 
den vrede van jémiénê in 1802 moeai het aan MoUund 
terug komen» doch daar de oorlog* yoor dat de «Tergare 
plaats bad 9 in Mei 1803 weder losbarstte» verbleef 
het het onder Britsche heerschappg tot in 1818». als van- 
neer het » ingevolge het Congres te WeêUên » evergeno- 
men werd door de . H'ed. Commissarissen den Sofao«;t 
bij nacht Woltbrbbbk en den Hr. J. T. TinunXAn 
TsussBV. Bg het traktaat van 1824 kwam bet eindel^k 
veer goed in handen der Engelschen » in miling tegen 
Benhoelen en het Engelsch grondgebied op Sumatra, 

Dat wij toenmaals eene goede ruiling gedaan hebben en 
dat in het algemeen het traktaat vnn 1824 zeer voer- 
deelig is geweest voor Nedtrland 9 Igdt geen^ tw^fei. 
Maiakka was toen reeds zeer in waarde verminderd» en 
de handel aldaar kon» door het reeds bestaan van Singa" 
pore en de onvermijdelgke uitbreiding » door de meer 
voordeelige ligging dezer laatsgenoemde plaats» nimmer 
herleven. De Ned. posten te Ckinêurah enz. beteeken* 
den niets meer. Wi| daarentegen kregen Bankaelen en 
raakten daardoor een' lastigen nabuur kwijt tegen de uit* 
breiding onzer magt op Sumatra^ te meer daar Enga-* 
land zich verbond» om geene volkplanting hoegenaamd op 
dat eiland meer te stichten » noch eenig verbond aan te 
gaan met de vorsten ef Inlandsehe hoofden op hetzelve. 

Be stad Maiakka is gelegen nagenoeg midden in de 
straat van dien naam » op de westkust van het Ualeische 
schiereiland » atan de monding eener kleine rivier » op 
2"" 12' nnorder breedte en 102^ 15' oester lengte van 
Greenwich. Het bjjbehonrende grondgebied wordt be* 
grensd door de Maleische staten van Salangora ten 
noord westen en van Johore ten zuid oosten ; bi»- 
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H^nlaBds èi| ten oottta dwer Jktkêie^i «n ièii ^iiten'il«^ 
4ê «inaai liaii Maiaiiia. De gemidielde. ien^ie is 40 en 
jdé gemildtidé breedte , ffuning «r ondm* betref en , 25 
Sng. ttijleM f bevèAteiide eene ofperThücte van engeytiM' 
1M9 vierkante Engelsehe M^le». 

Set ^eiigt van <de reèée it b§f onder treffentt en aetul* 
deraohtig. De stbepen liggen in eene baai» gerermd door 
eene flaanw i»loo|>eade begt» ten aaiden begrentd door 
Ae keten tan gr<»ene eüaadjes ,. ^guadaw of ff^ater ei- 
landen genaamd» en ten noorden - uUhH»|yen de in eene 
eéni^ÏM bèoge «n boschafchtijjpe kaap , Tanjong £ling 
genaamd* Men ligt op een' aanmerkeHjken afitand tan 
den wld» diich de ankèrgrond ie goed en nirttmer beeft 
men ^an ongelukken aan eebepen geboord. De atad ligt 
seer - bevallig 'tnssdien altooe groen geboomte lange bet 
ftrand» ea bet oog roet met welgevallen op den St. Faa- 
Ine 'berg, een ten s«iden der Sartem ritier -gelegen hèa- 
velr 6p welke top de ruïnen te sien zijn van eene oude 
Portugeiohe kerk» door ALBiroeBBo^ geltieht' en >7V^fre 
j^offte dêl Monte^ f^enaand. Deze keii: ie ook merfetraer- 
dig, otndat desMve langen tijd tot leerplaate veratrekte 
aan den beroemden apoatel FaAVciaOüs Xi.naa , en gie- 
tnige iraa van de talrijke bekeeringen tot bet ebrtatendom. 
daor de kmebt aijner woorden en overtuaging. 

Aan den voet vaa dezen heuvel ziet biett de voomkan- 
ate publieke gebouwen: 8tadb*ia, gëregtakof, kerk, 
gevlmgettia f , hoÉpiialen» edkoèl en militaire woningen. 
Op andere verbev^nboden » meer zuSIwaarts, bemei'kt 
mèn ho^ de <>verblq£telen Van oude baitierijen » welke 
gedurende den PorÉugeecbeo en Holladidfechen l^d dteo- 
den, <om de stlid aan de anid- en oostzijden te verdedigen. 
Tukadbenr 4e lumvels «n tegen de bellingen derzèlve kowtea 
de uiigeeirekta Cbkieeohe begraafplaatsen , ra^t bare bal- 
veiÉaanavormige» wit gepleisterde graftomben, zeer voordoe* 
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lig lit, lefien de ▼eriohillMide gr«MM klearen T*n bel gn» 
eo dft planien , waarwede da tasid^ettrumUa begroeid njD. 

Bumen^nds rerhefl zieh hel lerrein Hieer en neer ; de 
heayeb werden bergen eti ep den aoh|ergroBd deet zi«b 
d«or sjjne beogte voeral epoMrkea» de drie|opp%e Opkir (1)» 
100 beroemd wegene sijne goudmynea en de remanlisebe 
yerhalea» die met deozelyen in beirekking tiaaD» en te 
yinden zijn in het Maleische werk Soêialeto ^ êl^ Saiathiné 
en in de Makifche jaarboeken. 

De eigenl^ke stad ligt ten noorden dei Si. Pauluê bergt , 
«UI den regter oever der Snrten rivier; dezelve bevsat 
yerfcheid^ae fraaye atraten en geede ouderwetfche ateenen 
Iwiiea» bewoond door de afs^ammelingea der Hollanden en 
Foriagezen ; men telt er vele Ghioezea » Maleigert » Küngea» 
Hindoes ena. Het ii opmeikeügk» dat de HoUandsche faiai- 
liea, ifelke hier» ten tgde der overname door de Engelr 
■chen » gezeten war^n» eene byzondere gehechtheid voor dei| 
grond aan den 4l^g leiden, en. verkozeti» om daar te ver* 
bl|ven « hoewel hun volgena het traktaat gedurende zet ja^ 
ren alle middelen aan de hand werden gegeven, om met ge-* 
mtk te verhuizen naar Jana of andere Nederl. koloniën. 
Hen vindt er nog zeer vele HoUaadaehe naifiem» doch zoo 
al» het natuurlek ia t z^a die famüien meest aUea stadig 
«aa met de Maleijera vermengd » en zjn , wat hare klemr 
legaat, naauweiyks neer van de Inlandsobe te onderschei*^ 
den. 

Het klimaat te M4êiaieia wordli voor aeèr gezond gehou^ 
den e« verkoz#ii boven dat te Sin^0par€ ea Pitmkng. |l« 



(i) De hoogte van dezen berg, de hoogste van dit gedeelte 
des Maleischen schieretiands , werd door Luii. Newbold ruwe 
lf)k bepaald (met behulp van thermometer en kokend water) op 
S693 Eng. of 55*7 R^jnl, voitVQ. 
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uitersien, aangaweien deor een' thermometer» waargenomea 
in de open lucht» 15 Eng. mglen' binnenlands Tan Malakr- 
ha, in het fort Limore yaa 1832-33, waren 70^ Falu*. 
ten 6 ure des morgens en 108^ ten 2 aré des namiddags. 
In de schaduw bepaalde zich de stand des thermometers 
tusschen 72 en 85 graden. In den barometersiand is slechts 
weinig verandering optemerken , variërende dezelve gedu- 
rende hét jaar tusschen 30>03 en 29,83 Ëngelsche duimeo, 
(762,75-757,67 milimeters). Bovenmatige warmte of kou- 
de zijn hier onbekend, en men vindt er regelmatig afwisse- 
lende land- en zeewinden. Gedurende de ZW. raoussen 
(Mei — Oct.) zijn hevige buijen , vergezeld van regen • don- 
der en bliksem niet ongewoon , doch dezelve houden slechts 
kort aan. Als een bewijs voor de gezondheid van het 
klimaat, haalt de Eng. Kolonel Fabqühak aan , dat gedu- 
rende -7 jaren tijdd ,- het gemiddelde van het getal sterf- 
gevallen onder het garnizoen nog geen twee ten honderd 
bedroeg. Voorbeelden van hoogen ouderdom zijn , zoowel 
onder de afstammelingen der Europeanen als onder Inlan- 
deifs, talr^k. 

De voortbrengselen van Malakka zijn rijst, sago, 
peper , rotting , timmerhout , groenten , vruchten en 
vee, waarvan een groot gedeelte naar Singapore uitge- 
voerd wordt. De opbrengst der rijst , hoewel door het 
plaatselijk bestuur de meeste aanmoediging aan derzelver 
cultuur gegeven wordt , is nog niet voldoende voor het 
binnenlands vertier , en de ontbrekende hoeveelheid wordt 
nog jaarlgks van Java, Bengal én en Jltsjin aangevoerd. 
Luit. Nbwbolo zegt, dat de grond echter zeer geschikt is 
voor de rijstcultuur, vindende men overvloedige gelegen- 
heid tot aanleggen van sawa's , en dat men de hoop voedt, 
dajt de opbrengst van: dat artikel eerlang niet alleen toe- 
reikend zal zgn voor het, eigen gebruik , doch ook voor 
dat van Singapore en Ptnang*, Malakka ibrengt nog 
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TCK>rt veel hartt > ebUeohoui , eene kleine hoeveelheid 
neoteomateaal » nagelen » ganbier > koffij > ttofgoud , tin , 
iTOor , lakka > aloé - heat en was. In de bottehen rindl 
men veel iiinmerhoul, gesehiki voor den eeheepsbonw 9 
waarvan als yoernaamsie soorten opgegeven worden de 
Murèowe, de Mêiank^tanahanf de Bilian en de Jft- 
dangêa miniak ; voor meubelen enz. xga seer geschikt de 
Rangha of rood hout , de Morantie een fijn geelkleurig 
hout en de Barum^ng. 

De bevolking van het grondgebied van Afalakkttf Na^ 
ning er onder gerekend » was in de opgegevene jaren als 
▼olgt : 
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Christenen (1) . , 
Maleijers en fiat tas 
Chinezen . . . , 
fiattas .... 
Hindoes . . . . 
Klingalezen . . . 
Siamezen . . « . 
Kaffers .... 
Arabieren . . . . 
Bengalezen . . . 
Javanen • . . 



Totaal 

Bevolking van Jfaning 

Groot totaal 



25000 



1826 



2230 

16121 

4125 

862 
1475 



24819 
3686 



28505 



1834 



1799 

20463 

4143 

293 

812 

1536 

50 

4 

36 

55 

69 



29260 
5079 



34339 



1812 



) 1 2544 

32622 

6882 

490 

743 

2295 

12 

2 

114 

220 

172 



46096 
(2) 



46096 



De bevolking van de stad Malakka was in 1832 als 
volgt : Maleijers 3071 , Chinezen 3862 , Christenen 1921 , 
Battas 309 , Hindoes 886 , Klingen 1868 » Siamezen 14 , 
Kaffers 43 , Arabieren 94 , Bengalezen 43 , Javanen 9 ; 
totaal 12120. 



(i) Hieronder z^n begrepen de Europesche ingezetenen, 
(a) Onder het totaal 46096 is begrepen de bevolking van 
Naning. . ^ . 
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De rtoeger too uitgebreide bande) Tan Malakka is aeer 
yermiDderd en boofdsakeiyk teruggetrokken naar de sue- 
ter - besiitingen Finang en Singmpor^. In 1815 bedree- 
gen de inkomgten der in- en uitgaande regten en baveo « 
gelden 50592 Sp. roatteDé Ka de etiehting van Singapw^ 
beliepen die inkomsten in 1921 , 23282 Sp. matten en 
daalden in 1823 tot 7218 Sp. matten. De handel run 
Hatakka bepaalt sich thans genoegzaam alleen tot sijm 
eigene Toortbrengselen , manufactareii en vertier. Sr 
wordt jaarlijks YOirr eene waarde vah nagenoeg 20000 
ropijen aan stofgoud en voor 144,000 rop^e» aan üs 
uitgevoerd; eerstgenoemd artikel voornamelijk naar Ma^ 
dras , Calcutta en Singapore » en laatstgenoemd naar 
dezelfde plaatsen en naar Pinang en China. Het groot- 
ste gedeelte van den uitvoer dezer artikelen is echter niet 
de opbrengst van het Ëngelsoh grondgebied , doch van de 
aangrenzende inlandsche staten , van waar het over zee 
door inlandsche praauwen en over land door koelies wordt 
aangebragt. Het beste stofg#ud is afkomstig van Pahong 
en den berg Ophir en ook van Siak op Sumatra ; de 
tin voornamelijk van Lingie » ioêkoêt » Salangore , Pé- 
rak enz. Behalve genoemde artikelen bestaat de uitvoer 
vooral in huiden , varkens ^ gevogelte • peper , dammer , 
touwwerk » steenen en pannen » en een weinig eVbeBhout 
en ivoor naar Singapore ; ijzeren gereedschappen , wape- 
nen , spijkers ^z. , 4»er de Chinestohe handwerksliedeo te 
Jdalakha vervaardigd* naar de inlandsche staten; rotting» 
lakkar en aloé-hout nudx Chinm fn Pinawg. 

De invoer bestaat . hoofdzakelijk in üuropesche , In- 
disohe en Chinesche manufacturen , opium » rijjst , suiker » 
tabak , koffij » meel , sago » ijzer » aardewerk * proviaiên » 
enz. 

\ Hei vdlgeilde is het ruwe bedrag vau de #aardo deó in- 
en uitvoers te Malafeka voor eenige jaren. 
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Jnrên» In990r, üitv^r. 

16B5 - W2ê l»35I>237 Sitm np. (1) 1. 103,883 Smc» r^, 
1830-1831 79^.8aL » 633,873 » 

1834*1835 M18,982 » 635»8I0 » 

Be bejdiiing tad Malakka i» een iMtpott ¥«op d#ii 
stiai. In^ bet begin deyer eeuw leverde sQ eeaa jaarlffc.- 
8<lie win«t op yen 40OO Sf>. mi^UeD , 4eeh tederi 1824 
Tooral bebben. de iülg«ve« verre de inkemttea everiroffeB» 
vereoriaakt door de vermindering van den baiMlel ; de 
•fiobafii^g ven eenige. b«^sUngen ; bionenlandtobe oerlogen 
tegeo Ifaming; en bel gedeeltelijk enderbeud («et Sin* 
gapore en Pinang gezamenlijk) van een op xeer kottba* 
ree voet ingerlgt Geregtabof. Hier volgt een »te*t van 
4e ioJtometen , «itgaven en jaarl^ka verliea voor bet Gon- 
veraement van de besiiting te IHalakha, 

183N32 48,800 Sa., rof. J84t,5QOSa, rop, 135,700S«(,rop. 
1832-33 69,800 » 359.800 » 290,000 » 

1833-34 60,700 » 526,200 » 465,500 » 

Poelo Finung of Princê of JS^ahê^ eiland , it g^lege» 
tHsacben 5^ 16' en 5^ ?0' K . 3reedte , en bet fort Corti' 
walltÊ, aan dei^selfi^ N; O* boek, op 5<» 24^' K. .Breedte 
en 100<^ 21' Q* lengte van Cre^nwi^h. Het is ongeveer 
14 Eng. m^lea I^. ^n Z. lang en van 6 tot J I breed » 
bethuinde, eene oppervlakte van 105 vierkante 9tatut4 
mglen, overeenkomende met 78i vierk* minuten of 4,9 
¥itrk. Geographitdi<^ mylen (2). Uit ve^ gei^i^n lH»eft Po» 



(i) looQ Sicca ropijen zijn gelijk aaij 1066,67 Comptny's 
ropflen of gelijk 1 333*33 guldeps Ned. Ct. 

(2) In Newbold's werk wordt de oppervlakte opgegeven 
160 vlerk, mijlen; zulks is te groot, Mflne berekening is ge- 
schied naar de zeer volledige kaart van Pinang, door den 
Eng. Luit. ter zee T. Wöore, ^832, van welke' ik meer 
bcbmgTflke opgaven «al overnemeh. 
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Pinang een seer bekoorlgk voerkomen. Hooge bergen 
qjcen aan de Z. W. en N. ifijden iteil aii de dief^te dei* 
zee op ; bij den seekant sijn hei barre , grijze graniet - 
rotsen en heuvels van laterite, en meer binnenlands z^n 
de bergen, die ook tot de primitive formatie behooren» 
bgna geheel tol aan de toppen met digte bosschen bedekt. 
Langs de O. kust is eene lage vlakte van 1 tot 3 Eng. 
mijlen breedte , welke geheel bebouwd is » en aan deze 
zgde is het eiland van het vaste land afgescheiden door 
eene straat, welke van 8 tot 4 Eng. mijlen w^dte heeft, 
terwijl de oostelijkste punt slechts li Eng. m^l van den 
overwal verwijderd is. 

Nimmer zal ik den indruk vergeten , die het prachtig 
en onvergelijkelgk schoon gezigt van Pinang op ra§ 
maakte» toen ik voor de eerate maal, den 25sten Oct. 
1837, aan boord van 's konings fregat Bellona^ de 
noord- en oostkusten van dit eiland langs zeilde. Toor- 
al was ik als opgetogen van verrukking , toe» zich , b$ 
het naderen der reede, een panorama aan het -oog ver- 
toonde , dat in heerlgkheid elders moeijelijk eene weérgade 
zal vinden. Onze fraaije Bellona , door een flaauw doch 
voordeelig briesclije voertgeituwd , naderde statig de an- 
kerplaats, nabij het fort Cornwalliê , dat op den uithoek 
van Finang aan den oever der zee opgerigt is. Deze 
rotsachtige punt is zoo nabij den lagen overwal van Que* 
dah , dat zy aan denzelven sehgnt aan te sluiten , en 
eene baai vormt, alwaar men voor alle winden beveiligd 
ligt, en het water slechts zelden in eene*iigte golving 
geraakt. De stad George town beoosten het fort ligt ro- 
mantisch, half achter boschkaadjes van waringien- en palm- 
boomen verscholen , en de wltgepleisterde Eoi^opesche 
woningen , d^, moskeeën met hare zonderlinge daken en 
minarets , steken voordeelig ^f tegen het verschillende 
groen der groepen van vrucht*- en andere boomea , welke 
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fftD mf het zeeskrand ioi aan de hoogste heHingen der 
bergen amphitheaterseh geirijs zich verheffen. In de spie- 
^Igladde oppervlakte van de see kaatste sich dit he- 
keorl^k tooneel terug > en toen wij het mastentwseh na- 
derden 9 en tuBsehen de schepen , praanwen en jonken » 
e?en verschillende van vorm als de natiën » waartoe ig 
behoorden , doorzeilden > weergalmde een donderend salal 
yan het fort en der Engelsche oorlogschepen door de baai» 
en begroette den doorluchtigen zeeman, dien w^ aan boord 
voerden. Bren als te Singapore en Malakka werd 
Z. K. H. Prins HxiDau hier door de Britsche over- 
heden, met de meeste eerbewijzingen en ondersch e i din g 
ontvangen 9 en gedurende het verblijf der Bélhna ta 
Pinangt nam Z. H. zijnen intrek in het hotel van den 
Gouverneur, den Edelen S. 6. Bosvam» die alles in hei 
werk stelde om Z. H. al het merkwaardige van het ei* 
land te doen besigtigen en zijn verblgf aldaar te 
veraangenamen (1). 



(i) De bljzonderbeden der reis van Z. K. H. Prins Hen- 
drik ntar Oost Indien, zQn, voor zoo ver dezelve onze O. I. 
bezitting betreft , bekend gemaakt in een werkje gedrukt te 
Batavia in 1838, ten titel voerende: ^^Overzigt der reis in 
Ned. Indië, door Z. K. H. Prins Willem Frederik 
Hendrik in 1837," Zoo ik meen geschreven door den geacb- 
ten Heer J. P. Cornets dé Groot, tegenwoordigen Secre- 
taris Generaal van koloniën'. Ik zal m^ beijveren om de voor- 
naamste gebeurtenissen ; gedurende bet vervolg dier reis door de 
Eng. O. I. bezittingen, hier en daar in te lasscben', en na de 
voleindiging dezer „Aanteèkeningen ,*• een artikel wijden ovét 
het wedervarene gedurende de te huis reize, na het mlaten 
vanBritscb IndiS langs de kaap de Goede Hoop en St. 
Hele na. Door het kortstondig verbluf van Z. R. H. te 
Singapore, Malakka en Pinang en het geringe Eor. 



Pe gesehkdeÉis dér inheütnêiiiing rata Foêia Fkiamf 
n seer romaniisoh. In h«l> lajatti dar yorigè «auw (1785) 
had «én kapi toiü dêr marine Lwht hei gelak» om d#Q 
koning van Queêah ieenige helaogr^ke diaaalen te bewg- 
sen» en Teritreeg tor bdlooniag daarroor eeno dod^i' 
tan gezegden v<»*at Cen huwoiyk ea hei sohoon* Pinanf 
toii brnidtchai» BehalVe eeo%e tfaleiteho Tas^ohers was 
hei eiland toenmaals geheel onbewoond 9- zoodai de zee- 
man ntei weinig mei het gesohenk hezei waa. Hei huwoi- 
lijk had eehier volgent de gewoonie van hei land plaaia , 
en de braidtAhai werd aan^nomen > dooh als goed var 
derlander bood Lighv » zeer v^rslandig » hoewel tegen 
de «bedoeling van de« Achoonpapa, h^ eiland aan de Oosi 
ladlsehe Compagnie aan , die er in 1786i be«i van nan» 
én LioiT mei een goed irakiemeni er als ^oaverneur 
van aanstelde^ Hei gelukte aan kapitein Lu»r » om > 
niettegenstaande de moeijelijkheden van hei terrein , z^n- 
de toenmaals eene aaneenschakeling van ondoordringbare 
bosschen en schadelijke moerassen , deze bezitting weldra 
in eenen belangrijken post te herscheppen. Bij zijne komst 
iffilihg düd^iyk.een % of 300 tal Malfi$ers en Chine«eQ. er 
heea* ie lokken ; dit getal vertiendubbeldè in zeer korteit 
iJDd on in 1801 telde de bevolking reeds lO^^I O zielen. 



personeel op ckzje etabli^emei^n i$ het duMcUjkt dat het b?^ 
j^y^ van Z. J^. H. 9P dp^Q plaatsen tot geiene groote festivitei^eot 
a^li^iding kon geven, ^ de beschikbare tijd hooif49akeiyk be« 
;jtpe4 wei:d tot het b^ügtigen vsn het merkwatrjig^. Den pdeii 
QpXy.l^'j^ op denzclfdeu dag d,es yertreks van Riopw, airiveeirdi^ 
^^ M,* ftcgat öello^a «e Singapor,? en v^rtyok vao daw 
dwi.fjdem^aajf Malakl;if, Op Iwitsfgeapemde igfn^m vertoefd? 
^ Jök. «• twec^^;(i5— »|8 Oc^O ep Ja^er t» P.i n^^Pg tw*ï 
dfigef (a^ Octi -7», 2 Nov.) en .aniiYc;erdA> na een' ni^t voordeeliigqQ 
o|iK9^ogtK eecst 4^n aSstepi Novcpnt^ (e Calc utta. 
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Bij de betitneéing had FSnmng den omm y^tkregen Van 
Prin€€ tf fFüUê eUaad, au ia het jaar 1800 werd doer 
d^ GeuTaroeofr Lbitk eea rerdn^; gefloten , aiét dan 
KoniDg van Qv$dak , waarbij hei #ilaod ia rMen e2geit« 
dom werd a%»ftlaaii aan de O o iaya gng , 'h«nereiit eens 
taadstreek langs de everligg^nde kust» welke den naani 
yerkre«g ran fFtlhêley J^roHncê , alles têgea ee^e |aar*> 
wedde aan den Snltaa of Koning iran Qè^dtük vaa lCi,MNI 
Sp> mailen , eéne belofte ran besehermiag tegen de aee^ 
roorers , enz. 

Be berolkii^ van To. Pinung 'eu Princê' of f^èitêmley 
Prüvince bedroeg vwlgeas de tdlingen in: ' 

Po. Finang Prov. f^éUeêUy Totaal 

1832 6I»207 kielen. 

1833 40,322 45,063 86,276 » 
1844 40,163 51,609 91,672 » 
Dese bevolking bestond in laatstgenoemd jaar als volgt; 





?? 




t 


= 






B- 


Europ. , Christenen en afstammelingen 


"^M 


■^i^ 


"^f^ 


▲rmenianen 


38 




98 


Chinezen 


9694 


4107 


1380< 


Klingen 


7088 


1369 


a4$7 


Bengalezen 


584 


44Ö 


1030 


Maleijem 


18035 


44271 


fiOSM 


Atsjinezen en fiattaks 


638 




639 


Birmannen en Siamezen 


565 


176 


741 


Arabieren 


213 




2IS 


Parsies 


8 




8 


Kaffers 


68 




«8 


Totaal 


39277 


50476 


89753 


Klei gevestigde bevolking 




800 


800 


Irmenhiaiaen e. a. liefdadige gesiiehten 


12» 




123 


Bannelingen , gevaageaen , enz. 


763 


233 


098 


Generaal totaal 


40163 


51509 


91«72 
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Hei kUimai van Pa. Pintmg. if^oildt ak seer gefeolid 
betehonwd , vooral de hooger gelegen «treken » alwaar de 
luehi dikwijle door bnijea rerfritchfc wordt. In de stad, 
die door de bergen ingevloten te » is bet warmer^ en zoo 
men wil 9 niet 200 aangenaam ale te Maiakka. In dé 
Tlakte wijst de thermometer Fabr. lusschen 76 en 90 
graden ; op de bergen van 64 tot 76 graden^ De ge* 
middelde temper*taiir in de Tlakte te Po. Finang wordt 
opgegeren 80| en die in fF^elUêley Frovince 79§ graden 
Fahrenheit. 

Gedurende 1843 en 1844 werd in het observatorium te 
Finang^ de hoeveelheid gevallen regen gemeten en bevon* 
den in 1843 121 Eng. duimen en in 1844 130 dito. 

De geologische formatie van Finang is» even als die vad 
het aangrenzende schiereiland » primitief. De algemeene 
vorm der bergen heeft echter niet het zoo karakteris- 
tieke voorkomen van eene graniet-zamensielling ; sommige 
derzelve hebben zelfs een bolvormig profiel. Echter zijn 
zij allen van graniet van verschillende zamenstelling en 
kleur , met aderen van kwartz en kwartz - rots. Het 
hoofdbestanddeel van den grond op de bergen bestaat uit 
ontbondene stof van de onderliggende rots» en is bedekt 
met eene dunne laag plantaarde van 6 tot 12 duimen 
dikte. Het is van eene licht roode kleur en van eene 
kleiachtige zameniriielllng en varieert van een tot acht 
roeten in diepte. De O. en Z. W. lijke vlakten zijn geheel 
van alluviaal karakter, samengesteld uit afgespoelden grond 
van de bergen, gemengd met de ontbondene stof van aan- 
grenzende graniet - beddingen. Yolgens Dr. Waro komt 
bij den geologist , op het eerste gezigt vooral van de 
p. lijke vlakte, het denkbeeld op, dat de zee dezelve 
eenmaal moet bedekt en den voet der bergen bespoeld 
hebban , en dezo meening wordt versterkt door hel 
venichijnsel op de tegenover liggende kust van Quedah » 
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aliraar > mjlen rer Itadwiarti io , o|nro%6ode lagen tmi 
lUuviale zamensieUlng ontdekt zijn geworden » en de ie* 
ragtrekking der see aangetoond wordt door de met de 
kast eirenw^dig loopende strekking der keuTelt. 

Men lieeft op eenige plaataen afgespoelde tin -erts ont- 
dekt ; alsmede lagen ran eene witte klei , waarsokynlgk 
ontbondene feldspaath» Be geologische samenstelling der 
eilandjes nabij \F%nang itf « volgens Dr. Wabo » graniet en 
kalksteen Tan eene blaauwacbtig grijze kleur, Geene or- 
ganische orerblijfselen noch fossielen zyn op deze eilanden 
gevonden. 

Op Pinang vindt men nog digte bosschen , met ver- 
lehiUende houtsoorten geschikt voor den scheepsbouw. 

Onder de boomsoorten worden genoemd de 

(Metrosideros Amboinensis R.), de ndranti » de ranga^ 
de olieboom » de boenga boeratta (Connarns ferrugi-* 
neus van Jack) en de karetboom dammer laut. Onder 
de talr^ke paraêite planten telt men den Urcêola elaiti" 
ca of Amerikaansche caoutchouc; onder de heesters de 
Chionotria rtgida en de Fieritandru caeruieêcêuê van 
JicK. Op de meer verheven gedeelten van het eiland 
vindt men den Cjpress boom » een soort van sparreboom» 
lommige schoone soorten van opschietende varens » en 
Terschillende mossoorten» In de valleSjen telt men onder 
de vruchtsoorten : de mangoestan » de ' limoen » .4^n 
oranje appel , de manga » de ramboeian , èê doerian » 
de pisang en de ananas. Het suikerriet komt tamelijk 
wel voort. De nootenmuskaatboom » kruidnagelboom » 
de kajoepoetie zgn van uitheemsohen oorsprong. Peper, 
kokesnoten , pinang » siri » kofly > rijst » katoen en 
gember tieren welig. 

De stad George iown heeft een net en welvarend 
voorkomen. Z)j bestaat voornamelijk in eene grootje straat 
door hare geheele lengte, gekruisd door een aantal klei'- 
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ittfrè straten, üter }»i gdtieal 'Hga'^lt hnite» tadhtig gB^ 
boavrd, vooral dia d0r fiarépeanMt » wolk« T^lal bailda 
éa tlad hiBgg dao weg naar to^ ^o^tnmëniê httl gele- 
gen zijn. €r€orgé f oi»n' be^ni > eottiniige scltöfyae gebouwea 
en Terseheidene nuttige e«i liefdadige iarigtingen. De 
uenw gebdUWde kerk if praektig; terdér telt nèn eeite 
nette AriDen^aanaefae kerk, twee Roobaeeh €atholiëke lïer-' 
ken» het Oeregtsbof, de 'itftdnetiii^#l> iictt armenkaii, 
de gonreraemetitfl bureanx en de ^^iele en mJKtaire hos- 
pitalen. Oé treinige magaKijnen of Europetehe wlnkeli 
zijn van geen belang en slecht voorzien » waarsehijnlijk 
wegens het geringe bezoek van vreenifleHngeiié Het eeni- 
ge logement» Atèion Sotêly ntag ook niet geroemd wer* 
den en is 4ft geènen deele ingerigt tot herberging van fa^ 
milien. Behalve de eiriele en tnilitaire ambtenaren met 
hunne 'fauisgezinneii » het personeel vaU een vijftal koop- 
ititïos huizeu eH de óonsulaire agenten van Franhr^k en 
de vereenigde stalea Van Jbnerik», telt €feorge towi 
weinige fiuropesdre ingezetenen. Ih betolking van die 
stad «« omniddelfjke omstreken was,' volgeus de telling Vaa 
4844» a!ls volgt: ArmenSanéb 11» Europeanen en hanne 
afiitammelingen l'^O , f nlandsehe ^bristenéu en hunne af' 
stammelingen i'SM» Cbioezen 4741 , Klingalezen ^732, 
Bengalezen 254 » Maleijers eb Javanen 2804 » Atsjineiea 
18» Battaks 118» Binnatioeii eü Siatkievêa 2S« Arabie- 
ren 82, Farsies 8» £aifeni'42; totaal I31d0. 

W^ votiden hier nog[ eette HetliiudMtehe faiMÜe » die rmt 
den tlr. ji Rosijk » 'sedert ruim 40 jaren hier gevestigd. 
<^e1loemde Heer had het ongeluk tttu secretaris en ■Agi*' 
traat te zijn op het eiland ïétnat^y tijdens den aanval 
van de Engelschen. Bit eiland verpligt geweest <^4i 
om zich aan de ovenHagt oïrer^to ^even » oordeelde men 
eohter, dat het zi<A. niet iM^rtxMi^ had verdetdigd en 
werd dien ten gerrolge %egea de personen » die de Haaii 



TUI rerdediging iMuldaB nilgamaakt, een itreng TMinis oH- 
gespr^en. Om dii ie onigMui» wat de Hr. R« bmt 
de Kagelsche beiittingen gtTlugt en hem sedert belet ob 
oaar Hedérland ierng te keeren. Alle ifae in het werk 
gestelde poginfj^ea, tot yerkrijgiiig teb opheffing Tnn gesegd 
Tonnis , tijn vrochteloei gehleren. De Trengde T«a Hol- 
knders te lien » iete dat hier seer selden pkats heeft » 
was oersaak Tan enie kennisHMking en het rnmdrlïlf 
ontkaU , dat wij bij deie fiaoM^ geneten f teéadé dai 
kunne geheehiheid aan Holland nog niet wat nitgeddeld. 
Boer dete oMttandigheid kwamen wij in aanraking met 
de Toornaamste inwoners van Georg» towm^ en mogtènw^ 
eenige seer aangename part|en bfwonen« De »oon raa 
den Ur« R. bekleedde posten in Eng* dienst» en s^jne liere 
deditert konden, wat opvoeding , talenten en bekoorlfjk* 
beden aangaat, aan het hoofd getteld worden min de 
tdM>one texe te P. Finaug. Het hartelyk onthstal en de 
bewyten Tan opregte en gulle Yriendtehap , waarmede w| 
door dat haisgesin alt overladen werden, inllen m^ immer 
in het geheugen blijven. 

De uitstapjes • die men in Poelo Finmng doen kan 9 
xgn seer der moeite waard ; vooral naar de soogenaamde 
Govêrnmeniê hill of Bell Aetiro. De voet van desen berg 
'm mim drie Eng. mglen van de slad gelegen en dan loopt 
een goed pad sigzags gewijse langs s^ne steile heUiogten 
opwaarts. Hen passeert , na een^ gerfngen afsintnd, langt 
een seer bezienswaardigen waterval , waarvan men het ge- 
druiseh reeds in de verte gewaar wordt* Het water vloeit 
uit de spleten van ontzaggelijke rotsgevaarten van 
graniet , en stort met een verdoovend geraas van êene 
boogie van ruim honderd voeten naar beneden, alwaar het 
eeoe beek vormt die stadwaarts vloeit en de inwoners 
gedeelteljk van drinkwater voorziet. Na eene vermoei- , 
jende klimming te paard , over een afatanb van ongeveer 

7* j. 4* DEEl. 10. 
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8 Bng. mijlen » gedurende welken men door hel digie ge-* 
boomte slechts nu en dan eenig gezigt op de omringende 
landstreek verkrijgt » wordt men » op den top gekomen t 
plotseling vervoert door het overheerljjkste tooneel » 
dat men nch verbeelden kan. Yan eene hoogte van 2550 
Eng. voeten , heeft men een ruim gesigt over het eiland. 
De stad en de reede vol schepen schijnt als aan zijne 
voeten te liggen» en aan de overzijde vertoont de lage kust 
van Quedak met hare hemelhooge bergen op den achter- 
grond, een overheerlijk panorama. Op den top zijn van 
Gouvernements wege en door particulieren eenige gebouwen 
opgerigt, waarvan dikwijls door zieken gebruik gemaakt 
wordt om te' herstellen. Hei klimaat is er in vergelijking 
van de vlakte bijzonder koel» en heeft eene zoodanige ver- 
maardheid van gezondheid, dat meermalen zelfs van uit Ben^ 
galen lieden herwaarts komen , om hunne, dooreen lang ver- 
blijf in de tropische gewesten , geschokte gestellen te ver- 
sterken. Daar dit gewoonlijk met een gewenscht gevolg be- 
kroond wordt, heeft men soms, niet oneigenaardig, dit 
oord met den naam van h MontpeilUr dei Inden be- 
stempeld (1). Yele van de omliggende heuvels en de val- 



(i) Er is nab^ den Bell Retiro slechts een berg, de west 
hill, welke denzelven in hoogte overtreft 2713 Eng. vt. De 
verhevenheid boven de zee der andere voornaamste toppen van 
het eiland: Highlands o f Scot land 1724; Mount Oli- 
via 819, Mt. Elvira 2384, IbbotsonHill 1895, en 
Brown Hill 17 16 Eng. voeten. Ongeveer midden in het ei- 
land, niet ver van den groeten weg, die het geheele eiland 
doorloopt , staat een gomboom , die , wegens zijne reusachtige 
afmetingen, gewoonlyk door reizigers bezocht wordt. De hoog- 
te van af den beganen grond tot aan de plaats, alwaar de onder- 
^ste takken uitschieten, is iio Eng. voeten, op die hoogte is de 
omtrek van den stam 21 en aan den voet 30 Eng. voeten. 



147 

leijen zijn bebouwd, en vooral bemerkt men uitgesirekie 
pliotaadjes yan notenmuskaatboomen. Het bewind beeft 
zich veel moeite gegeven, om deze kultuar hier in te voeren 
en dezelve is in zoo verre gelakt 9 dat de opbrengst zeer 
vermeerderd is en reeds meer bedraagt dan het verbraik 
in Groot Brittannie. Doch wat men ook wil voorgeven , 
noeh de notenmnskaat noch de kruidnagel vaa Finang 
kan met die in onze Mólucco'^8 vergeleken worden. Het is 
ilechts met groote moeite en onafgebroken inspanning, dat 
de aanplanting gelakt en onderhouden wordt, en de boomen 
lijn zonder tegenspraak oneindig minder schoon en duur- 
laam. I^ notenmuskaatboom draagt hier gewoonlijk op 
lesjarigen onderdom en leeft zelden langer dan 29 è 24 
jaren. De aankweeking en het verzamelen gaat overigens, 
wegens het hooge werkloon der arbeiders , hier met zulke 
groote kosten vergezeld , dat de planters er openlijk voor 
nitkomen , dat bij deze kultuur geene winst te maken is , 
100 zelfs dat zg zich deswege onlangs vereenigd en eene 
petitie aan de Koningin ingediend hebben , waarbij eene 
geheele vrijstelling van regten voor den invoer van noten 
en nagelen in Engeland verzocht werd (1). Zoo ik 
meen heeft dit verzoekschrift niet de gewenschte uitwer- 
king gehad. 

Om eenig overzigt te geven van de tegenwoordige uit- 
gebreidheid dezer kultuur dienen de volgende opgaven. 

Hoeveelheid notenmuskaat , foelie en kruidnagelen uitge- 
roerd van Prince of IfF'ahi eiland in de ondervolgende 
jaren : 



(i) De inkomende regten van notenmuskaat en kruidnagelen 
in Engeland, met Eng. schepen , zijn : van de Brit^che bezit- 
tingen twee en een half en twee schellings per Eng. pond en van 
vreemde bezittingen drie en een half en drie schellings. 
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Foelk. KruidaagdieB. 

68 piktla 214 pikol» 

630 » 168 » 412 » 

996 » 267 » 837 » 

aaaiooiieBde het geM noieiiniaskaal-baoBien 
groeiende ia Prinee ^ Wtkh^ «iUsd en 
Wélhtley Frovinee ; de hoegrootheid ea gesehatte waar- 
de der opbreagst; ea de uitge«tr^iheid groads «ader 
beboawiog* 



Noleamaskaat. 
183S - 33 337 pikola 
1837-38 
1841-42 

Opgare, 
ea plaatea» 



Ia Pinang. 


Ia ^elienUy, 


Drageade boomea 64»902 


10,600 


Uaaaelgke dito 39.209 


8,096 


Niel^ drageade dito 103.082 


7,307 


Geheele aaaplaatiag 208,003 


26.902 


Getal plantea ia aaakweefciag 62,610 


62,610 


Opbrengst. 




Getal goede noteaia 1842 16,116,601 


1,069,618 


» miadere dito dito 1,461,220 


18,842 


Goede noten berekend k 6 




doUars per 1000 76,682 


0,848 


Blindere dito dito k 1 do. do. 1,461 


18 


Totaal ia Sp. matten - 77,043 


9,866 


Hoeveelheid foelie ia 1842 287 


34 pik. 


Te wachten noten ia 1843 12,468,762 


1,980,000 


Dito dito ia 1844 26,429,000 


26,429,000 



Uitgestrektheid grond oader 

aanplanting , orlongs (I) 2282 247 

Opgave , aantoonende het getal kruidnagel - hoornen en 
plaaten, greeijende ia Prinee of IF'ahi eiland en WelUê^ 
Ity Province ; de hoegrootheid en geschatte waarde der 



(i) Een or long is geHjk aan i^a £««. 
of geHjk nagenoeg 0,54 hectares. 



morgens (acres} 
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opbreagtit ea èé aitg[eslrektlieid grindt oaddr aaAlKMiw(l). 
In Pinang. In fTelieêhy, 

Getal drègende boomen 28,739 1,073 

» niet dragende 76,012 6,666 

Geheele aanpknÜAg 98,761 7,639 

* planting in >ankw« "^5,160 10,000 

Opbrengst. 
Hoeveelheid nagelen in 

l84t-43, pikoh 88 1 

Geschatte waarde der op- 

brengatin dito, Sp. m. 3400 45 

Geschatte opbrengst van 
nagelen voor 1843-44, p. 470 

Dito dito Tan moernagO'- 8 

len voor dito dito 70 

eaBaBassasBSsassa&aKaaesaaxsasssB^sssaBK 

Uiigestrektb. gronds on-* 

der aanplantiog, orlongs 463 54 

Wat de suiker cultuur betreft dezelve is hier nog geheel 
in zgue kindschheid. Op Pinang zijn eenige enkele stukken 
gronds mét riet beplant , doch in IfF'elhêhy Province 
heeft men zich Voor'al op deze cUUuur toegelegd. Majoor Low 
in zijne onlangs uitgekomen » Bissertation on the Soil and 
igriculture of Pinang and Province PTelUêhy'^^ zegt : 
> Hoewel de geschiedenis van onzen suikdrbouw onder 
tnropeesch toezigt , eigenlijk gezegd , slechts sedert twee 
jiiren dagteekent , is het aangenaam ie bemerken , dat in 
dat korte tijdvak reeds 2800 oi-longs bebouwd zijn ge- 
worden, en 1800 in aanplttnting zijn van eene uitgestrekt- 
heid van nagenoeg 6000 orlongs boschgrond, die daartoe 



(O Deze opgaven, zoö mede die betreffende de notenniuskatt- 
cultuttt, %%tk overgenomen iwn eenen staat, opgemaakt door de 
Pinangsche kamer van koophandel en landbouw, in Oct. 1843. 



beschikbaar zijo gesteld.'' Er zijn aoht grootere en les 
kleinere suikerplantaadjesy van welke drie fabrieken door 
stoom in werking worden gebragt. Het volgende is eene 
opgaaf yan de hoeveelheid suiker 9 nielassi en rum , opge- 
bragt van 1842 tot den Sisten Augustus 1844. 

Suiker 27,184 ptkols of 1618 tonnen 

Melassi 17,772 pikols 

Rum 26,873 gallons. 

De geschatte hoeveelheid te wachten suiker gedurende de 
12 opvolgende maanden was : 

Suiker 54,454 pikols of 3242 tonnen 

Melassi 23,632 pikols 

Rum 60,000 gallons. 

De handel van Fo. Pinang bestaat hoofdzakelijk in 
doorvoer , en heeft plaats met Engeland , China t Cal- 
cutta 9 Madra$ » Bombay , Java » Siam , Cochin Chi- 
na 9 j^tijin 9 Telhiwari , Stak , Quedah 9 Perak » het 
Maleisch schiereiland » de Tenat$erim kust , Borneo » 
Celebeê en de andere eilanden van den Oosterschen Ar- 
chipel. Een aanmerkelijke handel bestaat er in katoeoeo 
en manufacturen met de kust van Coromandel, De voor- 
naamste voortbrengselen van het eiland voor den haodel 
zijn notenmuscaat » nagelen » foelie • peper en suiker. 

Zie hier eene opgave van de waarde in Sicca ropijen des 
in- en uit voer s van eenige der voornaamste artikelen def 
handels van Pinang van 1836-1837. Uierbij moetin 
het oog gehouden worden, dat vooral sedert dat tijdstip de 
meeste uitbreiding van specerijen- en suiker-kultuur heeft 
plaats gevonden. 

Invoer, Uitvoer. 

Specerijen 2,647 156,846 

Suiker 11,545 68,780 

Betelnoten 281,108 333,295 

Peper , zwarte , 542,753 660,767 



IKl 



Bijit 




221,856 


164,572 


Opiam 




849,674 


715,919 


Tabaksbladen 




19,863 


34,937 


Dito, 


China , 


56,238 


31,406 


Dito , 


Java f 


66,334 


10,902 


Katoen 




48,746 


43,896 


Manufacturen 


9 Europeiche» 


825,820 


228,001 


Dito 


Indische , 


995,192 


852,762 601 



Yergelijkende staat van de waarde in Sicca ropijen, yan 
den in- en uitvoer gedurende eenige ofliciele jaren (1 
Mei — 30 April). 

1830 - 31. 1833 - 34. 1836 - 37. 
Waarde des invoers 2,670,640 4,272,747 7,687,465 
Waarde des uitvoers 3,420,121 3,958,044 6,578,013 
De bezitting van Finang en Frov. ^eÜeiley is een 
lastpost voor den staat, en vooral in de laatste jaren heb- 
ben de uitgaven verre de inkomsten overtroifen , zoo als 
blijken zal uit de volgende opgaven in Companij's ropijen. 

Inkomst. Uitg. (I) Terlies. 

Gedurende het jaar 1835 - 36 190,859 51 1,740 320,881 

9 » » 1843-44 180,740 485,540 304,800 



Cêlcuita 7 April 1844. 



P. MeLVILL tab GlBIBU. 

(Hei vervolg hierna). 



(i) De opgave der uitgaven voor dit jur voor het militair en 
bannelingen - departement ontbraken. Ik heb dezelve gelijk ge- 
steld met die van 1843—44. Dezelve zijn zeer belangrijk, be- 
dragende jaarlijks ongeveer 241,523 Co. Rop^en. 



DE GEITEDIEF (i). 



> He Tal is digi ! '' roepi schel en luid 
Het volk van Tjikalengka uit. 

> De val is digi » de tijger beet , 

> Elk hou zich met zijn lans gereed ! '^ 
En als een stroom » met woest geweld , 
Yliegt ieder naar het allang - veld , 
Om 't ondier , dat zoo menig nacht 

Het dorp in oproer heeft gebragt , 
En geit en schaap en hoen geslagt , 
Te geven » wat hem lang reeds wacht. 
Men ^It naar buiten , en een kring 
Tan honderd man staat 9 tuk op bloed » 
Geschaard » vol vuur en heldenmoed , 
Om 't hok , waarin men 't monster ving. 
Bn ieders lans en elks gezigt 
Is roerloos op één punt gorigt. 
Men hoort geen woord meer » geen geluid 
En allen vlammen op den buit. 



Cl) Dit v^haal steunt op een volkssprookje onder de Javanen» 
volgens *t welk een djger niet zelden verschillende gedaanten aan- 
neemt, om zoo de menschen te verschalken, en meester te worden 
van zijne prooi. Zoo als het hier wordt meegedeeld, beeft het 
inderdaad voor eenige jaren ergens op J a v a plaats gehad. 
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Daar ir^edi hêi kawqfong - ho^d TO»rnii 

Naar 't kok , waar ledert oog op itaari ; 

Uij trekt de teliaif weg die het alait .... 

Maar schrik beraagt het Tolk f en vaart 

Door ieders hart* bij 'tgeen m' ontwaart; 

Want 't is geen tqger » die men daeht » 

Dat brallend en met reusekraeht 

Er uit zou springen — 't is een man ^ 

Die beread » siddrend voor ben staat » 

Tan vrees en angst niet spreken kan: 

En naast hem hoort m^ een tacht gebkat. 

Men kijkt en tuurt , tot dat m' in 't end 

Den priester van het dorp herkent» 

Die klagend roept : » aeh f laat me er uit f ^' — 

Den voor'gen avond wou de guit 

Het geitje stelen , dat in 't hok 

Jüs lokaas diende voor den buit» 

Maar, tot zijn straf» was toen de stok 

Gevallen , die dè valdettr sluit » 

En onze domino was prijs. 

Hg bidt op jammerende wijs : 

» Ach , vrienden » helpt me toch en haalt 

» Me er uit. 'k Ben gistren » naar ik gis » 

» Toen 'k 's avonds » in de duisternis » 

» Naar huis won gaan » hier in gedwaald I " 

Zoo smeekt de priester » maar 't was mis. 

»» Neen I — roept het volk , — gij fopt ons niet ; 

»» Wij weten wat ons oog hier ziet. 

»» Al doet ge u als penghoeloe voor 

»» Al treft uw jammeren ons oor » 

»» Wij kennen al die toover^ : 

»» Hoe vleijend ook uw klaaglied z^» 

»» Wij worden door gobn schijn verblind » 
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»» Een tijger z^t ge en blijft ge » vrind ! " " 

» Maar» mannen^ hoort» gelooft inij toch 1 " 

Zoo jammert hij met wee en och. 

»» Neen ! -> schreeuwt men- neen»" " en de gieren heg 

Yan honderd lansen grijnst hem aan 

£n dreigt hem en verspert den weg. 

» Ach I vrienden , laat me in vrede gaan » 

» Ik heb u nimmer kwaad gedaan ! " 

»» Wat ! — tiert het volk , — wat «egt ge daar 

»» Geen kwaad aan ons gedaan ? en waar 

»» Zijn dan de kippen » die gj staalt» 

» » De geiten » door u weg gehaald ? 

»» £n hadt gij een van ons ontmoet» 

»» Dan was hj er om koud geweest , 

»» En had uw tijgermaag gevoed 1 " " 

» Mijn tijgermaag ? — maar 'k ben geen beest 

» 'k Ben uw penghoeloe » die u trouwt » 

» Die voor u bidt » en » als ge sterft » 

» Een plaats big Mahovid verwerft. 

» 'k Ben zeker dat het u berouwt » 

» Laat gij mij niet in vrede gaan. 

» Bedenk toch eens » wie zal voortaan 

» Uw kroost besneden , en uw graf 

» Bewaken » sngdt gij 't leven me af?" 

Dat werkt. Men ziet elkander aan » 

Terlegen wat te doen : misschien — 

Wie weet — is H toch geen tgger » maar 

De priester » dien ze voor zich zien : 

De duistre zaak is ver van klaar. 

Maar eindlek komt men tot 't besluit : 

De lijder trede er langzaam uit » 

Hj nadere gedwee de heg 

Tan lansen » die het hok omringt » 

En » zoo hg dan niet brult en tpriogt » 
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Geen aanval doet , maar ilil sgo weg 
Yervolgt » dan it hy wat bg icbgnt. 
De priester » die dit vonnis hoort » 
Klimt 't hok uit en treedt langxaam voort. 
De vrees van H goede volk verdwijnt; 
Men laat hem verder ongestoord 
Vertrekken , en gelooft xijn woord. 
En de arme dominë is blij t 
Hij komt er met de schrik van vrij. 



Aan de Reddctie van het Tijdschrift 
voor Neêrland's Indië. 



Hoor eenen vriend en beminnaar der weienschappen ben 
ik in slaat gesteld > de volgende waarneming eener hevige 
aardbeving , vallende in het tijdperk iusschen de observa- 
tien van den heer nu Puij en de mijnen » aan uwe geachte 
redactie mede te kunnen deelen. 

Dr. Stuhpff. 

Op den 24sten November 1833, omstreeks 8 uren des 
avonds , werden er te Padang , ter westkust van Suma- 
tra f trillende schokken van aardbeving gevoeld , die aao- 
van keiijk voor niet zeer ernstig werden gehouden ; weldra 
werden de schokken echter zoo hevig , dat alles naar bui- 
ten liep, vreezende» niet zonder grond* zich bloot gesteld 
te zullen zien om begraven te worden onder de puinhoopen 
der werkelijk waggelende gebouwen » of ten minste aan 
dergelijke ongelukken. Buiten komende , schudde de aarde 
onder de voeten , men zag bij heldere maneschijn boomen 
en gebouwen in eene hevige beweging, den grond splijten , 
en het water met veel geweld daaruit opborrelen, ter- 
wijl de rivier buiten hare oevers dreigde te treden. De 
zee ging geweldig aan, men was allezins beducht van haar 
binnen te zien storten » om verwoestingen aan te rigten , 
die een dergelgk natuurverschijnsel in het laatst der vorige 
eeuw hier had te weeg gebragt. Deze toestand duurde 
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roim drid ttumien. Be gehede bevolkiag tmi Fmdamg 
WM op <U been, da bawotters rmn de ririer eeirerg poogde» 
in haime angst ket heeger gtle^n gedeelte der stad ie 
bereiken. 

Gedurende de maanden Augiutus» Sepienber ea Ooiober 
had men eene buiiengewoiie biiie en dreegle waargenor 
■ea; de dag ran den 24tieii November keoraerkie sieh 
door eene diepe aiilie ia de geheole aaiimr » die eebier 
toen niet b^aonder waa opgemerkt ; iattütckea bleef de 
daarop volgende ontzettende beweging niet sender uiiwer<^ 
kiog. In de hoiaea was alles eaikver geworpen t aan de 
•teenen huiaea vooral was eene groote verwoesting aaogo* 
bragt door het scheuren en idtwf ken der ssuren en het 
ioitorten der steenen pilaren. Op zee is de beweging ook 
fedacht geweest* Be schepen ter reede van Padang <ijn 
voer hnnne ankers geslingerd en hebben die gedeeltelfk 
Terloren. 

Sea onderaardseh geluid ging deae beweging vooraf» tec- 
irijl daarna uit den opengespleten grond opgewelde modder 
ea ew Bwavelaehtige damp opdieeg» 

Sonige ure* voor den eeraten schok had aten laisgs het 
itrand eene verbaaedadia menigte visch bemerkt ; den voIk 
genden dag werd ter adfder plaatse tele deode vieeh 
waargenomen. 

Opmerkenswaardig is het» dat de vanrberg Merapi in 
Jgam bij dit ontiettend verschgnsel niet bijzonder werk- 
xaam is geweest ; wel had dezelve vroeger veel vuur en 
. asch uitgeworpen » doch gedurende de algemeene schudding 
bleef die berg stil; slechts na de eerste beweging heeft 
men een verschrikkelijken slag vernomen» welke slag som- 
migen vermeenen hier op Padang ook gehoord te hebben. 

Plaatselijke omstandigheden schijnen aan de vernielende 
kracht van dit verschgnsel elders meer tegenstand geboden 
te hebben. Op Poelo Chinco Is de zee binnen gestort 
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en heeft eenige huizen en ook menichen weggesleept. Te 
Indrapoera zijn mede eenige verwoestingen door de «ee 
aangerigt en een paar roensohen omgekomen. Te Bênkoe-^ 
len hebben alle gebouwen vele schade geleden , soo xelfii 
dat men verpligt was, de toren eti het fort af te breken ; 
het bruggenhoofd met het daarop staatide pakhuis ei» dou- 
anen-kantoor is géjieel weggeslagen ,' twee Gouvernementi 
en verscheidene andere vaartuigen zijn op het strand ge- 
zet f niemand echter heeft daarbij het leven verloren. Tot 
diep in zee zijn de schokken gevoeld* De gezagvoerder 
van de Mercuriuê verhaalt » dat h^ honderd mijlen van 
den wal , op de hoogte der Poggif eilanden . zoodan% 
den schok heeft onder ronden , dat hij zich verbeeldde op 
klippen te stoten» 

Deskundigen hebben aangenomen » dat deze aardbeving 
eene rigting heeft genomen van het ZZW. naar het NNO. 
De eerste en sterkste beweging was gelijktijdig inet het 
springty , drie dagen voor de volle maan. Op den atmos- 
pheer schijnt dezelve weinig invloed te hebben gehad en 
de weerskundige instrumenten waren gedurende de bewe- 
ging niets veranderd. Dezelfde nacht en opvolgende 
dagen kenmerkten zich door meer of minder hevige schok- 
ken, tot aan het einde der maand November. 



^tvtgtmijzingtn. 



JSetrekkelijk het dichtstuk » de Lawoé^^ in den vorigeti 
jurgang van dit Tijdschrift is gebleken , dat eenig mis- 
yeritand heeft plaats gehad. De algemeene verandering en 
onkenbaarmaking ran dit stuk is niet te wijten aan de 
redactie van dit Tijdschrift» maar aan dexen of genen po- 
etiichen corrector der Mazen - almanak » die eenmaal in 
Indië schijnt geweest te zijn ; hoe anders zoude de 
Terouftige man op het denkbeeld ziju gekomen van 
den berg Sello , » waar men des avonds onder een 
warm glaasje bij den haard heel pleizirig en fideel bij 
elkaür zit?" Doch we kunnen zelfs omtrent den naam 
Tan onzen criticuê geene de minste gissing maken. Be- 
xat de eerste maker het stuk nog juist zoo als het oor- 
ipronkelijk werd ingezonden , dan had hij hetzelve lang 
reeds doen drukken » als tegenhanger van dat stuk » het- 
welk het publiek nu bezit, doch dat hij steeds niet voor 
het zgne erkennen blijft. Inmiddels deed het ons genoe- 
gen, dat onze andere» verre dichter van den Lawoe > hoe- 
wel ook onder mijnen naam » zoo goed in de Gids werd 
gerecenseerd : hem zij dus de eere ! 

In mijn proza -stuk over het Prahoe gebergte in het 
Leeskabinet 1844 , leest men hier en daar zeer hinderlijk» 
ja zelfs belagchelijk , de woorden kris in plaats van 
arèt en klêwang. In mijn handschrift nu staan de laatste 
uitdrukkingen ; doch daar mijne hand meestal niet op 
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schoonheid en duidelijkheid aanspraak mag maken , zoo 
hebben waarsch^ olijk de letter zetters en correctors kris 
Toor ai'ét en klewang gelezen , en dus ligt de fout aan 
mij. Ik veronderstel toch, dat men thans in Holland wel 
weten zal » hoe «r eene Javainsehe kr\9 uitziet , vooral 
onze geletterden ; dus opzettelijk en uit onverstand zal 
men die woorden toch niet veratiderd hebben ! ! 

J. MviIlCH. 



^f ^■■■llt«^a»M^««»«»»ip>il«« 



LAND- EN YOLKENKUNDE. 



EEN BI.IK OP DB MINAHASSA. 



Toat homme doit au |»abUc Ie tribuf de ion 
act ifité , et devrait s* efforcer de laisser quelqae 
tracé honórable de son exUtence. 

En tendant vers ce but, j'aspire moias 4 1a 
gloire da génie, qo^aa mérite d*étre atüe. — 



Een uitstapje ia de Minahasta. 

Ifen 9den Aagustas 1842 vertrokken de Heêren van 
Diemen en Moraux , uitmakende' het agentschap der 
NederL Handelmaatschappij in de Molluecoe^ en 
«teller dezes te paard, van Menado naar de boven- 
landen dier Residentie , tèrwigl de echtgenoote én 
twee dochters van laatstgenoemde in draagstoelen den 
togt medededen. Zeer vroegtijdig 'had het gesel- 
schap de negorg Lotta bereikt, xes palen van de 
hoofdplaats , aan den noordelijken voet van dén berg 
Impong gelegen, en reeds tot eene tamelijke hoogte 
boven de oppervlakte der zee verheven. Dit dorpje 
heeft echter niets opmerkenswaardigs, of het mogt 

T J. 4« BREI. 11. 



de woning xDn van den HoeAom Bezar (Diitrictg 
Hoofd), die nog volgens den ouden Alfoenchen 
bouwtrant is opgetrokken , en door Tuilheid zich on- 
derscheidt. Men zoude veronderstellen , dat de nego- 
rijen , in de nabijheid der hoofdplaats, veel verder 
in beschaving gevorderd zi}n, dan derzelver naburen, 
in de meer afgelegene districten , en dat sij , onie 
gewoonten van meer nabij ziende, deze van liever- 
lede aankleven; maar het tegendeel is waar; en 
men zal uit het vervolg van dit verhaal zien, dat 
er veel goeds en schoons in de bovenlanden te vin- 
den is , waarvan men te vergeefs de sporen op de 
hoofdplaats Menado zoude zoeken* 

Van de negorQ hatta begonnen wij den berg lm- 
pang , die 9000 voet hoog is , te bestijgen. Op een 
zeker punt van dezen weg, heeft men een verrukke- 
lijk gezigt op de baai van Menado ^ Menado Toea 
en de eilanden , die de straat Banca vormen ; overi- 
gens is de togt eentoonig, en in den regentQd, 
vooral wanneer er groote afvoer van producten plaats 
heeft, bQna niet te doen (1). 

Van den berg Impong afdalende, komt men in 
eene uitgestrekte vlakte , omzoomd door hoog geberg- 
te* Tegen elf uren bevonden w(j ons by den Heer 
Zendeling Matem te Tomoion. Voot ons, die uit 
het bloedwarme klimaat kwamen, was het hier regt 
aangenaam, daar de thermometer, b^ onze komttf 
76o Fahr. toekende. 

De Woning van den Heer Matem is aUerliefist ge- 
legen, en van eenen gezelligen bouwtrant* Men 



<(I) Thass it de weg verlegd en verbeterd. 



heef e, Tooral uit de achter galerQ, een MBgena 
gexigt , op bet gebergte Lokon 5052 iroet ^ de lm* 
pong en Mabawoe 4197 voet, boven de oppervlakte 
der see verheven. De Lokon en de Maiawoe syn 
beide ailgebrande kraters. Tomoian zelve ligt ruim 
2000 voeten boven de «ee. 

Oaar wi} , bij het aanvaarden onier reia , ooa tea 
doel gesteld badden, om zoo veel, doenl$k al het 
merkwaardige te gaan bezigtigen , zoo verdient ona 
uitstapje naar het meer Lienongj bij de negori) La* 
Aettdong gelegen , in de eerste plaats ia. aanmerking 
te komen. Halver weg van Sarongtong tot hahêm' 
dongj ontmoet men reeds op den weg de uit den 
grond dringende zwavel, en aan de linkerhand ver-* 
scheidene zwavelpoelen ; alles is er bar en rnw, de 
natnur woest en onherbergzaam. Spoedig hadden w|j 
de achter de negory Lahendong gelegene hoogte be- 
reikt, waar wij afstegen om al het verrukkelQke , 
dat zich voor ons oog opdeed, meer op ons gemak 
te knnnen beschouwen. Een heerlijk gezigt! Naar 
het westen gekeerd, ziet gy, aan beide zyden vanden 
berg Korey^ de zee als een vergezigt; aan uw 
regterhand , de Lokon , ia z^n geheel voor u open ; 
aan uwe voeten de negorQ Lahendong* 

Achter u wordt het meer Lienong^ naar gissing 
een halve paal in den omtrek, gevormd door de ber- 
gen Tolanko , Lingko&n , Kaioeraian , en Tempoetoe 
beneden u. Beneden zijnde, is de schakering des 
waters van dit meer schoon , ea geeft overal verschil- 
lende kleuren op, ontstaan 'door vulkanische werking* 
Aan de kanten , en onder uwe voeten ziet gQ de 
zwavel en ket kokende water uit den grond opwellen f 
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welk laatste eene warmte heeft van 200 -—2020 Fahr< 
en waarin wQ, in twee minuten , eijeren gaar kookten. 
Twee praauwen , van uitgeholde boomstammen aan 
elkander gebonden , dienden ons tot pont , om aan de 
overzijde van het meer te varen, waar de natuur too- 
neelen , van eenen meer schrikverwekkenden aard 
aanbiedt. Ook hier loopt het heete water uit de wan- 
den en oevers in het meer, maar is van minder 
warmte dan aan de overzijde. Een kokende zwa- 
velpoel, van 30 voet in doorsnede, boeit het eerst 
uwe aandacht: hij heeft een' warmitegraad van 
I4(y* Fahr. , terwijl alles om en onder u niets 
dan verwoesting en kokend water is. Voorzigtif; 
moet men zijn, zoo men zyne navorschingen verder 
dan op deri gewonen weg wil voortzetten, en een 
bekende gids is daartoe allernoodzakel^kst; hier 
toch is de plaats, waar de graaf de Vidua zign 
zucht tot onderzoek met zijn leven geboet heeft, 
en, door niet naar den raad van de hem omrin* 
gende inlanders te willen luisteren , in den ko- 
kenden modder gevallen is (!)• 

De zwaveldamp belette ons hier lang te vertoeven. 
Geleid door aldaar met het terrein bekende per- 
sonen , namen wij , over eenige boomen en 
d warshouten loopende, nog verschillende plaatsen 
van den kokenden modder in oogenschouw. Op* 
vallend was het , dat , in den omtrek van 30 a 40 
voet , een verschillende warmtegraad gevonden 
werd van 135^, 171® 145®, en lager, van 165® F. 



(1) Zie Tijdsclirin voor N. I. 5de Jaarg. deel I. blz.306. 
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Opmerkingswaardig is het ook , dat de vulkanigche 
ligting bg dit meer oost en west is , en da aard* 
beringen aldaar ook in dezelfde rigting gevoeld 
worden» 

Het meer, dat 10 voet diep is, heeft zijne af- 
watering door het district Sonder , die , nabij de 
negorg Tintjip , eene der schoonste watervallen 
vormt, welke tot nog toe hier bekend zijn. Daar 
wij echter ons verhaal niet willen vooraitloopen , 
znllen wij daarop nader terug komen. 

Men vindt in het meer lAenong zes visch-soor- 
ten , als : cahos , gètegète , saljo , loemoelontik , 
komo en paling en bovendien eene menigte van 
wilde eenden en andere watervogels. De thermo- 
meter stond ér 'op den middag 75<> Fahr* Over 
Sarongsong keerden wij naar Tomohon terug* 

Den I3den des morgens zaten wij weder in den 
zadel, om naar Tondano te gaan, terwijl de heer 
Matern ons derwaarts uitgeleide deed. De afstand 
van Tomokoti naat Tondano is slechts zeven palen , 
en levert weinig bijzonders op, dan alleen eenige 
vervallen koffijtuinen en twee warme waterbronnen % 
Taiaaran genaamd; daar wij geen thermometer bij 
ons hadden , konden wij den warmte graad daar- 
van niet onderzoeken , maar wij merkten duide- 
lijk , dat het water niet zoo heet is als dat van 
Lienong. 

Tondano is eene der grootste negorijen van de 
Minahaiitty en wordt door twee Majoors bestuurd, 
namelQk die van Toelidn en Toelimambot. Deze 
twee deelen der negorij worden door eene rivier^ 
die haren oorsprong uit het groojfce meer : ontleent , 
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▼an elkander gescfaeid^i* In het midden van deieii 
■troom ligt een eilandje , waar op een huis geboawd 
igy TToeger de Loge, maar waar ma de opsieaer 
Constant zyn verblijf hield. Dit eiland ia mat 
twee bmggea aan beide deelen der negor^ verbon- 
den* Daar de beide Majoors van Tondcam Chrigtenea 
zijn, geloof ik, dat hier ook de meeste gedoopte 
Aifoeren gevonden worden. Eene freaije kerk ea 
een mim schoolgebouw strekken de negorij tot 
sieraad. De beste tiinmerltedMi komen van hier, 
die meestal bij uitsluiting in de beneden landen 
getrokken worden, waardoor zigtimar eene meer* 
dere welvaart onder de bevolking heerscht dan 
elders* Vlak voor de Loge van Toelian wordt 
passar gehouden, hetwelk ons eenigzins aan /a«a 
herinnert; ofschoon raen deze vergelQfcing niet te 
ver moet trekken, want het is hier nagenoeg alleen 
ruiling , die in mandjes van zekere grootte , met 
padie ) cabos, zout, groenten enz. gevuld, bestaat, 
terwyl men geld zendende ter naauwentood ieti 
kan bekomen. Men komt van heinde en verre, 
om hier het een en ander te verruilen. Soms 
wordt eene ruiling daargesteld, zonder dat men 
elkander een woord toespreekt. Iemand heeft i 
bij voorbeeld, zout, en verlangt viseh té hebben; 
hij zoekt eenige visschen uit en legt de waarde 
daarvan naar zijne gissing in zout er naast; de ei- 
genaar van den visch ziet hem niet eens aan, en 
houdt zich stil; nu legt de kooper nog wat zout 
bij het vorige, tet dat hij, wien de visch toebe- 
hoort, denzelven naar hem toe schuift, en het zont 
opstrijkt: zoo is de ko<^ gesloten* 
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Oitder de mêrkwaariighedtfi van Toniano bekoom 
de beroemde waterval en het meer. In gexelachap 
vAü den Miyoor van Toeliwêombot wandelden 
wij naar eerstgenoemde» 't welk heen en terug 
Toor eene goede wandeling kan doorgaan* Op oenen 
geraimen aDitand hoort nten den stroom reeds 
raischtti. Wanneer men in de pondoppo, die aan 
den kant van het ravijn geplaatst is, zich bevindt 
en het water bruisend, en met een donderend ge- 
weld naar beneden siet storten, dan levert dit 
een heerlijk gezigt op. De ware val, dat is te 
leggen, soo ver als hy zonder iets te raken 
naar beneden stort, is cc. 60 voet; eigenlijk 
begint hy reeds veel hooger op, maar wordl 
daar gebroken en vormt een tweeden val, van 
waar hy tot aan den waren val voortschuift. IJzing* 
wekkend is de plaats op het bruggetje over de 
rivier , die den waterval vormt , en waar de tweede 
val begint. Men gevoelt er onwillekeurig eene 
huivering , en , niettegenstaande de balken , waarop 
men staat ^ eene beproefde sterkte hebben, vreest 
men telkens , dat zy zich zullen begeven , en dan 
sou daarvan eene geheele verplettering het onver- 
nujdbaar gevolg zyn. Aan den eersten val , liet men 
eenen a^ekapten boomstam, ter dikte van een mans 
middel , in den vloed werpen ; maar te vergeefs 
zocht ons oog denzelven in zynen loop te vid^» 
gen, en tiiets bespeurden wy meer van hem na 
zijnen val. Dikwyls gebeurt bet, dat praauw^es 
boven in de negorg door onachtzaamheid aan hét' 
drijven raken, en door den stroom naar den 
val med^;esleept worden, maar nimmer komt er 
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iels Tan te regt. In de ravijn vormt de val eeae kom, 
waaronder men , -schoon het er zeer glad is , kan door* 
loopen ; vroeger hingen, aan beide zieden des afgronds, 
ladders van rotting , waarmede men naar beneden 
kon afklimmen. Het is de oorsprong van de rivier, 
welke bij de hoofdplaats Menado in zee loopt. 

Op onzen terugweg gingep wij een bezoek 
afleggen bij den beruchten Kiai^' Modjo^ den 
hoofdpriester van Diepo Negoro. Hij is klein en 
nietig van gestalte, maar een scherp oog en eene 
rappe manier van spreken ondersoheiden hem, en 
toonen de hartstogtelljkheid en het vnar zijner 
ziel aan. Het scheen hem niet onaangenaam te 
zQn, dat wij bij hem kwamen, en vooral toen 
hij hoorde , dat w^ met zijne niedemuitelingen , die 
nu in 's Gouvernements dienst in de Yorstenlanden 
zijn » bekend waren. De herinnering aan vele 
hoofdambtenaren en hoofdofficieren was bij hem 
nog zeer levendig. Zijne woning , even ais die 
der overige hier aanwezige Javanen, 70 & 80 in 
getal , is niet veel bijzonders , en ia op 'de Ja- 
vasche wgze gebouwd, dat is laag op den grond 
met paggers van bamboe , en met alang alang gedekt. 
In den omtrek hunner dessa hebben zij hunne sa- 
wa-Telden, om hunne woningen kleine groene tui- 
nen, terwijl een groot gedeelte zich buitendien nog 
erneert met den klein handel: zij leveren ook zeer 
goede aardappelen , katjang tana enz. Het leidt geen 
tvirijfel , of zij zullen een nieuw ras onder de bevol- 
king der Minahaaa daarstellen , daar zQ stipt het 
Mahomedaansche geloof biyven toegedaan en aan- 
kweeken, en met AJfoersche vrouwen huwen, maar 
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Biet vóór dal 2iJ hmineD godsdienst hebben aange- 
Domen. 

De negorij Tondano is omgeren van schoone sa* 
wa- velden ; te bejammeren is het , dat alles door 
handen , en niet door ploeg en ^g bearbeid wordt. 
Over de koffijtuinen sullen wij later meer in het 
algemeen spreken en, zoo verre als het ons voegt 9 daar- 
over onze opmerkingen maken. De vischvangst maakt 
ook een groote tak van bestaan uit voor de Tondanore- 
zen. Des morgens toekende er de thermometer 67o Fahr. 

Vóör ons vertrek verzochten wij de voornaamste 
hoofden met hunne vrouwen by ons ten middagmaal, 
alsmede den heer Zendeling Riedel , aldaar woonachtig, 
en zaten zoo doende met een dertigtal personen aan tafel. 

Den 19den Augustus begaven wij ons in twee sloe- 
pen over het meer Tondano naar Rembokan; want op 
deze waterplas , die 2000 voet boven de oppervlakte 
der zee ligt , heeft men kapitale booten , door een* 
Engelschman, den heer Davi9 ^ vervaardigd. 

Algemeen houdt men het er voor , dat dit meer , 
hetwelk drie uren in de lengte en ^ tot een uur in 
de breedte heeft , van vulkanischen oorsprong is. In 
het midden van hetzelve is de eigenlijke wel, waar 
het water onophoudelijk uit den grond welt, dat, met 
toevoeging van het water , 't welk de stroomen bij Kakas 
en de overigen, die in hetzelve uitloopen , 31 in getal, 
aanbrengen , de rivier van Tondano en den daarbij ge- 
legen waterval vormt. Hetzelve heeft eene afwisse. 
lende diepte van 90 tot 100 voeten , terwijl Inlanders 
beweren, dat er eene plaats tusschen Kaka» en Rem^ 
hokan is , welke onpeilbaar zoude zijn en waaraan 
s3 een bijzonder bijgeloof hechten. 
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Aan den oeter van dit meer jsgn de narolg^de det- 
sa's gelegen , alg : van Tondano uitvarende , aan i» 
regtwhaad Bembokan » Pmsto en KaAas^ aan de lin- 
kerhand Toelian Kiijili , Tandengamlambot , Wa* 
tee Meta ea Erii. Behalve de door ons vermeUt 
hoofdnegorQen , ziQn de overigen van vtreinig behag. 
Toelian Kiijili alleen is een bezoek waardig , uithoofde 
van het gehoon geiigt, dat men bQ helder weder van 
dó4r op het meer heeft, en is vermaard do<Nr deszelCi 
lekkiqr klapper water. Het meer is ook rgk aan ca- 
bos, gètegète, paling en garnalen. Goed doo^rioei- 
jende , en den wind niet tegen hebbende , kan men 
hetzdive in een en een half uur overvaren , maar 
met tegenwind kan men soms wel vijf uren daartoe 
noodig hebben. De hooge golven maakten onze reig 
wat moeijelyk ; want er kan eene deining staan , 
die de oversteek wel eens gevaarlgk doet worden. 

Rembokan ia aan den oever van het meer gelegea , 
en is eene niet onaanzienl(jke dessa, bezaaltl m^t 
steenen, waarvan de overlevering al vry wat zon- 
derlings verhaak. Toen namelijk de berg Maiawoe 
en die van Tongiawang en Sepoetan nog in volle 
vulkanische werking waren, zond de afgod van /M' 
pong , die ook smid van zijn ambacht was , op 
zekeren tijd om steenkolen verlegen zOnde, eea 
zijner bedienden uit , om ze te gaan zoeken. 
Maar deze werd hierin tegengewerkt door den afgod 
van Sepoetan , die , hiervan bewust , ook een zyner 
ondergeschikten afzond , om hem op zynen weg op 
te wachten , ten einde hem zijne onderneming te 
doen mislukken. Deze dienaar verschuilde zich 
op de hoogte van Remiohan achter oenen boom, 
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m , èoen de andera met xijne vrachl kolta aaidkwau, 
deed m hem aNX>daaig schrikken 9 dat h(j zyne ka- 
len liet fallen en de vlagt nam. Van daar te 
Remiëian de meaigTuldige steenen, waarin de ko- 
len yeranderd i^n. Wjjj sien hieruit, dat de by* 
geioovigheid en soeht tot het bovenoatnnrligke » die 
foo vele vdkeren van den archipel karakteriseert, ook 
aan deae Alfoeren eigen is« Zoo bestond ofader ande- 
ren vroeger by hen het vaste geloof, dat de geheele 
werdd {Rewibêkan waarschQnlQk) op een groot varken 
rustte , en dat , sooiira dit varken aich tegen den een 
of anderen beom schrobde , daardoor de aardbevingen 
ontstonden. 

Van Rembokam naar Kmka» roeiende, passeer- 
den wiQ de negorij Pauo , alwaar twee warme bron- 
nen zyn, en eene , meer opwaarts , tegen den daar- 
bg gelegen berg : w(j hadden gelegenheid dele laatste 
te jEsen by een uitsti^je, dat w^ van Kakas derwaarts 
Maakten. Die aan den weg heeft op het oog veel 
overeenkomst met die van Taia&ran , en moet voor 
de gesondheid eene seer heilsame kracht beaitten. 

Te Kakas aangekomen, namen wij onsen intrek 
ia de Loge, en werden door de echtgenoote van deÉ 
Majoor en een Hoekom ontvangen, aangezien de Ma- 
joor self niet te huis , en aan den nieuwen weg 
ever den Impong werkzaam was. De Loge hier kan 
gezegd worden eene der schoonste gebouwen van ge- 
geel Menadê te zQn. Z(j is aangenaam aan het meer 
gelegen, terwijl men uit de aebtergalerij , het ge- 
zigt heeft op de geheele negorij , die in regtiynige 
•traten verdeeld is. 

Van Kmkas vetvolgdea wij onze reis op den 2Ssten 
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Auguatni naar Langowan , vier palen van Kak^ 
gelegen , werwaarts een gelgke en fraaie weg lóiét. 

Langowan is geen onbelangrijk dorp, hoewel er geene 
kerk is en het tchoolgeboaw een onaanzienlyk voorko- 
men heeft. De heer Schwartz houdt er als zende- 
ling zQn verblijf. Onder de merkwaardigheden moeten 
gerekend worden de twee warme water-bronnen en 
eene menigte van kokende modder- wellen. De eer- 
ste warme water-wel heeft naar gissing zeven vade- 
men in diameter, en eene warmte van 165» Fabr., 
en bevat vele zwaveldeelen , zoodat de uitwase- 
ming zelfs hinderlijk aan de ademhaling is. Het 
water door ons gedronken heeft de smaak van 
vuile egeren. Het afloopende water had eene 
warmte in deszelfs versteende goot van 151** F. 

Yan daar gaat men meer opwaarts, en komt 
men aan den heuvel Tomjmng. Als men disn 
eenigzins links bezijden den weg beklimt, heeft 
men een treffend gezigt. In het noorden en zai- 
den lagehen u twee schoone valeijen aan , die bij 
helder weder een waar panorama opleveren. De 
bergen Kawatak , de Pompelempoengan , en de berg- 
kloof , om naar Belang te gaan , vertoon en zich ia 
het westen van u, terwgl het oog, over de 
velden , bebouwd door de bevolking van Kawankoan 
en Rembokan , zich weidende , op den berg Peletan 
stuit. 

Aan den voet van den heuvel, heeft men ook 
eene warme water- wel, dan daar onze thermometer 
gebroken was, konden wij den warmtegraad niet 
bepalen. Het kwam ons echter voor , dat dese 
hooger was, dan die der wellen welke hiervoor ver- 
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meld sijQ. Zij ligt diep in het botcli Verborgen en 
wg zonden se niet te zien gekregen hebben , zoo de 
beer Schwartz daarmede niet was bekend geweest , 
want de Majoor verklaarde ons , dat die bron niet te 
genaken was. Volgens hetgeen wij geboord hebben 
moet deze geheimhouding ontstaan èn uit bggeloof én 
uit Trees voor de modjeigkheden , welke het bezoe* 
ken van die plaatsen door nieuwsgierigen , voor de 
bevolking na zich sleept. Eveneens was dit het 
geval met het meertje Taletap^ dat eene goede 
balve paal beneden de groote modder-wel gelegen 
is. Het water van dit meer, was aan de kanten 
laauw, en is, volgens zeggen, van visch voorzien. 

Van den heuvel Tompang meer opwaarts gaande» 
komt men aan eenige kokende modder-wellen , welke 
eene witachtige aarde opgeven y en onpeilbaar diep 
ign. 

Van meer belang is de groote modderpoel, welke 
linlu van de eerstgenoemde -warme water-wel gelegen 
is, en van waar men langs een binnen weg Lan^ 
gowan kan bereiken , zonder genoodzaakt te zijn , 
denzelfden weg terug te moeten maken. Hier is 
alles vulkanisch , en de grond waarop men staat , 
tamelijk warm. Nagenoeg overal waar men meteenen 
stok of bamboe in den grond boort, komt de kokende 
modder te voorsch^n. Verscheiden dezer wellen 
maken een buitengewoon geraas. Zij schijnen zich 
te verleggen , of liever ze droegen uit , naar ge-^ 
lang ze uitgekookt en de vnlkaniiche deelen der 
aarde verteerd zijn en tot eene soort van pQpaarde 
overgaan; want w\} hebben op plaatsen rbndgewan^ 
deld, die men eenigen tijd vroeger, bQ de eerste 
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konda genaken* Die pQpaarda is zeer fijn en werét 
algemeen gebezigd tot het witten der kuizen.^ 

Na oas alles door den waardigen Zendeling 
Sehwartz te hebben laten aiea., moesten wij, hoe 
gaarne wig ook ons verblyf hadd^ wiUen rekken , 
veffder« Wij namen dus op den SGsten Aogustus van 
hem a&cheidy terwijl de Majoor» Kapitein, huaoe 
vrouwen, benevens nog epnige notabele inlaadtche 
dames , ons te paard oitgeteide deden tot Tompai40. 

Tompa9$0 is sleehts 5 palen van Langowan ver- 
w^derd, en is een fraai doch niet groot dorp* 
Men heeft hier een Majoor tol Diatricts hoofd , en 
vindt er eene redelgk fraaija Loge. Maar daar 
overigens van hier . niets bijzonders valt te ver- 
melden, en wij hier sleehts een oogenblik oat 
hebben opgehouden , z uilen wij het verhaal vaa 
onken togt vervolgen. Wij kwamen van daar 2pakn 
verder te Kawaukêm»^ waar de hoofden van Tom* 
pofêo van ons afscheid nai&en* Vervolgens bereik(;isii^ 
wQ Somder f welks Loge eene van de eersten is» 
die ia de Minahoiêa zyn aangelegd* De Miyoor 
deaer plaats H. W. l^Monf^ die den Javasohen 
•mdog heeft medegemariOy ia daardoor vr^er gawoidcA 
in zijnen omgang hmé Enropeanen. Tat ons aller 
genoegen maakte bQ ons lekend met eenan water- 
vri, dien, hy ge vendel had , en waas tol nog toe 
nimmer een Europe aan geweest vras* Hij neemt 
s^aen oorspvang mit het meer ÜMiiMf » en vormi 
zich oe. e«i pmd benoorden de negov^ Tintjep^ 
zeven palen van Sonder gelegen. Was het geaigit 
reeds varrassend, d^t d^a watermassa opleverde. 
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toeo wig haar op eeneft afiiland naar bcnelea »• 
gen «torten , nog treffender was het , toen wQ » 
na eene vrg moeQel^ke inapanning, ons aan da 
kom van den val befoaden* Deaderebd en met eea 
▼erdoovend geraas valt een stroom van cc: drie 
vadamen breedte, en volgens opgaaf 15 vadeSMO 
hoogia» tutschen rotsklompen, welke mogelyk raeds 
sedert eeuwen het geweld van desen neerstorten- 
den vloed trotseren* Het afvallend wateir herinnert 
ona , door zQne vldkken , aan sware aateenwvlagen 
in Europa^ en lost sieh al brqiseiMl en sohni- 
mand gedeeltelyk in eeaen cwaren mist op, die, 
door den wind opgevoerd, teragkeert naar hei 
element, waar hij geboren werd. Regenbogen vormen 
xich soms, loo wel op het water in 4e Icom als 
in d»i val aelven* 

De val is naar ons gevoelen veel treffender dan 
die van TomdanOf aangeaien hQ niet. achnift maar 
in eens perpendiculair naar heneden stort, iKHider 
iets <^ zijnen weg te ontmoeten; vervolgens t aich 
kronkelend als tene slang door zware rotswanden 
veottslingerend , een tweeden val vormt en zich dan 
ia een ongenaidiLbaar hosch verliest. 

Om hQ den hoofdval te komen, moet men een 
eindweg gedragen worden, en gaat men strgkelings 
langs den tweede, *t geen niet zonder gevaar ist,; 
want heeft een der dragers het ongeluk .op d^ 
gladde klipsteenen te struikden» dan wordt men 
met de 'stroom medegevoerd, en is een . gewiise 
dood er het gevolg van. WQ kwamen alleft zeer y^rr 
moeid, maar niet onvoldaan» weder boven» en Uevan 
nog lang opgetogen vpn dit trotscbe natnurtooaeeL 
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Bailen dese sijn er nog twee bekende watèrvallea 
in de nabijheid van Sonder ^ een vlak bij de 
negorij, en een twee j^alen vwn daar. Den eersten 
siet men slechts op eenen verren afstand; hij. is 
vrij hoog maar niet breed. De tweede vordert een 
aanhoudend af klimmen , en vereischt dos ook eenen 
vermoei} enden togt, om weder boven te Ifiomen , 
daar de weg xeer smal is , en langs diepten loopt 
waarin men soms duizdend neder ziet* Eene soort 
van bloedzuigers is hier in menigte en vrij lastig, 
dewijl de door hen gemaakte wonden aan ontste- 
king onderhevig zijn, en zeer langzaam genezen; 
de inlander bezigt als tegengift tabak. Deze laatste 
waterval is smal, maar valt zeer diep. Men kan 
ook zijne kom genaken , hoewel niet zonder moeite^ 
Naar welgevallen kan men zich er in koud, 
laauw of warm water baden. De Warine water-wel in 
de nalnjhèid , die drie vadem tn doorsnede zal 
hebben, is juist zoo Warm , dat men het er* in 
kan uithouden, én beVat zwaveldeelen, maar ie 
smaak is niet zoo onaangenaam ais die van Lanffoan* 

Een uitstapje haar Kawankoan deed eene groole 
verandering in ons reisplan ontstaan. Met d^ 
kaart der Minakaisa vóór ons, zagen wij, dat 
wiy zeer wel langs den vuitrberg ^poetan tot 
Tómbatee^ hoofdplaats van Téngmwans district, kond^i 
komen, en een groot gedeelte van den door ons 
nog te inaken weg, zoo wij dien over Amoerang 
wilden nemen (meer dan 50 Eng. m^len of palen), 
zouden uitwinnen. De inlanders zagen er niet 
aHeeb tegen op, maar verklaarden de onmogel^k- 
heid daarvan, vooral ah wg de reis met paarden 



177 

wilden dndertiemed , die volgens hunne vei'Xelcering 
nog niiiiraer lot daar gebragt waren. Maar bekend 
met htmne bezwaren stelden wij de reis vast. 

Den eetsten September begaven wig ons op narsch 
óver dtf negorg Tómpasfó , en van daar tot aan 
deflft voet van den berg Sempoy waar wij einddigk 
moUBteii afstijgen, aangezien bet ondoenRjk was 
n« den weg verder te paard te vervingen. 

Tél hiertoe w^ren wij door een zwaar bosch , 
ai meer en meer klimincfnde , getrokken* Trotsch 
verheffen zich hiei^ de krainen der verschillende 
boomsoorten, aangezien de alle» vernielende men- 
scfaen hand Imte hebzucht tot hiertoe nog niet 
heeft uitgestrekt. Het is niet te berekenen , welk 
eenen hoogeaf ouderdom d^e gevaarte» bereikt 
hebben. 

Treffend zgn de afwisselende gezigt^ , welke 
de weg ons vervolgens aanbood , en hoewel hij 
zeer steü en vermoeifend is, weré dit alles be- 
loond, toen wij eens boven wanen. Al klimmende 
kwamen w^ langzamerhand in eenen kouden mist , 
die ons deed klappertanden , en wel overeente^^ 
brengen was met eenen najaérs nevel in Europa; 
op tien passen konden wij, <^ de kntin vïui 
den berg Sempo agnde^ dé voorwerp«i niet meer 
onderseheiden. Vfij betrokken hier eene klein« 
voor ons opgerigte hut , die vrij doorluchtig was ; 
ecnn Irarmboes^v tafel <m bairiien, en een dusdanige 
brits waren ons huisraad. 

De Majoor van Kdwankoan verhaalde ons, dat 9 
b$ de* aardb^ing die 's daags te voren had plaattr 
g«had, al het vélk, 't welk hier werkzaan» wan, 

T J. 4' DEEL. 12. 
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de vlagt naar beneden genomen had, uit vreet 
dat de berg loma mogt beginnen te werken. 

Om beweging te hebben wandelden wig links en 
regta, door eene dorre vlakte, terwijl de sware 
milt ona belette, op eenigen afetand van om af- 
texien. Maar welk een treffend, indrukwekkend 
tooneel vol woestheid en kracht trof ons oog, toen 
by even was opgetrokken! Zoo verre de blik 
reikt, ziet men niets dan eene dorre saadwoestyn, 
welker bestanddeelen nit nitgebrande lava bestaan en 
veel overeenkomst hebben met het gruis van uit- 
gebrande kolen, en waarop m^i hier en daar 
slechts kleine boüchjes van koeisioe-koesoe of kano- 
kano (twee grassoorten) ontwaart. Het is de krater 
Jtano Astem. Het geheel is eene aaaeenschakeling 
van valejgen, of zoo vele komvormige diepten, waar- 
sch^nlijk trechtersgewQze ingezakt , naar gelang de 
vulkanische werking van den berg den grond, onder 
de oppervlakte der aarde, verteerd en uitgeworpen 
beeft. Men vindt hier geene, teekenen van levende 
wezens, behalve van wilde koeien, welker spoor soo 
menigvuldig is, dat het ons wel eens verdwalen en 
het regte pad bister deed worden. 

Huiverend nadert men deze chaos van verwoesting* 
Op eenigen afstand van den rand des kraters begon- 
nen wij te kruipen, om zoo doende, al liggende, al 
het verschrikkelijke, maar tevens ook groteske van 
dit natuurgewrocht op ons gemak te kunnen opnemen. 
Een geluid, dat veel overeenkomst heeft met het losla- 
ten van de klep der pijp eener stoomboot, en op eenen 
verren afstand kan gehoord worden, trof onze ooren. 
Het was de zwavelpoel op den bodem des kraters. 
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In den beginne belette oni de swaf eldainp iete te 
enderscheiden , maar, na een half aar toereni, werd 
die damp deor den wind opgevoerd, en siedaar, de 
geheele kom open voor ons! De eerste indrak wae 
verschrikkelgk. Oaiselend sagen wQ in de diepte 
neder. Een kokende awavelpoel van • oageeeer SQft 
voeten in doorsnede wordt ingesloten door steile 
rotsvranden, waaruit de swavel te voorschijn komt 
eo die, sommigen regtstandig als railen, anderea 
boogsgewOse, alle oogenblikken dreigen met a naar 
beneden te storten » terwQl de Icanten (eene soort 
van oitgebrande, tot kalkaarde overgegane steen) 
by de minste onvoorzigtige aanraking naar beneden 
brokkelen. 

' Wij trachtten steenen in het midden des kraters 
te werpen. Wij hadden daartoe een' tamelijk awa- 
ren steen aan een touw van ruim IIO vadem lang 
gebonden, om dien bQ w|jse van slingersteen naar 
het midden te werpen, ten einde de diepte des kraters 
optenemen; maar ons touw liep tot op 100 vadem 
uit, zonder dat de steen den poel bereikte. 

Eenige zwaluwen waren de eenige levende we- 
zens , die men boven den poel zag rondzwerven , 
terwijl' er ook sporen gevonden werden, dat wilde 
koebeesten in den krater afdalen. Wat zij daar 
zoeken , is ons een raadsel , daar er in denzelven , 
noch in den omtrek, een grasscheutje gevonden 
wordt. 

Daar wij, zoo als gezegd is, besloten hadden , om 
op den door ons afgelegden weg niet weder terug 
te keeren , maar onze reis te vervolgen naar Tom-* 
hat^i hoofdplaats van het district Tongiawang^ zoo 
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TemaditteB w^ op den top dez«s bergs, die, ?oI- 
geos den Hoegleca^aar Beimwardi . 4741 B« v«, volgeat 
den heer Forsten 5126 Fr. v. hoo^ is. - Sacif eal 
was kier de koude, want daar het eene kiJe 
vlakte is, 200 luidden hier de wind en de laist den 
Tr||en doorto^^. De iherittomeler stwid op 60^ Fabr* 
bij het opgaan der zon. Had gedurende den dag de 
nevel ons alle vergezigt benoa&en , tegen den avond 
werd ons dit «enigzins , eo des morgens daa»^ 
ten volle vergoed. Nu was het eene heldere lucht, 
en zag men de negorijen Kawankoan , Tompaao , 
Langffean^ Kakas in miniatuur, ook het meer yea 
Tondatko^ voor zich liggen. Al de door oas bexocht^ 
warme waterbronnen en kokende modderpoelen waren 
in c^s oog nu zoo vele stoompijpen, terwgl ment 
over het gebergte Pompelempoengan heenziende, de 
eilanden en de zee aan de zuidkust voor Belangd en 
aan de noordkust de bogt van Amoer^ng en het 
eiland JUenado Toewuy in de verte ontwaarde — een 
panorama, welks schakering alleen het penseel en 
niet de pen kan voorstellen. De verscheidenheid 
is zoo groot, dat men als het ware aan de plaats 
waar men slaat geboeid is* 

Na Bano Jssêm dus bezigtigd te hebben , ver« 
volgden wij onzen weg langs den kegel des eigenlgken 
nog werkenden kraters, maar voor daar te komen 
9ioet men zich laten dragen , dewQl men er on* 
mogelijk te paard komen kan* Eennmal dezen top 
bere^i^t hebbende , welke nog wel 500 voet hooger 
is dim Bano A$$€m^ doet men nie^ dan dalen, 
ea komt men eindelijk aan den voet des kegels* 
B0 M beklimnieo tw , d^fen berg ^eit^exude . b«jt 
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dikwgk , dut de dragern , inst^de van rooniit , 
gchicfwiarto gingen, daar 2|| yicb in de guUe 
kiezelsteenen niet staande konden he«den« De 
voet eo de gelieele rug Tan den berg ia be* 
saaid met laonitrueoae steenfclonpea , van uit den 
kn^er geworj^en , en men staat verbaasd over 
de kraeht , welke bg sulk eene eruptie moet plaats 
gijpen, want geen \OfiOO mam zullen sommigen 
dier steenen bewegea ^ veel min verplaatsen. 

W^ sQn in de gelegenheid hier een vergelQkenden 
staal in te lasschen van de verschillende hooge 
bergen in de Molukkoij opgenomen en bepaald door 
den Hoogleeraar Reimtardt in den jare 1821. 

RijnL voeten. 
Goenong Apie te Banda .... 1646 

Sapin berg 629 

Berg Bandera 1549 

Oost-rand van den krater te T^rnate 5404 
Hoogste punt van den berg Tidore • 5435 

Te JUenado, 

De negorH Kaka$ka»$en • • • • 2589 

Berg Lokon 5052 

IVegorg TomoAon 2413 

Rand van dep krater Stakawoe 4197 

Negorij Tondano ....... 2096 

Berg S^mpo . . 4744 

SepoetaUi rand van den krater • 5570 

Klabai t • • 6133 

Wg vernemen^ dat de nadere door den heer F". A* 
tonitn gedane opname hiervan slechts weinig verschilt* 
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Op' eene hoogte van ongeveer 4000 voet aie- 
gen wQ te paard , ofiiichoon de dieren het iwaar 
genoeg hadden, door de harde gruiselsteenen. Van 
hier gaat het nog steeds door eene dorre en kale 
vlakte, die met steenen bezaaid is, tasschen de 
bergen Sepoetan en Sempo , naar beneden langs 
eenen geheel ongebaanden weg, tot dat men aan 
een digt bosch komt. Door hetzelve had men zoo 
goed mogelgk in der haast voor ons eenen weg ge- 
kapt, die overigens niets bijzonders oplevert, dan 
eene menigte van aren en ander zwaar geboomte, be- 
volkt met legioenen van zwarte apen. Ten twee ure 
kwamen wij wel en behouden te Tombatoe aan. 

Deze negorij, welke niet zeer uitgestrekt is, wordt 
omringd door meeren en sawa velden, daar rijst de 
eenige kuituur is, die door de bevolking van dat 
district wordt verbouwd. Verre staat hier de bevol- 
king met andere distrieten in beschaving nog ten 
achteren. Zij zal dit nog lang zijn, omdat zij van hare 
oude gewoonten niet wil afzien. De armoede is er 
algemeen; maar dewijl hunne behoeften gering z^n, 
zoo wordt het drukkende daarvan door hen niet ge- 
voeld, en, niet tegenstaande zij in de gelegenheid 
zQn, om hunne levensbehoeften aantekweeken , is 
sago nog steeds de geliefkoosde kost. 

De bouworde der huizen alhier verschilt ten eene- 
maal met die der andere districten. ZQ zijn 
twintig, ja sommigen meer voeten van uit den grond 
op zware palen gebouwd: eenigen hebben van 15 
tot 20 vademen lengte -op 8 vademen diepte, ter- 
Wlil* in een zoodanig huis soms 15, 16 tot 20 
dapoors of huisgezinnen vereenigd zgn. Stelt men 
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DU ieder huisgesia op vQf sielêOy en beklünt 
men een dusdanig gebouw» xoo xiet men daar 70 
tot 80 menachen door elkander krielen. Ieder huis- 
geiin heeft iQn vertrek j . ook xijn dapoor of keu- 
ken, Tan d^, dat men dan ook gewoon ia, de 
bevolking dapooragewQie te tellen. Dit ia trouwene 
de geheele Minakaaa door de gewoonte, even ala 
op Borneo sulks b(} ketela (kwantanga) , waarin voor 
ieder faniagezin rijst gekookt wordt, geschiedt. Zin- 
delijkheid ia een woord , in de Tongsawangsche 
taal nog onbekend: beneden de huizen wordt 
al het huisselQke werk verrigt, en diezelfde plaata 
strekt den varkens en ook den dooden somtijds tot 
verblijf. 

De Heeren van Diemen en Moraux maakten een 
uitstapje naar Belangd zestien palen van hier, aan 
het ooaterstrand gelegen. De weg derwaarts is, 
door het gestadig ^inwien en dalen i en door des- 
zelfa zanderigheid , zeer moeyel^k. Men vindt daar 
eene fraai] e Loge en eene meer beschaafde bevol-. 
king, welke zich het meest erneert met de viachvangst 
en het goudgraven. Vroeger was dit de vaste verblyf- 
plaats van den Opziener van deze afdeeling, maar 
dewijl het aldaar zeer ongezond , en de Belangsche 
koorts zeer gevaarlijk is , heeft hij , na dat Tondano 
ook onder hem gesteld was , zich met er woon op 
de laatste plaats gevestigd. 

Yan Tombatoe naar Amoerang is een afstand van 
sestien palen ; de weg is, wanneer het niet geregend 
heeft, allermoeijelijkst , want dan zakt men tot aan 
de enkels in het gulle zand. DaarbQ is de weg een- 
toonig, want men rijdt door een zwaar bosch , van 
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éren en flfndere bdomeii , zdodaf bét tiög linKJs éti 
tegts beperkt in. Ten een tiür kwamen wij té A- 
moerang aan. Het is eetie ^oote kampong, in 
regtlgnige slraleii af^^edeeld , wfer bevolkirg begtaat 
uit een 4uii!en4tal Cbristenen en een paar «fiiizénd 
Alfoeren ; ér ii eene fraaije met pattnen gedekte Loge 
en kerk , en een mim schoolgeboaw. Het tick bier 
bevindende forfje ia in eenen seer verralleil' tfaat| 
en 3Boa, naar ons geroelen , tot tegenweer ran eenig 
belang niet in staat zgh. Merkwaardigs is te A' 
moerang overigens niet te sién , dan alleen de 
H{nbaan , waar goemoetoe^ touwwerk geslagen wordt, 
doch van kleinen omvang , terwijl het dikkere 
te Kema wordt vervaardigd. Op een uitstapje 
naar de negorij Romohon , gingen wij ook deze 
bezigtigen: bij onze komst waren de garens 
gespannen, bad men in ons bijzijn dezelve ge- 
slagen, en in f uur, een trosr van 120 vademen 
vervaardigd. De bewerkfng is vermoegend, maar 
gaat den inlander zeer vlug af. I>iefze l^nbaan, 
even als die te Kema is eene Gouverneraents 
onderneming; de bevolking levért daartoe bet goe- 
moetoe garen, als eene opgelegde taks, terwijl de 
werklieden bij de baan bezoldigd worden. 

De opziener te Amoerang verhaalde ons, dat 
zich een eindweg in zee ook eene warme water- 
wel bevond; maar daar dé kust niet vfg was van 
leeroovers , zagen wQ van dat zeetogtje af. 

Van bier vervolgden wij onzen weg huiswaarts 
over Tana Wanko, Negen pielen is d'eze weg zeer 
effen, tot aan den voet van bet gebergte Monte 
of de dessa Leler^ wa^r het zeer steil wordt, 
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$u het in de regen mousson .blgna ondoenlyk moét 
ign, den togt te paard afteleggen* Té JUonte 
verwisselt men van paarden, iets dat wel nood- 
zakelijk is , daar de geheele weg.» tot aan Bano 
Wanko , eene negorij vlak bij Tana Wanko y niet 
een ?an de gemakkelijksten is, en men, langt het 
strand rijdende, met zware klippen en steenen te 
iLampen heeft. 

Rano Wanko en Tana Wanko ^ alhoewel ver- 
schillende in naam , behooren onder één inlandsch 
bestuur (den Majoor van Tombaririe) , en , daar de 
kampongs nagenoeg aan elkander grenien , vormt 
dit ééne groote dessa. Zij is, even als Amoerang^ 
vlak aan zee gelegen, en heeft een steenen fortje, 
hetwelk in eenen zeer vervallen staat is. In het- 
zelve is de Loge, een tamdijk groot en stevig 
jrebouw. Ook vindt men hier een aardig kerkje, 
zijode de Zendeling, de heer Wilkensj alsnu 
daar geplaatst. 

Des anderen daaga was de togt over Tatelie 
naar Menado , waar wij tegen elf uur dea voor- 
middag» aankwamen, na een afwezen van 30 
dagen, en wel voldaan over de door ons gemaakte 

reis. 

Tot hiertoe hebben wij slechts aangeteekend , wat 
008 opmerkenswaardig» is voorgekomen op de door 
ons gemaakte reis. Wij willen nu overgaan, om 
meer bepaaldelijk, de zeden, gewoonten, gods- 
dienst enz. der bevolking in het algemeen, zoo 
goed mogelQk, te beschrijven. Men moet echter 
steeds in het oog houden, dat het door ons, zoo 
door ondervinding, als door de welwillende hg- 
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dragen van anderen , verzamelde nog steeds veel 
te wenschen overlaat, en er, bij een meer naavw- 
kevrig onderzoek, nog veel ter aanvolling zal 
gevonden wórden. 
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n. 

Algemeen Ovetzigt. 

MMe hoofdplaats Menado is gelegen aan eène fraaije 
en groote baai , aan de wesCiiJde van den smallen 
noordelijken hoek Tan Celebei op 1^ 30' N. B. en 
\24^ 56' O.L. (Greenwich) volgens de chronometer 
van de Bark Sumaira (December 1842); volgens 
Eoiburgh 124<» 52' O. L. en volgens Norie 125^ 00' 
O.L., alwaar de schepen in vijfendertig & veertig va« 
dem , op eene kabellengte van den wal , in de nabij- 
heid van eene goede zoet waterrivier, ten anker ko- 
men (!)• H^z^ baai kan alleen in de oostmonsson 
geacht worden, eene veilige haven te zijn, hebbende 
de schepen , bi) weste winden een' lager wal , maar 
aangezien het strand steil oploopt, is drijven niet wei 
mogelijk , mits ankers en kabels of kettings van be- 
proefde kracht zijn , want drijvende zit men dadelijk 
op den wal , dewelke uit harden zandgrond bestaat. 

De ankerplaats is vlak voor het fort, alwaar be** 
reids in 1655 door den Heer Busiaart eene honten 
versterking werd opgerigt, die naderhand onder den 
Heer Fraux in 1673 in eenesteenen fortres, Amsier>» 
dam genaamd, welken naam zq nog draagt, veran- 
derd is, en in 1703 door eenen sergeant Benri Du^' 
chieiz, met eenen steenen ringmnur is omtrokken ge^ 



(I) Yolgens F'alent^n 9 Menangelaho genaamd f maar 
bg den lalander bei^ead onder dien van Wenangé ^ 
naar eenen vrucht -boom 9 vroeger bier veel ^evondeo^ 
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worden (1). Daarna heeft zQ nog op yerschillende 
tijden veranderingen ondergaan ; maar men ig des- 
niettegenstaande niet kunnen slagen, om haar tot 
een geregeld defensiewerk te Toltooijen. 

Het garnizoen , dat in deze sterkte gevestigd is , 
uitgezonderd de kommandant en doktor , welke bui- 
ten wonen , bestaat voor een gedeelte uit Europea- 
nen , en overigens Inlanders. Daar binnen bevindt 
zich ook het oude residentie-huis, hetgeen nu inge- 
rigt is voor de onderscheidene administratieve ci- 
viele kantoren , geldkamer , gevangenhuis enz. 
. De plaats zelve heeft haren naam ontleend van het 
«iland, hetwelk tegenwoordig Menado Toewa of oud 
Menado genoemd wordt ; het was vroeger be- 
woond, maar is, uithoofde van gedurige oorlogen met 
de vorsten van Bolang , gebrek aan water enz. in 
1682 door de bevolking verlaten , terwijl deze naar 
den vasten wal is verhuisd , en haar kampong nog op 
den huldigen dag als een district wordt aangemerkt, 
en dien naam draagt. Mae^r de Alfoeren noemen 
haar, naar de rivier aan hare uitwatering, Wenangé. 

Het meer vaste bezit van deze kust in de boven- 
landen, dagteekent van 1677, toen de O. I. Com- 
pagnie , met behulp van den koning of sultan van Ter- 
nate^ Amsterdam op den vorst van Bolang overwonnen , 
en de Spanjaarden van hier verdreven heeft (2). 
Voor ongeveer twee honderd jaren , sch^nt deze 



(1) Valeni^tt Oud en Nieuw Ooit-Indiê, vol. I.» 
blz. 62. 

(2) Vahntifn Oud en Nieuw Oóii-Indic, vol. I-, 
bbds. 62. • 
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kust by afwisseling, dan onder de vorsten van Bo" 
lanff dan weder onder den sultan van Ternaie ge* 
staan te hebben, en z|jn de berigten daaromtrent 
xeer 'duister. 

In den jare 1682 schijnt hier toch nog een hoofd 
van Belang over al de negorijen , tot de zoogenaamde 
Minakoêsa behoorende , uitgezonderd Amoerang , ge- 
heerscht te hebben. Maar , volgens ingewonnen 
berigten der overlevering , echter zonder tijdsbepa- 
ling, was de Minahaffa vroeger in tweeën verdeeld, 
onder de hoofden van ArU en Sonder , Tololio en 
Banton genaamd, die eene familje uitmaakten van 
Toncea , hoofdplaats Kema , afkomstig. Iets wat nu 
geheel vervallen is , als zijnde de Minahafsa in 
zeven en twintig districten verdeeld, of, zoo als 
ze vroeger genoemd werden » balken", welke laatste 
benaming al zeer oud is, en haren oorsprong ge- 
nomen heeft, tijdens de tot den opbouw onzer 
Loge en bezitting alhier benoodigde balken, zoo 
als wij die nu noemen, districts gewijze werden 
uitgeschreven. 

Deze districten, welker gronden over het alge- 
meen zeer vruchtbaar en met vulkanisch gebergte 
als het ware doorsneden zijn, zijn verdeeld onder 
Christen opzieners, maar staan onmiddelyk onder 
het gezag van Inlandsche hoofden , die , of den 
rang van Majoor, of wel dien van Hoekom Bezaar 
hebben. Deze districten zijn: MenadOj Aris , Kla- 
bat beneden , JVegrie Baroe (Tetewoengan) , Bantik , 
Klalat boven (Moombie) , Hekoepang , Toncea {Ke* 
Ma), Tondano {Toeliemambot) ^ Tondano (Toelian), 
RembokaUj Kakas^ Langoewan^ Bataan, Pastan, 



190 

Belang , Tongiawang (Tombaioe) , R^m^iên , Tom6a*^ 
sian (Amoerang) i Tombarirte (Tanaufonko), Tompm^'- 
$0 , Kawank9an , Sonder , Serongsong , T^moiêm f 
Lotta. Zg worden gerekend eene gezamenligke bevol 
king van 84,944 zielen te hebben. 

De Christen bevolking, welke niet bg deze dis- 
tricten is ingedeeld, zal een getal van 7,388 
zielen bedragen. 

Behalve de door ons hiervoien opgegeven dis- 
tricten, behoort nog tot het bestaar van . den 
Resident van Menado , eene menigte plaatsen langs 
de kust , even als de zoogenaamde Sangersohe 
eilanden, schoon ons gezag daar zeer beperkt is. 
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m. 

Mou$$on$ , rivieren , eowumuniemtiewegen. 

l#e mouisons regelen zich zoo als die van Java , 
maar verschillen van die van Amboina ; de vier 
laatste jaren , zQq dezelve zoo onregelmatig ingeval- 
len , dat men weinig staat maken konde, op derzel- 
ver waren inval of einde. De Z. O. mousson goed 
door zijnde , heeft men hier een feilen droogen wind , 
welke voor het plantsoen zeer schadelijk is{ zyn de 
nachten koud , des te warmer zgn dan de dagen , rij- 
zende de thermometer van Fah. t>oven 90o en dalende 
beneden 64o. Overigens wisselen land- en zeewin- 
den zich nog al geregeld af. 

Men wil, dat Menado vroeger gezonder geweest is: 
maar de reden , waaraan men dit wU toeschrijven , 
is zeer te betwijfelen , namenlijk dat de aanleg van 
kakao-toinen ongezondheid zoude te weeg brengen* 

Van de temperatuur der bovenlanden hiervoren 
reeds gewag gemaakt hebbende, moet men het nu 
'gezegde beschouwen, als alleen toepasseljyk te zijn 
op de aan de kust gelegen plaatsen. 

De noordkust is ruim voorzien van rivieren, hoe- 
wel niet bevaarbaar voor vaartuigen van eenige 
grootte; ook aan de zuidkust treft men die aller- 
wege aan, maar dewgl in de oostmousson, de af- 
watering gering , en de golfslag , aan dien kant , als- 
dan zeer sterk is, zoo zgn dezelve meest opgezet 
met zee-water , en geven , even als die aan de noord- 
kust, geen middel ter afvoer van producten aan de 
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hand. Sommigen derzelve z^n nog, door de ravij- 
nen in de bovenlanden kronkelende , zeer sterk met 
zwaveldeelen bezwangerd , en eenigen zelfs laauw. 

De communicatie wegen zijn zoo doelmatig moge* 
Igk aangelegd; maar dewijl alles doorsneden hr 
met bergen en ravijnen , zoo zijn sommigen niet van 
de gemakkelgksten , en zullen velen derzelve nog 
groote veranderingen moeten ondergaan, om betere 
middelen van transport te kunneh bezigen* Moge 
dit moeite kosten, het blijft toch te wenschen, dat 
hieraan langzamerhand de hand gelegd worde. 

Alhoewel bereids vele producten met paarden wor-* 
den afgevoerd , zoo moeten toch de meesten gedragen 
worden, waarmede voor de bergbewoners veel 
moeite en tijd verloren gaan ; soms wil men voor 
den afvoer van 'één k twee gantangs rijst , 
een gulden betaald hebben , en daar de landbouwer 
slechts zestig cents voor eene gantang rijst aan waar- 
de bekomt , kan men gereedlijk hieruit afleiden , welk 
bezwaar daarin ligt opgesloten. 

Wenschelyk ware het , dat men hier ook het ge- 
bruik van karren konde invoeren, waartoe de wegen 
voor een groot gedeelte gemakkelijk zouden kunnen 
aangelegd worden , immers de berg Impong , waartegen 
men Vroeger opzag , dien te paard over te rijden , 
is steller dezes en anderen nu reeds met wagen en 
paarden, tot en van Tomokon, overgetrokken. 

Ter meerdere duidelijkheid voegen wij hierbij eene 
schaal der onderlinge afstanden , tusschen de hoofd- 
plaatsen der verschillende districten , opgemaakt vol- 
gens de laatste meting. 
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^r erscheurend gedierte , als tdgers , beeren enz* 
vindt men hier niet , maar slangen van yerschiUende 
soort, vooral de door den Inlander dus genoemde Oelar 
Patola (reuzen- of koningsslang), uithoofdo van der* 
zelver zoo schoon geschakeerde huid , treft men hier 
van byzondere grootte eo in menigte adn« Wilde 
koejjjen z|jn hier ook , vooral in het hooger gedeelte 
van het gebergte ; maar ze hebben weinig overeeit- 
koiust met den zoogenaamden banting op Java^ zQn 
eer klein dan middelmatig , en bezitten desniettegen- 
staaade eena ongelooflijke kradit« Dè BaHt Bee^a 
o( het bertzwfjn , vindt men hier veel in de bossehen. 
WiMe zwijnen, een groet getal soorten van d«i«- 
ven i en andere schoon gevederd gevogelte , dook 
geene hartebeesten , paauwen enz. , die do bossehen 
van Japa voor de liefhebbers van de jagt zoo 
aanlokkelijk maken, worden hier gevonden. 

De buffel of karbouw, de getrouwe werkgetfel va» 
den Javaan, is hier in 't geheel niet , en , alhoewel 
men dion vroeger van Qeroniafo herwaarts heeft wil- 
ka overplanten , zQn al de proeven mislukt* De 
AUoer is bevreesd voor den buffel , en weet er niet 
mede om te gaan , iets dat mogelijk wel de oorzaak 
kan zgn , waarom men hierin niet geslaagd is ; het 
Zou echter wel der moeite waardig wezen , dat men 
op dit nuttige onderwerp terugkwam. Rundvee is bier 
in eene redelijke hoeveelheid ; en de veeteelt gaat in 
dat opzigt met reuzenschreden vooruit. Schapen zijn 

T J, 4' MBL. 18, 
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er minder dan geiten , terwijl de paarden - fokkerij 
zich van dag tot dag meer uitbreidt. Steeds worden 
van Qoronialo nog paarden, waaronder ook merries, 
aangebragt (1) en in de bovenlanden voor ƒ 35 kf4Q 
koper verkocht , wel te verstaan , die van het min- 
dere ras; terwijl die van eenig aanzien en grootte 
soms y 100 en meer kosten. Schrijver heeft hier 
paarden van Gorontalo komende voor ƒ200 zien op- 
veilen , en , daar dezelve den Inlander nagenoeg 
geen onderhoud kosten , is het te voorspellen , dat 
Menado spoedig in overvloed van paarden zal voor- 
zien z^n, hetgeen de bevolking veel in de hand zal 
werken b^ den afvoer der producten. Varkens be- 
hooren tot de hoofdfokkerjjen van den Alfoer; de 
prijs daarvan is middelmatig , en zelfs op sommige 
plaatsen goedkoop. Pluim-gedierte , als: kippen, een- 
den , ganzen , alhoewel niet overvloedig , is toch 
nog al voor een middelmatigen prQs te bekomen. 
De jaarlljksche sterfte onder het pluimvee draagt 
veel tot de schaarschheid bij , want het gebeurt dik- 
werf , dat men al zijn vee, in twee of drie dagen, 
soms in eenen nacht , verliest. 

De oude ingezetenen beweren , dat hier vroeger in 
overvloed zeevisch van verschillende soort voor een 
zeer middelmatigen prijs te bekomen was. Sedert 
eenige jaren is de vangst daarvan merkel^k afgeno- 



(I) Dat de paarden hier niet oorapronkelijk te huis 
behooren » blijkt genoegsaam uit den Fortugetchen naam » 
dien men aan hetzelve gegeven heeft » n. 1. Cawaio, 
ook wel Cawajo; de Alfoeren hebben daarvoor in hunne 
eigene taal geen woord. 
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men en schaanch f^eworden. Men wil, dat de reden 
Uenran is, dat door liet vermenigvuldigde vissehen, 
't welk met de poekat of ioma (treknetten) gedaan, 
wordt, de visch schuw gemaakt is, en zich sm 
meer op die plaatsen langs de kust ophoudt, waar sQ 
niet verstoord wordt. Men wil ook wel de Bantik- 
kers beschuldigen , dat die van tijd tot tgd een 
lekere wortel, borie^ dewelke eene prikkeling op de 
oogen der visch bewerkt , en ook eene vrucht eanta 
genaamd in lee souden werpen, waardoor de visch 
bedwelmd boven komt , hun het vangen gemdckelijk 
maakt, maar tevens ook verjaagd wordt. Dese 
bedwelming bederft de visch niet, en ze blijft even 
goed om gegeten te worden. 

Men bekomt soms ook wel eens zeer goede ri- 
viervisch , garnalen , paling , en ook wel eens krab- 
ben en kreeften. De beurskrabben of de zoogenaam- 
de katang kanarie komen van de SangirscAe eilan' 
den. Cabos, gètegète en andere rawavisch behoo- 
ren, hoewel men ze ook wel van tijd tot tijd kan 
bekomen, echter meer in de bovenlanden te huis. 
De tóetoeroega of schildpad heeft men hier ook ; zQ 
worden het meest door de orangs Badfo aangebragt. 
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V. 
Piantemryi. 
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ftt plantenryk laat ongetwijfeld nog een groot 
T#ld t#r ondersoeking over^ Wg anlleii echter eeni- 
ge onderde elen van dit uitgebreide veld behandelen , 
waarvan de kennis door ondervinding ons is eigen 
geworden » en beginnen met de AaAau. 

Dit produet wor.dt ook wtl in de bovenlanden, 
maar meest aan de knsten gekultiveerd. De planla- 
giën zijn daarvan nog al aanxienl(|k» en dese tak van 
andnsorie behoeft sleohts geenn tegenwerking te on- 
dervinden , om nog verder te worden uitgebreid. Z^ 
tero<irsaak| een groot vertier in den handel » en be- 
migt mMiigen kleinhandelaar z^n dagelijksoh brood, 
sboftder te spreken van de laadeigenaari , voor wie 
de verbouwing der kaAau het eenig bestaan uit- 
asailkt. D^ bereiding van dit prodnet verschilt hier 
ten eenemaal met die van de Weet ^ Indiër en, danr 
aehdjver deaes eenigains met de laatste is bekend 
geworden , ^il hy dam^van de eerste proeven nemen » 
om Z90 doende dezelve ook voor de Eurof esche markt 
geschikt te maken. Men kan rekenen , dat jaarl^ks 
1200 tot 2000 pikols van 125 pond worden uitgevoerd; 
de prijzen zijn zeer verschillend: als zijnde van /SO 
tot ƒ75. 

Kqffij is een artikel , dat hier bij uitsluiting door 
den inlander aan het Gouvernement moet geleverd 
worden , legen ƒ12 koper de pikol van 125 pd. Amst* 
Zij is in Nederland zeer gewild, en de prezen 
merken steeds hooger , dan die van de beste Java- 
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sche. Dmr nu de behuBdeling van dat prodfict op 
Java gebael varschUt met die , welke hier in zwang 
is, en dexe voor die van Juva in on« oog verrei 
moet onderdoen , weet men niet 5 of die hoogere 
prijzen aan den naam 9 dan werkelijk aan de betere 
kwaliteit moeten toegeschreven worden. Het is zeker, 
dat deze kultnur nog voor vele verbeteringen vatbaar 
is , en veel hooger zoude kannen worden opgevoerd* 

De gemiddelde opbrengst is van tien tot twaalfdui- 
zend pikols van 12^ pond Amst. , en is , geloof ik , 
in de laatste jaren , eer af dan toegenomen , want 
stilstand bQ eene kultunr is aehteruit gaan. 

Voor vruchtboomen heeft de Inlander vroeger geene 
moeite in bet werk gesteld ; men mag die soorten» 
die er gevonden worden , beschouwen , als aan toe- 
val of wel aan de liefhebberij van enkele personen 
baar bestaan verschuldigd te zQn. De Alfber be- 
rekent niet, welke voordeelen hem de aankweeking 
van zulke hoornen op den duur zoude kunnen bezor- 
gen , want liefst ziet hij de vrachten van zgnen 
handen arbeid nog hetzelfde jaar binnen komen , 
om ze even spoedig weder te kunnen verteeren. De 
soorten , die bier gevonden worden , zijn nog al me- 
nigvuldig, als: mangiftan 9 doerian , zes soorten van 
mangcCê^ als; batjan ^ dammer^ malakka ^ dodol , 
kwinie , daging ; vier soorten van djamboe of gora , 
aU: roede, witte, ayer mawar of rozenwaterach- 
tige , bidjie of pitachtige , hier gojawas genaamd. 
Langsa , zoete en zuivere tomietomie , twee soor- 
ten van broodvruchten amo en gomo , pompelmoes 
niet zeer lekker , zoete limoenen , china's appelen 9 
lenmietjes, hmon tJQeï^ die ook all l^ymme^^ geber» 
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Sffgd worden , Kmon Padang , waarmede men klee- 
deren wascht, limon Martin , Hmon djoerpoeroe , om 
het hoofd te reinigen en olie te maken , atii of #irt- 
Aaja , hoewa manona , verscheidene soorten van pi" 
sang y ananas , pinang , klappers , tamarinde pas in 
zijn begin , en latjen enkele hoornen , zoo ook gan- 
daria. 

Die in de hosschen en dus in het wild groeijen , 
maar ook kannen gegeten worden , asijn palowas , 
de moerbezien , bramen , pinang , rauw , pakewa , 
kelobie , mombongen , kaima , lausip , kendis , ke- 
nilow , bosoea , en papaija. 

Die voor het keukengebruik gebezigd worden , en 
ook in het wild groeijen, zijn kanarie ^ kemirie of 
wiauw j hloak of pangie , bij ons galnoot. 

Houtsoorten zijn hier in menigte , waarvan sommi- 
gen zeer goed tot scheeps- en huisgebruik te bezigen 
zijn : wij laten daarvan eene uitvoerige opgave volgen. 

Bekende kouisoorten welke in de Mjnabassa 
gevonden worden. 

I. Waroeass'^ Inl. Kajoe Bissie Mal. (1). Deze 
boom wordt overal in de Minahassa , tot zelfs digt 
aan het strand gevonden. Deszelfs ouderdom is , vol- 
gens zeggen der inlanders , 200 en meer jaren ; de 
gemiddelde dikte 2-3 voeten in doorsnede, de hoogte 
van den stam, alvorens hij takken krijgt, 40-42 voeten, 
terwijl de boom tot eene hoogte van 70 - 80 v. groeit. 
De inlander gebruikt deszelfs hout voor balken , pa- 



(1) Inl. beteekent de Inlandsche of Alfoersche en Mal. 
de Haleische benaming van den boom. 
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Jen en planken. Het is een algemeen bekend en zeer 
duurzaam hout 9 geschikt voor alle werken , behalve 
tot scbeepsgebruik , uithoofde van deszelfs broosheid. 

II. Walek ook Maitem Inl. Kajoe Ilam Mal. 
wordt binnen 's lands en aan de stranden en nog meer 
op de eilanden gevonden. De ouderdom is even als die 
van den voorgaande, deszelfs dikte gemiddeld 2-2j v., 
de hoogte van den stam, alvorens hij takken krijgt, 50- 
52 V. en hij groeit tot eene hoogte van 80 en meer v. 
Dit hout wordt door den inlander gebezigd voor palen , 
om huizen op te bouwen , en ook voor meubelen* 
Hetzelve is zeer duurzaam en fraai , voor alles ge- 
schikt , bijzonder voor tafels , kasten en draai werk ; 
doch de inlander maakt er niet veel gebruik van, 
doordien het hout te hard is om bewerkt te worden en 
zijne gereedschappen daartegen niet bestand zgn. Deze 
soort is mogelijk niet zoo fijn van draad als echt eb- 
benhout , maar deugdzamer dan het Boeroesche. Er 
zijn twee soorten ; de eene is bijna zwart, de andere 
met fraaije , gele of bruine vlekken doorvlamd. 

III. Agha of JVagamea Inl. Lingoa mera Mal. 
wordt overal aangetroffen. De dikte van dezen boom 
is gem. 2-3 v. ; de hoogte van den stam , alvorens 
hij takken krijgt, 18-21 v. en hij groeit tot eene 
hoogte van 80-85 v. Deze houtsoort is te wel bekend 
om er veel over te spreken. De inlanders gebruiken 
het voor palen en planken om huizen te bouwen , en 
vooral voor deuren , vensters , tafels enz. Het is 
trouwens over 't algemeen niet zoo fraai gevlamd , als 
het Ceramsche, ook niet zoo dik. Geljyk van de 
meeste houtsoorten heeft men ook van Lingoa twee 
soorten , rood en wit of wel geelachtig. 
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IV. Agha p^ti InL lAngoa poeti Mdf Dw# 
boom grooit overal , \9 gemüMi 2-S vatten dik ra 
wordt tot dezelfde einden gebfuikt aU d« votenstaande* 

V« Ttffoe/ InU £af»&t7i^Mal» groeit overal, ia Si- 
3 V» dik, 22*21 V. hoog, alvorenakQ takken krijgt, en 
groeit tot eene hoogte van 5S^5 voeten. Meest wordt 
de mareno of het hart van desen boom gebruikt voor 
palen van haiven , waarvoor bet , even ala de bov e&^ 
genoemde houtsoorten, seer duursaam is. De Chinezen 
gebruiken hetzelve voor doodkisten. 

VI. PoêHposHe Inl. Poê^ipossie Mal. groeit aan 
de stranden in aout water-moerasaen , is 1-1 ï^ v. dik, 
pngeveer 30 v. hoog, alvorens bij takken krggt, en 
wordt 55-60 vodten hoog. Het bont wordt gebruikt 
tot palen voor huüsen, balken, span werk en soms voor 
planken, is zeer kard en duurzaam en wordt bgna 
algemeen op Menado tot bet bouwen vi|n huisien ge* 
bezi^d. Het is bezwaarlijk glad te sehaven, maar voor 
den regen gedekt zijnde onvergankelijk. 

VII. Ting Inl. Ting^ Mal, groeit aan de strandt 
in zout water - moerassen , is p. m. 1 v. dik , 30^40 
v. hoog, alvorens hij takken krijgt , wordt 60-70 v. 
hoog en tot dezelfde einden gebezigd als de vorige, 
doch heeft minder noesten of kwasten. 

VIII. Parepat Inh Lolaroe Mal. groeit op plaat* 
sen als boven, is 1-1| v. dik, 6-10 v. hoog, alvorens 
hij takken krijgt, wordt 50-55 y. hoog en gebezigd 
even als de twee bovenstaande^ 

IX. Sarawet mea Inl. Govasa batoe Mal* wordt 
op drooge gronden en op de bergen in de gfheele 
Minahassa gevonden. De dik^e van dezen boom is 
l|-2 V., de hoogte van den stam, alvorens hij takken 
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hiH>gte vao 5S-$2 voelen gr<ieit* Dik is een bQsonder 
hsrd en deogdxaam hout en wordt gebezigd tot vber* » 
lolder- en wnnd-plank^n voor hniien en praaawen. Te 
hiwpang e» Toneer be^t bet Saraw^t Bandang. 

X. Sarawei po0ii Ir1« Govüêfa gabia Mal* groeit 
op plaatsen als de bovengenoemde, is l|-2 v. dik: 
desselfs stam is ongeveer 26-30 v. boog, voor hij 
takken krggt, en bereikt etne hoogte van 58-62 voe- 
ten. Het hont wordt mede tot deseifde einden ge- 
bmikt als n'' IX t doeh is minder goed maar i^on- 
siieus en taai. 

XI» MakoerQfig InU Makoerong Mal* groek aan 
de stranden in zout water - moerassen $ dikte l*l|v«9 
hoogte, alvorens by takken krQgt, 30*40 v. , volwas- 
sen 50*60 voeten. Qet is z^er ha^d bout, dat ve^l 
gebruikt wordt om buizen te bouwen, IterwQl de inlan" 
der hetzelve voor balken en apanwerk van buigen 
bezigt. 

X|I. T^wet of Bintauw Inl. Biniang^r MaL 
groeit op droegen, vlaldcen en bergachtigen grond , is 
l|-2v.dik, ongeveer 50 v» alvorens hij takken krggti 
«a groeit tot eene hoogte van 80-90 v. Het wordt ge- 
bruikt voor balken van huizen en masten van schepen. 
XUI. Beiêie lol. Biême Mal. groeii c^ plaatsen 
als n** XII; ook deszelfs dikte is daaraan gelijk , ter- 
W9l de stam 55*60 v. bedraagt, alvorens hij takken 
kqjgt. D0 nanm duidt pzerA^ui aan, hoewel het 
eobto Ijaerhout WarQeaêsie heet en ook veel briH" 
OOr en duurzamer is. Het werdt gebruikt voor 
liggende en staande balken van huizen^ 
XIV. Atidoe genaiamd'le Aïéna» t» T^ndana ge- 
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naamd Woerenga ; Toloor of Teloor Mal. groeit ah de 
vorenstaande, is cc* 1 v. dik, 18-22 v. hoog alvorens 
hij takken krijgt en bereikt eene hoogte van 50-60 v. 
Het hout wordt tot dezelfde einden gebezigd als n*" XIII* 
XV* Aras Inl. Aras Mal. wordt op droogen en ook 
in moerassigen grond gevonden , is gemiddeld 2 v. 
dik, en de stam 60-65 voeten alvorens hij takken 
l^fljgt* Volwassen is dezelve 85-90 voeten en wordt 
gebezigd voor balken van huizen en bruggen. 

XVI. Dinkarang Inl. Kapoeratja Mal. groeit aan 
het strand, is gemiddeld 1 v. dik, 10-12 v. hoog, al- 
vorens hij takken krijgt, en groeit tot eene hoogte van 
45-50 V. Het hout wordt gebruikt voor knieën en 
inhouten van vaartuigen. 

XVII. Kalengan Inl. groeit op droogen en bergach- 
tigen grond, is gem. l|-2v. dik, 25-30 v. hoog, voor 
hij takken krijgt, en wordt 60-66 v. hoog. Geschikt 
voor balken van huizen. 

XVIII. Kalankagon Inl. groeit als boven , gem. 
2 v« dik, 30-33 v. hoog, voor hij takken krijgt, en 
groeit tot eene hoogte van 45-47 v. Geschikt voor 
planken van huizen en bruggen. 

XIX. Kajawoe Inl. is gem. 2 v. dik , 30-35 v* 
hoog, alvorens hij takken krijgt, en groeit tot eene 
hoogte van 55-60 voeten. Wordt gebezigd voor balken 
van huizen en bruggen. 

XX. Makoeranga InK groeit even als al de eerst 
volgende 29 soorten, op droogen en bergachtigen grond, 
is gem. 1 V. dik, 40-42 v. hoog, alvorens hij takken 
krijgtf ^n groeit tot ongeveer 60 v. Wordt als de 
vorenstaande gebezigd. 

XXI. Moemping Inl., gemid. 1 v. dik, ongeveer 
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20*24 V. hoog, voor hij takkeo krijgt tn groeit tot 45- 
50 Toeten. Gebraik als voren. 

XXII. Maloeë Inl., gem. 1 v. dik, 30-36 y. hoog, 
alvorens hfj takken krijgt en wordt ongev. 55-60 v. 
Gebraik als voren. 

XXIII. Pahowa Inl. 1 v. dik, 28-30 v. hoog. eer 
hg takken krijgt, en wordt ongeveer 55-60 v. hoog. 
Gebruik als voren. 

XXIV. Soemering te Kema , Bitah te Tondano. 
Agie Mal., gem. 1^ v. dik, 40-42 v. hoog, voor hij 
takken krijgt, en wordt van 60-65 voeten hoog. Het 
hout wordt gebezigd voor planken van haizen en ook 
voor plankjes, waarop de kinderen in de school, bij 
wijze eener lei , leeren schrijven. 

XXV. Salense Inl. gem. 1-1 1 v. dik, 35-40 v. 
hoog, voor hij takken krijgt, volwassen 60-68 v. en 
wordt gebruikt voor balken en planken om huizen te 
boa wen. 

XXVI. Toiondong Inl. gem. 1| v. dik, 40-45 v. 
hoog, alvorens hij takken krQgt , bereikt 70-75 v. en 
wordt gebezigd tot balken voor huizen. 

XXYII. Tombawa Inl. gem. I|-2i v. dik, 28-30 
V. hoog, alvorens hij takken krijgt, volwassen 50-60 
v.en wordt gebruikt voor balken en palen van huizen, 
voor planken tot praauwen en om kanos te maken. 

XXVIII. Tamboelinas te Tondano , Wai te IA- 
coepang* Ma&f MaL gem. 1-1 j v. dik, 25-30 v. hoog, 
alvorens hij takken krijgt, groeit tot eene hoogte van 
55-60 V. en wordt gebruikt voor balken van huizen. 

XXIX. Pananaan ook Tahat Inl. Tjampaka öe^ 
tan Mal. gem. 2|-3 v. dik , 45-48 v. alvorens hij 
takken krijgt en wordt 80-00 v. hoog. Geschikt voor 
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palen , balken en planken v<mh* buiten en praauwen > 
en ook om kanos te vervaardigen* 

XJUi. Tioëê Inl. JVanm^ UIA. gem. 1.2^ v. dik, 
25-30 V. hoog voor h(} takken kr^gt en bereikt eene 
hoogte van 55-60 voeten. Dit hont wordt het meett 
io het district Tonc^a gevonden , ia zoowel onder als 
hoven water en in den grond onvergankelyk en wordt 
gebruikt voor palen en balken van hnisen» 

XXXJ- IF0IQA Inl. gem. 11-2 j v. dik , 25^30 v. 
hoogt alvorens hij takken krijgt, volwassen 50-55 v. 
en wordt gebruikt voor balken om huiden te bouwen. 

XXXII. WaraAis InL gem. 1 v. dik , 28-32 v. 
boog, voor hij takken krygt , wordt 45-50 v. hoog en 
tot hetzelfde einde gebruikt als de vorenstaande, 
. XXXIII. Boegif Inl. gem. 1^-2 v. dik, 40-45 v. 
hoog, alvorens hg takken laggt , volwassen 60-65 v. 
en wordt gebruikt voor balken , planken enz. om hui» 
zen te bouwen. Het is zeer duurzaam en goed hout. 
. XXXIV. Kimbei Inl. Gom oetan Mal. gem. 1- 
2 V. dik, 40-45 v. hoog, alvorens hi| takken krijgt, 
wordt 45-50 v« boog en gebezigd voor balken eni* 
voor huizen. 

XXXV. Poeloetang Inl. gem-lj-ai v. dik, 28-34 
V» hoog, alvorens h^{ takken kr^gt, en wordt 50<^ v« 
hoog. Dit hout wordt gebezigd voor planken van 
huizen , is sponaieos doch buitengemeen duurzaam, en 
geeft zeer fraaije en goede planken* 

XXXVI. Tatahan Inl. Nantoe Mah gem. IJ-ai 
V. dik, 60-65 v. hoog, alvorens b^ takken kf^gt, en 
wordt 85-d5 v. hoog. Het bout wordt g^be^sigd W^t 
flanken en ook wel balken voor huizen. Hiervan z(}A 
twee soorten , rood en wit , dodbi beide zQn niet 100 
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dattrsaaii ali &«>., XXXV, vooral de witte* Ze 
geveo orerigeng mede seer fraa(je planken. 

XXXYU. MoSmUe Inl. «em. li-2 v. dik, 35-40 
Y. hoog, alvorens hQ takken krQgt, groeit tot 60-63 v» 
en wordt gebruikt voor balken ens. 

XXXYIII. Waian lal. gem. Ij-Z v. dik, 30-36 
V. boog, alvorens hg takken krijgt, groeit tot eene 
hoogte van 60-70 v. en wordt , even als de twee vol- 
gende soortett , gebruikt voor (>alkea en plankmi. 

XXXIX. Kariikii watoe InL gem. 1^-2 v. dik, 45- 
55 ¥• boog, dverens hy takken kr^gt, en groeit tot eene 
beogte van 70-75 v. Dit is goed en duurzaam bout. 

XL. Kariskii InL Dit is witter van kleur ea 
van veel minder goede hoedanigheid vioor het gebruik. 

XU. Pamalesian Inl. gem. 1*1^ v. dik, 25-30 v. 
boeg, alvorens bQ takken kr^gt^ wordt 45*55 v* hoog^ 
en gebezigd voor balken. 

XLII. Lah^nêpeë Inl. LaloempeAe üdal. gemM. 
2|*3| V. dik, 46-55 v. hoog, alvorens 1^ takken knggt, 
wordt 95-100 v. hoog, en gebezigd voor balken en 



XLIII. Pölasan Inl. Póloêan Mal. gent. 1-1 1 v^ 
dik, 25-30 v. boog, voer hQ takken krijgt, groeit tot 
eene hoogte van 45-50 v. en wordt gebruikt tot balken 
ea planken voor huiaen. 

XLIV. MapapoA ook Mamauw Inl. Mapopo MuL 
gem. 2-3 v. dik, 35-40 v. hoog, eer hij takken* krijgt 
groeit 70^75 v. , en wordt tot dezelfde einde» ge- 
bruikt als de vorenstaande* 

XLY. P€peho9 Inl. geuK 2^3 v. dik, 35-46 t. 
boeg , dvoreas hij takken krijgt , en groeit tet eene 
hoogte van 70-80 voeten. Gebruik als boven. 
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XLVI. Ipel of Nipel Inl. gem. 1^2 v, dik , 35- 
40 V. hoog^ alvorens hij takken krijgt, en groeit tol 
eene hoogte van 70-80 v. Het hout van dezen boom 
wordt gebezigd voor balken van huizen. 

XLVII. Wasean Inl. Wasean MaL gem* 2«3 v« 
dik , 35-40 v* hoog , alvorens hij takken krijgt , en 
bereikt eene hoogte van 75*85 v. Gebruik als boven. 

XLYIIL Lemah InL Lima Mal. gem. l|-2 v. dik, 
bereilct «ene hoogte van 35-40 v. alvorens hij takken 
krijgt én wordt 70-80 voeten hoog, 

XLIX. Aripoengo ook Raripoengo InL gem. 2-3 
▼. dik, 30-35 v. hoog, alvorens hij takken krijgt, groeit 
tot eene hoogte van 60 - 65 voeten. 

L. Kamoenie of Qaring Inl. Kamoenie Mal. groeit 
op steenen en rotsen , aan de stranden. Dit is meer 
een soort van kreupelhout, dat slechts tot kleine stok- 
ken te bekomen is. Van dit hout maken de Hoofdea 
liunne stokken, waarop zQ zilveren of gouden knoppen, 
naar gelang hunner waardigheid , hebben , en waarin 
liet Gouvernements wapen gegraveerd is. Hetzelve 
zoude voor blaas - muzij k-instrumenten zeer geschikt 
2ijn , doordien het zeer hard en fijn van draad is* 

LI. Salamoenie Inh groeit aan de stranden en zout 
water-moerassen , is gem. ^-J v. dik , 10*12 v. hoog, 
alvorens hij takken krijgt, wordt 40-45 v. hoog en 
gebezigd voor heften van hakmessen en tralies voor 
buizen. 

LU. Wariangoe Inl. groeit, even als de nu vol- 
genden , op droogen en beq;achtigen grond , is gem. 
1-1 1 V. dik , 15-23 v. hoog , alvorens hij takken 
Jcrggt, wordt 50*55 v. hoog en gebruikt voor balken 
om huizen te bouwen. 
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LUL Weloean ode Wanoean Inl. gein» 1-2 v. dik, 
40-45 V. hoog, alvorens hij takken krijgt, wordt 60- 
70 V. hoog en gebezigd voor balken, om huizen t# 
bouwen en. om blottos of kanos te maken* 

LIV. Makoepa InL gem. 1-1| .▼« dik, 25-30 v. 
hoog, alvorens hij takken krijgt , groeit van 50r55 v# 
iioog en wordt gebruikt voor staande en liggende 
balken van huizen. 

LY. Mawisarwlk Bazaar Inl. gem. 1^-2 v« dik, 
25-30 V. hoog, alvorens by takken krijgt , wordt 60- 
75 V. hoog en gebezigd voor balken van huizen. * 

LVI. Piiekh Inh ongeveer 1 voet dik, 5-8 voeten 
hoog, alvorens hij takken krQgt, groeit tot eene. hoogte 
van 30-50 voeten ^n wordt voor poten en regels of 
zigstukken van tafels gebezigd. 

Opgave der onderscheidene houUoorten in de 
a/deeling Qorontalo. 

L Molontolingo^ L. 120 v. O. (1) 24 v. Ge- 
schikt voor masten en balken. 

II. Wontame^ L. 90 v. O. 12 v. Goed timmer- 
hout voor huizen. 

III. Potalohengo^ L. 24 v. O. 12 v. Kan alleen 
voor brandhout dienen. 

IV. Molontaloehoe , L. 18 v. O. 3 v. Gebruik als 
voorgaande. 

V. Taloeioe, L. 120 v. O. 18 v. Goed voor 
planken. 

VI. Pangela^ L. 48 v. O. 2 v. Brandhout. 



(I) L. beteekent lengte 9 O. omvang van den boom« 
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YII. Loniüla , L. 30 ▼• O. 2 v. Alk voorgiAnie. 
VUL Teithmnoê , L. 30 v. O. 6 v. Goei «m* 
merhottt voor httiMO. 
IX.. AjoenfakcAj L« 30 v. O. 2 v. B»iinfdh<Hit. 

X. Dimpa, L. 60 y. O. 12 r. Uk dk béut 
vloeit, wannéér mm er in kapt, «én soort van gonii 
virdke gebrand en gebraikt trctfdt als Armmttf; liet 
hout zelf is tot niets dan brandhout geschikt. 

XI. fiioeanfüj L. 66 v. O. 30 v. Gesehikt tot 
het vervaardigen van kanos. 

XII. NantBe, L. 90 v. O. 12 v. Geschikt tot 
blottos of kanos en planken. 

Xllt. Wmoiie^ L. 30 v. O. 2 v. Brmdhout. 

XIV. Bok^e 9 L. 30 V. O. 2 v. Van de brat vaa 
dezen boom wordt een soort van totewwei^ vervaar- 
digd, het hout zelf heeft geen nat. 

XV. Biau>a9^ L. 36 v. O. 4 v. Goed timmerboat. 

XVI. Molomitoeiaedot i L. 60 v. O. 4 v. Ge- 
bruik als boven. 

XVil. Walongo , L. 24 v. O. 3 v. Van de vrucht 
van dezen boom wordt een soort van rooskleurige verf 
vervaardigd , welke in de landtaal kaioemba genoemd 
wordt ; het hout zelf is voor ^eene bewerking geschikt. 

XVIII. Bolang itam^ L. 36 v. O. 18 v. Hiervan 
maakt men blottos of kanos. 

XIX. Oelotto^ L. 60 v. O. 18 v. Goed scbeeps 
timmerhout. 

XX. LottoÖ, L. 60 V. O. 6 v. Huis timmerhout. 

XXI. Peat0f L. 24 v. O. 3 v. Tot niets dan 
brandhout geschikt. 

XXII. Boetongale , L. 30 v. O. 6 v. Gebruik als 
DOVviigaande. 
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XXUI. Bapikpfit h^ 60v, O. 6 v. Huit tim- 
mfrluHitf 

XXIV. Pongnpoehoe ^ L, 90 t. O. 6 ▼• AJs ixH 
TPRgaandf • 

XXV. Tamai , L. 60 ▼. O. 6 v. Tot bet verraar- 
digen van blottos of kanos bijzonder gaschikt* 

XXVI* Roeaio ^ U 14 v. O. 6 v* Brandbont. 

XX VU* Bolqtjkgula, .L- 24 v. O. 6 v. Als bo- 
yeaataaiide* 

XXVIIL Taliepoeia.h. m y. O. 3 v. Hais 
timmerhout. 

XXIX* lloho^foêtay l*. 42. V. O. 3 V. td^ bo- 
yensta^nde. 

XXX. Damahoe^ L. 120v. O. 24 v. Hieruit yloeit 
een soort fan gom , evf n , ids dammar y het hout 
lelf heeft geen nut. 
. XXXIf Laloeta^ U 60 v. 0. 12 v. Huis tinHnerkoat. 

XXXII. Bintalahoe^ L. 24 v. O. 3 v. Brai^dbout. 

XXXm. WintUo^ L, 60 V. O. 3 v. Van de 
bast wordt een soort van zwarte verf geinaakt. 

XXXI V. Deoê, L. 90 y. O. 18 V. Brandhout. 

XXXV. . Bongoedoe , L. 2i v. O. 2 v. De bast 
en de )fert.c4 van ^tztj^ boom geven zeer goede ipode 
verf, welke algemeen gebezigd wor-dt om het gareii 
voor de saronga te kleuren. 

XXXVI. Talangilala, L. 54 v. O. 6 y. Huia 
timmerhwi. 

XXXVII. Toejawatto, L.,54 v. O. 6 y. Soheeps 
timmerhout. 

XXXVUL M(»o$njfo ,. h^ 30 t. O. % v. Braqdhopit- 
XXXI$. Boepea^ ]L. SOv.O.Sv. AJs voorgaande. 
XL. Moobei, l^. 6p v. Q. 6 v. Qnia tinmerhout^ 

T J. V DBEL. 14. 
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XLL Papila^ L. 30 v. O. 2 v. Als voorgaande. 

XLIL BoengangOj L. 6 v. O. 2 v. Brandhout. 

XUII. Toie Toetoe ^ L. 80 v. O. 6 v. Van de 
gom I die uit dezen boom vloeit , vervaardigt men 
een soort van dammar Aieht; het hout is voor geea 
bewerking geschikt. 

XLIV. Wabüö, h. 30 V. O. 12 V. Brandhout. 

XLV. Momalia, L. 12 v. O. 2v. Als voorgaande. 

XLVI. Tolotioj L. 30 v. 0.2v. Als voorgaande; 

XLVII. MoUlipota, L. 60 v. O. 6 v. Goed 
scheeps timmerhout, bijzonder voor knieën. 

XLVIII. Ajoepoeloe^ L. 30 r*. O. 2 v. Brandhout. 

XLIX. Loemoefo Toedoelio^ L. 30 v. O. 2 ?. 
Als voorgaande. 

L. Womboengale^ L. 30 v. O. 2 v. Goed tot 
houtskolen. 

LI. Wongoelilango , L. 60 v. O. 6 v. Huis tlm- 
Inerhout. 

LIL Dingotta Botoe , L 24 v."" O. 2 v. Dit u 
een fraaije houtsoort, waarvan men onderscheidene 
aardigheden vervaardigt, als: siriedoosjes, hand- 
vesten voor krissen, wandelstokken enz. 

LUL IHngoita Bentalahe ^ L. 24 v. O. 2 ?• 
Gebruik als voorgaande. 

LIV. Moiodoeto^ L. 4S v. O. 6 v. Scheeps tim- 
merhout. 

LV. Lagelobitoele , L. 30 v. O. 2 v. Brandhout. 

LVI. TomboelUafoe, L. 180 v. O. 21 v. Ab 
voorgaande. 

LVIL Boekoe f L. 60 v. O. 6 v. Huis timmerhout. 

LVIIL Poliê, L. 18 V. O. 2 v. Dit hout is al- 
leen voor brandhout geschikt, maar de bladen ge- 
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bniikt men om hukoyid. eni. glad Ie wiyvén; htt 
heeft bfjna dezelfde eigenschap all fobbenveL 

LIX. TFMoe, .L. 90 t. O. 6 v. Bnmdhoai. 

LX. BahoelOj L« 36 v. O. 2 v. Alt voorgaiüde. 

LXI. WoHhedot^ L. 12 v. O. 2 v« Scheept tim- 
merhout. 

LKII. Lomoeto Dehetto^ L. 30 v« O. 2 v. 
Brandhout. 

LXIII. Papatjeda, L. 18 v. O. 2 v. Ak voor- 
gaande. . ^ 

LXIV. jlM/a», L. 18 V. O. 2 v. Van do vrucht 
van desen boom wordt oen xekor aoort van medieitn 
vervaardigd; overigens is het hout voor brandhout 
geschikt. 

LXV. Molomomoenga ^ L* 30 v. O» 2 v. Huis 
ümmerhout. 

LXVI. Tongaio, L. 60 v. O. 6 v. Huis tim- 
merhout ; van de bast nmakt men oea soort van 
swarte verf* 

LX VIL Malontiapo, L. 24v.0.2.v. Brandhout. 

LXVIIL Tidiloea, L. 30 v. O. 2 v. Als voor- 
gaande. 

LXiX. Laioeta Botoe , L. 66 v. O. 3. v. Huis 
timmerhout. 

LXX. Doenata, L# 18 v. O. 2v. Brandhout; het 
blad is voor sommige lieden eene smakelijke groente. 

UÖU. Bingihdoe\ L. 36 v. O. 2 v. Huis Üm- 
merhout. 

LXXII. Boelatia^ L. 42 v. 0. 2 v. Als Voorgaadde. 

LXXIII. Timboelo , L. 36 v. O. 2 v. Als voor- 
f^aande. 

LXXIV. Mange, L. 42 v* 0. 2 v. Huis timm«rho«t. 
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t4XXy^ Méioniioffe^ L. 60 t^ O* 6 v. Als voor^ 
gaande 

LXX\^/ OêmalOi In 30 v. O. 2 v. Huis dm- 
merhottl. - ' ' -f 

LXKVIL Baloetè, L. 36 v. O. 12 v. Scheeps 
timmerhout , bijzonder geschilct voor blottos of kanot. 

LXXyilL Tumpê^ L. 36 t. a 12 t. Brandhout. 

LXXIX. Molamahoe, L. 36 v. O. 2 t« Hw 
timmerbiiit. 

LXXX. Hoelemenbotto , L. 42 v. O. 2 v.. tfaoA- 
hout* ' . . 

LXXXL Pam§ej h. 60 r* 0^6 v. AJs voergaaadc. 

LXXXIL Lomffèet^y L. 60 r. O. 12 v. Scheepi- 
timmerhout» 

LXXXIII. Oêlae^ L. 66 ft. O. 12 ir. Als voor- 
gaande; speciaal goed om blottos (kanos) te makto. 

LXXXiy.. Oio.iiomoi L. 36 v. a 2 v. De 
vmcht Tan dazen boom wordt door aommigea gegeten 
en zelfs voor zeer smakeljyk gehouden ; het heat 
«elf is tot geen bewerking. g<Bsohikt. 

IiKXXV. Maiaiafa^ L. 60 v« O. 18 r. Hiervan 
worden blottos (kanos) vervaardigd. 

bXXXVI. MalomelQ^ L. 66 v. O. 12 v. Ge- 
bruik als voorgaande. 

UDLKVIL Molakengo^ L. 66 v. O. 12 .v« Hois 
4imnunerlióutè 

UCXXVUI. OBmhatmgé, L. 36 v. O. 3.v. Bmd- 
hout* 

iiXXXIX. MalaiUamg9,. L. JO v. O. J2 ▼• Ali 
vooif^aande. 

XC. Wolaio ^ L. 36 v. O. 2 v. Als voorgaande, 
ook 4a dria volgindt. . 
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XCI. MatapofU^ L* 24 t. CH 9 v. i 

XCIL Malongotf af L.,30 v. O. t r. 

XCllh Mêemot; L. 36 v. O. 2 v. 

XCIV. KoehiUo, L. ISQ v. O. 18 v. Sekeepd 
tinimerbout. 

XCV. ToMoêfimoé, L» 6 r. 0« 8 v. BrandlMitt. 

XCVl. JUohngfoppa ^ L. 66 r. O. 6¥. Haii tim- 
iberhoat. 

XCVII. Tilimela, L. 24 ▼. O. 2 v.' Vrochtbooni , 
een wrftnge smüak. 

XCVIII. Ajoetamanie , h. 66 v. O. 6 v. BraiidlMiat.^ 

XCIX. Kolokoa , L. 24 V. Ou 9 V* Ak^ voorgaande. 

C. Tona/a, L. 60 v. O. 18 v. Goed schrijn-wer- 
kera hont. 

CL Totolie Nopad^ngOf L. 12 v. 0. 1 v. Brandhout. 

CIl. Haloeha , L. 6 v. O. | v. Van de vrucht van 
dezen boom wordt een soort van lak vervaardigd; 
het hout heeft geen bijzonder nut. 

cm. DoelamajOf L. 36 v. O. 1 v. Deze boom 
verschaft eene smakelijke zoete vrucht. 

CIV. BiabOf L. 12 v. O. Ij v. Een vruchtdra- 
gende boom, een soort van houtvrucht, wordende 
slechts door enkele personen gegeten; de stam heeft 
voor den inlander geen nut. 

CV. Bitila^ L. 12 v. O. 1 v. Verschaft eene voor 
den inlander zeer smakelijke vrucht , die de grootte 
der nanka heeft en er bijna even zoo uitziet. 

CVI. LoJOf L. 6 V. O. 1 V. Een weinig bedui- 
dende vruchtboom; de stam is goed huis timmerhout* 

CVII. Tanoea^ L. 54 v. O. 12 v. IJzerhout, zeer 
duurzaam: bijzonder geschikt voor palen en balken. 

CVIIL Ipilo, L. 72 V. 0. 9 v. Gebruik als voorg. 
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CIX. Momata^ L. 90 r. O. 12 r. Als voren. 

CX« 0ep9y L.- 9 T. O. 4 v. Een vruchtdragende 
boom van eene zoete en emakelijke hoedanigheid ; 
de stam geeft goede planken. 

CXI. Limoen j L. 6 v. O. 4 v. Een bekende 
vruchtboom zoo genaamd China's appel. 

CXIL Oile\ L. 24 v. O. 6 v. Levert de bekende 
tmakelijke manga; de ttam is geschikt voor het 
vervaardigen van kanos* 

CXIII. Dampoe, L. 12 v. 0..3 v. De Jamèêe- 
Udji boom. 

CXIV. Derjoengo^ L. 30 v. O. 12 v. Kapok of 
katoen boon. 

A. F. VAV SPBSBvwanaae. 
(JTêrpoig hierna), • 



LANDBOUW EN NUYERHEID. 



HET SUIKERRIET SAP. 



Ud algemeene vooraitgang, welken wij in onsen tQd 
in alle vakken van nijverheid opmerken, schijnt 
bg de rieUaiker • bereiding stil te staan ; immers^f 
over het algemeen genomen , bijaldien men den 
rietsuiker-fabrikant zijne oorspronkelijk voor de biet- 
suiker-bereiding uitgedachte toestellen ontneemt, dan 
is hij thans nog op hetzelfde terrein van zynen 
voorzaat der vorige eeuw. 

De heer H. van Blommestein gaf ons voor eenigen 
tijd onder den titel van i^Het verbeterd êuiker^fa^ 
Irikaat op Java'\ eene beschrijving zijner fiAbrieks- 
inrigting, met het loffelijk doel, om ook atidere 
kundige mannen in ons vak , tot onderzoek en 
mededeeling op te wekken , iets , dat voor het alge- 
meen niet dan nuttig kan zijn en ons eenmaal zou 
kunnen leiden tot die wijze van bereiding van het 
suikerriet sap , welke ons al het genot van den zoo 
rgken rietstok verzekert. 

Bijaldien men de ons overgebragte mededeelingen 
mag aannemen, dan zoude een voorname scheikundige 
in Europa , de heer Peligot , onlangs hebben bewe- 
zen , dat de bestanddeelen van eenen goed geeomer^ 
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veerden rypen rietatok niet dan uit hout, water en 
kris taliseer bare suikerdeelen zijn samengesteld, en dat 
het gebrekkelijke der bereiding en koking de klippen 
waren , waarop dat groote gedeelte kristaliseerbare 
suiker verbren ging , 't welk wij in de gedaante van 
melassie (groene siroop) ons zien ontgaan. 

Deze geleerde zoude hebben bevonden , dat rietsap 
onmiddelyh , Ibg het verlaten van deszelfs bron , tot 
de hitte van koking verwarmd , wanneer hetzelve 
niet aan den invloed van de zuurstof der buiten- 
lueht is blootgesteld geweest, ni?t 4an suiker zond* 
ppleveren, Hy weidt voorts breedvoerig uit over de 
gebrekkelijke wy?e van suiker * kokiog , nog tot 
^eden by den kolonialen suikerf^brikant gebezigd. 

De ondervinding heeft ook herhaaldelyk bewezen , 
dat Ap\ die in het karisie tijdsbestek zyn rieteap 
tot suiker kan. doen kristalis^ren ^ de voordeeligste 
en schoonste resultaten zal verkrygen ; zoo als hej 
voord^eel « by het gebri^k van clarifires .genoten , ook 
aan d^ spoedige verhitting van het sap toe te schrijd 
ven is» Van daar ook^ dat alle proeven, in heC 
klein, me^ het rietsap genomen, welke gewooidyjc 
onmiddelyk worden afgewerkt , den fabrikant , al« 
hij ze op eene groote schaal volgt , in de verwachte 
uitkomst teleurstellingen doen oqdervin^eq. 
, De zoo spoedige verzuring van het suikerriet * saf 
behoeft wel niet bewezen te worden « en daar, naar 
mate een planten-vocht met meerder suikerstpf is be- 
zwangerd (afgescheiden van eene geheele verzadiging) 
de verzuring des te spoediger en ^Jgemeener is» kun- 
nen wij stellen, dat het de ^t^^r-kwantüeit is> welke 
b^ het tot verzuring neigende rieUap ved^rm gaaU 
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Dit pant bQ de tuikerbereidiog 8ohf}iit dntf in bnzra 
tgd wel aHe aandacht waardig, ten einde, hg eene 
gflieele overwinning deser sehadelOke gisting (die 
binnen twié minuten aan het sap reeds is mede 
gedeeld), welligt op het spoor te gerdcen rtm eene 
zoo noodige hervorming, vooral in een tydvak van 
mik eene algemeene mededinging. En die hervorming 
is zeker des te gemakkelijker of moeijelijker te ver- 
l^Ug^B 9 i^<^^ ^^^^ ^ij onsen grondstof meer of min- 
der in deszelfs oorspronkelijke xai verheid weten te 
bewerken. 

Het gewensehte doel geheel te winnen , zillen v/Q 
ons niet zoo voetstoots al dadelyk dar ven voörsèellea, 
als wy de hinderpalen in aanmerking nemen , welke 
ons nog ter everwinnrog Voorkomen : bovendien is de 
aanienstelliog onzer tegen\4roordige persmolens de vol- 
komene bereiking van ons dM ook grooteiijks tegen. 
De overtuiging editer der belangrijkheid en he^ 
groote voordeel voortvloeijende uit de voorkoming van 
all^ verzuring van het rietsap , zoo wel betrekkcdijfc 
kwantitftit als kwaliteit , en de hieruit ontstaande 
vergemakkelijking der geheele volgende bewerking, 
-^ dit alles d^d schrijver ^zes tn het vorige 
jnar eene verandering bij zigne suikerbereiding daar* 
itteUen , welke hierin bestond , dat hQ onder het 
molenbed of den ontvanger een vuur deed stoken^ 
welks hitte werd. geleid langs eene gegoten ^zeren 
pijp, waardoor het uit den molen ontvangene rietsap 
vloieièe , zoo dat het sap al spoedig nab^* de 
gewensefate hitte van het koêkpunt werd gebragt. 

ik zeg nmby , want 4e plaatsing der molen , 
op een gewoon gemetseld voetstnk, liet niet toé 



218 

aan de stookjdaats dien omvang te geven, dat er 
een vunr kan worden. aangebragt, geëvenredigd aan de 
behoefte tot het genoegzaam verhitten van den onaf* 
gebroken sap-aanvoor. Hoe gebrekkelQk ondertastefaen 
deze eerste proef wds, het resultaat leverde echter 
volkomen den gewenschten nitslag op , en beweea 
dat onze gissing in deze niet ongegrond was. Hoe 
bekrompen ook ons onderzoek geweest was , het 
toonde aan , wat wij hadden te verwachten bif 
eene volkomene bereiking van onzen wensch» 

De verkregene voordeden waren : eene geraakke* 
IQke zuivering en afkoking tot tjing en suiker; 
de afscheiding der groene siroop in de potten 
leverde een grof gr^ning Uanksoort suiker op, 
welke bi} de taxatie, volgens standmonster, een 
zesde hooger in prijs werd gekeurd, dan.de overige 
hier in Bantam gemaakte suiker. 

Het binnenland van Bantam is zeker de onge- 
lukkigste plaats tot het nemen van proeven in 
onze suikerbereiding ten i algemeenen nutte , zoo 
wel wegens het ongelijke .saisoen tot het volkomen 
rijp worden van bet riet, als andere hieruit voort- 
vloeijende omstandigheden. Het doen van een vol- 
lediger onderzoek op het aangewezen spoor zullen 
w(| dus van onze meer gunstig geplaatste heeren 
collega's kunnen inwachten. 

Een volle wasdom, gevolgd op eene gezonde 
kulti^ering van het riet, is dan ook zeker door 
den bovengenoemden geleerde voor noodzakdyk 
geacht , by zQne beschouwing van het rietsap , wel 
wetende, dat deze beide punten volkomen verkregen 
moeten zQn , wil men dêelen in het genot van alle de 
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genoemde voordeelen. Beiden moeten eebter dikwerf 
voorbij gezien worden, wegens de gfroote ho6veel« 
heid riet, welke tegelQk geplant wordt, soo dat 
de rijping en maling dan geen gelijken tmd kun- 
nen honden, voornamelijk soo het saisoen hiertoe 
ook nog het zf)ne toebrengt , aoodat dan op die 
plaatsen een tweede molen zeker groote voordee- 
len moet aanbrengen. 

Het riet gebloeid hebbende, wordt met grond voor 
rijp gehouden ; echter heb ik een gedeelte van een 
ttük van 18 maanden ouderdom afgemalen , op den 
ti]d of iets later, dat dit riet bloeide; ito<u leverde 
het dertig pikols per f bouw op. Door omstandighe- 
den kon het resterende van dit stuk niet voor dat h0t 
dertig maanden oud was afgemalen .worden* Volgens 
het aangenomen gevoelen , dat liet suikerriet, na een- 
maal gebloeid te hebben , uitsterft f was er weinig 
van het op dien hoogen ouderdom geoogste riet te 
verwachten, en evenwel leverde het l&atste gedeehef> 
van genoemd stuk^ bij de afwerking nog by de zestig., 
pikols per f bouw op. „Het kiHnt mij dus voor, dm 
er méér dient geobserve^d te worden dan het 
bloeljen, om over ée waire rijphdd van het riet/ 
te oordeelen* 

Het trassetf van het riet (afdoen van drooge gele 
bladen) is ook dikwQls tot den gezonden groei, eti 
de rijping van het riet zeer noodzakelQk. Tijdens 
de emanicipatie der slaven in de Engelsche Weet'^ 
Indien, moest aan eiken veldwerker per dag twee 
Spaansche matten betaald worden , enl echter' hield 
men zich 9 door èndervindkig , zoo zeer van het 
voordeel dezer bewerking oy^rtnigd, dat men zieh 
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dese onkosten gaarne géthNMtte lot de bovenge- 
noemde bewedsing» ' 

Ik heb mij echter niet voorgesteld , hier : uit te 
w^den over de aan te wenden middelen^ tot hidt kal- 
tivereh of verkrijgen van gejond suikerriet sap, zoo 
nöodig tot ons doel, maar inQ alleen voorbehouden 
zoo mogeigk de opmerksaamheid te vestigen op een 
zoo voornaam onderdeel onzer rietsuiker - bereiding , 
gelijk het afweren van alle verzdring b(j het nog im- 
gekookte sap inderdaad is. HtA belang dat er gele- 
gen is in eene zoo spoedig mogelyke afwerking 
van het rietsap, heeft de ondervinding oös. ge- 
leed; in verband hiermede staan de volgende 
middelen, als: 1ste, het genot van goede .drooge 
brandstoffen; 2de , goed ingerigte fornuizen; 3de, 
goed trekkbnde schoorsteenen ; en 4de, het metaal en 
de vorm der ketels. 

Goed gedroogde niet te kort gemalen ampa$ geeft 
etk goed brandend virar, waarvan het onafgebroken 
aanhouden zéér noodzakel^k is* De fabrikant mag 
zich niet laten verleiden zijne ampas^ met het 
bedriegelijke doel om ook de laatste droppel sap 
van het riet af te vergen, tot kaf te persen, 
waardoor hij de geschiktheid der rietbast tot brand- 
stof zon zien verloren gaan, terwijl de winst aan sap 
hierdoor verkregen slechts eenige procenten bedraagt. 
Dit oogenschgnigk iwoordeel kan de hieraan verknoch- 
te noodzakelijkheid , om met hout te moeten stooken , 
niet vergoeden. 

De hardste houtsoort, bij eene g^^ste droogte, i« 
altijd boven het slechtere te Verkiezen; de groote ar- 
beiisloonen voor het kappen, VOrdiui in het gebruik» 
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verdubbeld terag gevonden; even soo waar als het is, 
dat een spoedig afkoken de besiê aitkomst verzekeren, 
even xoo onmogelijk is het, met een slecht vaar 
goede resaltaten daar te stellen. Dit pant mag door 
den z^n belang beoogende saikerkok^r niet veronacht- 
zaamd worden ; even als uit zuinigheid met een slecht 
fornuis te blijven voortwerken, zonder zich tijd en 
uitgave te getroosten , om de benoodigde verbetering 
daar te stellen , geheel is af te keuren. 

fl* BsmvAZ». 
Bantam, 1845. {Fervolg hierna.) 



MENGELINGEN. 



I E T 8 

OTER DEN INTLOED TAN HET KUHAAT DEZER 
GEWESTEN OP DEN EUROPEAAN. 



II. DB IHTLOED YAIf BBIf PHTSIEKEN STAAT BBS BOBBMS 
OP HET OEGAHISIIB. 

(Tervolg van bladi* 126» 10 de Aflevering). 

IJii het na volgende lal men mei Hippoceatbs overeen- 
stemmen als hij segt : » Neque tarnen nbiqae pertotam 
Aêiam ad eandem modam se habent omnia» sed qaae qui- 
dem regio in medio calidi et frigidi siia est» ea certo 
feraeissima eit » et arboribus maxime consita $ et blandis- 
•ima» aquisque praecipae fruitur eoeleitibus et ex terra 
provenlentibas'' (1). Want niettegenstaande dat oma 
eilanden in de keerkringiitreken tugichen 8^ benoorden 
en 10 A bezuiden den evenaar liggen en wel op het ooste- 
lijk halfrond » zoo wordt tooh niet op deielve de hoogste 
warmtegraad van den physischen aequator waargenomen^ 
De ligging, de phjsieke gesteldheid, de praehtige vegetatie. 



(i^ Op 1. de acre , locis et aqois. 
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dal Itendsch en aardteh water (1), wifsigen aanmerkd^k 
ile ooamtache inrloedeny namel^k de werking den liekta eo 
der warmte 9 tot bekend van het organisme* 

Het ia de orergroote meerderheid raa water in de 
keerkringtttreken , die eenen soo belangr^ken inrlped o^ 
de Torapreiding der warmte » op den hjgrometriechèn etaat 
Tan da daiapkringslacht en op de laohtitroomingen heeft* 

Tïjf sesde gedeelte ran den omtrek onser aarde wordt 
onder den erenaar door de see bedekt. Boor dese meer«- 
dere hoereelheid water ontataan er eene menigte Tan 
afkoelende ooraaken Toor dezen Arehipel » die op het 
eontinentaal land tnucben de keerkringen niet gOTonden 
worden* Het ia waar » de ion ataat op dese eilanden 
tweemaal in het zenith en Toor het oTorige nabg hetzelTo; 
doch de ongeyeer gelQke dagen en naehten $ het apoedig 
oTortrekken der zon boTen ent hoofd (de deollna^e Tan 
de zon aan den aeqnator Terandert in éenen dag ongetéer 
drie en twintig minuten f doch aan de grenzen def keer-^ 
kringen ileehta eenigé seconden) » dit alles Toorkomt $ dat 
door de regte stralen niet zoo Teel warmte opgewekt 
wordt 9 als somwijlen de schninsche op eenen dag dóen. 

In Ferxië ie jdlèuêheer b. t. , op 2^ N. Br. , berèitt 
de middelbare temperatunr Tan de maand Jolij 93* 2' F. » 
terwijl de heetste maanden in de aeqnatoriaal -gewesten 
te Cumana 84§® en te F'erm Cru» 83| F. zijn. In' de 
roede zee (2) zag men des middags den thelrmó- 



(i) Eene onwaardeerbare sdhat.van geneé^racbdge bronnen en 
planten bevat deze Archipel. Buitenzere inzonderheid strekt 
daarvoor tot bewijs. / . , , , 

Ca) Vergelijk verder over bet klimaat der stranclt)la«ttsen atóaar. 
Essai sur racclimatement des Europeen* dans, 
les paos chauds,parle Docteur Aubieft Ö^oche 
Encyclographie medicale. Piris 1844 N. 3.' 
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meier M Ulo F. ea ^. «a«U« 4*t 949 rfMi (i). 
Haar niai hel lajigar of kmrtor: T«rt«oeir«ii der se* in M 
zeniih , noch de Igd » dat deialvei boren do kMüineD vor- 
gehijnl f- flttooh hare meerdere of mindere lehaiBioke itra- 
kn : s$Jt de eebifo oorzaak Tan de teniperAltiffr eeo«r 
plaat» ; landen inmer» , die op deittfde breedte Ugg«n ia 
de beide halfronden , oo»telgk en westelijk , mi^A^^k eo 
auldelijk t hebben lomwiilen «eer irereduUeiNie middelbare 
temperaturen yan de dampkringtlneht. Oaae Anüpodea 
hebben een andev klimaat. Uit 4e meterolonMie waar- 
aepiingen van. yoi HeKBoajas e« anderen blijkt het toIt 
doende» dat de meeste warmte. <op het noordel^k haeaiii- 
pteer opgewekt wM-djt;» ea dat de atreagate koade ep 
het uiidet^ halfrond beetaatv Op 50e Z. Br. ia hal 
reeda eoo koud ela.op 75o aan gene sijde 4ea eveaaari* 
aoo dait de laid^ke atreek tuaaehen dea 409teA en 5Mea 
graad aleohta door eenige belf .veraigfde JPmtag9mir9 ea 
Vfiurianierê bewoond moet z^n^ Be middelbare tampe** 
r#tja^r .4er beide baeauapheren |a tuaaehea a2o— 34^ B. 
op het iioordel^k Imlfrond 15o 4'; op het saidelgk ge«« 
deelie >der aarde 13? 8'; toaadien 34o_43o |f. 9r. 18o 
2Vw Z, Br. 15o 2';, tuaaehea 43o^ 48© If . ;Br, |7o T 
^i| Z.Bf. 7» (</.). 



(i) Luideas aen s^r^ven vaa o^^Oea vriend Di^ J. P* R eax 
vau de Kaapstad» was in den beginoe van de maand M>art 
1843 de thermometer op den middag tot 94^ F. geklommen en 
mijn broeder, Dr. J. S wavin^, schrift aan boord van Z.,M. 
fregat de Ry n: >sln de Middelland^che ^ee kregen wij in ^ 
maand Augustus 1843 eene ondragel^ke hitte, gepaard gaande met 
eeD«n, b^iteqgewonea wannen wind ui|^ de wof^sdÜDen, de S i r r o c o 
genaamd^ z^oo da( wQ zo^ d^u ^QgQlii(k gekleed bi) eea ïodr 
zeil .zaten, afc, ia deu wipter mft ^ne sorenge koude bö M 
kagchel. , De offici^cn, 4ie in Ooft- Jndie geveest waren, 
hadden eene zoodanige hitte aldaar niet gevoeld.** 
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Mi ttrsehtlTÉ* i»mpBnAuxw op èé kêié» hèlf rondas «wil 
iMB aiel» soo aki F. Scnvmmvm (\) in wüine tfé^g^pkiêeko 
Moêoio^ë (Stuiigüri 1813 >. 21) vMrdrMigt , In bai 
p0rikéiiMm af a^Aatftnn soakaa* Da Taridialdaiiliaid in 
deu afstand dar aarda Tan de ion heafl op da Tarwarmtng 
Tan den dani|»kriAg geaMn markbaren inylood » atioo da 
▼arhaadiag Tan deia afwfkini^ ovar hai gabaal van «aar 
WMBig bakng ia. Wannaar man namalifk dan gaanddal- 
dan afatand dar aarda Tan da son op 10»000 alali» dan 
ia dia afatand in da saoa •* raria ongaraar 10» 168 an ia 
da sona - nabgbaid ongOTaar 9,832. Tarniia na da ga- 
middalda varargdaring workal^k 21 mlliioanaa gaagrapbi- 
•eha wljlan badraagl» soo kan door aana afw^king daarraa 
ia dé boFonaiaanda rarbonding gaan graai Taraabii wordan ' 
ia weag gabragi. W^ soakan alsoo dli Tariehii ran iam- 
pai-ainnr dar baida halfrondan Uk bai orargroot ororwigi 
der Floaibara boran da raaia daakn. 

Wij sien aleehta de laidelgke panian ran Amerika an 
Jfrika en eeniga eilanden , waaryan hei allèrToordeallgai 
galagene Niêuw-Mêlland hai groofcaie ia « licb eenigaina 
naar de snidpool uiibreidaa ; an kan men aanitamen dai 
JfieuW'Eollani door 3mmmtrtt% Savm^ Swmha¥Hg* Timer 
en Jfieuw'Guinêm mai ji»%9 Toormaali yerbondan waa 
(hetgeen nogthana rale geologen welligi op gaede gronden 
onikaonan dia hei ontotaan deier eilanden aliaan aan vni- 
kaniaobe ophafing ioeacbrgran) » dan kan man Jfteuw^ 
Holland ala hel derde pant op het luidelgk halfrond 



(O Baudin noemt dezen schrijver, «,1e med ie in de 
cabioet.** VergelQk zQii „Essaide géognphie médicale, ou étu- 
des sur les lofs qui président a la distribution géographique des 
maladies, alnsi qn'ii lenrs rapports topographiques entr*elles. 
Lois de coincidence ec d'antagonisme.'* Encyclographie 
Decemb. 1843. 

T J. 4* DEEL. 18. 
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biesdMmwen. '' Deie tpili toeloo|>aiide uiUinden , die neh 
erénwcH imgel^ naar dé suidpoel Terlengeii , leveren het 
Idiitiaat der «ilabdeii en atraadéiil op. Op de breedte mini- 
iens : vab 48 k 50o yolgea de 009 «eer koude comeri de 
weinig strenge winters öp. 

flet versehil in de opperrlakte der landen in de beide 
haemispheren , door den evenaar van elkander gescheiden, 
staat als 3 : I . Dan dit versehil bedraagt veel m^r 
tustchen die landen , welke batten de keerkringen tot de 
gematigde streken bebooren. De oppervlakte vatf het laad 
binnen de keerkringen staat als 5*: 4 en in de gematigde 
gordels als 13: I op de beide halfronden. Wanneer meu 
de aitgestrektbeid lands , tasaekeu' de keerkringen verval, 
met het getal 1,000 uitdrukt, dan behooren 461 deeleit 
aan Afrikm^ 301 aan jinurika 9 124 M^a JVieuw-Hol- 
iand ea den /ndi9chen Archipel en 114 aan jizië. Het 
oude continent met het nieuwe vergeleken itaat alzoo 
tussohen de^ keerkringen als 5. 7: 3. En van al dat land 
dat tusscben de genoemde grensen ligt, beslaan* vier ?i)fde 
gedeelten eene lengte van 132|-o en een een rijfde gedeelte 
eeiie lengte van 227fo. Het eerstgenoemde tusschen d« 
meridiaan van kaap Gardafui ^n Part na, het andere vari 
de oostelijke kusten van Afrika tot aan de westkusten 
Tan de nieuwe wereld. 

Behalve het eenparig aitloopen in punten fiadt men, 
dat élk vast land aan de Z. W. lijke sgde op de beide 
suidelijke halfronden eenen groeten seeboesem heeft, die 
evenwel bij Afrika aanzienlijker is dan bij Zuid-Amêri- 
ka. En mag men aannemen , dat Jfieuw-Holiand eenmaal 
met Azié' vereenigd is geweest» ea dat de thans bestaande 
groot e Oost - Indiêche eilanden, benevens Jfieuw-Cruinéa 
tot een vereenigd gevireest aijn , doch in lateren tyd door 
de alvetoieliende gol venkracht verbroken werden, dan lal 
men ook hier zeer duidelijk den Z. W. lijken seeboesen 
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^di0rkeit , ea deielve gekant onh Yédi grooter ioa » Üaa 
>lie iran \^4it/ - jdmeriied eti Afrika. 

Dan hoe bat s|), id^ smalle in de KengU «ilgerekie Toré 
ran Sumatra en «/tfva en andere kleinere dlanden » die 
mtn of meer aan den erenaar ei^enwijdig s^n , la het klt- 
iiiaai allergnngtigtt. We ligging der eilanden in het algie:- 
ineen eit de soo even genoemde in bet b'qtoadtr tonde 
overeen komen met de eterke w'ending der aarde « met de 
groote snelheid en niet het groot geweld ran de «ratere* 
en Inehti Het klimamt' onter eilanden heeft rerre de 
voorkeur boven dat der onderwereld binnen de keerkrin- 
gen « dewgl aldaar de temperatunr *eer veranderlijk ia, 
Het karakteristieke desklimèats ran bet water-haemispheer 
is gelgkTormig {conêtant) ; dat van het continentaal hae^ 
mispheer is vemnderlgk (tfariaM) « en exceêêief wordt 
het klimaat genoemd y «Is hét yertehrl tusschen den hoog- 
sten en langsten stand van den thermometer op éénen 
dagaeer groot is. Koe meer de uitersten der temperatnarf 
hoe meer de weersgesteldheid in een etniaa} rersehfUen', 
Koo als' in sotdinigé bergachtige streken^ loo veel te 
meer heeft een klimaat invioed op de niet geacclimat^ 
seerde indivldu^s. Wij willen alsoo 
a, den invloed der süeeék , 
6, den invloed der èt randen en wiakten , 
e. den invloed der boeeehen , 

d. den invloed der her gen op het klimaat onxer ei' 
landen en 

e. den invloed van de periodieeh af* en toenemende 
vochtigheid der lucht f' van den luchtetroom en vdn 
het kooïxuMrga» op het irganiême in het algemeen 

in overireging nemen. 

a. Be itèphed der nab^heid van twééën öp 'het klimaat 
onzer ellenden.' ' 
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Hoor do 0Dgtl)kliei4 dot builen» » lod wol horiiotttMl 
«]f yertikMl , loo wol <|jt|fUiUtiof ftU qiiftniiUUof , wordt 
lioi 'zoimo^kliauiat tot liot iW0Zênl^k klimoai g^rogl. Da 
pkyfiokto oigenoohopiüOii 4èr oardoppofylakie op io goven t 
■egt va» HuKBoiwr» daar waar «$ oomiddelgk met den atmoi- 
pkeor In aanrakiag it on lieh b^vea den oceaan verheft» 
dat M do oortakoti opsommoa» die door den vorm der 
vaslo doelen on 4oor de vormogone » djo de warmte opoe- 
«Mn on uUitralen » do klimaten doen verschiüoo. 

Do ottf omringende oceaan io eeao der meeol afkoelende 
oorxakon dezer geweaten. Op gel^ke broodto eu hoegie 
wordt immore de oppervlakte dor lOO minder door looae- 
atralen verwarmd dan die dot lêüdi ; dow^l vloeibare • nttt 
olaeiieko « dooreckïoendo doeIjBa nuader torugkaetiea $a 
Hioorder i^Morboron dan da Vaeto» ondoorstgtbare deeUn* 

Jh ondooisohjjnbaarlioid « de vastheid en de staat vsn 
aamonhang dor VMte dealen in tegenoverstelling dor door- 
aohynbaarheid » doordringbaarheid voor bet licht en de 
bowegmkbeid étt vloeibare doelen sljn de meest algemoe ne 
en vermogende oorsakea > die aan don bodem dof vstte 
doelen den overwegenden invloed op de boigingen der tto- 
iherm - lijnen geven. 

Bg gelijken hoek van inval . der stralettf bg gelgke evea* 
wgdigheid tussehen de hoeveelheid opgonnttion on terug 
gekaatst licht door een boriaon van bepaalde grootte» 
doordringt hot licht minder diep ia de doorsohgneade 
massa^s. Oe beweging der warmtestof is leer vorsohiileod 
in het inwendige . dor vaste aelfstandigheden ea in de 
•doorsohijnondo vochten met bewegèlgke deel^ea. In de 
eeretOf die ondoorsohyaend s$n » hoopt sioh eene groote 
hoeveelheid warmte in de laag » dia het digst bg do op- 
pervlakte is » op. 

De oppervlakte van don oceaan aoiide zicb aanmerkelgk 
door verdamping afkoelonf bgiddien niet door de bewe- 
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gelijkheid der dealijee hel afgekoelde waiert welke densi- 
teit loeneemi uaarmate hetielre efgekeeld wordt» aim- 
koudend BMr lagere streken poogde te dalen ; ran daar 
dat de iefltperatttor in seè tassehen de keerkringen af- 
iieenit, naarmate men ilerselrer hodem nadert, en hei water 
der aeqoatoriaalstreken poolwaarts gaat, en het water der 
polen naar den ereaaar. Door de aan hond ende evaporatie 
der see • opperrlakte^ is d<* temperatanr der Imeht boTon 
deieiire lager dan die horen het land • en ondergaat minder 
afwisselingen op oenen dag. Zoo bedraagt b. t. boren de 
aeqnatoriale seeén het rersehii ran het maximum en mi* 
nimum der tewperaluar op eeoea dag hoogstens lo of 
2o C. 9 terwgl dat boren het land soms 5o of 60 te boven 
gaat, Yóór het opgaan der son is de luoht even als op 
het land het meest afgekoeld » maar tegen den middag« en 
niet tassehen 2 en 3 aren na denxelveh » bet heetst. Yov 
HmuouiT vond het gemiddeld verschil tusschen de tempe- 
rataar van den middag en nacht op aee 0,76« €. ; het 
grootste verschil was lo 2' en het kleinste Oe 2' (!)• 
De middelbare temperataur der lacht boven de see nab$ 
deo evenaar moet plus nainas 26<> 67' C. zyn. 

In den Atlantisehen oceaan 0. D. was in Janaarg 1837 
de temperataar der laeht 26o 6' C. , in Mei 1839 26» 8' 
€• In de saidsee 130» O. L* (Far^e) gedurende de maand 
Janij 1837 26» 9' C. ea b^ den Gmllopague in Februari 
1839 26» 9'. (Zie de jÊnnaUn van Poeoainoarr fi. IIK 
at. 5 y 1841 p. 217). Yoa HvHaou» schat na de duisen- 
den van waarnemingen der atmospheer in de aeqnaiorlaal 



Cl) Een verschil van la^ C. op eenen dag in de schaduw 
waar te nemen is te Buitenzorg geene zeldzaamheid. In 
onze top ographie van die plaats, zullen wU derzelver dima- 
telogische b^zonderhcden volgens onze meteorologische waarne- 
ming oatwildtelen . 
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gewe^sten op het vftste land de temperatuur 2° tT C. hóo'- 
gM-' dan die boVeii de opperrlakte der zee. In de gema- 
tigde < streken tussèhen 25'* en 50o B. is het merschü iua« 
sehen hei maximum en het minimum der temperatuur 4»p 
ee^n^n dag zelden^ ho^gier dan 2^ of 3^ G.» doch op het 
▼aste land, zoo Hu te Far^9f aomw^lea l2o of ld" O. 
Wanneer men n il v Volgent de allernaanwkeurigste bereke- 
'DiAgén ,^ voor de gcheele oppervlakte der aar de '9,282,060 
vierk^ liiiilen aanneemt , en weet dat abdhta 2^37^^951 
Tlerk. fnijleti liiét 'door den oceaan bedekt zijn, dan moet 
het ons niet twijfelachtig roorskonien , dat de temperatuur 
der "almospheer vooral door de zeeè^ * door de vloeibai*« , 
door de niet elastieke doorschijnende deeleu , over de ge- 
hfeele aard - oppervlakte verspreid en gew^xigd woi^dt , 
daardoor voornamelijk de verschillende klimaten ontstaaïi » 
Want de warme atmóspheer des lands , die door de koelere 
uit zee verdrongen wordt , begeeft zich naar andere stre- 
ken , die door dezelve verwarmd worden. Boor die ludht- 
verwisseliiig in hoogere regioenen, wórdt de door de fc on 
èpgewekte warmte over het geheele aardrijk verdeeld en 
de hjgrometriseke staat der atmóspheer daargesteld. Dan 
niet immer stroomt op de strandplaatsen de- attiibspllber 
uit zee naar land ; somwijlen » en wel geregeld op vaste 
tijden, van het land naar de zee^ Dit geschiedt dobr dé 
volgende oorzaken» Op het land bestaat na zons-' onder- 
gang g^robtere uitstraling van warmte en daardoor sp6edi^ 
dig^ere Condensatie der waterdampen dan op zee; de- lueht 
op het land eerder afgekoeld en meer gecondenseerd zijn- 
de 9 gaat zeewaarts naar de warmere meer ijle lucht. 
lia zons -^pgang wordt de atmóspheer boven land spoedi- 
ger uitgezet dan die boven , h^t vlak der zee , waardoor 
de Ittchistr 09111 uit ,zee laudwaarts kpmt. Deze .luchtstroom 
w«fi:dt vooral door den phytieken staat ^p versc|hillea4e 
hoogten des bodems gewijzigd: van daar dat op téraakillende 
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nren ran den dag de sed- en land winden langi de 'liranden 
doorkomen. Hoogetena Tijftlen mijlen ver in zee waait 
de landwind. Be seewind tot aan de hellingen der bergen. 
Boor de nabijheid der wateren rondom deae gewetten , 
wordt de atmoapheer nu ongeluk nitgeiet, waardoor wind 
en eiMtporaHe en andere meteorologiaehe Terfeh^naelen, 
wier tnWoed op het organisme aog niet ten «4tea deeie 
bekend ijja ^ ontitaan. ZQ allen koelen den bodem af. 
Be morgen- en aFond^wtnd, de bergolaehtalroom voeren de 
achadelijke stoffen aeewaarts , en de aee-wind roert deielre 
opwaarts. Boor het eenvoudig evaporatie^proees wordt uH 
hei water des oceaans eène voldoende hoeveelheid loet 
water de organen op het land toegevoegd ; soo dat dit 
vloeibare element gedurig fn eenen verschillenden toestand 
en plaats vervat is ; dan eens zweeft hetzelve als on- 
Bigtbare wasem in den groeten lueht-oeeaan , dan eens 
wordt het als nevel of wolken (een groei afkoelend mid- 
del) door den wind van het eene uiterste naar het andere 
gevoerd , dan , zijnen vorigen staat aannemende » valt het 
als regen of daauw op de aarde» of als tast ligchaam > 
als hagel of sneeuw , en stelt bronnen » beken en rivie- 
ren daar. Sleohts een klein gedeelte van dat alles keert 
terstond herwaarts , een ander deel si^t als - damp we- 
derom omhoog, een derde deel vereenigt zich met de' 
vegetabilia en animalia , een vierde dringt in den bodem 
der aarde, hoopt lieh tusschen de lagen » kloven en andere 
ruimten der aardschors op en vertoont zich volgens hy- 
drostatische wetten als meeren , rivieren » bronnen , fontei- 
nen, watervallen, aan ons oog boven den bodem der aarde. 
Hieruit ziet men van welk onbegrijpelijk voordeel de 
nabijheid Aer zeeén voor deze gewesten is ; dan niet kl- 
ieen dat zij onze atmoipheer door het eenvoudig evapo- 
ratie-proces ter inadeiïiiUg geschikt maken, maar ook door 
derielver strooming» r^zing en daling koelen iQ dé lucht 
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langt de ■iranden af, ea «k touldedVtn, di« ««kerlgli 
uii cea opwaarts ia da Juéht aiak TartfM*êidan <, s«llaa 
aeer veel ter rainiging der ataioipheer bQbrefngefi. 

De tiroom raa hei waier langi onae itraaden ia Tan 
aeaeo aeer weldadigea invloed op ona kliiaaai, Deaelra 
deelt aaa de aaderaie laehtfogea deiselfi iMwegiag nie^ 
die« begaasUgl daardeer de rerwiffeliDg yaa laeht en 
mnigt dezelve van Treeaidaooriige aehadeliika iNiBiaoddee** 
len f dU d^er den avond- off Jlevar nadit- en morgen ^ 
wind seewaarU gevoerd w.orden. Sommigen meene» 
ook, dai de «Ireom invlaed heeffc op de decarbonlialia 
der dampkriagi - luckt» De omloop van hei waier en van 
de dampkrlDgsluchi bevordert den omloop des bloede; 
èieiiRralk beiden (waier en luehi) in hei dierljk orgaaia» 
me veriegenwoordlgi. 

Doch het ia eigenlek door dea phyiiekea staat van 
den bodem deser gewesten» dat de nabijheid der aee 
eenen soo gansiigen invloed op het kHmaat heeft » want, 
waren er geena li^e landen» boMehea en bergea aaawaaig» 
dan sonde de aonnewarmte niet aoo aanmerkeiyk daar 
wolken of regen afgekoeld worden. Jn de verte nn war«- 
dendeae eilandea aan de welken » die aioh boven deielva 
aphoopen » herkend» 

W$ gaan alsoo in overweging nemen : 

,i. Men inploed der êtrmnden en vlakten op hei kii^ 
maai on%er eilanden. 

Daar waar geaa awarte zaad-dninen» iraehiei*rotsen« kalk- 
Totsen t grotten of koraal-^kb'ppan het laad tegen de woede 
aii alvernielende kracht der golven beschutten» daar neeni 
4.e aUaviaal - formatie van jaar tot Jaar toe. Afspoeli«g 
en aanslibbing hebben daae eitan46n verbreed » decalv» 
«alfi het ware geaoomd» vlakten en kmian gegevao» 0|i 
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4e moerai-ftraBiplMUêtt liebb«D 4e maetla KfH'o yto ea 
in dt«e kolooi* lieh ftvêfüf d ; nu daar dal wg hier da 
Toordeelen der voeraMea Yoor h^ organfluae ea lalar éêtn 
selver nadeelen willen oadaraoekaa. 

Hebben wg rraeger aaagaweaen» dai hal orgaaiiaM 
loader warmle en lichl nial bülaaa ka» en dal die kraeli* 
lea dat Healala saodaa% geiaMenigk op hal orgaaiaaM 
werkan , dal de tchadelgke inyloed yan iedere kraehl op 
sieh selre door do oadorlingo en afwiMoleode working 
dier baide kraahlan genenftraiiaeerd wordl» bmI iaalandhoo» 
diug doe lereae ; au moolon wg aaalooaea » dal bg da 
vaimla en hel lichl. ook roohlighoid der iaohl Toreiaehl 
wordl 9 en wel t even ala de warmte en het licht • perio* 
diaeh af- tn toeaeneade vochtigheid» waartoe do lage 
landen , boücht a ea bergen «eer veel bedragen. 

Wy honden etn rooerao-'groad daarom loo heilaaam voor 
dese gewesten» dewgl doaelre minder warmte daa eea sand* 
groad of kale klip ioi*ugkaattl. Boven den eerste be«- 
•laal er altgd evaporatie hg eenigen Inehtttroom» boven 
den laalale tot aoo lang de bodem vochtig ie. Hoe ■chie* 
Igker do evaporatie plaata "vindt dea te neer wordt do 
Ineht bovea dea bodem afgekoeld ; maar naarmate de eva- 
poratie afneemt» naar die mate neemt de terugkaataing 
van warmte boven een aandgrond bg holderen dag toe» en 
de grond alnrpt» ala hrt ware» de waterdampen van de 
Indbt op 9 waaidoor. een droogo luehtatroom antilaat » die 
warmte en geene friêckkeid aanbrengt. 

Hel sehf nt dat de natanr alle vooraorgon genomen heefia 
om in deie gewetten den manieh eene 90ehMigê Inoht te 
laten inademen. Toor het groottte gedeelte toch ign onaa 
eilanden met moerattige ttranden omaoomd» waardoor 
b^et wordl dat de waterdamp » die nil aee met de lacht 
laadwaartt gaai, te aehiolfk opwaartt ea • ynorbQ 
gaat« Wg «alle» hier aiot den moeraicprond ep het oog 
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boaden wMrop skK ée Muropêanen jfdVettigd en die sg 
nèar faanr^n iHl vergaderd ; wóndelooi g^maidct hebben , 
vamér ItéiFèr eene 4>reede én schoéne riirier , b* v. dw ran 
Pamanoêkan opvaren. 9e irapirg^ij^ë raithèid deir gronds 
is 'Aldaar duidelijk aan Ie wgten , tei^wifl ile kracht yan 
het water* ttroometide van de bergeb , belet» dat dé H- 
¥ier 4oor aanelibbing opjg^eatopt ifondt. Hetgeen de oeeaan 
aanvoert en ran de bergen afspoelt, wordt door de- kracht 
der JBiftelvlietende wateren tot beddingen geformeerd of ci|- 
waarls gedeponeerd » coo dat daar der aarde- » bergen- 
eh jseeên-stof, aan den invloed van water en lueht prijs 
^geven en wet planten- én ' dieren * stoffen vereenigd 
wórden. Het trapsgewijze opklimmen van troebel water » 
vao eenen kleigrond , van eenen grond met door Aea 
bliksem getroffene of door den wind gevelde boomstammen 
en tak-ken, dieén^utt zee aangedreven én van boven langs 
è» rivier afgedreven waren 9 die eenige doode dieren en 
|>lénten terug hielden t van eenen grond met jonge strai« 
ken t> boomgewassen en kruiden, wier wortelen onder 
nodder verholen waren , van eenen grond , dié zwaardere 
böonlen» waaraan sieh het klimop hechtte, droeg, van 
haogere beddingen , met liefelijk ^roen bedekt , dit alles 
tfoonde de uitwerking aan- van vulkankehe bergen, van hei 
pkntenrijk.Bn van de aederf^lofselen uit den oeeaan, bloei- 
gesteld aan- eenen oceaan van lucht»' die den geheeKen aard-^ 
bodem in hoogere regióenen rondtrekt, en aan eene tijde- 
lijke beiproeijing vi|u zeewater, waardoor het e Mqtiorii/t e - 
/](roces. bevorderd :wordt. Een groot heir-legeii van s/ef/- 
lêoperê^ édp meerendeela tiitiiersawh^s herwaurts gekomen 
waren, aasden nab^ de monding dér rivier en naderhand' 
op de modderbank » die • door de eb bloot geraakt was ; 
éft. het' scheen, dat. sommi nge der roo/Voj'e/s'' in; de hooge 
l^oomen» met ongeduld hét vertrek der . eerstgenoemde 
verbeidden, om de aehtergeblévene : f rooi , « man haai of 
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krokodil te beliritieQ. En war* Biel. de mj|V«ré iMwfanii, 

dtftTan borett Mar baoeden gekomen! !•» begonnen onl hei 

praekiig kooge woud Ier neder te Tellen en Mwa-T^dehi 

te bouwen, dan souden voorwaar geenè op kooglen geh> 

bouwde' bambdestn w6»lngen» 'it^aarin ongeaondtf YronwtfB 

eo kinderen v«*loevén-, in deezelle plaate gerenden war^ 

den. De moeraekoefen houden wif Voor dese geweatea 

voor beilzaani , nieilegeneiaande dé wamte die wi} dea 

niiddags op de rivier ondervonden (het wae atil en eena 

bewolkta luehtj ouie: bij de friigehè seelneht jaoiaiermk 

tegenviel (I). De rgke ea praehtige vegetatie toch» de milde 

iropiache regena» bet tjpieelie swellen der rivieren an saeéii« 

da fttroomingèn, hel diei*«nri}k.t« dit allea voorkomt meeren- 

deek» dat de moerassen schadei|ke uitwasemingen opleveren.; 

' want zoo lang 'een «toerasgrond met water bedekt en nial 

uitdroogende is» tot coo/.liing' koelt deselvé- de atmospheer 

af zonder dezelre te iiverjgiftigëtt. Hét r^zen én dalan 

der zee» lezen w$ in deiAlkianak van Jfêdef^landêch^ Im^ 

die 1841 9 is te Jf^fAi^ta tfoeit* meer dan iets over da 

3 voeten waargenomen , ran te '^atUtraa^ is het ' greatat 

verschil in het Ir^sen eri. dalenf der lee iot H k 2i: .voeten 

waargenomen. In Alpril',' 'Mei en' junij heeft meh het 

hoogste water en ' het n^ooist veridhil tnsaehen hoog en 

laag Water. In de'flrooge of oöstraoüsson , .in. Juli] «n 

Augustus, rijst de zee te-i Biatavia het hoogst ad. in Da* 

eember , lanuarij . enlFabnlar) daalt zij hat^ laagst. . De 

eb en vloed bdiet 'reelal de . ontwikkeling Van .nn d s m a^a 

da'cb bevordert^ de svap^rmtik. De: moerasgrond 'voar<- 

k<»mt> dat op Uimk dag- een groot vertchll in dé tem^ 



CO Van Batavia naar S%taarang gaande, met een^chip 
vaneenen Arabier, hebben wQ die kusten 15 dagen huq; 
mogen aan^houwen , en bQ 'die gekgenheidr de livier P.ama- 
noekan zeker v^fpaiehk landvraaMs) ot»gfvare«. . , • / 
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ptrfttenr b<»taAl. %^ Toorkomi hei •xc99t%ef klimaat ; 
Éij Utnperi het helder aehgpend sonneliehl. Zg maakt 
iteae ' gewesten bewoofibaar. Hééft editer <le mensoh 
dea 'tnoeraigread roor eenen hoogeren mtgekoien , om 
daar te ti^ehten lijae ^delijke belangen te verbéterea, 
^n meet hïf ook met i^n Ternnft middelen beramen • die 
èett' sgne gesendheid irerxekeb'en. HieroTer nader. 

Ti^èngronden laat het trdpen<4dimaat niet toet maiar wei 
«enen kleigread , het prodnet van rerweerde en uitgeloogde 
ateenmaiaa's* De klei » die men oireral in dese geweaten » 
«jmar onder verfehilieade klenr • aantreft • bedekt met of 
«onder humnt* hoadl het water legen én daarom doet dmelre 
planten groegen» bronnen ontstaan. Een kleigrond geleidt 
de warmte slecht, kaatst weinig warmte terug, maar luaakt 
^el warmte latent > en neemt » terwijl dexeive vochtig 
is , ?an de lucht weinig waterdamp op » xoo als een sand- 
b^dem doen kan ; integendeel sij aal vochtdeeleu orer dag 
lyij aónneschgn uitwasemen. Omtrent de gas • uitstoting 
«il ontvlugtiging van myriaden van schepselen uit d<*Q 
^'oad denkt men niet eenstemming » dan men wete , dat 
ée geognostisché gesteldhdd van den grond * ouder welHgi 
dan de oorsaken die de verschillende klimaten op de we* 
reld voortgebragt hebben , op de beide halfirenden da- 
«elfde sgn , en dat wg later op de schadelijke nitwaa»- 
mingen der moerassen terug komen. 

Aan Javd^ê aiiidkust b. ir. bevinden sich swarte duin-» 
Ipfftsden f rotsen , klippen , kalk - gebergte. Het sand 
<>èaerbeeri «ver dag bij heldere aenneschgn veel wal«r 
van dé lucht» en het strand veel iieewater» dat door 4le 
warmte en luchtstroom evaporeert en landwaarts gevoerd 
«rerdt. Na sous - ondergiing coadenseren sieh de water- 
Aailipeii en bevochtigen de aand - oppervlakte. In spleten 
e«i holen van kUppea en rotsen versamelen sidi insecten en 
Cryptogamen, die b^ «itdeMphig nadeel knnnen toebrengen. 
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Nabg S^mmngië t rmAeêiiê \ JffotiföóarlM • sèg«ji vf 
Ah% dê «Irandbewooart «on/ uit IfttI «and waidiiieii ei uit*- 
ilampten, haiwalk ait den ladiscihea eeeaan aekler geblevMi 
iras. Id het S9tddïk Jliftbiiiief be«4aait een greel fedeettè 
der ateppea -bedema uit siand met xeai geaieogd. Jfoopd- 
jlMërik^aê rlakUn s|ja meer dan een voel boeg aM, 
se«i» wii ak sneenw » beéeki » dat vaa brennen v die 
aankottdeod opborrelen » nedergeset werdfc. Bei^elfke 
▼eraehgoielen kent men in de Tariarem •* êi^ppmi. M^% 
haar der kameelen de kleederen der mentehea ▼erieene* 
dikwerf lagen van sont-effloreieniién. In de weeei^nen 
▼an Fërtië verapreidni so«i->eAoraaents«a onder de atralen 
der zoo eene glaatryke pracht. ilmfMimm op 1. B. IT. p« 
8). De ekiorurêê yan den eeeaan en van het binneaate 
des aardry ke . het mee- en klip* tont 9 e^nen eetien 
aUergewigtigaten invloed op het dieren» en plantenrgk 
uit te oefenen ; men vindt 4le«elve overal en met eene 
rniBM hand voegt de meneeh hetaelve overal bij ; terwfl 
het dier de sont *• thermen opsoekt om van deialve Ie 
drinken (1). Het aehgnt ook dat die elorurêê in hoogere 
Ineht * regioenen boven het land eenen gowigtigea r«l 
▼ervullen. Sledrieke vertehfai^tt worden immers aan 
4eselve to^geachreven. De laeht is volgens v^n ia de 
oabgheid van grootere of kleinere water» ■mssa's* van 
alroemen , aeeen en rineren meer eleetrteaoh* Dan hoe 
bet «9 t oene Ineht » die over mand - doinen landwaarla 
gaat» ia droeger dan een Inehtatroom » die over BMorae- 
grond tot ons koaU. De drooge wanne neewind aan het 
zuiderstrand heb ik in de BageUn door den Inlander en 



CO 1^ Chinees weet seer goed, dat^ vatkèns en tndeiè 
dieren vee worden,^ waaneer aQ water vin een zont-bron driidmi* 
De ddven konen alle moigen h^ Koeciepan*s kalk-brOanen, 
d^ tevens zout bevatten • drinken^ 
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TOor«l ioor den Chtneet dan koorts- wind hooreü noemeo. 
Bn indedkad têgèo drie k vier Uren na dén ffliddêg obI- 
wsarde menige Baropeaan eén -koortsaehtig gevoel» en de 
inlander de koorts '» als die" Jroio^e windy zoo alé in Méi 
iot Aiiguèi)U8 9 opstak. Be huid-|porlên trórden dbor ée 
iierke verkoeling geèloten ; vjin déar 'die^ dnaanjjje- 
nÉme vers ehij nselen. Kalk*^oédea len rotsen , die kier 
-vejBl .vooh-kométif schenen den meniteh in de keerkring 
gen gesondheid aan ie' breiden. Men vergelijki deselve 
k$ Odêen in de wsoeatynea en segt » dai lij de malaria 
aiei gunstig ign. 

in hel algemeen kan lüen seggen » wai den bodem be- 
treft» die Of den phjrsiekèn en morelen menseh ^ op de 
temperatuur der plaatsen invloed heeft» dat de aggregatie^ 
•toestand» dé chemisefae ^mposltie en kleur, de doorschgn- 
baarheid» de warmte-éapaoitei^ v bet geleidings* vermogen » 
de ontstentenis van planten» dé vegetatie» de aanhoudende 
droogte el vochtigheid van den grond het absorberend en 
^istief tennogen van den grond bepalen. Yan daar kan 
men hét' hdleame der verschillende oppervlakten van onsen 
asrdbol bevroeden. Tèa> daar de uitgestrektheid des 
eeeaans » de Band- en retseéhtige weestenen in de eude 
-ihrereld» deheiden- en gras -vlakten in dé nieuwe wereld» 
van daar die bergen, die didén»:'dat e^ntineataal èn aqiui- 
Üsch faiemispheer. Door de ongefijkhetd 4es bodeoM » soe 
;weL körisentaal. alsK vertieaal» ioo Vel quantitatief als 
qualiteAief» wól'dt. kei« inniilaeli-klimaattot, het: wesenljk 
klinuiat i Werden wtarme eoiiden ifgekeeld » «koude oerdeu 
verwarmd. I ' '« 1. • A-vnV */ ' ." < • :\ . •' . • 

Men vindt in desen Archipel vlakten » ofschoon na- 
Mii^lyk.ai#t:.v^ jdieron|p(etelyke ui^ebreidheid ab ist de 
uieuwiB I werelds eu op ' het vilate : lasNl der ^ eude wereldl. 
Men.. treft biei" leok geene stepf^ea.aan z6e aU in hel sui- 
delijk i?tit/aite/» Siberien^n Tufkettan, Woett^nea vinét 
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iii«r itiêl» dewglalla eiixd Tulliaiiitche eUanden dao 
iropen-regeB genieten. Het waier wekt uit den dortteti-' 
den grond overal het organiteh leven op. Grai » riet »• 
alIang-alUng , groeit op dio plaataan waar eens de gloet^' 
jende lava over de seettoffmi golfde ; waar geen booia 
hetselve doet atikken » of vaar geen ploeg katielveoai*^. 
delfde. Bie groonendo vlakton nu » hotsg iemelver mivéam* 
ongeveer aan dat der aee nabj komt » hetzij aij ziefa min 
of meer boven d«D lee-tpiegel rerheffen » geven minder 
warmte van sieh dan een sandgrond en mogen voer.\ deaa 
gewesten als een afkoelend en Inchtiuiverend middel ke-*. 
sekonwd worden. 

De dunne » , langwerpige en puntige bladeren der. kleine 
nionoeotjledonen » derselver aeer dnnhe kalmen > derzelver 
doorntjes» dikwerf aan getakte stengeltjes geheoht» straten. 
naar het uitspansel uit en hebben een buitengewoon groot 
uitstralend vermogen. Wils en Daiuls hebben waarge- 
nomen f dat gedurende heldere nachten de thermometer in 
het gras 60 of 80 ja selb 9^ 4' daalde. Het is aan des^ 
koude verwekkende oorzaak (jiitstraHng) en aan de oon^ 
densatie der dampen opgelost in de lueht 9 welke condea-^ 
satie daarvan het eieet is » dat wg » zegt vos Hombokdt ^ 
in de onmetelyke Z/aitoe, van het aequatoriaal jiméri- 
ka (1)> gedurende eene lange afwezigheid van regen:; het 
behoud der vegetatie moeten toesehrijven. Hetzelfde' héb ^ 
hen wij aan het zuiderstrand van Java bg droogte waar^ 
genomen 9 alwaar in de indigo-velden geene waterfoidingen 
noodig zijn. De daan w is aldaar vol4eeBde. 

De kleine gramineén en de boomen der bossehen c^n 
geenszins onder dezelfde omstandigheden» merkt voj Hom^ 
Bourr op. De boomen laten , als zg de lucht rondom 



Cl) De Llsnos of Pampas hebben eene vlakte - inhoud 
van ongeveer 17,000 vlerk. mQlén. 



darselT^i* hMige Upfn lot ttiltiimluif 4f koekn, koudere 
lageo Inekl naar dm grand i6a» die door ie lekaéuw 
der bladeren niei uitotraleB kas p terir^l de graouneeo t 
ov aldua ie aeggen , in de atmoipkeer gedompeld blaten, 
wier le»perahiiir xy verlagen en wier TockUgheid 19 in 
den Torm taé daaïiw nedergeslagèn hebben. Yea 'HiiMÉotiT 
eor Boinjiva» gadlureBde de aeboenè itaoklen der kterkriégi^ 
geweilen in het ^riaa der vlakten van Vêmèxmêia %m raa 
de Bmê'(hr0noqué nitruttende» hebben menig^erf dexe 
99eht%^ fri^ahJüié genoten , terwgl de vgf k lei vott 
boeigere lagen liieht nog eene temperatuur van 26o toi 
27o C. hadden. Buiten do keerkringen» op bet eilaad 
Mng^lané b. v« « kan de nitatraling gedurende den nadit 
in de weide^ en beide^vlakten de temperatuur gedareade 
tien maanden dei jaara toi aan het vrieepant veilagen. 

Vlakten > aoo wel aan het at rand alt op of tuucbea de 
bergketenen en bergruggen» komen hier net moeramea, 
aawa'a en boeaehen vereenigd voor. Zy allen werken dm 
gesainenlgk , om de Ineht af te koelen , om eene voehlige 
lueht daar te atellen > om daauw te verwekken » om be* 
weging der dampkringilueht te bevorderen , om regfea 
en eleetrieke verech^ielen te doen ontitaan. 

De iemperatuar neemt lange helUngen apeediger af das 
op plateau'a. Zoo* heeft b. v. vov Howaoftor waargenemen'f 
dat binnen de keerkringen lange de helling Her ÜBrdUhn* 
M ieiaea voor de vermindering van een honderd graed 
noodig sgn ; do<eÉi 122 toieea op de phtteauV Op plateaa^t 
van 25 vierk. BemnSkn in de CotiiiUéreê de» jMêif 
heeft vev fitMieiw de middelbare temperatuur der laeht 
lo 5* a 2* 3^ h. g* hooger bevonden dan die » welke neo 
•p gelgke hoogte op eene ateile helling der bergen in- 
ademt. Bgaldien het niveau der aee aieh aanmerkelfk 
verlaagde , dan soude op de vtaUan «n plataim^a de kiehi 
van temperatuur verminderen. 



241 

. Oalan kom^a op onxo borgftdiiigo eilanika in taumgU 
voor. Men 4enk« ileckU urn de liaMgke raaidentie Xa- 
il#è op Java. Naar dersalrar koogta , w|4ia » laagte » 
naar darsalrer rigiing » naar daraelrer aabykeid of verte 
van xee^ naar derielTer wanden» naar derselrer rfkdooi 
of onatenteaia aan vegeialief naar daraelver orer vloed of 
gebrek aan rivieren of meeren , naar deraelver effenbeid 
of ongelykheid dei bodema» aal de geeteldheid der lacht 
min of meer vochtig » min of meer helder , doorichQnend » 
min of meer warm » min of meer suiver 9 min of meer den 
mentch tot geachikt voediel veritrekken. De geeteldheid 
fier lacht binnen vallegen hangt ook van de oorsaak der- 
zdver vorming af. Of water of aardechudding, of aardeplg- 
üng of opheffing» of acheuringen of groeven» daartoe 
aanleiding gegeven hebben? Wg gaan nu over tot den 

c. invloed der 6oe$ehen ep het klimaat en%er eilanden. 

, De boucben koelen de temperatnar der lucht» die boven 
den grond ie 9 op drieërlg wyze af; heUg door den 
bodem tegen de sonnestralen te beschutten, hetzij door 
eene tterke evaporatie der bladeren, hetijj eindelgk door 
de vermeerderde oppervlakte door de vlakke uittpanning 
der appendiculaire organen 9 (bladeren) wier oppervlakte 
door uitêtraling afkoelt. Deze driedubbele uitwerking 
^firiachbeid der schaduw » evaporatie en uitstraliag) sija 
van een zoo groot gewigt, dat de kennis omtrent de 
uitgestrektheid der bosschea» vergeleken 'bjj de dorre of 
\v% de met heide en gras bedekte oppervlakten» één der 
meest belangrijkste numerieke regels voor de elimatologie 
van een land is. Sn welk gunstig eflfect of de welrie- 
kende of sterkriekende» ligt vervUegbare i|toffen der boomen 
en bloemen op^de moerasdampen en op het organisme hebben» 
it nog niet genoegzaam ontwikkeld; dan aan een ieder 

T J. 4* DBEl. 16. 
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die lang! de kutteo gevaren heeft » ii hel bekend , 
welke overheerijke aromatiiche reuk mei den land- wind 
van de eilanden tot hem komen kan. Maar wij willen 
hier de bosschen als een der afkoelende middelen be- 
schouwen» die tevens de lucht vochtig maken. 

De groote koude welke in Siheriën en If oord- Amerika 
bestaat is niet alleen in de noorderlijke ligging dezer 
landen gelegen , edoch ook in de uitgestrektheid der 
wouden, die daar ter plaatse den bodem bedekken. 
Duitickland en Frunkr^k hadden voor twee duizend 
jaren ook een klimaat gelijk tegenwoordig Siheriën ; 
maar het geheele land was toenmaals met bosschen en 
moerassen bedekt y waarin beeren en elanddieren waren, 
zoo als nu slechts in PrutsieUf JPolen, Koordel^k 
Rusland en elders gevonden worden. In het oude 
Galliën wilde noch de wijnrank , noch de olijf-boom 
groeijen , alhoewel beide in het tegenwoordige Frankr^k 
heerlijk gedijen. Toen ten tijde bevroren iederen winter 
de rivieren van- het Noordelijk Frankrijk 9 zoo als 
de Seine en anderen (!)• Het is alzoo zeer belang- 
rgk om de brochure van Dr. Rkdtxr over de »Abhftngig- 
keit aller geographischen Yerhaltnisse der L&nder und 
Yölker von Ausdehnnng und Lage der Walder ," voorko- 
vende in h^t » Zeiischrift für vergleicbende Erdkunde , '* 
von J. G. LÜDDK 1. J. 2. B. 8» Jfeft 1842 te lezen. 

Wij willen slechts volgens voy Uüuboldt's climatolo' 
gie de reden nagaan , waarom de wouden de temperaianr 
afkoelen , wolken en nevelen aantrekken en hoe sg 
bij hunnen groei licht en warmte aan den hen omrin- 
genden dampkring onttrekken. 



(i) Recherches sur Ie climat de la F ra n c e , extriit d*une 
memoire lu k i*academie des Sciences Ie 8 Janvier 1844 par M. 
Tuster. Gazette Medicale de Paris, No. 3, 



Bijaldien er weinige of geeoe- bouchea sgo* dan 
peemi tegelyk de temperatuur en de droogheid der 
liicht toe, en deze droogte» waardoor d® yegetaiie 
van het grai yeriniadert, werit^t op de warmte van 
het plaatselijk klimaat terng. 

De leveniirerrigtingen der bladeren bepalen sich voorna*- 
melijk tot de waterachtige transpiratie , tot de evaporatie 
der vochten t en tot de lucht - reipiratie« Oe itomata'a 
van de epidermis hebben eene vrije gemeenschap met de 
dampkringslncht ff de lucht-^holten en de utricula van hei 
parenchjma. Se koude en warmte verwekkende oorzakepi 
van de gaz-respiratie zijn zeer verschillend in de duister- 
nis en onder den geheimzinnigen invioed des zonne-lichts » 
daar de bladeren des nachts het oxjgenium der lucht op- 
slorpen en actdum carboaium vrg maken ; terwijl zy over 
dag het laatstgemeld gaz ontbinden t zich het carbonium 
toeelgenen en oxygenium uitstoten. 

Gedurende deze lucht-perspiratie wordt er zekerlijk warm- 
testof vrij of gebonden ; maar ofschoon de nachtelyke 
absorptie van het oxjgenium» volgens de scheone experi- 
menten van de Sauisuere » zevenmaal het volumen der 
jaarlijksche of afvallende bladeren overtreft , is het nog- 
fhans meer dan waarschijalijk , dat deze uitstoling en op- 
name van carbonium ff bij het lucht-ademhalingsproces der 
bosschen» van zeer geringen invloed op de temperatuur der 
lucht is. 

Met de waterachtige transpiratie is het geheel anders 
gelegen. Dezelve brengt eene vochtige frisBchheid (frai- 
cheur humide) voort. Stroomen van dampen verheffen 
zich boven een n^et bosschen bedekt keerkring&land. Xn 
wat de koude betreft » die door die waterachtige transpi- 
ratie der bladeren • en door derzelver uitstraling veroor - 
aaakt wordt » verklaart voi HonaoLOT alzoo : in het 
begin der afkoeling door eniissie van alle bladeren» die 
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den top yan eenen boom daaritellen en die gedeeltelqk 
elkander bedekken , verminderen die bladeren » welke Tan 
eene denelrer oppervlakte vry naar het aitspaniel oit- 
•Iralen » het allereertt van temperataar en deze vermin* 
dering f dit warmte verlies » it soo veel te meer naarmate 
hunne bladeren dnnner zi}n. De tweede laag bladeren , 
wier bovenate oppervlakte aan de onderste der bladeren 
van de eerste laag tegenovergesteld is » zal » terw^l 
dezelve tegen deze uitstraalt , meer geven dan van de- 
zelve ontvangen » en het resultaat daarvan is afkoeling. 
Deze verrigting der bladeren gaat laagsgewijze naar be« 
neden toe voort» tot dat de temperatuur van alle bladeren 
in evenwigt is. Op dergelijke wfjze wordt de lucht » die 
tusschen de bladeren dringt en het woud omringt, inzon* 
dorheid gedurende de heldere naehten afgekoeld. Uit- 
hoofde van de menigte zijner appendiculaire organen in 
den vorm van zeer dunne platen heeft een boom , 
wiens horizontale doorgesnedene top vierhonderd vierkante 
voeten bedraagt» invloed op de temperatuurs- vermindering 
der atmospheer en wel gelijk eene oppervlakte» die vele 
duizende malen grooter is » dan 400 vierk* voeten « van 
eenen naakten of met gras bedekten bodem. Hieruit zien 
wg, welke warmte verminderend of afkoelend vermogen hel 
prachtig plantenr^k voor dezen Archipel is. Op den bo- 
dem des wouds is de vermindering van temperatuur der 
lucht door de warmte* die zich in de onveranderlijke 
temperatuurs - laag van den grond bevindt » niet zeer 
merkbaar. 

De beweging der lucht » die vooral door de oneffenheid 
des bodems bevorderd wordt» en die de evaporatie var- 
meerderen doet* behoort even als de uitstraling lot de 
koude verwekkende oorzaken. Ook volgens de allerbe- 
langrqkste proeven van Kviom» behoort tot de afkoelende 
oorzaken de opklimming van het voedend sap. Deze «it- 
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werking is gedureade de lange nachlen ia 4d tro|Nin1aniUii 
dei té aterkar , naarayite de pkaia verre vaa de kneleii 
verwgderd e» naaraMle de naehlelijke kalmte der atnie«« 
pheer aldaar grooter ia. 

Maar niet allgd somde Tolgeaa aenunigen (1) deae 
Yoektigkeid , yereeraaakt deor beaaeken , tot de af keeUag 
der lueht b^'dragen. Het ia eene waarkeid » dat iomw|jlett 
te Batavia b. t. na regen eene drukkende» onbeaekryflfk 
onaangename benaanwdbeid geroeid wordt» dat men de op* 
•tgging ran keete waterdampen geroelt, terw^l de luektbeae- 
yeld» bewolkt ia. Waaneer dit pkuita vindt» dan beataat er 
geen laebtstroom , en in de loekt agn aM rtel waterdam* 
pen opgelost» dat de haid niet trantpireren*kan. Hit ia een 
bewjja » dat men niet altgd rolgena de boogte of laagte 
van den thermometer de geaondkeid eener plaats beoor- 
deelen kan. In het yerondersield geral is er iets suijêc- 
tiefê de ooraaak van de ondragelgke kitte. Er bestait 
geene evaporatie op de haid ; ten minste die is aanmerke- 
Igk door de overgroote koeveelkeid water-dampen in de 
atmospheer boren den grond opgelost en door de weinige 
luebt-beweging onderdrukt. Men aoude ook meenen» dat 
de bostekea de warmte doen vermeerderen » daar aij door 
deraélver achaduw beletten» dat de grondwarmte uitatra* 
len kan ; maar deae warmte - verooraakende invloed kan 
niet opwegen tegen loo vele koude verwekkende ooraaken 
der bosseken. Gedurende èenen donkeren naokt keeft voa 
HiimBoi.DT ket binnenste der bossoben van Caêêtfuiare en 
Jltaèapo niet warmer bevonden» dan eene uitgestrekte 
aavane. De bodem des wouds » mtttralende t^ea ket 
dikke gebladerte» ondervindt daarvan aekerlgk den in- 
vloed» dan bi) dag» door ketaelfde plantend-dak beaobut 



(O !• ^* Sommeir. Tafereel van het Hceltl enz. VV 
vertaald. Amsterdam |83t»IV. D. p. 70. 
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tegen de lennestralen , is deiselft temperataar door de 
irradiatie miDder. Dit het den menseh oadedig ie iu, 
een ondoordringbaar woud te leven » welka bodem moerai* 
•ig en niet roet vlietende wateren doorineden if » kannen 
wij uit bet voorgaande reeds beslaiten » dewjjl de menaeh 
een belder liofat aattschouwen moet, bjj eene geringe peri- 
odieke afwisseling van voefatigbeid en warmte; en vooral 
mioet bij lucbt-stroom ontwaren. Hg zoude in de aloude 
wouden y die eenen vasten bodem op der bergen hellingen 
hebben , gaan kunnen , wanneer hif bet hem omringend 
geboomte tot huishoudelijk gebruik nedervelt , of aan Me 
prooi der vlammen overgeeft» om den grond vruehtbaarder 
te maken. De bliksem heeft hem den weg meer dan eens 
aangewezen ; ook wel de gloeijende lava-stroom. 
Wij willen alzoo nasporen : 

ê. den invloed der bergen op het klimaat dezer ge - 

weet en. 

Geen land ter wereld » zeggen de Oreögraphen , is btn-> 
nen eene loo kleine niigestrektheid met een zoo groot 
getal nog werkende vuarbergen voorzien als het eiland 
Java en de overige eilanden» die van de oostkust des 
eerstgenoemden tot aan HieuwGuinea een keten vormen» 
sleehts hier en daar door smalle zeeéngten afgebroken (I}. 

Geen dezer bergen nogthans» behalve die op üieuw^Gui^ 
nea i bereikt de eeuwigdurende sneeu wlijn; welke in de 
heete zonen 15 a 16,000 Rijnl. voeten boven de oppervlakte 
der zee gezegd wordt te z^n. Op deze eilanden alzoo » 



O) ^De Kopiist,** 2de twaalftal, 3de sflev. Batavia 1844 
p. 358 . „ Tijdschrift voor Neérl . Indië ,** 6de Jtarg. Batavia 
1844 p. 502. «Nat. en Geneesk. Archief voor Neérl, Indië,** 
iste Jaarg. Batavia 1S44 p. ^ai* 
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ilwaar laropeaDen wonen , it geene rrees Foor sneenw^ 
banken 9 gleUehera , lawinen » •neenw*iondrloed » of ator^ 
nen die mei een sneeuwjagt vergezeld gaan ; noeh voor 
overatroomingen van rivieren ter ooriake van ameltende 
sneeuw of jji ; noch voor te grooie temperatnani afwia- 
felingen op één en dag , bij daling of rgzing van de 
•neeuw - linie. Heeft de naiaur met voorzorg onz geene 
sneeawbergen in deze geweiten gegeven? Wij meenen 
deze vraag bevei tigend ie kunnen beantwoorden , wanneer 
hei hier de plaats ware dezelve op ie losten. Zoo gaan wj 
ook de verscbgnselen » die door eene kraehiige werking 
in het binnenste den aardrjjks voorigebragt worden» voorbfj» 
als het onderaardsch geruiseh» aardsehudding 9 splgting , 
kraiervormiog of heropening van kraters» uitdamping van 
rook en andere luchivormige zelfstandigheden , uitsioiiog 
van gloegend ontstokene stoflfen en andere vaste ligeharoen» 
lavasiroom » aschregens etc. Zij hebben eigenlgk gezegd 
nu geenen invloed meer op het klimaat van dezen vrneht* 
baren Archipel. Yroeger hebben zg het wezenlijk klimaat 
daargesteld ; want dat het tegenwoordige klimaat dezer 
eilanden geheel anders is dan toen de aardschors zich bo- 
ven het niveau der zee verhief» en lava uit den afgrond 
aan de aimospheer en zee prijs gaf» is wel ie begrijpen » 
even zoo goed» als dat aanhoudende en menigvuldige 
werkingen van alle onze vulkanen ie gelijk» het tegen«- 
woordige vochtig - warme klimaat igdelijk zouden kun* 
nen wgzigen • of dat vulkanisohe erupiien en andere 
catasirophen op het klimaat van de plaats» die het iooneel 
der bedoelde natuur • verschijnselen oplevert » invloed 
hebben. 

De invloed eener ongewone hoogte op hei organisme 
wordt door de jiëronauten verschillend beschreven. Het 
zoogenaamde . mal de montagne wordt bij verschillende 
individu^s verschillend waargenomen. Het is de afnemende 
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wftrmtff en Yockligbeid (1) de ioeneniende glkeid derlaehl 
en helderkeid dei Uekten , die door Tergehillende mentehen 
reriohilleBd ontwaitrd wordt. Waren de toppen onser 
valkaniiehe bergen , even eoo sterk ali de gtraadplaatsen 
^or Ëaropeanen , die niet hooger dan SOOO roeten biiiiB« 
woonplaati opgerigt kebben , bewoond » dan louden wij 
tene vergeld king van derselrer gezondkeids ^ rerkoaiUn^ 
kannen opmaken ; maar na ii dit niet «ogelgk. Menige 
fiaropeaan ligt in de bergachtige itreken begraven , die 
in de kracht van sijn leven aan eene tjpheuie koorts ge** 
•torven ii ; menig Eupopeaan heeft roet goed gevolg tot 
herstel van geiondheid de strandplaatsen verlaten en sich 
op de bergen begeven ; menigeen heeft de hooge berg- 
landen moeten verlaten en ia aan het strand van zgn 
balkleden genezen. 

De voornaamste ooriaak ' der afnemende warmte bij toe^ 
ktemende hoogte boven het vlak der zee » of liever gezegd 
boven de wolken in het bijzonder , is de verdunning , zoi-^ 
terkeid en doorschijnendheid der lacht » welke met dd 
hoogte toeneemt. Hoe digter de lucht ia » des te gemak-^ 
kel^ker wordt dezolve verwarmd. Door eene heldere lachfc 
doorkruist de warmte vrijelijk en geeft eene zeer geringe 
elevatie van temperatuur aau ^ dezelve. Maar is de lucht 
mistig » met dampen opgevald en met wolken bezwangerd » 
alsdan wordt de warmte der zon in ruime mate opgeslorpd; 
en de geheele mistige laag der atmospheer neemt eene hoo- 
gere temperatuur aan. Deze laag » welke zich door der- 
zelver specifieke ligtheid verheft » wordt te gel^k door de 
uitzetting zelve en door de uitstraling naar hoogere lucht-^ 
regioenen afgekoeld. De atmospheer wordt verwarmd door 
het uitstralend vermogen van den grond ; en naarmate da 
lucht helder is » naar die mate verliest zich de warmte in 



(O Dat is te verstaan, boven de wolken Issg. 
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de oiiBalelijkd nmite ém lietlali. Eênê bewolkU hMki 
bomli da oitolrftluig dar wmimia tagan em ilarpi dêtMf 
op ; ar batiaai aana gaduriga Tarwiinlipg r%m wsrala 
ittaaahan dan grond an da lagara bawolkta lacht-ragioaiiaBé 
niMur da niiiiia lnakl«bawagijig wgiigi dil raraabyoaaL Ia 
da ion boren dan borizon dan baalaai er by baldara UmU 
rargoading raor ée oitotrmlattda warmia Taa dan grand* 
Dase rargoading ia van iucht-èeweging , wolkan an ragaa 
af kankelijk ; ran daar dia aebialgka tamparatanr'a afwiaaa- 
lingen aomwglan op aanan dag. Dan aana ontvaogi da 
grand Tan da son maar warnita dan sg door uitatraling 
▼arliaat » dan aana rerlieat sg door da uiiaftraling oMar # 
dan sg van da ion ontvangi. 

Be aarde rarlieai achter naanwkanrig iedar jaar de ga« 
baala koerealheid warmie» welke ijj yan da ion ontrangan 
haefi ; want indien deielve minder verloor $ dan loadaa 
iedar jaar alle de kliiMien warmer worden 9 an indien 
daaelre meer yerloor, dan louden ieder jaar da klimaten 
kouder worden. Hetgeen gieheel an al door de onderrin*- 
ding tegengesproken wordt* (1). 

üit het Toorgaanda blijkt alioo dat boren de bewolkte 
Incht door het emiêêif rermogen de temperatnur laar 
spoedig afnemen moet. Be rerwarmde Ineht-deelijas na 
letten lich uit en gaan opwaarts» de afgekoelde conden* 
seren lich en gaan benedenwaarta , hetgeen echter door 
den inrloed der bergen langs de hellingen » in de ralleijen en 
vlakten op de atrandplaatsen ontwaard wordt. Door deie in 
erenwigt stelling der ongelijk uitgeiette lucht* deeltjes ont- 
staat lacht-strooming», die de uitstraling en de eraporatia 
ran den bodemy ran het planten- an dierenrgk berorderd, 
Alioo komt door den inrloed der stranden en rlakten da 



(i) Pouillet. Elémens de physique expérimemtle et de 
Météorologie. Bruxelles 1836 p. 514. 
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laoht ait lee en door den invloed dér bergen de lucht uit hoo'* 
gere regioenen van alle zijden tot o na. En even ala de moerat- 
•en de kraeht der luchtstrooming nit zee landiraarti wgsigeo , 
soo ook wgiigen de bosschen (1) de kracht der itrooming 
nit hoogere regioenen benedenwaaris. Door bet eon(ie| 
deser beide luchtstroomingen (uit zee en uit den henel) 
en door de evaporatie der moerassen » vlakten , boitehen, 
rivieren en meeren , ontstaan wolken , onweder en regen. 
Zoo dat wij kunnen verklaren, dat de pfajsieke gesteldheid 
dés bodems van onzen jirchipel de zonne-warmte slecbti 
afkoelt en niet vermeerdert ; hetgeen eigenlijk het gerolg 
is van de verdamping des waters en van de stroomiog der 
lucht. Hij evenwel » die meent door te klimmen de kli- 
maten van Munilla , van Catre » van jÉlgiers , van JFis- 
pelê f van Rome » van JlmsUrdam » van Berl^n in oose 
bergachtige streken of op de toppen der vulkanen te 
vinden » die zal zich zeker jammerlijk te leur gesteld 
▼inden , vooral als hg met de vermoeijende berekening der 
gemiddelde jaarlijksche temperatuur niet te vreden is. De 
waarnemingen met dagnereotjpe, barometer » phsjchrome- 
ter 9 anthrakometer » ndometer en windvaan , de santee- 
keningen van wolken en onweders » van betrokkene laehti 
zullen hem hier andere uitkomsten dan op de zoo even 



(i) Opmerkingswaardig komt het ons voor» hetgeen de heet 
Junghuhn zegt : „ De vernielende kracht van heete Uva en 
uit de kraters ge worpene steenen sch\|nt zich slechts 1000-1500 
voeten onder den top uit te strekken. De vreesselijkste en werk- 
zaamste vulkanen van Java zijn met de digtste en ondoordring- 
baarste bosschen bedekt, waar boven hunne toppen 500-15^ 
voeten hoog kaal en dor uitsteken. Zoo z^J hooger uitst^ 
ken , dan zal welligt de hand der menschen het woud , dat van 
eenen zoo hoogst belangr^ken invloed is, uitgeroeid hebben.** 
^Jndisch Magazijn** iste twaalftal, No. ^ Batavia 1844 p* 
295. 
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gfenoemde , onder hoogere breedte gelegene » landen ge^en. 
Hei meteorologiich karakter dea berg-klimaata onier el* 
landen , die eigenaardige » dagel^keehe plotsei^k af- 
wiatelende weérfgeiieldhmd f een der rermogendaie iarloe- 
den eens klimaais op hei organisme» aal hij aeker daar 
niet bestendig waargenomen hebben. 
Wij willen ten laatste besohouwen : 

e. den invloed van de periodisck af" en toenemende 
vochtigheid der lucht, van den luchtêtroom en van 
het kool%uur -gaz op het organimne in het alge* 
meen. 

Wij mogen door geene duiiende van psjohromeier-waar'- 
nemingen staven» dat de voohiigheid der dampkrings-lnchi 
periodisck af- en toeneemt ». even als alhier de barometer 
geregeld telken dag van 3-3} nur 's morgens tot 9i - 10 
uur 's morgens rijst» en van dien tijd af tot 3i - 4 uur 's 
namiddags daalt» om alsdan tot 9 - Oi uur 's avonds we- 
derom te rgzen en van dien tijd af tot 3-3|u. 's morgens 
ie dalen. Wij mogen voor alsnog volgens geenen thermo- 
hjgrometer van Lsslu hei verschil van vochtigheid der 
lucht gedurende den droegen en natten mousson aanwijzen; 
wij voor ons merken reeds telken dag een verschil in de 
vochiighetd der lucht op, welk verschil afhankelijk is van 
de mindere of meerdere bewolking en beweging der aimoa- 
pheer ; en een ieder kan aan de hjgroscopisehe ligohamen » 
aoo als suiker » keukenzout » kalk , potasch , lien » dat de 
hoeveelheid waterdampen en de lucht niet altijd en overal 
dezelfde is (I). Niemand toch zal willen beweren» dat 



(i) wy hebben slechts alhier drie maanden den psychrometer 
wiargenomen. W]j hebben met genoegen vernomen, dat spoedig 
de meteorologische waarnemingen van onzen Archipel gezamenlijk 
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het Têridul la ë«ii graad tan TbchliglMid der luehl éTen- 
min itgtbaar op dea mentek #erki» ali de dageljjkfelia 
barometriiehe sehommeliogeB binnen de iropen - landea. 

Hei ondersoek naar den invloed der aaahoadende warmte» 
die wg 100 veel mogelgk als drooff Toorgeeteld bebbea » 
heeft het om bereidt getoond » dat de rerrigting der haié 
en lever sich verhoogd, dal die der longen en maag afneent» 
dat de dikke darmen meerder » de nieren minder fao- 
geren dan in koudere etreken. De irritabiliteit venaio* 
dert » de sentibiliteit daarentegen des organischen seaaw- 
lèvens verhoogt xieh ; het slagaderl^k bloed komt oleér ea 
meer het aderl^ke (1) nabjj en het dierlgk xenuwleven londa 
nagenoeg vernietigd worden» soo niet het lieht op hetielre 
en op de huid oenen seer groeten invloed uitoefende. Dao> 
soo als wij reeds gesien hebben » ieder orgaan moet ty- 
piseh in vegetatie en funetie toe- en afnemen, om voort te 
kunnen big ven leven. Zg staan in onmiddel^k verband 
met de krachten der buitenwereld. Daarom betcbouireo 
w9 de dagelgksehe en jaarl^jkséhe afwisseling der helder- 
heid en bewolking van de atmospheer» de toe- en afoe- 
menAe vochtigheid der ons omringende lucht voor het 
organisme heilsaam. 



vergelijkender ^tt uitgegeven zullen worden. Alsdan verk^fefl 
wi) facta omtrent de waterdampen in de lucht op verschiDeiidé 
tQden en plaatsen vervat. Schultz heeft bevonden» dat de 
absolute hoeveelheid zuurstof der atmospheer in omgekeerde ver* 
houding tot de tonperatuur en tot de vechtigfaeid der lucht sttiti 
en dat dezelve by geiyke temperatuur en vochtigheid in onmid* 
del^ke verhouding tot den barometer-stand staat. 

Cl) Met eenig ongeduld zien w)} de proeven van Gay Los- 
sac en Magendie nopens de respiratie - theorie te geinoet. 
Volgens Gay Lussac zou het arteriel bloed meer kool- 
zuurgaz dan het veneus bloed bevatten. Cf. rExpericncc 
}oumal de médicine et de chirurgie. Paris. Mai 1844. 



9e Toehtigkttid ToorkMii» dat hêt lichaam niel aii- 
dreogi» dal hei bloed niet te veel seram eotnomeii wordt; 
lij tempert de dorit eo berorderi de urine-afeefaeidlng ; 
Èq tempert de hmid-fiiBetie» weet koe drooger en helderder 
de loekt ür» dei te iterker eraporeert de geiende huid » 
efiiekoen men deze eTaperatie kier tot op aekere keegte 
erenmin ali onsen adem sien kan; die op kei eiland 
MeMihf b^ eene iemperatanr Tan p. m. 25-30o R., bg de 
kmiddamp Tan een pas afgeedioten geweer rergelekea 
wordt. Zonder die rooktige luckt sonde de mentek de 
perpendicalaire etralen der zon niet kunnen rerdragen. 
Wanneer de luckt nogikani met waterdampen rersadigd ia 
en er geen Inckt-itroom bestaat » dan geroelt de mensek 
eene alleronaangenaamste gewaarwording » die voor geene 
beiehriJTiDg vatbaar is. Nemen de uitwendige sHjmrliesen 
in funetie af dan nemen de inwendige toe. Gedurende den 
natten mousson » gedurende den tjjd orer dag » dat de ons 
omringende luckt het meest met waterdampen beswangerd* 
of de luekt de evaporatie niet gunstig is » praedomineert 
het leven der inwendige sljmvliesen. De centrepetale 
senuwen dier vllesen worden geïrriteerd. Tan daar dal 
bg djsenteristen soe menigwerf in den ocktendstond en 
in den regenmousson of op aankoudend voektige» bewolkte 
plaatsen de stoelgangen ket meest plaats vinden. Tan 
daar dat van soo velen ket Ugekaam eenen kjgrometer 
evenaart. De voektigkeid vermindert den tonuê van ket 
1^ eellulosa , dat in sommige Igken van den kleurkling 
zoo spaarsaam ontwikkeld voorkomt ; wg bedoelen ket 
almospkerisek of verbindings - cel weefsel. De vochtige 
heid keeft ook invloed op de kleur der kuid ea ket wit 
der oogen. De meeste kinderen zjjn op min of meer 
aankoudend vockiige» niet moerassige» plaatsen wit geel 
van kleur en vet. De inlander wordt gezegd» deselve 
door inwreven van klapperelie en door se in de zon naakt 
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te laten loopen » bruin t« maken , hetgeen hy begeert. 
Bij vele inlanders ziet men hier aan beide de oogen pan* 
nuê ft pferygiên en pinguecula op de blaauwachtige witte 
sclerotiea. Aan de strandplaatsen siet men bij hen den 
koortsigen habitus 9 doeh telden breekt bij deze de koorts uit. 
Het weefsel der longen wordt doer eenen droogea damp- 
kring meer dan door eenen natten geprikkeld. Tan daar dat 
op bestendig vochtige plaatsen longterinEg niet taak waarge- 
nomen wordt. Catarrhtts pulmonum wordt op vochtige plaat- 
sen vaak gevonden, maar daar inzonderheid» waar plotselijk 
luchtstroomen ontstaan, die de huid-evaporatie bevorderen 
en daarna geheel onderdrukken, waardoor eerst de secretie 
der long^slijmvliezen onderdrukt wordt en daarna toeneemté 
Bij toenemende vochtigheid der lucht zou men meenen » 
dat de lever in functie toenemen moet ; maar daar er 
tnsschen de huid en de lever meer consensus dan antago- 
nismus bestaat» zoo vermeerderen de inwendige slijmvlie- 
zen inzonderheid die des dikken darms en der nieren in 
functie. De dikke darm » waarin de copropoêiis toege- 
nomen is» deoarboniseert » zuivert het bloed» dat in de 
takken van de art. meseilterica superior en inferior door 
de vochtigheid der lucht opgehoopt ia. De inwendige op- 
pervlakte des cohn9 en rpatumw voorkomt het nadeel van 
eene plethora abdominaUs» ondersteunt de lever-functie» 
bevestigt het leven yan het zenuw-stelsel» dat de voeding 
en afscheiding voorstaat » dat door eene drooge warme 
lucht bovenmate opgewekt» door een vochtige warme 
lucht onderdrukt wordt. Onze huid scheidt geene olie- 
achtige stof af» zoo als jdie van den inlander; maar 
wanneer wij de phjsische eigenschappen der faeces» die 
veel zwarter en met meer hartsachtige riekstof zijn » bet 
menigvuldig voorkomen van aanbeijen, de herhaalde pathische 
aandoeningen des dikken darms bg den blanken mensch» 
in overweging nemen» dan worden wg geneigd van te 
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Veronderstellen» dal de hnid bg den inlander meer het 
Moed suivert» dan bij den Europeaan, maar dèt bij den 
katatgenoemde het inteitinam craisam^ alt bloed snirê* 
ringt orgaan, verre dat van den inlander in fnnetié 
overtreft , dat het intetlinnm eraggnm het tnplementaire or- 
gaan der huid ig. De longen en de hnid-pertpiratie némèn 
in omgekeerde verhouding met de vochtigheid der atmogpheer 
af en toe 9 en naarmate de lucht warmer ig en drooger 
wordt, naar die mate neemt de lever-functie toe, het hart 
en de hergenen worden opgewekt en de afgcheidingen der 
inwendige tlijmvllezen nemen af. Be vochtigheid, inzon- 
derheid de warme vochtigheid, doet verder de gpiervecelen 
relaxeren , die b^ eene toenemende droogte zich contra- 
heren en verhoedt alioo dat wij het gezegde van Hüxutt 
hier niet bevestigd zien. » Torridae jam zonae vehement 
ardor ugque adeo exhaurit incolarum humores, ugqne 
adeo crispat fibras , ut quasi pernsti videantnr" fl)- 
Door deze relaxatie en contractie der vezelen wordt der- 
zelver veerkracht bewaard, waardoor de omloop der voch- 
ten geschiedt, fiij eene toenemende vochtigheid der lucht 
neemt de absorptie af; van daar dat eene vochtige lucht 
met moeras-producten bezoedeld minder gevaarlek is dan 
eene drooge. De ontvangvatbaarheid (incitabilitas) voor 
prikkelt van de buitenwereld neemt ook bij eene toene- 
mende vochtigheid af. Ten minste de sensibiliteit des or- 
ganisehen zeriuw-lèvens, het plastische zenuwstelsel, wordt 
door eene vochtige lucht aanmerkelijk getemperd , hetgeen 
sommigen aan de meerdere opname van het gaz-hjdroge- 
niam in het organisme toeschreven. Het koolzuur -gaz 
verhoogt dié sensibiliteit. Ontstekingen vinden bij eene 
vochtige luchtsgesteldheid minder plaats ; en uitscheidingen 
van stoffen , die uit het ligchaam noodzakelijk verwijderd 



(1) Opera physico - medica T. I, p. ao. 1773. 
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noeteii worden» gMeUeden meer door de iawoDdige das 
nilweadige sl^jmvliexea. Door dil alles neemt de plMticl^ 
leil dei bloede» de diermke warmte bg aanhoudende toe- 
nemende voehtigheid niet toe* Het |4ileginatiach tempera* 
ment » met desselfs habitus » treedt te yoorsehtin ; vet- 
aneht» bleeksneht» waterxueht» eatarrhen » sl^mvloed des 
darmkanaals en der geniialia » klieraiekte 9 dyspepsie » 
helmlntiasis» diarrhoeen» djsenterien worden waargenomen; 
selfs hoofd en hart ondervinden het nadeel der uitwerking 
van eene aanhoudende vochtige lttoht« Het senuw-stel- 
sel des autematischèn leven raakt uitgeput» w$l het 
fcerebro - spinaal systeem nodi door het licht» noch door 
eene drooge lucht opgewekt wordt ; inzonderheid wordt 
de gemoedsgesteldheid der hjpochondristen en hjsterischeii 
a%estemd. Zij die eene drooge lucht gewoon sijn » wor- 
den door eene aanhoudende vochtige lucht spoedig met 
tjphue koortsen sonder acces overvallen ; waarin niet 
solden sjmptomata van oenen ontstemden n. vagus te 
voorsch^n komen ; soo ala ik self meer dan eens in berg- 
achtige streken heb waargenomen. Ware dus de vochtig- 
heid der lucht immer in onveranderlgken graad alhier 
aanwesig» dan sou het klimaat voor den mensch niet 
geschikt xgn. 

Omdat alsoo» door eene periodisdi af- en toenemende 
vochtigheid en helderiieid der lucht » sommige orgiMien 
periodisch in fonctie af- en toenemen » waardoor 19 eigea- 
IQk binnen aek^e terasen kunnen blgven fungeren* daarom 
noemen w|j de vochtigheid voor het ligchaam heilsaaoa an 
verschillen daarin met velen » die onbepaald ssjggen » dat 
eene vochtige warme laeht dukiel soo nadeelig is ale 
eene warme (1); de vochtigheid doet ons de warmte en hel 



(i) Zie W a i t z . Levens-regelen voor O. I. Amsterdam 
1829 » pag. 42. 
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liehl Terdrftgeo ; maar wg tteiiiiiieii ook hên niol loo 9 die 
wiUeu beweren » dat dé rogenmooMoii voor de gexondlieid 
de gUDsiigfte » de drooge moauon ndoder gunstig » de 
keoteringityd nadeelig is. Ciuus heeft ket ons reeds ge- 
segd : » Ista dubio procnl oonstitutio aêris est salntifera 
maxioie , quae . ex stabilita lege uaturae propriae aani 
taoipestati responde t; Ideo nee hyems tepida juvat» nee 
testaa pluvia." £r bestaat eene dagelgkiche en jaarlijk- 
lehe in energie afwisselende functie bij de meeste onier 
erganen , tot ontwikkeling des geheelen ligehaams , omdal 
die in de buitenwereld bestaat. Onxe planeet leeft in la- 
nenhang met andere wereld - ligehamen en onie organisatie 
is met het wereld - organisme xoo innig in geiaeenschap » 
dat deielve zonder vernietigiog uit dat yerband met de 
wereld niet uitgerukt kan worden. Derielrer daarzgn t 
legt BvjajucH (1) , wordt door aarde» lueht en Water» da 
grondvorm der planetarische materie » verzekerd » an staal 
onder den invloed der cosmisehe krachten > aamel^k van 
het licht en van de warmte. Hoe men dos die periodid* 
teit en ontwikkelinga-verandering van sommige organen 
aUeen aan spontaniteit en niet aan den invloed der 
kraehteo van de buitenwereld toegeschreven heeft* begnf^ 
pen wij niet. Dan hoe het zij » iedere ontwikkeling van 
een orgaan gaat met een verhoogde functie en vegetatie » 
vooral met eene verhoogde vormdrift»* gepaard. Bloei 
stroomt ten koste van andere organen naar hetzelve toe. 
Met het verhoogd leven van een. orgaan neemt de praedia* 
positie tot ziekten toe. Tele organen zijn door altemativa 
sjmpatUe geneigd eene supplementaire functie te vervullen* 
Et kunnen speudoHiplasma^s» als spéudo-albumine» als speo* 
do-fibrine en speudo-haemato-globuliae ontstaan. Bg eea 
orgaan , dat in levenskrachten afneemt» wordl het tegen-^ 



(i) Op de. pag. das- 
T J. V DML. 17. 
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overgeslelé* waargenomen mita deszelfii veyelatie nernsal 
it geweeti » en iksieHt supplementair ergaan normaal fan- 
geert. Men neemt dit l>9 organen waar , die gedurende 
liet lev^n eens en gedurende bepaalde tfden telkens in 
werksaamheid af- en toenemen. Wanneer wif dit alles ia 
OTerwegiog nemen > dan kuonen w$ het ons verklaren , 
dat yele iodividu's leer yerschillend omtrent den inri^ed 
der T^htigheid van de lucht oordeel Tellen, dewgl toch de 
een heter dan de andere deae of gene luehtgesteldheid y%r' 
dragen kan. htn eenen hg wien cerehrum en gangHon 
systeem yerswakt is » is eene drooge luoht , den anderea 
hl} wien eene praedisposiiie tot phlogosen beslaat 9 eene 
meer Tochtige dienstig; doch er moet eene afwisseling in 
de luehtgesteldheid beslaan of deselve wordt schadelgk 
voor alle Individu's zonder onderscheid. Ongewone plot- 
seigke afwisselingen van warmte en koude of aanhou- 
dende warmte sonder eenige r^ing ef daling in d^n ther- 
snometer, ongewone plotselgke afwisselingen van drooge 
en vochtige lucht of aanhoudende drooge of vochtige 
lucht zonder eenige verandering van Aen hjgrometer , 
ongewone plotselijke afwisselingen van heldere en be- 
trokkene lucht, of aanhoudende helderheid of duisternis 
ifu den mensch nadeelig. Uit de vergelijkende patho- 
logie van den mensch hier te lande zal het blijken , 
dat van da atmospherisehe invloeden de snelle lereos- 
wisseHngen des dampkrings de oorzaak der zoogenaam- 
de tropische ziekten zgn , en niet de warmte , hot Meht 
of de vochtigheid op zi^ zrive. Iets, dat den monaoh 
aUervoordeeügst is te weten, want hij moet en kan, 
omdat hij verstand bezit, zich tégen de plotselijke afwia- 
■riingen der htèhtgesteldheid wapenen. Hg kan zgno go- 
vo^ge hnid bedekken. Ifadat 's mensehen verstand ont- 
wikkeld was , heeft hij zich aan die afwisselingen , «lio 
vooral in landen buiten de keerkrinjgen waargenomen wor- 



iest, gewa9g4« He o^luitr Mire be^ft oiw den wig tmn- 
gewesen om wownor^fit^ v^or die lemperatmu*» MlwUmUn- 
gêUp die Toor lit( leren oQrcprmïdel^k zyji, te nenie». 
W% hiWiüuevo. Q0M üêcifitM deo li^rleed depr sLrendeB e» 
rkJUea en der bfcfchen. op de» liioliUtrooni. Het heeUl 
self besit eene wermte» opdat de poien oocf^ fuurde ean 
geeae oi^egrijp^ijk^fcattde bleetgeeMd zouden «ijn, opdat 
de temperaiuiir ren den s^qnator naar de polen niet te 
reel afnemen sonde; de kleinate mriatie in de rerwyde- 
ring ran de zon ran onse aarde sonde altdan de warmte 
van de opperrlakte difr aarde iieer sterk recanderen, en 
afirie^ffUng ran dag en f^aeht sonde een pl^tael^k reraohi) 
in temperatunr daar stellen» 't welk de meeste dieren en 
planlen onrerdragelgk iKHide s$q. £n (ochknnoen door tel** 
Inrisebe inrloeden die temperatuurs afwisselingen plotse** 
mk gesehieden , docb niet soo plotselSk of de nenach kan 
derselrer inrleed tesuperen* Eo naarma^ sijn yersUnd 
ontwikkeld isi naar die n^tte sal hQ mei énergie tegen 
de buitenwereld ziob wapenen* De inlander doet snlks 
niet» en daarom beeft het klimaat op hem soodanigen 
inrleed » dat de meesten bnnner als planten leren. Leeft 
4e Inlander in harmonie met de buitenwereld , zoo 
dat bji ran alle siina rermogens gebruik kan maken ? 
W$ gelooren^ dat b^ geheel enderJi ^el handelen » wan«- 
neer hj^ als menseh rolkpmen oqtwikkeld is. 

De geneesheer of natnurJLttndige» die den tropen-bewo* 
ner d$ warmte alleen als de oorsaak der tropische ziek- 
^ opgeeft, keefi sekerlfk avi den inrloed dezer afwia- 
aellngen ran warmte en koude» ran licht en duisternis^ 
Tan roehtigheid en droogte» die oreral in alle landen in 
saeerdere of mindere mate langsaam of plotselijk plaats 
rinden» niet gedacht; anders sonde hij, ons erachtens^ 
den Kuropeaan alhier en ons dierbaar meaderland minder 
rerontrnst b<^b^n. Als b^ segtr met den heer Jdiosuhi 
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» düt de kandigite geneetheeren de overvloedige (///) 
» tweê'en^dêriig graden warmte niet kannen wegblasen.'* 
Wij versekeren hun» dat de alrersorgende en wakende na- 
tnor het effect der denkbeeldig overvloedige warmte 
niet wil weggeblaien hebben» want hei leven dee men- 
sehen is in alle landen in innige lamenhang met het geo«* 
graphisch en* physiek klimaat des lands » dat hg bewoont. 
De Europeanen vragen van ons eene gesondheids-leer » om 
daarnit te vernemen , hoe zij overeenkomitig de hier om-* 
ringende natnurkraehten leven moeten, — eene geiondheids- 
leer, die voor hunne stoffelgke intelleetuele en morele 
belangen lorg draagt» — eene gezondheids^leer toegepast op 
de opvoeding en opleiding des mensehen (1). Een geneesheer* 
die- niet weet , hoe de mensoh aan de invloeden van de 
buitenwereld wederstand bieden moet , kan niets van 
die siekten begrgpen , welke door te scinelijke afwisse- 
lingen dier invloeden voorkomen. Ieder land en plaate 
heeft z(jne eigeodommelijke siekten. De atmospheer, segl 
Ruk 9 bewerkt gezondheid en ziekten, de ordines» gene- 
ra en speeies der ziekten. Cztsus heeft reeds opgeuMrkl: 
» differre nempe pro natura locorum > genera medicinae el 
» aliud opus esse Romae , alind in JlMgypto , aUud in 
» Gallia,'*^ En wg zeggen » dat en te Par^e , en te Bav 
lijn en te Batavia geenzins dezelfde ziekten op dezelfde 
wijze immer behandeld kunnen worden. ZuUén wij alsoo 
niet onze kundigheden in plaats van te verspillen , leo 
nutte aanwenden» indien wg» na onderzoek vanden grond 
dien wg bewonen» van de lucht die wg inademen» rma 
het water dat ons bevochtigt» van de leefWgze der obz 
omringende menschen » den Europeaan alhier eene hygiewe 
aanbieden • om hem voor ziekten zoo veel mogelgk te b«-' 



(i) Cf. C. Broussais. Hygiène mortle» ou ipplicadon 
de la physiologie k Ia morale et ii reducadon. 1857. 
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waren en hem door krniilen uift de boMcken, door warme 
sn Iconde waleren uit den afgrond f door opwekkende ge- 
•prekken Toor den dood trachten te bewaren ? De meniek 
moet eenmaal sterven en, al is het dan» dat hg in onsen 
Traehtbmren eeuwig groenenden archipel niet dien hoogen 
ouderdom even als in Jfóorwegen of Zweden (I) bereiken 
kan f hg kan toch hier gesond leven , h$ kan hier aan 
sijne bestemming als mensch voldoen. Het moet hem onver- 
schillig zgn » welken onderdom de oudste mensch der men- 
schen in andere landen bereikt heeft , omdat hi| weet , dat 
men overal op lederen onderdom sterven kan , dat men een 
kort leven lang en een lang leven kort kan maken » naar 
mate men xijnen tgd wel besteed. Yoormaals riepen de 
Bttropeanen dkander alhier toe , even als de Atheniensiers, 
toen %e jéthene de pest heersehte» » Laat ons vrolgk x^n, 
» laat ons zoo veel mogelgk den dag in genot doorbrengeUf 
» want morgen sQn wij dood/' £n sg stierven even als 
de Atheniensers door dat maxime. Haar thans begeeren 
de Europeanen alhier aan hunne bestemming als mensch te 
voldoen 9 en daarom verlangen sg van ons eene » gesond- 
heids-leer." Wanneer de gezonde mensch volgens eene ge- 
paste gesondheids-leer niet acclimatiseren» niet in harmonie 
als nenschy met gevoel en verstand begiftigd» met de bui- 
tenwereld leven kan» dan is het de pligt van den genees- 
heer de verhuizing der Europeanen zoo veel mogelijk te 
keer te gaan» en alsdan meenen wg » dat hg de pogingen 
der natuur tegenwerkt» die gezegd kan worden in alles te 
streven» om den mensch tot verhuiziDg te dwingen » zich 
over het geheele aardrijk te verspreiden. En indien dit 
zoo is» zoude dan die al verzorgende natuur ons ligchaam 
zoo niet ingerigt hebben» dat wg overal aan de invloeden 
der buitenwereld wederstand zidlen kunnen bieden? 



(i) Zie HOfeknd*» Mscrobiodcs » Amsc. iSos. I. Dl. piff.ii7* 



Hét water, hels^^ ia deii iUat ian damfMB in d^ aliiio#- 
phaer » hets^ in daa «taat Tan voeht veraan«gi éen nteaseli 
mei dan grond » maar omdai dié uitlraaeÉiiBgaa Tan «p^ 
droogende moaraaten « iHan gaa^noortan uit vfalkaalsalia gra»»- 
dett» Ttfü ai tbars tangen uifc Tulk»ae« tleakii plaatialök 
#érken , téo anllett wg b$ die aortaken alil alaan » ala wf 
orer bet geaioorde aeclhaatiaaiia •* preoes hahdeien. 

Nu witlen wif nog kortélijk dea inTlaed 4er luehutroo" 
ming op bet organiame nagaan. 

Be twee jaargetijden » de periodieke » kalf jarige en dage- 
l^kscke winden hangea binnen de kaerkringea af yao den 
invloed der meerdere of mindere warmte nitatraliag, van 
de terdampiag dea bodemt op den slandiraat^eA stroom 
van da polen naar daa evenaar. Be ongal|ïke uitietMog 
der luchtdeeltjes ia de oorzkak dèr winden* Be land* aa 
zeewinden hebben wij reeds vroeger verklaard. De kalf* 
jarige, periodieke winden, die im den zonae stand af« 
hangen , verklaren wij aldus : in hoogere regioenen blgfl 
de stroom van de polen naar den evenaar atandvaaiiglgk 
even ali ap zee bestaan. Ban. wanneer die strofHa ever 
landen trekt , waar de lucht ved meer uitgezet is • en da 
stroom herft weinig kracht zoo als da ZO. passaat» bgal* 
dien dé zon aan ^^^^ tijda der lioia ataat* d^n atroofat 
de koudere lucht lai^waarts in en wel uit dien b^^kt 
wérwaarts hare loop gerigt waa. Zoo oaistaat uit dan 
noord * westelijken stroom of Z0« pasaaat de zuid * ooate-* 
l^ke stroom of 1C.W. aièaaaan» Be.Z.Q* passaat blijft jüa 
Z. O. moussan ov^ liet laad waaien > wanaeer dé z^m awi 
g(ene z^de der linie is, dewgl zQ meer kracht dan da vo- 
rige h^eft en mindar Waterdampen bevat, Welligt trekken 
de 9and*zeaën dar ouda wereld .ook dien poolstroom tot 
zich ; Wf bebiben ten minsi>e eeaen friaaohen wind en wai» 
nig regen aan de strandplaatsen wanneer de zon aan gana 
ziJdè des aeqiiatora staat. 



De perioitieke winden « eren alf kder natuur ^ vertdimn- 
fol» «Da aaa wysigiagen anderhtWg, die ran teUuriache in- 
Tloeden afhankelijk sga. Zoo bestaai op jimhoina^ Ca- 
raai en Banda liel l*e^en - jaargelgde » wanneer op Jmva 
vooral aan de sirand • plaaiaen de drooge mouaaon 
heerecht. In Suwiatra*9 borenlanden regent hel meeilal 
alle dagen» even ali te Buiienxorg, Eene kou- 
dere luehi in hoogere regioenen condenaeert de daaip- 
blaaajesy die in de luoht door evaporatie des bodems 
en door uiiietting opwaarts geheven «ijn; wolken van 
oodersoheidenen vorm en uitgebreidheid en hoogte liet 
de menseh boven zijn hoofd» donder en weérlieht» regen 
en hagel somwglen komen uit de hemelen op het aardqjk» 
om luehi (I) en aarde ie reinigen» te onderhouden. Heeft 
de luchtatroom kraeht genoeg» om de wolken voort te dra- 
ven » dan ontlasten ig zich op andere plaatsen of worden 
in hei heelal opgelost. Het geheele evaporatie - proees 
leert ons» dat binnen de keerkringen de nadeelige in- 
vloed der warmte door de warmte te keer gegaan wordt» 
even als aan de polen de koude door de koude geweerd 
wordt. Wanneer de stralen der non regtstandig op den 
bodem schijnen, dan worden op vele plaatsen alhier de meest 
afkoelende oorzaken opgemerkt* Uit een oogensohgnlgk 
vernietigen wordt een heeriyker leven voortgebragt ; want 
op onzen phjsieken bodem worden regtstandige zonnestra- 
len vereischt , om het leven te onderhouden* 



(i) Dr. Seausure wiU dat de rogen infloenceen op de vermin- 
dering van addum carbonicum en Schuit z op de verminderioi; 
van ammoniak» waarmede de lucht verontreinigd is. Dat bet regen- 
water amoniak bevat, zegt de laatste» daarvan kan men zich 
overtuigen, wanneer men h\} een emmer regenwater zout zuur 
voegt, alsdan vormt zich dadelijk salmiak. Het kool-waterstof 
gas der lucht wordt door den donder verbrand; en zal het meest, 
volgens Sc hult ze, tot het knetteren des onweders bijdragen. 
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Bgiondere gchadeiyke winden nu worden oTer het alge- 
meen in dezen archipel niet waargenomen. In S^riiftt 
jirahie en Perzie waait de tamuift , in Napeh en Si'ci- 
H€n de êirocco 9 op Cadix de êolonot op Gutnea de 
harmaiianf in ^eU ^ Indtë de ouraganêf soo alt wij 
weten , doeh aan de periodieice winden kunnen wij geenen 
eigendommelijken nadeeligen invloed toesehrf ven. Zg koe« 
len alle den bodem af. Zij kunnen alleen den mentch na- 
deelig zijn , wanneer zy schadelijke stoffen van den bodem 
medevoeren ; of wanneer zg plotseiyk de warme vochtige 
uitgezette lucht, zoo als in sommige bergachtige streken; 
vervangen. Alsdan ondervinden vele mensehen een koorts- 
achtig gevoel van dezelve f eene brandende heete huid; 
of » in het eerste geval » het nadeel der medegevoerdd 
stoffen. Een koude wind doet de huid somwylen rim- 
pelen, vooral die wind» welke van hooge bergen af- 
daalt, of over zand-duinen tot ons komt. Congestien naar 
inwendige doelen ontstaan daardoor ; verhoogde gevoelig- 
heid der huid - zenuwen ; borst aandoeningen , die van den 
ontstemden n, vaguê schgnen af te hangen. De sereuae 
vliezen nemen luer* minder door eene onderdrukte huid- 
functie in secretie toe, dan in de gematigde stre- 
ken. De slijmvliezen praedomineren. Somwijlen zijn alle 
secretien onderdrukt , doch hierover in het vervolg ; zoo 
ook over de rheumatische aandoeningen, die door den wind 
veroorzaakt worden. In het algemeen is de huid hier ge- 
voeliger dan in koudere streken , dewijl derzelver leven ver- 
hoogd is. Congestie naar de huid zonder eenige merk* 
bare evaporatie met eene buitengewone hitte wordt dik- 
werf na plotselijke verandering des wind - strooms , dia 
eenige kracht bezit, waargenomen. Omtrent het heilzame 
van de periodiciteit in de rigting en sterkte der winden 
op het menschelijk ligchaam, zullen wij, om herhalingen te 
vermijden, niet verder spreken. Dit blijkt genoegzaam uit 



26» 

faet voorgaande. Wij inUen na nog alhier nopens hel 
kêoizuur ga% ieU leggen. 

De hooYedheid kooluuur gu% ia in de dampkringa-lnehi 
reraehUlend, afhangende grooiendeeli van dephjsieke ge- 
steldheid des bodems. Wg weten niet» of in de Ineht, 
die wg hier inademen « meer koolsuorgas is, dan in die 
van koudere regioenen, en w^ weten ook niet» of ten alle 
tfjde even veel koolsaur gas in de laeht is; maar wQ 
hebben dikwerf onder de Europeanen en Inlanders voor- 
bijgaande hoofdpgn» dniseling(l), slaapsneht, asthma, on«» 
aangenaam gevoel, loomte in de ledematen ens. waarge- 
nomen , welke versehijnselen aan de uitwerking der eleotri- 
eiteit der lueht toegeschreven werden ; dewgl men geene 
andere oorsaak vinden kon. Wij willen geen hypothesen 
omtrent de lueht- of dierlgke eleotriciteit , als ooriaak 
van dese of gene siekte , hier bg voegen ; de êieeirieitêit 
kan alles en niets verklaren. Wg voor ons hebben wel 
eens aan het bedoeld gas gedaeht» en gewenseht» dat W) 
in staat waren met een anthraeometer de hoeveelheid kool- 
snnr gas in de dampkrings-lncht te kunnen opgeven» te- 
gelgk met de warmte , voehtigheid en drukking der at- 
mospheer. Ban hoe het iij, in geringe hoeveelheid sehgnt 
het koolsuur gas den mensch niet nadeelig te sgn ; vooral 
b| nacht, daar er dan meer ontwikkeld wordt» en de 
mens^ sich veelal in een atmospheer ophoudt, die veel van 
dat gas bevat. De Europeaan slaapt immers veelal in geslotene 
vertrekken , en de inlander op den grond of in enge ge- 
bouwen. Onbepaald keuren wg dit evenwel in het geheel 
niet goed , en kunnen over het algemeen niet genoeg den 



Cl) wy kunnen den prtcdschen arts aanraden te lezen: 
Boerhave^s Prtelectiones academicae de morbis nervorum quas 
cntavit J. va n Ecm». ptg. 576 T. II. L. B. 1761, De Vcr- 
tigine; wQl dezelve zoo vtak hier te voorschijn komt. 
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rispende een Itiekilg» lichi rertrek Aanraden. Daa hier- 
over nader. Koolsaar gas bi} water , bier,. Wfn eas* 
gemengd» is foor vele aandoeningen der digettie^ergaiMn, 
4ie hier aan caiarrben soo vaak l^den • heilsaam en 
en in. geringe hoeveelbeid genomen weki betseive de ber- 
soden op. Toor longteringacbtige Igders schynt hei in* 
ademen van dat gas verliehting «ja volgens sammigea geaer 
zing aan te brengen. Tan daar, dat men salke laders de 
koestallen en het ploegen aangeraden heeft. Boddis heeft 
onlangs willen beweren » dfit op moerasgronden , waar de 
intermitterende koortien voorkomen » de phthisis pulmo- 
nalis en typhoidea minder waargenomen worden ; waarom- 
trent men thans te Parjfê disputerende is. Wij hebben bier 
op da strandplaatsen bg den Europeaan en Inlander de 
/e^rte iniermiitenê en de febrU Sf/phoidêa waargenomen; 
maar in de laatstgesegde alleen bij den pas aangekomene in 
de dunne darmen sleets ulceim geaien. Bf den oudgast en 
Idiander vonden wij stand vastiglgk vers wering van de 
dikke darmen » die men in harde en saohte verdeden » en 
die» . wat derzelver getal > diepte en stractttursverandering 
betrof 9 bjj die der dunne daroMu na de febris tjrpholdea 
vergeleken konde worden; soodat wig de teekenen van de febris 
lyphiMdea na den dood hier me^w in de dikke darmen , 
te Le^d^n meer in de dunne darsMft gesien hebben. Iit 
de verseh^nselen gedurende het leven hebben w$ ffitm an- 
der onderscheid opgemerkt , dan dat deselve hier dttlde- 
lyker sich openbaren en spoediger elkander opvolgen. De 
koortsen met acees i de cholera nestras » de cholera aaia- 
tioa 9 schreven wy aan den door koolzuur gax (?) te veel 
gepr ik keiden sjmpathieas toe. De tjphijs aan den tegen- 
overgestelden toestand. Hierover nader. Hoe het sg » 
men raadt de teringachtigen de warme landen aan» 
omdat aldaar hunne longen minder geirriteerd worden; 
ofschoon snel verleopende longontstekingen ^ja eok phihi- 



mg ^wh^wktih bg 4e AfrikftnaB alUer vaak in de belum- 
daling TooriMtten. Tele loogMadeeningen nogUmns x|io 
b^ de Ifegars êecUnddit. Bei sjitema lympbatioam » de 
glefidalae nMMraicae zja b^ hen reelal lydeade. Hangt dil 
raa de kun ongewone voektige laeki af? De koid • funoiie 
wordt ook door baden van koolxuur niineraal*waier , eo 
door kei gat telre opgewekt. In het algemeen bevordert 
dit gai de vegetatie der biüd en der organen voor de ekj« 
lifioatie 9 voor de maag * lever » milt » panereae en darm- 
kanaal» Bet keeft alaoo nagenoeg de tegenovergeetelde 
uitfwerkiag van eene voehtige luokt. 

Wordt het gesegde gas suiver ingeademd , soo vernie- 
tigt beiselve ket levea« Tan hier desselfs benaming van 
wiepkiti9ck€ lucht (1) , van hier dat zoo vele grotten, sple- 
ten en openingoA van den aardschors gevreesd worden. Wg 
herinneren hier slechts aan het doodendal van den JDiën§ 
en aan de beschrgvingen van bergbesoekers ; waarin niet 
alleen van K€kwii*9 ^.&olf4ktara*$ ; maar ook van famma- 
rolen mitsgaders vaa mofeten overvloedig gesproken wordt. 
Bg iederie ademhiiling> bij iedere gistii^, bij iedere ver- 
roHittg» bij iedere verbranding wordt koolzuur gas voort- 
gebragt. Yerbaaend groote hoeveelheid kaolsuur moet er 
in onze aarde aanwesig ^a. Men behoeft sich niet; die 
menigte vên : kookuuf houdende bronnen voor te stellen» 
maar te Weten , dUt toen berekend keeft » dat een ki^k- 
mfemsa van drie voeten lengte» drie voeten breedte en vaA 



CO ^ vermeerderiog van zuurstof in de atmospheer door het 
plantenryk, dnsgt, Vi^gens S c h u 1 1 z e, niets bi}, om het nadeel vti^ 
het ko^uttrgaz by het inademen te verminderen. In een klok» 
met zuiver «uurstof gevuld, met eenige cubiek duimen koolzuur 
gaz gemengd» fti^f een nwis reeds na een uur » zonder dat het 
zmimo^z veel venmcferd was. Mgem. Med. Central Zeitung» 
i Jan. 1845. pag. 7* 
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eren zoo Teel hoogte 16,000 kubieke Toeten kookunr gas 
boTat. Ettdiometrisehe proeTon hebben hel nog niefc bewe- 
sen» Toor aoo Terre wij ^Rreten, of in dexe landen» waar 
het Tegetatie loTen soo weelderig sieh openbaart» waar 
soo eene groote uitgebreidheid Tan moeratgrond it » waar 
kalkgebergten ali uit den grond Terrijzen » waar Tulkanen 
nog roeken» waar de opperTlakte nog Tan tgd tot l^d en 
beeft en schudt en splijt» of de hooTeelheid koolzuur gaz 
gelgk is aan die » welke men in de atmospheer boTen an- 
dere plaatsen buiten de keerkringen Tindt en of die boa- 
Teelheid ook niet periodizch af- en toeneemt met het ll^t» 
met de Toehtigheid en sf rooming der lucht en met- den 
regen. Als het nacht en koel is dan sch^nt het koolzuur 
gaz Toor de huid (I) » Toor het TegetaticTO leTon een heil- 
z&me prikkel te zijn, terwgl dat gaz aan het zenuwstelsel 
des dierlijken loTons» longen en hart» rust en ontspanning 
aanbrengt. Alzoo meenen wg te mogen besluiten» dat 
en oTor dag en bij nacht in de atmospheer werkdadige 
afwisselende prikkels Toor ons organisme bestaan; doch 
in Tele opzigten blgfl de werking Tan het koolzuurgaz 
en andere prikkels der buitenwereld op het organiame 
nog geheimzinnig Toor ons. Dan het blijkt Toldoende» 
dat land» zee en lucht» onder den inTloed Tan licht en de 
warmte zoodanig ingerigt zijn » dat de natuur hare gaven 
niet onpartijdiger aan ieder land schenken konde ; waar- 
door dan ook een ieder het land de Toorkeur geeft » al- 



(i) WQ zouden b^kins hier te lande g^wongen worden» om 
den prurigo formicans en lichen » die somwyien by zoo vele in- 
dividu*s te geUjkttJdfg waargenomen worden» terwijl zQ den vol« 
maakst mogeiykste gezondheids toestand ontwaren, aan eene w- 
meerderde uitscheiding van koolzuur gaz door de huid toe te 
schreven. Congestie , ten minste naar de huid » komt veel voor» 
zoo wel bü den Inknder als bQ den Europeaan. 



269 

waar h$ geboren is ; maar mei zgn wil en Tersiand kan 
hg wonen , waar hij lulka begeert • mits hg hei planten- 
en dieren -leven op vaaten bodem opioekt en bij lyne 
leefwijie de natuur raadpleegt. 

BviTMWMOM€f September 1845. Dr. C. SVfATlfirG. 



Jn het Toorgaande deel staat óp pag. 94 regel 2 Euro- 
peaan lees : organiême in het algemeen en op pag. 107 
moet in den voorlaatsten regel weggelaten worden : om 
d$%e vraag te beantwoorden, en gevoegd worden achter 
èewonerf in den eersten regel op pag. 108. 

De andere fouten laten wij ter verbetering aan den lezer 
oTer. 



ANTWOORD aan den Heer Dr. P. P. Roorda tab 
EijsiiGA op zijne heoordeeling van de vertaling 
en aanteekeningen van en op het MaUieche 
gedicht Bida Sarie » bearbeid door Dr. W. B. tav 
HoêvELL en%. , voorkomende in het » Indiech 
Magazijn 9 2de twaalftal 9 9de en 10de aflevering f 



De Hoogleeraar begiot, als een loijaal kam py echter ^ 
mei de wapenen te laten zien » die hij tegen zifne tegen- 
partij zal keeren. Immers hij zegt : 

» De schrijvers, die hierbij geraadpleegd zallen wor* 

» den • zijn : voor het Maleisch Liijbskue » Mabsokv 

» en m^ne werken; voor het Sanskrit, Wilsoi, JoHnr- 

» soi; voor het Arabisch» Febutag, SiirVESTBB db Sa* 

» CT • Taco Rooeda ; voor het Perzisch , Richabosov ; 

» voor het Javaansch, het uitgegeven en het manu- 

» script woordenboek van m^ zelven ; voor het Kawi» 

» m^n uitgegeven en manuscript- woordenboek." 

Inderdaad zoo veel geleerdheid is wel in staat» om 

eenen armen schrijver vrees en schrik aan te jagen : maar, 

de gedachte dat het niet zoo zeer de wapenen zelve zgn , 

die ons kunnen schaden» Maar moet de wijze , waarop ze 

gevoerd worden ^ geeft niij den moed , om de wonden te 

peilen, die de Recensent mijner uitgave van Bida Sarie 

er mij meé lnra«kt tae ie hrêage».^ Ik sal dat cloen eine 

tra et odia; w^mr zijne, aanmerkii^a juist zyn zal ik ze 

erkentelijk van hem aannemen , maar waar ze mij verkeerd 

en ongegrond voorkomen, zal ik de vrgheid nemen, mgne 

tegenbedenkingeE' onlMichroMMl hnt terug ie geveiw 

De Uoogleeraar begint aldus : 

» De vertaler heeft den naam van de heldin dnw 
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» gendluedetun (in de idleiéiiig Uads. xxii.) ovengezei 
» door € êmeerêel van 6l4n$men /'^ doch dese luileg- 

» ging 18 wat gecoeht. i3uu Béda is , rolgetii Wjl- 
^ 90M 9 tfMi oigenÓAani ia **boi SanskHi^ vooral yoor 
» beo 9 die veel lijden en als heil^geii beachN>uiird wor- 
» den. De Maleijers kunnen door bunne~ liitters de 
» Sankriische ^ niet vooreteUen en gefimiken voor 
» deselye en voor de I hetselfde karakter. Bida is 
» Sauskrit , en beteekeent , even als het MaltBische 
» 6^ da f verschil «iv ook verbreken. Zie Wilsoi. 

»i<r;lMi Sarte is volgens v. H'. Javaansch , doch dit 

» is onjuist ; het is Bawt en Sumkrit ; voor iloem 

» heeft men in de Agoho taal <KVI^ kimhang ^ en 

c> / ^ 

» bet Mromo (KJiOl 9ékar, lo het Kawi beteekent 

3 tarie : hloemglans. geur* fraai , schoon» schitte- 

3 rend ; R. v. £ — maar in het Saoskrit» bedrog, 

» misleiding : beleedigen. Zie Wilsoi. De vertaling 

» kan dns zijn : de miêleide ÊÈidu {heilige of Z^'- 

» der e») of de verbroken óioem' Een van beide 

» vind ik juister dan êmeersel van bloemen V 

Men heeft in ^t Javaansch den eigennaam Wiéhoêari, 

f^idho beteekent horeh y een soort van êmeertel, of, 

zoo den Uoogleeraar dit woord wat onaangenaam kKnkt, 

Tan blanketeel; én earie is , volgens het lexicon van den 

hi«r RooAJDi viA EtiHiioA celven » niet blaemglane , zoo 

all ht| nti dp^eeft » maar bloem» glans, geur; fraai ens. 

Dus C.OU de eigennaam ^idhoeari of Bidaeari, wilde men 

dien vertolken, » blanke ttef ..van bloemen'* betèekenen» De 

Professor vindt deze uitlegging wat gezocht ; ik voor mij 

find het veel gezochter, tot het Sanskrit z^n toevkigt Ie 

oemen * ao. dan nog lot geen %eker resultaat te komea, 

wanneer men in 't Javaansch de eenvoudige oplossing kan 

Tinden. Bovendien is de heer R. v. £. mét deeoKste, 

^ de vertaling van den naam ^«^aart in het Sanskrit 

wilde zoeken. De heer £. ikc^wt heeft in z$oe Mélan^ 

gêê Malaie , Javanait et F'êlynéeienëi .¥oorkomend,e in 

bet Journal Asiatique > Ifaca 18^2 , pag. 241 » hetzelfde 

gedaan. Ik heb in mjjne inleiding de gronden opgegeven» 

waarom ik mj niet met z^ne meening kan vereeni^a. 

Waarom heeft de Recensent daarvan geeagaiwu^ gemaakt? 

De Hoogleeraar vervolgt : 

» In de inleiding zegt de heer v. H. op blz. zxvi, 
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» dftt Z. B. D. mftontoript A. de kenUekaneir yaii 
» hoogen oaderdom draagt en van reeds dikw^U te 
» sga gelezen ; wijders leest Z. E. D. vooraan : 

» • i^tol id!t «SOUMI 

» De beteekeois hiervan is: dit gediekt van Sida- 
» Sarie is geschreven door Mokam&d Tjing^ de ge- 
» tttige Gods. ( Deze sohrgver kon zijnen eigen naam 

» niet spellen» en heeft «^Aam in plaats van «3JbU» 

» of missehien 43üUi Saüidt geschreven). 

» Maar wat nu den noogen ouderdom van dat ma- 
» nuscript betreft» zoo valt aan te merken» dat mgn 
» manuscript van hetzelfde werk door dien zelfde» 
» man is geschreven » en dat hij die zelfde man is » 
» wien ik zelf» dat zelfde werk heb doen afscbrgven; 
» hij 'leeft tot den huldigen dag onder ons en komt 
» voor op de registers van pensioenen van Inlanders. 

» Hg is geweest Inlandsche Luitenant en klerk op 
» de llgeroeene Secretarg en woonde juist naaat den 
» medebearbeider der vertaling » die hier beoordeeld 
» wordt, namelgk : Rudén Rzaso ni Poima op Krohot. 

» Welk een hooge ouderdom ! misschien reeds tien » 
» twintig of vgf-en-twintig jaar oud.'' 
Deze redenering is inderdaad curieus. De man» die mgn 

manuscript heeft geschreven » heet ^) «^^Aami ^a»* «XaS? 
Mohamed Tjing Satd jiUah » dat is : Mohamed TJingn 

de gezegende Gode (want «3uUmi beteekent a^elukkigtge* 
zegend enz. Zie Righabdsoz ïn voce). » Neen'' zegt de 
Professor » de man kan zijn eigen naam niet spellen : hg 

» heet niet «Soumi Satd (de gezegende) maar «3JbLft Sjakid 
»(de getniffe): en daar ik eenen Mohamed Tjing 
T^ ^ahid JllahkeiÊf dienogleefi» zoo heefi h^ dat 
» manuscript geschreven » en kan het dus niet zulk eenen 
» hoogen ouderdom hebben. '* De redenering is ongeveer aldus: 

A. zegt: » De heer S. Roohda viv Exjsika was 
» vroeger predikant te Baiama. en is reeds lang overle- 
» den»'' maar B. antwoordt: » Mb ! hg heette niet S. 
» maar F. P. RóomnA vaï BiJsiieA en woont nu nog op 
» het MoningepieinJ*'* 

Ik behoef hier» geloof ik, geen woord meer bg te voe- 
gen , om het gebrek aan logica in deze redenering aan 
Ie tonnen. 
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De Ho«gleer«ar gaat verder: 

j^hcS Qétê-tiad. (KisMh.) blz. reg.; a; dit A- 
» rabisehe woord heeft r. H. door zang rertaald» 
» maar sonder grond ; het beteekent : eene zaak » 
» handeling « voorval , werk , geschiedenis , roman » 
» fabel : volgens Fbiijtig : Res gesta pee. scriptum , 
» historia (iiem de libelKs, qai jodici exhibentur). 
» Yolgens Richardsov : A - thing > affair , business. 
» Gondition « accident , a historj • tale , fable » apo- 
» logue. 

» Er staat in den tekst: hoort het verhaal eener 
» geschiedenis ; dus eenvoudig : boort naar het ge- 
» schied verhaal. Yan Zang is er eerst in reg. 2. 6, 
» sprake." 

Ik wist Keer goed, wat de Arabische lexica voor J^ 
fltpgeven. Maar ik weet ook , dat de dichter van Bidaeari 
Kijnen arbeid in xes afdeeliugen verdeeld heeft» die hy 

AiO? noemt. De Hoogleeraar kent toch wel het onder* 

scheid tusschen J^ ®n A«d»? Het eerste wordt gebe- 
ligd in werken van didaktischen inhoud, soo als b. ▼. 
in de Makota eegala radja radja : en het laatste ge* 
bruikt men dikwgls in verhalen, gedichten ene. Daarom 
begint de dichter van Bidasari den eersten regel van zgn 
gedicht : » dengarkan kigsah soeatoe riwa^ai .*" dat 
is: » hoort de afdeeling eener geschiedenis^'— en de twee- 
de afdeeling van zijn werk met : » kiseah tersehoet eoe- 
» atoe perkatadn,^^ dat is : » in deze afdeeling wordt 
» ffesproken" enz. en de derde afdeeling met : » dengar^ 
» kan toean Moeatoe ktitahf^^ dat is : » hoort eene af- 
» deeling" enz. enz. Of men in het Arabisch ook in dien 

sin en op die wijze het woord ^Ua» gebruikt* o«i daar- 
laede de vertchiliende afdeelingen, waarin een werk ge- 
splitst is, te kennen te geven, durf ik niet beweren» 
maar in 't Maleisch bezigt men het daartoe, gelyk uti 
Bidasari zelve blijkt en uit talr^ke geschriften meer , 
onder anderen , om van velen slechts een te noemen , 
uit de Hhika^at haijan boediman^ die ia 36 kitêah ver- 
deeld is. En dat ik nu dat wooi*d in plaats van door 
afdeeling in een dicbtstuk door %ang heb vertaald , zal 
nij, hoop ik, door niemand ten kwade worden geduid. 

De Hoogleeraar vervolgt aldus : 

'(/4^ '^^'^' ^^'' 1* ^^fi' '• ^- ï" onvertaald ge- 
» bleven; het is Javaansch en Sanskrit. Op Java 

7* J. *• DBBL. 18. 
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» wordt er een dorp door versUan en Teelal een 
» groot dorp, maar volgens Jonmov en Wilsoi be- 
» toekent het: eene plaats» eene bewoonde of onbe- 
» woonde plaats in een land ; dus een onderdeel » eene 
» provincie » eene stad. 

» Hoe vertaler heeft kannen zeggen : » de koning 
» van eene desga in het land Memhajatf'** is moeije- 
» lijk te gissen ; want een vorst is geen koning van 
» een dorp in een land 9 maar van het land zelve, 
» zoo als de tekst hier ook aanduidt. Radja di dé- 
» ta negrte Ktmhajat » is de koning in de stad van 
» Kembajat , en daar dêua gewoonlijk voor eene groote 
» bevolkte plaats wordt gebruikt, is hier de hoofd- 
» stad bedoeld , die gewoonlijk den naam van het rijk 
» draagt." 
Deze aanmerking komt mij een weinig duister voor. 
Vooreerst zegt de schrijver : » dê^a is onvertaald geble* 
» ven.'' Ik heb namelijk vertaald : » de koning eener dtt- 
» «a in H land ICemia^at.^^ Uet is in mijne geheele over- 
zetting, mijne vaste gewoonte geweest* om woorden, die 
voorwerpen of zaken aanduiden , welke aan Indië bijzon- 
der eigen zijn , of iets eigenaardigs hebben , zoodat ze 
niet met dergelijke zaken in Europa overeenkomen , on- 
vertaald te laten , dewijl men zich anders al ligt buiten 
Indië daarvan geheel verkeerde voorstellingen maakt. Zoo 
spreek ik van » kampongt mantrt 9 bandhar a, datfang*^ 
enz. In de lexica vindt men daarvan de verklaring » en 
van woorden , die daarin niet gevonden worden , heb ik 
in mijne aanteekeningen de uitlegging gegeven. De Pro- 
fessor keurt dit af. Hij vertaalt daarom ook in zijn lexi- 
con : tntjé door jonker , mendeiieka door graaf y man- 
trie door mintster , enz. Wonderlijk klinkt dit ieder in 
de ooren , die met de personen bekend is , welke deze In- 
dische titels dragen. Ik laat dan ook met vertrouwen 
aan de beoordeeling van het publiek over, wie in deze 
zaak meer het gezond verstand op zijne zijde heeft. 

Uit deze aanmerking blijkt al verder , tot welke zonder- 
linge gevolgtrekkingen de heer R. v. E. gebragt wordt 
door zijne zucht , om bij voorkeur in de verte te zoeken , 
wat voor de hand ligt. » Op Java'*'* zegt hij » wordt 
door desa een dorp verstaan en veelal een groot dorp.*^ 
Welnu, dan weten Wij immers wat desa U? » Neen,'' 
zegt dn Hoogleeraar , » nog niet , want volgens Johxisov 
» en WiLsov (dus in het Sanskrit) beteekent het : eene 
» plaats , eene bewoonde of onbewoonde plaats in een land; 
^ dus een onderdeel, eene provincie 9 een stad." Ik lal 
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nièi nagain, of de heer R. r. E. hier de juiflé btoteeke- 
uk rmm dé$a in 't Séntkrii opgeefi > maar ik zal eenyon- 
dig vragen, koe komt al die geleerdheid hier tepaa? Wat 
raakt het ons» wat in H Sanskrit door een woord wordt 
verstaan, wanneer wij reeds weten, wat de oonpronke- 
Igke Bobrgrer er meé bedoelt. De talen van den Arebipel 
en ook 't Javaansch en Maleiich hebben eene menigte 
woorden uit het Sanskrit orergenomen ; sommigen daarvan 
heh^n hanne oorspronkelijke beteekenis behouden» naar 
hy anderen is die langsamerhand gewjzigd. Waar zoa 
het uu heen , indien wij , uit het Maleiich of Javaanseh 
ovarsetteode , die woorden vertaalden volgens de beteeke- 
nis 9 die zij , niet in 't Javaanseh of Maleisoh , maar in 
H Sanskrit hebben? 

Be Hoogleeraar kan moeijelgk gissen , hoe vertaler heeft 
kunen zeggen : » de koning van eene dêêêa in het land 
» Kembd^at , " » want " zegt hij » een vorst is geen 
» koning van een dorp in een land , maar van het land 
» zelve." In Europa is dat altoos waar : maar in den 
Archipel? Neen! Hier zijn landen, waar bijna elke ifetf « 
haren eigen ra^a heeft, wiens gebied zich weinig ver- 
der dan tot den omtrek van die d€t9a uitstrekt. Mgna 
vertaling » de koning eener dêêsa in het land ITem^ajpW 
•f nog woordelijker « de koning in eene dfesta van het 
€ land Kemba^ai*^ is grammaticaal goed , want het plaat- 
sen van negrie achter deêsa doet negrie in den gen» 
staan. De vertaling van den Recensent : » de koning in 
» de stad van MembaifaV^ is onjuist i want daarin gaat het 
geheele denkbeeld dat in negrie opgesloten ligt verloren. 

Wg gaan tot de volgende aanmerking over : de Hoog- 
leeraar zegt: 

» SibC^ ^Jk'^ ^ ji^ is/^J^ ^ ^* héranghan fa- 
» q\r di djadikan hhikajat. blz. 1. reg. 2. a. ia 
» verkeerd vertaald door: » een Fakir heeft het ver- 
» haal zaraengesteld ," want di kdrangkan faqtr, is : 
» het verhaal of de riwdjat , waarvan gesproken is > 
» door den fakir behoorlgk gerangschikt of in orde 
» gebragt. Di djadikan hhikAjati werd tot eene 
» geschiedenis gemaakt. 

» De bedoeling is: de fakir, dat is de bedélmon- 
» nik, maar hier: de schrgver, heeft de legende of 
» overleveringen bQ een gebragt en tot eene geschie-r 
» denis vervaat*digd. Fakir zegt men ook van tieh' 
» aelven in eenen naderigen nn. Het zal wel óver*v 
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» bbdig lyn '• de aaogehaalde webritn en j«Mb TerkK 
» Hng gpraakfennt^g te belMtodelén. Zie aa4en: 
» WuorDLix» €oBmMi9 Mamsdsf» R. t« I.enScniUH 

Ir entbreekt iete in dese vertaling rmt ]ifen Reeeetent, 
om se veretaanbaar te maken. Bg aal waaracbgnlyk be* 
doelen : » het verhaal of de riwt^ai » waarvtan getprekea 
» is, t« door den fakir behoorlijk gerangaohikt of in er^ 
B de gebragt/' Maar dan xie ik tnaioken mijae vertiliBg 
én de siine geen ander onderaebeid » danv dat ik in Mé 
woorden heb gesegd , waartoe hij er »eveniièfi faecll 
gebesigd. ICtt voegt hij er nog hg: t^ JDidjndikun kkihth 
^jaif werd tot eene getehiectenii gemaakte" ik keb dia 
twee woorden onvertaald gelaten , omdat se klaarblgkilök 
alleen aan het rijm ban aanwesear ta danken hebkeft eo 
Iketaelfde denkbeeld nltdrakken , ala de eerate woordta 
van den regel. Had' ik nu woord voor woord wiibo v«r< 
talen» dan had ik kunnen aeggen : » een fakir beeft kei 
» verhaal aaémgeeteid en vervaardigd" : maar ik bea eea 
V^nd van vele overbodige woerden en herhalingea, ti 
heb m^ aoo veel mogel^k op kortheid toegelegd: ik htb 
daarvan rekeBsobap gegevea in mi^ne inleiding^ (bli. xu)» 
waar ik verklaarde, dat mijne vortaliag seo getreaw 
mogelijk wae» maar dat ik mij evenwel eenige vr^hedm 
veroorloofd had» daar waar de Nederdoitaobe at$l «dki 
aeheen te vereieehen. 

Uit de woorden die na volgen schijnt het» dat d» 
eritioHS bet verwarde sfner vorige aanmerkingen geveeld 
beeft» want bf aegt: » Be bedoeling is: de Iskir'' eas» 
Het komt mij uit dese nadere verklaring voor» dat de 
beer &. v. E. in de woorden riwajat en khikajat eeiig 
onderscheid vindt» zoodat het eerste legenden of mondelinge 
overleveringen zon b^teekenea». en, het plaatst een* geschre- 
ven verhaal. Het doet m$ Ibad'» dat* hif li^ek voor overbodig 
keeftf gehouden, dit te bewijzen, en aiob vergenoegt met 
in 't algemee» naar eeniger geleerden te vorwijsen , zender 
b^aald' de plaats op te geven , waar h% ben dat bewgi 
te yioden la^ £en dier achrijvera is altfams geheel ten 
oéregta door kern aangehaald, want bij Maaaaair leei 
ÜB» op het woord riwafat^ varhaal 9 gB^ehiedêaii * 
onderhoudend vêrUhel $ en op het woord hkikajat, 
ffOêchiodéni» 9 verhaal 9 verioiMtlt fabel ^ tefrdtêhttêi : 
em wat nog' sterker is » in het Maleisoh woierdenheek van 
den Heer Rooaaa va9 Busuioa,. dat hg ook ali^ eene 
bewigsplaata aanhaalt, leea ik Juist het tegeno>rer|^slelde 
van 't geen. k$ nn baareert* hmÊerw daar geeft hi| ender 
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d« btieekeninen Tan hhikajat (en niet van riwajat) 
onder anderen ook op overlevering. Zoodai» volgens 
dat werk , de Tertaling zon moeien sgn : > de fakir 
» heeft de geschiedenis bgeengebragt en tot eene over- 
» levering vervaardigd.'' Pure nonsens 1 De Moogleeraar 
duide mi] derhalve niet ten kwade » dat ik , zoo lang 
hij geen beter en duchtiger bewijzen bijbrengt , aan 
mijne Tertaling bqven de zijne de voorkeur geef. 

In de volgende aanmerking zegt de Recensent: 

» hiji KZJjm Serta bernijai. blz. 1 reg. 2. b. dit 

» is vertaald door : » met het plan." 

» Tekst en vertaling zijn geheel onjuist: Serta 
» hern^at beteekent: » en voornemens zjjn of een 
» voornemen hebben. De verdediging : t De Codex 
» had èern^at 9^^ is niet voldoende; want als de 
» Codex onzin, heeft door eenen slechten overschrijver» 
» is het pligt , zulks toe te lichten en te verbe- 
» teren ; anders vermenigvuldigt men door den druk 
» dien onzin en dit is geen doel > dat nut heeft. 
» De Codex moet f zoo als mijn Codex , jseperti ber- 
» n^at hebbeu , want dat is stijl en duidelijk ; bet 
» beteekent : » ingevolge of volgens het doel of 
» oogmerk." 

» Nu eerst wordt de zin duidelijk: 
» Hoort naar het geschiedverhaal des konings in 
» de hoofdplaats van het land Kembdjat ; hetzelve 
» werd , door eenen fakir in orde gebragt » tot eene 
» historie vervaardigd » en volgens zijn oogmerk be- 
» zongen." 
Mag ik eens weten , waarom de lezing van mijne drie 
Codices onzin zou bevatten ? en waarom mijne vertaling 
onjuist zou wezen? Serta bern^at beteekent , zoo als 
Ree. zelf zegt: )» en voornemens zijn of het voorne- 
men hebben/' dus j^ diboeatkan sjatr serta bernifat^^ 
woordelijk vertaald: » en hij had het voornemen , het 
» tot een gedicht te bewerken ," 't geen toch wel niet 
andere woorden 't zelfde zal zijn , als wat ik ge- 
schreven had : » met het plan > het tot een gedicht te 
> bewerken." De Hoogleeraar noemt dat onzin. Ik mag 
het lijden , maar ik vrees dat er niet veel van het 
geheele gedicht zou te regt zijn gekomen , indien hij 
als uitgever op die wijze overal onzin in de Codices 
.dacht te zien, en de lezingen daarom willekeurig meende 
ie mogen veranderen. 
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De volgende aanmerking van den Recensent luidt aldus: 

» ^M> t bl«. 1 reg. 3. ö. De vertaler zegt, dat in 

» Codex A. ^JMl staat, en dat woord heeft ook 

9 mijn Codex. 
» De heer T. H. heeft, blykens de aanteekenin- 

» gen , dat woord niet begrepen. ^*i> i j^ga» » eene 

9 groote mug of musquito, kan hier niet te pas ko- 
» men ; de vertaler , heeft er eene verbastering van 

» hégoeM van gemaakt , doch ten onrOgte; ^fS\ Aoobs 

9 is een eigennaam , die nog in Bantam gevonden 
» en voor mannen van afkomst gebezigd wordt. 

» De vorst kan dus Aoois geheeten hebben ; doch 
» neemt men de spelling van akai aan , dan betee- 
» kent het : flink , vlug , vaardig. Zie LiUDiKKza en 
» de geschiedenis van Ishjl Jatieh, biz. 45» pendi' 
» kir jang {akas , een vlugge kunstenaar. 

» Uet woord aka9 is het Javaansche IUV19iln(KII 

» hakatf dat mede de beteekenis van vlug, naarstig, 

» ijverig, bezig, enzv. heeQ;.'' 
Indien ik deze eenigzlns verwarde aanmerking wel be- 
gnjp 9 dan zou agoes niet , zoo als ik gemeend had , eene 
verkorting van oaffoe» wezen , maar de eigennaam van 
den vorst van Kembaijat , omdat die naam nog in Ban^ 
tam gevonden en voor mannen van afkomst gebezigd 
wordt, 't Is mogelijk, maar de schrijver van Bidatari 
bezigt dit woord , gelijk blijkt uit de door mij in de aan- 
teekening bladz. 242 aangehaalde plaatsen , als een epi- 
theton van aanzienlijke personen, en niet als een eigen- 
naam. Wij zullen ons dus aan hem moeten houden: 
heeft hij verkeerd gehandeld, dan gelieve de Hoogleer- 
aar het op hem, niet op mij te verhalen. Wat betreft 
het verlangen van den Professor om akaê te lezen ; juist 
de verklaring , die hij van dit woord geeft , bewijst , 
dat het hier niet te huls behoort : immers , dat men 
eenen kunstenaar viug noemt , kan er door , maar een 
vlugge koning is, in ons oog, maar vooral in 't oog 
van eenen inboorling , geen eeretitel. De Inlandsche vor- 
sten maken aanspraak op den roem van bedaardheid en 
deftigheid» niet op dien van vlugheid. 



Met de aanmerking van den Hoogleeraar : 
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' S&^ ^^'' '' ^^S' ^ ^' * ^^^ ^^^ woord betee- 
» keni»" zegi y. H. » h nog niet regi duidelgk.'' 

» Hei is eenvoudig het Arftbiiche il^ van hei werk- 
» woord jü en beieekeni iets schoons en glansrijks. 
» {Beg quaeviê pulckra et niten») Fbujtao. Om 
» den geniiivus uit ie drukken ii er eene i^ acbier ge- 
9 Toegd om zigibaar ie rijmen op %Sj^ in plaats van 
» er ^ of liever niets aan ie hechten." 
lou ik roj wel kunnen vereenigen » indien n. 1. de 

Arabische geniiivus in |^ uitging; maar deze heeft 
nimmer dien uitgang : op de eerste bladzijden van elke 
Arabische spraakkunst kan de Hoogleeraar zien » hoe ei- 
genlijk de gen. gevormd wordt. 

» Jj ^j^CflfU blz. I , reg. 4 b, dit is vertaald door 
» » H land deed hy wemelen van »'' maar er kan aan 
» geen land gedacht worden, daar hier «3j (aan) volgt 
» Hei is hei gewone ^c^ ^J^l^^ weldaden doen 
» toekomen, en bij weglating van ^j> » overvloed» 
» mildheid doen toekomen. 

» ^mLü blz. 1 » reg. 4 b » is vertaald door koop- 

» lieden» doch juister is de vertaling : » ervarenen in 
» den handel." Zie Isha Jatjzm, blz. 178." 
Ik zou hei juist omkeeren en zeggen , omdat er pada 
op meltmpahkan volgt , moei er nsgrie of iets dergelijks 
onder verstaan worden. De constructie is dan melim^ 
pakkan dagang hia pri pada (negrie)^ » hij maakte 
» overvloedig in vreemden en kooplieden het land'' of » 
ten einde beter Nederduitsch te schrijven : » 't land 
1 deed hij weemlen van vreemden en kooplieden »" gelijk 
ik vertaald heb. 

De volgende aanmerking is meer tegen den Recensent 
lelven • dan tegen mij geschreven. Immers hij zegi : 

» ^^\Üm*j sJisLu t^^i^i ^jM grie padoeka sul" 

» thdn èustariê, blz. I, reg. 7 a, is vertaald door: 
» 19 adat de koninklijke eulthan de voortreffelyke : 

» doch dit is onjuist : %fy*** Srie is Sanskrit en wordt 
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» als een epiiheei vóór de namen Tan godheden ge- 
» plaatst; bei is eene soort van aanroeping aan het 
» begin yaa .^en geschrift, die ook herhaald wordt, 
» als : sri'fri JDoerga ; ook voor eigene namen .uit 
)» eerbied , 200 als srt Ja^adeva , en eindelijk voor 
» hoog vereerde werken , als #rt Jfhagèvat of de 
» heilige Bacawj^t , een werk handelende over den 
» vergooden Jat na. Zie den aanhef van den Mi t opa- 
» déêahf in het Sanskrfi met de aanteekeningen van 
» JoHKisoiC en het Sanskritisehe woordenboek van 
» WiLsoH ; wijders Maksdsï en R. v. E. 

» Met woord ilS^di padoeka moet volgens Wilsoh 

» en Lbudikkbk clijjU s^n omdat het Sanskritsche 
» grondwoord de lange ^ heeft; dus: pddoeka ; en 
» dit woord , dat door mij en xoo velen , altijd door 
» goedertieren (zie Marsbsv, Eloijt, R. v. E. ,) of 
» » geliefd* dierbaar*^ is vertaald, beteekent geheel 
» iets anders, namel^k» Mchoeiê&iy voetzolen ^ plat- 
» t^nen, 

» De koning of gebieder is zoo oneindig hoog voor 
» den onderdanigen Mindoe , Male^er en andere uif- 
» ziatitche volkeren, dtft zij hem zelven niet durven 
» noemen ,. maar hetH di>or zijne kroon $ troon of het 
» stof zifner voeten en ook door zijne voetzolen aan- 
» duiden. Maar laat ons zoover niet gaan: men vindt 
» zelfs bij Christenen in den Moluksch^n Archipel zoo 
» veel eerbied voor de heiligheid van eenén prediker , 
» dat men gezien heeft» hoe zij het stof verzamelden 
» van de trappen des kansels, dien hij had beklom- 
» men. 

» De vertaling is alzoo : het doorluchtige êckoei" 
» êel van den voortreffel^ken »ultan. 

» De titel wordt hem door den onderdaan gegeven 
» en is hem ook , door het verkeerd verstaan van 
» denzelven , door vreemden toegekend." 
Het doet mfj genoegen, dat de Uoogleeraar ingezien 
heeft, dat hij padoeka in zyn woordenboek verkeerd ver- 
taald beeft , en dit nu verbetert. Ik voor mij heb de 
vrijheid genomen van dit en zoo vele andere epitheta on- 
vertaald te laten , ten einde eene eentoonigheid te vermg* 
den, die in H Malei^h niet hinderlnk ni maar in H 
Nederduitsch het boek onleesbaar zoude maken. Ik heb 
daarvan rekenschap gegeven in mijne inleiding blz. xu. 
Dit zelfde is van toepassing op de aanmerking van den 
Uoogleeraar y voorkomende* :op blz» 189, als h^ segt; 



281 



» ^y é^jj i* meer dau vurti alleeo , het is : de vorst 

3 opperregter 9^^ en op bis. 190» waar h^ segt: » S0| 

» jU^CL^UC^iy a/^oA ioeitankoe/ baioe kapala ! is 
» oiijttisi vertaald door : » ach , mijne lieve » ach , myne 
» lieve;'' het moet z^n : > ach, mijne gebiedster, sehe- 
» del mijns hoofds ,'' (zgndo eene zeer onderdanige ait- 
» drukking).'' Bovendien zij in 't voorbijgaan gezegd, 
dat ik dit laatste ten sterkste ontken , en het voor eene 
uitdrukking van toegenegenheid , liefde en liefkozing houd. 
Tegen eenen vorst zal een onderdaan nimmer zeggen hatoe 
kapala » maar wel een minnaar tegen zijne beminde. 

Dé aanmerking van den Hoogleeraar » t^^ ^*' ''*' 
T^ tang 9 blz. 1. 7. v. o. a« is vertaald door » gewaar 
» worden" en is zulks niet ; het beteekent : aanschou- 
» wen , jziea , bespieden" behoort , dunkt mij , tot de 
zoogenaamde » muggezif leiden" -of bet » zoeken van spïj- 
> kers op laag waier." Er zijn er meer zoo. Ik^ reken 
daaronder de geleerde bedenkingen tegen blz. 2 reg* 
5. 6. tegen blz. 2 reg. 11. a. tegen blz. 3 reg. 60« a. 
legen blz. 74 reg. 4 a. tegen blz. 107 reg. 4 a. enz. 
enz. enz. 

Ik geef den Heer R v. E. gaarne gewonnen, dat 
^oe^tl ptrmata beter vertaald is , door stapel Pan 
diamanten dan door diamantmyn^ gelgk ik gedaan had. 
Maar tegen de daarop volgende aanmerking heb ik eenige 
bezwaren. 

»^^aaX«^)J ddtang mei^jamhar^ blz. 1, reg. 1, 

» V. o. a , hetwelk van den vogel Garoeda gezegd 
» wordt, is eene allédaagsche > doch schoone nitdruk- 
» king. Schier een iegelijk weet hier wat samhar be- 
» toekent ; men hoort het gedurig , als een roofvogel 
» een kieken of iets anders wegpakt ; en het^ is dus 
» vreemd , hiervoor vertaald te vinden ; » hij kwam 
» met %yne klaauwen,^'* Dat een roofvogel met zijne 
» klaauwen komt, zou ook eene noodelooze en on- 
» dichterlijke uitdrukking zijn. 
fir ontbreekt aan deze aanmerking slecbts eene klei- 
nigheid , namelijk , dat de- Professor mijne vertaling 
afkeurt, maar er geen nieuwe voor in de plaats geeft. 
H§ zegt wel , dat menjamkar » «ene alledaagsche 
doch schoone uitdrukking is." Hij zegt ook , dat schier 
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een iegelijk hier weeft» waft êamöar beteekent enx. enz. » 
maar nij vergeet die beteekenis op te geven. -^ Misscbien 
'had ik inij naauwkeuriger uitgedrukt» door te vertalen: 
» hij kwam met zijne klaauwen grgpende." 

» fij^] i»jjUj 9(Xmi ^j9 tXKj baginda pon »edang 

» dihadap orang^ blz. 2. reg. 2. a. is vertaald door: 

» » toen het volk voor den vorst verscheen*'; hierait 

» zou men opmaken » dat het vliedende volk voor den 

» vorst verscheen; doch geenzins» er staat, » toen 

» nu de vorst , door het hof omgeven » een geraas 

» hoorde als of er krijg ontstond, enz.'' 

Indien men uit mijne vertaling zou opmaken , dat 

het vliedende volk voor den vorst verscheen , dan is 

zij goed, waot dat staat er in 't oorspronkelgke » en 

komt juist in den zin te pas. Het woord 9cXmi maakt 

het onwaarschjnlijk dat Vii-9 JIa J eene appositie zou zgn 

van óixi: en de herhaling van óiii in den derden 
regel van bet distichon, vermeerdert die onwaarschijnlijkheid. 

» 0\J pddop 6lz. 2. reg. 5. a, is Sanskrit en 
» beteekent voet volgens W11.8OV, en is alzoo geene 
» verkorting van Padoeka zoo als T. U. meent ; het 
» is een zeer bekend woord en zeer vreemd » dat 
» de vertaler daaraan niet dacbt. In het Kawi is 
» het ook Pada , bij verbastering : Podo ; in het 
» Perzisch pd ; in het Gfieksch pou9 . podoM ; in 
» het Latijn peM , pedis, ablat.» pede, in het Uoog- 
» duitsch: fuit ; in het Nederduitsch voet ; in het 
' » Engelsch ƒ00/ / in het Schotsch ƒtt// in het Fransch 
» Pied; in het Portugeesch j9^." 

» De vertaling moet zijn : fleil mijn vorst f (heil) 
» het stof der doorluchtige voeten I" 

Bat Ch inderdaad eene verkorting is van van Pa- 
doeka bewijs ik hieruit: lo. dat, volgens de aanmer- 
king van den Hoogleeraar zelven op bladz. 173, padoeka 
ook voet beteekent, en dus of pada wel eene verkorting 
van padoeka » of padoeka eene verlenging Van pada mH 

moeten zijn ; en 2*^. omdat OU in dien zin mij » wel in 
poëzy » maar nimmer in proza is voorgekomen : in proza 
is het altoos padoeka. Overigens begrip ik niet, wat hier al 
die gelijkluidende woorden in 't Perzisch , Kawi enz. enz.» 
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ea yooral niel , wat die genitiFi en ablatiri in H Griekseh 
en Latijn moeten beteekenen of bew|jsen. 

» ^^iJU aCkLi ;Selangkali pAnat » bis. 2 » reg. 10 » 

» y. o. a » is vertaald door » onder eene hitte » het 

» moest sgn : lange (de velden waarvan geeproken 

» wordt) wat de hitte. ^(ICrLi Is hetzelfde als Atm 

Yooreerst beteekent êelangkah geheel iets anders dan 

Hlalo, Selangkah is samengesteld uit (ju ge » het on- 
leheidbaar Toorteeken « waardoor het daarmede Terbonden 
.woord in een bgwoord veranderd wordt , en langkah , 
trede 9 ttap ens. Selangkah is dus een bgwoord» dat 

behoort bij het voorgaande rerbum %S}^ melaloei, en de 

wijse bepaalt, waarop sij de kampongs en velden voorbij- 
gingen 9 n. 1. elke trede onder eene brandende hitte. De 
floogleeraar weet immers f dat een adverbium nimmer bfj 
eeo substan tivum behoort. 

Even onjuist is de volgende aanmerking ; H is inderdaad 
te verwonderen, dat de heer R. v. E. » die grijs is gewor- 
den in de beoefening der Maleische letterkunde » haar heeft 
kunnen maken, llij legt namelijk : 

» ^«^ Si'dang bis. 2 , reg. 9 , v. o. b. Beie 

» woorden sijn door den heer v. H. aangesien voor 
» één woord (ei^dang) en alsoo vertaald door » «er- 
» gadering^^ ; dit is hier geheel onjuist , het is een- 
» voudig ei en dang ; %i is in eenen sachten sin » 
» die of die goede en dang i» wiet^rouie of hare 

» hoogheid 9 het tegenoverstelde van ^m«» Zie Soiia- 

» LBTO 's-SlLéTHlIA » IlDHA PoSTMA OU LsUDIKUa." 

St en dang worden nimmer van eene vorstin gebruikt 
Ook in Bidasari komt dang voor , maar alt^d als een 
titel voor mindere personen : soo als op bis. 185 mijner 
vertaling, een der vorstelijke bedienden dang BinoiBia 
genoemd wordt. Op mijne vertaling van bis. 87» reg. 8^ 
b , waar dit woord weder voorkomt , zegt de Professor 9 
dat het soo veel beteekent als UEd, Daar spreekt een 
koning tegen sijne beminde > en sou h|j 9 volgens den Re- 
eensent 9 dus tegen haar seggen : > UEd. weene niet te 
» zeer !'^ De Hoogleeraar verwijst» om syne «conj eeture 
te bewijzen » naar Soelaleto ^e^Saiathina » Jndra Poe- 
tra en Liijdbmkib. Jammer , dat hg de plaatsen niet aan- 
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haalt y want ik TÏDd se er D]«t in. Na moet ik ook« na 
al hetgeen hij er Fan gezegd heeft , blijven bg m^ne aan- 
teekening op bis. 246 der uitgave van Bidasari. 

De aanmerking op bis. 2, reg. 7, v. o. b, is juist, 
en de daarbij voorgestelde vertaling beter dan de mijne: 
inaar de daaraanvolgende lijdt weder aan groote duister- 
nis"^ en onbegrijpelijkheid. Zij luidt aldus : 

» ^mI^J CL;)^ tXK> iAjèèJi troeslak haginda soe- 
» watoe dejwata , blz. 2, reg. 1 «v. o. b. Het 
» woord dejwata heeft den vertaler aanleiding tot 
» eene aatteekening gegeven , en te seggen , dat dit 
» woord juift te pas kwam ; maar ook dat woord 
» is echter verkeerd vertaald door » in één t^dperk;'*^ 
» want troet beteekent: door ^ en het geheele (fe; tffn- 

» sa is hier verkeerd ; het moet zijn ^ji^^ defta y dat 

» eene landstreek en ook een groot dorp beteekent. 
» De tekst moet zijn : » J)e vorêt ging door een ze- 
» ker dorp regtttreekg op de kampong van eenen 
» koopman af^ Wanneer een oversohrgver fouten 
» begaat , moet de vertaler dit verhelpen.*' 
' V Omdat iroet door beteekent , is dejw&êa ver- 
keerd vertaald door in één t^dperk.^'* Als dat geen non- 
sens is , dan weet ik het niet. » j9e/t0af£( .is verkeerd 
vertaald door in één tijdperk ,'' maar de Heer R. v. E. 
heeft zelf in 't begin zijner Recensie zijn Maleisch woor- 
denboek opgegeven als eene autoriteit : ik mag het dus 
tegen hem als zoodanig bezigen. Welnu , in dat lexicon 

lees ik in voce (^^yi^ dejwaêa, i^dperk ^ tijd* tydetip. 
Nu zegt de Recensent: » dat is verkeerd vertaald, door 
in één tifdperi — want troeê beteekent door,^^ jiberaca- 
dakeru ! Juist omdat tree^ door 9 maar ook (altboi 
volgens het woordenboek van den Hoogleeraar in voce) 
regt door 9 regt uit beteekent» is 4e vertaling » troeslak 
beginda" de vorst ging regt of regt uit »8oeatoe dejwa- 
sa" in een t^dperk f »troeslah kakampong sa orang soe- 
dagar ," regt uit ging h^ op de kampong van een 
koopman af. Of, ten einde die herhaling van troeelak 
in H Nederdnitsch te vermijden : » Nu ging de vorst 10 
een tijdperk regt op de kampong van een koopman af.'' — 
Eene tweede aanmerking van den Recensent op dezen 
regel betreft de lesing. Ik vond namelgk in mgne oodices 
een woord , dat geene beteekcnis heeft » en heb daarom 
dat woord in dejwaea veranderd » gelgk blgkt uit mijne 



S88 

■anleekeningeii blads. 247. Ik dêehi mij al in^m té bob- 
ben afgesloofd , maar de Veer R. y. E. werpt my evenwel 
▼oor dé Yoeten : » wanneer een afschrgver fouten begaat » 
iDoet de vertaler dit verhelpen f *' It dat geene onwr^s^ 
diende katt|jding van dea Professor? 

» M ^J^ji UrhêniUkan jiUah blad^ 3 • reg. 

» 2 3. leder weet hier » wat herhenttB of hrèntié 
» is ; het beteekent : Hiihouden » ophouden » uit" 
» Mckêidên. Kmn is de gebiedende wgs > das hetee- 
» kent dese geheel verkeerde tekst : (het doet hüive- 
» ren om het te seggen :) ffoud êtilf Go^ ! Ooi^ 
» kan het als overgaand werkwoord sijn ; » God doon, 
» ophoudend 

» De vertaling is dus ook ganschelgk verkeerd^:' 
» God deed hem ttil houden. 

» Het had moeten sjja , het soo bekende ,: ^ ^^Jm^^j^ 

» herhentihan lelah , uitrusten. 

Juist omdat bet een overgaand werkwoord kaop weiMi » 

heb ik »berhentikan Allah'* vertaald door: »6«ddeed inni 

stilhouden ,'' n. L den vorst » waarvan soo evèn gesprokietf 

was. £r is, geen de minste reden , om mIi niet ab hel 
subjeet te beschouwen « te meer in een gedicht , waarin 
noen sich» ook met opaigt tot de suffixen en praeflxeii , 
soo veel vrijheden veroorlooft. De vertaling God dted 
hem itil houden is dus niet » ganschelijk verkeerd ,'^ 
maar goed , en drukt een hg Mahomedanen niet cngewoott 
denkbeeld uit. Iets anders is de vraag of de. leaing ^#r- 
hentikan ièiah niet beter si}. Baê een itrijaeFt^edices se 
gehad , dan was mijhe keuxe' WaarstehgnH^ crp haai*' ge- 
vallen. Maar willekeurig die lezingen te verftvdf ren • 
wanneer ze eenen goeden sin opleveren » slr^dl tegen de 
leer eener gezonde kritiek. 

» iéêj^ d ^ ii êepertiê aximat blads. 5 , reg: T» 
» ^ , is verkeerd vertaald : < aU door een toover- 
. }^ drankje Ae yader had zielssmart» hg had daarover 
srzoovèel aahdiMiing^ als over een a%tmat (dftmat)f 
» die hij verKesen «on; namefilb eètfs. g»kMi(f^(mMl 
» en magtig voorwerp , monóer hetwelke hg als mag^- 

a loos zou zgn. J^oor of ^jl kan hier ter zake van 
;» dt^vergelgjKing, ntiet g#duld worden* 
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W«der eene vrij onduidelijke , verwarde eii onbegrijpe^ 

lijke aanmerking. Beieekent j|jl*** tafang niet genegen 

%^nf en ^^ aztmat niet een t oo vermiddel ^ Waarom 

kan dan *5jl (door) hier » niet ter zake van de vergelij- 
king geduid worden?" Waarom beteekent » Aihenda 
gajangkan seperti (oleh) azimat " dan niet.» uw^ vader is u 
genegen als (door) een too verdrank '? of ;. tjo^ermiddel ? 
Ik\b^grgp zulke redeneringen niet. 

» ^U $0^1m» bladz. 4 , reg. 8 , o. b. vertaald door : 
^ letèlhloeêemf moet zijn hetelnoothloeiem,'*^ Deze ge- 
leerde aanmerking is zeer juist : zij betreft eene door mg 
begane fout tegen de Nederduitsche taal. Over Halge- 
mjDen schijn ik echter zeer gelukkig in dat opzigt geweest 
te zijn 9 want de Hoogleeraar vindt er nog slechts eene 
n. U. tegep bladz. Iö5, reg. 6, b. waaromtrent hij zegt : 

iXjif^'S^ji f^^ i^ii^^ ditjioemnja hidong hertoe- 
» har nafa99 is vertaald door: »hij zwolg haar adem in en 
»-gaf haar de zgne;" doch deze navolging is niet getrouw » 
»er>ftaat: zg ênoven eikanden adem op. De uitademing 
^ van den eenen werd de inademing van den ander. Adem 
9 ÏB mannelijk en het moest dus niet de z^ne , maar als 
^ voorwerp dat baheerscht werd » den x^nen wezen." 

Het ia inderdaad , of de Hoogleeraar een microscoop 
heeft gebruikt * om ook de kleinste infusoria naauwkeurig 
te ontleden l 

» 0U> ^ êama ttjada » bladz. 6 , reg. 1 ó , is 

» vertaala door »/0.:sam6it behouden blyven f^'* ter- 

» wgl het juist het tegendeel beteekent, namelijk; 

»^a xamen niet meer a?$>'w." 

Hoe is het mogelijk , dat de Professor zoo iets kan 

giggen. Duizendmaal komt de uitdrukking voor » Sama 

hilang sama tiada'' (n. I. hiiang) » te zamen verloren 

gaao» te zamen niet" (n. 1. verloren gaan).. . 

De aanmerking op de regels jl^ ^/^ U^^i*- ^^Oj^ 
jUfit i^iXff> yb^ J1<) «) is juist 9 en de daarbij voorgestelde 
vertaling veel beter dan de mijne. 

» Bladz. 12, reg. 3, b. J^ji ^^ CL^ J^ 
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» 18 de suivere lesuigf zoo ali de codices hebben. 
» Gala is zuiver Mueisch, het komt bg Soeialeto 
» ^ê'Saiathin » LBUoiMSim en mijn oad handschrift 
» voor f en beteekenfc kracht ; tpada her gala is ; 
» magteloo9 f soodai de tekst en de onjuiste aantee- 
» kening op denzelven » geheel vervallen. 
Deselfde aanmerking , die de Recensent hier nMakt > 
komt op blz. 187 nog eens terug. Ik moet bekennen» 

dst ik het woord ^vJ gmla in den zin van kracht 

nog nimmer ontmoet heb » noch in Soeialeto ^ê^Salathin » 
noch in Liijduuzb, waarop de Hoogleeraar zich beroept , 
want over het oud handschrift , waarvan hij mede mel- 
ding maakt » kan ik niet oordeelen. Het doet mij leed » 
dat hij in zijne bewgsplaatsen zoo algemeen is. Hg 
verwijst naar geheele werken van eenige honderd pagi- 
na^s groot » en laat het aan den lezer over $ om zelf 
daarin het woord in kwestie te zoeken. Nergens haalt 
hg een volzin uit zulk een werk aan, waarnit het 
beweerde zou kunnen blijken. Wat nu het woord gala 
betreft, ik heb het alleen hier te Batavia wel eens 
gehoord van praauwvoerders > die met een lange bamboe 
hun vaartuig voortduwen of boomen : dat doornen nu 
noemen zij bergala en den boom ,zelven gala. Overi- 
gens is bet woord Jo kala een zeer bekend woord, 
dat in de lexica voorkomt » en t^d beteekent. {^^ji ^^ 

tiada herkala is dus zonder ttfdf eeuwig, zonder 
ophouden. Daarom ben ik de lezing van de Codices 
D en G gevolgd; want die beteekenis komt hier juist 
te pas en levert eenen goeden zin op. 

» Bis. 12, reg. 6 , b. ïm^ J\d ^ is verkeerd ver- 
» taald door zuchtte en treurde; kaloh dan kaeeah 
» beteekent : zuchten en ongerust zgn , zoodat mea 

» niet kan slapen. Het laatste 'woord moet zijn i^ 
» en komt iu het werk MalUa J^imna en bg Lsu- 
» DULBBB en anderen voor, doch is weinig bekend. 

» Hoe nu de vertaler er achter gevoegd heeft , in 
» de eenzaamheid f begrgp ik niet, want zij sliep bg 
» haren man , zoo als duidelgk blgkt : daar zij geza- 
» menlijk opstonden. Sa^èrang dirie beteekent: al- 
» leen , en staat in onmiddelijk verband met kaloh 
» dmn kaeeah , zuchtte zij euzv." 
Het is al weder jammer» dat de Hoogleeraar hier er 
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iripode itigne verialiug van i^S keêiah afkeurt» maar 
hei bewijs voor de zijne schuldig blijft. II& kan dus 
niets anders doen» dan dat bewijs nader afwachten. 
Tot zoo lang is » geloof ik » mjn Ja zoo goed als 
zijn nêett. Wat nu de aanmerking betreft dat êa-orang 
dtrte door mg verkeerd zou zijn overgebragt door in 
de eenasaamhêid. Ik antwoord daarop » dat de vorstin 
zich wel degeiyk in de eenzaamheid bevond , n. 1. 
in de eenzaamheid van den nacht ^^^ierwyl allen roodiM» 
haar , ook haar gemaal , sliepen , en zij met haar leed 
alleen was. Sa-orang dirie beteekent alleen y maar 
als men alleen is» dan is men immers tn de eeu' 
zaamheid? 

De volgende aanmerking is juist: maar bij de daar- 
aanvolgende : 

» UL^Xi^y blz. 15» reg. 9 b. terlompat f volgens 
» de aanteekeningen op blz. 269, is dit geen woord; 
» ngn codex heeft h^t ook en het is eenvoudig US-^^a^S 
» ter- lompat ; dat is: gesprongen. Zij waren duf 
» geen kampong voorh^ gesprongen. Lbuoikur schrijft 

» dit woord aldus CU^* Het; ware beter geweest 

'■"j^ tü^ of *CéU (melangkah) te gebruiken» doch het 

» rijm eischie een Cl^ 
Bij deze aanmerking moet ik vragen » waarom mijne 
conjecture niet even goed is» als ede van den Recen- 
sent. Indien K^^ i ^j^ji » dat ook zijne Codex heeft» 
inderdaad c:^%A^> no^t ^zjn » dan erkent hg toch zelf» 
dat dit woord hier minder te pas komt. Ik zag dat 
ook in» en stelde daarom in mgne aanteekening voor» 

om ie lazeu kA^^i^j^ terloepoet ^ voerb^gegaan ; dit komt 

en met den zin eo met het rgm overeen. Waarom is 

deze lezing dan te verwerpen en die van ^üCiL of JcCtL* 
te verkiezen? 

^^ langgar^ blz. lö, reg. 4, v. o. b. Dit 

» woord heb ik in m(jn Neder duitsoh-Alaleisch woor- 
» denboek» achter : kapel en achter kerk (tempel) al- 
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> éüB gesebreren «W fMtgdr en aiei ianggar » want 

» dii zou verkeerd zijn » even als de aangenomeoe Ma- 
» leinehe «pelling valsch is. Het woord is Perziscb en 

9 niei ianggar maar^^xAl ianggar , helwelk befteakeni 

» een kuis voor de alinanakken en registers van féést- 

:» dagen > alsmede een klooster roor Mahomedaansche 

» monnikken, Ricv.'^ 

ZoaderliDge aajmerkittg} Yooreerst zegt Reeentent ^ 

dat liij dit woord > in zijn lexicon , heeft geschreven 

y^ langar en niet Ianggar t maar dan heeft h$ het 

imB»«rs juist verkeerd geaelireveay want in y^ koÉMn 

wel degelijk de ng en de g beide voor. Indien hij 

in z|n lexieon had gespeld yJ^ , dan was #ok 4^ 

spelling langar met Latijnsche letters goed geweest. 
Maar het allerwonderlijkst is zijne mededeeling, dat 
langar beteekent ; > een huis voor de aliMMiftkken en 
» registers van feestdagen ^ alsmede een klooster voor 
» Mohamedaansche monnikken.'' Ik bid u ilezert ga eens 
naar zulk een Ianggar toe; ze zjjn hier overal in 
menigte ; en vraag eens de almanakken en registers 
van de feestdagen te zien» of een der monnikk^a te 
ontmoeten. Ik denk, dat men u wonderlgk Zal aan- 
k$keo«' ld onderzoek dan tevens eens , ^i eva. Ianggar 
niet juist is » zoo als ik in m^'ne aanteekeoiog op 
blz. 270 gezegd heb. 

» Blz. 16, re^. 4, v. o. b. Uli^l^ kata ^ moet zgn 

» CU^ fsêtm of ket,.?MEZ» zetel. Mdta beteekent 
» zeg^tfA*^ zoa ah ^ier schier ieder weet.'' 
Weet gij lazer» wat ik in mijtte aimteekeiiing ge- 
zegd had ? » Al de Codices hebben CUO (kata) » maar 
dit geeft geen' goeden zin; ik zou dus liever lezen 

iü^ (geia) of s^^J (liet) t welko lezing ik o#k in 
mijne vertaling gevolgd heb." Welke bedoeling heeft 
Recensent dns met deze ongepaete aanmerking gehad? 

Met de volgende aanmerkioi^ . zou ik my w^ kunnen 
rereenigen » zoo een der codices maar ^ \im^<m had : maar 
allen hebben f ^\A**è • 

T J. 4' DBEL. 19. 
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» Bil. 2a» r^. 8, b. jCjóii ^pendikir i% rérUald 
» door : » aanzienl^ke men$chen >" doch het betee- 
» kent hier : des koningê voorvechten, Yolgens 
» lêma Jattem , Leijdekebr ea Soelahto *$'Sala- 
» tkina » is dit veelal de beteekenis van dit woord » 
» dat echter ook voor drümeesters > ■chermmeestera , 
» kunstenaren ensv. gebruikt wordt. 
Ik had alweder in mijne aanteekeuing geiegd : » pendi- 
kir komt hier minder te pas , en zal de lezer wel aan bei 
rigm te danken hebben." Daarom had ik vertaald : » Sr 
was een kampong van kooplieden rijke en aanzienlijke 
menschen.'' Maar Recensent stoort zich aan deze aantee- 
keniog niet : hij wil vertalen : » Er was een kampong 
van kooplieden rijke menachen en des konings voorvech- 
ters." Ofschoon ik nim^mer gehoord heb» dat een koopman 
tevens » konings voorvechter" is — gun ik den Hoog- 
leeraar echter zijne vertaling. 

» C>«hUm saiak (saassak) is niet vertaald ; het 
» is een bamboezen vlonder • die over eene brug of 
» bruggetje gelegd wordt » dat uit stammen van ko- 
» kosboomen bestaat en waarover aarde gelegd wordt, 
» op de welke de bamboezen $aa»9ak rust. 

d^MiUi iaatak is wel vertaald , maar verkeerd » ak af 

er ttond lJ>mmm Mê$ak » naauw , eng. Het is i^tJéu een 
iasak, waarvan ik de verklaring op bladz. 310 der 
aanteekeningen heb opgegeven, en die geloof ik duidelg- 
ker en juister is dan de beschrijving , die de Hoogleermar 
er van geeft. 

» Blz. 21 , reg. 7 , a j^3( O »^U ^j!\j ^^ pipii^'a 

» ^dgéj pdroh di i&jang , haar wangen zgn als de 
» sneb van een vliegende vogel. 

» Vreemder vergelijking zal men moeyelijk vinden ; 
» doch de lezing en het verstaan. van dezen tekst zijn 
» gansehelijk verkeerd. In den obn^onkelijkea tekst 

» staat : in plaats van S^U paroh , het woord VjU 

» pèwah • dat voor ^u sal aangezien zijn. 

» Mijn tekst heeft Sjvf pdwak , en zoo hebben het 

» andere Codices ; pdwak is eene mangga , en ié^anf 
» is hier niet vliegen of zweven., maar over langs 
» snijden, zoo als men de mangga^ê doet. Nu is de 
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» yergèliiking goed ; de wangen hadden het figunr alt 
> een , in de lengte doorgesneden stuk mangga. In 
» de geschiedenis van Indra Saktie 9 Indra Foêtra 
» en bij LsijoiKasa yindt men dit beeld." 
Ik heb op deze uitlegging slechts twee aanmerkingen. 
De eerste is: er staat in mijne drie codices duidelijk y |j 

en niet x^li. Indien nu de conjectnre van den Hoogleer- 
aar om ^1^ te leien een* beteren en meer verfetaanbaren 
sin opleverde» dan zou ik hem gaarne bijvalleh. Haar ik 
begryp evenmin het tertium comparationi» in : » hare 
j» wangen waren als een in de lengte doorgesneden stuk 
» mangga*'* als in mijne lezing en vertaling. Bovendien , en 
dit is wel het voornaamste bezwaar > waaruit bewijst de 
Professor > dat iajang , » over langs snijden" beteekent ? 
Ik heb het nimmer anders» dan in den zin van vliegen, 
zweven enz. aangetroffen. Als men zoo willekeurig aan 
een woord beteekenissen wil toedichten , dan kan men er 
alles van maken. 

»Blz. 21, reg. II, a. OiJ^"^^^^/^ ^J^. 
» is vertaald door: » Hare lippen "zijn als een fijn 
» geschaafd kistje." Maar hoe is dit mogelijk? tjdrik 
» is geen : » fijn schaven ," maar scheuren , open- 

» seheurair' ^JU is aangezien roor petie • eene kist » 
» en het is 'petej , de welbekende, door den in- 
» lander geliefkoosde» onwelriekende lange boon 
» (Farkia specto^a) , . die wel wat in gedaante van 
» eene lange snijboon heeft; wanneer deze van de 
» eene zijde opengereten is, sluit zich dezelve weder 
» zoo veel mogelijk toe » doch laat somtijds tus- 
» schen de zamenvoeging de boonen zien» die dan 
» in de vergelijking de tanden zijn. Somtijds vindt 
» men tot beeld van vergelijking de gespleten 
» granaatappel." 

> Maar , de vertaler vervalt van kwaad tot er- 
» ger; hij geeft aan zijne schoone » eenen haU 
» a/t een gedreven doo$ ," en , daar op eene 
» doos een deksel behoort te zijn , is het beeld 
» zeer raar; men heeft vierkante, zeskante en fonde 
» doozett enzv*- Hoe was dan die hids? .dHzelve was 
j^ gedreven. Drijven beteekent hier beeldwerlc maken» 
» dus was die hals gebeeldhouwd , gedreven , met 
» figuren bewerkt. 

» De schoone was aldus toegetakeld : » hare wangen 
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;» haar neus als dé knop der jésmija; haar gelaat 
» als een door yan een ei; hare lippen als een fijn 
» geschaafd kistje , en haar bals als een gedreven 
» doos/' — Bie arme £ida Sari e zag er dus uit 
» als een draak l 

» Wat heeft nu de oorspronkelijke tekst aangaan- 
> de dien hals? Die heeft de schoonste' vergelg- 

» king , welke er zijn kan , namelijk ^\duSi ^j%^ 

* U^Jl^ ^ S**^^^ iejhernja laqsdnu komba di l&riq : 
» komba is een aarden regtstandige pot , die van 
» boven eenen breeden rand heeft ^ die aan den 
» onderkant eenig^ins bolrond is , terwijl het on- 
» derste gedeelte breed uitloopt; di Idriq is: door 
9 eenen pottebakker gelijkelijk gedraaid: Be hals 
» is dus rond ; er bestaat eene weinig merkbare 
» onderkin en de hals loopt van onderen breed nit. 

> Indien het handschrift kombah , gatnbak » gom^ 
» bak of gambat had , dan moest de vertaler het 
» veranderd hebben. 

» IS^M meende <ik al die vreemde schoonheden af- 
y gehandeld te hebben , maar stuit nu weder op 
» die » zwarte , glinsterende tandend 

» Wat heeft nu of wat moet de grondtekst 

» hebben?-- Eenvoudig aT^ ^^ü K2Jjèm ^^^ gi- 

» ginja êeperti daltma mar kak , dat is : » hare 
3 tanden vertoonden zich als een gespleten granaat- 
» appel» die de kleine vruchtjes juist als gHnste- 
» rende witte tanden vertoont. Markak fadjar is 
» de dageraad , de scheuring der wolken , waardoor 
» zich het licht vertoont. 

» Met zwart en glinsterend maken der tanden is 
» den Islamiet verboden , en de onderhavige ge- 
» sohiedenis viel onder het Islfimisraus voor, zoo 

» als uit ^1 blijkt» dat er in voorkomt. 

Kecensent maakt hier nog van een ander wapen gebruik, 

dan hy in den aanvang zijner recensie heeft opgegeven ; 

hg bezigt den geessel der satgre ; hg tracht /e» rieurê de 

foit cóté te krggen. In de eerste plaats valt hg mij bard 

dat ik Oi/^^ uS^ ^^^^ ^*^ ^** getckaa/d kiwtjé heb 
aangezien. Wat ik*^ daarmede bedoel , heb ik in mijne aan- 
teekening blz. 279 gezegd. » Be vergelijking is van de 
lippen by het fijn geschaafde en gladde deksel van een 
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iustje» 't welk soodi^oi^ op heitêlve nluii, dal beiden 
één geheel tchijnen uit te maken , waarin gleehts eene 
opening is getrokken. De niet vooruitstaande maar 
dunne en regtstandig op elkander sluitende lippen wor- 
den namelijk , bij de Maleische en Javaansche vrouwen, 
voor eene schoonheid gehouden." Hieruit blijk dus, dat 

ik de beteekenis van icheuren voor 4>i il^ zeer wel ge- 
kend heb: maar de Recensent heeft daarvan geen gewag 
gemaakt. Hij wil ^^ opvatten als of het de bekende 

petej is. Maar nimmer zal men in de Maleische letter- 
kunde eene vergelijking vinden , bij zulk eene onwelrie- 
kende en onaangename vrucht. Bevendien : wat moeten 
dat vreesselgke wolf«t«fiden zijn , die bij de boonen van 
de p*t0j vergeleken kunnen werden. Dat het doel der ^; 

comparatie is , zoo als ik het heb opgevat • blijkt boven- 
dien nog uit de lezing van de beide Codices A en C, 
waarvan ik in dezelfde aanteekening zeg: » De beide an- 

» dere Codices hebben Oij^^ (.5^ S^i*» i^jJUü. Ook 
deze lezing is niet onaannemelijk. %S^ J^v. £r. en Ng, 
M ^ is een soort van pap > gemaakt van de geraspte 

kern van vruchten of wortels; ^ *U^0 ^U zou dus zulk 

een pap wezen , waarin met een mes ef eenig ander sni|-. 
dend werktuig eene regtlijnige opening was getrokken.'' 

Het satijrische gedeelte der aanmerking van den Hoog- 
leeraar is eigenlijk een weinig perfide. ]s het dan 
mijn schuld dat Bidasari in ons oog zoo wonderlijk 
is toegetakeld? Is het dan de schuld van vas nsa Palsi, 
als hij het Hooglied Til. 2 — 4 vertaalt: » üw schoot 
» is als een ronde schaal , met edelen wijn gevuld ; 
» Uw boezem als een tarwenhoop , waar leliën voor 
» wijken ; üw beide borsten zijn als jonge gazellen , 
> tweelingen eener hinde ; Uw hals is als een toren 
» Tan elpenbeen ; Uwe oogen als de vijvers ' van Hes- 
» don» bij Bath^Eabbims poort; Uw neus als de toren 
» Tan Libanon 9 die naar JDamascus ziet." Is tas 
nm Palm Terantwoordelijk voor deze zonderlinge ver- 
gelijkingen? En verondersteld eens, dat ik inderdaad 
hier en daar mij vergist , en de Recensent gelijk had. 
Dan zouden w^ volgens hem de volgende vergelijking hebben : 
» hara wangen waren als een in de lengte doorgesneden 
» stuk mangga: haar neus als de knop der jasmijn: 
» haar gelaat als^ een diopr.. van een ei: hare lippen 
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» aU een o|>eDgesohearde petej-Truoht : en haar hali ali 
» een door eeu pottebakker gelijkelijk gedraaide aardea 
» pot.*' Ik heb in mijne aanteekeningen blz. 278 gesegd» 
dat ik die vergelijkingen in het oorspronkelijke niet be- 
greep : de Professor echter verklaart , » dat het oor- 
» gpronkelijke de schoonste vergelijking heeft welke er 
» zijn kan." Ieder zijn smaak : de gustibus etc. 

Toorts verzoek ik den lezer , om, bij de aardigheid 
die de Recensent debiteert omtrent mijne vertaling: 
» een hals aU een gedreven doos," na telexen mgne 
aanteekenlng op blz. 279, die de Hoogleeraar over 't 
hoofd schijnt gezien te hebben, want anders sou hij 
sijne aanmerking wel te huis hebben gehouden. Tegen sljn 

voorstel om voor JU^ te lesen C<%0 heb ik overigens 
niets, behalve dat ik van hem ket bewijs zou verlan- 
gen, dat V.yii^^> inderdaad een aarden pot beteekent. 
Wat eindelijk de aanmerking betreft: » nu stuit ik 
» weder op die zwarte , glinsterende tanden .*" hierop 
moet ik antwoorden , P dat dit in mijne vertaling niéi 
staat, maar wel: »hare tanden zijn als eene glinsterende 
» granaat." In de aanteekening zeg ik, bis. 280: 
men herinnere zich hierbg de gewoonte van vele 
volkeren in dezen archipel, om hunne tanden te 

slijpen, en glinsterend swart te maken: 2<» dat ^i) 

KlSj^ inderdaad een soort van granaatappel is» gelijk 
de Heer R. v. E. van den eersten den besten eeni<7- 
zins geciviliseerden inlander vernemen kan » en 3^ dat 
zjjne mededeeling, omtrent het verbod van het Isla- 
misme betrekkelijk het zwart maken der tanden , geheel 
overbodig is , hier volstrekt niet te pas komt , en iite/« 
bewijst ; want • in weerwil van dat verbod , is er bgna 
geen enkele Maleijer of Javaan , man of vrouw , die 
zijne tanden niet vijlt en zwart maakt , en die zulke 
tanden niet voor eene schoonheid houdt. 

In de twee nu volgende aanmerkingen deelt de Re- 
censent een paar lezingen mede, -uit sgne Codioes. 
Ik wenschte wel , dat hij ons eene uitvoerige 4>pgave 
had gedaan van al die verschillende lezingen , die in 
zijne Codices voorkomen : hij zoude , dunkt mg , daar- 
door een nuttiger werk verrigt hebben , dan door soo 
vele onjuiste en ongegronde aanmerkingen. Daartoe be- 
hoort ook weder de volgende; 

» Bis. 22, reg. 6, a. (/JU*, dit woord ii niel 
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» Terstaan even soo alt op bls« 21. Het grond'» 

> woord ^ftJli pditê beteekeni : » het hoofd op sijde 
» keeren,^' zoo als hier de vontin uit kwaadheid 
» ea schaamte deed." 
Ik héb in mijne aanteekeniog bis. 277 rekenschap 
gegeven van en bewijien geleverd voor luijne verta- 
ling. De Hoogleeraar segt op hoogen toon : » dat is 
> verkeerd 1*' , maar de reden waarom blijft hij schuldig. 
Toen aan de Militaire academie te Breda , de kadetten de 
wijsheid van zijne lippen hoorden , was hun het autoê 
9phy van den Hoogleeraar misschien genoeg: maar in eene 
recensie is dat niet voldoende » en dient men te bewpzerif 
wat men zegt. 

» Blz. 25» reg. 1, v. o. staat Üiji 21 en het moet 

» zijn Üij^ SlU diai yarnitah , de zonnescherm van 

» het rijksgezag: de vorstelijke /yajon^t, om daar- 
» door 9 als het teeken der koninklijke waardigheid, 
» te erlangen» wat men verzocht." 
Als de Heer R. v. E. zijn eigen lexicon opslaat» dan 

vindt hij \Z0^\ gereedschap, werktuig, toerusting enz. 

In een mijner Codices lees ik 2) , dat dus te ken^ 
iten geeft: gereedschap, toestel enz., waarom mag ik 
Btt dien Codex niet volgen, te meer, dew^l dit woord 
honderdmaal voorkomt: daarentegen heb ik de lezing 

van den Hoogleeraar 2IU , voor zoo verre ik mij her-» 

inneren kan , nimmer ontmoet. A^j^ kan ook nimmer 

pernitah z||n , dan moest er staan ^Ujü^ , en als het er 

stond , wat zou dat woord dan beteekenen ? In geen der 
Maleische leidca komt het voor. 

» Blz. 26» reg. 4, a. fj^ gélaq is niet vertaald* 
» doch beteekent hier listig, LujozKnm." 
Ik had in mijne aanteekening blz. 184 gezegd: » Het 
epitheton galak hebben de da^angi waarschijnlijk aan 
het rijm te danken ; want het schrjgft haar eene eigenschap 
toe, die met den toestand waarin ze zich bevonden 
volstrekt onbestaanbaar is. Immers galak beteekent , 
volgens MAAsntir, woeüt verwoed-; en ik heb het 
woord nimmer in eene andere; beteekenis aangetroffen." 
Maar de Hoogleeraar hakt de knoop door » en zegt : » het 
» beteekent hier /t«/t^." Het is inderdaad gemakkelijk » 
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op die wijt e te irer talen , en aan een waerd willekeurig 
eeoe beteekenis toetejdichten « die in den^zin te pas komt. 
Maar: waar is het bewijs? Be Recensebi verwijst naar 
LsuDBKKBR, maar is dat een bewijs? Waar kan men 
dat bij LiiJoiKKsa vinden? en wat zegt die taaikenner 
van dit woord ? Recensent bad even goed kunnen seggen : 
»gaiak beteekent hier kreupel of mank^^ of wat hij 
maar wilde. 

Zulke , zonder door eenigen zweem van bewgs ge- 
staafde, uit de hoogte daar neer geworpen aanmer- 
kingen hebben wij reeds meermalen ontmoet en volgen 
nu in menigte. Ik zal dan ook niet de moeite nemen » 
ze allen te wederleggen » maar wachten tot dat de 
Hoogleeraar padec zijne bewijzen zal hebben bijgebragt. 
Br zijn er onderv^dk er dan inderdaad al zeer woftderlijk 
uitdien. Zoo zégt hij onder anderen:-..' ^^Sj, 

» Blz. 44, reg. 7, v. o. b.^^^^L^ is /ta/f geroosterd, 
» gebraden. Zie Freijtag.'' 
Ik had in mijne aanteekening blz. 306 gezegd: » Het 

woord ^JLiO, dat, op deze zelfde wijze gebruikt nog meer 

malen voorkomt, levert eenjge moeijelgkheden op. «J^ 

kan zijn het Arabisohe woord .Ji^ meervoud van «Jt^ 

heet gemaakt f gebraden, of ^Xo ook gebraden, of ^JjC 
of ,_Jt^ beide betq^kenende de steenen waarop reukwerk 

gewreven wordt , van het enkel vond i^%^ : de wortel 

// 

18 in alle deze gevallen, t^c ( I voor de ^S ) heet ma- 
ken r braden. Het zou 'hier dus kunnen wezen , » de 
daifangê keerden huiswaarts zich gloeijend gevoelende,'' 
of » tnet gloeijende harten," omdat ze verontwaardigd 
waren over het gedrag der vorstin. Maar het kan ook 

zijn, dat ^J^ hier ^^^ bidden ^ xegenen beteekent» de 

# / 
tweede vorm van ^Xó ( I voor de j ). » De da^'angê 
gingen huiswaarts met een zegenend gevoel ,'' of » eeo 
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iMildeAd' gevoel" voor de oagelttkkige jSidatmri. Op 
«iflere plaMten waar éi^ woord voorkomt !• dese be^ 
leekenis eckter vokUrekt niet van pai , b. v<* bk. 5! 

(73) ^jLtf JU^i ijh^^^ji?^ ^nï." Maar de Hoogleer- 
aar houdt al die verklaringea voor overbodig » .«w 

» têali is gerooeterd , gebraden'' segt hg , duë gérooêier- 
de harten eti een gebraden get^el. Sinaket^k eten 1 

Zoo zegt de Professoj* : > blz. 27 , reg. 1 ! , a. ^^O ^U 
» gelang kèna is vertaald door : » armbanden ," isaar 
» ooiuiat; kana ie heb gewricht van de hand eo het is 
» dus geea gelang » die a4ft den bovenarm , »oo als ook 
» wel gebruikelijk is» maar een braóelet die. even boven 
» de faiiid gedragen wei^dt." Maar heb ik dan gesMigd» dal 
het een band' was aan AAn bovenarin? Ik heb eenvou- 
dig vertaald armband: beteekent bracelet iets anders dan 
armband f Weet B^censent hèt- denkbeeld in . 't JKeder-^ 
duitaeh anders uit te drukken dan dobr artnband ? 

Zoo «egt de Recensent; » blz. 90, reg. I , v. o. {J^ 
y^ jKamaL Fn de aanteekening op blz. 344 , staat : dat 
» de negerij Eamal den vertaler geheel onbekend was ; 
y het is echter de haven aan de zuid-westkust van Madu* 
» ra f alwaar de gewone landingsplaats is , als men van 
» Soeraba^a naar dat eihind oversteekt.*' Als de fro- 
fessor zijn bril opzet, dan kan bij op de laatéte bU. van 
mijn SJatr Sidaearl onder de errata lezen : » Op blz. 

» 344, regel 3 v. o. slaat: Het land (^ de negert è O^yS' 
» ts mij geheel onbekend; lees: £r zyn vereckeiden 

"^ plaateen die cmI^ heeten; onder anderen op hei #t- 
» land Madura enz." 

Op blz. 19d van si{ne*£ritiek, levert de Hoogleemnr 
eene zeer hatelijke aanmerking. Ik had in eene ann^ 

teeketfing , op blz. 369 en 370, gezegd dat : \^J^^ ^ 
beteekent » het vers van den troon •" en dat hiermede 
het 256ste vers van den Koran bedoeld wordt, omdat 

daann van den ti«oon Gods ( i^j^ ) gewag wordt ge- 
maakt. Ten bewijze had ik er dat vers biggevoegd. I*ta 
valt hg mij in de eerste plaats hard', dat er een paar 
fouten in den Arabischen texi % of liever in de féekens , 
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^n ittgeslopea. Tot n^oe verontsehnldigitig moge ilienéo» 
wat kij mij zelf » na ongeveer eea jaar geleden , geschre- 
ven iieeft : » Yroeger met de Inlandsohe drukkerij be^t 
» geweest zynde » weet ik,.j»^eike moeiten > bezwaren , ja » 
» ^verdrietelijkheden er aan dergelijke ivèrk^mheden sijn 
»ir£f bonden , en ik doe gaarne hulde aan uwe enz." Maar 
vervolgens verwijt hij mij » dat ik geene niêuwe vertaling 
van het aangehaalde vers heb geleverd » en hg doet hei 
voorkomen als of de mijne uit het Fransch was. Ik zal 

Jiet lutwijden over het onedelmoedige , van eenen schrgver 
aiïoëlitigen toe te kennen 9 die hij niet gehad heeft, en 
hem daa door te halen » omdat h\j aan die bedoelingen 
niet heeft voldaan : maar ik zal den heer R. v. £. alleen 
de verzekering geven , dat mijne vertaling niet naar hei 
Fransch is » maar dat liet zijne eigen vertaling is » voor- 
komende in zijn > Handboek der Land- en Volken- 
kunde enz. van N. I." lilde boek» 1ste deel blz. 390, 
met die veranderingen, die ik meende er, tot beter 
rerstand voor den ïfederduitschen lezer , in te moeten 
brengen. Mijne bedoeling was eenvoudig op te helde- 
ren» wat de Dichter van Bidanari met i^j^^ ^ 
wit "re kennen geven. Ik haalde daarom dat vers uit 
den Koran aan. De geleerde omhaal, dien de Hoog- 
ieeraar er nu wil bij brengen , lag niet in mijn plan. 

,>lbar reeds meer dan genoeg omtrent deze zooge- 
noemde recensie van mijn SJair Bidaiari. Ik had in 
m$êe inleiding blz. xlh gezegd : » Niemttlid , dan ik 
^\f} is meer overtuigd van de gebreken die mijnen 
arÜeid aankleven." Ik zou nu echter bijna in verzoe- 
king komen in die overtuiging aan het wankelen te 
geraken. Want, nadat een man, die^jzoö veel jaren 
lang de Maleische letterkunde beoefend heeft , een Hoog- 
leeraar, die, gelijk uit zijne recensie blijkt, er jagt op 
heefi gemaakt, om fouten te vinden, een aantal onjuiste, 
ongegronde aanmerkingen heeft geleverd , en slechts eenige 
w^in|ige misstellingen heeft kunnen aantoonen — zou ik al 
ligt toi ^n höoger denkbeeld van mijnen arbeid worden 
gebragt. 

De Heer R. v. E^,. eindigt ni0t eene zininede, waar- 
m hij er laag op sch^nt te vallen , dat ik gebruik 
lieb gemaakt van 'eenen kundigen inboorling , om on- 
bekende woorden' op te holderen» en moeijelijke plaat- 
sen toetelichten. Ik zelf heb dit in myne inleiding 
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rerklaard» en ik lehaam mij daarorer niet» evenmin als 
de groote Wi^hjlm Jovbi (de leser strekke de vergelijking 
niet verder uit) zich aehaamde» de leerling te worden van 
eenen Pandiet. Integendeel ik hoop» dat de Hoogleeraar » 
bij den belangrijken arbeidt die hem door het Gouverne- 
ment is opgedragen (sie Tgds. voor If. I. 6de Jaarg.» 2de 
deel» blz. 46)» veel gebruik aal maken van kundige 
Maleijera en Javanen. Zijn lexieon zal daardoor in waarde 
toenemen» en hg aal er dan geene woorden in opnemen 
ali toékan Öatoe Jang mordiku voor »een vrg metselaar»'* 
penghoeioe nêgrie 9 voor » een burgemeester»" djoero 
dapoTf voor » een kök'' enz. enz. gelijk in zgne vroegere 
lexica prijken. 

Dr. W. R. VAs Hoévm.. 
BjTJFiJtf I December 1845. 
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la de 10 é9 Aflevernig : 

Füg, 6 f veg, 15 V, t». Srynpi^ii in plaats van Ërynnier* 

3 » » werkel^k » » » ifêrMchiliené 
2 » o. Uibiscus » » > Hibiscens 
8 » y steelen » » » punten 

13 » » China-appel » » » appel-Cbioa. 
12 » » Ciirut decumana, in plaals van» citrus 

Decumana 
15 » » Gentianeae» in plaats van, Geniiana 

4 » b. is bij effen aangelegd, in plaats van, ia b^ 

aangelegd : 

» 33, » 13 » o. van de êtraat » > » van 

den weg 

» 41 , » 15 » Tk daar 'door 9 in plaats van, door -door 

» 44 , » 3-4 » b. Yerbeffingskrater, in plaats van, verhef- 
fende krater. 

» 44, » 8» o. ring. i^ara^a, in plaats van, ring Saraja. 

» 46 , » 3 » b. (Loetoeng) in tegendeel, in plaats van, 
integendeel (Loetoeng) 
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LAND. BN VOLKENKUNDE. 

EElff BLIK OP DE UnHABAUBA. 

V. 

Plantenryk» 
(Vervolg van bldz. 214, 11de Aflevering.) 

M%y9t* De oudste aanteekeningen , die w(j omtrent 
Menado hebben kunnen opsporen, duiden aan, dat 
dit land altijd rijk aan rijst geweest is, kostend^ 
in 1671 slechts 7^ Rijksdaalders (1) de last. Te- 
genwoordig betaalt het Gouverneoiept zestig cents 
de ma^t van 40 ponden , in lynwaden : die voq£ 
de consumtie aan de ingezetenen verkocht wordt , 
is in 's Lands pakhuis yoor een gulden de 35^ pd^ 
te bekomen, en, voorden uitvoer verkocht wordende, 
wordt d^ koijang van 3000 pd« wel niet ƒ125 0{> 
de publieke vendutie van de haqd gezet* * 
Dit prodnct is ook voor uitbreiding vatbaar, vooral 



(1) De gewone Rijksdaalder wat 48 stuiver: dus ƒ 1:92 
▼sn ons 'geld. 

7' j. 4* DEEl. 20, 
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op die plaatsen waar sawa velden s^n. Bij voor 
beeld te Ton9awang ^ alwaar men jaar in j 
uit over water beschikken kan, zoude men lii 
niet tot ééne recolte behoeven te bepalen; 
zonde men door andere districten b|j uitsluitin 
padie kunnen laten planten , vooral wier grondi i 
voor den aanplant van koffij minder geschikt wol 
den bevonden , en , daarentegen , anderen weder va 
die kuituur ontheffen, om ze meer bepaald ik 
op den koffij - aanplant te doen toeleggen* 1 

Een gantang zaaijende kan men rekenen minstei 
150 te oogsten. Maar, zoo als hiervoren gezeg % 
is, het gemis van buffels bl^ft altoos eene groo< 
hinderpaal, want nu moet alles met den ji 
of wel door een stuk fjzerhout, of een lat va 
den sehoboom bewerkt worden* 

Wij laten hier volgen een staat van de vanc; 
Januari) 1838 tot ultimo December 1842 gelevei 
rigst , en een ander van gedurende dat tijdvak geil 
verde koffij* 

Tabak wordt hier wel aangeplant, maar blijft steedi 
een artikel voor de behoefte van de plaats* Zij woi 
Mj uitsluiting door de Bantiksche bevolking gekweekt ; j | 
de bereiding is even als op Java; ze wordt i^' i 
fijn gekorven , en veelal met arak gesaust* Bij eens ; ^ 
groote hoeveelheid kóopende, betaalt men doorgaans \^ 
50 cents per pond; op de passar bij mindere kwan- i 
titeit soms het dubbel van dien. De Inlander f|[e- 
bruikt dezelve niet in die ruime mate, als de Javaan» 

Miloe of Tnrksche tarwe is een product, dat iedere 
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nieuwe aanplanting van pafie, kakaoe enz« voorafgaat, 
en gtrekt de bevolking, vooral bij schaarste van rj^it, 
na fijn gemalen of gestampt te z0n, tot voedsel. Men 
betaalt voor de gantang of maat van 40 pd. inhoud, in 
gewone tijden 32 cent; soms is ziy ook wel duurde 
De Vermenigvuldiging is meer dan 300 voudig. 

' Overigens heeft men hier gecm eultuar voor ufevoer 
▼an eenlg aanbelang. Ook handwerken en meer onder«> 
geschikte artikelen van nijverheid bestaan hier nage* 
noeg niet , en zoo men al eenige 'timmerlieden , een 
gond<^ of een Ijzersmid tot zijne dienst kan bekomen , 
heeft men steeds met eene reeks van moeijelijkhecEen 
te kampen ) welke tegen iedere ondernemisg doen 
epzien. 

In de bovenlanden maakt men nog wd stroolappen 
en legmatjes, die ook plaatselQk gesleten worden, 
en voor de ijverige Alfoersche vrouwen , die dit werk 
verrigt^i, eene tegemoetkoming zijn tot den aan« 
koop van artikelen , die buiten hare noodzakelijkste 
behoefte zijn* 
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VI. 

De Alfoer in het algemeen be$chouwd. 

«Alhoewel de strandbewoners sioir door sluwheid 
yail de bovenlanders onderscheiden , «oo zgn hunne 
Godsdienstige begrippen , gewoonten en seden echter 
migeiioeg gelgk, loodat beiden gezandilfk kumien 
beltendeld worden; want, zoo wij id alle kleine «f* 
wQkingen wüden treden , zouden wij geaoodsadkt 
zg«, ieder district ^ zich xelf te beiehrigveB, 
iets wat ons bestek niet toelaat» Aan de kosiefi 
wil men de onkoischheid ea het zedebederf 
steeds teesehrgven aan het meerdere verkeer vaa 
vreemdelingen , maar wie de bovenlanden van 
Menado kent moet verwonderd staan, als hij de 
losbandigheid daar tot eene vr^essolgke hoogte 
ziet opgevoerd» 

Opmerkingswaardig is het, dat door deze UeiAe 
bevolking nagenoeg zeven verschillende Allbersche 
talen gesproken worden, en dat boveodien soms de 
tongval van digt bij elkander liggende districten 
nog zeer verschillende is. Hunne overleveringen 
omtrent hunnen oorsprong zyn even verward, als 
hunne zoogenaamde Godsdienstige begrippen. Beide 
staan dan ook in een naauw verband, maar het is 
niet wel mogelijk, zich van het een zoo wel 
als van het ander een waar denkbeeld te vormen ; 
want daar zij geene litteratuur hebben , steunt 
alles op overleveringen, die in ieder district ver- 
schillen. 

De Alfoer leeft in den kring zijns huisgezins 



vreedzaam, heeft weinig behoeften, en ii OMeMd 
gehuwd met ééne vrouw, alhoewel de veelw||«» 
verg hg hen niet onbdcend is, en ook als geen 
kwaad beachouwd wordt. Zg kiesen daartoe hg 
voorkeur de naaste aanverwanten hunner eerst0 
vrouw, omdat, volgeAs hun voorgeven , die elkander 
onderling het beste verstaan. Sommigen echter 
wiUen, dat vroeger de polQgamie b{] hen verboden 
was; zeker is het, dat eenige hoofden, voor zoo 
vetre hun dit doeniQk is , haar tegengaan. 

De korg voor zQn huisgezin, gaat den Alfoer 
zeer ter harte; maar hy is geheel onverschillig 
omtrent zijne woning, en zoude, zoo het aan 
hem werd overgelaten, liever in zijn rQst- of 
padieveld, dan wel in de negorQ verbleven. 

Het zoogenaamde koppensnellen wordt door hen 
gedaan, niet uit bloeddorstig maar alleen, even alt 
zulks door de Da()akker8 op Borneo geschiedt, uit een 
vermeend Godsdienstig beginsel: het kan hun dus 
niet als een uit wreedheid van inborst voortvloeyend 
kwaad worden aangerekend* Skfioon {zg zulks voor 
geld of belooning doen, worden ze echter doQc 
hunne Waiianê of Priesters, als ze een hoofd gje*- 
sneld hebben, met eerbewijzen overladen, en 
wordt hun geweten gerust gesteld , zoo dat zq de» 
door hen gepleegden moord eer als een heldendaad 
dan als eene vetfoeijeiyke misdaad beschouwen* 
Tegenwoordig heeft dit snellen het meest plaats, 
by het sterven van voorname hoofden , welker 
achtergeblevene familie daarvoor veel geld ver- 
spilt ; want ieder , die koppen noodig heeft , nmg 
ze zelf niet snellen, maar moet dit tegen betaling 
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door aBderen laten doèn. Het getal, dat men bij zulk 
eene gelegenheid verlangt, is zeer onderscheiden, 
maar hoe meer men er heeft hoe beter: bij sommigen 
een , bij anderen drie , by - anderen driemaal drie ; 
dit laatste is reeds een aanzienlijk getal* Ze worden 
dan op het lijk in de volgende orde verdeeld , als : 
twee óp iedere hand , twee o[i( het hoofd , twee op 
de borst, en aan iedere voet ook twee* Driemaal 
n%gen is het hoogste getal. Het is noodig , dat de 
opklimmmg steeds met drie vermenigvuldigd wordt. 
Zg doen het uit een besef van hoogen eerbied voor 
den overledene , om dien eene menigte van slaven op 
zijiie reis naar de eeuwigheid mede te geven , ea 
daarom plaatsen zij ook de bekomen metfschenhoofden 
in het graf van den overledene. Zij seggen , dat , 
hoe meer mensehen hoofden hun bloedverwant in 
hét graf heeft mede genomen , hoe hooger zlja naam 
bij de nakomelingschap zal staan. Om dien verheven 
haam levendig te houden, zeggen zij , dat zij ook 
menschenboofden onder de hoofdpaal van een nieuw 
gebouwd wordend huis begraven. Maar dit laatste 
trekken wg in tw^fel , en zal wel met een ander 
doel gedaan worden. Immers overal, zelfs te Bata^ 
tia , verkeert , wanneer eene sluis^ of brug moet ge- 
bouwd worden, de bevolking steeds in angst ea 
vrees , uithoofde zQ Vermeent , dat daartoe de oogen 
van levende kinderen moeten geofferd worden. Da»r 
nii het offeren van menschen nagenoeg bij alle oude 
'Volkeren bekend is , zoo behoeft men zich niet te 
verwonderen , dat zulb» nog by deze , in beschaving 
zoo verre ten achteren s^mnde bevolking^ plaats heeft. 
Gelukkig geschiedt dit echter tegenwck>rdig veel min- 
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dtr. Moord , aan eenen Europeaan gepleegd, ie hier 
bi{na eene ongdioorde saak. 

Over het algemeen iQn de AJfoeren gespierde en 
welgevormde meneehen, hebben weinig baard, iQn 
van eene geel bmine klenr, toonen een melancholieseh 
voorkomen en hebben korte hoofdharen. Men trefi 
onder hen weinig gebrekkigen aan. De Albinos syn 
er , in verhouding tot de bevolking , nog al menig- 
vuldig. Uit beginsel doen zij noch goed noch kwaad. 
Wy hebben geeae bevolking in onze O. I. besittin* 
gen aangetroffen , wier gevoel zoo doof ia voor liet 
goede of kwade als dat van den Aifoer. HQ doet 
alles nit gewoonte en omdat het zoo zijn sleur is 9 
zonder ver vooruit te zien, wat de gevolgen van zQne 
handelingen kunnen zijn. De weinige criminele za» 
ken , welke hier voor den landraad behandeld worden, 
pleiten wel voor hun rustig leven, en staan in geen 
vergdyk met het kleinste district van Java. Paar- 
dendieverQ is het kwaad, waarover nog de meeste te- 
regtzittingen plaats hebben , ook wel enkele malen 
verwonding, die het meest uit jidoezij haren oor- 
sprong neemt. Overigens , wat de diefstallen betreft , 
icunnen zQ vruchten niet onaangeroerd laten : mea 
moet hun ook geen arak toevertrouwen , maar geld 
zullen zij nimmer ontvreemden. 

In de benedenlanden , waar zy meer in aanraking 
gekomen zgn met vreemde natiën, is het spelen, eeni- 
gen ook wel tot een hartstogt geworden. Zy worden 
deer het geoctroyeerde dobbelhuis nog daarenboven in 
de gelegenheid gesteld , zich straffeloos aan deze nei- 
ging over te geven. In de bovenlanden wordt daaf 
tegen door de hoofden zoo streng mogelyk gewaakt. 
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De AUWff is eok lüet ^tti of lui ; men ntag het 
er voor houden , dat , wanQ««f hij kaa berekenen dat 
zi^n benden arbeid welvaart ean de syneu kan aan- 
brengen, hij isich gaarne defiurtoe xal leenen. 
8tgf hoofdigheid is een karekteftlrek , den Al&er 
eigen 9 «waarbij overf eding en overtuiging soms luttel 
bdtenp Afgunst onder elkander etraalt in alle hunne 
handelingen , zoo wel by de hooge als b^ de getinge 
klassen , door , terwijl opregtheid bij hen niet te 
véél. moet. gexocht worden* Zij z^jny zoowel jegens 
kanne eigen natie als jegens Vreemden, seer wan* 
trouwend , jmaar zallën elkander niet ligt Verraden. 
Dankbaarheid is een woord ia banne taal onbekend* 
Orerigene zQn zij gastvr|| , maar geeae gtfoota 
helden , want vier Mangtndaansche zeeroovers jagea 
dertig êoi veertig Alfoeren op de vlugt* Hun gewooa 
wa|^n is een piek» haiunes of sdbél > ook wel eène 
irris f maar kie«r algemeen , voor kleine dagreizen ef 
springtogtjes , een stuk yaer of ehbenhont. 

De Alfoeren zSgm groote liefhebbers van arak; se 
kohnen die bi) eene ongeloofelyke hoeveelheid vei^ 
zwelgen. Saguweer of. palmwyn is^ meer hun dage^ 
Igksche drank , nnar , daar z^ noch koffij noch tlmi^ 
gebruiken, schiet er b^ gevolg, vranneer zegeen 
saguweer kannen bekomen , niets anders over dan 
water* 

Ten aanzien der TifMoors van de saguweer, be* 
stkat onder hen eene zonderlinge gewoonte , die iral 
verdient verhaïdd te worden en op hmine gastvff^hei4 
betrekking heeft* Iemand in ftet. bezit i^nde vaneen 
Seho * boschi (de boom waaruit de prfiilw^n getapi! werdft) 
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; aan ieder die wil toe , «aguweer te winMn ,' mtt fa(| 
ee&e billyke boeveelheid aati den eigenaar voor sgn 
gebruik afstaat , en het overige in eene daartoe o|^ 
gerigte loota , keiétau genaamd , aan ieder die laat 
heeft om te drinken om niet nitsehenkt; waarna de 
Tifadoor het overige naar sijne woning mag Hfe4e 
nemen en verkoelen. Zij suUen tegen dese gewoonte 
nimmer zondigen» De kehetams zyn de verzamelplaat- 
8M1 van de liefhebbers van dien drank. 

De ontdekking van de saguweer mott door toeval 
geschied ayn; want aan een vmi hunne zoogenaamde 
Goden of Impongs , KiHwoereng genaamd , scfaQven 
zg de uitvinding daarvan toe* Wg laten hier eene 
beschrijving volgen van de w^ze, waarop de pjakawiyn 
gewonnen wordt. 

Zy. nemen daartoe den bloesem van den areng of 
sefao^boom , zoo mogelyk der maforre ^ 4at is , van 
die boomen, we&e nog nimtier gebezigd ayn. 
Een zoodanige bloesem gevonden hebbeivde , schillen 
zij den stengel , en maken 4ien rondom schoon. ZoVc 
een stengel heeft , na dat de mayang of bloesem 
afgesneden is , veel ovelr^nkomst met den hevel b^ 
onze drankhandelaani iag^btuik* Zij begiu^ea dien 
voor de eerste maal met eem^ stuk hout , tot vijftig 
malen, toe, zachdktns te kloppen. Dit vefjrigt heb- 
bende nemen zij den stengel zoo naby mogelgji; by 
den bloesem , txi schudden dien gedurende een lialf 
uur langzaam heen en weder , wasarna ^durende, drie 
dagen daaraan niöts meer gedaan Wordt* Na dien 
tijd ne^ttt het kloppen wedier eenen aanvan|^, en 
wordt gedurende zeyeol dagen» of soms wel langeri^ 
herhaald , lot daK 'z| wm , :dat h«t V4ivpbt helder m 
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vloeiend wordt , iets 't welk e^ ontwaren , door met 
een scherp of puntig mes in den stengel te dringen* 
Alsdan snijden zIJ den bloesem af, en 200 nu den 
volgenden dag, ter plaatse waar de afsnijding heeft 
plaats gehad, teekenen xijn, dat de saguweer daaruit 
begint te vloeijen , brengen zij nog denzelfden avond 
de gafa aan , dat is : eene bamboe van twee laden 
of vakken (roas) lang , die aan het uiteinde van den 
stengel wordt vast gemaakt, ten einde daarin de 
saguweer op te vangen. 

Gedurende de eerste drie dagen mag niemand, bui« 
ten den Tifadoor, van de saguweer drinken, en wordt 
dé stengel met een gedeelte begoten , terwijl het 
overschietende vocht, door hem zelven, nog in de 
boom zijnde , moet worden opgedronken ; hij mag 
daarvan niets mede naar beneden nemen. Vervolgens 
trordt tweemaal daags de saguweer afgenomen en 
de bamboe, naar gelang der behoefte, verlengd: de 
verkoop van den drank maakt op de hoc^dptaats, 
waar geene keheiam zijn, voor menigeen een goed 
bestaan uit. 

Een goede boom hebbende , die willig loopt , lom 
men dertig tot veertig Itannen per dag inzamelen , 
welke bij verkoop ƒ1,20 tot ƒ1,60 opbrengen; 
maar , als zulk een boom ophoudt te loopen , sterft 
hij uit , aangezien alsdan al het merg , of liever 
gezegd al de sago , verteerd is , en er niets van den 
bbom ' over blijft dan de schors. Ieder keer als sij 
den palmwijn afnemen , snijden zij een dun schQfje 
van den stengel af, tot dat die geheel r afgekort is, 
hetwelk wel zeven maanden kan aanhouden. In de 
tdrooge mousson geven de boomen h^ minste vocht. 
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Hun voedsel bestaat uit rijgt , met oitzondering der 
bevolking van Tonniwang en Passan , die b^ voor* 
keur sago eéi; bg gebrek aan rijst uit sago, zoo wel 
van den areng of seho^boom , als die , welke zij van 
deti sagoboom ( roembia ) kloppen ; verder miloe of 
maïs , aardvrachten , als oebie , paiaies , bete of ^a/* 
lis , terwijl zij tot toespijzen allerhande soort van 
groenten , boombladen, spaansche peper, enz. bezigen, 
die meest overal in' het wilde voorkomen , alhoewel 
zg ook wel eenige groenten in hunne tuinen of vel- 
den aankweeken , als : kat jong , bayam , boontjes , 
sembieke ^ enz. Ofschoon visch, kippen, varkens en 
hondenvleesch ook door hen gaarne genuttigd wordt» 
is dit geen vereisehte. Apen , veldratten , slangen , 
leguanen etc. worden in sommige distrieten ook ge- 
geten , terwijl sommigen , daarentegen , geen osmd- 
of rundvleesch zullen gebruiken. 

De Alfoer stelt het door hem vervaardigd wordend 
lout boven dat van Java , dat alhier aaugebragt en 
door het Gouvernement verkocht wordt , alhoewel het 
laatste , naar oos inzien , in allen deele de voorkeur 
verdient ; want het door hen zelven vervaardigde is 
bitter van smaak en tot het inleggen onbruikbaar 
even als vroeger het Javasehe zuidzee-zout. 
' De eenvopdige manier waarop zy hun zout ver- 
vaardigen , verdient hier wel eene kleine plaats. 

Zij bouwen daartoe eene hut aan het strand, -zoo 
ver raogeljjk verwijderd van rivieren , en verzamelen 
eene hoeveelheid hout, by voorkeur datgene nemende, 
wat hard en door- de zee aangespoeld is , dewijl dit 
reeds eenige zoutdeelen in zich bevat. Ze doen 
daarna niets anders , dan , het vuur wakker houden en 
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gestadig aan stoken , en van t^é tot U)d met zee- 
water besprenkelMi , tot aoo lang aij vermeenen , dat 
de asch van eene getipegiamê iioeveelheid zoatdeelen 
bezwangerd is. Deee asch verzamelen ^ op hoopen; 
maken dan eene treektersgewijze stellaadje van bla- 
deren van den wokha of nibêng-hoom , doen daarin 
de asch , en begieten die met zeewater , waardoor de- 
zelve de ziltige deelen loslaat, die met het ingegoten 
water, in eene bak van dezelfde bladeiren in den 
grond gemaakt , gefiltreerd worden opgevangen. 
Daarna nemen zij uitgezochte bladeren van denzdf- 
den boom, die zeer groot z^n, en vormen die tot 
eene soort van waterscheppers of emmers (bij hen 
Hernia genaamd), door de beide uiterste einden te 
zamen te brengen en het middengedeelte van het 
blad ,' zoo veel mogdijk , uit- te leggen ; zQ vallen die 
dan met het dusdanig geprepareerde en opgevangen 
water, en hangen die boven een gestadig kolenvnur 
zonder vlam. Na eenige uren boven dit kolenvnnr 
gehangen te hebben , is het water opgedroogd en heb- 
ben zi] eene klomp zout, in evenredige grootte 
naar gelang zij hunnen tiembd gemaakt hebben. 

De uiierlyken tooi der Alfoeren is zeer ver* 
schillend in toepassing en kostbaarheid. De hoof- 
den 9 die den ChristelQken Godsdienst hebben 
omhelsd, ook sommigen nog heidenen zijnde, heb- 
ben de Europesche kkederdragt tot de hunne ge- 
maakt. Dit loopt b^ sommigen tot in het bes^ttelij- 
Ice. Alles wordt aangetrokken , of het past of niet. 
Ze dragen tot een onderscheidingstéèken een rotting 
met gouden of ziiverenn knop, naar gelang van bannen 
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rang, en waarop hM HoUèndsoh wapen prijkt, ja 
selfa Mg eenigeA, waaiephet teekaa der O. I. Coaip* 
gegraveerd is. Die, welke bimne nationale kleeder-» 
dragt behouden hebben, siga bQ üaativileiten oi|i- 
hangtti m^ agaatsteenen , goaden en andere korak^ , 
armbanden en kostbare kleedjes , en dragen een hoofd«^ 
tooisel versierd met den paradijsvogel : een twlet dat , 
alles bQ elkander genomen, aomtgds groote waèrde 
in aich bevat. De Walianê dragen, in de uitoefe«' 
ning van hun priesterlgk ambt, eene kleederdragl 
die hieraan seer nah^ komt. 

By eene kt^heêarmn^ of ontvangst in statie van 
koofdandrtenar^i , of op groote festiviteiten , het^ben 
sommige districtoi de AJfoersche kleederdragt behou- 
den; maar de geest van nabootsing heeft over het 
algemeen veel van het oorspronkelijke, doen verloren 
gaan. Trenwens een diHtdanig feest blijft voor den 
vreesndefing nog steeds der moeite waardig geinen te 
worden. W^ suUen daarvan eene besohrgving trach- 
ten te geven. 

Hun hoofd*sieraad bestaat in eene om het hoofd 
gewcmden doek , waarop een of twee paradijs-vogels , 
of wel pluimen van andere veeren preken, terwt)! 
sg met schild, piek en klewang ^ somtijds wel 
van hout, gewapend xigp. Hun middel is omwioaden 
met dé bij' hen xoo hoog in waarde staande, Aa^en 
patola^ hetslj ecbte of nagemaakte; ook hebben 
sommigen die kniisgèwijse ov«r de borst, en roode of 
Uaauwe sidcdoeken om de heupen geslageii; zij trach- 
ten steeds in alles gelijkvormigheid daartestellen. 

Zij worden door mindere hoofden in twee gele- 
deren aangevoerd, die hen onderscheidene bewe- 
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gingen vry geregeld deén uitvoeren. Men xlei 
ben soms. van eene kriggshafcige lioading in eens 
overgaan Cot het uitvoeren van. eenige onzer Ea« 
ropesolie dansen, waarbij zij dan op de koelin** 
t(^g (1) de. maat boaden. De Hollandsche vkg is, 
hun steeds ten vaandel. 

De kleeding: van de Makêei^eAars , of hei; 
wacfathebbend volk, en -van den Alfoer bij zijn 
veldarbeid, bestaat uit de tjedako, zijnde eene 
lange bmalle lap, van boomschorsch of blaaaw 
linnen gemaakt, die hem lusschen de beenen door** 
gaat en om zijn middel vast gemaakt wordt; bo- 
vendien draagt hy nog een baatje van stroo , dat 
hem tot de heupen, soms - wel iets lager komt, 
en daa veel overeenkomst heeft net een Bra« 
handsciie kiel. 

Katoenen kabayan (dat is een van voren open ge« 
sneden hemd), een broek, een zakdoek om liet mid* 
del , en een stroohoed , ig doorgaans de dragt van de 
zoogenaamde Christenen, en wordt ook door de 
Mewelingê (zijnde een soort * van sollicitanten, op 
Java magangs genaamd), als een onderscheiding» 
teeken gedragen. 

De kleedtng . der vrouwen bestaat . meest uit ka- 
toeiaen baatjes , ook bij wjjze van een jcid , of 
kabaija, sarongs of kleedjes, welke otn de heupen 
geslagen wordmi , en tot op de voeten nedcs* bangen« 
Wy hebben er ook gezien, wier ooren niet alleen 
aan de lellen, maar zelfs aan de randen net 



(1) KoêUntangi Inlandsche mnBgk » nader door one 
te beschrijven. 
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gateD doorboord , en met antieke sieraden van 
goud of koper en koralen behangen waren. Dexe 
gewoonte raakt echter meer en meer in onbruik. 
Koralen en gouden kettingen , in den vorm van 
langwerpige koralen , strekken ook sommigen van 
haar tot halssieraad* Hare haren worden op het 
hoofd in een knoop te samen gebragt, en door de 
meer bemiddelden, met kammen of kaarspelden 
Yan goud of zilver , ook wel met edelgesteen- 
ten bezet, bevestigd* De klappemoot geraspt, 
en met water gemengd bezigen zg , zoo wel tot 
een conservatief, als ter bevordering van de net- 
heid der hoofdharen, terwijl de vrouwen der 
hoofden en ook die der eenigzins bemiddelde 
Christenen, de zoogenaamde Aoiots of Chinesche 
muilen dragen. De vrouwen van de Majoors van 
Tomiatsian. en Bomoion ' .hebhen de Eoropesohe 
kleederdragt , bi} buitengewone gelegenheden ,. aan- 
genomen, en doen zich daarin vrd wel voor. 

Waar armoede heerffoht, moet de zucht tot op- 
schik zwiggen , zoo dat dan ook , door de min 
vermogenden, bamboe tot garen gekaauwd en ge* 
weven wordt. Het is iets fijner dan de gewone 
stroolappen; daarvan worden kleedjes en baatjes 
gemimkt, die hun tot kleeding strekken. De kiiide- 
ren , vooral de jongens , leopen tot' een zeer ge-^ 
vorderden ouderdom naakt. 

De Alfoeren zijn ook groote liefhebbers van den 
betel of sirie, maar gebruiken b|j voorkeur, niei 
het sirie blad maar df sirie vrucht; daarbij voegj^ 
ze veel drooge kalk, maar minder gambier en 
tabak dan de Javaan. Ze vijlen ook hunne tanden 
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niet zoo laié de laatsten, of maken se opzett^yk 
zwart. ''■ 

Hunne tyd9vèrdeeUng S9étii volgténs den atulleg 
der tainen en den oogst geregeld; hün jaar begint 
met AugUBtuft , en eindigt nl«t Jntij ^ itiAar ze 
hebbe» voor de maanden geeite naifren ; eene maaand 
neeniit harfen aanvang met iedere nieaw« tmnm. 
Ala ze het zevengesternte op eene zekere hoogte 
aan den borizon zien , dan is ban dat ten teeke» , 
dat bunné velden onzonnen moeteo worden , terwgl 
de dagen der week bij bea verdeeld wmrd«ii in 
eersten*' j tweeden- , derden^dng enz*; ze bebben 
daarvoor geene andere benamingen. 

Hunne beuworde, berfir'in de laatste jaren groe^ 
veranderingen ondergaan. Ze bouwen over bet el*^ 
geneen (uitgezonderd Temawanff) bunne .IraiKeB 
niet meer zoo boeg uit den gnmd; een bewffw, 
dat z^ ziob thans in bumie wohlngeii veiliger 
ackrten, dan vroeger, alhoewel de plaatsfl^ke ver- 
ordeningen bet liare biertoe ook hebben bif gebragt. 
De hoogte der buizen isal né van vijf tot zeven 
voet zi}n. Ze hebben , wat bet uiterlijke attigaat , 
veel 'van de Europesche woningen in de beneden 
landen, namelijk die der negcnrij^n , welke aan 
den groeten weg gelegen z^n ; de meer landwaarts 
in ën op zijpaden g<cNrcitigdè kampongs kunnen 
dantop- Klet bogen. De bniteh zgn verdeeld fn 
eene voor en binnen galerij , in 'Itamers en keèken , 
voorzien vm vensters met traliewerk, terwijl de 
Alfoer geene bÜnden mag gebruiken , maar de 
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plaats daarvatt vervangtD wordt door tnattan of iofli 
derg«ll|ka. Do Waliam hobbon baitondian o^nigo 
gataii in don wand , on plaatsen hanno haison aogjMar 
do onde gowoonto , dat ia, met hot nitoinde der 
wu^ama of van do vonit naar do atraat gekeerd, 
of op afgezonderde plaatsen in de rigtiag van het 
oostoft naar hot westen. Op sooHuige plaatsen, wonen 
oonigo hobgotinnon op sich zelve; meer gebruikolgk 
is hot echter met versoheubn dapoors of familien l^{ 
eikander te wonen, asaar niet in loo grooten getale, 
als op Tomawang nog het geval is. 

Do materialen, tot den opbonw hunaor bniaen 
bsBoodigd^ en dio sij sleehts voor het kappen 
hobbon, sija bamboe, wokka of niebong^ ^ser of 
ander hont, ook wel planken , terwf}! goemoêtoe of 
hot harige gededto van den seho* of saguwoer- 
boom on rotting hon tot de to samen binding dient. 
Sp^kers of ijserwerk gebruiken iQ solden. De 
bladeren van den sago -boom (roombia) ook wel 
van do nipa- plant, worden gebexigd tot het ddcken 
der daken. 

Bg den opbouw van een huis z||n sQ dkander 
bohnlpsaam; zo betalen daarvoor geene dagloonen, 
maar geven aan homo medebvrgers, voor den 
ti|d , dat s^ werksaam xijn , de kost. Daar wx 
nooh materiden, aoch dagloonen betaald worden, 
bobalvo do atap tot dekking, dewijl die niet in 
die districten groeit, en honne woningen nagenoeg 
op eene gelijke schaal staan, wordt tot den opbouw 
geen kapitaal vereischt, zoo als bij ons, en kan 
man den tyd en haAdenarbeid , daartoe gebezigd, 
(waarbij nog de kost alleen komt), ala de wer- 

?• J. V DEEL. 21. 
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kdijke wiorde van het geboaw aaameiken. W^ 
vinden het dog zeer gewaagd, om, <^ het tiiterl^ 
aansien des^ Imizeh , de welvaart van< den AUber 
te willen bepalen; men moet zj^ne woning binnen- 
treden, om hierover te kunnen oordeeleki. 

Het was vroeger een gebruik » en mogel^k ia 
het dat nog wel, om onder de hoofdpaal van een 
nieuw gebouwd wordend huis , die isteedsi: -juitt in 
het midden staat, een menschenhoofd te' begreiven 
en, nadat het huis afgebouwd was, nog een 
menschenhoofd te bezigen, hetwelk boven' in het- 
zelve, onder de vorst of m^fana^ in een stuk 
laka of karwatz gewikkeld, werd oj^hapgen* Het 
Jiuis zelf werd, naar welgevallen, met het Uoed 
van den verslagenen besmeerd, namelijk ubg de 
meer gegoeden , die echter zelf niet mogen snellen , 
maar daartoe , vijf, zev^ , negen of elf man hu- 
r^n: nimmer mag een gelijk getal, worden uilge- 
zonden (1). Alhoewel zij voorgeven, dat zig hierdoor 
hunne grootheid wiUen aan den . dag leggen , werdt 
het menschenhoofd onder de paal echter in 't 
geheim begraven , en draagt daarvan niemand kennis , 
,dim h(j die laat bouwen en zijne hnurlingen; iets 
't welk ons in ons vermoeden versterkt, dat er 
andere redenen , dan de door hen voorgewende , voor 
deze gewoonte moeten bestaan. Al worden de huur* 
lingen op de daad betrapt, en aan den regter over* 
geleverd, zoo zullen zij toch nimmer dengene verra- 
den, die hen heeft uitgeisonden* 



(I) De niet vermogenden doen dit ook, maar met 
het bloed van honden en varl^ens. 
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Gel^k wij reeds in het begin van dit opstel aeiden, 
verschilt de bouworde van de bevolking van T&»^ 
$awang in vele opzigten van die der andere distrieten* 
Wij zijn dus zoo vrij den lezer daarop terug te 
wijzen, onder mededeeling echter, dat dit geene 
verandering te weeg brengt in de gewoonten (by 
het bouwen van een huis , zoo a^^ vvlj die beschreven 
hebben, en die ook aldaar in acht worden genomen» 

Huisraad. Hunne slaapplaatsen zijn , wat den ge« 
ringen Alfoer aangaat, te zamen gesteld uit bamboezen 
britsen, voorzien van een matje; sommigen hebben 
ook wel hoofdkussens, terwijl bamboezen paggers 
of omheiixingen deze bedden in eene soort van 
alcoven veranderen. De hoofden hebben (en dien 
fianzien meer de Europesche manieren aangenomen 
en zich ledekanten, matrassen, beddelakens en hoofd-* 
kussens aangeschaft; zij houden daarin gelijken 
tred ;met het overige meubilair. Maar zelden liggen 
mannen bij elkander , en , al is de ruimte ^ nog 2oo 
gering, zoo trachten zy toch, als er maar de ge«r 
legenheid toe is, zich door bamboezen i^cheidingeo 
af te zonderen* 

Bij de hoofden < en meer gegoede ingezetenen is 
het de gewoonte , om bij festiviteiten , of by 
aankomst .van vrewndelingen , al han koperwerk , 
netjes geschaard, ten toon te stellen; men staat 
dan , verbaasd over de prijzen, welke zij voor som- 
mige artikelen betaald hebben» 

Het huisraad van den minder bemiddelden Alfoer 
|s zeer eenvoudig , en bestaat uit grof aardewerk » 
een bank en eene soort van tafel, want zij zullen 
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lelden of nimmer, even als de Javaan , met de 
voeten onder het lijf, op een matje zitten. Is 
liunne armoede zoo groot, dat zi) zich hiervan niet 
kunnen voorzien, dan nemen zy in alles hunne 
toevlugt tot de bamboe; en dit is naar ons inzien 
sindeliyker dan iets anders , omdat die onmiddelQk 
gekapt en gebruikt, en daarna weggeworpen wordt. 
Lepels hebben zij niet, maar dit wordt verholpen 
door een blad , dat sig als zoodanig bezigen. Wokka- 
bladeren zQn voor hen goede borden. 

De wanden hunner woningen zijn doorgaans ver- 
sierd met koppen van wilde koebeesten, babie roesa 
én diergelyke, ook wel met een rekje, om borden, 
kommen enz. daarop ten toon te stellen. 

Aan de daken hunner woningen, ziet men steeds 
eene menigte van gekrulde wokka - bladeren ens., 
welke alle betrekking hebben op hunne afgoden- 
dienst. 

Alles wat ly bezitten wordt in hunne woningoi 
bewaard, behalve de varkens, die daaronder hun 
verbluf houden. Te Ton$awang alleen hebben w^ 
opgemerkt, dat afzonderliyke krankingi of bijge- 
bouwen, zeer doelmatig, voor de padie waren daar- 
gesteld« De hoofden maken hierop wel eens eene 
uitzondering. 

Hunne negor^Mi beslami groote terreinen , voorzioi 
van eene algemeene pagger of omheining aan de 
heerbaan, maar missen dat gezellige, dat men, b§ 
eene wandeling door eene Javaansche dessa of 
kampong, gewaar wordt. Daar is alles belemmerd 
en beplant, hier alles open, zonder eenig plantsoen. 
Zy kunnen dit ook niet aanleggen, wijl de varkens 
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van eene dessa allen door elkander loopen, en 
niets onaangeroerd laten. Hunne woningen xijn ook 
niet door afzonderlyke omheiningen van elkander 
gescheiden, zoodat soms eene geheele kampong 
ak het ware uit twee erven bestaat, al naar ge- 
lang dezelve door hoofdstraten doorsneden wordt. 

Zg zijn zeer gesteld op de zoogenaamde poesakas 
of geërfde familie stukken, die meerendeels bestaan 
vit geweren, sabels, gongs, krissen,' pieken, ko« 
perwerk, mnziekale instrumenten, gouden hals« en 
oorsieraden, ook wel van koper, blaanw linnen, 
karwatz of zoogenaamde kayem laka , rood laken , 
patolm* s en meerdere zaken van waarde; welk een 
en ander soms door hen zoo lang bewaard wordt , 
dat hei verrot of vergaan is. ZQ zullen ook niet, 
dan in de hoogste noodzakelQkheid, gronden, hun 
bQ erfenis ten deel gevallen, verkoopen, maar liever 
overgaan tot eene verdeeling, die dikwijls tot in 
het geringste valt. 

Sporen eener meer veriichte en beschaafde eeuw 
vindt men hier niet; en w^ moeten veronderstellen, 
dat alles wat zij nog bezitten , door vreemden is 
aangevoerd geworden. 



vn. 

De Godsdienstige begrippen der Alfóeren. 

Jt#e Godsdienstige begrippen der Alfoeren zijn zoo 
duister en verward, dat zij nog door niemand, voor 
zoo verre ons bekend is, behoorlijk zijn beschre- 
ven geworden, en het inderdaad veel bezwaren in 
zich -heeft dit naauwkeurig te doen. Wij zullen 
daarom trachten , « datgene voor te dragen , wat 
ons daaromtrent is ter ooren gekomen, en ër ons 
eenig denkbeeld van kan geven* Het moeijelijke vah 
deze taak is , dat , ofschoon allen Alfoeren , z0 het 
echter onderling niet eens zijn , omtrent somnrige 
t09S09 (offeranden), ix»/?o;2^#, en ceremoniën* Wij 
willen daarom bepaaldelijk volgen, wat ons door 
den Majoor ^n. Tomehon^ Banton genaamd, en 
die hoollwalian of opperpriester is , werd me- 
degedeeld* Men houdt het er dati ook voor, dat 
aldaar nog' de aloude Alfoersche eeredienst het 
zuiverst is bewaard gebleven , en niet vereenigd 
met begrippen, welke uit de leer van het Chris- 
tendom hunnen oorsprong genomen hebben. 

Huizen voor openbare Godsdienst - oefeningen heb- 
ben zij niet; zij bouwen alleen, wanneer dit noodig 
is, offerplaatsen , bij hen pamoïtan genaamd, die 
steeds daargesteld worden op plaatsen, die de ionaas 
(kenner Tan het vogel geschrei) aanwyst. 

Het eenig zinnebeeldig teeken van eerbewjys be- 
staat in twee groote steenen^ bij hen met den 
naam van »manneljyk en vrouwelijk geslacht" be- 
stempeld, en tamharoekan en parong seraya ge- 
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naamd, en nog drie Ideinere. ZQ betoonen aan 
dexelve bgna Goddeligke eer; daarbiy worden, 
vooral bg vele gterften of anidere onbeilen in de 
negorij 9 groote f09909 gebonden, en zelft menschen 
hdofden geofferd. Ied«r deasa heeft snlke ateenen, 
sij beacbonwen het 1^ den aanleg van hunne kam- 
ppnga ah een vereuehte, die in hun midden te 
hebben» Zy zullen deselve nimmer met eene adien- 
dige hand aanlraken, en men kan dna wel nagaan» 
dat xQ die ae omveire weipen hunne Trienden 
Biet syn. . 
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vm. 

Huwel^A en eekUeheiding iet Ay^oeren. 

Jje algentMie gewooatm, die een hawdQk roor- 
afgaain, si]n de Tolgeade. Ab ee» jmgeliog sieh 
in het huwelijk wil begeven , en het Toorweip 
zgner wenechen gevonden ^heeft, leo wordt door 
de oudere, me die nog in leven iQn, of anders 
door eene bejaarde vroaw, aanioek gedaatt, om do 
hand van het meisje te bekomen. Een toestemmend 
antwoord verkregen s^nde, wordt aan de oaders 
of voogden van het meisje, door middel van de onder- 
handelaanter, het volgende gezonden: negen jonge 
pinang of arekvmchten, negen vrachten van den 
sirie of betelboom, een stel lange gouden of sU- 
veren koralen (mante • ssante ) , al hetwelk in eeo 
stuk laka (roode Bengaaleche katoen) gewikkeld 
wordt. Tevens wordt dan door de onderhandelaarater 
met de ouders van het meieje nopens de aria oi 
bruidschat gehandeld : desa is seer verschillend , de 
hoogste bestaat in: 100 stuk talemporii ^ 1 paard, 
1 gong, l stel inlandsche musQk {koelintang)^ 1 
slaaf, l stukje grond: terwQl 5 & 7 stuks salem^ 
porii ook het huwelj}ks verbond sluiten. Daarna 
worden feestmalen ten huise der bruid aangerigt. 

Nadat de bruidegom sQne bruid nu, voor geld cf 
eenige stukken linnen, van hare ouders als de 
sQne verkregen heeft, haalt hij haar, met soo 
veel uiterlgk vertoon, als hij in staat is ten toon 
te spreiden , af , en brengt haar ten zQnent. Hier 
staan de ouders en nabestaanden der bruid hen 9f 
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te wachten, en Yngen Aen brtiklegom attderiMd 
een hnwel^ks geschenk of arta, Zg laten niet 
toe 9 dat sQne aanstaande i||ne woning binnen 
trede , voor dat hQ hieraan Toldaan heeft , door 
het geven van eenig geld of stokken katoen of 
borden ens. Binnen getreden en geseten «gn^e maakt 
men den maaj[t|}d gereed , en , na opgedischt te heb* 
ben , mag de bruid niets nuttigen Toor en al eer 
sQ ook nog een geschenk van eenige waarde van 
haren bruidegom ontvangen heeft. 

Nadat ay dus den maalt(jd te samen genuttigd 
hebben , s^jn de algemeene huwel|}ksplegtigheden van 
den dag a%eloopen* 

Daarop gaat een kind naar den uitgang der 
negorij, en legt daar twee stukjeu hout, twee 
bladeren van sekere groente pakkoe genaamd, ea 
drie stul^es bamboe byeen* Het jonge paar gaatf 
met sons opgang van den anderen dag, dit een 
en ander halen en brengt het naar sQne woning, 
alwaar de groente gekookt en door hen geanttjgd 
woedt* Vervolgens maken de jonggehuwden eent 
Udme offerplaats of degogdegoef kooken een ei 
of eene kip, nemen twee van de stukjes btmbott 
letten die op beide sfiden der offerplaats, en leg* 
gm tevens op de hntste een weinig rQst, gieten 
daana met het nog overige stul^ bamboe wat 
aaguwear in de twee anderen, eten het overgiN 
aehetene van de kip of het ei ot de rgst te 
samen q^, en driaken daarl^ de saguweevt, huttae 
4mfonf^ den segen op hun aangegsne ktwel^fc 
afiwiekende, en de plegti^eid besluitende mei mog 
eesJge rQst, en linneii Ie oflRMreq. Desa eeiale /kf09 
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of plegtigheid v^rigten zij zonder tusschènkoinst 
van walians of pFiesters. 

Eenige dagen daarna maken zij eene groote fouo^ 
die zich regelt naat gelang huiine middelen zijn* 
Dan is het voor allen een vereiscfate, daarb^ een 
varken of meer te slagten en de geheele familie te 
noodigen , terwi}! de ceremoniën door een' Walian 
worden waargenomen* 

Zoo dé man zijne vronw soms slaat , of onredelijk 
behandelt, en zQ daarom weg loopt naar hare ouders, 
moét hij, om haar terug te bekomen, weder eenigge- 
sohenk aan de familie geven , maar zoo dit tot drie 
inalen toe gebeurd Js, weigeren de ouders haar te 
geven 9 en ^dringen èlsdan óp de echtscheiding aan. 
De echtscheidingen z^n menigvuldig, en grijpen 
soms om de nietigiste omstandigheden plaats. Als 
Hlah en vrouw vast besloten hebben^ zich van elkan- 
di^ té scheiden 9 roepen zi] eenige buren tot getui- 
gen , want hiertoe zi|n noch hoofden, ndch priesters 
néódig^ en verd^eelen hunnen gemeenschappelijken boedel 
inf twee gel^ke deelen , waarvan ieder' 'zijn aandeel 
tléemt. De vrouw maakt daarna voor het laatst het buis 
schoon, vérladt hetzelve zoo stil mogd^k-en ziedaai^' 
humie echtscheiding voltrokken. Het huis is voor 
geéife verdeeling vaAaar , en blieft het eigendom van 
denman* Deaitbët huwèlgk vetWékte kinderen gnan^ 
of met de^^ moeder of Uijven bij dm vader, naar 
ivelgevalleni Het gebeulft wel^ dat hij eenige iirén 
dMtfna«eeds eene nndeife bruid of'Vltouw heeft* Zoé^ 
lEiy' tgdi^ns him huwel^k' eétor stttk girond iliogten ge- 
kiltht hebbett,^ wordt dit ook verdedd^ maar wie 
«ttlks ten huweISk heeft medegebi^agt , of door erfe- 
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nis bekomen, nadert hetzelve weder, en komt daarvan 
in het volle bezit. De gesepareerde vrouw ziet zoo 
goed mogelijk onder dak te komen bij hare familie 
of vrienden, en zoo zich er slechts de gelegenheid tfjB 
voordoet , is zij even spoedig hertrouwd als de tkk 
haar gescheiden man. Zoo een voornaam of minder 
hoofd , die maar iets in het bestuur te zeggen heeft, 
zich van zi^ne vrouw scheidt, bekomt bij | gedeelte 
van den gemeenschappelijken boedel. Regt tot echt- 
scheiding heeft de vrouw wanneer haar man in gebreke 
bhjft, haar, gedurende een onafgebroken t^dtafc 
van een halfjaar, onderstand te verleenen* Wanneer 
de man genegen is van zijne vrouw te scheiden , 
zonder dat daartoe reden van de zijde der vronw^ 
gegeven is , geschiedt dit bij wijze van uitkooping : 
heeft het tegenovergestelde plaats, dan moet de vrouw 
de ontvangen bruidschat of arta terug geven, en be- 
komt liiets van den gezamentlijken boedel. 



BegrMenisplegtigieden der Al/oeren. 

Ailhoewel tegenwoordig het begraven in kisten en 
op daartoe buiten de negorij afgezonderde plaatsen 
meer algemeen wordt, en zf| dus daarin ook de Ea« 
ropesche wgze navolgen , is het begraven in potten 
of urnen nog niet geheel uit de gewoonte geraakt , 
en is het van belang, dat de voorvaderlijke wig ie 9 
waarop zQ aan hunne dooden de laatste eer bewQ « 
sen, niet geheel in vergetelheid kome. Wij willen 
daarom eene begrafenis beschryven nog volkomen Al- 
foersch, en door ons in persoon bijgewoond. WQ 
moeten daartoe den aieke reeds beschouwen, terwQl 
hy nog op sijn sterfbed ligt. 

Zoodra een sieke zoo ver is , dat men aan zyne 
herstelling met grond twijfelt, beginnen zjj deniel- 
ven , nog voor dat liij den laatsten adem heeft uitge- 
blazen , reeds in eene zittende houding te plaatsen, 
in dier voege , dat de armen kruiselings op de borst 
komen te liggen, met de knieën onder de kin, 
eene houding, die men hem, reeds dood en ver- 
ttQfd z^nde, moeQelyk zoude kunnen geven. AJs 
hy gestorven is, wordt van dit droevig voorval, door 
de naastbestaanden 9 door het losbranden van eenig 
tchietgeweer of geschut, aan hunne goden (im- 
pongs) kennis gegeven , 't welk tevens strekt , om 
hunnen eerbied of achting root den afgestorvenen 
aan den dag te leggen. 

Men kan zich moeyeiyk een denkbeeld vormen 
van het geween en gejammer , dat in zulk een sterf- 
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buil plaats heeft, vooral van die vrouwen, die ooi 
het l^k gezeten iQn , en al de goede hoedanigheden 
en rijkdom van den afgeatorvenen laidkeela opsom* 
men. Doorgaans wordt, loo het hunne middelen 
toelaten , ook op de koelintang of de Inlandsehe 
maiijk gespeeld , en daarbiy ook de trom of iifa ge^ 
slagen. Was de overledene een hoofd , of van eeae 
groote familie, zoo wordt, gedurende den geheelen 
nacht na zQn afsterven , door verscheidene Waliam 
of priesters zijn gesIachts*boom opgezegd of gezon- 
gen, beginnende met de godin Ldmoemoe ^ oet 9 en 
eindigende met den overiedenen. 

Degene, die wij zagen, was eene oude vrouw* 
Het volgende werd daarvan door ons opgeteekend. 

Om het lijk naar de begraafplaats te brengen , 
was het in voege voorschreven op eene soert van 
bamboezen stoel gezet, welke vier voet hoogte zal 
hekben gehad, en boogsgewyze veel overeenkomst 
met een wagen kap scheien te hebben: zi[) was over- 
ddct, en met rood laken en Aayem paiola behan- 
gen (1). Voor dat het I^k op de stoel werd gephatalf 
was het onderste gedeelte van het ligchaam in een 
sarong of soort van rok gewikkeld, die ond^r de 
voeten was toegeknoopt. Overigens was het omwikkeld 



(1) Ook plaatsen sij hunne dooden wel in eene hou- 
ding, even ala wy op eene atoel zitten. Ah dit gedaan 
wordt » gaat het Igk met atoel en al in de pot, waarvan 
•traks zal getproken worden» en zoo Me niet diep genoeg 
is , wordt het lijk als het ware er ingepent»' door hetzelve 
het deksel > dat vrQ zwaar is, op het hooCd te drakkea* 
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met Uaauw en wit katoen , patmla , i^nxi terw^l de 
ooren van de oude vrouw wet, zeer antieke koperen 
sieraden behangen waren* 

Toen de optogt begon , plaatste de doehter . der 
overledene zich op een plankje voor de stod» 
hebbende in hare hand drie of vier belletjes» 
even als die, waarmede bij ons de paarden ^ voor 
de arresleden gespannen, behangen worden. Zg 
rinkelde daarmede hare gestorvene moeder gestadig 
▼oor de oogen, onder een luidruchtig weenen en 
huilen. Het Igk werd in diervoege driemalen om 
het sterfhuis gedragen door eenige mannen , die 
daarb^ weinig deftigheid in acht nemen, en hunnen 
weg met verdjubbelde schreden vervolgen. 

De personen , die het lijk volgden , waren meestal 
▼rouwen , die om het hardst schreeuwden en huilden; 
maar ze schenen niet ontroostbaar te zi|n* Toen 
men het graf of liever den ' steen , waarin het lijk 
moest nedergelaten worden, leiderde (want die steenen 
pot stond in den grond , zoodanig dat het deksel 
atle^i zigtbaar was), vermii^derde langzamerhand 
de troep van volgelingen , en wel omdat niemand 
der familie den grond fn de nabijheid , waar de 
afgestorvene -begraven wordt, mag betreden. Einde* 
lijk werd het deksel, dat. vrij zwaar was, omge- 
kanteld, waaruit een verpestende lucht kwam; 
maar, daar Wjg alles van naby wilden zien, kwa- 
men v^ nader en zagen op den bodem iets 
liggen 9 dat veel overeenkomst had met een koepens. 
Toen wig echter een half vergaan hoofd daarop 
ontdekten , lieten w^ » om aan onze nieuwsgierigheid 
te v<Moen » een en ander met een bantiboe omroeren ; 
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jnaar dit kwam ons door te «taan , want na alles 
wd beschouwd te hebben , was het een iialf rergaan 
menschen hoofd, en de vermeende pens was , de 
larong of het ^eedje , waarin het gewikkeld geweest 
was. Die verpestende lu^t is ons dan ook neg d^gen 
lang daarna bijgebleven» Zoodra nu het. l^k van 'fdl^ 
ontdaan was , dat eenige waarde had 9 haalde ,eeii 
man de sarong of het kleedje , . waarin het van onder 
reeds gewikkeld was., over het hoofd, maakte die 
goed digt , nam het lijk ,, even als eene sak ;inet 
aardappelen , van de stoel , en plaatste het boven oj^ 
kt andere, zich daarin bevindende, <hal€ . veiigane 
Igk. Hierna spreidde men een matje en een stuk 
wit linnen boven de opening van den steen , .en sloot 
men dien met het deksel weder digt. ... f 

. Een po^'e met gekookte, , eeii poi^ mét .saauwe 
rijst, en een kom, plaalste men nas^t dézen graf- 
steen; sommige achtergeblevenen voegden daarby 
ook borden , flesscben , en*, verschcadene. pakjes 
met eetwaren, garen, .naalden enz*, alles ge** 
evenredigd naar hunnen ri(|kdom, dew^ . zij ^ veüoni- 
dejrstellen, dat de ziel van de. overledene thdaar 
komt , om uit te rusten , te eten , en te drinkmu 
Ook gaan zy naar den tuin van da overledene 9 
om van al het , gewi^ iets te plukken , ten . einde 
dit op het graf te plaatsen. Volgens, hun gevoelen , 
voorkomen zij daardoor, dat de afgestofveyae deifwaaists 
gaat, om alles te vernielen, want zij ^ooveAi 4at 
zijn geest nog even werkdadig rondzwerft, als Jtoen 
hjg nog leefde. . r . t. w. 

Deze potten of liyksteenen, bij hen ^H£ro«£ar gmiaamd, 
en welker bestanddeelen hjy de vervaardiging ;iacht zgn. 
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maar aan de lucht Moot gestrfé «ijnée hard worden, sf|o 
gemaakt uit twee stukken; het ondewte «tuk beeft 
eene hoogte van 26 duim en van sommigen meer , hQ 
eene fuimte van twee voeten vierk. Het deksel is 
gemaakt in den vorm van het dak van een huis, en 
heeft 14 dm. hoogte , «oodat de pot , gesloten zgn- 
de f eene geaamenügke hoogte bekomt van 3 voet 
4 duim, en ook wel meer. Het «preekt van lelf, 
dat men er ook kleinere aantreft, terwijl «ij eeneon- 
gemeene swMurte hebben. Dezelven stonden vroeger 
in de negorijen, digt en soms wel onder hunne 
woningen, boven den grond, maar, gelijk hiervorea 
gezegd is , de lijken worden nu buiten de negor^ 
gebragt. 

Naar het sterfhuis teruggaande , bleef het geween 
nog steeds aanhouden , maar , daar gekomen zijnde , 
werderpinang, sirie , sagnweer en arak voorgediend, 
en keerde vervolgens ieder naar zijne woning terug , 
om rQst enz. voor den te houden maaltijd in het 
sterfhuis gereed te maken. Want het is een onder- 
linge pligt van de bewoners eener kampong, iets 
tot die maaltijden bQ te dragen , terwf|l de familie 
van den afgestorvenen gehouden is, een varken, dat 
bQ doorgaans voor dusdanige gelegenheid bewaren en 
soms van eene ongemeene grootte is , te slagten. 

Alles komt nn te zamen , en het tooneel van rouw 
verandert im eene ware brasser^. Zy zeggen , dat 
iQ dit doen , om de aehtergeblevene familie op te 
beuren en te verstrooijen. tiet duurt vier en twintig 
uren. Van dezen maaltijd mag de familie zelve eeh- 
ter niets nuttigen ; voor haar wordt in eene andere 
woning alKOttderllfk een maritgd gereed, gemaakt. 
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De gasten voeren daarna, als een huisvader gestor- 
ven is , zijne vrouw of weduwe, ook hare kinderen , 
naar den tuin 5 en zeggen 9 aldaar rondwandelende : 
>6lj kunt nu voortaan hier even genist komen als 
vroeger, want nw overleden man heeft aan alles zyn 
deel gehad , en gij behoeft dus niet bevreesd te zijn , 
dat zijne ziel hier zal terugkomen." 

Hiermede is de begravenisplegtigheid afgeloopen ; 
maar gedurende nog drie etmalen, en ook wel langer, 
wordt des morgens en des avonds het geween door 
de familie in het sterfhuis weder aangeheven , en 
tevens op de gong en iifa geslagen , en daarbij, zoo 
het een hoofd of walian is , met kanon of schietge- 
weer geschoten , alles naar gelang den rijkdom der 
achtergeblevenen. 

A. F. vi.T SpaisüWsiBsaft. 
(Vêrvaig hiêrnu). 






(*^*'■^■,5^\ ,,V,-n.v^, 



B IJ D R A 6 E 

TOT DB KEIVniS DER BABÓEÏHEII^ IN HET 
ZUIBBIf DER RESnmffTlB BA UTAH. 



InleuUng. 

Uet is een zonderling en opmerkelijk verschijnsel , 
dat in het westen en oosten van Java zich twee 
volkstammen bevinden , die^ ofschoon geen vreem- 
delingen maar tot de aboriginea van het eiland 
behoorende, echter in hunne zeden en gewoonten, 
aard en Godsdienst^, van de overige bevolking 
grootendeels verschillen. Men beeft in sommige 
streken nog wel meer dergelijke afwijkingen: zoo 
vindA men^ vooral te SoeraAarta en Pjocjocarta^ 
de Kulangi (1): zoo treft men in Cheribon d^ 
Biraï9 (2) aan; maar, ofschoon op zich zelve inder- 



(1) Zie Raffltt Hittory of Java, I. 327 tot 329, 
en C F. Wintert Oorêprong van het zoogenaamd Jr«- 
langÊ^-molk j in kei T|4schri£l (V04m* ff . Jnd. > 8de jnarg. 
Me deni bUlc. 578 enz. 

(2) <fMr de B%f*am viftd ik by ^mn «Ur «schcijvfrs 
^•r Java iets v»rmeld. Ik Jbwp in 4e gd#fMJbeid ie 
kMMB, «poetfig lOver diMi Jiet atn «n aad^r .«adeUAMluii. 

7* J. V BBBL. 22. 
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daad ook opmerkelijk, staan ze evenwel waarschijnlijk 
tot de overige Javanen in eene andere verhouding 
dan de Tenggerezen aan den voet van de Bromo^ 
in de residentie Pusoeroean^ en de zoogenaamde 
Badoeïnen in het zuiden van Bantam. De eersten 
zijn ons bekend uit T. 8. Raffles^ History of Java^ L 
329 tot 332; uit » A discours bij T. S. Raffles/' 
voorkomende in de Verhandelingen van het Batav. 
Genootschap VIII , pag. 33 - 43 , en ook opgenomen 
in de » Memoir of the life and public services of T. 
iS. RaffleSf'' pag. 167-170; uit de »aanteekeningen 
over het gebergte van Tinger"^ , van H. J. Domis in 
de Verband, van het Bat. Gen. XII, 325 enz. (I); 
en vooral uit de verhandeling van den heer J.D* van 
Herwerden^ mede voorkomende in de Verhandelingen 
van het Batav. Genootschap XX, en getiteld: » Be- 
drage tot de kennis van het Tengerfch gebergte en 
deszelfs bewoners." 

Over de Badoeïnen is mede 't een en ander geschre- 
ven, 't Eerst van allen heeft Raffles de aandacht van 
het publiek op hen gevestigd in zijne Historij óf Java 
werkl, 333, 334, II, 132 en 133. Terwijl hg 
het bestuur over dit eiland voerde , zond hij eenen 
Ëngelschen officier, om hunne verblijfplaatsen optespo- 
ren; doch» daar deze zich van eene escorte Sipaische 
soldaten liet vergezellen, trokken de BadoeSnen op 



(1) ' Deze aanieekeniDgen sgn ook nog afsonderlgk 
uitgegeven, onder den titel van: )» Aanteekeningen van 
M, J. Jfomiê, Ridder der Orde vaa den Ned. Leeuw enz. 
Faêoeroean (gedrukt ten huize van den lehrijver» door 
deizelfs inlandschen schrijver Tjokro die ff^irie) 1830.'' 
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hunne aaiinaderin^ berreesd terug en verscholen zich 
in het gebergte, soodut hij er geen' enkelen heeft gexien. 
Desniettemin heeft hij bij die gelegenheid eenige 
berigten omtrent hen ingewonnen, welke wi) thans 
bQ Raffhf aantreffen (I). Die berigten z^n echter 
zeer kort en onvolledig, zoodat wij er weinig meer 
uit leeren dan hun naam, de afzondering, waarin zij 
leven, eenige overleveringen, en eene conjecttire omtrent 
hunnen oorsprong, die evenwel door geene voldoende 
bewijzen wordt gestaafd. Belangrijker zijn de mede* 
deelingen van den heer Mr. /. H. Tobias^ in zijne 
StalUtiek der residentie Bantam^ welke hij, als 
Resident van die provincie, in het jaar 1820 aan 
het Gouvernement indiende, en waarvan ik een 
afschrift bezit. Hij zelf heeft hen bezocht, en 
bovendien was hij door zijne betrekking in de 
gelegenheid , vele berigten omtrent hen in te winnen. 
Ik zal in deze verhandeling de gelegenheid hebben, 
dikwgis op hetgeen hij verhaalt terug te komen. 

In het jaar 1822 bragt de Natuuronderzoeker Dr. 
C L. Blume een bezoek aan de Badoeïnen , waar- 
van hij in de Bataviasche Couranten van 16 Fe* 
bruary tot 30 November 1822 een verslag heeft 
geplaatst, dat in het Indisch Magazijn 2de twaalftal 
N'^. 3 en 4 bidz. 5 enz. is overgedrukf. Het is zeer 
uitvoerig, ofschoon meer bespiegelingen dan zaken 
bevattende , en is vooral belangrijk , dewijl het eene 
naauwkeurige beschrijving levert van de heilige graven 



(I) Dese bysonderheden vind ik in een manuscript 
van den heer Oud -Resident van Bantam f Mr. J. ff. 
TöhiaÈ 9 waarover straks nader. 
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aér Badoelnen. Dr. Blnw^e w^ (^ 4«Beii iogl verg6iel4 
dóór 4eii heer SpanoTghe^ 'm leven Assistent - Resideat 
▼oor de luidelQke i^deeting van Bantam^ die hen 
later fiog weder heeft beiocht, en toen onder' en* 
deren in de gelegenheid . was èen hunncSr Gods- 
dienstige feesten bij te wonen. U|) heeft daarvan 
uitvoerige aanteekeningen gebonden , welke na s^nen 
dood door de Redactie van het T^schrift voor 
Neérlè Indië in dat maandwerk asgn opgenomen, in 
den Isten jaargang » 2de deet , blds. 295 tot 305. 

In het werk van den heer P» P* Roorda van 
Eysingttf getiteld: » Handboek der land- en vol» 
kenkunde enx« van NederL Indië*' 3de boek, 2de 
deel, bldac. 286 tot 290 komt ook een artikel voor 
over Aó SjSiioeiüen^ 't welk echter, gelgk de schrij- 
ver zelf^ verklaart, niets meer is dan een verkort 
uittreksel uit het verhaal van den togt van Dr. 
C. £w Blume , en dat dus , even als eenige uit 
de hier boven genomnde stukken ontleende opstellen 
in andere werken over Java voorkomende , niet mag 
geteld worden onder de oorspronkelQke bronnen, 
waaruit wQ tot dus verre de kennis van de Ra- 
doeïnen kunnen putten. 

Ofschoon er derhalve over dezen volkstam vrQ 
wat geschreven xij, is het er nogtans verre van 
af, dat hy naauwkeurig en in allen deele voUedig 
gekend zou sgn. Als men de hierboven opgegeven 
berigten naast elkander legt, dan ontwaart men, 
dat de onderscheiden schrijvers elkander niet zelden 
l|jnregt tegenspreken ; dan stuit men op onwaar* 
sdiijnlijkheden , die niet genoegzaam bewezen, op 
verwarringen, die niet ontwikkeld, op duisterheden , 
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die iii«t voldoende zQa opgehelderd; dan kan raen 
xich de Badoeïnen wel in eenige ruwe omtrekken 
Toor o<^Q stellen, naar een helder denkbeeld van 
hannen oorsprong, hunnen, aard, banne zeden en 
gewoonten, hunne Godedientt en hunne verhouding 
tot de overige bevolking tracht men zich te ver-^ 
geefs te vormen. Ondertusschen is het van het 
uiterste belang, vooral ook met betrekking tot de 
aloude geschiedenis van dit eiland, dit zonderling 
verschijnsel van eenen geheel eigenaardigen en afge- 
sonderden kleinen volkstam, te midden eener talrQke 
Mohiunedaansche bevolking , naauwkeurig te kennen 
en zoo mogelijk de oorzaak daarvan te ontraadselen 
en op te helderen. De historie wijst ons op vier 
groote tijdvakken; op de periode der oorspronkelijke 
envemiengde bewoners van Java; op. die van den 
Hindoe - invloed en Indische beschaving;, op de Mo- 
hamedaansehe overheersching; en eindelijk op het 
Europeesch gezag* Vindt men hier overblijfselen van 
een der vroegere thans gesloten t^d vakken? en zoo 
ja, tot welk dier tQd vakken behoort dan dit volk? 
Z^n het zuivere en onvermengde overblijfselen, of 
hebben opvolgende gebeurtenissen ook op hen eenige» 
invloed uitgeoefend? Ontwaart men in hen eenigen 
samenhang en overeenkomst met den afzonderleken 
volkstam in het oosten van Java^ de Tenggerezen, 
ef staan zij gebed op zich zelve, en is er tus- 
sehen hen beiden geen het minste verband? Ziedaar 
vragen, waarvan de oplossing allerbelangrijkst zon 
wezen, en die wel een opzettelijk en naauwkeurig 
onderzoek* verdienen; te meer, dewijl deze levende 
monumenten van het voorgeslacht (indien zij dat zijn) 
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ongetwijfeld hetzelfde lot ondergaan suUen^, als ed 
gedenkteekenen van trachiet uit de periode der 
Hindoe- beschaving— en de tijd 'langzamerhand hunne 
eigenaardigheid vernietigt, en hunne oorspronkelijk* 
heid doet ontaarden » gelijk zij de sculptuur beschadigt, 
de kunslgewrochten vernielt , en de tempels sloopt. 

Dit zijn de redenen, die mQ reeds sedert gerui- 
men tijd vurig deden verlangen , om de Badoeinen 
in bunne schiiilhoeken op te zoeken. Drie jaren 
geleden in de residentie Bantam in|} bevindende, 
•telde ik alle mogelijke pogingen in 't werk, om 
aan die begeerte te voldoen , maar mogt mijn wenscb 
niet vervuld zien. In de maand Junij 1845 bood 
zich daartoe eindelijk de gelegenheid aan* De tegen* 
woordige Resident van Banlam , de heer D. A. 
Buifn^ was niet alleen onmiddeljyk gereed, om mij 
in de uitvoering van mijn plan behulpzaam te zyn, 
maar hij beloofde mij op dien togt te zullen vergesel- 
leo. En niet weinig verheug ik mij , dat hij deze 
belofte vervuld heeft. Z^n bijzijn heeft de bezwaren 
en moeljelljkheden , aan zulk eene reis in de wil- 
dernissen verbonden , aanmerkelijk verligt: zgne on- 
dervinding is mij van groot nut geweest in het oo< 
derzoek , dat ik in 't werk heb gesteld : zyne opmer<r 
kingen en bedenkingen zijn mij zeer te stade gekomen. 

Ons gezelschap bestond al verder uit den heer 
Assistent- Resident van Wuroeng Geeneeng , den heer 
B* van Noord BorsAi^ uit den Controleur van LêbaA^ 
den heer J. W* Kloprogge ^ en uit den Regent van 
het Zuider Regentschap , Radin Adipatti Karia Naiia 
Negara. Nimmer zal ik de genoegelijke dagen 
vergeten , die wij te zamen hebben doorgebragt in 
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eên woest , wild , onbeschaafd landschap , maar dat 
tallooxe indrukwekkende majestaeuse schoonheden der 
door geene mensehenhanden nog aangeraakte, door 
geene kunst nog gewijzigde natuur , aanbiedt : en , 
hoewel de vermoeijenissen zwaar, de ontberingen 
groot zijn geweest , de aangename mendschappeigke 
kont &k de pracht, die het oog overal ontwaarde, 
deden beiden vergeten. Zeventien dagen hebben wQ 
te zamen in het regentschap Lebak doorgebragt; de 
vijf districten van dat regentschap, Waroeng Ooe^ 
nofig, Lebak^ Parang Koedjmif{\)^ Tjilangkahan en 
Sadjira xijn wij doorgetrokken, en aan de Badoeïhen 
is op dien togt door ons een bezoek gebragt* Een 
veihaal van dat bezoek zelve, en van de resultaten die 
het heeft opgeleverd, hoop ik thans hier mede te deelen. 
De vertaling der stukken, in de taal der Badoeïnèn 
geschreven , welke men in dit opstel zal amtreffen , 
heb ik in handen gesteld van den heer D. H. Can- 
naariij Controleur der 1ste klasse te Koeningan 
in de residentie CAeribom , een man , die door z^n 
langdurig verblijf in de Soenda-landen , en de naauw- 
keurigheid waarmee hij de Soendanezen heeft bestu- 
steerd, hunne taal volkomen verstaat, en in hunne ze- 
den en gewoonten geheel is doorgedrongen. Hij heeft 
wel de goedheid willen hebben , mij eenige opbelde* 
ringen mede te deelen , die mi} tot beter verstand 
der zaak van groot nut zijn geweest. 



(1) Parang beteekent een rotê in xee ; Koedjang 
is een soort van kapmen voor den landbouw» in HJa- 
vasnsch Koedi of Loeki en voorkomende bg Rafflet Uistorg 
of Java» I> op de plaat tegenover blads. 112. 
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logt futar de Badotimem. 

MM^ Sadeeïnen ^voneIl ia een gebergte, dat zich, ten 
auldéR vAi de aegerfe Ltkmk en ten fioorden van de 
Kaédangedie ber|[keleii verheft* Diie negeHe Lebak , 
oMt vereehigingspiinf^ vmi WMriut w^ gexamelijk den 
Uï^t sNMiden onderfiemeh, rirÉagt haren naam ten regte. 
LeiuA toch is èen Sdendasch weord , dat «a/M , dai^ 
h0m bèt€^em i en de ntgerie Itgt fti e«ii heerli|li 
d«l I h<etwelk door de breede « heldere rider T;t» 
siniêut (I) in vtfrecbeiden kronkelingen besproeid en 
dOdr «eno « eenige honderd voeten hoogfo « hetivotelir^ 
wordt ingesloten* Vreieger was het de hoofdplaats 
van het regentbchap, maar in het jaar 1843 is de 
zetel van het bestunr van daar ver|[>laat8t naar IFa* 
r^eü^ G^enoeng (2). 



(t) SvmeWt beteekent êprinkkaan , ( sie bèt Neder- 
dvilseb «- Mslsiscb eii Soendssoh woerdeaboek vmti Jl. dé 
Wilde 9 in Voee ) dab Tji-êvmeüï » mprinkka'an - rivier, 
k\ de sigeAnarinea » die in dii stuk snllen v»erkenien $ aa 
dtor Sig soo veel mogelgk verklaard berden» sga Soendat^. 

(2) ^aro^^y^een kleine winM ^ 99rkoopplaai$ 
en Goenoeng, berg » dui : Waroeng Goenoeng » ife ver- 
koopplaaiê op den berg, (Zie de fFUde in voce). Daar 
echter die plaati niet op eenen berg ligt » kan dit niet 
de bedoeling van hare benaming zijn. Be overlevering 
S0(ft dan eek » dat zekere Xini GoeHo^ng aldaar een 
wareeng opende en de stichter werd van de dessa , dia 
daarom ^aroetig Gtten&eng of »de ivaroeng van Eiui 
Goenoeng'*'^ geiiaaind werd. 
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Daar laten wij , den nvotid voer Aen dag dat wij 
de Badoeïnen zouden beasoeken ^ voor do woning van 
den .Demang, aan den oever der helder vlietende 
Tji'iimeut , om berigten in te winnen omtrent de 
voornaamste plaatsen van hun tegenwoordig verUiJf , 
en de wijze , waarop wij het gemakkelijkst derwaarts 
konden komen. De antwoorden, dio wij ^echter op 
onze vragen ontvingen, maakten het hoogst onzeker ^ 
of er wei iets van onze voorgenomen reia zou inni* 
nen komen. Al de inlandscho hoofden, die wQ raad** 
pleegden , tot den regent van LebuA toe , schilderAen 
ons de moe^elijklteid van het terrein en de gevaren, 
die wij te gemoet gingen , met imlke sterke kleuren • 
dat er , indien wij hen gelooven wilden , inderdaad 
moed toe noodig was , om , in weerwil van dat alles ^ 
ons plan ten uitvoer te brengen. Hetgeen xiy ona in 
dat opzigt verhaalden ^ kwam velkemen overeen met 
de beschrijving van Dr. C L. Blume ^ dia ook byna 
gtene woorden kan vinden , om een denkbeeld te 
geven van de vemioeijenissen en de gevaren, die hi) 
heeft doorgestaan (1). De Badoetnen waren bovendien, 
sedert eenigen ti^d , het gebergte nog dieper inge^ 
tn^kken : hunne tegenwoordige voornaamste .verblijf* 
plaats was bijna ontoegankelijk door diepe ravijnen, 
i^eile rotsen , tallooze bergatroomen en krachtige -ve- 
getatie, waarvan «y aan alle zi}den werd ingesloten. 
Van paarden kan men maar een kl^n gedekte van 
den weg gebruik maken, en overigens ipou alles te 



{1) Zie onder anderen xijn verhaal in het Indiseh Ha- 
gasgn » 1. 1. pag. 22 en 23. 
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voet DÉoeten worden afgelegd» Daarbij lieten de Ba- 
doeïnen ongaarne hoofden en voorname lieden , waar- 
onder zij nataurlljk ook Europeanen rangschikken, tot 
lich toe : en , tot overmaat van ongelak • • • • was 
de geheele streek vol met booze geesten , duivels en 
spoken. 

W^ waren echter niet zoo gemakkel(}k van ons 
voornemen af te brengen. Mijne reisgenooten en ik 
brandden van . verlangen , hoe meer w|j van al die 
modjelQkheden en bezwaren hoorden , om het ten 
uitvoer te brengen. Wij hadden ook geheel andere 
beweegredenen dan de inbooriingen , wier raad wij 
inriepen. Al wat zg van dezen, togt konden inoog- 
sten f waren vermodjenissen en ontberingen , w^ 
daarentegen konden voor onze nieuwsgierigheid en 
onze zucht naar wetenschap voldoening vinden. Hun 
boezemde het geen het minste belang in , welke re- 
sultaten dit onderzoek misschien zou opleveren : zij 
hadden slechts de moeijelljkheden op het ,00^ , die 
hun voor de deur stonden. Het scheen ons toe , dat 
dit op hunne beoordeeling van het mogel^ke of niet 
mogelijke van den togt geenen geringen invloed uit- 
oefende, en wij besloten dus in alle geval de reis 
te ondernemen. 

Juist toen wg dat besluit onherroepelQk hadden 
vastgesteld, verscheen een der Badoeïnen, die door 
den Regent ontboden was , in ons midden. Hij be- 
hoorde in de voornaamste kampong, de hoofdplaats 
der Badoeinen , te huis, en was een hunner hoofden, 
de Girang - serrai genaamd « die met al wat de uit- 
wendige aangelegenheden der kleine maatschapp§ 
aangaat belast is , en als *t ware het middel van ge- 
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meenschap daarslelt (usschen de BadoeTnen en èe 
buitenwereld. Later sal ik gelegenheid hebben over 
sijne betrekking en geheel het bestuur van dit volk 
meer uitvoerig te spreken. Hij was een forsch , ge« 
8pierd , krachtvol man , in den bloei des levens , van 
eenen welgemaakten en sterken ligchaainsbouw , met 
schoone , regelmatige gelaatstrekken , een vriendelQk 
voorkomen , en eenen innemenden , ofschoon in den 
beginne eenigzins schuwen opslag van het oog* Op 
de wijze der overige Javanen sette hij zich voor ons 
neder en maakte eene noembah , hoewel hem dit niet 
zeer handig afging , en men het hem kon aanzien « 
dat hij aan het geven van dergdijke eerbewijzen niet 
gewoon was* Zijne kleeding bestond in een' witten 
hoofddoek, los en niet op de gewone wijze der Soen- 
danezen om het hoofd gewonden ; in eene soort van 
baadje in den vorm van een kort hemd met mou* 
wen , mede van grof linnen ; en in een blaauw ge* 
streept stuk katoen , om de lendenen geslagen , en 
dat hem tot aan de knieën reikte , bijna zoo als de 
plyth der oude berg - Schotten. Zijne wapenen be- 
stonden in een gollok en kris , naar 't mij voorkwam , 
van hetzelfde maaksd als die der overige Soendane* 
zen. Zijn naam was Tarpu 

Naauwelijks hadden wij hem met ons voornemen , 
om hem in zyne kampong een bezoek te geven , 
bekend gemaakt , of zjjn gelaat , dat overigens reeds 
de ken teeken en droeg van beschroomdheid en vrees , 
betrok nu geheel en al , en bet i^ ingeh ! " kwam , 
gelijk wij hooren konden , uit een benaauwde borst. 
Op onze vraag , of er bij hem tegen ons Verlangen 
ook bedenkingen bestonden , sprak bQ van het moei- 
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jelijke van den weg , van het afgelegene der plaats , 
en van andere bezwaren meer : en gaf genoegzaam niet 
ronde woorden te kennen , dat onse togt hem noch 
zijne dorpsgenooten aangenaam zou wezen* 
^^ » Maar Tarpi , — hernamen wij, «^ ons plan is niet 
öm u of de uwen kwaad te doen ; W^ hebben er 
geene andere inzigten mede , dan om , uit belangstel - 
stelling, eens te zien of uw dorp voorspoed en zegen 
geniet." 

— » In dat geval , mijnheer , is de reis derwaarts 
Volkomen overbodig , want het is er alles wel , en 
niets ontbreekt on8«" 

Het is mij niet mogel^k den eigenaardigen 
toon , waarop hij dit zeide , en de naïve uitdruk- 
king , die hy in het Soendasch bezigde , in onse 
taal terug te geven ; maar ons allen trof het en 
overtoigde het van de tegenwoordigheid van geest 
en gevatheid van dezen eeavondigen bergbewoner. 
Wij echter lieten niet af. Wij boden hem 
een geschenk aan in geld, of in eenige andere 
w^uirde; maar ook dit bekoorde hem niet. Wij. 
tmehtten hem door beloften en goede woorden over 
te lialen; maar hij bleef er altoos bij, dat hij 
het liever niet zou zien. Desniettemin werd ons 
vertrek vastgesteld op den volgenden morgen ten 
zes ure , en Tarpi zelf zou onze wegwijzer zijn. 
«-*-»Ingeh!*' was zijn antwoord, en gedwee en goed* 
willig onderwierp hf sieh aan ons verlangen , dat 
voor hem «en onveHbiddel^k noodlot was geworden. 

Ondertussohen verwonderden wij ons over den 
grooten tegenzin, dien d^ze Badoeïn betoonde, om 
ons in zijne kampong foetelaten , dewQl wij , bQ al 
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de schrijvers, die ons bekend war«li, da^romiretit 
niets haddeti aangetroffen» Later is obh dU ecbiet 
opgehelderd, doordien, gdijk ia ^t trtovolg duidèt^ 
sal bl^en » geen dier «cbryfefers in de voornaaiasté 
kampoog der BadoetnM, die w^ nu beopteof te 
beioeken, geweest is, nèar sij» waarsdiiJAlijk door 
hen om den tuin geUid, naar andere plaatsen gebragt 
ayn , waar ook wel Badoeïaen wonen , maar niet de 
eigetaljke kern der bevolking* 

Op den bepaaldèil ti|d satea wQ den volgeadfw 
morgen te paard en aaiivaakden vol moed en ia 
een gespannen verwaohtiÉg easen togt* De dessa 
L^tik vlBflaten hebbende, li^ de groo4e w«g^, die 
van datfr naar Tjit^nghahem (1) aan de suidkust 
leidt , onmiddelijk vrij steil naar . boven. Dien weg 
volgden wy ongeveer een paar palen en slopen toen 
een sijpad in, dat ons weldra aati eenen pas aangeleg-- 
den peper Hl in bjg de kampoiig TJi-boengo^r (2) bragt. 



(1) Langkah beieekent e^ne êchrede, een Mtapf dus 
Tjilangkithmn » eene rivier , die men overstapt, , 

(2) Boengoer ii een boomioort , de Adambea ,§lnhra 
Lam. Hei (eigentlijke) h^itl hiervan {ati Ifal. gadeuh 
Soend.) (niet de iplini) is bjjsonder sterk en wordt 
lot het maken van kano's » praauwen of scheepjes » uit 
eeoen enkelen boomstam gehouwen -*-4ot tafels ea aadere 
meubelen » als ook voor bouwhout aaogewend ; het heeft 
fraaie aderen en wordt aiet van de witte mieren 
aaqgetast. Zie . fiaeekarl , aanteeheningen oper hst nui 
door de hewonere van Javu amn eeni^e planten van 
dat eiland toegeechreven. Amst. 1845, bldz. 27. j^V- 
boengoer is dus: de rivier der hoen^oer ^ of wasr 
die boomsoort veel gevonden wordt. 
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Maar nu ging bet een paal of vijf over een , voor ee- 
nen ryw^g althans, vrQ moeijeI(|k terrein, door een 
wüdemis van middelmatig geboomtèi waarboven echter 
hier en daar zich de hooge icrain van een aren en de 
dikke stam der hoUelet verhief, van gtaga en ulang 
alang, tot wij aan de rivier Tji-oedjoeng (I), Icwa* 
men. Daar lag aan de overzijde de Isampong Bodjong 
Menteng (2) in ee^ne schoone pïtorestce streek, op 
eenen vruchtl>aren grond, van tallooze beekjes door* 
sneden , onder het donkere boschkaadje verscltolen. 
Het waren slechts eenige huizen, op de gewone 
wijze der bergbewoners alhier gebouwd , maar be* 
langrijk voor ons, omdat wij hoorden 9 dat hier 
reeds eenige Badoeïnen woonden. Ook iil de kam« 
pong Tji'botngeer^ die wij zoo even waren voorbijge- 
gaan, worden er gevonden, en, naar men ons verhaalde, 
in nog vele anderen in deze omstreken, vooral in de 
volgende; Ingang ^ aan de Tjhimeuij op de helling 
van den Goenoeng Bangkok (3), Tjilenggor (4)' Sang- 



(1) Oedjong beteekent hótk ^ dut Tji '- Oedjong^, de 
hoekige ribt er» 

(2) De menteng is de Fierardia racemoêa BI. Het 
hout is fraai» fijn, week ea bijzonder sterk» ea wordt 
voor haitbottw en meubelea gebraikt. De vrachten zga 
zeer znur > daarbij een weinig zoet » en worden raauw 
gegeten. Zie Haêikari, 1. 1. bldz. 92. 

(3) Bongkoh beteekent hogchel : dus goenoeng hong" 
kok 9 de gehogóhelde berg: ten regte draagt deze» boven 
bet gebergte besuiden Leèak zich verheffende , berg dien 
naam. 

(4) Lenggor beteekent êchudden : dus Tji-lenggart 
de êchuddende rivier. 
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kang^wangie (1), Kamantjing^ allen aan de Tji-su 
ment; K9enggoelan^ Tjoeroeh karang^ Maêighit^ 
Tjipeuja , Karowangie (2) , allen hooger op in het 
gebergte. Bo?endien bevinden er zich nog velen in 
kampongt, die wij op onzen volgenden togt ontmoet- 
ten, en die wij dua later zullen opnoemen. 

Te Bodjong Menteng bleven wij een paar uren 
rusten en namen er het middagmaal. Ten twaalf 
ure braken wij weder op, doorwaadden de 7)ï- 
oedjong eenige tientallen schreden meer opwaarts 
van de plaats , waar wij haar waren overgetrokken , 
om Bodjong Menteng te bereiken, en zetten te 
paard onze reis verder voort. Tarpi en eenige an- 
dere Badoeïnen , die zich van de verschillende 
plaatsen welke wij voorbijtrokken bij ons voegden , 
waren onze wegwijzers , tot w^ , na de kampong 



( 1 ) Sangkmng beteekeni x^de, êireek, betselfde als hei 

Arabiicbe woord (jkfi > ook in 't Maleiseh in gebruik. 
Wangie beieekent welriekende dus eangkmng wangiOf 
welriekende etreek. 

(2) Noenggoelan beteekeni opeeneiapeling ^ Tjoeroek 
waterval; karang rote f eteenrote 9 derhtlre Tf oeroek 
karang , de waterval over de rotê ; Maeighit » tempel, 
moêkie : Tjipeuja en Karowangie weet ik niet te ver- 
talen. Er zijn misschien nog wel eenige kleine kampongs» 
waar Badoeïnen wonen ; waarscb^nlijk zullen reizigers na 
ons ook wel ie vergeefs naar sommigen zoeken dergene» 
die door ons worden opgenoemd ; want gedurig verhuist 
dit bergvolk en sticht een nieuwe kampong » die, dan 
meestal den naam ontvangt van bei siroomlje of de rivier, 
waar zij zich vestigen. 
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Tjibaleger voorbljgetrokken ie s^A , ten een ure de 
kampong Doitgilang (1) {>«reiik(en% tii^ wait ^ ond^r 
eene hut met boom blader en gedekt, ofifi nachtverblyf 
gereed gefnaaki; maar bet beerlijk^ weder , «^ 
bewolkte lucht en een verfriasefajeiid koeltje miodtg- 
den ons verder te gaao; en^ dilar on»e kr«cht«e 
door de vermoeienissen nog niet waren aicgepat, 
besloten wij tA bepnOevea, boe verre wij bet deaen 
dag zouden bteageo. Van omse paarden k#Aden wij 
geen gebruik meer mdken , eensdeels omdat bet 
hoogst gevaarlijk, ja^ bajoA onmogelijk was, 4» 
soms hiJBa regtstandige steilten aftedalen, en de 
b^ordea der onafïienhaar diepe ravijnen langt te 
r^deti; en aan den anderen kaiit, dew^I Tarpi ons 
bad en smeekte, de paarden (oeh niet digter in 
de nabyheid der hoofdkampong van de Badoeïnea 
te brengen , aangezien hunne gebruiken en instel- 
lingen niet gedoogden, dat er lastdieren tot hen 
Warden toegelaten. Hoogst verwonderd over deze 
raededeelifig, te meer dewijl Bi0me v>erbaalt, dalt 
ié SAdéelilcift ^il eigen beweging zgne paarden naar 
hunne kampong badden medegevoerd (2), voldeden 
wtj aan bet vetzoek vati onzen we&^wijzet en trok- 
ken ié voet verder. Later werd ons deze eh m^er 
ianJIere bijzonderheden, die wy zagen en ontmoetten, 
en die geheel met de berigten van vroegere schrijvers 
in stry d waren , volkomen opgehelderd. 

Op korten afstand van de kampong Dangdang^ 
die sUchts uit een paar woningen bestaat , kwamen 



(1) J9angdam^'9 tea iscf^rtm m^$ikéUii. 

(2) Blume 1. 1. bldz. 24. 
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w^ aan de Teltiga Dangdang^ eene kom of meer, 
naar gissing ze?entig voet breed en honderd lang; maar 
waarvan het gezigt niet veel bekoorlijks aanbood, 
dewyl de oppervlakte van het water geheel met mos 
bedekt was^ Ondertusschen werd het terrein al 
moeijeljjker en op sommige plaatsen bijna ontoegan- 
kelijk. Een smal voetpad , hier en daar door de 
f(roeikracht van het kreupelgewas, de Hanen en 
de alang alang genoegzaam niet meer te herkennen ', 
leidde ons over steilten , die wij letterlijk moesten 
beklimmen en beklauteren , en langs hellingen , die 
wQ meer afgleden dan afliepen. Huiveringwekkend 
was de blik in de diepe ravijnen en kloven , op 
wier bodem hemelhoog geboomte zich als heesters 
aan f onzen blik voordeed» Tallooze stroömtjes stuwden 
hunne wateren met kracht voorwaarts of stortten 
in witte schuimende vlokken naar beneden. Het was 
de natuur, zoo als zy uit de hand des Scheppers 
te voorsch^n kwami of zoo als zij zich, zonder 
eenige leiding ^ door de in haar gelegde krachten 
had ontwikkelde 

Na een paar uren op die wijze te ziQn voortge<>> 
trokken, kwamen wij aan den westeiyken kant van 
een klein maar diep en als een trechter toeloopend 
dal, waar de natuur eene wildernis had gevormd 
van duizendvoudig groen, en eene schoonheid en 
majesteit ten toon spreidde, waartoe 2ij alleen in 
tropische gewesten in staat is. Aan den tegenover- 
liggenden oostelyken rand van dat dal verhieven 
eenige l«)kosboomen hunne kruinen ^ als bewijzen , 
dat de menscheliyke hand ook tot hiertoe was door- 
gedrongen. Op onze vraag, taat wy daar Z9gen, 

T J. V BEEL. 28- 
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«ntwoordde men ons» dat daar de kampong Tji^ 
ieu^um lag, eene plaats geheel door Bado^aen 
bewoond, waaronder lich lelfg eenigen bevonden 9 
die eigenlijk tot de hoofdkampong, het einddoel van 
onzen togt , behoorden , maar lich hier hadden 
nedergeaet, om dlgter in de nabQheid hunner ga^ 
ga's te z^n. 

Nu gingen wQ , langs den rand van dit dal 9 zuid- 
wants verder 9 daar waar die rand al lager wordt, 
en troffen toen eene plaats aan , waar eene menigte 
kokos- en andere vrufihtboomen aanwijzen , dat hier 
vroeger een dorp of gehucht geweest is* W|j 
vernamen 9 dat het de overblgfselen waren van de 
kampong Kanékes. Hier hadden , jaren geleden 9 vele 
Bad^eïnen gewoond 9 maar zQ hadden dit oord » om 
eene reden die zij voorgaven niet meer te weten, 
verladen , en waren het gebergte dieper ingetrok- 
ken (1). 

Ondertusschen werd de betrokken lueht, dia ons 
zoo aangenaam geweest was, al graauwec en graan- 
wer , en ontlastte zich thans in eenen regen , die 
oni als ya op het door vermoeijenis en inspanning 



(1) Blume 1. 1. blads. 12 , geeft de kampongi JTanê- 
ke9, Kadoe ' JCoeélfang en tjihoam op, als de plaatsen > 
waar de Badoeinea woonden. Spanoghe 1. 1. bladz. 297 » 
plaatitde voornaamste Badoeinen in de kampongi Kanêkei, 
Tfibo^dm en Karang. Te vergeefs deden w^ onderzoek 
naar die kampongs TjiBoam en tjiho-dm. Waarsehgal^k 
zal hot eene verkeerde spelling wezen voor Tjfthu - um , 
waar, gel^k wg soo even gezien hebban, inderdaad ee* 
aige Badoeiaen «il de heofd-kampong hun verbluf hoadea* 



rerkitte Ugehaam vhI « «a borei^Mi hat tiadle voAIr 
pad op somtolgft plaatten soo gl«d nu^kte , l|it wf 
er den voet aaaawel^l» op duefdoii' sotte»i 

Het moe(|ell)ke van ion togt kwMU eokiev ooitt 
aan* Het ia a^{. niét mopfel^ dan leser ar a^n 
dtekkadd van ta maken. Van KmnéAeê ging kat aane^ 
geraknen iQd U}na ateil naar kaneden. HaMe» Mp^;^ 
BadoeSaan, alt da hoafd-kampong , dia mui la gaMaat 
kwamen , met Tarpii aan kat koofd , ona nial ander- 
ateund, en kier en daar hrif gedragen, manigaan 
onaer aon naa^ keneden ig» gerold , af da^ ateiban 
ntet keraikt Hebken. Dieidfda menaoken, dia onf 
ongnama bij ziek sage», dia ona viaraockê kaddan 
niet te komtn , die ans op tdla wifzen kodden traisk^ 
tan terug te konden 9 omen voet in kunne aek«ilhoa<* 
ken te zetten, •— dieaelfée menseban' hielpen oHa 
ikana , met eena onbegii|pelJ9ke besorgdbaid , bonna 
verbli^van bereiken , waar wij zoad^ knnna liiilp 
baswaarl^k zouden geboman zi^. Ik bad «en* bpMi* 
ner aan elke zijde nevens m^ , o|^ wier ecboudera 
ik mijna banden leide , waaneer eene bijna laadregta 
boogta bereikt of er in eena diepte a^gpadadd 
maast worden. Ala ik ban losliet, bidden na 
linnne armen naar mij uitgestrekt , zoo als men éaat 
by een kind, dat begint te leopen, uit vrees dat ik 
sou vallen. 

Zaa bereikten wf| einde^ een bergstaaom., da 
Tji'panjoeA'ijeroekan genaamd. Het woord tfoektje* 
roek beteekent , eene rivier doorwaden , niet eebtar 
van den eenen oever naar den ander , maar van be- 
Bede» naar bavea of oaigakaafdK Daor bal proefixum 
pa en affixam (m varmt mei» in kat Soandasck , avan 
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alg in het Javaansch, zelfstandige naamwoorden (1): 
terwijl, eaphoniae causa, bij dergelQke praefixa, 
als het grondwoord met tj begint , deie letter ver- 
anderd word in nj ; derhalve Tormt men van tfo0k* 
tjeroek »eene rivier doorwaden," j9ai>;WA(;>roei(aii,»de 
^aats waar eene rivier doorwaad wordt," en dos Tji' 
pdfijoekfjeroekan^ »de rivier met eene plaats, die 
doorwaad wordt/' En inderdaad, teregt draagt deie 
bergstroom dien naam , want wij moesten hem onge- 
veer een kwart paal oploopen. Het water raischte 
over groote en scherpe steenen en klippen langs hoo- 
ge oevers, en over die steenen en klippen ging onse 
weg. Dit gedeelte van onzen togt , en het daarop 
volgende rav^n, dat ons over het beekje Tji^ladjU 
rai voerde, was het moeijel(jkste der geheels 
reis. Wij moesten bekennen , dat de Badoeïnen , 
die zich aan het oog der wereld en aan allen omgang 
met de maatschappQ buiten hen, door hunne afzonde- 
ring diep in het gebergte , wilden onttrekken , hnn 
dod volkomen bereikt hadden. Zel£si den overigen 
Soendan^zen , hoofden , oppassers en bedienden , wai 
het b^na niet mogelijk verder te komen. Blaar de 
BadoeSnen liepen de steilste aanhoogtm af en op ^ 
even gemakkelijk en vlug als wij ons op den vlak- 
ken grond bewegen: 't was hun aan te zien, dat 
het hun geen de minste moeite of inspanning kostte; 
als wij higgden van vermoetjenis, en onze ademhaling. 



(1) Zie Javaansebe Spraakkunst door jt. B. Comêit 
de Groot > uilgegeven door T, Moorda. 1 > 89. 
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na eeiie hoogte beklommeii te hebben , beklemd ea^ 
benaauwd was, stonden of zaten z§: bedaard en 
zonder eenige agitatie nevens ons. 

Wij waren op onzen geheelen togt, van Boijong 
menieng af, de Tji-oedjong ^ ofschoon op eenon ge- 
ruimen afstand , aan haren oostelijken oever opgetrok- 
ken. Eindelijk zagen wij haar voor 't eerst terug op 
de plaats , waar een riviertje , de Tji "praiian , 
zich in haar ontlast. Door den regen , die waar- 
sch^nlljk hooger op in 't gebergte nog zwaarder was 
gevallen , waren hare wateren gezwollen , en met 
kracht en geweld bruischten zi) langs hare oevers. 
De Tji - prakian staken wij over , of liever de fti- 
doeïnen droegen er ons over. Aan de overzijde ont- 
moetten wij weder eenige kokos- en andere vrucht- 
boomen , en bevonden ons hier , volgens opgave on- 
zer begeleiders, te Leuwe nikel (1) , waar' de bewo- 
ners van Kanékes waren heen getrokken, maar dat 
zig nu korten tijd geleden op nieuw hadden verlaten, 
dewijl zij er veel aan ziekten hadden geleden, om. 
zich nog dieper om de zuid te vestigen. Dit ver- 
wisselen van woonplaats, wegens veelvuldige ziekten 
en sterfgevallen , is den bergbewoners , ook. den ove- 
rigen Soendanezen , over 't algemeen eigen : , dikwijls 
ontmoet men in 't gebergte dergelyke verlaten kam- 
pen gs. 

Wij staken nu de Tji'prahian ,nog vijf, dus in 
't geheel zes, maal over. Het terrein werd echtec 
veel vlakker , 't welk ons bijzonder welkom was. De 



(1) Zeuwe beteekent de diepte eener rivier eo nikef 
Mchuittich y 9cheef, gebogen. 
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g^a'êi 4ie wl| oAOtootetlwii ^ b^v^en on8,4ftt i^ 
e^e b«#o^dts uitwfk bégonMé te naèmn. Na 4e 
laatste maal de TJéuptaittm «e tof|«i 0rM|;edni|fè& , 
stetoÉi ^j MmiAMijk énërfta ëen fiindi^ Ueia sttoem- 

s^ettM ^ , t«« tfff «tfe deli «Mnlddagft , omsea voet 
ift dé kaM^Mlg 1]^h6^&9 hèt tëf^vfmrÜgè hoeft- 
veriM^ ^r Eadoefkien , het ieinddeei VMi oniiiBti eogt. 
1k**pi Was om , op ^tenlgeti afsümd viA !>'» * beé , 
vo<^aitge»iield , MtVitig diis th^ns met VdorkeM^lidè 
vriéhdteUjkhëid ète Vl^ugdë ^f ér dë wdtvolbragtë reift ^ 
en heMtë tos httrteljgk \«^kdm ifi »$tt dorp. Hg 
gekiddë dtis hattt tWëë httiftefi , «dië Vdót isns tiacbl- 
vetM^f üi gërëëdk^ weren gebrtfgt, ^tek-nrijl «en 
pdtt^ pén4t^i'è Vooip oMe bedSèbdeti weren opgeehigënk 
OCschdtm 4ie hntzen sleclit^ eenvoudige bambeiHtëli 
véribU^vèn Vr«ren , bëdchouwd^ wig ase ëelneer nis éë» 
pÉÉt paleizen i ëh de hkrdë haU iali éëëd onse vër- 
moeSée >èdèti tliëet goed, dëfi dikwyie 4é saehlsië 
fl6h. fih ^ënigcfb tijd 'te facftbén uhgetast , nëm toeh 
dë taiënwegtet^gtieid bcNreh de irëifmoej|eni8 de ot^- 
blind. Wij tirandeldëh tlë ktmpong een« tond. Sël 
is eene c^ën plek ven 'ëene langwei^ig vietrkiuiCë 
gedaante , te ëen did gelegen , van alle l^dën 'doMr 
hët gebergte ingëelolën, midden In eenë wUdeyniit 
die slechts hier en daar door gaga'i wordt a fg ^ lwo ^ 
kën. Aak de N. %n O^ ;zi}de strioiemt de Tji^héo^ 
aan de 'Z% zijde eën «Ëder kleih ëpmi^ë, èe 1^^ 
dferok. Op ^ë open plek , die zeer feindel0k ^«idt 
gehouden , staan in vier ryen achttien bamboezm 
kii&liën, diè Hip ^h^ bmt^nt éti^ of Mër voeten 
van den grond zijn gebouwd , ëld ' dëft^elfSëH Vdtm ^ 
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bouwoirde hebben , all die der overige bergbewoners 
in dese strdceft , behalve dat in een der wanden een 
•oort yan raam of opening is aangebragt , twee voet 
in 'tTiericant groot. Aan ket einde der tweede r^ 
bevindt sich het huis van het hoofd der BadoeSnen , 
't welk in geen opzigt van de overige woningen ver- 
schilt , dan rileen daarin , dat het iets grooter is. 
Aan de snidzjgdei aan gindgchen oever van de Tji" 
djtroh , staan de Ituït of padie - scharen. Rondom 
het Awf p vooral aan de noordsljde , zijn kokospalmen 
g^ant, die echter nog slechts een paar jaar 
ond waren , en das het h^vfl^u opleveren , dat de 
Badoëfnen hier nog eerst sedert een paar jaren 
wonen. Geen schaduw van hoog geboomte overdekt 
echter de woningen , gel^k anders b^na in alle dor- 
pen op Java het' geval is , en in de kampong zelf 
wordt niets verbouwd ai geplant. Overal ontdekten 
w^ nieuwsgierige , maar tevens eenigzins schnwe , 
gezigten van vrouwen en kinderen , in de deuren en 
voor de vensters. De mannen , die ons op onzen 
togt vergezeld hadden , waren reeds meer aan ons 
gewoon geraakt , en zagen ons nu zonder vrees. 

Toen de avond gevallen was 9 zette zich een der 
Badoeïoen voor ons neder. Hij had de zoogenaamde 
keijapéj eene soort van guitar met zes snaren, 
waarover straks nader, op z^ne knieën, begon daar- 
uit zachte melancholische toonen te lokken, en be- 
geleidde op die wQze zijn gezang, dat met eene 
heldere, sonore, melodieuse stem werd voortgebragt. 
Ofschoon, gelijk gewoonlijk de muzijk der volkeren 
van dezen archipel, eentoonig, was zijn lied en 
spel echter niet onaangenaam. HQ zong eenige frag- 
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inenten uit de aloude overleveringen van Padja^ 
djaran^ balladen of legenden, waarin de grootheid 
en magt der vorsten van dat r^k, voor dat het 
door Hoêsan Oedin werd verwoed, de oorlogen, die 
zij gevoerd hadden, hun nioed en liefde werden 
bezongen^ Het had iets treffends en roerends dien 
BadoeVo , met zijn' h^der. witten hoofddoek en op- 
peiicleed , daar in het bleeke licht der maan voor 
ons te- zien, terwijl bij den voortijd bezong: hij, 
met zijne weinige dorpsgenooten , althans naar hun 
voorgeven, de eenige levende getuigen v^ eene 
andere Godsdienst, een en anderen regeringsvorm, 
eene andere periode, waarvan thans, na vier eeuwen, 
niets meer is- overgebleven, dan eene duistere, 
flaanwe , onbestemde herinnering* 

De avond ging, onder het hooren. van dit gezang, 
en het inwinnen yan berigten omtrent de ^eden 
en gewoonten, de Godsdienst, het huishoudelgk 
bestuur, de taal enz. der Badoeïnen, aangenaam 
en spoedig om. De resultaten van ons onderzoek 
laat ik hier thans volgen. 
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n. 



ilïl.en heeft allerlei gissingetï gemaakt naar den 
oorsprong van den naam » Badoeïnen ,** en daarom-^ 
trent de zonderlingste etymologische conjectures te 
berde gebragt. Volgens Spanoghe (1) zou het woord 
» Badoewi" , zoo als hij het spelt , kunnen worden 
afgeleid van » buda ;" op welk eene wijze voegt 
hij er echter niet bij. Volgens eene andere etymo* 
logie, welke diezelfde schrijver opgeeft, zou de 
naam» Badoewi" zijnen oorsprong ontleenen van een 
spruitje, Tjubadoeyock genaamd, omdat de onder- 
danen van Padjadjaran, ilie aan de vervolging van 
B(Msan Oedin ontkomen watéqv xi<^h aanvankel^k 
aan de oevers van dat riviertje zouden hebben 
neergezet. Volgens Blume (2) zouden eenige Ban- 
tamsche hoofden beweren, dat de naam ontleend 
is van eene rivier » Tji-badoets'^ die in het ge- 
bergte Oendoek zou ontspringen , en waar de vlugte- 
lingen van Padjadjaran zich na Hoisan Oedin 
zouden gevestigd hebben. Maar noch de Tji-badoei* 
jeekf noch de Tji^iadoete heeft men, ook na alle mo- 
gelgke ' informaties , mg kunnen aanwijzen. Het meeste 
geloof schQnt Blume te hechten aan de afleiding van 
^Badoétfy of jkBedoéÜ"^ van »het Badoeïsmus of de 
leere van 'Buddia.' Vooreerst heb ik de leer van 
Boeddha nimmer het Badoéteme^ maar wel het Boed^ 
dkaïsme hooren noemen: maar bovendien begrijp ik 



(L) Spanoghe 1. 1. bladz. 2^8. 
(2) Blume \. 1. bladz. 9. 
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volstrekt niet volgeng welke etymologische regels der- 
gelijke afleidingen mogelijk zyn. De heer Tobias 
xegt, in zijne hierboven genoemde statistiek van de 
residentie Bantam : » Een opgave luidtY dat ll| 
hunnen naam ontleenen van zeker zich in die streken 
bevindend , onkruid » badoeï " genaamd , hetgeen 
zeer moegelgk is uit te roeijen. Het komt mij ech- 
ter waarschgnl^ker voor, dat hun naam afetaikit van 
Boeda , de algemeene benaming , die men , van hei- 
denen sprekende, thans nog bezigt." 

Met geen dezer gissingen kan ik mij vereenigen : 
de volgende verklaring van het woord komt mg het 
waarsch^nlijkste voor. 

Het Arabische woord jiS^ {Jbadoe of badaw) betee» 

kent W0estffn , «q %^^*^ { badeet^ ) een zoon der 
woest^n. Geljgk bekend is, wordt deze naaai ge- 
dsagien door die volkstammen ^ welke in de woestijn 
fen Arabië rondzwerven , en van de veeteelt en jegt, 
HMar Mreestal van moord en roof leven. Waarscbijn- 
l^k keeft nn de MohamedasMche bevirfking van 
Bmmfnm dezen naam toegepast cqp dat gedeelte harer 
lanégeftooten ) hetwelk ztch tn het gebergte heeft 
voMcbolen , ^en van haar heeft afgenonderd* <3el^ 
de Avabteven de Badoélnen der woest^n niet sis 
hnnne :geloo£igeiioeien (besthotiwen en hen diep vèr^ 
aèhten , noo staan de fiadoeïnen «van Lebak ^lok èy 
de IMehamèdanen als <mgdoovigen in minachting: 
g^k gene in woestQwen leven , wonen ook deze ia 
W<oestè streken <en wiUsvnissen; ^IQk zQ overal 
rondzwerven , zoo trekken ook hunne Javaansche 
naamgenooten dikwijls in het gebergte van de eene 
plaats naar de andere. 
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Deze veronderstelling wdrdt nog bevestigd door de 
bijzonderheid, dat alleen de Mohamedanen hen JBa- 
doéïnen noemen ; zij zelve geven zich nimmer dien 
naam , maar bestempelen zieh met dien van eff'elMt 
dangka, dat is: »men8chen, die hanne afkomst niet 
verloochenen : " de Mohamedanen noemen zij : djelma 
arét , dat is : » menschen , die ver van tiet gebergte 
wonen." Dit djelma dangka is echter de algemeene 
naam (het coUectivum) , meer individueel sprekende, 
noemen zij zich naar hunne woonplaats : » djelma 
Kanékes " of » djelma Tji - beu - ifjn , *' of » djelma 
Bo^fong - menteng , " enz. 

Uit dit een en ander blijkt dus , dat de Haam 
»Badoeïnen" eene oneigenl^ke, eene van een ander 
volk ontleende en op hen toegepaste benaming is. 
Eigenlijk zouden wij hen de djelma dangka moeten 
noemen. Maar dewijl zij zoo wel in het westelijk 
gedeelte van Java , als in* de geschriften van Euro- 
peanen tot dus verre algemeen onder den naam van 
> Badoeïnen " bekend zijn ^ zullen wij dien ook in 
deze verhandeling behouden. 
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[Verdeeling in djelma dhalam en djelma ioear.. 

JEdc heerscht in één opzigt eene groote verwarring^ 
bij al de schrijvers 9 die over de Badoeïnen gehan- 
deld hebben ^ en zoo velen als er zijn , zoo veel 
verschillende berigten hebben ze ook over dat on- 
derwerp te berde gebragt. Het betreft namelijk het 
aantal der Badoeïnen, en hunne onderlinge verhou- 
ding. Ik zal beginnen met die onderscheiden mede- 
deelingen hier te laten volgen. 

Raffles had gehoord (1), dat de Badoeïnen op drie 
verschillende plaatsen in Bantam gevonden worden: 
te Ooenoeng Pera&iang namelijk , waar ban hoof<f 
den naam van Girang Pohon draagt, en twaalf huis- 
gezinnen aanwezig zijn: te Ooenoeng ParangkoC" 
djangf waar het hoofd Wanklang genaamd wordt ^ 
en men veertig mannen én vrouwen vindt; en te 
Goenoeng Boenghang ^ waar het hoofd Kiang heet, 
en twaalf huisgezinnen zijn* De plaatsen waar ze 
respectivelijk wonen zouden den naam van Ramayan 
dragen: en de zoo even opgegeven cijfers zouden 
altoos onveranderd moeten blijven , door het verwij- 
deren van ieder aankomend individu , dat het mogt 
overschrijden , en door elke vacature aantevuUen uit 
dezulken, die het Mohamedaansch geloof niet 
hebben aangenomen. 

Blume verhaalt (2) dat het getal van veertig ei- 



(1) Maffiêê l. 1. Il, 132. 

(2) 1. 1. blads. 11. 
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genlQk niet OForschred^ mag worden; maar hij 
komt daardoor in verlegenheid, hoe dit te rijmen met 
de biJBonderheid, dat de dorpen der Badoeïoen 188 
vielen souden bevatten. Hg traeht deze tegenstri|- 
digheid optelossen , door die veertig te beschouwen 
als de eenigen , die toegang hebben tot de heilige 
gedenkteekenen der voorvaderen in de nabgheid van 
de Tjioedjong. 

Spanoghe verdeelt de Badoeïnen in twee onder- 
scheiden klassen , namelijk Badoeïnen en orang ka» 
loearan^ die twee afzonderli|ke maatschappijen uit- 
maken* De eersten , zegt hij , bewonen de kam- 
pongs Kneketj TJiboóm en Karang, allen tegen het 
Kadangsche gebergte gelegen, en maken gezamenlijk 
eene bevolking uit van ruim 700 zielen ; terwijl de 
orang kaloearan , die een grooter getal beslaan , zich 
in de kampongs Indong i Tjileitgor enz* ophouden. 
Deze laatste klasse beschouwt hij als te bestaan uit 
die soort van menschen , welke of uit vrQen wil de 
Badoeïnen hebben verlaten, of voor altoos uit de 
kampongs der laatstgemelden z^n verbannen, een 
maatregel, dien zQ stipt opvolgen, wanneer een 
hunner zelfs den geringsten misslag begaat* Maar 
ook hij heeft iets gehoord van een getal van veertig, 
dat niet overschreden mag worden* Hij weet dit 
eehter met het (ijfer , dat hi} eerst heeft opgegeven , 
niet anders in overeenstemming te brengen , dan doér 
de veronderstelling , dat men daaraan thans de band 
niet meer houdt (1). 

In de statistiek van Bantam woifdt gedeeltelQk 



(1) Zie Spanoghe 1. 1. bladz. 297 en 298. 
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4oieIfde begohoawiiig g^votMm , •AchooD' d^ ^{M^ri 
rerschilIaiK »l>e aho^fitnlng bttntie» godsdienst is 
hnn toegesÉMO /^ zo* Iptaet bet daav , »onde]^ loor* 
waaié»,. dal imn geÉtl nisiinei; dat v«i «•Mlig mag 
^^faielNi|di9D» DiMt nien zieh hMra^« «tblefr nfot ger* 
hmdeg heeft ^ blQkt , de«igl e« iWinsi «t alW aSS 
sielen xj)a , ho^zeei* het Aek^ is , dair ImymmBsa iq 
de laatste jaren eenigen met andere .%HV9»«m z$n 
gehnvi^ en tot faet I^i^mhm^ ovefgeg^^n/' 

In sd deze? opgavfn zijn waarbetd , woMawkjBurjg- 
b^id en dwatuig op^ de^ z^^^ciclingste wijze versnaAgd) 
en dit ia allAW hieraan to^ te schreven , dat geen 
dezer sehrijvejM, i^ vefdo^Iing d«r B^idoeïaea in twee 
ftfzooderlQke klufi^enf en dïS onderlinge verhondiog 
dfizer beide al<leelingeii tpt, elkander gekend he«£u 
1^00^9 Si^hgnt die vecdeeling vermoed te. hebben 9 
waAA b(] spreetkt yan eee zeker getal hetwelk o«^ 
YOranderiiyk hetzelfde m^et^ bleven , ee dat bi| ent* 
sAenimus eatig,e«uld wo^t. worden uit d^znlkm^ 4ie 
i$i MoMm^doff^mcik gehkHf met hebben omAeM* 
Maar wie z|}n dea^ laatsten % JM^ ^chfint bg. hmi 
niet tot klaarheid te i|ja gekpmenp Sjpanogie «preiriM 
«r eek rm % maar al aansAenda vergist hij avioth ia de 
bena«4ng» wmt Ni h^^t ne «BadaeïiieA ^ iroiw 
Moearw^" als of deise laatsten geew Badeaïnen 
weren, eene heaehmwii«, die fa|) lai#s nog meer 
iA b^zend^edeA eiteemiet^ Ken gevelg danen 
dwaUnf^ li eene Aweede,. eln hij «eriiwdl» bee^ de 
BadoeSnen beweren, dat de Mohemedanen )wi 4e 
imf^eM zoadan hebben leegesAwm ,. vavi hmnne^ geds« 
dienst getroaw te bleven, onder Toorwaarde, dat de 
aanhangers ll«nner leeraldUngen nieiiMr het getal 
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van veertig maiqieii mogen overtchrijden ; en alg hjy 
dan , om dit met het door hem opgegeven ^ijf er van 
700 overeentebrengen, beweert, dat men zich thane 
niet meer aan die voorwaarde houdt. 

Integendeel: beide de afdeelingen zijn en hieven 
Badoeinen, maar er ie een ander ondereeheid, dat 
se karakteriseert, en dat wi{ thans zullen aanwezen. 

Die afdeelingen boeten , de eene djelma dhalmm , 
en de andere djelma hear. Het woerd djelma be- 
teekeat, zoo ds bekend is^ menêch, Dhalam betee- 
kent, even als het Maleisehe Jl«^ dalam een paleif, 
al slot 9 of koiieelf of in 't algemeen v>oning van 
aanzienleken. Zoo draagt onder anderen het hqis 
van eenen regent in de Soenda* landen ^ den nwm 
van dialam. Het heeft echter in 't Soendaseh niet 
de algemeene beteekeniü van in^ binnen^ g^lQk in 
't Maleiseh; dat heet djero. Wanneer men van 
vorstdyke personen of zaken spreekt, kan men, 
zoo wel in 't Soendaseh als in 't Maleiscb altoos 
het woord dhalam er by voegen,, om dat aantfdui- 
den (1). Djelma dialam beteekent dus: men^cAen 
die tot iet aanzienlek verhl^ heiooren. Loear 
geeft in 't Soendaseh , oven ids in 't Maleiscb, l^e 
kennen, buiten^ dus €(/eüna loear^ bniten^men^eiemf 
of menschen , die bniten dat verblijf zijn. 

Reeds in deze benamingen ligt het denkbeeld; op- 
gealoten, dat deze beide afdeelingen onderscheidt» Oe 
^elma dialam z^n de Badoeinen , die, van de hniften- 



(1) Zie mijne uitgave ven /$atr Biêaearie in : Ytr- 
hand^agea van bei Bal. Cren. van Knnstea en Wetaa- 
■obapptn vel. XIX» bledz. 271. 
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wereld geheel en al af^fz^esonderd , streng en stipt , zonder 
eenige afwijking, zich faoadeo aan hetgeen de Badoeï- 
nen van de hen omringende .Mohamedanen cxider- 
scheidt : de djelma loear zgn dezalken , die in de 
wereld onder de overige bevolking lev^Mi ^ en daar- 
door hanne zeden en gewoonten slechts in zoo verre 
bewaren , en de voorschriften hunner godsdienst 
slechts in zoo verre opvolgen , als de omstandigheden 
waaronder zij verkeeren dit gedoogen. De eersten 
zQn als 't ware de kloosterlingen, de laatsten de 
wereldlingen. - -- 

Van de djelma dhalam mogen er ook na nog , tot 
op dit oogenblik toe , slechts veertig zijn van het 
mannelijk geslacht , de vrouwen niet medegerekend , 
welk fijfer nimmer overschreden mag worden* Zij 
wonen thans in de kampong Tji^beo^ en eenigen hun- 
ner in de kampong Tj4beu-nm en de omstreken , ten 
einde digter bij hunne guga^t te zijn. Zy zijn de 
eigenlijke kern der bevolking* 

Het getal der djelma loear is onbepaald en on^ 
zeker. Zij wonen verspreid in de overige hierbo- 
ven ' opgenoemde kampongs, en wijken, de een 
meer de ander minder, van de voorvaderlijke zeden 
af. Doordien ze ónder de Mohamedanen leven , en dtis 
dagelijks met hen in aanraking komen , nemen ze 
onwillekeurig veel van hen over. Bovendien huwen 
Mohamedanen nu en dan wel 'brouwen uit hen , hoe- 
wel omgekeerd eene Mohamedaansche vrouw zelden 
of nooit zich aan eenen Badoeïn zal verbinden. Hoe 
groot echter • het aantal zij van deze djelma loear 
durf ik niet verzekeren. De Statistiek van Bantmm 
geeft op : » te Karang 35 huisgezinnen , in alles 109 



867 

zielen; tt KnéAet 14 kuiigesianen of 46 sielen; te 
Kad^e Koeyang 5 huisgesin&en of 25 zielen; op 
Rawayungj eigenlijk Tfib^am^ 23 hnisgozinnen of 
85 zielen. In aUes 77 buiagezinnen of 265 zielen*'^ 
Spanoghe stelt, zoo als wg gezisn hebben «. d^t 
^ijfer veel hooger , en begroot de bewoners van 
Knêkei , TJiboam en Karang op 700 , terwijl boven- 
dien , volgens hem , de orang kaloearan nog een 
veel grooter getal beslaan (1). Het is mij niet 
mogeijjic geweest , omtrent hen eenige geloofwaardige 
statistieke berigten intewinnen : ondertasschen geloof 
iky dat Spanoghe digter bij de waarheid komt» dan 
»de statistiek ," althans , dat het getal der djelma 
loear dat van 265 zielen verre overschrijdt. 

Het heeft mij niet weinig moeite gekost in deze 
zaak , die ons , juist door de verwarring welke wij 
bij de genoemde schrijvers aantroffen , nog duisterder 
werd, een helder en duidelijk inzigt te verkrijgen. 
Ondertusschen is het regt begrip van deze verdeeling 
en van de verhouding waarin beiden , djelma dhalam 
en djelma loear , tot elkander staan , volstrekt noodig 
om dezen volkstam in zijnen aard en karakter goed 
te begrijpen. Juist het gemis van dat begrip is oor- 
zaak geweest van vele onbestemde voorstellingen en 
tegenstrijdigheden , die wQ ook in andere opzigten 
bij die schrijvers opmerken. 

Wij zullen thans , bij de verdere beschouwing der 
Badoeïnen , voornamelijk onze blikken vestigen op 
de djelma dhalam , omdat wij daar de eigenlijke type 



(1) 1. 1. bladz. 297. 

T 3. *• DKZI. 24. 
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van bet rolk aantreffen. Hier en daar sollen \ri} 
tevens eenige bijzonderheden opgeven , waarin de 
djelma loear van hen verschillen, zonder er echter 
Toor in te staan , dat er ook nog geene andere pun- 
ten van onderscheid bestaan. 
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Viterlifk voorkomen , aard en inionts 

Ëfe Badoeïnet) Terschillen in hun uiterlijk voorkomen 
weinig van het Mohamedaansche gedeelte der bergbe- 
woners van Lebak. Ze zijn , even als deze , over 't 
algemeen welgemaakt , sterk , breed van schouders 9 
van middelmatige gestalte, en gehard tegen vermoei- 
jenissen en ontberingen. Goedhartigheid en zacht- 
moedigheid zijn op hunne aangezigten geteekend* 
Hevige gemoedsbewegingen en hartstogtelijkheid za) 
men er te vergeefs op zoeken , maar eenvoudigheid , 
kalmte , en zelfs bij sommigen onverschilligheid. De 
vrouwen zijn minder welgemaakt dan de mannen , en 
de fraaije vormen , die anders de schoone sekse in 
sommige streken der Soenda-landen vooral kenmer- 
ken , zoekt men onder hen te vergeefs (!)• Uit mijn 
verhaal van onzen togt naar de Badoeïnen is reeds 
gebleken , met welk eene vlugheid en vastheid van 
tred de mannen de bergsteilten beklimmen en afklau- 
teren : ook met de vrouwen is dit het geval* Beiden 
verrigten zQ er hunnen dagel^kschen veldarbeid, die 
meestal aan de hellingen dier bergen plaats heeft, 
zonder veel inspanning en moeite. Maar, en dit 
hebben zij ook met veel bergvolkeren gemeen , op 



(i) Spanoghe zegt» dat zij kleiner zijn, eenen meer 
spitsen neus hebben, en iets geler van kleur vallen dan 
de andere bergbewoners. Ik heb deze opmerking niei 
bewaarheid gevonden. Zie 1. 1. bladz. 299. 
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een vlak terrein loopen sy moeijelijk en zijn spoedig 
afgemat (!)• 

Over 't algemeen heerschen er onder hen niet vele 
ziekten en kwalen. De bekende kropgezwellen zijn 
echter niet zeldzaam. Blume schrijft dit toe aan i» 
vochtige berglucht en het met kalk bezwangerde 
drinkwater. Hij beweert, dat alleen de vrouwen aan 
deze kwaal onderhevig zijn : maar wij hebben er juist 
alleen onder de mannen eenigen aangetroffen, zoodat 
w{j ons met de gevolgtrekking van dien natuuronder- 
zoeker , alsof de oorzaak dezer ziekte ook zou zijn 
toe te schrijven aan »de stille bewegingloosheid harer 
huisselijke bezigheden,*' in geenen deele kunnen 
vereenigen (2). Wij zagen ook eenige Badoeïnen, 
die de bewQzen droegen , dat zij door de kinder- 
ziekte waren aangetast geweest. De koepok-inenting 
is bij hen dan ook nog niet in zwang. 



(1) Zie oek Biume L 1. bladz. 26. 

(2) Blumê \. L bkds. 25. 
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V. 

Kleeding. 

Wrat hunne kleeding betreft, is er tusschen de 
Badoeïnen en de Mohamedaansche beirolking grooter 
onderscheid. De kleedingstukken der mannen zijn, 
bg de djelma dhalam^ geheel zoo als die van Tarpi 
waren en die wij hierboven beschreven hebben. 
Een hoofddoek , namelijk , los en meer in den vorm 
van een tulband om het hoofd gewonden ; een badjoe 
koeiang , of kort baadje met mouwen ; en een stuk 
katoen om de lendenen geslagen , en dat tot even 
boven de knieën reikt , ziedaar al wat zi| voor hun 
toilet noodig hebben. De vrouwen der djelma dhalam 
dragen dezelfde kleedingstukken , behalve de hoofd- 
doek (1). Wanneer zij echter in hare bezigheden 
zijn , hebben zij het badjoe koetang niet aan , maar 
hechten dat andere kleedingstuk , 't welk dan het 
eenige is waarmede zij bedekt zijn , boven de bor- 
sten vast. Hare sieraden bestaan in een paar zilve- 
ren oorringen , gomhêl genaamd , die eenen langwer- 
pig ronden vorm hebben , en niet aan de ooren han- 
gen , maar in gaten ter grootte van een halve duim 



(1) Spanoghe legt 1.1. 299» dat »de vrouwen» bui- 
ten den rok , nog een tweede stuk tot hare kleeding 
dragen , namelijk de kekamhau , die alle Javaansche 
▼rouwen dragen ; iq bedekt bet bovenlijf en sluit onder 
de armen.'' Wij hebben het echter gevonden , zoo alt 
in den tekst vermeld staat. 
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in diameter door de oorlel worden gestoken* Boven*' 
dien dragen zij nog zilveren armbanden {glang). 

Opmerkelijk is het , dat zekere kleuren bij de Bu- 
doeVnen verboden zijn en slechts een bepaald getal 
door h^n gedragen mag worden. Tot de. laatsten be- 
hooren blaauw 9 'wit en zwart » terwijl rood , geel 
en dergelijke opvallende kleuren bij hen niet geoor- 
loofd zijn. Over 't algemeen maken zij van hunne 
kleeding niet veel werk : behalve de hoofden en en- 
kele anderen , hadden zij allen oude , versleten ea 
vuile lompen aan* 

De djelma loear volgen in hunne kleeding gedeelte- 
lijk de gewoonte der djelma dhalam. Ofschoon niet 
zoo streng gebonden aan het voorschrift en verbod 
omtrent het dragen van sommige kleuren , zijn toeh 
'wit en blaauw ook bij hen vrij algemeen: maar velen 
dragen de tjelana pokéh of korte bjroek tot even bo- 
ven de knieën y do^ gewone dragt der overige bergbe- 
woners* Anderen hebben ook een soort van sarong, die 
zij opnemen, tusschen de beenen doortrekken en van ach- 
teren vastmaken (1); z^ volgen in dit opzigt almede 
de gewoonte hunner Mohamedaansche landgenooten , 
en wijken van die hunner geloofsgenooten af* 



(1) De Soendanezeo hebben voor deze gewoonte een af- 
gonderlijk woord » n. L ijantjpet : hier te BatavU 
noemt men het kantjoet. 
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VI. 

Woningen f huisraad^ voedsel. 

De woningen der Badoeïnen, zyn, eiren als die 
der overige bewoners dezer streken , en gdijk wQ 
hier boven reeds hebben aaageteekend , op stijlen 
drie, vier of vijf voet hoog gebouwd, van bamboes 
vervaardigd , en met atap van kiraij •bladéren (1) be*' 
dekt: zij loopen , van boven beginnende, langzar. 
merhand eenigzins smaller toe , en hebben , ia af- 
wgking van het gebruik der Mohamedanen (2), behal- 
ve een dear, nog eene vierkante, een paar voet 
breede en lange opening , bij wijze Tan venster , in 
een der zijwanden. x\IIen zijn ze noord- en zaid^ 
waarts geplaatst , en in die plaatsing zelve heerscht 
meer orde en regelmaat , dan gewoonlijk , want de 
hnizen zijn allen in rijen gezet, zoodat zij vrij gere- 
gelde straten vormen , iets , dat anders bi} de Bati- 
tammers , en algemeen op Java , onbekend is. Ook 
het uiterlijk aanzien van het dorp is zindelijker en 



(1) De kira^ is de Metroxyïon en Sagui sp. div. 
De stam wordt vóór den bloeitijd omg^ek&pi , ea het 
merg » gelijk dat van de aren, voor sago gebruikt ; deze 
Jktrajf - sago is echter niet zoo lekker als die van de 
aren. De oude bladeren dienen tot het dekken van 
hnizen, en verdienen daarin de voorkeur vo.or alle an- 
dere dekkingsmiddelen. Zie Mauêharl 1. I. bladz. 79. 

(2) Zie Mafflee 1 , 80. 
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reiner (1). De grond wordt behoorlijk eehoon geboa- 
den 9 en , terwijl anders eene bijna ondoordringbare 
vegetatie van heesters , vruchtboomen enz. de eene 
woning van de andere scheidt, 'zijn hier de straten 
open en heeft de eene buurman geene beschutting 
tegen ^n «anderen. Ofschoon de Badöeïnen dus den i^« 
Id^A Iqmmer missen , die de dessa's der Javanen 
gewoonlijlc overschaduwt, wonen zij eebter veel gezel- 
liger; en even buiten hun éorp vinden zy de vrifcht* 
boemeti, die kij nciodig hebben. Dit alles heeft 
dleen betrekicing op de djelmm dhalam , de ove- 
rigen woneh genoegzaam even ids het overige berg* 
velk in den .omtrek. 

Wanneer men faim huis binnentreedt, ziet men 
slechts een enkel groot vertrek, waar het geheele 
gezin ^n verblijf houdt. Het gewone weefgetouw 
(tenoenan) (2) dient de vrouwen , om het witte of 
blaaiiwe effen gestreepte of geruite linnen te vervaar* 
digen voor zich zelve en haar gezin. Daar zij geen 
olie gebmiken wordt de plita (de Javaansche lamp, 



(1) In de Statistiek van Bantam van 1820 lees ik: 
»De huizen der Badöeïnen zijn even als die der «ndere 
inwoners» echter heerscht er eene zindelijkheid» die men 
te vergeefii hg Javanen elders zal zoeken." Aan Spano- 
ghe (1. 1. bladz. 229) is deze meerdere zindel^khed en orde 
echter niet opgevallen : en wüt hij verhaalt van een af- 
zonderlijk huis » ingerigt voor vreemdelingen (ialé) , 
hebben wg niet bewaarheid gevonden. Integendeel > 
men had voor ons twee der beste woningen van de in- 
gezetenen zelve in gereedheid gebragt. 

(2) Jtaffleê 1. L I » 168. 
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beilaaiide In een kokosscbaal , gevuM met olie en 
waarin een pitje ligt) ook ie vergeefs bQ hen gezocht. 
Het Tunr, dat sy in hunne wonii^g stoken en waar- 
van de rook zich door de deur en het venster een' 
weg béant, geeft hun eenig licht, maar overigens 
zijn zij, als de zon aan de kimmen is gedoken , in 
het donker, tot de dageraad weder aanbreekt. Een 
matje en kussen vormen de slaapstede: de lêdjet ^ 
een door verrotting uitgeholde, vrucht van de laboe 
a^'er {tagenaria idolairica L.) bevat het drink- 
water , dat daar inderdaad zeer koel en aangenaam 
in blijft. Dit water zelf halen ze uit de rivier in 
een zoogenaamde Aéléf ^ een bamboes van een paar 
voet lang, aan beide uiteinden gesloten , met een 
daaraan gesneden handvatsel, en even daaronder twee 
gaten* De paree (ryst in den bolster) wordt in de 
gewone rijstschuur {hut) bewaard , in het rijstblok 
(^loempang) tot rijst uit den bolster (beeaf) gestampt, en 
in een zoogenaamden priok tot gekookte rijst {keedjo) 
gebragt. Dit geschiedt op een e geheel eigenaardige 
wijze. De priok wordt met water half gevuld, en zoo 
op het vuur gezet : op die priok zet men dan de Aoe- 
koesan , d. i. een gevlochten mandje van bamboe , 
in 't formaat van een zoogenaamd peperhuis. Daarin 
bevindt zich de rijst, die nu door den wasem van het 
water gekookt wordt. De koekoesan wordt bedekt 
met het deksel van de priok : en op die wijze is de 
rgst binnen vier uren gaar« 

Deze rijst is het eenige voedsel , dat ze gekookt 
mogen eten, al het overige nuttigen zij raauw. En 
dat overige bestaat slechts in een weinig toespys, 
met djagong (Turksch koorn). De toeak (palmwyn) 
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halen zij uit de aren boom , dto in hunne wilder- 
nissen in menigte wordt aangetroffen, en zij voegen 
daar eenige kruiden b^ , die er een geuriger smaak aan 
geven. De Mohamedanen geven hun na, dat zij, bij 
toeval de krengen van rhinocerogsen , lagers, buffels, 
of andere dieren vindende, die met graagte verslin- 
den : zij zelve komen echter niet voor de waarheid 
daarvan uit : maar wat hier van zQ , is mij niet regt 
duidelijk geworden (1). De in den archipel algemeen 
geliefkoosde betel (sirih) met de areca-noot, is ook 
bij hen in gebruik, maar zonder tabak en gambier. 
Hunne wildernissen bieden hun overigens de heer- 
lijkste vruchten in menigte aan : wij zagen er in 't 
vnld de nangka {artoearpus ingrifolia)^ de doerien 
of Kadoe {Durio zihethinus Ij.) de mangis of man- 
gostan {Oareinia Mangostana L.) en tallooze meer. 



(1) Spanoghe zegt 1. 1. bladz. 304. »Zij mijden selfs 
het varkensvleesch niet » doch gebruiken dit , even als het 
rhinoeeroBvleesch » niet zonder schroom voor de beschim- 
ping der Mohamedanen. Men gaat ook te gast op gekookte 
en geroosterde vleermuizen » die daar in menigte in de 
holen der bergen gevonden worden." Wij kunnen niet 
beoordeelen , in hoe verre deze woorden juist zgn : zeker 
is het 9 dat dit alles door de Badoeïnen , in onze tegen- 
woordigheid , ten sterkste werd ontkend , en dat wg al- 
thans geene tamme varkens in hunne kampongs gezien 
hebben. 
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vn. . '? 

Landbouw. 

jjje landbouw is hun voornaamste, ik zou bijna 
zeggen, éenige middel van bestaan, en die landbouw 
is zeer eenvoudig en verkeert nog in zijne eerste 
kindschheid* Trek- of lastdieren bezigen zij niet, en 
al den arbeid, die van hen gevergd wordt, verrigten 
zq dus zelve met eigen handen* Het bewerken van 
velden, die door levend water besproeid worden, 
(sawaA's) of van gronden , die door ploegen en eggen 
toebereid, en door den regen vruchtbaar gemaakt 
worden {tipar's), is niet bij hen in gebruik. Al wat 
zij kennen , is het beplanten van wildernissen {gaga^f)» 
De landbouwkundige instrumenten, die zij daartoe 
noodig hebben, zijn even eenvoudig en weinig in ge- 
tal. Met het kapmes (de golok of bendoh) kappen zij 
op het veld, dat zij ter beplanting uitgekozen hebbeUji 
het zware* hout om , en met het snoeimes (de arèt) 
maken zij den grond schoon (babat). Na vervolgens 
in het hout en de alang-alang den brand gestoken 
te hebben, worden, met de pengalei (1) (een puntige 
stok), gaten in den grond gestoken ter diepte van 3 
duim, die, na daarin tien korrels padie te hebben 
gestort, onmiddelyk worden digt getrapt* Met de 
korret (een omgekeerde schoffel) wordt vervolgens 
van t(jd tot tijd het onkruid gewied. 

Gelijk ieder zijne eigen gaga heeft , oogst hy ook 



(1) Tan ^/et graven. 
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voor zich zelven : de gewoonte , om , voor een vgfde 
gedeelte van 't geen men snijdt, ook op de velden van 
anderen te oogsten {derrup) kennen zij niet. De gewone 
étem (het kleine ronde snoeimesje) is ook big hen 
in gebruik , en ze sneden daarmede even eens hidn 
voor halm. Als de padie van het veld is , planten 
zij daarop nog eens djagongy en dan moet het drie of 
vier jaren braak liggen , wordt , door de onbegrjgpe- 
lijk krachtige en spoedige vegetatie in dien tusschen- 
tijd weldra weder een wildernis , en ondergaat ver- 
volgens op nieuw dezelfde bewerking, zonder dat 
immer ploeg of egge den grond omwoelt en toebe- 
reidt (1). 

Rafflef verhaalt, dat zij hun bestaan in den rijst- 
bouw vinden, maar dat zij al wat zij verbouwen, be- 
halve hetgeen, dat ze voor hun eigen verbruik noodig 
hebben, aan het overige bergvolk verkoopen , 'twelk 
de gewoonte heeft van hen daartoe eens in 't jaar te 
bezoeken , wegens de voortreffelijke hoedanigheid hun- 
her rijst, of liever de hooge achting waarin zij 
staat. Maar dit is onjuist. . Hun handel , indien het 
handel heeten mag, bestaat in het verkoopen van een 
gedeelte der padie ^ ten einde daardoor de som bij 
elkander te verzamelen , die zij , ter voldoening hun- 
ner landrenten aan het Gouvernement , noodig hebben* 
Overigens kennen zij niets dan den ruilhandel. Daar 
zij , uit een godsdienstig beginsel , gelijk wij later 
zien zullen , niets anders dan padie en djagong (2) 



(1) Zie Spanoghe 1. 1. bladz. 300. 

(2) Spanoghe L 1. bladz. 304 legt ten onregie : »liel 
verbouwen van elk ander voortbreogciel dae rgvt is ban 
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mogen verbouwen, moeten sQ de katoen voor hunne 
kleeding van anderen koopen : zi) doen dat tegen 
padie* Ook enkele doch xeer weinige andere benoo- 
digdheden schaffen zy zich op die wijze aan. Maar 
dat alles geschiedt , wat de djelma dhalam aangaat , 
door tusschenkomst van den Qirang serrat ^ die zich. 
daartoe naar de nabijgelegen markten begeeft, en on- 
der wiens opzigt al dergelyke transactien plaats heb« 
ben, gelijk wi), over hun beêiuur handelende, nog 
breedvoeriger zullen uit een zetten* 



ontzegd.'' Behalve hunne eigen verklaring , hebban wjj 
de djagong op hunne velden zien staan* 
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Vin. 

Bestuur. 

£|et bestuur der Badoeïnen is in handen van drie 
hoofden , die den titel voeren van Giratig poöen , 
Girang dhalam en Girang serraty en die in de kaïu- 
pong Tji'beo hun verblijf houden. 

De Girang poöen is het burgerlijk en geestelijk 
opperhoofd. Blume (1) noemt hem ten onregte Giram 
pohoH en Spanoghe (2) geeft hem even onjuist den 
naam van Girang pohon. Op diezelfde wijze als 
deze laatste betitelt hem de Hoogleeraar Roorda van 
Eytinga (3) en vertaalt die woorden door » bron der 
vreugde." Er is inderdaad in het Javaansch (Ngoko) 
een woord girang , dat vrolyk , genoegelifk , vreugde 
beteekent ; doch , al was dit liier van toepassing , 
dan nog zou , uit den aard van het Maleiscbe en 
Javaansche taaieigen (want wg hadden hier dan een 
Maleisch en Javaansch woord te zamen) girang pohon 
nimmer » bron der vreugde " kunnen te kennen geven 
(want dan zou er moeten staan pohon girang)^ maar 
wel » vreugde van de bron , " of liever » vreugde van 
den boom*** Deze vertolking is echter geheel ver- 
keerd. Het woord girang is een Soendasch woord en 
beteekent : opwaarts^ naar boven, boven, namelijk, van 



(1) L L blads. 25. 

(2) 1. 1. blads. 298. 

(9) Zie Handboek der Land- en Volkenkunde» lilde 
boek» 3de deel, blads. 287. 



881 

den loop eener mier of Tiin het gebergte sprekende (I). 
Maar hoe kan dit woord nu alg een titel zijn aange- 
nomen , diè niet alleen de Girang poöen , maar ook 
de overige mindere hoofden dragen ? Deze vraag is 
op tweederlei wijzen op te lossen. In de eerste plaats 
is het mogelgki dat het is toe te schrijven aan hunne 
tegenwoordige verblijfpladtsen , die in het gebergte 
(girang) zQn; zoo dat de hoofden daarnaar genoemd 
worden. Maar Valentyn verhaalt eene bijzonderheid» 
die over den oorsprong van dien ' titel girang mis- 
schien wel eenig beter licht verspreidt. Hij zegt 
namelijk, dat de bekende invoerder van het Islamis- 
mus in 't westelijk gedeelte van Java, de SoesoeAoe^ 
nan Djati^ Sjech Ibn Moelana, na CAeribon en 
Padiadjaran onderworpen te hebben , zich ook 9 on- 
der den schijn van de godsdienst overal in te voeren, 
meester maakte van het aloude »Bantam girang f 
zijnde de oude stad en zetel der Bantammers;" en 
op eene andere plaats voegt hij er bij , »dat deze 
stad wat landwaarts in gelegen was" (2); misschien 
droeg zij om deze laatste reden wel den naam van 
Bafrtam girang. Zou er nu tussehen deze gebeurte- 
nis f of liever tussehen dien naam Bantam girang 
en den titel van Girang^ dien de hoofden der Ba- 
doeïnen voeren , ook eenig historisch verband be- 
staan ? Zouden wQ hier ook de naneven vinden van 
vlugtelingen, die bQ de verwoesting hunner vader- 



(1) Zie ook de Wilde 1. 1. in voce varen. 

(2) Zie FaUnt^n Oud en Nieuw Oosi-Indiè. Tol. I?. 
blads. 69 en 216. 



stad naar het gebergte de wl^ hebben gettomenl zoa^ 
den de aanvoerders ook den naem »Oirang** hebben 
aangenomen , als eene herinnering aan die tïider- 
stad? en zou die titel cf kmme nakomelingen zyn 
overgegaan , zonder dat deze de gedachtenis van zij- 
nen oorsprong bewaard hebben 9 't Is hier de plaats 
niet , om daarover verder uiftevr^den ; later zullen 
wij er op temg komen; maar ik heb gemeend nii 
reeds deze vragen te moeten doen, om diaardoor- het 
woord j^irang*' eenigzins toe te lichten en op te helderea. 
Póöen beteekent €le oudste^ de voornaamste^ 
volgens de verklaring der Badoeïnen zdve , want 
alleen bij hen is dit woord gebmikelijk en bekend. 
Girang pooen zou dus kunnen beteekenen »de Girang, 
die de voorn&amste of oudste is." D^ze Qirang poöen 
nu bekleedt eene erfelgke waardigheid , dift van den 
vader op den oudsten zoon ovwgaat, en, bg ont- 
stentenis van deflen, op den naasten bloedverwant (1). 
Als maaischappelgk hoojfd zorgt hij voor de rust en 
de handhaving der orde; als geestelijk hoofd moet 



(1) Blume hh blads.; Idiegt: «Boor vrg willige verkie- 
sing geven de iawooers van elke èiseipong aan de deugd- 
zaamstea en vemtaifedigffteo haaaar dea Utei van Giram 
pohofif opdat hg als een vader voor het algemeene vel- 
Zfn wakoi aa* iadiea hel bestaajr de goedkeuring iijaer 
laadgenooien wegdraagt i bliifi hy dese waardigheid tot 
aan het einde sijns levens genieten." Dit is geheel on- 
juist. Er is onder al de Badoeïnen > zoowel djelma dha- 
lam als djeima loear ^ slechts één Girang pooen 9 en 
bovendien is zijiié waardigheid vSl^V ter Ikettze^ dee volks > 
maar erfelijk. Tfbaraan deze laaistè dwaling van den 
Heer Blume sij toe te schrijven » sulleof wg straks sien. 
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hij waken , dat de voorouderligke zeden en gewoonten 
niet worden geschonden , dat de godsdiengtige ge- 
bruiken en instellingen worden opgevolgd , dat de 
feesten en plegtigheden op vaste (igden plaats hebben, 
en dat geene misdaden de maatschappg verontreini* 
gen en bezoedelen. De huwelijken worden door hem 
gesloten , de gebeden , bg plegtige gelegenheden , 
door hem uitgesproken. Hij erlangt daarvoor echter 
geene belooning : hg moet sijne eigene gaga^s bewer* 
ken , en het voorbeeld geven van vlQt en werkzaam* 
heid. Nimmer mag hy met de hoofden der Mahome- 
daansche bevolking in aanraking komen, ja, hy 
mag zich zelfs niet aan hen vertoonen. 

Toen wij Tjibeo bezochten, hield de Girang poöen 
zich zorgvuldig schuil in zijne woning: en toen wQ 
den volgenden morgen naar hem vroegen, werd ons 
geantwoord, dat het hem niet geoorloofd was , zgn ge- 
laat aan ons te laten zien. De Resident , die eene 
verwonderlijke tact heeft, om de vooroordeelen en 
bUgeloovige dwaasheden der inboorlingen te ontzien, 
maar, door in hunnen geest tot hen te spreken en 
van hun standpunt uitgaande te redeneren, toch zgn 
zin te hebben , bragt hun aan H verstand , dat het 
met ons e en ander geval was. Hig gaf toe , dat de 
Girang poöen inderdaad niet met zijne gelgken in 
aanraking mogt komen ; dat dit eene zeer wgze 
bepaling hunner voorouders was, waaraan zg gebouw 
en getrouw moesten blijven. Maar thans was het een 
ander geval. Immers de Resident was de Girang popen 
van geheel Bantam^ en moest dus niet als de gelgke 
van den Girang pooen van Tjibeo^ maar als zijn 
meerdere beschouwd worden* Deze redenering vond 
?• J. 4* BBBL. 28. 
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ingang: aan onze nieuwsgierigheid werd voldaan. 
De Girang poöen verliet zijne woning en zette zicb 
voor ons neder. Het was een grijsaard , in 't wit 
gekleed, met een ronde haviksneus, scherp geteekende 
gelaatstrekken, en een korten grijzen baard : hQ zag er 
vriendelijk en goedhartig, maar schuw en bedeesd 
uit. Hij had twee zoons; de jongste was ongeveer 
twaalf jaar oud, en de oudste scheen ons toe een 
man van dertig te zgn. H(| was , naar zijn zeggen, 
de aehste Qirang poöen , en gaf ons de namen zij- 
ner zeven voorgangers op, als: de eerste, Anga^ 
itana , de tweede , Kipido , de derde , Djangka , 
de vierde, Alinda^ de vijfde, Pida, de zesde, 
Vengkor ^ de zevende, Jawalla^ en hij zelf, de 
achtste, heette Kaijoen. Zijn oudste zoon , die hem 
zou opvolgen en dus de negende zou worden , heette 
Narti , en de oudste zoon van dezen , die das de 
tiende zal zijn, draagt den naam van Atim. 

De Girang poöen heeft onder zich twee andere 
hoofden, den Girang dhalam en Girang serrai. Het 
woord dhalam is de titel of bijnaam van een vorst of 
ander hoog personaadje. Maar, zoo als wg hierbo- 
ven gezien hebben , dhalam beteekent ook een paleis 
of êlot^ of woning van eenen aanzienlijke, zoodat 
Girang dhalam zou kunnen te kennen geven : » de 
"Girang der woning/' en dit zou geheel met den aard 
ziener betrekking overeenkomen , want hij zorgt voor 
de uitvoering der bevelen van den Girang poöen , 
wat het inwendige gedeelte van het bestuur betreft. 
Hij is altoos de oudste zoon van den Girang poöen , 
4ie zynen vader , bij overlgden , opvolgt. 

Serrat beteekent sbrief ;'^ Girang ter rat zou dus 
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kunnen te kennen geren: »de Girang, die de 
correspondent is." Ook deze l>enaniing is , in 
zeker opzigt , zeer eigenaardig , want alle zaken , 
waarin de Badoeïnen met de buitenwereld in aanra- 
king komen, worden door hem behandeld ; ofschoon bij 
dit nimmer êchrifulijk maar , gelijk wij later zullen 
zien , altoos mondeling moet doen. Hij is als 't ware 
de mondelinge correspondentie-voerder tasschen zifn 
volk en de Mohamedanen : daarom was hij het ook , 
die ons te Lehak kwam bezoeken , toen wij ons voor- 
nemen hadden te kennen gegeven , om naar Tjibeo te 
gaan ; daarom zorgde hij ook voor onze reis en onze 
huisvesting in het dorp. Hij is een soort van minis- 
ter van buitenlandsche zaken, en de Girang dhalam 
van binnenlandsche zaken. Hij heeft het toezigtover 
den ruilhandel en begeeft zich naar de markten in 
den omtrek, om de noodige inkoopen te doen. Hg 
zorgt ook, dat de landrenten aan het Gouvernemenl< 
worden opgebragt, maar die landrenten mogen niet door 
hem te Tjibeo worden uitgekeerd ; hij is verpligt op 
eene andere plaats , buiten den omtrek , waar de Ba* 
doeïnen wonen, zamen te komen met de Gouverne^ 
ments beambten , om de te betalen belasting te rege- 
len : het bedrag wordt vervolgens door hem aan den 
coUecteur te Waroeng Goenoeng ter hand gesteld. 
Terwyl de betrekkingen van Girang poöen en Girang 
dhalam erfelijk zijn, wordt de Girang serrat door 
de veertig uit hun midden gekozen (i)» 



(!) Spanoghe L 1. bladz. 302 kent den ^tVany ««r* 
TtU f ofichooa bij zgne eigenlijke betrekking niet duide* 
ligk heeft uiteengezet : dfs Girang dhalam wordi door 
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Wanneer 9 door de geboorte van een kind van het 
mannelijk geslacht, het getal van veertig ^elma dha- 
lam overschreden is, moet een van allen, ter keuze 



hem niet geaoemd. Blume kent geen van beiden» maar 
verhaalt • dat » de Giram pohon 9 Wartini genaamd » 
. hem all gids vergeselde." Waariehjniyk ii dit de toenma- 
%e Girang térrat geweest » omdat er » gelijk wg gezien 
hebben» volgens de opgave der Badoeiaen zelve» nimmer 
een Girang poöeut die Martini beetfe» geweest is, en 
omdat dese met geene vreemde hoofden of Europeanen in 
aanraking mag komen. Yan daar dan ook» dat al wat 
Blume verhaalt 1. 1. bladz. 15 geheel verkeerd is. Hij zegt 
daar : » Hunne vaderen hadden zich uit zwakheid » uit 
dankbaarheid » of uit meer andere oorzaken , aan de erfe- 
lijke regering hunner beheerschers » zoowel als aan het ge- 
zag hunner priesters onderworpen» en zich alzoo vrijwillig 
onder het juk der slavernij gebogen. De natuur en de 
noodzakelijkheid hebben echter hunne kluisters wederom 
verbroken» en de Badoetnen tot eene der oorspronkel^ke 
regeringsvormen terug gebragt. Thans moet de zoon niet 
meer regeren » omdat de vader geregeerd heeft ; de ge- 
boorte alleen geeft het regt tot de heerschappij niet meer. 
Qoor vrijwillige verkiezing geven de inwoners van elke 
kampong aan den deugdzaamsten en verstandigsten hunner 
den titel van Giram pohon , opdat hij als een vader 
voor het algemeen welzijn wake » en » indien zijn bestuur 
de goedkeuring van zijne landgenooten weg draagt, blijft 
hij deze waardigheid tot aan het einde zijns levens ge- 
nieten." Bit laatste is alleen van toepassing op den 
Girang terrat. Het romantische tafereel» dat de schrijver 
vervolgens ophangt» van den avond» dien de Giram pohoit 
ender zgne dorpsgenooten doorbrengt, laat ik mede geheel 
voor zgne rekening : wg hebben van dat alles niets gemerkt. 
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mn het hoofd des bestuurs, de maatschappij verlaten, 
en sich onder de djelma loear begeven. Ontstaat 
er, door sterfgeval, doordien iemand wegens slecht 
gedrag verwijderd wordt , of dewijl de een of ander 
xich uit eigen beweging afscheidt» eene vacature, 
dan wordt deze mede, ter keuze van het hoofd des 
bestuurs, uit de djelma loear aangevuld, die zich 
dan echter geheel aan de gebruiken der djelma dialam 
moet onderwerpen. Er blyft op die wijze eene ge- 
durige gemeenschap tusschen de beide groote afdee- 
lingen der Badoeïnen bestaan , en de Girang poöen 
oefent daardoor ook op de djelma loear een' groeten 
invloed uit. 
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DC. 

Godsdienst en zedelykheid. 

M9e Godsdienstige begrippen der Badoeïnen zijn zeer 
onbestemd , verward en duister. Ze zijn geen Moha- 
medanen en toch hebben ze eenige woorden , spreek- 
wijzen en gebraiken van deze overgenomen. Gedeel- 
telijk is dat waarschijnlijk toe te schrijven aan de 
aanraking waarin ze, in weerwil hunner afzondering, 
toch altoos meer of minder met de hen omringende 
bevolking gekomen zijn , zoo dat onwillekeurig ook 
hunne Godsdienstige begrippen daardoor gewQzigd 
werden : maar veilig kan men ook aannemen , dat zij 
dit met opzet hebben gedaan , ten einde de verach- 
ting j die de Islamiten hun als ongeloovigen toedra- 
gen j eenigzins te matigen , en hun spot en hoon zoo 
Teel mogelijk te ontgaan. Ik zal hier in de eerste 
plaats een paar geloofsbelijdenissen laten volgen, zoo 
als ze mij door henzelven zijn opgegeven , omdat ze 
de beste bronnen zijn, om hunne begrippen te leeren 
kennen. 

Het eerste, wat zQ mij hebben medegedeeld, noe- 
men ze »sjaiadat.** Dit woord is klaarblijkelijk 
het Arabische SjL^w » getuigenis , bel(|denis , " die 
bQ de Mohamedanen bestaat in de bekende uitdruk- 
king: ajil Jy^j SaJ^ ^\ J^lj iÜül XI ^1 % J df&l 

Asjhadoe an la Ilaha illa AUahoe wa asjhadoe anna 
Mohamadon rasoel Allah. » Ik belijd , dat er geen 
Heer is dan [God , en ik belijd , dat Mohamad is 
de apostel van God." Maar hun »8jahadat" luidt 
aldus : 
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» Agjhadoe anna illalah (1) wa atjhadoe Mochamad 
wa asjhadoe iog kaag Batara toenggal." 

» Ik belQd waarachtig den Heere AllaA , en ik 
belijd Mochamad en ik belijd Batara toenggal*^ 

Een tweede stak van dergelyken aard als het voor- 
gaande , hebben ie mij opgegeven onder den naam 
van » Sjahadat iman.'* Dit » iman " is weder het 

Arab. woord ij^^ » geloof;" das ^«^UjI SjI^m » be- 
lijdenis des geloofs." Het is van den volgenden inhoud : 
»Inni (2) sjahatloellah (3) noer (4) Oellah la- 
rang (5) sadjagat (6) noe endah tangal daoelat 



(!) Eene verkeerde uitspraak van Ilahoe Allah iii] ii] 
de Jffeere Mlah» 

(2) Het Arab. ir6ord ^1 van ^ waarachtig. 

(3) Sjahattoellah is mg door de Badoeïnen opgege- 
ven. Zoo als het daar staat levert het geenen zin op. 

'Misschien zal het moeten zijn «aat Oellah ^1 Cüti) 
» het wezen van God » '' terwijl waarschijalijk het woord 

«S^jftl » asjhadoe '' er uit is weggevallen. 

(4) Het Arab. ^y licht , glang. 

(5) Larang is het Jav. ngoko en Soenda- woord (njiin 
duur f moeijel^k te verkr^gem,, , 

(6) Sa^agat f zamengesteld uit ea het Jav. ngoka 
en Soenda-woord qj en djagatf het Sanskrit-Kawi en 
Soenda- woord oe; (ifYI OSIl II de wereld. 

Ik beken , dat de vertaling : » den moegelijk te vindene 
op geheel de wereld" voor larang eadjagat wel eenig- 
sins gewrongen is» maar 't is de eenige wijze» waarop ik 
er een zin aan weet te geven. 



890 

nae bagoes (1) tanggal raliajoe (2) tjahija (3) noe 
Dgoendang ngoendang (4) rasa (5) djati (6) n^e 

(1) No^ het Soenda-woord (KI die; het Mal. jTang^.— 

Endah , het Jay. Kromo » Kawi m Soenda - woord 
OOJIKK); ^^ ^^^ Maleische 2(t3j) êchoorf, fraai .-—Tangg al, 

het Mal. J^ t> uitvallen » afvallen.'' Er ig ook een 
Soenda * ir oord. (KAannaail|| dat meestal gebruikt wordt, 

om den ouderdom der maan aan te duiden , als : tanggal 
litna loelan, » de maan is vijf dagen oud." Dit woord 
kan hier echter niet te pas komen. — Daoelat , het Arab. 
yoord. *j»^ ffeiuk , ma^t » heerêchappif , xege , over^ 
winning. — Ik durf niet bepalen, of het woord èagoet ook 
Soendasch is : gelijk, bekend . is vindt men het in 't Jav. 
Dgoko O) om (Ml ba in 't Mal. ^lolj > in welke talea 

beide het êohoon f fraai beteekent. 

(2) Het Jav. kromo en Soenda -woord TKUmiUI 

lökivadri » geluk , ssegen. 

(3) Het Sanskrit- woord tjhd;a , het Jav. ngoko en 
Soenda-woord OOI OAJI en het Mal. ^^^>- glanêy lichtttraal, 

(4) Het Jav. ngoko woord 0(K\ beteekent hevelen 

en (POQ uitnoodigen. 

In 't Mal. heeft men C^i^i wetten » verordeningen. In 
't Soendasch beteekent oacT ^ uitnoodigen tot tefs," 

niet hevelen. 

(5) Het Sanskrit - Jav. ngoko en Soenda-woord ^gji 
gevoel: in 't Mal. heeft (^\j dezelfde beteekenis* 

(6) Het Kawi -woord a^(CTl beteekent waar ^ waar- 
aektigf wexenlifk: het Soenda-woord geheel 9 b. v* 
mwak tadjati , » het geheele ligchaam." 
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mantak (l) faachti (2) reedjekt (3) baajoe (4) ngalja* 
di (5) bidjU <6) tiliang (7) tjaoli (8) boerboer (9) 



(1) Het woord mantak if Soendaseh en beteekeai 
omdat 9 dew§l, 

(2) Dit woord haehtié kan ik niei te huis brengen: 
waarschijnlijk behoort het dH8 t^t zolke woorden $ dia 
alleen by de Badoeïnen in gebruik sgn. Yolgene * hunne 
rerklaring beteekent het: » geven , verstrekken ,'' eene 
beteekenis die met den zin , waarin het boven voorkomt « 
volkomen strookt. 

(3) Eeoe verbastering van het Arab. woord Ojj 
voedtel 9 nooddruft, 

(4) Het Jav. ngoko woord (01(0n water. 

(5) Vgadjadi f zamengesteld uit het Jav. en Soend« 
praefixum ^ en het Soend. en Mal. woord Jl^ worden^ 
dus ngadjadi doen worden. De Wilde in voee telen 
heeft djadjadiken. 

(6) Het Kawi oêaaJlii en Soenda*woard omaëoaJin 

naar hutten , uit $ enz. 

(7) Tiliang » zamengesteld uit het Soendasche 
woord ti t van » en Hang , eefi gat. Zie de Wilde in 
voce. 

(8) Tjeulie , Soend. het oor. Zie de Wilde in 
voce. 

(9) B oerhoer , » strooien ; " zoo als het lAsX, woord 

^>*^jy • Zie mijne uitgave van Sjaïr Bidaearie , in A% 
Verband, van het Bat. Gen. van Kunsten en Wetensefaaip* 
pen , XlXde deel , bladz. 298. Het woord hoerhoer heb 
ik hier te Batavia in denzellden zin ook wel hooren ge- 
bruiken. 
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bawana (1) loba (2) tjahija pangiring (3) bradja" (4). 

»(Ik belijd) waarachtig het wezen vaa Allah, en 
het licht van Allah , den moeijelijk te vindene op 
geheel de wereld, en schoon komt voort (uit hem) 
de voonpoed , en schoon komt voort (uit hem) de 
zegen des lichts, en hg beveelt het ware gevoel, 
en omdat hij geeft voedsel (en) water, (en dit) schept 
nit het gat van zijn oor, strooit hij uit (over) de ge- 
heele wereld veel glans , hem schitterend omgevende." 

Uit deze beide stnkken zien wij derhalve , dat zig 
eene opperste Godheid erkennen , die zij Allah noe- 
men , in navolging der Mohamedanen (6). Aan dien 



(1) Bawana is het Kawi en Soenda- woord oiOffl 
de wereld. Ia het Sanskrit heeft mea Ihavana , locu» 
hahitaiio»M j en bhoevana » de wereld." 

(2) Loiaf een Soend. woord» dat veei beteekent. 
Zie de fFilde in voce. 

i (3) Panjfiting ichgnt het Hal. woord ^pl verge» 
Mellen, volgen, omgeven , te zijn » ofschoon ik niet weet 
of dit ia de Soenda-landen overigens gebroikelyk is. 

(4) Het Sanskrit woord hhr&é{) beteekent echitteren. 
Er is tusschen dit hhtadj en het hier voorkomende hradjm 
eene daidelgke overeenkomst. Ik heb het daarom ook 
door schitterend vertaald » .ofschoon ik niet weet » of het 
ook in 't Jav. of Soend. bekend is. 

(6) Spanoghe zegt 1- 1. bladz. 300 , dat de Badoeinen 
allen aan één God of oniigtbaar Opperwezen gelooven^ en 
daaraan den naam geven van » jPoeit." Die naam Foen , 
«aa de Godheid gegeven , heb ik niet onder hen gehoord. 
G^k wg gezien hebben » draagt hun geestelijk en we« 
reldlgk hoofd den naam van Girang poöen. Misschien 
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6od schrijven zij vele voortreffel^ke eigenschappen 
toe: h^ is in magt en majesteit met niets ter wereld 
te vergelijlcen ; hij is de oorzaak des lichts 9 de bron 
van alle zegen en voorspoed , die aan alle schepselen 
voedsel geeft, en daardoor zijn grootheid en luister 
over geheel de aarde schitterend ten toon spreidt. 
Maar uit deze zelfde geloofsbelijdenissen zien wij 
ook , welke grove en zinnelgke denkbeelden z^ dien 
Allah toedichten. Er blijkt almede uit, hoeveel Mo- 
hamedaansche bestanddeelen er in hunne gelooftbe* 
grippen gevonden worden. Niet alleen toch , dat zy 
de Arabische woorden hebben overgenomen, om hunne 
denkbeelden uit te drukken , maar zij verklaren uit- 
drukkelijk in Mohamed te gelooven. Men moet daar* 
aan echter niet te veel gewigt hechten , want het is 
mij klaar gebleken » dat zij niets anders dan dien 
naam kennen , en voor 't overige ^an den persoon , 
noch wat zijne geschiedenis betreft , noch wat 
den geest zijner leer aangaat, geen het minste begrip 
hebben. Hierin vooral straalt hunne zucht tot accom- 
modatie door , ten einde zich bg hunne Mohamedaan* 
sche landgenooten aangenaam te maken. 

Het derde wezen , waarvan in de eerste geloofsbe- 
Igdenis wordt gewag gemaakt is Batara toenggal of 



heeft de beer Spanoghe dit derhalve met elkander ver- 
ward. Overigens is het zeer moeijelijk» uit de' ttondeliiige 
opgaven der inboorlingen hunne Godsdienstige begrippen 
ie leeren kennen. Zulke geloofsbelijdenisron en formu- 
lieren , als ik hier boven heb medegedeeld , xijn daarvoor 
betere bronnen. 
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»de eeiiigefia/ara"(l). In de Javaansche mythologie 
komt, gelijk bekend is 9 Batoro ioenggal voor als de 
vader van Batoro ^Goeroe. Bij de Badoeïnen is Ba- 
tara ioenggal de magtige bemiddelaar tusschen de 
menachen en Allah* Al wat deze laatste den men- 
achen mededeelt of beveelt doet hij door zfjne tus- 
gcfaenkomst , gelgk deze wederkeerig door hem hnnne 
gebeden en offers aan Allah aanbieden (2). Dit 
beduit trek ik althans uit de duistere en zonderlinge 
antwoorden , die ik op mijne vragen over dat onder- 
werp ontving, en 't welk, naar het mg voorkomt, 
ook door de volgende benaming der gebeden die zij 
mij hebben opgegeven , wordt bevestigd : » Sala- 
wat salawatie (3) sapangandika (4) ning (5) Goesti 



(!) Het Jav. ngoko woord (isnarY1(nj||| beieekent 

eenêrlei , eenn x^n, b. v. ino3? dl (lOJl 3 in Tl 3 (UniKII 

Bn ann aan (kJI B * deze twee vruchten ziju van eeaerlet 

smaak." In poezg heeft dat woord ook de beteekenii 
van één. Hei Mal. woord JXiS beieekent enkel , eenig » 
alleen. 

(2) Dit is ook alzoo door Blume begrepen, zie 1. 1. blads. 
18. Alleen schgntmen hem Batara Btma genoemd te hebben. 

(3) Salawat zal wel hei Arab. woord C^l^ld zijn» 
hei plor. van tLc » een gebed :" ealawatie zal de gen. 

plur. ^aAjLo zijn. 

Q 

(4) Sapangandika (Kromo hinggil) OJKUaiKI^KIl 

» al het bevel , al hei woord.*^ 
(6) Soend. t^all• 
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papudang (1) kartia ning Allah." » Gebeden der gebeden, 
alle bevelen (sijn) van den Goesti, de openbaring vïin 
Allah." 't Zelfde denkbeeld ligt ook opgesloten io 
het hnweliyksformnlier , dat door den Girang poSen 
wordt uitgesproken , en w^ straks zullen mededeelen. 

Maar behalven Allak en Mokamad en Batara 
toenggalj s^n er nog eene menigte denkbeeldige 
wezens, waaraan zy goddelijke eer bewezen. Zoo 
heeft ieder kampong zijn beschermgod en bescherm- 
godin en deze worden eigenlijk meer vereerd dan de 
drie zooeven genoemde (2). Zoo heeft de godheid Samyt- 
ang Padagang het toezigt over de vrnchtbaarheid der 
velden; zoo wordt Sangiang Djara anakh aangeroepen 
om de onvmchtbare vrouwen door bemiddeling vrucht- 
baar te maken; zoo is Sangiang Pakamboeang ^ de 
geest van het water, en dergelijke meer (3). Beel- 
den en zinnebeeldige voorstellingen van die godheden 
hebben wij echter niet gevonden : het eenige van 
dien aard treft men aan by een hunner godsdienstige 
feesten , waarover zoo aanstonds nader. 

Het is mij niet regt duidelijk geworden , of de 
he9nydeni9 bij hen in zwang is , of niet. De Moha- 
medanen verzekeren algemeen, dat zQ deze godsdien- 
stige instelling niet kennen , maar zij zelve beweren , 



(1) Soend. open y duidêl^ky klaart helder ^ licht, 
openbaring. 

(2) Spanoghe 1. 1. blz. 300 , die aldaar de namen der 
beschermgoden en godinnen van verscheiden kampongs 
opnoemt. • 

(3) Ook in de yStatlsiiek van Bantam'^ vind ik deze 
opmerking. 
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dat zij zich daaraan wel degelijk onderwerpen. 'tl« 
echter ^eer waarschijniyk , dat zij ook dit voorgeven, 
om den scheldnaam van » onbesnedenen " te ontgaan , 
terwijl het aan den anderen kant niet onmogelijk is , 
dat de Mohamedanen hen slechts uit verachting aldus 
noemen. Mij komt het, na alle ingewonnen berigten, 
het meest waarschijnlijk voor, dat bij de djelma dha^ 
lam dit gebruik niet heerscht, en dat ieder die in de 
hoofdkampong geboren wordt en daar voortdurend 
blQft nimmer de besnijdenis ondergaat ; maar dat vete 
djelma loear , even als menige andere gewoonte , ook 
deze van de Mohamedanen navolgen (l). 

De monogamie wordt bij hen ten strengste gehand- 
haafd. De afspraak tot een huwelijk geschiedt altoos 
twee jaren voor de voltrekking. De huwelij kspleg- 
tigheid is hoogst eenvoudig : de bruidegom en bruid 
begeven zich daartoe, getooid in hunne beste kleede- 
ren , en vergezeld van ouders , bloedverwanten en 
vrienden , naar de woning van den Qirdng pooen* 
Zij plaatsen zich voor hem, en hij verbindt hen met 
dit zonderling formulier : » Waloera waliera (2) wa- 



(1) Blume 9 1. L bladz. 21 , segi : » opmerkelijk is 
het , dat hier de besnijdenis voor beide sekten door de 
wetten bevolen wordt.'' Hoe hij tot deze stellige over- 
tuiging geraakt is, weet ik niet^ maar in alle geval is 
de gevolgtrekking, die hij daaruit afleidt , dat deze pleg- 
tigheid bereids vóór de invoering van het Mohamedaansch 
geloof op Java in gebruik geweest iu, zeer gewaagd. 

(1) ff^aloera is waarschijnlijk eene verbasterde uit- 
spraak van het Soenda-woord waloêpat dat heil, welvaart, 
geluk beteekent. fFaloerat, mede een Soenda-woord > 
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loera! pangandika ning Qoeiti papadang kara ning 
AUah.'' Heil, ligehaam, heil! (door) het wodrd van 
den Goetti^ de openbaring van Allah.** 

De verdere plegtigheid fs mij aldus door hen ver- 
haald: »ari engeus kitoe sahaijana koedoe lémék (l) 
di dessa pada lémék «ka win kawin» soerak. Mang- 
sa arita kénéh bapa awéwé njérafaken ka luinantoe : 
»»njeraken anak aïeng moeng geolies pi kakassi* 
hean moen lendjang pi papawarangen dennok (2) pi* 
tjatjohen poera gedebrag gedebroeg (3) di hawoe gre- 
ges (4) digowa."" Dat beteekent; » als dat gedaan is, 
moeten alle aanwezigen der dessa zeggen : »» Een hu- 
welijk, een huwelqkl"" zoo juichen z^. Op dat zelfde 
oogenblik geeft de vader der bruid (haar) over aan 
zgn' schoonzoon (en zegt): »» Ik geef (u) mijn kind, 
zpo zij schoon is , om haar zeer te beminnen , zoo 
zy tenger is « om haar te bevelen , zoo zij gezet is , 
om haar onder uwe huisgenooten te rekenen • voor 



beteekent kommer ^ gebrek f honger lijden 9 maar kotai 
in den zia niet te pas. Walira is waarschijolijk eene 
verbastering van hei Jav. woord eartra, het . ligehaam» 

(1) Lémék f eene verkorting van lélémék y omdat er 
namelijk velen zijn die spreken ; van één persoon segt 
men ngalémék. 

(2) Dennok beteekent » kort , eenigzlns gezet » '' 
doch niet 9 dik ^ vet f dat heet lintol, 

(3) Deze beide woorden zijn eigenlijk een paar tus- 
sehenwerpsels , zoo als bij ons » bons ! paf ! '' maar zign 
hier eene klanknabootsing van het verrigten van grof 
werk ; daarom heb ik het ook op die wijze vertaald. 

(4) Gregee is ook een tusschenwerpsel dat het geluid 
nabootst van het koken of bakken , enz. 
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het verrigten van grof werk aan Aea haard , en om. 
te arbeiden in de keuken." *' Daarmede is de hawe- 
IQksplegtigheid afgéloopen. Bruidegom en bruid kee- 
ren met hunne naaitbestaanden naar de woning van 
de ouders der laatste terug, waar eene maaltijd (se-* 
dekAa) het geheel besluit. 

EcAtècAeidingen zijn bij hen onbekend. Als een 
huweligk door den dood ontbonden wotdt, moet de 
achterblijvende drie jaren wachtiai , eer hij weer lier* 
trouwen mag. Meestal is ook bij ieder huwel^k dat 
gesloten wordt , de vrouw ouder dan de man , en de 
laatste kan niet , voor dat hij twintig jaren bereikt 
heeft, in den echten staat treden. 

Bij sterfgevallen komen de verwanten bij de begra* 
venis hun leed aan het sterfhuis betuigen , en , door 
een luid geween de laatste eer aan iexk overledene toef- 
brengen. Het rouwgezelschap volgt het lijk al wee-* 
nende- tot bij het graf. Het lijk wordt, na alvorens 
gewasschen te zijn, in witte kleederen, maar die 
geheel den vorm hebben hunner gewone kleeding, 
en vervolgens in wit linnen gewikkeld. Zij begraven 
het met het hoofd naar het westen, de voeten 
naar het oosten (1) , en het aangezigt naar het 
zuiden gekeerd , maar zonder kist. Even als 
de Mohamedanen houden zy eenen godsdienst!* 
gen maaltijd ter nagedachtenis van den overledene, 
op den 3den, 7den , éOsten, lOOsten en lOOOsten 

ï ■ ■ 

(1) Zie Blume 1. 1. bladz. 20 en 21. Ook in de Statis- 
tiek van Bantam lees ik: »het lijk wordt met het iioofd 
naar hei westen en de voeten naar het oosten in het graf 
gelegd.^' Zie voorts Spanogke 1. 1. bladz. 303. 



ikg na «yne begHivcttic* De Qirmèji poSen sprieki 
itth gdbedea vit vo«r den a%0itocf«te. 

Auine dMikbeeideQ evier een leTsn iiaditlèTMi si]B evett 
onbeslemd ali di«overdcgollieid« DtiSelen d«rafg«« 
starvenen^ die is himleTMi sicfa an icmden en mia^ 
daden hebben tbfaaldig gemaakt, gaan naar de to« 
wa'9 {de kfalera der vaarapawende bergen) en branden 
daar: de aielea der braren gcUin naar de lemah i#- 
idf (witte ateeilen) (I)* Ueie liggen op eenige pa« 
\m afctands Tan kon dorp hooget op aan de oéven 
der Tji-oedjoengm In bet ddnkere wMd Tei^eft k^ek 
daar aan den aaidkant eene plaats , die ^ aonder eefit* 
gé kimet, ia den vorm van epieopende terraeeen^ 
naar beven r^at. Basaltblokken vÉxk veraehilleade ge*' 
daaate en grootte liggen ginds èn bervtraarts over deae 
ophooginge» versleooid^ Soawiige xQn ^lad ^ staan 
overeind, en worden eok wel door kleinere steeneil 
onderateüad. Ztf afsh allen d& miet mos begroeid , 
maar bonwkimstige bewerking ef letteèteekenen be^ 
men et niet aaa gevoaden* Dit na s^ii 'de tewtëk 
teAif , de heilige gedenkteèfcNven der vooroad^rlfke 
ty den , die bij faeii in giMte eere wor^kn gebonden | 
voor A wat daartoe bekoort , gefMien nj eenen gddi^ 
dfimetigen eerbied» en adfii hét inos, dat e» op g[roeit^ 



(Ij Saffies zegt: »Er is een graf van een hnnner 
(n. I. hunner Voorouders, Ate in de wouden de vlugl 
nmnien na den val van Padja^aran) ^ dat z^ voor hei- 
lig houden , en dat zg aan niemand willen toettaan te 
na4e»eil datf aUeto éaa huane gele^figendeléti."^ Vf% aija 
ia ile i^le^heid gswetit oiur ter èVertuigen, dsi' JfiHm9^}È 
verhaal in dit opzigi verve de véorkmtr ver^éfnt.'^ - 

T j. V nnci. 26. 
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il hun een heiligdom, waaraiM sij groote genezeodè 
kracht toe8chil}^Teff. Op het' ondertie terras» h^ 
<Ugtftt:'«aft de bedding der rivier, it een steen opge- 
rigt, tér gedftehtenis van Sdnf^ang M&rogoel : op 
het tweede t^ras staan geJteél vooraan twee steenen, 
diè twee waehters moetij voofstëllen , en cqp de 
jflèkte daar achter vindt men verscheiden steen^i op^ 
gerigt , die de- begraafplaatsen moeten voorstellen vaÉ 
de Sang yang's ^ Batmra Gaeroe , Tjiparaoy , Pa- 
idiffipimJ4mg , Tjirojak , Sapron , Mandaroa^'&f Ka- 
deet^^ Panumèndan^ Wjara anak^ Bantaryaga, 
Pandaiang : ep Kasfiei* Op bet derde terras en op 
de; volgende schynt de plaatsing der steenen een wei« 
mg meet 'lianspraak op rangorde te. kunnen maken. 
Daetr is een bgna acht voet hooge steen opgerigt, 
dieomriligd is van ëoie /menigte op:eMcander gesta- 
pelde kleine steenen* Er rusten de .overblf}f8eleB 
vên A^ Sinng^ang'i , Qoefmng^ Peehyang ,• Tjimorak^ 
Pmr^kumg , Kadaek^yung , Snmf^a Dfoenkoelamg 
esk PüTH^i^ng* Het meest veerheven terras, vim waar 
mèfi* al de anderen overziet , heeft veel overeenkomst 
vnet! de bovengemelde; alleen vindt men daar, in 
st0de vim één enkelen hoogen steen, twee dergelgke 
9p eenen hoop van ; kleine steenen 4>pgerigte gedenk* 
teekenen, waaraan eene schuinsche rigting gegeven is, 
zoodatdetoppen, naar den kant der lagere terrassen , als 
horenis eenige voeten vooruitsteken. Dit gedenkteeken is 
toegewijd aan den Sangyang Goenoeng Kaijgangang (1). 



; (1) Deze geheele beschr^ving vaa de hmah 6oda$ heb 
ik <]!iii}eeDd aan het verhaal van JBiume 1. I. blads. 32—34. 
Wii selve he)^be|i se oiet besoobi. 
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: Wie eigenlek ééM% romtokAmm vaD heh geweest 
WjUf of! £e i9^- dé 'Vf^Btetk^nrm Padfuf^aran beboD* 
leh» diBwoóilie .Terwoeetmg (Tan dat riyk geiregcef A 
hebben i^ofibet, gelyk Bikm» beweert (1),' leemais 
ettiweldoerién van het volk geweeiN; z^, en of ze 
laiescfaien .niel(( tot een later t^?ak na de verwoee» 
ting .fan Pa^udjmran , en sedert bet verblijf der IBm* 
doeïaeit inndeze wüMemissen) behooren, dit dlles Tak 
iÉoeij!elyk te verklaren* Ik zoa bijna tot hcjtibeslait 
kondea,. dat hier nimmer de asoh hnhner vooQroud«M 
i;eius^ he^, maiêr dat de Badoeïnen, toem-z^ bier 
de S^^k namen ^ deoe gedenktêekenen.hébbeii' opge^ 
ri||;t tor eere dier mannen, wier namen bon uit de 
vk>ef^re geschiedenis van het' na gesloopte riyk het 
meest bekend wareal Immers dat ze vmi vroegei 
soadeh dagfoekeaen is b^a niet te denken , dewl^ 
men. toch niet kan veronderstdien, dat '4e vorbteni 
lao Padfadjaranf wier zetel was waar thans £if»- 
tenZ0f^ Ugt<, jakt deze afgelegene b^na oatoeganke" 
Ujke 'ioerden ' zonden uitkiezen , om mevmmenten op 
te rtgten. >£n dan. «euden die monnmenten* oeik 
wel meer de kenteekenen dragen van beschaving en 
kunst ; want, hoewel de sculptuur in dé Soenda-lah* 
den nimmer die hoogte heeft bereikt, als die 
waarvan de tegenwoordige oudheden beoosten de 
Tji'pamali de bewijzen leveren , was ze toch niet 
zoiö ruw als dié der ' lemaK loda*. 

JVIaar hoe dit z^ , tegenwoordig staan deze steenen 
b^ d^'padoeïnen in hooge vereering« Het is de ver- 
blijfplaats hunner vrome afgestorvenen , waar ook sig 



(1) 1. 1. biadi. 19; 
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•MS. np bamiAn dood hopm te\kienia|i. f^s inket 
jaar» den )7iUii> dag vder maand Jiftf/iMa (I) mog^a 
l«:4lW<>'l^ 4ial§9É$ ec hem; treklEeii. X^ ftceogendaa 
•ffMMiei^ «9 8|»ekeii et hnniia .gebeden aitt (2)* 

rQver hiimie gmiêdienftige^ feetiem kan ik niet aa« 
dm« oardeelm dan naarketgeen zQ nij daanran ver* 
haialden , want zelf keb ik dia niet bQge\iiK>ond« De 
kieer Spmc^ke. is in dat .opsigt gelokkiger gewéeat ^ 
want. hi^ kwam toevallig juiat op den dag » dat de 
BÉdo^neii' een Iminnet godsdienst%e féésten vierden , 
in éefi hnMierkampongfu Het volge&da is een ver 
kml van 't geen kij toe» genieb beeft, terwgl ik 
dkaibq aal voegen, Wat nien mi| er nog van vettelde* 

Op,^nia| a^^e» dag in de eerste en ook.'!» de 
Iw^e^ maand van het jaat wordi ket fiseat , Amaiae 
gjeaaamd 9 niet maalt^dem getieéd. Dat^ ketweUc mea 
in de deede mÉiand viaet, h9ttt kwaian-toetoeg (3). Da 
dÉg . vaór iedav deier laestdagen .wordt niet vaatea 
dQ«rgi^»aftk { Ifet va%teA begint mét zpnsepganf^ ea 
«l^ndift. tegen deA^mjd^ omstreeks drie nor (4)* 
De dagi na 4a Awnêêe^f^i^êg Ui de groote oflEevdagi 



, (I) Zie over hunne tijdsverdeeling hier beneiden. 



(2) Tergelijk Slume l. 1. bladz. 20. 



(3) Kwaloe is hei Soeodapwoord (KI) C| Ijl) 3 (<U| ^^ acht- 
8ie ea toeioeg hei Javaansche woord osnasncinnD ket 

(4) In de Statistiek van Bantam vind ik » »Het vasten 
liegint met zonsopgang en eindigt met «Msondtrgaag.*' 
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Dm fliaalii Mkr lom^oii^ •m ImeU téu rQttMtel 
naar db geiQkeoiê sQüer godin; 4b TronwebbeeM» 
hè^k naanw^ks de grootte vaak eaé oerstgéboma 
kind t enb: w^cdl iü ié hooidkampong door d# vroaw 
van dan Girmt^ • p909m en eld^a ,door eene atacbra. 
aanaieaiyke Trouw , ufit de kantpong gemaakt.. H4f 
«angezigt wordt geel, de oogen en wenkkraaawea 
awart en de Upj^n loeé: geveifvrd « en ket bedd self ' 
wordt met linnen hekleedL 

Terw^l dit beeld verraa^digd wordt » iQn de ore« 
rige Tveaweti béng net de lah$a te bereideo. DU* 
is eene aooit vaii BMelap^, Ten^nrdigd van rijatmeei j 
die in een nmgloe (koperen pot), eene p&eêaka rtis^ 
den twBEÊ^i wordt ^eed gemaakt: mtar bg dié 
laksa worden zonderlinge ingredidnton i^eroegd : im**- 
mera de tolgiendé zevên beatabddeeleri moeten daarin 
altooa nanwenig M^d # ala : Tleeaoh van de menifmk 4 
éene aooft Yah heftebeeatofteébolii vati depeutjang, 
mede eene aoört.vtfi réébok, (mosobna Linn*); van de 
peustingj miereneter ; van de iandak, atekelvarken ; ea 
f^Bü de boÈQety, eekboren ; ea bovendidn eentje toéêmh^ 
riakken, ed Aaeraa^4 ganmieo* .Alë deze kost gelreed ia;^ 
wordt het meelen*beeU door dè zeveti ondsted uit de. 
bampong (èe Tjibeo ia de Girang poöen daar onder) naar . 
ecni daartoe beatemd aCjgelegén boaeb gebragt , eof «Idaar, 
op dengrdndy op eett gevlochten matje vto aren- 
biaderen, met dén rag tegen een hoénderel rasob^ndey 
dos in eene zitteride hMding, geplaaliat. Rondom 
het beisU Iwotfden ei' ^o<^ iTeel klein^ lan^sen van aten^ 
atflUceai « ds e» mMMoen. by de feestviering; aanwezig». 
z^iri, in een roi^ai- kriag.ist den g'rtaid gestdketf , e«it 
bet galal ddr vioawen «ifrden er ey^nt.poo ve^ 
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vrouwettbeddeQ', vbxï arm-Madereii g^m^Aém^ nBymtm 
de laAia ^ Ia kleiniD moiidjim rondom het iieeM bin* 
n«i de giemelde lansen op den ^oad gecét^ terw^ 
een teorpioen (^o/a) en ^een spin (Aijtl^), als wadi** 
ters m het bedld , links en regts gebonibn werden. 
Men hangt een Imnh^ met ai^ , en «ren ander' met 
wator, aan een stok , bij den Ingang van deii krmg 
van: lanisen ; en einMi^c wordt een bos pètdie-- «troo 
in brand gestoken, waarna de zevenrmaniiMi hais-» 
waaiMs keeren. 'De ai^a , het water en het. vaar 
dienen-, om de godin in de geiegéftheid te* 8trilea> 
den-' bestbermgod op een stak gebraad te komi^i ont- 
halen , terwjyl '^sij .dan alte ingrediénten daar. zal 
Vinden , behalve het wild , dat de beschM^mgod van 
de. jagtv nrede moet brengen. 

1^ de temgkomst der mmned in de kampoBg ^ 
moeten 4e vronwèn op : de rgsiblokbrai stampen;, 
en na alle 'die verrigiingoi gaat >: teder s^n deel 
van de lé^kia v n«nén , waarmede iMt: ieest . besloten 
wordt.' f 

f ^"W^ hebben liier bbveti gfségd,.< J^Bt ieder 
z^nè eigen ' gaga bieeft , en voor zich' zelvee 
o^st. Dit is eóteer niet van itoepassing op éen:.se^. 
kei^ veld 9 dat jaarlijks door elke kampen^ w^dt 
afgezcmderd-, om daarop de rijst te v^rbonweiiy Ale 
voer het beeld der beèohermgodin- eqv. de: lah$a moet 
dienen. Dit ^eld wordt doer al de inwoners der 
l^tnpdng gezatee}Qk beurbeié , owder èpzigt van detn 
Qi¥omg ferraf; eene bgzonderhdd wordt dmrhg in 
ai^ht genomnA:, dat, namel^',' gee» twee dageft adh^ 
tm^ elkander hetzelfde ^erk' mag ^errigt worden: .ket. 
sbhoorf^ maken ^ het pbntew en het snjyden 4er 
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^(Ue moet êXltM in één dag afgeloopen cijn (t). 
Maar behalve deze godtdienstige denkbeelden' en 
plegtigheden , hebhen se nog yeel , dat hen iü dit 
opzigt karakteric^en. Zoo is er eene menigte taken 
die zf] boejoet^ dat is : » verboden of onrein' 'noemen* 
Daartoe bekoort in de eergte plaats alles vrat str^dt met 
de voorvaderlijke instellingen en gekuiken : alles wat 
afwgkt van den ouden regel ende gewoonte (ad!a/). CSelQI: 
wij boven zagen, zijn alle andere kleuren, behalve wit, 
hlaanw en zwart hoejoet : zoo ode het paardrijden en 
gebraik maken van lastdieren, bet verbouwen van iété 
anders Atin padie en ^ageng^ het bezigen van voorwer* 
pep, diezeiüet zelve vervaardigd hebben; Het goud is 
ten sti^ngste verboden : w§ bodei» hun een gouden dul^at 
aan 9 maar deze werd Ibleefd van de hand gewezen i 
twaalf kwart guldens werden erkentelijk door hen 
aengeaomen* Bijzond^ c^merkehswaardig is het ondef 
anderen , dat ook de zohrgf kunst bij hen onder dé 
verboden zaken behoort: mee hee£t nog wel sommige 



(1) AaffleM heeft dit gebraik ten onregie «k eené .'wlA 
getneene ^n d^rgaiinde gewoonte voorgetteU* Hy Mef%\ 
»hei is een vaste wet onder hen slechts een' dag aaii 
elk der verschillende elkander opvK>lgende werkzaumhedea 
van den landbouw te besteden: een dag om. de boomen 
en het kreupelhout te vellen , een dag om het gevelde uit 
den weg te ruimen, een om het veld te wieden en een 
om het te 'oogsten» een om hét graan zaam te binden en 
een om hel naar huis te brengen. Als een gedeelte » van 
hetgeéiï geoogst is» niet in één dag ndar huis kan wordea 
gebragt» wordt het ongebruikt gelaten. ^^ Dit alles is . 
geheel jteist» a3s met het slechts op het veld ^beisttemd voor 
de godsdienstige feestviering toepasti ' ' . . >: :' 



JI^D^e^ ^atur.id«,fira1q»efi niat geoórleoU it $ iinaMr b$ 
jlljn, mti^ciiiM hei e«fiige yplk op der'wi^réld^ waar 
4it i9oI( ifiet 4e i^chcijfkiiiist'bet geval is« Toen w| 
ffit 4e kMAppng 3)f^^^ verftroldce» , wUden wfl' ^ 
MP bewijn vmjoikn méwéBeOf aebterlaten, en sthre* 
ff^n lli|8f em ooze namen ^ den daituHi op #efi papier , 
't welk. wij hue aanboden^ met fcrzoek dit, nmmieer 
fpr^d^l Ëniopeaiieii hen mogten beaoeke» « te laten 
lliePMimu^ tftt enaa verbaaiag ga| de Qiran§ ter rat 
mB te kennen 9. 4«t 4U »ioé^'«e/" waa. Wsg bedaeh* 
(#a: er ^lueiP.wat Qp;.M{$ dedan bet papier in acpi 
bmi^i)Q^eaen kok^r » mai&teii d^en t«e mat een ddcad , 
ep ihragten.hun aan het v^eiatand, lat bet na g«ei| 
bett^bveren papier , hmhui een tonioe waa » die wij 
bun. in Iik^viÉafinjg gaven. Dat begrepen se; «n Indleii 
doa naiageiisi na oat da BadoeSkien becoeken, dan 
aoUen se waaneh^iilk dat bew^a van eam^ ver^ 
blijf te Tjièeq nog^aantreffbn. ^ 

Noak/budBMs,, nooh rkei^n;, noch awi^n, lioeh 
geiten , noch eenden , noch kippen , noch eenig ander 
hitisdiee nlagep ae stngten eci e^en ^ en i^J ^sf^n ver- 
pMflF detarvoéVf iaadieti sff ze aanlibodim , de meest 
SffOgeigke sërg^ te dragen. De honden , die anders 
3ti de kaifnpongs der Xavbnen zulk eeii bitter lot heb- 
hen, en' er Zbo'afzigtelijk , mager en vuil uitzien, 
droegen de bewijzen van goede dagen en een heerlijk 
Wen. Als ér vreemdelingen bij hen komen,, PiQgen 
té hun ongekookte rijst en hpei^ders en wat ,^e meer 
bezitten aanbieden ^ maar ze mogep d^t niet To^C ben 
bereiden ,en koken» 

\yi^n^cijc iemand zi^oh. ui^t meeir pw: 4i9W fmm^^ 
■ciiriften wil houden ^p«A hQ het .veei^ig-tdl «edft* 
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«f». Hm ig«b«aifl 4an ook wel Mutf 4at «eo e^kak 
daartoe, ovairgaat. Zoo waron onlaiigs een fai^ 
Badoeiafn vai» ïy«^o,iiaat Waraeng Goeupeng^^i^ 
hoofdplaats vao het refentscbaf Lebui ^ g|?gaaQ» om 
9kk aao deot GoMfaal Barpn ««n Qofern |o yerlooneo, 
die zich daar bevond, eo a^ v^angen bad te keo* 
oeo g^geveQ, om eenige Badoeïoen te xien« Zij waren 
•chter door het. geschenk» dat. zij v^n dien heer 
Wtvingea , en de fraai{« klaederen , die ze aageo > 
zoodanig bekoord geworden , dat ze niet terug keer* 
dea« en hwiêe plaats door anderen weder ^loest W4kden 
aanigef uld» ... 

OrerigenszQn de Ba^ooïnen in den ganschea om- 
trek beroemd om bi^^ne stille 9 eenvoudige zedep ea 
de zeldaiaamheid 4«r misdaden, die by ben plaats 
babbsB» JVimmer Terschijnen » als becttbald^deil 
Yoor den landrai^d ^ ommegaaqden Degter; gar^gdid 
brengen ze.vaa.blunne armoede huane. landrenle op 
aan. het Go^vernMient » on opregjtbeid M j^de. iroww 
k^n9^9Kke<i hm^ {\h .Gbwae JiedeUt z(|n hnisDh en 
eerbaar : in dat opsigt onderscheiden zij zich vooral 
gunstig van de Mobamedanen. De zoogenaamde ron- 
gingê of tandaki (dansmeisjes) » anders op dit eiland 
zoo algemeen en on misb a ar bij ieder feest , worden 



{\y De Ststitiiek van Bantam zegt: » van moord of 
diefiial hoort men onder Ae%^ gelukkige menschen niet. 
Steelt een vreemdeling hunne /nicfte , dan wordt hij op- 
gevat » eo , na eene ernstige vermaning om niet weder 
te stelen » weder losgelaten » en niet lelden van eeaige 
padie voorzien » zoo het blijkt % dat hij uit armoede tot 
die daad is gebragti" Tergelnk ook Spanoghfi 1. 1. iblalds, 
304. ■'■ "•^■•■■'^ • • '■•■^'"■•' 
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obdcir heti niét getifnim (1). Opium sehaiven iQ 
niet. Ziekteli / die een gevolg z^n van de be^ 
'dor?enheid der zamenleving » zijn ond^ heA niet 
bekend: de onzedelijkheiA, die in zóó vele landen 
de beschaving ver|[ezelt, it nog niet tot ben 
doorgedrongen, iliaar' öok aan dén anderen kant 
kenmerken ' hén eigenschappen , die meestal met ge- 
brek aan ontwikkeling ' van den menschelijken geest 
httvdaan hand gaan. Ze 2ijn in eenè hoégö mat^ 
Ugtgëlóovig en bijgeloovig. Aan alles hechteh sij 
wdnderdadigies bovenaatuurl^ke beteek^ntesen• Ouder^ 
dom of een toeval maken elke zaak bij hen heilig. 
Zeo lieten' ie óbis ëénige guldens zieii , dié ze in 
dër ^Iffd van den Commissaris Generaal du Büf de 
G^ir^niet ontvattgenhaddénf , toen' Jeze zieh te />• 
AtfA* bêvèntf^ én AiNi Girmng èèrrai derwaarts ontboden 
htièr^ ^en diö sedert* als öene poesaka joor' faen bè-> 
tii>lmrd-'W^I;4èn.' Het geld 4Mt wij ft^n -gaipen voeg- 
de » Ée daiurbfg ieb ' zd «^aarsehgnlQk aan volgende 
btsoéké» mede als één heffigdom worden vetèoond. 



!■!!.. \'. :-.> 



-«;o (M } }• <. ,7 r; ') r '.\\^\/a ■..'-! \*.:is' t;- ■. * :. .-. * 



(I) Over Halj^eiiieen worden dese.Trouw,en in de hoog- 
landen van Édniam'zéer zieildéii aangetroffen. 
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X. 


/ 


Taal^ poëzij enz. 


U'\ : 



De taal der Badoeinen is het Soendasrch too^alÉ het 
op de bergen van Bantam gesproken wordt ; maar 
vermengd met woorden , die bij de overige 'bevolking 
niet in gebruik zijn. Uit de stukken , die betrekking* 
hebben op hunne Godsdienstige denkbeelden en pleg- 
tigheden, en hierboven door mij zijn medegedeeld,' 
is dat reeds eenigzins gebleken. ' Zoo vinden v^ 
daarin het woord hachti , dat uit den zin bïijkt ge^ 
tmn , verstrekken te moeten beteekenen', maar dat, róoïf^ 
zOo'veel ik weet, in geen de^ mij bekende-. tJalenf' van 
den archipel voorkomt. Zoo treffen wij daarin het 
woord banjoe aan , het Xavaansche Ngoko amön 

dat men nimmer in de Sóenfda-Ianden zal hooren : zd<» 
mede het \^oord sdpangandiha j het' Javaansché' jBfrieK:- 

mo Am^^f7{MaJi(Cï(W(mil • ^^ '* Soendasèh heeJFt men 

^ . _ 

w.ej het woord andika oJiniKliKll maar dat beteekent 

Z /■■•■' '- "'^ 
ft ot gif en is derhalve geheel ieis knders. Ook de^ 
nAwa poSen , oudste , voornaamste , dien hiin géestellijk' 
en wereldlijk hoofd drkagt, is elder» gelflk WQ za^' 
gen niet in gebrpik en onbekend. Somftiige woorden* 
sprekea ze ook eenigzins ènders uit dari de' overige 
Soendanezen » gelijk ons gebleken is uit waloeya , 
dat zil waloera noemen , en sartra waarvoor zij fffa- 
«rfl^l^zigen. In 't alg^iupe^;! |i|ee^^^i]jnnci; uUsprw^^^ 
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Tan het Soendasch iels bljcondert en eigenaardigs, 
waaraan se onniiddelijk te herkennen s^n. (1) De 
Arabische woorden in hunne geloofsbelijdenissen komen 
hier natuurlijk niet in aanmerking : se sijn geene 
bestanddeelen der taal , die in het dagelijksche leven 
g^liniikt. wordt , maar alleen in die formuUerefi cl|^« 
genomen. 

, Pe tjj}d, dien ik onder hen doorbragt, was echter 
tj^ kort) om dit cjnderwerp naauwkearig en volledig 
te ondersoeken. Ondertnsschen geloof ik.» dat zulk 
eea onderzoek wel eenige be^angr^ke resultaten soii 
Ggpleveren. AX wat ik meester hajb kunnen worden, 
bestafU io het hierboven medegedeelde , en^neg, een 
pji^^ stukken^ die ik thans zal lafen volgen» 

^.Een Tolk^ waaronderde schfjjfknnft verbioden is, 
hf^t natuurlijk geene li^eratuul:• Ala^r ze hebben 
toch eene soort van poëzij ^ die gedeeltel^lÉ in mon- 
delinge overleveringen van de ouders op de kinderen 
oiHtfgfuit, ^e^eelt^k «it voor de vi^ vervaardigde,; 
g^ü^roYilieecde, d^c^ifterlgi^e uitdrukkiogea bestaat. 
I^t onderwei|p , dat ^aapi) m.eestat behandeld virordt, 



(1) Ook JSlume heeft .deze opmerking gemaakt: lig 
seirt d«roi9ti?ai^i 1. 1. blsds^ 17. «Ook^eUalder Badoeïf 
1^44^ mg. gf^^e geringe . b^zwaarlijkheden in den weg. 
Afga leidsman » een onderrdem^ug (onder bestuur der van 
ei^n district) 9:, die sich door, vroegeren .omgang met dezen 
volkstam , met bunnen tongval bekend gemaakt bad » 
was niettemin slechts met veel moeite in staat » mif hanne 
antwoorden met genoegzame naaiiwkeurigheiJ in ' het Ita- 
le|scti te vertolken. De tongval d'er BadoeU schynt het 
oorspronkelijke dialect der aloude Soenttasche taxd te s^a;'* 
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heeft betirikkhig op den voosf^ ; op :dd lieMe»dlideQ^ 
den moed, de nagt, desrykdom bnonèf voorvadereii ; 
op dé pieclift «n de glorie hinme^ vroegere vorjIMIi; 
ep da qpkoBièt , den bloei ed den ondMTgang van het 
tiende, «Urn hetaeméib P^ifa^f^ratè^ Door tneaeben» 
komst, ctt met behii^ van den Haaiden^ Brnffn^ hoop 
ik weldra in 't beiit ta geraken van eenige dier ie* 
genden* Op.dit oogenblik ben ik a^aiet in de geler* 
genhetd er iela naditts van te jaeggan« 

Matir er zijn nog andere aoogenaarode gedielilfn 
^der hen ib awang ^ vaR deaselfden aard. ida de in 
't Maleiaob bekende pantQti'ê. 't Zgn diatioha van 
vior reegel a ^ waarvan da eerate op de derde aai dé 
tweede: op de vieide rijmen. De maat is aeer wiU»- 
keartg ; maar geheel geieboeid naar de gewone me»- 
lodien, die zij op hunne muzijk-instrumenten (waarvan 
straks nader) spelen. De twee eerste regels bestaant 
even als in de •JWDedaiac^infcn^enUy nii woorden , die 
somtijds niets dai onsin bevatten, en ak^cht dienen 
om de maat vol te krggen en het rijm te vinden voor 
Ae CSÉ^ VölgMdb'règcilÉi^, Wabrin het denkbeeld wordt 
nftgedrdkti Maar ik a^al thans , v66r aflés , dé pat^^ 
tovls , die ik , met behnlp van den regent van hehak^ 
nii: hunnen mond heb opgeteekend ^ hieronder laten 
volgen. Eerst zal ik den oorspronkelQk^ tekst van 
elke panton mededeelden , en vervolgens d^ vertaling^ 
die ik daarvan heb getracht te maken- Ik gebruik 
■d^aartoe pi^e gewqn^ Bomeinscl^e kaïrajcters , omdat de 
Q^dQ^'nfiQ' gfi^» «igw letjtersclfrift hdiben , lein nojc 
i^iet» zoaals^'de Soendqnezen , vl^l betJ^a^fiMic^hf^^ 
Arabische gebruik maken. |k volg daiirindeï SfidJ^ng 
vnn iSm. Haec ;^ de Wilde m aQn^ Nad(yvjyHHitchJtfa- 
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leiacU en 'Soebdditcd woèif d^nboek > qitgi^geVèni door ideU 
Hoogleeraar' Taco Baordd V miar» 'wet €«nige kleine 
wijsigin^en. Ik gebruik :1).^V4 niimrierdedtweeklaBk 
féf^ maar altooié «Heen- den^klinkmr '« , 'dieuéqhter alt 
ttfmoei^: worden aitgeiiprökeii ^' asoo eds in léegen^ leUèf 
^nvJ en niét too als de^^in tc4^y' dt/l^r. enas. Het 
'JaTaansche en Soendasche rklankftéekén'/Mrp^/ heb ik 
al ^ verder^ WaMVMS ér de toon opvdhi , én het dien 
eigenaardigen, bekenden klank der l^esdanez^ moet 
nll^mkken , door eu teruggegeven , zoo als in 
ièmeeufig jiidenng enz., omdat er op de drukker^ 
van het Bdtavif^sch' Genootschap geen letter voor^ 
handen .was, 'die. de Heer de Wilde daarvoor gebe- 
zigd, heeft* Om de klank ee, de 'lange e, zoo dn 
iuieveHf uittedrukken maak ik gebruik van dé let* 
(Ier é» 

:i!LQS .kaJeuweüng, los. ka d|aiiü! (l)f 
i.%i..Sa «djwii ngala t|aagkoedo8s(2);- 



.; <l) rVJ'^^i >s bet sftil^o i^r^ppdiej ma^ een £f^a of 
hoemaj die,, geoogst; is , wordt pok djjami genaamd. Hier 
be4oeld |de dichter klaajrblijkeljjk Eulk een yeld. Bg de 
Tertalingr van de^e;! eersten regeld moet ik echter nog 
opmerketL s dat do bepaalde aanwijting yan den per- 
soon ^jjy^' niet in H oorspronifelijke staat i maar 
^\\mn ia ^t algemeen » gaan' naar de wildernissen" ens. 
Dia onbestemde ulldrukking kan men echter ook besigen y 
Waaneer iiien te kennen wil ge ven » ik " of » gij " of 
ï hij gaaL^^ eiis;., zondet' daarbij juist altoos hei prono- 
mêH pérMüwaie te reegen. Eene aanmerking die nog 
mèerllialen'van toepassing is. ^ 

-^2)< Tj^ngko^o^U eea faiékênde boemsoori (Morindm 
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Los ka deungeun, lot ka kami, 
Ka kami tatamba ' wotdee (1). ^ ''i' 

Gig gaat naar de wUdemis > gij gaat' naar het ge- 

: oogste veld , 
Naar het geoogste veld, om tjangkoedoe te halen; 
G^ gaat naar een ander en komt (ook) bg'm^^ 
(Maar) bi} migy als gQ bQ geen ander ie reg« 

kimt 



eitrifoUa L.) 9 waarvan ^ de 4scbil der wortelt wordt ^e- 
wasschen» gedroogd, gestampt ^0 met «ossa - baft ver- 
mengd 9 en zonder dit af te koken tot roodverwen ,van 
kleedjes » garen enz. gebezigd. De jongie bladeren worden 
afgekookt of raauw bij dë rijst gegeten ; de onrijpe en 
rijpe vruchten worden raauw gegeten ; ze zijn zuur. Zie 
Himéharfi\i'lih]mè!is^ Wh. ; Ia ém» ptmton wordt t^bfater 
de > basé ^ der wortels: bedoeld » imnt , als de'^vruebtén 0^ 
bladeren ^bedoeld wordeh^ segl men èoéa ot^dM^H èfang-'i' 
hoedoe. ^' j: l ' >: ' ' ' • " ■ •; i^'! -:• 

X\y fumha^ ottinc^»èai9een'^enèei$ttidiélj^n woédoe 
beteekent niets* Tatamda nf9édo0 geeft dus eigenigk 
te 'kénneb : » een geneesmiddel voor sieW (ale men Jilete 
heeft) , of » een surrogaat van. 'iets dat ontbr^eÉt^" ^ ViA 
daar bet Soendasebiipreekwoord'oe/i»>4ooe<foe iamha'^èe" 
maijan , dat zoo veel te kennen geeft als het'onaer> «ii 
gebrek aan i»rood ' èet nen korUjetr van pMteijeb." Of- 
gehoon in At%^ fantoM even als in de fltdeiiicbe hél denk-* 
beeld» dat in de twee laatste distichon regele viin hét- op- 
geiloten ligt, dikwigis Volstrekt niets met dé twei> éérsten 
te maken beeft » maakt déze ponton daÉirop echtef éehe 
uitzondering. £r is in de twee eerste regels èené ^r^%e 
zinspeling op de twee laatsten. »Gij gaaf naat het ge- 
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Tikoekoer tiloe ngacMttng^, (I)' 

Disaijangan koe djarami; 
Pfawan <2) diee ngareèmoèAg 

Uayaitgaa (3) ka batoer kami* 

Dri^ d«i^ei» zfjtt Im^ clkaB4«r, 
' . Oeef haar «en ]i^eil vén sttoo. 
.Brie maagden zijn big elkander, 

Wier verlangen is naar mgn vriend. 

^ AWi woelöêni awi tiideuhg i(4)V 

Awi sondari (5) koemahal" 
Ëmboeng .wperbeng uanja tineung , 
, Lamoep .to djadi koemabal 



«^glil# y»U^ en- verg^HMiBgi a Aet de: #tfrtéla dlMr <r«^ 
i9Qéd009 4ie gij daar neg Tilidtt>; id plaats van padie» dié 
e^^w^t mAer^^^ it: Hoo v#rjf«tteegi |;$ u èék ntfi aig» alé 
gÜ bij geene andere teregi kant." 
^KyiXï' NgürSdt^f^ fmf^t gdtmikl^ vao» het bfeen xqd 
va» 4êf^en^ « en. .j|^re«|p«$«i|^ vfoar * düt vaa InenacAieii* 
C2) Fr0mBfi in.ciigeQlök I^MaSeeMkpeh maar MiOmflob' 

. (8) .t)«i4at he^ mêOtvoM aar, hmwI er eigeiiiyk itaai 

:i(4) Be aiN irirf^e««|9r eki 4M9» hidsmnf xfo t#«e 
toQrtnn T«MPI liambFoe» die; echter ted eirepeeèkoaitt smI 
elkfindfir hebl^f»^ / . < ,. , 

($> Qe fiin: i^0nd0ri^ j« een haitiheer dif door de 
df^triB.^^aakte gi^»^. ^fila 40 iJad er. la npeettn een 
melo^mf 9eliii4 geeflL 't. Zeikte ülai iu H MOmuk de 
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Is het een donkerroode (ol) emn fooJe lunboe , 

(Of) een trearriet? 
Ik wil niet nalaten («aalr u) te Trageè «d (Mn u) 

te denken, 

(Maar) als bf t eens niet gebeurt , ho« dan ? 

Tikoelraer ngape^g ka inaÉgMog (I) 

Ampelas (2) njangsang di hatenp» 
Reuït hoeloe laien landj^eng 

Warelas hagang padeukcait. 

De daiven vliegen naar dM hemel; 

De ampelai is bügten himgfcn aatt bei Md. 
Hoofdpijn (gevoel ik), maar niet zoo dat ik be- 
dwelmd lÉii, 
Mijn drdelAreid én teHaiigen (naar iu): krengen 

mi} éigt b9 u. 

Modoeng moentjiang kana euri (3) 



(1) Mangoeng is het hoogBre gedeelte van iets ; b. v. 
tjokot êta ti mangoeng randjang , » neem dat H welk 
op de tent of den hemel van het ledikant ligt." Aen 
kaa het echter niet voor het d^k van een huift of iets 
dergelijks bezigen. Mangoeng beteekent ook de hemel. 

(2) Beampela9f amplan of hampelaê is de ficu9 po-- 
litorta Li.li. De bladeren van deze boomsoort zijn zeer 
ruw en worden gebezigd tot het afwrijven of polijsten varf 
fijne houtwerken, fie sappen \^orden als een geneesièid- 
del gebruikt. Zie Haêêharl, 1. 1. blz. 2. 

(3) De moentjang o( hamiri is de Jteuriteê möluc 
cana Wld. De zaden ijt'orden gedroogd, dan gestampt ea 

T J. hr DEEL. * 2"?. 
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Tjoeroeioek salawé mata; 
Kami boedjang djeung noe geülis 
Tjoeroeloek-ragrag tji-mata. 

Ik raap moentjmng op in de alang alang 
(En) vijf en twintig -stuks vruchten van de aren. 

(Als) ik, een ongelrawde» bien bQ eene schoose 
Dan hoort men 't geluid van vallende tranen. 

Indoeng djoejoeng bapa deleg, 

Anak bogoh (1) digawinkan ; 
Indoeng boeroeng, bapa gebleg , 

Anak In^oh to di kawinkan* 

De lÉioeder is een djoejoeng en de vader een gaboes^ 
(Hun) kind (is) eMi bago en opgehangen. 

Dè moeder is dwaas en de vader dom, 

(Omdat) ie hun kind^ dat er lust toe heeft, 

niet laten trouwen. 

Aija pinang les^ang amat , 
Ditanggaan awi woeloeng: 
,AiJa tarang lessang amat , 
s : Qeroêt kami ngagoegoeloeng. 



ia stoom gekookt» en vervolgens geperst: de uiiloopénde 
olie is groenachtig. Zie Baênkarl 9 1. 1. biz. 63, 64.— De 
euri is de bekende aiang alang , Imperata Koenigii 
Palis. 

(I) De djoêjoeng,U een soort van visch veel naar de 
gahoe9 gelijkende: de cfe/e^ is de gaioet of ophiocephalus ; 
de bogoh'iB ook eeu viscli van dezelfde soort. 
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De pinang is -zeer gHnseerend*^^ 

£r is een trap naar toe genadtt Tan «Mie bam- 
boe. 
Haar voorhoofd is xeer schitterend 

(En dat is) het bew^a onser onihélziAg. 

■ ■ I 

Reundeu beureum, reundevi liidmng:(l), ^! 

Reunden kaljas koléangan (2); 
Beuki héubeul béuM ninnéuag 

Lawas bwas kaédanjaa. 

Een roode en een zwmrte reundeu . ^ 
En een ligtroode reumhu met onde bladeren ; 

Hoe langer zoo meer denk ^ (aaói «) <y 

Ten laatste word ik (nog op^ ü) beteoTerd*/] 

Milir moedik (3) ha TjUaki 

Nampian ka Tjiwarga (4) ; 
Hadé boedi ka selaki 

Bawaheo ka tawarga. 

Neer en opgaan naar Tjilaki » 
(Bij) de badplaats vmt-Tjiwarga ; 



(1) De rêundeu U de oyrtanira sp. ' 

(2) Koléangan yan koléang » dat een oud blad be- 
teekent » hetwelk afgevallen is , of op het püüt staat van 
aftevalles do#r overri^fdieidi J * \ ,v , A (i, 

(3»);.. O^cbéon bioecMr^ ookia het woprdeiibeek nmjU 
Wilde (in voce varen) voorkomt» wordt het. tikker m de 
«igeaigke Soeadahuulea niet gebruikt ^ niÉB|r idWe\ii girang* 

(4) Tjilaki eo Tjiwarga ayn de gefiogeerde maaiefi 
valft'tw«eidessa^l of negerien. f > ii I 



418 

Goed en veratandig voor hW man te z^s » 
Brengt it ib 4e« hemel* 

Ngala menteng di aoeUngaa 

Maroerag daSeMia ngora; 
Ooelah bengkeng di • eeÜBan ; 

Pangawak aaroea ngeraé 

^ ... ' . 

Haal menteng ond^ het betpeleti van de flait, 

(Dan) vallen alle de jonge bladeveé af $ . 
Wees niet afkeerig Tan het atoeijen , 

Onie ligchaaMD djjn even jettg. 

Ngala loegoet ka Tpnoeaa (1) 

Palapa aigar diases. 
Oelah loepoet ti andika 

To kadoega njiar aoe geidis* 

Haal wier van TJinoefa; 

Een bladsteel spleet onto* hee drageai ; 
Laat haar niet uit uw (banden) los. (want) 

Ik neem niet aan , om eene mooge :te aeeken* 

Ngasakan bogo di lemmeng 
Kasoengka (2) laK mimjangai»; 



(I) Loegoêi is een soort van vlier» in 4el water aaa 
'de sisenea gro6yeBde.-*-J>ïiioe«a k iveder de fdingeerde 
^aaam eea s r dbeei» of negmria. 

. f^ r.KoêêBngèm of ara^ kaaoêmgka is de Cht^wa 
fi^müukkr^- VLé De ran)^ea werden in de loa^ |>edroogd , 
dan wordt de buitenste groene sekt) afgeschrapè en eindelfk 



410 

Lamoen bogob ma aing Minmën 
To soeka to di aftjiffigftn» 

Iemand kookt in een bamboe; 

Een klimop dient aU tounlr reor een liiNrt» 
Indien gij m^ lief hebt , dat het dan enuit sij 

Zoo ni^, kom mQ 'dan geen bezoek geiren* 

Ngoendeor (l) kangkoelig (2) ka BaBgkeeQoiehg , 

Maké djalan ka Tjarita* 
Pikir kawoela eukeur boeroeiig 

Datang pikir ti andika. 

Kangkoeng lezen te Ba^kot^oeièg ^ 
Gebruik maken van den weg naar Tjerita, 

Mijne gedachten waren verward, toen 
Ik Icwtm denken aan a- ^ 

Nike (&) bangban nilai pa^ ing (4) ^ 



de bati vim hert b#at Idi^gfêMAAÜt ; de^ Vordt im tot ko^rd 
vei'werkt , vairVaa vitMknefltèn eM* gemeukt #Qtdett.' Dé 
tappen van den elam^ betigt tnétf èh edn geBéèèmiddéi; 
Zie Méêêkari 1. 1. bladt. 7. 

(1) Ifyoêndêur bet6ek9nt séóeken ëti ptukkeH d<icU 
allee» ^1» gfi0eeté tfoortèiv. 

(liY J6!knfhöen§ tuf atoif kangkoeng iê dB ctfnv^oiifü^ 
lu9 rêpianê L. De bladen worden afgekookt; mét kk- 
pêrelie- gèbHiden. 'en «oe gegeten. Zfér ^oÉÉjkari^h^ 1. 
bl«. 7. 

(3) JIKlaf héteékent'de Uppen en èhtderén irfên^étn. 

(4) De innghatk k ide Jtfétfanta J^a^uini R. ëü 9. 
Het water » hetwelk zich iik de Ufi%%éï der zaamgèrólde 
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Nilas kiara koe koedjang; 
Irfiien babad , (1) laien tanding ' , «: . . 
Rangda meunnangken boedjang. 

Toj^ i% èangéan tMifp iepaijmg, ' , 'j 

Snoeivde miringm m^t het liakmésc - 
't Is niet even Toègzaam, en 't.kan by niets vergeleken 

worden 
. (Al») eéne wediiwe een' jobgeling kr^gt. 

Ka kidoel ka Kadoedjangkbeng - 'i 

Ka lebak meulian sammak; . 
Kadoehoeng djadi pangangklong 

Ari pa-éh djadi baijawak. (2) ^ 



bilden verzamelt f wordt bij ciekte tot het wikS9chen der 
oogen gebruikt. De jonge Hakken worden geschrapt tot 
dat er een water uitloopt» 't welk op dangenbeet- 
wonden wordt gedaan ; de stam wordt eerst -geklept -en 
geip^^ekt ,1 ende^ daariijt ^k^fl^^nde,. draden 1»t. s^ieit'iDtf 
l^g het ^efen ai^pgewejad* > Zie Ha$»kari 1« L. hls* > ^ 
Vle paijii^g. is^ Ap ep^tuè sp. omn. Sleze plantenr wor- 
den als een bggeloovig middel g^ppot ^ v^ótr Jbet plsD*^ 
ten van .rïst » om djf ^beter te d^en s)ag^. . Se sappen 
worden door het draajjen van den, stam iMtgepeiïsl en te- 
g^t^;^^ Jbioojfdpyn a^s. wi^f^hwat^r, gebruikt* Zie #>|t«i&0r^> 
l,.l^ }fi]s^z.m, ..,-,. . .. ;<: ':' . ,: . . \ 

I O^y^.fitihafjL beteekept gêifii* • even ^Hrk » even 
mooi 9 even voegMaam. 

^V.Er is in^,^da?id . ee^, ., yolksproofcje o^der de 
l^d^oéinen -ea ^ el^rs in de Soenda-lan4f^» 44^. een ang- 
jk^^e^gspeler iQ;^ee^J«g^^ 
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Naar het zuiden naar Kadoe djangk^eng 

Naar de vallei matten koopende; 
Berouw heb ik ang^oengspeler te z|jn gewor4en , 

(Want) als ik sterf sal ik in een leguaan yemnderen* 

Ngala koengkang ngala lembing (1), 

Ngala simeut djangdjang benrem, 
Hagang noentang , ha|jang ngoembMig 

Ka noe saraping polèng beurem* 

Haal een koengkang y haal een lembing 
Hfud een sptinkbaan met roode vleugels ; 

Ik verlang te Uijven hangen en mij vast te houden 
Aan (haar), die een rood geruit kleedje draagt (2). 

Daek kami mawa moending 

Lamoen moending hadé tjeuli ; 
Daek kami mawa oelin 

Lamoen ka noe beuki seuri. 



(1) De koengkang en lemhing sijn twee inseetea , 
die onder de bekende halang êangitê gerangsehikt wor- 
den en de padie mizoigen : de koengkang it langer en 
de lembing korter van ligehaam. 

(2) Men arnet in Hoog houden» dat dergelifke pak" 
ton* e 's avonds worden gesongen bij de angkloêng ^ en 
dat sieh daarbi} dan gewoonlijk vele toesehouwers be- 
vinden » niet alleen van de djêlma dhalam, mssr ook* 
van de overige bergbewoners buiten de kampong. Tan 
daar dese toespeling op een der vrouwen of meisjes dier 
aansohouwers > die een rood geruit kleedje droeg; ofsekoon 
die kleur door de Badoeinen aelve niet wordt gedragen*- 
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Ik wil een bnflfel btetigen 

Zoo hg goede ooren heeft ; - 
Ik wil (iemand) nieénemen om te stoeg^, 

2oo a^ mnht gaarne lacht. 

Djaöeh djaöeh mangoel awi 

Dipaké hoboko inoal , dipaké aijakan moal ; 
Djaöeh djaöeh fttawa saari, 

Dipaké ka bogoh moal di^ké ka haiQang moal (l). 

Gij draagt die bamboe zeer ver op uwe schouders , 
Maar gebruikt se nc^h voor een mand , noch 

voor een zeef; 
Gg brengt mij verre weg , om te lagehen , 
Maar gebruikt mij niet naar mijn wensch en niet 

naar mijn verlangen. 

Sawangkoeng (2) oela dioemhoet, 

Pikeun tihang papadjangaa (3); 
Noe djangkoeng oela daek imoet 

Bisi kami kaédanan (4). 



(1) jD^ /^itjoft't «$ii aoog^qaaoide b«nri«fiagea iuwoliea 
mannen en vrouwen of joagftUiiigea ^^n meiijea^ Si% i» 
hai «niwpord op df Y^ergwmde. ^r ligi «(»ne aiet.s^er 
H^Bche «inip^g in «pg^aUi^tff n» 

(2) ]^ Mfmtmgiopng ia eaa^ kanm^aori» vaal naar 
df< ptnmng galgkaodé » aAaa k ieia klaioeit. 

(3) Ba p^^éb'mngan is hék paradabed vbb brald aa 
broidfgom, 

<4) Waaraehl^nljk ook aa«e sinapeÜDg op een 4èr 
ioalMiiordareaaan , ao« ah vrocfér. 
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Maak van de pakniél der stmmtgi^emff 

Gmm pijlers van eea pamdebed ; 
Die lang is , moet niat willm grtadagchen , 

Opdat ik niét gak vah verliefdheid worde. 

Soesoekan kami tjileungtjang 

Haoer genlis (i) ptlevftaa 
Eisokan kami erek lenmpang , 

Bisi noe genlis lenngitan« 

Op m^n toesoeka^ ifl op 4e aaide ge?aUen regenwater, 

Bamboe voor een padiasiéhaiir ; 
Morgen wil ik gaaiit 

Opdat de soboone niet vmrloren rake. . 

Ngala maijang ka Mayangpaog 

Kamalir (2) djeung gagang ennteung, 

Kawaijang (3) moen to datang 
Itoe paleir kami betite«n||j« 



(1) Be Bader geuHê is een soort van iamBoêf in 
'i Ifoleisek ' ia^êoe doeri koening |;enaamd » waarvan het 
riet slechts voor het dragen van goederen te gébnnken 
is ; 'dewfjt Üel spoedig verleerd wordt. Maétkttrl 1. 1. 
blads, 19. 

(2) Kamalir eene klèiiié boomsoort f waarvan de 
takken,- die eèu groot merg hebben, door de kinderen 
tot het maken van klapbnssén (iêdilan) worden gebruikt; 
het hottt U 'fraa! wit , en d!ent voor scheden van wapens, 
veer meubels en ook voor bouwhout. JEta9êkart, ï. 1. 
bhidz. ei. t 

(3) Mawa^ang of kawa^angan is eigenlijk éen tas- 
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Haal een nmgangimk Mayanfpdng 

En kamalir-hoiit, toot de houvast iFan een spiegel ; 
Verbeeld u « dat hij nief komt , 

Indien hij 't vergeet , dan scheid ik er uit. 

Ka hilir ka girang deuhi» 

Kembang peuteuï raranggeuïan; (1) 
To isin to wirang deuhi, 

Bareng peuting rereudjéungan. 

Naar beneden alsmede naar boven , 

De petébloemen sehieten uit« 
Wees niet verlegen en niet beschaamd , 

Want wQ komen van avond te zamen. 

Karoendoeng (2) kadongdong tjina (3) 



sehenwerpsel 9 dat moegel^ io H NederdnitMh is veder 
te geven. Men sou Hkonnen vertalen door: ^denkeensl 
verbeeld u eens I " of soo iets. 

(1) Maran^jsnêutan is mede moe$elgk te vertales: 
l^et beteekeot »^liet aitschieten der vrucli^tst^agels uit den 
blpemknop." 

(2) 'Jh:/sarB0ndo0ng is de êoianum fl^ve9CênM Ottn** 
wiens vruchten , na afgekookt te s^n , met rijst worden; 
gegeten « Hatêharï 1. 1, blads. 66« 

(?) Jï% . kadongdong is de Foupariia. dulei» JBl». 
waarvan de vruchten gegeten worden ; maar bovendien 
heeft men nog de Kadongdong Tjina, wiiarvan in ieu 
panton gesproken wordt en die, den naam draagt vsa 
Panas frutieoêum L. et F. obtusum Bi. Haêfkarl 1. L 
blads. 69. . 
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KaromoDg (1) handapen. gong 
Kadoehoeng kabina bina 

Boga oraong djeung noe bohong 

Een karoendoeng en een kadongdong 

Een karomong beneden een gong. 
Ik gevoel hevige smart 

Omdat ik een afspraak heb met een leugenaar. 

Awi tali kaoeroegan 

Di djami pantjar baé ; 
Oeia pati diporogan^ (2) ' 

Kamimah ngadjaran baé. 

Bamboe talie raakt bedolven; 

Op de gagd vindt men mamr gespleten bamboe ; 
Gij moet mij niet in 'het naauw brengen , 

Want ik wil slechts proeven* 

Amis papagan soeminta 

, Awi woeloeng gagang euteong ; 



(1) Maromong is een Javaansoh musijk - instrument, 
dat ook den naam draagt vim bonang of kfHmo. Zie 
Maffle9, I» op de plaat tegenover bkdx. 473. \No. 3. 

(2) Porog xijn kórvea van versehillende grootte» 
waarin/ rseétt , haifii en ' kwartels» ^^^aagen worden: 
diperogaM lis dos een daarvan ^rormd verbam 
mêi de kor/ vangen* flier wordt kei echter » in ees- 
tten figaorlfken lin, voer in het^ naauw brengen 
gebesigd. u 
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Gealis tehing adi ika (I) 
Kami poeloeng adi beuteahg (S). 

Zoet is de bast der soeminta, 

De zwarte bamboe is goed voor do steel van een 

spiegel 
Uw jongere zuster is al te sdMon , 

Ik neMn haar aan voor m^ne schooniaster* 

Tatahókan kana Eela 

Meunang manok oentjal bideung; 
Daek kami noeroet béla 

Moedoe metoenggalkaé tin^ing. 

Wij beklimmen de Eela 

Om afii Vogel en eene zwaartci ,hinde te vatigen ; 
Ik wil u vdgen in don do«id : * 

(Dan) moeten wQ olkander niot i^ijké liefde ge- 
— denken* 

Men ziet uit deiee panfonf , dat te inderdaad de 
uitdrukking zijn van den aard en het karakter van 



{iyy\ik4è< iii)eei|^ .vevkortlsg Ha knêikmy g§i Uy af «f» 
^) Jté^^Ui^mfég km de^ ijésgefe ibr^edei* of èmpèir 
▼ailtdeyi niéav^ 'ite. ▼rounr. Ba sin van desiv'iwée ^egeli 
jbevkfr eene galanter ididrukking jefenft de btmin4lo VM 
«derf sange^w : Ofs^ooa de jèngere :zusiar van kni wsii ji 
•èot {Wio: hi) q>réekt9 zoo miateken4 sehoow h , willi| 
iüfir > ^hter «lechtft tot zijne echoonnutitv cnakea * d$öf 
de schoone te nemen tot wie hij het woord rigt. 
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het volk. Eenvoud 9 kinderi^kheid ," somtijds zelfs 
kinderachtigheid en lafheid stralender] in door. Van 
de r|jke natuur, die hen ? omgeeft , van booniiBi 
bloemen en planten , van de dieren des velds, 
van de rivieren en heeken , van den landbouw , hun 
dagelijksch bedrijf, ontleenen ze hunne beelden en fi* 
guren: en de liefde is het onderwerp, dat zij in 
hunne taal en op hunne wijze bezingen. 

Ondertusschen moet ik hier de opmerking maken , 
dat al de hier meegedeelde pantons niet hun uitslui- 
tend eigendom zijn. Sommigen vindt men zelfs woor- 
delijk ook bij de overige Soendanezen , tot in de 
Pf^an^^f -landen en in Cheribon toe; van anderen is 
de inhoud ook elders bekend en zijn slechts de woorden 
eenigztns gewijzigd : slechts enkelen schijnen hun alleen 
toe te behooren. Ofschoon de letterkundige waarde, 
die deze zoogenaamde gedichten in ons oog bezitten, 
natuurlijk niet groot is, heb ik echter vermeend ze hier 
te moeten mededeelen , omdat men met regt begint in- 
teaien , dat dergelijke volksliederen onmisbaar zijn tot 
regt begrip van het volk zelf, waaronder ze gevonden 
worden. Nog van meer l)elang zijn echter de legenden 
uit den voortijd, die ik van hen gehoord heb, en waarop 
ik later in de gelegenheid zal zijn terug te komen. 

Ze hebben ook eenig denkbeeld van tijdirerdeeling. 
Hunne jaren bestaan even als bij de Mohamédanen, 
uit maanjaren. Zij gebruiken de volgende woorden 
daartoe : Kasa , Karo , Ratiga^ Kaopat, tCalUna , 
Kannamj Kapiioe^ Kadalapan^ Kaaalapan^ Kaêepoe- 
loe, hapii lorna, hapit kajoe. 
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ie instrunenten gelokt worden , sljn sacht en wellui- 
dend f maar tereng zeer melancholigefa 9 en vergezeld 
len den zang van twee jongens van twaalf of veertien 
jaren. ^ Oftehoon eene zekere eentoonigheid in dit 
rendO'Hfel niet valt te ontkennen , klinkt het toch 
ook in Enropegche ooren , voor eenige oogenbUkkeè 
althans ^ niet onaangenaam. Dikwijls daalt* zulk eeol 
vijftal speellieden en zangers nit de bergen der Ba- 
doèïnen in de vlakten van Lebak^ om bg feesten 
en plégtige gelegenheden hunne melodien te 'doen 
hooren: maar het zijn dan altoos djelma loear ; de 
dfelma dhalam verlaten hunne kampong niet. 

Somtijds accompagneert alleen de ^eZ/o/^éhet lied vm 
den zanger , zoo als w^ dit onder anderen te Tjiheo 
Inwoonden, en dit is inderdaad nog aangetiamer^ 
sachter en melodieuser, dan het volle rendó'B^h 

Oèk de bekende angkloenff k faun niet vreemd, 
lij mogen die echter niet $ zoo als gewoonl()k , 
staande, maar moetten die zittende spelen maar veel 
werk Budcen zij van de zoogenaamde ^jala€ng (1); 
die bestaat uit twaalf bahoiboezen stokken , al}en yan 
verschillende grootte, de langste ongeveer drie voet 
en de kortste een half voet , deor eeh rank van de pj^t 



(1) Yergelijk Blumêl. 1. bladz. 103. Blume 1. L bladz. 
13 , heeft dit instrumeni ook onder ben gasten , maar 
hij noemt bet jamhang y 't welk waarschijnlijk eene 
verkeerde spelling zal wezen voor gamhang. De yaitt- 
hang is echter geheel iets anders: hei is een der 
insirun»enten , waaruit bet ^aste/ait-spel bestaat » en 
waarvan men eene bescbrigving en afbeelding vindt bi} 
Baffiê9 1. 1. Yol. I , bkdz. 470. 
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(klUnop) met taatcheoriiitatMi vim iet« mtw 4mk e«i 
halre roet Bnn éUcender g%hR€hÈ ^. c^ cUe ep deze, wgse 
mm den «èd of anderen hoorn veetgehondeft weurdea » 
terwQl hét eedier iHtemde net de koie werdt veetge- 
hoadeofe lEW! speler alaat du mei twe0 slokjes van 
de rotèiot ( kl^Kd£boom ) , ef eenige endere .^aokte 
boQtseort,. o^ ^se hamtweseiii eft breogt, de^nlit 
weDciidende toonén ^ die , ye«ral in de dtgte wtod«i 
▼en het gebergte, eene keerlyke' uitwerking hebben. 
Ofschoon doe deze MiËEijkiMCrumetiten genoegzaam 
de ; eentge bewijzen zyn van geestbeschaviog, 
die wij hy hen aantieffitn » terwjil overigens niets 
m hen wordt gevonden ^ dan hetgeen volstrekt noo- 
dig Is, on hun st^el§k leven te onderhouden» 
verloochent licb echter in deze uitvindingen van hw 
natttuflijk gevoel vohh iMdodie en toonkunst de aard 
vflin hun karakter aSet« Immers ze zQn ook g^en- 
méfkt deoc die kinderlgke eenvondigheid , welke wft 
Itt httttn# zeden: opmerkten. H^.tjakmg vooral ie ab 
't ware de Ijr^e tnn enn volk , dal nog genotgiaanl in 
den eersten nacèwstaat vericeeri; maar de toenea, 
dte hunne pfasrmazie «It die bamboezen weet te lok- 
ken , zeo vol gevoed en harieooieV dijn ene «en be- 
wQs , dat de zaden tot hoogere ontwikkeling in dit 
eenvoudige , bergvolk aanwezig zijn , en slechts 
wachten op omstandigheden van Ibuiten, Op regen en 
zomesch^fj die. den zaadkorrel „doen ontkiemen. 

B'. W.. R. VAW HoËVEH. 

{Bef vermiff Memoy 
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lM' hftiH»p'«ch«ke]||>i<]»p.(aen(lTeréten'>éftMid ii|i^4ft>.ott«iiiiU0t 
li«MtWtlc^'^int«iivi>tgiMw!ki»t«i> 'di«ar[éènf»tt ofsMMAt 

T J. 4" DEEL. 28. 



432 

werk , Dog lierer een itelsel ran aan een liggende en in 
ellcaér grijpende cellen — liet déér bet •toifelgke , linne- 
Igke beeld van de betrekking, in welke alle onderdeelen 
tot elkander en tot bet gebeel bestaan en werken. 

It het alsoo orite|[€ri^i|^|e4|1l waai't dat geen ding op 
lich zelf bettaat of beitaan kan • dan it dese stelling 
ook ran toepassing op bet gebied en den werkkring der 
wetensebappen. In den laaisten tgd beefi onse rader* 
landsebe wgsgeer f,AM':ftmm>^ dfil rerband ran alle kan- 
sten en wetensebappen, het denkbeeld yan enc^eiopaê^ 
di^t op dft schoiMista en duidelgkeie wyse in s|jne Só' 
erati$4ih4 êciaal oatvoiiwd. en blootgelegd. Het ware 
slechts te wenschen • dat die eenroudige school ran de 
natnarlijkste geleerdheid» die bijbel ran de verstande- 
Igke wereld » meer in handen verkeerde » yan elk » die 
sich aan de bron van kunsten en wetenschappen laven 
wil; dat loade misschien die betreurenswaardige weten- 
schappelijke eeniijdigheid wegnemen» die we lelfs bn 
vele soog^naamde geleerdèn-^namelfk als ietvand sonde» 
afgfeibèehe"' '<of ênc^topaêdiêeiê kentds geleerd 'imag 
heétett-^nieViéldetf waar»efnén» en üe de bM*monie*van 
Hèt^ lÉenhdiel^ wvlen- )T^kieoriy'iii T^mdscbap aielt» 
hare tfehóoASIe oniw&kkelisg en hèrf TerhèvaastebesténNi^ 
doi^t " wleaen;' Maar ' ook dé (dagèlfjksch». ondervindiag 
létti «ail'kdir » die sich #ietr de beoeindng van ééoea 
fl^ 1^an''wet)BéselNip hteig boudk, dai hij andere» ja 
b$kftns alle f'wetenrfohappeuN daafby' ter bulp moet roepen, 
zal zijne kennis der éëne grondig» uitgebreid» doelma- 
tig èn yolkomeri «^n* . . 

- ' Bé Wetertschap <a . 4s Jiiti hel nitskii tonde eigendom » 
het ^ eeuwig' toeneiyienéo'' erfdeel der . wet^nacbappe^jkeo : 
n4ets méér daé Inia^iflroelelkii^d ^ ttüverkoren Ueveling. 
Bef' wetensohap» 1 éoïoèter ider / beadiafiog en moeder der 
kwAfteA» iversoh^nonde ,en Wroeh^nde .werkzaamheid van 
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V fHeiMchèD <MibeK«kènbar6 geMtkrachl » ' béhóori'. erénseer 
alt ^te h^nohttriÈ^ en die kamt «an «11e mensekén loe« 
lMMili^:bei g<«h«ele»mefiaebdo» dp>verke£i. ellen beven i<let 
e|»eft! gronds» éie bus voet bêireedl > boreil de weib^» 
«tei^nblikken * : dte> jdea duur dei Étofklompe ingUilebp 
beyeik'v de isfriédéii lèyeddé autematett ^: 'die bp 'de iaarde; 
weiÉiéieki ^ : bdreii! de «i^riadeii^ xonnen^* di» bei t Ütftlal 
d«erzwev<en; se ttorl itrekhidea i^il lOirer :4mak . gantcbe 
maaischapfi9 i , knaaki vnUé derxebrer ledea 4ei niena^n^^- 
to4i aloffelyke wezenii* dia bel; beeld det ilwetéiid^fi.»» 
der Godkeid ofüdragieé ;f-^de wetenaebap ia< lee^irel de ie*> 
lel. Bk dé kdroeo.yan een beacbaafd ateAaebdoui. . i 

Beiiaai ér uu geené weieqaébap dan in rerbén^ oMd» 
aüdeve i j^ niet alle aadere » en imaaki ze de regtvaiirdige 
becittiiig: Tan eiken ineritcbelijkeai geest 4iil> dan bebeéren^ 
alle welenicbappen aan' alle meiisbbeii » niemand uit- 
gesoiiderd. ' '• \ 

. Sian ik geloéf; dat ik mei i'egt' akn ibijzelTén de Tra% 
liuoei rigien : hee zoü hei f me^lï^c i «^ > dat ^kt geV 
beugen dén om^ailgy .de dieptó»- de! fijnste bhid^rdeélea 
Tan iedere wetenschap bevatte ? Waarlijk » dat sdbönl 
niei^ neen» dét is oninégel$k ; döeb ik gidoofl tèi^edii » 
dart' eUoe mentcb mei ge^odd brein ;ein' met iraaiani wil heb 
Tei^der ' zon kJtnjieÉi .) brengen ^ ;dan' bij aan bet begin dér> 
eiodele^ze baaii> mee«t>>' of Vreest^ : Niét'/ alleen :li^ ^énieti 
inaiir» ieder imensek 'ia welenaehappelijk | iéderen me^sob 
beiQieH ; eene' . onVerk rosbare v zaebb' ' om wat en al ^ meer en 
meer ' te" Weten ; > iéi^v i nbeiiseb geroeli tdaarkan behoefte ^ 
ieder méêveh >i4:<ii^ ^atbde seo weiéiiichapfel^k .; dat b$ 
bére^ni, ivielke Toordéelen^llilg'zich vkn 1 dèH' aanwais aijnei? 
kirmtiia'iéal kunnen' Ter li'erVèé betzij T^eH agne èer 9 betk 
x$ /Töoi' zijn needdrntllig bedfean.' ! ifa^ éersncbi éabof^ 
bioéfle «TieJeml.M deden 1de iréiensebaplien geboren worden i 
bnezéer derzelTéP') kiemen : iei n^oreli reeds bésionded ; dia 



«y^SHrttAli <.béddgiag[ iran #Miqi ea 'iriMt ir^onl k heW 
wMJb rdin wmmék Muiip«ori: oiÉi te oMèrsbekieé en lieli 
mét) eewé kênniig i» ^err^kae/ 'aan welke hy in andere 
•o^atandigbeéeii minAér* s^ opmerkéaanlieiil ion liebben 
9«lM)obf 9 «^«q (V^ali kei ken baarbij onéityoerbaar , kei* 
§èheel 'liiegi'te ttrii^n-é '«Un^stdili^ziek'otêweden: ew k#^' 
Éiégiigt ^ei* soöveelt van . «la k$ ÏMtenl noodig te bekëe» 
¥dori>syn baiiaan' en tgneiFidrètedingeniin tde wertid^-\ Be-»/ 
let'B^ de eerste krbnnen Tan' a/^remelen^'i&eiimt ^ irèike' 
dagélgkii dóór inlctawe' aderen >: worden ^evoeii» endnk 
onievierlkngenf ad x^reiMkten eiken: dag wéér* Téranderén «k 
toenemen. >^óo werdé dé^swèkkd ^test aterk^ sé4rijil inl bèai 
dea ^ebdaw vandwèteqaehapéa 'w^heid op # mmaMi^. ytl- 
euidtgdy'.iwanili wia . cefi^ mg ^> waar de •eindpalen , 'de 
riagbeóflilen liggèni» Jwa^ ena Tèratand ajjtie iHregite : Dtai* 
wikkeling i én rollieid beneiki kebbenda;, qiet meer berat'^ 
ten kan of stilstaat ? Daar is geene grens; niemand siet 
of f^evoélt dal ói>koadenJ 'Het einde hran hei' ipeten ? .^i. • 
TersohrtkUel^k' 4i>edr^ttja «orér • de siel i die «rek éene 
enéioligkeid 'droQiÉ[itf<*-*^q betel'» , nimaMf geboren fge-* 

' &1 kétiniél; overlolllg Wei;en; keé geiégdé do4>r ▼oorbed-» 
ded to' stavien ? ^ Wetieveii' >9Sié hei w^^ "ia eeaet e«ii!#> Tim 
al^emêené kenma; iniaar 'we 'Hfteiir' ook aeker :in- die 'der 
bésDheying: ddl>wil seggdny dafi<>in;iMue dageii» bekèka- 
tin§ en benkii aie^: niat meeria pkleisen' en eilideerka* 
BMrs opsiuten ; ' maar dafe sevielfs i^e rerbergenaie gangen 
fa; de trehste.keakeU ¥aa maataehapp^ en :samenle¥iiig be^ 
gibiieé te deerfaandelén^ <ea dairis JioogsÜ. weldadig en 
eirefeeBkemsügJiiit: doeL Jlék'ter dia^algenMleoe V^rs^ ei^' 
din^ raa kennSa heefit \ti >etlel9ke''byceDdere. getaUea ook 
kaife< doÉkere okeersyde. <> See- putlig' :iea wênschel$k «e 
weien moge»* Vjj oa^ifaf'en Aiei aélden ' vöor be e l d s a , dal' 
door hakr > sekdonë feesten V mèi den* besieii-en grootsten 
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aèal«9 begittM^ rö%t alitt eo allgd; Têrldrflb (fmn: geatr 

Ie* , éh éïgemMnMd ikieiöpperTlftkk%keiA:TerviMi0leDd#9 

in #are weieiitehm^el$k6 ifs^t-ng ^lèn dodlkof Unnen vidk 

l«n» dM drasil irAn jtfrMicfife iniei irolgè», heden kier en 

morgen dKér romddwalen , heigekeél liiefc kunnend^ etver-s 

ea doersien* • dntgen«« wal hlin .bet:»Ur mei xick dr«n 

gen* s£efa ai dieper ein dief^er Terwar4rend«^ eindelyk iran, 

aliet «90/9 Tan 't geheel ntela iMten r- terir$i die^eifden»; 

ak iMi ¥an den Jbegtnna af voei ^óór Teel ^nen tak» ^X' 

naarmate Tai^ htennen aanleg of hwme hefaaef|e»i beklomnMUV 

en met TooriigUgheid da neodige . Moe n e nM en ,Trttehteq 

vmn- iytak!kea.g€ylttkt hadden/» voor de wereld maec 

Bttt» Toor siok aelrnn meer toem aonden hebben rerwor*- 

▼en. De - aanrang '.Tin dit iresentij ka gebrek > eehgnbaaff 

«ah aommige. geënte» oonprdnkeiyk eigen» laat sieh d*k^ 

W^lg reedt bg kiDderëii :beaftucen étt het kan daar Aé%JÊ 

eene Teriitindige eawIeloTerleglde ;«ptee8uig T.ei*halpen of 

geneiei^ worden'; jai' wleweei» of/niet juial de .«fiTotdIng 

onker dagen daartoe: amrieiding feaft; :een§deela>'.]Omdnt 

sy den iódividiiekfi aanleg en Ab indiTiduéie-kraeklt .4n 

behoefte Tén .elke' jen^dige 'Biel.niet genoeg bespiedt en 

ketnefi leert ^ > akiderdeela « emdal nij haar ireel,.te, ,Tro(ig 

ra de groote .e««tera oi^teMra- T<n nlle weteneehappea 

kat k^ken,: hft teederè^ güheugen"' egAtem^feli . met 

ballait ore^lafidt»! ën;den kkinén diete l^isakit Mi ireftlw;er 

teryt hetielfdei aia iw^eheid betaakènt: , : ..] ; 

Skan we eeria teen oög op de woalige> Gereld»' die une 

omringt. Stree£t niet ieder .qienadh ifci: meerder^' of min^OT 

te male er naar!, : am «da regten ob Toorregten t kern 

ketflj door dé vnyitanr of ^e beaehaTUig; toegekend» .ii4^ 

aHe 'opsigAc^n te hëndhaTan» ta'Mirardedigeft» ia b«?<irdnr 

ren? T«taoht «kt 1 ellt n^t- eigen verakaadieai met. eigene 

kraeht in de.' bekioéften zgfeir ligohamelQke on /geettel§ke 

natnor te Tooh(kn# ien liohseltfen daairenboTen geooegeoe t^ 



^* 
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venehaffMi? Pat niet iedereen ilaarioe eerètide bron ijj- 
ner ieiipBii» ailfemééne kennit) ledig» ^éér hg «!ch tol 
•nderenMomt >aéd én' teil j> begeeft? ^a xieri we dage-^ 
Mfkt: aanrende bat hst aiiii|ke en maaUchippelijke eigen-» 
domaregi « nok in de in^^ikkéldate • Mnèénndtgheden « er 
reAenr die uit* en4erWnding of onHi»t«é> ook nu en da» 
OM* een wetboek doorannritelden » ianralijk wel ala advo«* 
kitten in himne* eigene of eènsnahdert zaak opUedeti « al 
ié' het dan n^t r66r 4t balie » op irelk vaak onontbeer'* 
^ atnndpunt «Heen de^ rtgtugeleerde sieh pkatten niag. 
Desgelijiiti V6i^ttedi|fen doMÏieiieehen kunne f^igene eer onder 
UNerlei ^ ^égévent > non Têr hannes kennis en > hunne magi 
daartoe zieh ai Utfekken^ Hoort eent • hoé de duiatertio 
begt^ippén en the6ri€ Abp godtdierwt -di^or ongeletterden, 
dooir het te^geoaanide profoMum* wmlgu^^ worden ber 
twist en vóór^ekpiroken » :ei^ dat todb dikwijle met , Tqj 
Irat grond» oordeet on étndio^ 'daarait yoortrloeïjendo t 
dat ' se liiot 'ónderwel*p i vlin eenige m jden Jiebbeii bekeken 
èn^' dat'Sé een lOkor eni^deêl ran ft%jenieene koiinis be- 
ttttten t dat nogèn leiCi onze theologen htn niet ontzfl^;- 
geni Gaat .oemr na » op welke: hoogte ftan besohouwin^ 
Hn^' Van 'algemeen oordeel alleen hei' leien en tprekeii 
Iran Treemde talen» ihana zoO' «eer in zwang» zelfs den 
geWooniteh» den meest dageHjkschen geest stellen kan. 
In hoé rerbazend 'vele rigtingen weidt hij den bük'der 
gedachten; hoe vele*1reldon doorloopt hg;, hoe rele ifien*- 
Sbhen en ' mensohdomnien z4o iret in igd als ruimte, onirat 
en' oversebonwt Ivy-f Zoo jgaat het met alles , met nlle 
wetenschappen en k^insten ;> zoo moet het gaan; het kan 
tóetr ^anders; - de ^entare iier bèschairittg. wtl hei zóó » en 
lil^^leitli' oékann den mnderen kanli >die zoogenaaipde- «1- 
gènseeno '^n algemeen zioh Verspreidende bennis ..tot t.oor^ 
oordeel • Torwnrringw dwaling, en' ntisbrHik'*^ te Tengeefk 
zonden de ware bezMérs der \geleerdheid hnnne schatlon 
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wifien opleven of hal groole hMligdoNi ^Ml^iM èoiidèii; 
ImiI rialLi uMtr biiiftM» ea Tooh^oifr* tüé Miiètieii <|[#* 
v«tl«ii meer en aieer b#hoefi* «an alle ; irateiiMhépféiii 
JW geleerdheid selte kooii dan oek ia 1 die WhoeAé meer 
e« meer ie holp ea versohynt vanUfd tot fgd i^aar \mif 
ten op haar halkon t om sieh oiè de verte en «ü^ do 
hoogte aan het volk n hotveik s$ heheecieht^ te Tortoo-^ 
non; se Teraiiatert' sieh met. hftseli^» :fliaékt sioh na 
Ml dan pQpuiatr> en gtrooit onder de menigte hare. Tolh»c 
natiuirkttndea 9 •terrektttt4^tt.» teheikUAde»'» meetkanden» 
hare feograpbóen eo, volkenkiindon.» hKre ênejfiiicpaêii^ 
e«A# .HMiordonkoeken,» hare geoehiedènis on ihÉre pUl9i#<^ 
phie. onder allerlei ■teinpela oit, opdat se ditn 'Oiitand 
ai kleiner doe tromden » die soovelo jaardnii^denv lang 
in. het r$k Tan: kennis .soo wel alaia de.staat^iuidige.'èn 
ttmatschappel^ke wereld patri^êrë Tani/^&^'ereitoheld'* 
do/ De goieerd&eidy de . weteniehap solire wil niet langer 
gehoimsininigo priesteres on orakebdralüi» ongonaakhfuro 
despoot qi ga^Ün iêr uil$m 'weien;; ' ' / : .< 

Zoo gedraagt het sieh met alle hesehaafde nfeascheaiMiniot 
aUé wetensehappen in gi>ootOro of geringere mate» mfuirrA 
on dat klinkt ons hierhg wol' sonderling én horiloemri 
demt— i-in de alkrgeringste mhte met de kolinis » ^^dSe) do 
Étonseh van sfjne eigene ligtohamol^ke niliiar ien van ider^ 
solver ^^ondheidsregten dragenjkan>-rde nlenstèl^» isieh*^ 
self<en het naast » Sf n ligehamel)jk . welmren . op :aardo 
hoi eerst 1 Bn siet dédr het paai raa hoseho«wing » 
op hotwelk we langi onpen yrij longQQ omtr^: wildeii 
noderkoman« . ;• » ,. . ....,; :.-..,/ 

Moetoo wij betoogen , dat 'Teleii:» , m^^rjei yakkon or-^ 
rafeq* Ja «ells doorkn^^d» rm .^en bouw; fannii ^ig^o 
Ugohaams, toii de , watten, pn ^ |i^ork9^g#Q hunjofj:, nati^i^, , 
Tanr'»biii»oeii g^oodhefds- of siektf toestand,, fan; 49 wty* 
soj op w«ike. danrin Tijorsien >^ .irordei^, iwiunjg;» 



Mii^i^l I ! itaa i algeiÉëenfc skeiMilkoveht (JondevTinéing * tdafe ome« 
9«ieedllHiili||^ •i'f^l9érdkudt y.in ImtkpMèvog* iwèll mêi* hftÉ^k 
cMtevtn^eljkeh' )ti^li faddki ^ idalr^ eane *der. eifo'slè étt*>¥oor» 
«luiÉiMa.iirafinMRsha^etiM ife'nataarkutid^l' ifanrndëa i^nsdÜ 
ioofaifyaalkleiilfliaiii^ >(U4 Wieë-fM btfücpublilBk'Mg^t^fskti 
B%cfe«Bdéf)éi;<«ii .^P9i)b»»||pèni'Medfl >^H^éNWt;><<felü«rgtfr49k 
s9tiovir<HMr(idé(K<ii«r«r6«|) gièkB0ê\ÈêêPi"' myoi*\'^e«Ki^''\dS#> M 
oiêtriiMehte miil)^\detturliw>rttit|||bttg. tivtaiil<Jiiek 
•lU^i^tl^V^dhni **Mr llfMlllMllll|%lyo•/wéllne«u«<^lllr||llVl}|e^ k^ 
btapiééf t'j éi* iM]6^iil4 4dM«,^e4e«iïde.,^^ 
kn^h^tiidb eoirolilaiiie arëm 9$ii,abltedv>: idat; leréiwróelil*^ 
llafei TiMdMK'isiloar.L iiiiiM«r?ig(!a|kiim0oiikai««iMiU ewen^ik^m* 
iiig;>:M9idf»lilKddffc)ial»ldéiiiiètfi««lMn ^«omv* HüwveiMIs ^fiGAi 
&kisi'>adaga'|^^H^^aè.Y ée\ > 'daokai^el tOinri v^ür. • ji^Hg: ^«jai^ 
V«lli:ijadgt«iaiiiy «ijb« (^felxI1rjM«'» ^in^iiafkcb'ilMKdefi^doèi^ 

bet Tleeicb de krachic-ilerrbMrVging^lieMésvAt hpfo^ieb 
éw" iptiirt)!'téétt^< fe^'Vi^''- -^^WieiliicèiiiiilMi^? kifi^fiiUeA^»> he- 
duriBgenrüNmnety^ibf •^'itberrttoftlf; wb€nqiffala?(f*Bt»ffatié» 
^Êmédmfgi^f id» paag'tt-aietlftwiwydtttvieiinwailflicéh'hyiAoorl 
vbrMkn-^i' lU tde kooritJden (kp^nkeif iëJkeilh<H»rd éSi^ 
difiièewiBnn^agtyifcèigen (ié»{i«IU{^lieb! >iv«iteiiit.bemJiovér?(fc«l 
hdi>i\liefif Pv ^ üwcti' bet '>hiètfto||t ' liiet^ Iqfp» ediie»lhngwijiige>fi^9!t 
■b'i<i0aiv(»t«'t'4HM)b0ft , >hV«w^wègaiiilde eèif^enveNIbdt^béar 
d<p.« i«r#irAlè«lhelé ' dA^"t»ieé8(ien '«'iikn^ktido^lhudnltfr iUêigéné 
btWérktnigtfig» i»r;:'Rin<ii Xn^»«i»é>'>YHaig«<dOét i«tl»br')bfeife{if 
voor : waar en bij wien ligt de oorzaak » de 'ttdhttlll »^il 
edu %«^4«^Ai^';(yttVéfrëthnd<^ 'Milrttbbieik'''^ i.'l^ek^H üel- 
¥ëbV «fë'^ iii^'^zdttde ^en* H%ëaV''Ariétm éi rtoYfiL 
a^Éi 5%6ri*éi*'» ét tóéft' dyfer"te"bfetedtoitiërett / wie^^'kf^ 
êm 'étiéÊtï en'Vfoigk' tfMtólift ]^~^tt aië' W: op'^n^kim^ 
wl^H'^^kt «^'tu'^réV^^ad'^^^éftWeéiiëüfiitené^tbe^èr itltidedV' 
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éM( wië» 'üaifMi «Artèlb>«éi«B||hèi«i* kohvmjiia^ea^\lem 
iliëi liiin>iig60i«l meèh^oflapü} étko^p d^ybmm\hé9ë§^ , r tenen 
M ttp ^jióne to gienMd he r ;yerl»<>|— nlomtorerfcën! tdiieoafli^kt 
^ Mli ikfli t;*«c^> Mpt!.( lbitr!-*«io|fel^'/lii<ieian l.lvè: ét 
•«*ttld #eii e^hfgiftiif; 4)$.MAe tfèleendlieiërtieir^ 'e# ïimethi 
étrsekvbi tnMr^ifllsnt^^.vde iièrt^siHi / •soeJf.e*»?' .Wy ^Éioéléa 
|]^MH|; Metiiii«eée||eile^e»i jpo|^;j; ëeUn^gÈt »;; ^ dajin: iliMliiir 
iaKAvdMntirai ïwmmg¥ï pdjgingé&v ^érdèAtAiwigewjf mI'» inm 
eeie- «relelUle)Ml^a^|keil|;alf;^Letl4efM JieHi t/olir|^ciiMd''^aii 
MiagfJqlbiuBfdf.ien iibf;t]ilitfil9lt]iej,d eèH^iandHrcu^lefttAeiiwlM^ 
èi^emsMn *meikk; niet Adeè^.i .•tinla^de^^}.ièi»è<> gélf^lÉrdeii 
loleakbfkJzidiiii raou«ia|'.>lf^lM^y|keMiea;; aanlokkeiyke je^ 
ef l^esBfi^ , t dali lirjj üeljfMi > a^ jiïeMwalHigèttil» Aiau|M|||*t 
Ittigen: MÉiei d#.U;2«ai%eii/Fei!bèjèidittgi^rMfat<i!hei/ noiftteU 
pttïktiider\\i^a«^kfaaAigflti.iiiudiea » .' #aiii «fWi>a£re\ limgak 
Nilnenir€ii^ttdet»bimftt;xd^.||[v<»>1;3U jt|il£iir«r]i»ocheai)ngMi^nat« 
geest tegen het abstracte ,.Jeflai^oa»igfi.V>^d)to0ge;tieii^;drtierT 
üefe-igl^; Tan, idèMsUiff^ré.! AftliIe#dkijiadttOnia^>'fnviiispa«)len, 
9n;ii|)ieli.i;Ibiir Aoi/pitt^InMikeu bfMiohri|iaDgi(^am.het^/ jlbani 
k«en),«»k9)MiVH>eff>ee}d^iiOM }te «Iaif><{tia^/alildMrefti.eit}(aiii»Q»r 
t#ni dnoéiDt dé>gMteoktf getMiaskUildoi te.:¥erif<s«44lteji^ tijifal 
dankibf^ièbaM iiMllteitHJéni(eqiiitoiMni1««(! 4f«t,|.iil 4|» 'laaU4# 
Igden dit ':f^ehv,li»or^i^%f^^\^tm^ie^t^^^^'^^^^ 
eirnroeair -i;erb%l|pé« i)Wordtl; )ook itv««^;;iOMKii)Bem4)l;^0/sittT 
die nèeimp 'liriieerngeoofnbAQeerdiini^frAfwiaMleitfyn.^ 
«•ggMiï.fii»êi(ilkeken>»;>vemaii!tmbaA i«at laaHiV! en (deJ nuMiMAr 
k«tadis% iyei?geliH<eilde^oiitIe)etAk«W(le!g!!eqs« ma^eo^Mkai;'*aln 
lai^si'^dftMimie ;jde(«||b^lini|nd^.i^ jkffttgQilneffi ^m^km 

. Is' kei ;itiet,/eedei(Wi|dgeboord«' kbigteMd€(S;:piiMi«ka:idAt 
iigiieig0ileeiheef^i;u;itotek>^BaoMgieiloteo:! b^^d^n? c.\W,eUfy'e«si>e 
d«rlize (Öda1bc(id7in!j4.en(;ak:i^»'t.di(» nick .l^e«M^14t.«{ dfit.iiQQke 
gekèrdbeic) te Jif^og gHèt/zvopr d^- il^)9^YMt#]^kkeid.]deF!,lee?? 
kanj!)Mr#}k ^n^ille iiwaaitfAa^dk/ golMoiisipQigl^jiMi' !m«A 
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lin^pM 1 1 «één- tohfn '«b of %^^é& •p««i»atm'iiiéaaif^ e& kèi 
«iftgK«hi niet kofineii veréimgea ! M d«akt nwo dal dü 
jptlila «n geheinninèfgeeii die verl^ergtfiihaid» bM w«fte 
sidh' de weleneoiiftp'iiHuikerir in oiiseai- Ujdi v«» slgehneette 
TerlieMing nog- langer ^tmtt$^Mmm' den pereeion: ea gewigi 
aan -de geaeeekuade : bg lel^n ? ; 01' vreeai >nien * aiiM dki e a " 
angilvattig >dat de vertjireidiag/ v§n * aieaaoli'^'nataar ^-« ea 
getaetekiHidig^iiénaii.de geaeèikaikdig«b ▼an profeeeto'^n* 
neiediger of aiihaai laii»^^ . ierlangd- kal kaakeo ? ttee kei 
B$« urg iriadea . geeue verdediging voor / hei ^ietpéüeké 
mepepoMe, Jieiiifelk Monae ^eleerdkeid of lie;t«r.oaie ge* 
leerden' TÉuhiuibe. .g^estlsi^ké ;irar^ 'Biakate Imillen» en 
dai^^m taUea #e naikeióagea 9 dai> ook: de |»^pif^t> Gording 
▼aa ket ome w^entdiél^k ie»- ooNiai slok kier wederom kei 
mitifge aan/kei^> iokoaiio j^MPt* • ' 

'■■•Mêt, nuiti^: OÉbekedd diaaki onbemind, -tegi kei 
ipreékwbord. Dit< nu. mag in> vele gendlen; door gaan* 
laaaf'Op ona eiUlerwei»p<p«èi kei vinder. De meeéle.mea» 
Éehén,'oftekoea 'iran)biin:iU^fobeai|i en deeselfii naiauic nt^ 
ket'vériie bègr^' beiiirteifde , kiebbea 'ioch dai iigokaaai 
ea dieniiitiar Sflif^'^bij 'Hiieiek Mef. Maar ktbo? De man» 
dee^ryftig of saetpig |wren mei dié wederkelfi op- en nei- 
ging 9 ' bemtili baar bventalt ' ee»' f jongen , die>paa in dé 
^v«fe^ld'kclmi^ kijIbMi ^ea' de emfcai eeboono' de 'beeie tei 
méeélerésee ^Nitt «$»' hari maaJki : mei 'aldokraebi oa dee 
httider ^Éiel, bèrittcigielijkv ikiii(g,'tei in eeuwigkeid ob- 
ickeidbaar en geirouw , inaanbidding ab raa éétmn eagetf 
Ataar^ oaboMiiBd en^fttoBeaènneii^l^ii niei urelende' Wie of 
VAK' vaer^xe 1b > - koédan%^'ka9re<'eigett«cfaap]ien «n kaar- ka* 
tÈMèti hare debgdea èa aWakkéden xkk verkouden , koe 
se er Vaa bionéri'ui^iéiei'^ 'op'wèlke ifnjée hï| mei kaar 
Ésmi in^JMf irelke ; vrêaeal^he > en klevende waarde aa 
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vopr. hctaivbèsdl ^ besUieA.kia » hoe Ujj.* "^^^ haiir ror- 
b4Hi4eli> Qogeflóérd». tetrtdea en , g^itaUcjg; iot in lengtei 
yim dAgen «üIJfcttiineQs.voeftt. leren.. Wet>^ll^o9der jdeis^li^ 
een Jk^n Qoiesdt siek dikwïllt njederhend deerlik bedror 
gen heeft gerenden? Had sgne blinde drift meer één. pog 
geppend:» biui hij .«line DnLeAimi^ie rorefi panr even leeren 
kennen, wilde hg suLki peg.fn^ri.,. hij. sp^d^» j^yne .ver-; 
bi«dtenii en .«gnen omgi^ng r^idandiger» , roorzigiiger t 
b«!d«^;4^^ en w^jig^riger hel^bjeA aangelegd en .«eker niet 
ininder, gelukkig leven,, Gaet het and^t met hen^»,4'ji^; 4^ 
l^8koot:]ykhed4»P fiji^.jQigeQ^ natuur, ran. .deif morgen tot 
den ayppd , van; de wieg* tot a^n het graf aanbidt»^ die 
daar waant dfithet genoeg ii om aan de lusten ^n.aiir^e- 
lingen der siniien ,te> roldoj^ ^.,A\^ overigene met zijn ^g- 
cha^m voort leeft , eu voort werkt ^ xoo ,al^ de gpedQ Gpp 
het^^iJ, jEonder dsit hg één oogenbVk yan. nadf^nken. tpe- 
wjgdt Anti lijne ^en^ werktuigen , en reripogeiji^^ Men 
speelt j den leeff ei^^yaak,. allerlei, geseiidheidt-vooriehrif ten ^ 
kj^m^n . om lang eq. gelukkig te levep f^n, wél te sterven » 
eifT e» makroèi^deken. in banden en wgst hun de na- 
tuurkundige gronden te ^eipig aan • op ivelke alléén de ge- 
jEOndheidsleer rustep kan ; daarom vinden de goede woor- 
dpjk en lessfon xoo ^ r«elden ingang , daarom denken velen 
mipmer over de gezondheid na of steken er zoo lang den 
dreak |nede ^ tot dat se ziek zijn of dit ligchaani in het 
geheel niet meer nood ig hebben., llfisschien t misscl^ien i^ 
H eene wankele hjpothese of een voorbafig oordeel als 
wg stellen» dat sommige, i^iek te ^ ontwikkelingen , iirelke 
vooral de beschaafde ro^atsohappij vergiftigen » ontzenuwen 
e^ tpisterep^t^ en die. aai^ de waakza,a,mheid en, voorzorgen 
deK geneeskunde, on tj^ljpppp-^^. minder hevig, minder nood- 
lodig.,^ minder; ¥e(|}^)lldjg zouden verschijnen t, wanpeer die 
Ufden dier . maatfchappij ; Jn hpt 9]gBmeen de ni^tpur der 
memichelnke bewerk tuiging.^ hare. verhoi^dingen en behoef- 
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ïè^méeiUré* ivëtt W^NVeii wii4« ini A^i*v es dMtt'*^ 
ti\Bii^tllkHïspaëda^»^e en itëdékmtdeii mAAit^n np^ekm 
tif^'^wkarkaïA^Hr^in^iév do«r 'vo^beeM^tt: öp té hék^ 

' 'Iflj 'Vi'ègéH' «aft dé ')^ftiMlM^<g^I««iirdeiir4i<«ld:> wmt: 
li^gbd 'dé jiifütè ,i' ' de ftMVél^^'^ ^^midU^bk-i^nDea der 
kfièHiUkig^ 'en kiiiorbbelhr^é^jteëttdtt < oODilittfISêiiv die dèii^ 
^éaébntfbeidiiïUa't; bMkë^'* ibè'&tireiia|p^$ tf(»0i^ti#éérttiiitlibaÉr^ 
ahdéiiiiijii^fifv 'dië 'M ^f^èiifrM)k«' tlaiftgèii oVeral rotid* én 
^krüf|i;ett''<ed' 'dié de liléb^e)n««è MoêfM^ tébr deir i^ 
doèo ' 'rët^Akehf? ^ • WétlNif kef niet ;' tüaar Ééö laügf 
wë'Wé b'eiykaldér' oóri&^k tiiéi ¥brtÉi^g4a' aün'té #iis^ik^ 
zotf bnjor ' nibétèft üri^'lef verkTèff^g'eè^ekk xattienlóop van^ 
ÜWiandigheJëif ei^ ^miiintlÉeA ÉÏftiilékneld , die* ' ^^ té 
atVitet; dkefgk flaièatkl«ftjf?ir<y VèHt6iVt<^óll dé kiekte aankiëf^ 
tdel^k bét^órd^etiC VèsdTkè i^tt sijfif h<yóf8fté(ke9gk1n dë'ligtbk^ 
Aielgke' ópVöè^rif^ éA 'lètdi% éer iHnib^üêi^tii^fïeléjglin. * im 
11 mén'tégeWhet Inbkkëi^^a; éii t^émfftóërèk d^ iUiÜeaV'iè^èfa 
Ëei' inrg'g'4'n ^éf bft^nWen d^^^ hé-^ 

yig aitgerarèn tot lïi kU^riklttttdr '«Jh^ geUmjiSitik^ teê; 
maar" daï is niei gelioeg'l ja' beiedtcèn't ' Wi^inij^T iVantieér 
menige Ta^êr'niet èigéii; 'öögfin' sa'^ W'^tfbs'tttt' 'siiitai^è- 
iij ke waarneming 'wist ', feoe " dé ^è'eÜe ,' • * oré' iio ' te ipifif- 




n'oodzakiBiiijl&en yocbtBomloofi' ^'^n'*de'ïpiéró^fenfiij^' ^llernia^ 



cieeiigitpiremm^^ 
oi^' lièVèr' 'de^ yértiou'ding'/'in 'welke Bet ÉnèrTitibéTijke ' li^- 
cbaam 'Wéii'slatfg' róet dé '^bftitenlucbt iredéii moet» lek 
eenemale'onderdrtiJLicén-^ iïiii liij Kët niet dui- 

den, dai sijnl geliet^' paiid , 'ïijii eigen bföed doo^ itei 



domme /moiéÜerl^t'ê VoóriióVdeér oF 'dóer''dë''geniakkel^- 
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liMisBtelii' van .'haiaWlq[flli .jBébl^eed .M ^sdiuUig lw«vA 
gehQuéon » ^maHekl en . bédórreü. 'ioWwtli bij van, mei^rci 
békemd^ mtÊi ét-wtliem eter lidl««iyjlhgft«fif.:la«g0Dfcivikka-t 
Ikig ieé mèi ée iM^aHij^e. bdMefi* ;det bli^ddioifiJUo 
aai» ' viMrt«bé"hiolit^; .Jigr adn :^héi> nki.^éiMBn^v .daiiisti» 
Kavelii^; <bQ . iiei Iferingite'i aehr^euwAb — Jia. w«liUA%^ 
warking' der > nainuif ;ii6tj.uillE0tliii^'«:ri^i3tli»ligen. e» h<iir!fAT> 
kaa-^ aad >itb ülioederbdriil, itretd. gdiegfd • f<ea| ; bei teaémf» 
maagje. >.Ut .'4!Qnv^ ^\>vefitrkie9fiié -Vf^fa^ f:t[an. ! Taiumrettdtf 
lüelk ctn . •iivertearbani'j>Tailnk ^< nliakea» i:Uad tyj^ifeMM 
bUÜj f€ilagea iit 1 dK . jf tiUeadkiy^igè ; g^Mifteid. . , vant b»i 
iniddeilgedeeUail déii.l%oliaainiit '^i^ ^ gèhalpentkloor MiaiiR4> 
kuddift nndecnigi; gdiefad» datr: .top. .^k' fla«ta deigewiirf 
tigbte «argianQa vtaa éé dna.!hof#diianfi^ag)Ein.on>^,tNtiuiftr;i 
van>: bloedsoiDloop 4! . ad^baiiiigf esn épijsjverlalrNig bi^haé^ 
liggen; f Q innharaMnlijQki Tiarbaodii «taaar^ifewW.bfJMSoiKl^ 
a^èa opgroeiende df^blar «liei iii;:Aé)a<'aiien;d0ryd49 alt 
véraii^atti^yktf» mode ; lu}bbi$»1g#ji¥oiFfia« ;0A 4a wye ^w^rkJM^ 
▼liii»jdarhMldlaatori .blMHM: ]ot#i«i nia^Jo een: .aIle»4JtgfP4irn 
tei#/ laok' nieltt i* .lAar^bhlitavökiteifMiit^iKira bebbea doeii 
T;«<dniikki»n} Wt biMvv^iu * iPali: badtikt l»frekianil»o4M !:i^fc 
bloed , betwelk de vaten opvult» op xgne nf(^v$;\lj^„ff%^ 
geit BHf* vitij maar iknnaaade HlaovatroiHum ' velgeo^ ,|>b|]PPi- 
•Dhe( ''waU6n!sergeoailaqdea8 h/^ê»irin^ 6^ mk joph^p%rt 
hiMdfto^biidk^ .mjbet* hoofd #fiMiiFat taelal jbl^t ¥^Jm 
iad^ gév^olgen » .iof r4a ibav^nate;» langate :dede^'deifi:lHH 
ga^:(tili:die>i paaien:» 'waar: rèads-aoo» viièk^lMiiSopi vfitag 
d^i kieaiéii^begtaaii ' va)a'di(oM$ke«<neklen'r^kiamed ^ i dia 
ateebttf op;' Kétlit:gttni^ïga aifoie^ ivlwi patf^ikkftliQgii wfHsbn 

. Hei lon/tbreeht ! ana'.volitrokt . B«etMKiMi.,bQiiMatoffen<»lAi| 
Uitikaidi^; ./van rizoodanige i batahoikwiagèn^., gedoagl i| 
bai.ievaiiiwéli i wa^aear !«^i.M^ -adai.|mav: daiC balaHgri^rf 
ate' .pmrien' i^Msuttippeain:; ^pa^' bnid/ tüuider' audeifen#l><dia 
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öiit ligoiibiini Hed«kiy'nK^ldl'ni«i*'riac)i4» voor '6001 loiUèr 
kleed , overirekiel of lyeiohiitfél 3 ié betH eené véél; 
hoogirë wwêiT'de i •n: hMmkimn^f se'it miide ees rmtie' 
onottlbeeHijkiteoJigaBén ^B^etJ^dmahui; se tteli l^t lo* 
Tebile''Verbané'dèarl'»tauèiiéii xde- iiiirieDd%è iieekb^eir/ rer^*; 
rigiiiiglsii- onier bewet-kiu^ingf en i 4e ihvloeden 4*r «ni' 
oAtrid^ewrfe niitvbirv «Ie» te^beduldénden imidderiieriii' lus-/ 
Éf6heo'<^nve''eigeae- órgftQische kraiehtoh '^n de Ikotoren der 
büitetm^reld f > Ja Vftè dea fünschen ^otMot. :Hare oni^ 
leedkua^ïge samentMling ié ie fijno» ie teeder, ie reel 
éinvaiiéndfy &«ré pbijsM^ff*^ ie ïiiigebMd ea belangrijk» 
daü ' * dtl we bier ; néi. * weinige < ^oördeu ia haar weefsel en 
hère eigéiitéba|i|^e»«aov«leal'indrii^eiir Allee 9 wai builen 
ligt'» werkt ona%Bbrokeii Of baar' in, en sij» imniM* le- 
vende» werkt t op >lles doelmaüg terug; door hare bot^ 
%eti en iporién ireki' it« hfei bên<aodigde aan en werpt we* 
tferkèerig bet ovei^ioBige én lebadélirfce nlt ^ eene einde-* 
loose V mftar^ onm^kbarie tiofwistéling '^ ie ontvangt der 
indrukkeil 'éeë gevêeli en letdi ie* door bare mikroskopi-* 
é'éhè i^éniiWdrftdëè 'ÏMar d<L widdrilpttBten' der gewaarword 
dfnlg^ ^p 'hUii^i'leek^neh kiofa «de verwen' en trekken der 

Ej^^it, vef^ktri«en #e *ons 'M»<«e mei <on«e berinnering^ 
iif itei vaderland to^ nWgè* ^é-:- hoe wofHit dier b$ de 
Meéltèn' dét ^ reet bèTeekèneMe* ^ulMireideel behandeld «^ 
HèMaft'^!' b^- kindeHe«(^en gf^otentj^evb'ukt» - gebroeid , ge« 
bnkerd<i< -<gesioèfd' en «^^érat' heinergste'ie^te velden :ge« 
reinigd "^ uil vreébl 'Toofv iMokbuvk/ wt^tat öf liever mi 
nf^'dün 'dtè^li^e<^ iikrrd%«ftgewo^tei«i rJ)4ér^ is het rol- 
doende , wanneer die deelen er'*«NuÈr(^,€ii(soeiilijk en prewen^ 
9éiet litt^en r ' we^ke' iB«n ^aan'^'^ wereld Uoo V' Vertdont : 
iê blind«n' eè bet' 'aan{^i%t^ viJor<>4iei ^yverigê sehfnt 
hê^valtr-'^f behbeBe^aaf4e;ittenieiidoni>iil{ner bniA Tilet meer 
nèiedig 'hééft: en ^daarvbör' iat^laataog^lADeMd» tsniea's. 
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^MêeAe rokhta en geplooMe elieiiüi«ileti Tan ée mode 
oftMng. Nee» « we willen ü» ffmag» franje gordijnen niel 
•pliftea; hetgeen er «nderlfgl laatr inetede "vmn mentelie* 
Hffce eelM^ehlieidv ilecüli een onrein' en walgelijk scUvaw** 
■pel «plemren; 01 «ondi-'ge wtMn- dat* do iidid in' koti^ 
dere gnwetten, minder aetief»: dat wilseggen miBdernwrli^ 
baa^ in irangf^iratié iBijnde» daarnaar niel soo ToèL'^org 
rerlarsgt'? Zobdt ge'meenen dai talk' èene Verregaande 
atthteloóihoM op agne natuacrlijkef kedeltktng b^ allen on*- 
getliiairi 'kan tiigfeii? W9 gelooVeri hel nielr en veeleer 
aiag de g«neeih«ir lieh orer dè^ tt^égaandè welwiUend^id 
▼an^ liiotideir natuur: TOr Wondere AV dal nfj hare «alalige 
Hanen «— en doehtert ook— daaron^iel meer mol iftwen<A 
dige ong^est^ldhéden on; mei plaatieifka igebreken van;» dal 
hnidoFgaan biisoekl. • ZondI ge liel ^ ^el 100 geheel dwaaa 
en overbodt^ iiinden , 4lat éHin i do mndel^kheid^an hel 
iro)9c'aanpr9»entdet hetielve eent ditidelgk énileéd* » na- 
tuur- ea aiékUknndig; bewèea én: toot oogen hield » waar* 
omi die siladelijkheid'goea/ii enotieisdig yele rerbe tering 

vordert ? ^ • : :., i.r. /:• 1 ' > - ' . " • - • '. . . . ■! 

; Hèi sonde edn verdieofelelSk !werk weien» waaneiMr eena 
ieiÉand^' <ieaioiitlra#Mr^ niléénsfltllo., wat' al heüsaama ea 
doelmaligt! -de figohamelgke ropkweeluÉg .der kioidareti on 
de TOrpk^ing det U^ehaalna' in 'het algemeeki» soo alir se 
in decfé ^etrtet/en plaati :gr9^n'» róór Jiefaben; boven, do 
jeugd vertfoeteUng en bedierf ingt iti Eurfipa p vooral iA 
hel land 'onfter geboorleu Ool<^en«0gge}yA^ ia hel» dal di| 
saehte en.niilde klimagt in sok^danigo opaigten vryhifdefi 
ie«kal, die itoen van hetf.barfeTO.AOorden niet vergen k«n; 
ÉuUur tooh, «ifao voocl^dars IM^n .h«E»ohnia 4oor geeno 
peteiÉioe$eii f en bakeva regerdn» vérkooMc» hoa koatel^k 
bloed niei aan* de niodb en. den tontem en kenden de 
walervrees van 'hwi' nagèalaiehl: «Og Aiel* 
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l«id 'da(^IVelf( g^i>riiiaaiiMtoénmfcePMlrfB»yt«A:te»<>'>t1»ori||ni«^ét> 
kodgMeMista0deilvéft;ikri»90n;;i|ns«t!i<«iftaita)Mi[|^ aam leëi^ 
w«d«lëi«gi(t^VgMiff0n#hnMber'Jtoafii^j|M'h^ yr^n 

Mhnliügdliiugh^ I. QttlienFfyioiirnyert)tafie lidcuQiwmi' lupkijhe» 
d^ iiMa^fiiriMrf «j^M !;aiikii;!Fa4' kwmikiAfl.foCHf^^ 
t;a<lioti46ii, < die imo TMli^ab r«1«r)iN kfenwltianjieii v#rdrttt« 
gëni:>lffM ; aIi MAet'mmuU^ i^p dfti tong ü dié(» éHê^m I19 
•iigeliib:;w;a >[otii#» rir09r:ig«mAkliel$kji«r(Mfdt i#rt«di^d! to 

llTfAbgeMi dfn^gUulAfUiwnii^ i'M^iA%éxn wnü» i verkhnpnfy 
efitiëiMemêé ifi^e^m^d^inukmmff ifPQ^iT^nUwring : aaiit r^n 
kaaafkb !•■: rMea ; ;ijifaarüi*lllïd^ol«ptf^oNlia|f piaaU gnypfc 
é•iJd••(40|psèteV<^lll^iKtac^opfaogt:da9•i||^itatM^fkn^ w^f 
ii«wAoiirg(nifo«èd.>'>0» Jfett «ffiré! aott not)4ig\déiit«ape Jmii-4 
Miliil9k!ei>Mii]iiat»ek eè taMbrfeMtdecsit #óóir i^A «ten^ eena 
één <;oflir^éi:l^iiiibohMi «i-ianar'^aiFeri a)>ijsbèlMi^»;.6ti; ip9«*' 
TéHët-ing/i i '<é«^ep v>de< «nfpairaiidea'jdaB') «bipUanw' ahdér w^ke idd 
fóVö^^'éiokv édfftf ({ht^fcige 'rol^'fYhr^iKlf^^ 4^irbr! de^ Térrig^ 
tingen der voeding en haren naauwen samenhang 'nieb^ga^ 
i<M(dh«i!d«iêii"leraa?^'«ferd tgafai^daldrv'ilanMr fAe» TtdoraehHften 
éêr 4ngê%a^é\}MdU,op «iMtoi||^9o ^onhm^ërahara^^ g hmé tm 
WèriA^w'^^éeMh. ;!liib'«oé4«n ««tiiWelli^'loaiien^^'idleiiJ db 
^ênf^irtfg^n* fÉMx^i^ehwIiwi i«ai4i («Injlólrs^ ibedeM^ > Am »^ 
^ihirt'^^'^aid^lWh mp'sa1fui«iM)d<r!iMl|eiii^^«»li iedmp^'iran 
«én^'gl*^te^^i%ètl||&6idtf itMMtai[^ibpt>i)f 'ge)^^'da(*g Lpniai 

ii^^ÖÊkskk»^ ki I#l?'?«5il«»ïjriit0 h«AAro4atv^0'4#<kèMl M 
N»bi#(r'ji<f^;>«<|d t»i;>il^liiHNl adutteM<'yainbtVbl«n.r . 'K.'.r.- 
^ <fWW>¥9ii»igek'^Mei»b^<<'r#oi«l:>éfcii>'4likr>vopoèe - gupo^ahj 
1lëWii)tieW>IVfiM'>'!riMlir#. n^MiMl i^Mkwt/ ^ilHialgcfiiMén ida* 
^è>'^HiMktig|ë'Ie«^l|t»f»j|«)^se(«iea(^«iOj^ aroagcjrac^diafeQ 
KWr"4«ër< 0A ilie^t«^'VoOft» e<me ifawiidigÜei varvli»liingf>'>dW 
ligcbamelijke behoeVIWi ^ptetWaaM^i wao^bnangas'tdaaataui 
ook al weder hulde aan onze eeuw toe » en toch valt hei 



«let te ófitkétmen» iltti man^^n »og ^l^ifli» f ft dftg«* 
l^t de perken » door de fialtiar voorgeecbreren » ait oa* 
beBotmedlieid , gewtyonte of rerleiding orertetirijdt , i€V^ 
wifl de beinjiea b^ bonderden voor oegen liggen » dftt 
mes hier ninder oiigettraft sendigen ken 9 dat ODze kraeh^ 
ten hier minder weldadigen en tekaFpkomendeh iftèt^ 
gtand bieden dan in Europa. Yoorwaar , eene kuMêi önt 
de ge%ondh€%d #if het ieifen te verlengen in Indtë'i 
op natuur- en tiekteknndige gronden gebouwd» <oudé 
nog niét orerliodig wecen 9 en eeret wanneer; dexe hare 
leasen en vooraekdften ingang bad d<yeb rinden bij bel 
volk , eerst dan sonde men ée vragen volledig kunnen be** 
antwoorden , of de finropeanen in ïndis actlimatieeren 
kan, ef de trepen ta^r Europee'che ^óloniwatie §4h 
tchikt Xffn. ' . 

Eindelijk t er sluipen liekten ié alle boeken en wijken 
onzer zamenleviog maar in Oeet^Jndie ongeióofe^jk veel- 
vuldig en bardiaekkig rond» wier namen voor cedel^i^ 
eu kiesebe ooren niet genoemd mogen Worden, flare voort- 
planting en baar woeden zijn gebeim f bare gevolgen vrees- 
sel§k > bare verwoestingen onafzienbaar. Z^ zijn de booze^ 
geesten van den middernaebt 9 die den bloei der jeugd 
verteren , de kraebt der jaren verlammen , meer huwelijks 
geluk en buisselijke vreugde ondermijnen > dan de oninge- 
wijde zou durven gissen. Z9 brandmerken den onbecoiH' 
nenen en loszinuigea vaak levenslang ; ze verpesten met 
de iegen baar aangewende en onmisbare» maar sefaerpe en 
gevaaiiijke geneesmiddelen voor immer de gezondheid det 
ligèhaams; ze vergiftigen door baren cedelijken in driik 
elke Uijdscbap , elk genot $ ieder oogenblik des aanzgns « 
en bare naslepen zweven steeds in de toekomst voor 
oogen als dreigende sebimmen van ellendeé ftig^akkige 
slagtefiers, spreekt, is de schets overdreven? Zoudt ge 
niet voor alles , wai ge bezit , een welbevinden naar het 

T j. 4' MEi. 2». 
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Itgebiftin «n eeiie riiit dos gemoedt willen we^rkoopen , 
die ééne mioant ran onbedaehtsaanheid u . miMehien roor 
jaren « missohien tot aan het einde ran nw doorknaagd 
en kwijnend beetaan ontroofde? Ge hebt bet kwaad niet 
gekend » niet voorsien » of allhani » ket it u niet ernatig 
genoeg voor oogen geschilderd» op het hart gedrukt. Uit 
onxe geneeskundige ondervinding in siekengestichten en 
pok niet solden didr buiten» souden we u de minst 
vermoedde» maar treurige» ja treurige verhalen en bgkans 
4>ngeloofel^ke mededeelingen kunnen leveren. Zoo woelt 
er nog eene aodere kwaadaardige slang hoofdzakeiyk 
door de kinderwereld» die naderhand plaats maakt voor 
hare suster en die de schoonste » maar teederste planten 
reeds in derselver eerste ontkieming verderft. — Beter voor- 
seker ware het» voor jeugdige» eenvoudige eh nog on- 
bedorvene gemoederen selfs den naam des kwaads niet te 
noemen; evenseer als het verleidende voorbeeld heeft 
meermalen dat onbedachte noemen » die onbeduidende op- 
wekking van den sluimerenden cfaemoit, den inensch als 
kind » als jongeling en als man voor de maatschappelijke 
en zedelgke wereld» voor welsijn en deugd ten eene male 
doen verloren gaan. Dan helaas» de teederhartigste va- 
der , de getrouwjite opvoeder voelt sich wel vroeg of laat 
gedrongen , sjn kind en kweekeling vaarwel te seggen en 
het voorwerp zyner sorgen zelf de wankele hulk te doen 
besturen op den oceaan der hartstogten» verleidingen en 
menschelijke woelingen. Béir verlokt het voorbeeld: dèiu* 
geraken de driften aan 't bruisen : dèir bezw^kt de deugd: 
dèkr gaapt de afgrond des lijdens. Ifeen dan beter » dat 
de onbedrevene vMr de groote reis de gevaren en den 
nood kende in alle derselver vreesselijke uitbarstingen: 
beter dat de vader» de opvoeder zelf de menschelgke be- 
werktuiging en het venga » hetwelk haar kan aantasten » 
begreep : beter dat hij den opgroeijenden zoon aan de hand 
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door de latAreih'a dar lijdende meniohbeid rondleidde én 
hem de rerderfel^e niiwerkselen erniiig aanweet, die bet 
gebroik der yerliodene Tracht in het paradgf der zinnen- 
bédirelMiing na zioh aleept— opdat hif hem eenmaal rein en 
onbeamet voor Hymen*9 altaar brengen mogt, om aan ë^ne 
FaiBLOPa datgene te achenken, waarop de vreemde Sirenen 
en Cittpso's nimmer aanspraak hadden : gezotadheid en 
kracht f liefde en trouw in den tchooniïten bloei. 

O gij 9 voor wien wij spreken of schrijven , noemt ge 
het bij uw terugzien op de aangehaalde voorbeelden dan 
niet nuttig) dat elk » die op algemeene kennis aansprtak 
maakt en die deze tot zgn nut en voordeel in de wereld 
tracht aan te wenden» zijne eigene ligchamelijke 'natuur 
naauwkeuriger , van naderbij kédne? Zoo ja, liftat ons 
dam vérder betoogen , dat de openbaring en verspreiding 
onzer wetenschappen ook daartoe nuttig strekken kunnen» 
om de vooroordeelen , die den menschen in geneeskundige 
opzigten aankleven , te bestrijden en te overwinnen. 

Daar zijn wel eens geneesheeren gé#eest , die méendeü» 
dat eene gededtelgke verspreiding hunner kennis onder 
do menschen juist tot dwaalbegrippen , vooroordeelen en 
misbruiken aanleiding geven zou en dat het daarom be- 
ter ware > dat arts en ^èriient béiden tegenover elkeen- 
üw het stilzwijgeii bewaarden» de een in het vóór- 
schreven zijner medicijnen en de ander in hét blind en 

gehoorzaam slikken derzeive. Jfunduê vult 

verder durven we de bekende spreuk hier niet zeggen; 

Hij , dié de menschen bedadrd en onpartijdig bespiedt , zal 
gewaarworden dat dwaze opiniên en vaak belagchelijke 
philosophiènf • met tegenwil én onvolgzaamheid gepaard ; 
déér het meest voorkomen , waar élgemeene en bijiEondere 
kennis dun en schraal gezaaid zgn; — en is liet niet in alles 
oene grOote erkende waarheid, dat wanbegrip, dwaling 
en voóroorddel wel uit onverstènd en domheid, maar 
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Bimmer uii Ter$Und em wigfheid k«0nen vooriTlMijan ? 
Tooroorikel «b miirerttatid makeB pntea «ingang j ome 
verli^udiogea mei de meascihea boogst ItBÜg ea moegel^k; 
maar niemand yoorieker» die met deae hiaderpalaB aoo 
veel te kampen heeft alt de pr^ktiaehe geneesheer» en 
nergene waar se soo veel wesenliyk en dadelijk kwaad 
stichten dan in de behandeling en geneaing van aiektea » 
das voor de Igdende bevooroordeelden «elven* Yerkngt 
ge op nie.uw ophelderingen ? Welnu » wg hebben eene 
keus uit honderden. Onder anderen : het grootste , meest 
verspreidde en hardnekkigste vooroorded ii wel 9 dat alle 
aiekten geneesmiddelen oit 4e apotheek rerettchen. Sen 
arts soude spoedig a^ja krediet yerlieien , wanneer hij , 
gerofpen zijnde« geen recipê alle uur één lepel voor- 
sehreef. Mt nu maakt aijne bnrgerprakt^k verbasend 
lastig en werkt hem in aijne beste 'iniigten en plannen 
vaak ongemeen tegen. De goede oataur en hare gene- 
zende krachten . . • ja » de menachen gelooven er wel 
,aan » doek ze vertrouwen er weinig op^in Indiê in het geheel 
niet — en het schijnt alsof ie » den dokter haalden*' 
minder nSet het denkbeeld om de ongesteldheid t# geno- 
den , maar om drankjes en pillen vóór te schryven. Zoo 
loepen er verscheidene levende apotheken rond en ik kaa 
ze ^ hier vooral met den vinger aanwezen » die van 
dag tot dag erger worden» zich nooit verligt en iêiker 
gevoelen of gevezen willen en die den vindingsgeeat ea 
het geduld van den besten geneesheer ten bodem toe le^- 
putten. Wisten velen derziUken iets omstandigs af van 
de natuur , van hare krachten en behoeften 9 ze zouden 
van hunne kostbare medic$nwoede en tevens ran hunne 
steeds getergde kwaal spoedig genezen. Ik hond staande 
dat (in Eurêpa meer dan in deze streken) vele Igders omko- 
men door gebrek aan verseho lucht » dait wil zeggen , dat ze 
in hunne eigene onreine atmospheer langzaam en s||stema- 
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ti«eh tlikkén , MTMrb^ koitai, éni^ze onder eetie gebaar- 
•ebe angiivalKge verwisfeliiiigf ran linnenkkédiog seer 
ni^uiirli|k doodbroe^en. Harinoiieri ge u een walgelijker 
inkomen daa di^rgiirdi in erae ziekenkamer? Be om- 
sUndef's verbeekléB sieh, dat met bei openen ran een 
raam Ff%und JTêpn lal binnentreden , terwijl alle wel- 
sprekendheid raa den arts sebipbreak igdt , wanneer sQ 
betoogt 9 dat de meoich luebt » rertcbe dampkringilueht 
SO mmUn in éénê minuut meet inaden>en , tot behoud 
en herstelling in phwte van vuile en besmette stikdam- 
pen. Met heeft nog aan niemand onser mogen gelukken, 
het publiek te of*ert(iigen , dat eene der gOTlMirlijkste 
■iekten r de kinderpokken , eene koele behandeling ver-* 
eitchen/ ^»Ilet komt er door de warmte uit en door de 
koü mat het naar binnen'' redeneren de boeren; — dat 
ia dan ook ontegenseggêl^k waar; bet komt er uit , maar 
zoodanig , dat de huid onkenbaar wordt t haar uitwase* 
miugerermogen verliest t in koudvuur vervalt ens. enz.» 
totdai de Ijjder vreesselQk sterft. Heeft iemand uwer bij 
toeval in een Inditeb hospitaal wel eens eenen lijder aan 
kinderziekte gezien ? — Tegen verlies van krachten valt 
niet anders te doen dan te eten — en veei te eten ; ook 
deze valsehe stelling kan raoeijelijk uit den weg worden 
geeijferd (hoeseer de bonfger haar vaak ondersteunt) en bet is 
onvoldoende > wanneer we eenvoudiglijk zeggen , dat bare op- 
volging of praktische aanwending reeds aan menige reconva- 
lescent het lev'en heeft gekost ; er worden meer daadza- 
kelgke bewijzen gevraagd om de menschen in dezen van 
hunne dwaling en eetwoede te bekeeren. — De geneesheer 
dompelt reeds eene gansche familie in rouw en tranen » 
wanneer de domme neuzen ruiken , dat hunne geliefde lij- 
ders of lijderessen kamfer of muskus gebruiken zullen ; 
Aie lucht is hun eene lucht des doods. Roeveel kinder- 
maagjes zouden er wel door rhabarber en magnesia bedor- 
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rep worden ; die den kUioen worden loegediend b§ de 
miaste boeveelheid versiiarde melk, welke sg opgevMi, 
en boe vreemd klinkt bet den leeken in 't oor alt se 
purgeermiddelen gebmiken moeten • wnar jniil bet tegen- 
deel aangewezen sebijiit? Wie ,kan nnj een juist begrip 
roededeelen omtrent den soogenaamden óaarêchen êtoot 
in deae gewesten 9 1 en op goede gronden aantoonen* welk 
een aandeel deselve beeft enn een %ek»r ^aeeUmatitatie- 
firoeêê, hetwelk mij ook iteedf als een daister probUmm 
Toor de opgen tcheniert? Zoo zonde ik ook gaarne na- 
tuur-* en geoeetkundig bet nut willen leeren , betwelk 
bloedzweren en zekere huiduitelagen den Treemdeliog in 
de keerkringen aanbrengen. Hoe ongelukkig it welligt 
sebrijrer dezee met vele andere Eur<^peanen albier » die 
tot beden van baartchên itept • aeoHmatiêatte-prooeê 
en die orerige par^ititehe bezoekers zelren nog nieta 
proefondervindelgk gewaar werden ! Wie nl bet kwaad 
berekenen , door Indisob geneeskundig rooroordeel en 
bijgeloof en door bet domme gebfoik van Inlandscbe ge- 
neesmiddelen gesticht ? Zoo ifouden we deze Igst zeer ver 
kannen vervolgen ; doch waartoe ? Traehten we veeleer 
zfilke : d waalbegrippen en vooroordeelen weg te nemen» 
door de mansoben wijzer te maken en ze meer te verlich- 
ten aangaande hunne ligc^bamelgke natuur en den geeat der 
ware natuurlijke geneeskunde. Onbekendheid met de gron- 
den- onzer wetenschappen doet de duisternis voort- 
duren en werpt over het geneeskundige oordeel des pu- 
blieks den m^'it^ri0u$en sluyer. Bat d® gevolgen daar- 
van nadeelig, ja dopdeljjk kunnen zijn, hebben we in 
eenige opzigten doen big ken , en we hopen nu dat uwe 
«vortttiging van bet nuttige van algemeen verspreide na- 
tuur- en geneeskundige konnis u zal aansporen, om ook 
in dit gedeelte van uw zelfonderzoek belang te stellen 
en u ook in deszelfs waarheid te bekwamen. 
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Eet 9ehoon0. li de algemeene keonii vku de mensoke- 
l^ke natuur en derselrer behoeften nutiig» se heeft ha- 
re tehoone zijde teveni. 

Schoon is die kennis van wege het voorwerp harer be- 
sohouvring. — Ze stelt den mensch voor. 

In de groote natuur beantwoordt alles op de doel- 
matigste wijse aan sijnen aanleg en zijne bestemming » 
en dat alles drukt op haar ganseh wezen het karak- 
ter van volkomenheid en schoonheid. 

Bit karakter nu openbaart zich in de menschelgke be« 
werktniging op het hoogst ontwikkeld» aangezien onz 
ligchaam de fijnste en veelvuldigste zamenstelling bezit 
en omdat zijn werkkring de uitgebreidste is» zijne bestem- 
ming de veelzijdigste en verhevenste. Ik zal u thans 
niet in de kleinere deelen doen zien » hoe dat kunststuk 
der natuur en hoe de wetten zijns levens en zijner bewe- 
ging tot orde, doelmatigheid en schoonheid zamenwer- 
ken en welke bewondering ieder orgaan, ja de fijnste 
vezel verdient. Maar te sehooner , te belangrijker , 
te aantrekkelijker wordt de beschouwing , wanneer 
we bedenken dat dit zamenweefsél van stof en aderen 
de woning en het werktuig daarstelt van een wezen , 
ver boven het stof en de vergankelgkheid verheven , hoe 
het ' ten tempel strekt aan eenen onsterfelijken geest en 
daardoor den middelsehakel uitmaakt tusschen worm en 
Godheid — eenen menêch. Yoorwaar, schoon is de ken- 
nis van dien mensoh , van ons zelven , niet slechts in 
geestelijken en zedelijken zin , maar ook uit een natuur- 
lek en ligebameljjk oogpunt: schooa de kennis van ons 
stoffeiyk aanwezen , van zgne krachten tot leven , tot 
werken , tot behoud en tot herstelling ; waardig dat se 
aller aandacht en behartiging trekke. 

Schoon is ten tweede dé wetenschap onzer natuur, omdat 
sij sieh aan vele andere wetenschappen aansluit» zonder 
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aaJer* iii«l lietiMiiiba«r ii. NiMMnd dnser zMi^kb^odtere 
aa»lo4miQg noegd^k Talie» » hoé de teheÜLUvdige Terwant^ 
Behappen der stoffen op de veehoorygBte in meeai ca« 
mfitgeelelde wyse in bet mensclieüglfi %eèaani sid» eipen- 
baren en werken. Beagdgka heei*tcfae» de wetièn van 
ph^9ictt en mathesië atet miader TÓór bij elke beweging > 
die Jin en «et dat ligehaan plaalt g^üpt; ja» alle weten- 
soMpp^n epaaaen zamea om de <Mitled«ng te benaderea 
Tan het groote raadsel ed de opleAuiig Tao de eeuwige 
Traag: yiprat U hei léTon ?" — g^lfk de natuur aelre alle 
kare kraakten dpet< saiMiiwerken on ona onbekend Ie* 
TèüMkegtni»! te ooderetennen eo in OTenwigt ie hoodea. 
Wö kebbea in. den aatiTaag reeda gezegd, hoe de weten- 
aefaappen naet elkandtr ia Terband staan, maar nergens 
irvAki sieh hare betrekking zoo ToélTttldig » zoo schoon 
en Tolkoiven uit ak in de Dfttumrkunde T«n den nienseh t 
nergens breidt sioh Toor bei TOrder ziende oog zulk eien 
afwisselend en veelbevattend Teld Tan beschouwing uit» 

Schoon eindelgk is de kennis onzer natuur» onadat z4 
ipaoral hare beoefenaren Terheft iot de bron Tan. alle 
si^enheid en Tolmaaktbeid» tot den Schepi^r, dk ook ons 
zoo schoon heeft daargesteld. Staai de hoogste wysheid 
geschreven op. ieder blad der seheppii^: niet het ondui- 
delijkst lezen. wg. haar in elke Tezel onzes ligcbaama» in 
^ken droppel onzes bloeds. Gr^t ona Terbazing aan en 
staat bei Tcrstand stil^ waniyeer onae blikken zich in de 
diepte des starrenheviels en d^r zonnen - biMien TerU^^en ; 
niet- minder b^Wjtnderen wg den Oneindige^ wanneer w|| 
,deu atofl&iomp^ gi^deslaan» dien de meqseh bewooni» ^ 
^ daai^in de miiuaiuttr afbeeldsels Taa hei onineeibare 
l^elal ona, oog Terblindan. Hf^Mn, de Mnseh behoef i ndeta 
meer dan zichzelTen ie beisidioibWen . om de oTeriuigiag 
ie e|>iT.augea 9 dat God grooi» wqs en yolmaakiiar dat 
ellea» wat Hg formeerde» geed was» fir ia geeae edi^ere 



wêthefBmg4un éie rtm hèï tehtptel toi sgsen: Sekeppmr» 
▼tté k«t kind t#i zfoeit vmiêv ; «r ui geene gr&oiêéhêrt 
b^ëoeling Tan ttMntDhal^ke irslMiseHp I — 

W9 lottil^n bier eindïgefi » daar w^ oim ovarUiigd hou* 
den dal dik gebrekkige beioeg Tan bei naitige ea teboo* 
ne vao natuur* en geneeekundige kenait voldeende ie* 
em den algemeeaen liiel tei oaderioek gaaade ie maken; 
èiaar «Mn Tvaagi eae met regi : ép welke wi|se ware die 
keaoit eader hei Tolk Ie rertpreidea; boe zon zji aieb 
popuimir maken ? BemonitraÜen op l|ken » gri$k sulka 
Teor ea deor geneeekusdigen van professie geaebiedea 
meel, zijn niei aanwendbaar Toor bei pabHek ; de aaak 
zou natuurijk Toor velen iete teragstoetende beiitlen» 
ja eenen bnterVinbaren afkeer yerwekkep. Boeb de gde- 
genbeden Termaaigyaldigea licb nieer ea Meer» dai laaa 
Toor populaire eetleedkandrge yoorsieUinge)i de l$kea 
geheel ontberen kan. Er bestaan thans allerlei praepara- 
ten van deelen des 'L'gehaams , zelfs van hei geheel » in 
was, gips en papier machi (1)» die volkonieii aan het ver- 
eisehte kunnen voldoen. Yerder zouden plaatwerken » enz. 
behulpzaam mogen zgn » en ook boeken » in welke de na- 



(i) Ik reken het my tot eene eer en een genoegen hier in- 
dachtig te mogen maken san de voorkomendheid en welwillendheid 
van den heer officier van gezondheid der eerste klasse W a s s i n k , 
die voor de belangstellende beminnaren der natuur op het in het hos- 
pitaal berustende kunstiyk van papier maché, in het Ba- 
taviaasch Genootschap, ontleed- en natuurkundige demons- 
tratienzal houden over eenige voornaamste deelen des menscheiy- 
ken ligchaams. Het kan niet anders of zoo iets zal nuttig wezen en 
met bl^dschap worden ol^genomen. Het is een goed begin der zaak» 
wier wenschelQkheid ik in dit geschrift heb aangetoond. WQ juichen 
dus de onderneming toe, hopen voor den beginnenden volksleeraar op 
een steeds talr^k, aandachtig en behartigend gehoor, en wenschen dat 
z^ne pogingen verdere uitbreiding en navolging mogen vinden. 
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tuur- 60 geneeskunde van deof menvch op eene algemeeB 
▼ersiaanbare » eenvoudige » péfuluir0 n^ie werden be- 
handeld • souden gewii niet orerbodig of onwelkom we- 
zen. Hoe nuttig b. y. kan dan naderhand ##«# yeiteet- 
kunde voor hot véik — niet te verwarren meivoiksgoneeê- 
kunde — niet worden ? £indeli}k : waarom der aanko- 
mende jeugd in de aoholen op «ene gepaste wij«e niet eenige 
anatomische en ph^iolagimshe kennis medegedeeld? 
Zoude haar dat in het Tervolg minder te pas komen dan 
natunrl^e historie , sterrekunde en anderzins ? De be- 
oefenaren der geneeskunde . sullen zieh nieuwen dank en 
roem verwerven , wanneer zij de bt*onaen hunner weten- 
sobappen voor het algemeen ontsluiten. 

Hiermede eindig &^ nij in de toegevendheid der lezers 
aanbevelende en hopeade met den tijd elders eene Froev0 
tün popuiairo anthropopk^êiologio te leveren. 

J. MÜNNICH. 

Batopimj Augustus 1845; 



^0je 3hvh in ^uvopn gtktnh wotbt ? 



Hat romanieliriJTert zondigen iegen Chronologie » Ge|>grA- 
pUe enz. is nii eenmaal aangenomen » en wg moeien 
daarin benuien. 19 iemand zal ook een roman in handeii 
nemen met hei doel > om eene zaak wetentehappelijk ie 
onderzoeken en te bestuderen. Wij hebben er daarom 
vrede meé gehad , toen Euoiiz Suz , voor Wiens vrucht- 
bare pen Europa U te klein geworden en die thuw 
tot in de uitersie einden der wereld veroveringen maakt» 
ons in zgn 3 Jut f errAnf^ op een eiland verplaatste, 
dat alleen zij die er nooit geweest zgn voor Java zullen 
honden. Wij hebben zgn Batavia 9 zgne TJandi op eenl- 
ge weinige mqlen afsiands van NeêrlanéPs Indiërs hoofd«t 
■tad» zijnen Indisehen prins Ojauia» zgne bloeddorstige 
Thu^ in de omstreken dier hoofdplaats» en wat al niet 
meer — wg hebben dat alles gelezen en sÜlzwggend ge* 
daoht » transeaat enm eaeieris''. Maar nu vonden wg 
voor eenige maanden in de » Revue de . Paris" van Febru* 
arg 1845» een werk waarin belangrijke artikelen over 
Geschiedenis, Aardrgkskunde » Staatkunde » Land- en Tol* 
k onkunde enz, gevonden worden» waarin mannen der 



4g8 

wetengcbap» als X. Mabmiib, Emiu Souyksthi, wijlen Ch. 
NoDiiB enz. de resnltaten hunner studiën publiceerden, 
het volgende artikel: 

»llidden onder de Nederlandsehe Oost- Indische bezittingen 
bevindt zich een kleine » opmerkenswaardige staat » zeld- 
zaam door reizigers bezocht » wier verhalen door officiële 
documenten worden bevestigd. De zonderlinge staatsinrig- 
ting van dit land » de originele gewoonten van zijne bewo- 
nerii, sob^Mn eene. der heei*ljrfkste episoden uit Aaieno^s 
onsterfelgk gedicht weder in het geheugen te roepen. 
Op het eiland Java » tusschen Batavia en Samarang » 
strekt zich het rijk van Bantam uit, dat, hoewel onder 
Nederlandschen invloed, evenwel eenen afzonderlijken staat 
T«hrzit met eeneu onafbankelijkeit vorst en bestuur. Bit 
land ,. èoewel van aieè zoo giH>ot bekog, it rifk en bloei- 
jezü 9 én wordt , sinis lange jaren , door vremwen be- 
sttiujrd en v ér <Udi gd , di* er «en« volmaak t# orde wete» 
ttthmidhaven. Eeft vorst bekleedt den troon onder ds» 
titel van anltan \ dez* vorst is- genoodzaakt te gehoor*' 
aanién aao der vrouwen in v Wed , die hem beheerscheu, zoo 
ak> zij zijne voorgangehi hebben^ bekeerscivt. Brie vrou- 
weÉ Inakei» zijote» regeringsraad trit ea regeren mèt hem de 
kadsaangel^eB^de» ; aUe andere ambten , zoowel die vaa 
's Wrsten pariikuliere iHilshoudkig als die van het kuMk- 
bMluin*y wordea eweiieens door vrêuwea waargenomen. 
Ba kaaDDeii ilrijéea zich uitsluitend aan landbouw « handel 
én' nijverheid. Het kleine legeir bestaat vit Amazooen » 
die van bmr tiiBfndejaar tot het krijgs^mbaebt worden op- 
gtefeid; des sidtans lijfwacht bestaat uil twee honderd vrou- 
wen, die even g«ed bereden «ifn als de beste EnrojH^sche 
treepen , en die da kern «itniaken van de mUitaire magt. 
BesDe Amazonen zvlten ta paard- als man hen • huhne bloete 
beenoB raken dé zijden va» het paard, dat z^ aansporen 
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4owr «ene kleite ipoer, TMtfemaaki «ao faei ei«dle Tmii 
Irati lehoeisel. Z9 hebben toi kïeeiing eene korte roeik 
tuniea , die , op de WQie der antieke drapeiién » bloot laai 
den linker tehouder» de linker borel en den liakor arm» 
terwijl de linkerhand de tengela ran het paard vattheadt; 
hunne haren agn op 4e kruin yaa het hoold saoMageeMre* 
ken en door een breed lint orer het Toorhoofd Tereeoigd. 
Hunne wapent bestaan in oene kleiae puntige kaa» dia 
lij met de regterhand kantëreu. Troeger Toerden zg ^>ok 
boog en p^Ies; soo vond lord MACAann hen aitgaruat» 
toen hy> in 1794, aan haren aonv^reia een besoek bragt; 
maar iegenwoord^ heeft de pglkoker plaala gemaakt roor 
een klein araiket » dat zg op den rug kaagen ; en net 0én# 
hand » in voUea galop » en met de kolf rattende op deaf 
regter acbouder, aftehietea* 9a. laadtregering beaatwoordt 
aan dese yreemde gewoonten* De toUTareine «Mgi ia er* 
fel^ ran man op nMin bg regt vaU •eerttgeboorte. ^ hei 
begin der regertag » wfsea de aoftaaoaèn aan den Torat ê» 
Tan hunaé medgecellinnea , aan , die «iet ouder syn dan 
settien jaren» om uit deae eene koaingintekieaen. Indieit 
na drie jaren getrouwd te agn , de tultaae geena kiAdareil 
of aielt dan meiijet heeft ter wereld gebragtr kan da 
Tortt uit de anuisonen eeae andere Troiuw kleaen^ ayfü 
wettig ak de ieertte» doch die geen aantpraak kaa maket^ 
op den titel ran tnltane. Sterft de aoarerein soadkr auui^. 
aelgk oir na te laten» dan Tergaderen de hoadord jongatir 
amasoa^Mi en doen onder de zonen humier medgeadünnei» 
eene keuze ran hem » dien zQ het waardigtt oordeelem ont 
den tuiltaa op te rolgea. Be nteawa wrat wordt uitg»- 
geroepen» en ieder gehoorzaamt hem. Oa hoofdatad »a 
gelegen in eeae der tehildaraehtigtle ttrekea dea ailauda:. 
midden in eene Tmehlbaie vlakte » met lomaMrgke hm^^ 
n»en bezaaid; zg bettaat uii eene Itaga, wijde atraaép- 
met een groot aaatid landlinizea^ aUerbevalligal om ia 
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«•II» aaa weertkanttin. Midd«ii In die ttad VarheiFen sieh 
twee grooie en wel gewapende ttérkten» de eene, het 
JHamant Fort genaamd, bevat hei paleis ran den saltan , 
•en uiigesirekt eo gemakkelijk gebouw, waann de ana* 
sonen zeer ligi een beleg zouden kunnen afwaehlen. 

Al dea# Trouwen z^n zachtaardig en gasirrg. Wanneer 
een Treemdeting Tan aanzien in het land komt , wordt k^ 
■M»t groote eerbewijzingen in des sultane paleis oatvaogen. 
Seae vrouw , met den rang en de funetién Tan kamerheer , 
is belast met : de zorg Tan hem op te passen en in zifne 
behoellen te Toorzien. In 1843 zond de. gouverneur-gene- 
raal aan den souTorein Tan Bantam eene deputatie Tan 
drie personen , om oTor eenige aiangelegeaheden met hen 
te handelmi. De heer tai Hutsu, een aanzienlek en geacht 
man » die het hoofd Tan deMe zending was » was zeer in- 
genoniien met hét onthaal, dat hg aan het' hof Tan den sul- 
tan genoot. Men oTerlaadde zgné medgezellen en hem 
mét de meest kiesdie oplettendheden en zorgen ; elk Tan 
ken kreeg tw^e jonge meisjes tot ziJDO opwachting. Toen 
hy wilde Tortrekken , moest de heer tav Hotsbv aan de 
dringendste aanzoeken weerstand bieden. Ten laatste, 
Boodig ooï*deeleiide naar Batania terug te koeren , ging 
1^ afscheid nemen van den sultan. Dit was een treurdag 
voor het gansehe hof. Men gitf aan de reizigers een es- 
corte mede tzd twlnüg amazonen, gekozen uit de jong* 
sten en sdieonsten. Toor z$ den gezant en zijn goTolg 
Tcidiéten , sloot bet escorte eeuen kring om den heer tav 
BvisBv i ' en elke amazoiien haar musket in de regier hand 
neqiende , rigtte de trom^p Tan het geweer naar bene- 
den^ en daarop gaf het detachement, tot afscheid^ Tuur. 
Deze plegiighetd. a%eloopen ' synde » scheidde men toot 
geed. De heer tas Hutszv» te Baidtia teruggekeerd • gaf r 
te» aanzien der Baatannche amazonen, do iderboven Ter- 
melde > bgconderfaedén , ons weder door oenen sgner Trien* 
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den medegedeeld. Lord MAcimnriT en de keer Staovtov» die 
bem op lijne reig verzelden, geven ook merkwaardige in- 
lichtingen » orer de Jaraaniche anaaionen. Hel r$k van 
Buntam is lang magtig en bloeijend geweest; thans , hoe* 
seer welvarend en wel bebouwd» is het zonder eenigerlei 
poUtischen invloed : en zoo de Nederlanders er zich niet 
geheel en al meester van hebben gemaakt» is zulks zon- 
der twijfel toe te schrijven aan de achting» welke zij voor 
den sultan hebben» die stipt zijne schatting betaalt en 
naauwkeurig ,al zijne verpligtingen nakomt ; zulks komt 
daarenboven nog van de orde» die deze vorst in z\jn land 
heeft weten te handhaven » met hulp der Javaanscha 
amazonen.'' 

{Revue de Faris,) 

Welk eene opeenstapeling van onwaarheden ! welk eene 
vereeniging van de domste , tastbaarste en grofste on- 
waarheden ! Hoe is het mogelijk dat de » Revue de Pa^ 
rie^^ deze mystificatie van den eenen of anderen spotvo-* 
gel (want daar houden wij het voor) voor goede munt 
heeft kunnen opnemen. Bantam tusschen Batavia en 
Samarang! Tegenwoordig een Sultan van Bantam! On- 
der de Javanen vrouwen » die de wapenen dragen en het 
land besturen ! De heer viv Hütsbv » een aanzienlijk en 
geacht man , in 1843 het hoofd eener deputatie naar den 
Sultan van Bantam! Lord Macartizt en de heer Stiüv- 
Tov in 1843 de overige leden dezer deputatie! Inderdaad 
de reis van Gülivzb is er eene kleinigheid bij. 

Ofschoon wij reeds eenige maanden geleden met dit 
fraaije stuk bekend waren» hebben wij het echter bene- 
den de waardigheid van ons Tijdschrift beschouwd er mel- 
ding van te maken» veel min het te refuteren. Maar nu 
sien wij dat de » jirnhemmer Courant'*^ van 14 Septem- 
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ber N*^. 185 het hééft) orerg^nóttieii ^ i^oder er een enkel 
vroor d bij te voegeii. Zeu dat- blad » dat anders met snik 
eene li|tie en scherpe kritiek de sakea weet nitte pluisen, 
£00 onnoorel' gélreeit sijn yaft dit artikel, niet ids 
eene euriositeit' maar ali bi^dra^e tot de kennis Tan 
Javay t^neti leters te hebben opgedfieht. De wijze, waar- 
op het , onder de rubriek 3 Mengeli^erk" prjkt , en 
andere bèrigten over NeêtlanéPê Indiër door dat zelfde 
blad medegedeeld sondèn ons dit bgna doen gelooren. Wg 
hopen dat wij"^ ons vergissen , en dat de Arnhemmer ge- 
dacht heeft, dat ieder sgner iesers kennis genoeg bezit 
van de schoonste parel aan JfeêrlanéTs kroon, om het 
gedrogtelijke van deze » Amazonen van Java^^ in te zien , 
ook al wordt h^ daarop niet opmerkzaam gemaakt. 
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